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    'De buitengewone lengte van een levend wezen of van ledematen is niet alles. Dat zie je bij de elfen. Ik zeg altijd maar: wie lang is, vormt een makkelijk doelwit!1


     Boïndil 'Woestling' Dubbelkling uit de clan der Bijlzwaaiers


     van de Stam der Tweeden.


    Af en toe kan men mensen boosaardige schimpscheuten op dwergen horen maken. Ze zijn klein van stuk, tegendraads, uiten hun vreugde bij voorkeur op de meest vreemde manieren, drinken uitsluitend pikzwart bier en vinden gezang pas te genieten wanneer het uit minstens honderd kelen schalt. Bovendien zullen ze liever sneuvelen dan voor een vijand wijken. Voorwaar ik zeg u: wie ooit het voorrecht heeft genoten in hun majesteitelijke zalen te gast te zijn geweest, zoals ik, die kan met recht zeggen: dat klopt allemaal.


    Laten we dus niet om hen lachen alsof het koddige kinderen met lange baarden zijn, maar laten we hun uitzonderlijke plichtsbetrachting prijzen die ons voor de ondergang heeft behoed. En dat meer dan eens. '


    Fragment uit de tiendelige cyclus Mijn leven en unieke heldendaden. Herinneringen aan de Ongeëvenaarde Rodario.


    'Ik vroeg ene dwerk als wat hy - behalve als dwerk - graeg geboren soude syn. Hy mocht kiezen uit enen machtigen dra eek, een alweetende magas en syn eygen god Vraccas.Hy keek me verbaest aan, schudde thooft en seggede: de machtige draeck was reeds door de dwerken overwonnen, vandaer dat die er niet meer waeren. En een alweetende magus? Ook die werden reeds door de dwerken overwonnen, aengezien ze er niet meer waeren. En Vraceas wilde hy ook niet wesen, omdat hy niets beters zou kunnen scheppen dan de dwerken, als hy in diens plaets was. '


    Ontleend aan: Magister Folkloricum M. A. Het, Aenteekeningen over de volkeren van het Veilige Land met hunne zonderlinge en karakteristieke zeeden en gewoonten, opgetekend door Tanduweyt, in het jaar van de 4299e zonnecyclus, Rijksarchief teViransiénsis.


    


     Voorwoord


    Wie had dat gedacht: een derde deel over Tungdil en zijn vrienden!


    Ik gun de dwergen hun succes en verheug me er bijzonder over dat die kleine wezens zoveel weerklank hebben gevonden en nog steeds vinden. Uiteindelijk hebben ze ook een droom van mij werkelijkheid laten worden: ze hebben mij in staat gesteld mij uitsluitend aan het schrijven te wijden. Kleine wezens, grote gevolgen.


    Naar men zegt, moet je op het hoogtepunt ophouden.


    In dit geval gaat dat ook werkelijk gebeuren.


    Waarom?


    Ik wil - in aansluiting op de roman - het Veilige Land de tijd gunnen alle aangelegenheden tussen de volkeren onderling te regelen. Zonder dat iemand hen op de vingers kijkt.


    We zullen afwachten wat dat over een aantal jaren zal hebben opgeleverd. Misschien dat ik de poort naar het Veilige Land op een dag weer open en wie zal zeggen hoe het er daar dan uit zal zien en welk lot de helden heeft getroffen?


    Ik trek momenteel weer door Ulldart, mijn andere fantasy-continent en sticht daar vrede en onrust.


    Mijn dank geldt de vele dwergenvrienden die met Tungdil en zijn kornuiten hebben gelachen en geleden. En natuurlijk aan het beproefde proeflezersclubje met Nicole Schuhmacher, Sonja en Jan Rüther, alsmede Tanja Karmann. En niet te vergeten dr. Patrick Miiller en Meike Sewering voor wat ze in het verleden hebben gedaan.


    Veel lof en dank ook aan redactrice Angela Kuepper die de dwergen de afgelopen drie jaar met mij onder haar hoede heeft gehad.


    Markus Heitz, juli 2005


    


     Lijst van personen


    De dwergenstammen


    DE EERSTEN


    Xamtys II de Stijfkop, uit de clan der Stijfkoppen van de stam der Eersten, Borengar, ook gewoon 'de Eersten' genoemd, koningin.


    Balyndis IJzervingeruit de clan der IJzervingers, meestersmid.


    Glaïmbar Scherpklinguit de clan der lJzerbuigers, krijger en koning van de Vijfden.


    Beldobin Aambeeldkrachtuit de clan der IJzernagels, bode.


    Ginsgar Opperkrachtuit de clan der Nagelsmeden van de stam der Eersten, Borengar.


    Bilandal Bliksemhameruit de clan der Hamerkoppen.


    Bendelbar Gloei-ijzeruit de clan der Gloei-ijzers.


    Gondagar Bittervuistuit de clan der Bittervuisten.


    DE TWEEDEN


    Balendilín Eenarm uit de clan der Sterkvingers, van de stam der Tweeden, Beroïn, ook gewoon 'de 'Tweeden' genoemd, koning van de 'Tweeden.


    Boïndil Dubbelkling,ook bekend onder de naam Woestling, uit de clan der Bijlzwaaiers, krijger.


    Fidelgar Slagkracht.


    Baigar Vierhand.


    Gremdulin IJzerkaakuit de clan der Ijzer kaken.


    Saphira IJzerkaakuit de clan der IJzerkaken.


    Balba Steenhamer uit de clan der Steenstrelers


    DE DERDEN


    Tungdil Goudhand,krijger en geleerde.


    Balodil, zijn zoon.


    Goda Vuurmoed,krijgsvrouw.


    Manon Dreunstapuit de clan der Doodsbijlen.


    Malbalor Witoog uit de clan der Bottenbrekers van de stam der


    Derden, koning van de Derden.


    Diemo Doodsbijluit de clan der Doodsbijlen, commandant van de lijfwacht.


    Veltaga en Bandilor, dwergenhaters.


    DE VIERDEN


    Gandogar Zilverbaarduit de clan der Zilverbaarden van de stam der Vierden, Goïmdil, ook gewoon 'de Vierden' genoemd, koning van de Vierden en grootvorst van de dwergenstammen.


    Bylanta Smalvingeruit de clan der Zilverbaarden, zuster van Gandogar.


    Ingbar Onyxoog uit de clan der Steendraaiers, hijsmeester.


    Glaïmbli Karbonkelooguit de clan der Karbonkelogen.


    Tandibur Fierschachtuit de clan der Fierschachten.


    Sigdal Robijnrooduit de clan der Fraaistenen.


    Feldolin Slijperssteenuit de clan der Amethistvinders


    DE VRIJE DWERGEN


    Bramdal Meesterkling,scherprechter.


    Gordislan Hamervuist,koning van Goudschat.


    De mensen


    De OngeëvenaardeRodario,toneelspeler.


    Furgas, magister in de werktuigbouwkunde.


    Nolik, rijkaard.


    Tassia, zijn vrouw.


    Gesa, een indrukwekkende matrone.


    Reimar, arbeider.


    Lambus, smid uit Mifurdania.


    Gilspan, herbergier.


    Ilgar, knecht.


    Lia, schattenroofster.


    Franek, schattenrover.


    Deifrich, koopman.


    Kea, arbeidster.


    Tamas, bouwmeester.


    Ove, bouwmeester.


    Meinart, kapitein van de koninklijke Urgoonse lijfgarde.


    Hakulana, speerjonkvrouw, aanvoerster van de verkenningspatrouille in Idoslân.


    Torant, verkenner.


    Kordin, gezagvoerder van de Gevleugelde Golf.


    Retar en Algin, vissers uit Weyurn.


    Flira, visserskind.


    Ormardin, visserskind.


    Talena, vissersvrouw.


    Mendar, kapitein van een sloep.


    Risava, famula (vrouwelijke tovenaarsleerling).


    Dergard, famulus (tovenaarsleerling).


    Lomostin, famulus.


    Prins Mallen van Ido, heerser over het koninkrijk Idoslân.


    Koning Ortger, heerser over het koninkrijk Urgon.


    Koning Bruron, heerser over het koninkrijk Gauragar.


    Koningin Umilante, heerseres over het koninkrijk Sangrem.


    Koningin Wey IV, heerseres over het koninkrijk Weyurn.


    Koningin Isika, heerseres over het koninkrijk Ran Ribastur.


    Koning Nate, heerser over het koninkrijk Tabaîn.


     De anderen


    Liútasil, vorst van het elfenrijk Âlandur.


    Rejalín, afgezant van het elfenrijk.


    Eldrur, afgezant van het elfenrijk.


    Irdosíl, afgezant van het elfenrijk.


    Antamar, afgezant van het elfenrijk.


    Vilanoîl en Tiwalún, elfen uit Âlandur.


    Esdalân, baron van Jilsbon uit Âlandur.


    Limasar, ellenkrijger.


    Itemara, elfenkrijgsvrouw. Hui, waakhond.


    Gronsha, orc.


    Kamdra, krijgsvrouw van de Ubari. Flagur, vorst van de Ubari

  


  
    


    


    


    Proloog


    Het Veilige Land


    in het Grijze Gebergte bij de grens


    van het rijk van de Vijfden,


    in de lente van de 6234e zonnecyclus


    


    Aandachtig luisterend bleef Gronsha staan in de onvoorstelbaar dichte mistbank, die ondoordringbaar was voor zijn gele ogen, ook al behoorde hij tot de beste verkenners in het leger van vorst Ushnotz. Om precies te zijn was hij een van de laatste drie verkenners van het leger. De overige leden van hun verspiedersgroep lagen onthoofd bij de Stenen Poortweg.


    Hij hoorde voetstappen, talloze voetstappen.


    Snel trok hij zijn gekartelde tweehandszwaard en bereidde zich voor op de strijd. Hij en zijn mannen hadden zich gewoon te zelfverzekerd gevoeld, nadat ze het rijk van de onderaardlingen via de Stenen Poortweg verlaten hadden en voor hun overmacht waren gevlucht. En nu kleefden die baardsmoelen als gnomenstront aan hun hielen.


    Niet dat hij bang was voor de onderaardlingen. Het Zwarte Water, het bloed van het Dode Land, stroomde door zijn aderen en maakte hem onsterfelijk, als zijn hoofd tenminste niet van zijn romp werd geslagen.


    Helaas waren hun tegenstanders hier ware meesters in en zelfs hun geringe lengte vormde geen enkele belemmering. Als de steel van een wapen niet tot de nek reikte, hakten ze eerst naar de dijbenen van hun vijand. Een tegenstander die op zijn knieën zat was gemakkelijk te onthoofden.


    In het noordelijke rijk van de onderaardlingen dat verlaten zou zijn, waren ze op verrassend veel tegenstand gestoten. Hij en nog twee andere verspieders hadden met de dreigende nederlaag in het vooruitzicht besloten hun heil over de grens in het Land aan Gene Zijde te zoeken. Misschien was er vandaar een gemakkelijker weg terug om vorst Ushnotz en de hoofdmacht voor de onderaardlingen te waarschuwen in plaats van zich een weg door een menigte met een bijl zwaaiende vijanden te banen.


    In het Land aan Gene Zijde, zo werd verteld, heerste zijn volk, de orcs. Hij had er nog niet één gezien, maar hij had geen enkel bezwaar tegen een beetje hulp.


    'Melkpap is er niks bij, ' hoorde hij een onderaardling mompelen. Voor verspieders was het onontbeerlijk dat ze de taal van hun vijanden verstonden. 'Je zou haast denken dat die nevel dat varkentje nog helpt ook. '


    Gronsha ergerde zich eraan dat hij door zo'n nietig schepsel dat nog in een vat paste als het rechtovereind stond, als varkentje werd betiteld. Varkens smaakten weliswaar niet slecht, maar ze zagen er bepaald niet aantrekkelijk uit. En hij was flink uit de kluiten gewassen, bijna twee keer zo lang als een van die baardsmoelen. Woedend spande hij zijn spieren als kabeltouwen - en schraapte daarbij met zijn wapenrusting langs de rotsen!


    Het geluid bleef niet onopgemerkt. 'Ha!' riep de onderaardling. 'Dadelijk hebben we hem te pakken. '


    Daar zou die baardsmoel zich nog lelijk in vergissen. Gronsha zette het op een lopen om de achtervolgers af te schudden, maar zijn kletterende wapenrusting verried waar hij zich ophield. Hij kon niet zeggen hoe lang hij liep en waar hij zich precies bevond. Of zijn makkers. Hij merkte alleen dat het om hem heen donkerder werd. Een spelonk? Hij drukte zich tegen de dichtstbijzijnde wand, hield zijn adem in en luisterde of hij de onderaardlingen ook hoorde.


    'Halt!' beval een van hen vlak in zijn buurt en het geslof van laarzen verstomde. 'Horen jullie hem nog?'


    Niemand gaf antwoord.


    Gronsha grijnsde boosaardig. Kennelijk konden de onderaardlingen zich in deze uitzonderlijk dichte mist evenmin oriënteren. Hij zoog voorzichtig lucht naar binnen en bepaalde de positie van zijn tegenstander met behulp van diens onmiskenbare geur. Toen rende hij op hem af, het zwaard opgeheven voor de slag. Hij zou hem met één enkele slag in tweeën splijten.


    'Boïndil?' vroeg de onderaardling aarzelend toen hij hem op zich af hoorde komen. De kleine schaduw dook op uit de grijze nevel en Gronsha sloeg, overtuigd van zijn overwinning, toe.


    'Kijk eens aan! Tenminste iemand die me hoort, ' riep de onderaardling vrolijk, ontweek de aanval en hakte met zijn bijl naar hem.


    Het blad trof Gronsha in zijn rechterbil; hij brulde het uit en verdween meteen weer in de mist.


    Nee, dit was geen manier van vechten waar hij veel mee ophad. ' Die verdomde mist! Hij besloot zich terug te trekken en niet in het wilde weg in de mist rond te hakken. Voor je het wist had een van die onderaardlingen je met een toevalstreffer geveld.


    De wond in zijn zitvlak sloot zich weer. De zwarte onsterfelijkheid waarvan hij had mogen proeven, genas hem met haar macht, ook al bevond de wond zich op een onaangename, weinig eervolle plaats. Echt iets voor die achterbakse onderaardlingen. Meestal gingen ze een eerlijke strijd uit de weg en verschansten zich in hun vestingen en spelonken.


    Gronsha keerde zich om en liep voorzichtig door de nevel. Achter hem klonk het gekrijs van een stervende orc, die tegen de onderaardlingen gesneuveld was. De kreet ging door merg en been.


    Toen er opeens een kleine schaduw uit de mist opdoemde die met zijn rug naar Gronsha toe stond, kwam hem dat goed uit.


    Hij hoefde geen moment na te denken, maar hief zijn tweehander op en liet die midden op de helm van zijn vijand neerkomen. De onderaardling werd zo plotseling door de dood overvallen, dat hij niet eens tijd had zijn mond open te doen en te schreeuwen. Zijn bloed spatte ver in het rond.


    Daarmee was Gronsha echter niet tevreden. 'Jij smerige rotsluis! Ik zal je leren!' Hij hakte verwoed op het lichaam in tot het in stukken voor hem lag. In zijn razernij vergat hij hoeveel lawaai hij daarbij maakte. Het hoofd met de baard schopte hij zelfs een eind weg de mist in; dat was zijn manier van wraak nemen. Het schild en de vernielde helm van de dode nam hij mee, die zouden hem nog goed van pas kunnen komen.


    Net toen hij het schild oppakte, sprong de volgende dwerg met opgeheven bijl op hem toe. 'Hier!' riep de onderaardling luid. 'Hier is hij! Kom helpen!'


    'Verachtelijke worm, ' hijgde Gronsha en ving de kletterende slag op het schild op. Het bijlblad schramde over de rand en trof hem in zijn schouder. De dikke talglaag op zijn kuras, die ervoor moest zorgen dat de vijandelijke wapens op het metaal weggleden, bleek nutteloos.


    Gronsha zette een stap achteruit, maar de vijanden leken hem van alle kanten aan te vallen. Hij rende recht vooruit, tot hij onverwacht op een wand stuitte. Het graniet was niet bewerkt; de scherpe richels zouden lelijke wonden veroorzaken, wanneer men erlangs zou schaven.


    Deze constatering leverde hem niet veel op. Hij had het gevoel dat hij in een kringetje rondliep. De nevel die hem aan alle kanten omsloot, gaf hem geen kans te ontsnappen en leek er plezier aan te beleven hem in de duisternis gevangen te houden. Het kon niet anders dan een spelonk met vertakkingen zijn, waarin de onderaardlingen zich bevonden.


    Zijn schouder klopte en brandde. De zwarte onsterfelijkheid genas redelijk snel, maar het deed behoorlijk pijn. Hij maakte een voorzichtige beweging met zijn arm, die reageerde zoals het hoorde. Gronsha moest erop kunnen vertrouwen, want nog altijd zaten zijn vijanden hem na.


    Hij rook hen ondanks die vervloekte kille damp. Niet alleen kon hij daardoor geen hand voor ogen zien, hoe verder hij erin doordrong, des te minder hoorde hij; zelfs zijn wapenrusting maakte nauwelijks nog geluid. Hij werd omhuld door vochtige, koude watten.


    De holen van het orcrijk Toboribor in het zuidoosten van het Veilige Land waren warm en aangenaam droog. Je kon er je gemakkelijk in bewegen. Deze spelonken waren het regelrechte tegendeel. En ze waren luguber.


    De grauwe mistflarden wekten de indruk dat een volgende onderaardling hem naderde en aanviel, terwijl hij op de tast een weg langs de wand naar de uitgang zocht. Drie keer liet hij zich door de drogbeelden bedotten en stak een gat in de lucht.


    Eindelijk waren Tion en Samusin, de goden van zijn volk, hem genadig en verschaften hem een uitweg: in de wand verscheen een zwarte opening.


    Onmiddellijk sprong een onderaardling voor hem uit de koude, vochtige nevel en haalde met zijn bijl naar hem uit. 'Sterf, monster!'


    Dit keer was Gronsha op de aanval voorbereid. Hij pareerde de slag en schopte de tegenstander in diens gezicht, zodat de onderaardling bloed en tanden spugend achterwaarts tuimelde en weer in de nevel verdween. 'Jij dan toch eerst, rotsluis!'


    Tijd voor een list. Gronsha hurkte neer en maakte zich zo klein als een onderaardling. Hij zette de gehavende helm van de dode op zijn hoofd en hief diens schild op. Hij wankelde heen en weer, verdraaide zijn stem en liet rochelende geluiden horen. 'Help! Hij heeft me verwond. ' Hij hoestte kermend. 'Bij Vraccas, help me... '


    'Bendagar? Heeft hij je te pakken gekregen?'


    'Mijn been, ' jammerde Gronsha luid en hield zich met moeite in. Hij mocht niet lachen, nog niet.


    'Volhouden!' hoorde hij de strijdmakker van de onderaardling bezorgd roepen. 'Ik ben zo bij je. ' Zijn omtrekken doemden uit de mist op. 'Pas op en wees stil. Er loopt hier nog een van die varkenskoppen rond. Hij... '


    Gronsha wachtte niet langer. Hij stootte de punt van zijn tweehandszwaard uit alle macht naar voren en dreef het door de maliënkolder in de buik van de onderaardling. 'Wat je zegt, baardsmoel, ' lachte hij boosaardig en hij draaide de kling in het rond. Kreunend probeerde de dwerg naar hem te slaan, maar Gronsha greep de bijl bij de steel en ontwapende de stervende. 'Bijt in je eigen wapen, ' bromde hij en hij sloeg het wapen midden in het harige gezicht.


    De onderaardling sloeg achterover en zonk weg in het ondoordringbare grijs. Ditmaal voorgoed.


    Gronsha sprong over de gevallene heen en snelde de nevelige gang in, die hem uit de buurt van zijn vijanden moest voeren.


    Het was met recht een weg naar het onbekende, niet te vergelijken met de verkenningstochten die hij gewoonlijk maakte.


    Hij werd bevangen door onrust. Hij was in het Land aan Gene Zijde, dacht hij, en hij huiverde zonder te weten waarom.


    In Toboribor deden verhalen de ronde over geweldige orcrijken, elk minstens zo groot als het hele Veilige Land, waar meer leden van zijn volk woonden dan er sterren aan de nachtelijke hemel schitterden.


    Die sagen leken hem sterk overdreven. Toch móésten er orcs in het Land aan Gene Zijde zijn. Vele duizenden zonnencycli geleden was uit het noorden de eerste en tot dusver enige succesrijke invasie gekomen.


    Natuurlijk was het aan zijn volk te danken dat de Noordpoort vernield was. Ieder van hun nakomelingen kende het verhaal over de glorieuze overwinning op de onderaardlingen. Alleen orcs bezaten de benodigde kracht, het uithoudingsvermogen en de moed. Nog steeds werd die gebeurtenis in Toboribor elke cyclus herdacht.


    Hoe graag had Gronsha de volgende feestelijke herdenking in een veroverd rijk van de onderaardlingen gevierd. Het liefst met het afgehakte hoofd van een onderaardling, om het dan zo ver mogelijk weg te werpen, zoals vroeger op het herdenkingsfeest van de invasie van het Veilige Land gebruikelijk was geweest. Daarbij had men ook geweldige schranspartijen aangericht en deze cyclus zou hij de wedstrijd in het boeren laten zeker hebben gewonnen. In plaats daarvan zocht hij zijn weg door het Land aan Gene Zijde en hoopte op hulp. Zelf was hij in de holen van Toboribor geboren en hij wist niets over het stamland van zijn voorvaderen. Zoals alle orcs in Toboribor.


    Maar Gronsha hoopte niet alleen orcs aan te treffen, maar ook ogers, trollen, alfen en alle andere schepsels die de goden Tion en Samusin aanbaden.


    'Dat waren nog eens tijden, ' mompelde hij terneergeslagen. Sinds de nederlaag van de bondgenoten van de magus Nôd'onn was er een eind gekomen aan de droom van zijn vorst Ushnotz die een nieuw rijk had willen stichten; voortdurend waren ze nu op de vlucht voor de soldaten van de roodbloeders, zonder vaderland en geregeerd door een vorst die onrechtvaardig en zwak was.


    Hij waagde het nog niet om tegen Ushnotz in opstand te komen, hem te doden en de macht te grijpen. Anderen die meer ervaring hadden, zouden dat eerst proberen, vermoedde hij. Wie de vorst overwon werd de nieuwe vorst, zo was het altijd al bij zijn volk gegaan. De beste verwierf de macht. Dan kon hij beter nog maar even wachten. Tot hij de kans schoon zag.


    Het enige goede in zijn situatie was zijn onsterfelijkheid, die het Zwarte Water hem had geschonken. Maar onsterfelijkheid zonder macht was als een bot zonder vlees.


    Terwijl Gronsha zijn weg voortzette en de nevel optrok, veranderde hij geleidelijk van gedachten. 'Waarom teruggaan en Ushnotz volgen?' vroeg hij aan niemand in het bijzonder en de woorden werden dof door de wanden van de gang weerkaatst. Glinsterend mos en klimplanten verspreidden genoeg licht voor zijn scherpe ogen. Hij kon nu bijna net zo goed zien als op klaarlichte dag. Daarmee steeg zijn zelfvertrouwen. 'Ik ben net zoveel waard als een vorst. '


    Misschien zou hij erin slagen in het Land aan Gene Zijde een kleine krijgsbende op de been te brengen en hen over te halen de poort bij de Stenen Poortweg aan te vallen. De kolossale granieten grendels waren kort voor zijn vlucht door hem en zijn groep verkenners vernield en het zou lang duren voor de onderaardlingen alles hersteld zouden hebben. Een paar honderd orcs en de strijd tegen het handjevol verdedigers was zo goed als gewonnen. Hij moest snel bondgenoten vinden en aanvallen voor de onderaardlingen de schade gerepareerd hadden.


    Gronsha grijnsde. Hij, de onsterfelijke orc, zou de vesting van de onderaardlingen zelf veroveren! Hij had alleen maar wat medestrijders nodig. Hij zou niet kieskeurig mogen zijn. Alles wat een wapen kon dragen, was welkom. Nu kende hij geen twijfel meer: Tion had gewild dat hij naar het Land aan Gene Zijde zou gaan.


    Zijn ogen ontdekten een teken op de rotswand. Het was een rune, met vreemdsoortige krullen versierd en vreemd genoeg afzichtelijk dwergs. Zo'n vorm was niets voor de puntoren.


    'Zitten die baardsmoelen nu ook al aan deze kant?' vloekte Gronsha. Hij kon niet vaststellen of de steen onlangs of honderden zonnencycli geleden bewerkt was. Voorzichtigheid was geboden.


    Hij liep verder door de gang, die zich weldra splitste en na een korte aarzeling liep hij in de richting waaruit de warmere lucht kwam.


    Kort daarop bereikte hij een punt waar zeker tien gangen waaiervormig uiteenliepen. Gronsha bevond zich bij het begin van een doolhof.


    Hij markeerde de gang die hij koos met een grote orcrune, twee loodrechte strepen met daartussen twee punten, die hij in de rotswand kraste om desnoods de weg terug te kunnen vinden. Na een niet al te lange tocht moest hij opnieuw beslissen waar hij heen ging, en dat herhaalde zich nog acht keer.


    Het was doodstil.


    Zijn stappen veroorzaakten geen enkel gerucht meer; de talg op zijn wapenrusting leek in de kieren gelopen te zijn en had de over elkaar wrijvende delen van zijn pantser gesmeerd. Zelfs geen steentje viel uit het plafond, geen druppel water spetterde op de grond. In het Land aan Gene Zijde was geen geluid, geen leven. Hij was helemaal alleen in de gangen die nu eens hoog en breed als de deuren van een schuur, dan weer klein en smal als een mensenvrouw waren.


    De angst bekroop hem.


    Gronsha begon ervan te zweten. Weldra zag hij overal voortglijdende schaduwen die hem omsingelden, vervolgens dacht hij dat zijn eigen schaduw zonder zijn toedoen bewoog. Na korte tijd was het al zo erg dat hij zich zelfs over de doodskreet van een orc verheugd zou hebben. Dan had hij tenminste iéts gehoord.


    Ten slotte rende hij verder zonder te weten waarvoor en waarheen hij vluchtte. Hij wilde de drukkende stilte ontvluchten en vergat daarbij zelfs zijn weg te markeren. Zijn vermoeidheid, de tijd die verstreken was, niets deerde hem nog.


    Uiteindelijk mondde de gang uit in een grot.


    Hijgend bleef Gronsha aan het eind van de gang staan. Telkens als hij diep ademhaalde, kreeg hij steken in zijn linkerzij. Hij schatte dat de grot een doorsnee van zo'n veertig schreden had en meer dan honderd schreden hoog was. Door gaten in het plafond viel de zon in stralen zo dik als bomen recht naar beneden. Het leken bijna zuilen van licht waarop het plafond rustte. Het licht boorde zich door de duisternis en vormde kleine, lichte vlekken op de grond.


    Hij bleef stokstijf staan. Dat waren botten... overal lagen hopen botten. Orcbotten!


    Ofwel had hij een grafkamer gevonden, waarin de stoffelijke resten van lafaards zonder plichtplegingen waren neergegooid om te vergaan, of er huisde iets in de grotten dat zijn soortgenoten als voedsel had uitverkoren.


    Gronsha zette voorzichtig een paar passen in de grot, liet zich op een knie zakken en porde met zijn zwaard in een van de hopen waar het licht op viel.


    Op de botten waren inderdaad sporen van messen te zien. Iemand had de moeite genomen het vlees eraf te schaven; grotere botten waren gebroken, zodat men bij het merg had kunnen komen. De schedels waren ongemoeid gelaten. Als hij zich niet vergiste, lagen die botten hier allemaal nog maar pas.


    Hij slaakte een luide zucht, stond op en snoof rondom hem heen de lucht op. Mogelijk waren de onderaardlingen in de letterlijke zin van het woord het kleinste van twee kwaden geweest.


    Hij ging op een drafje verder, dwars door de grot, en om een onbestemde reden vermeed hij het door de lichtzuilen te lopen. Aan het andere eind gekomen liep hij de eerste de beste gang in en volgde die, terwijl zijn maag begon te knorren. Het voortdurend rennen had hem hongerig gemaakt.


    Gronsha werd gewaarschuwd door zijn scherpe neus.


    Een bekende geur maakte hem duidelijk dat daar voor hem soortgenoten rondliepen, ook al zag of hoorde hij hen niet. Wat hij ergerlijk vond was dat hij de geur van ranzig vet op wapenrustingen miste.


    Toen zag hij een eind verderop het schijnsel van een vuur.


    Omdat Gronsha geen zin had door overijverige wachtposten met pijlen doorzeefd te worden, deed hij geen moeite zich zo stil mogelijk te houden. 'Hallo!' riep hij door de gang, en de rotswanden droegen zijn krachtige, sonore stemgeluid voort als door een toeter. 'Ik ben een orc! Uit Toboribor! Ik heb jullie hulp nodig tegen de onderaardlingen, broeders!'


    Twee grote, breedgebouwde gestalten betraden de gang en schermden de gloed van de vlammen af. De vage, vertrouwde geur werd sterker, hun schaduwen vlogen door de gang op hem toe. Hij kon nog geen details onderscheiden, maar wat grootte betrof deden de orcs uit het Land aan Gene Zijde niet onder voor die uit het zuiden van het Veilige Land.


    Ze kwamen op hem af, de slanke speren met de gemene weerhaken aan de punt recht voor zich uit gericht. Gronsha vermoedde dat de dunne metalen haken door de druk gewoon van het speerblad zouden losraken en in het lichaam van het slachtoffer blijven steken. De wapens boezemden hem ontzag in.


    Een derde kwam met een afgeschermde lantaarn aangerend en richtte de straal op hem.


    Weldra stonden ze voor hem, een van hen was een vrouwtje, iets waarover Gronsha zich verbaasde. Niet alleen omdat ze met de talrijke ringen in haar oorschelpen en de ongewoon slanke neus onmiddellijk zijn begeerte opwekte, maar ook omdat ze zich bij de krijgerskaste had aangesloten. Dat was in Toboribor ondenkbaar. Vrouwen moesten voor de koters en het eten zorgen. En krijgers zoals hij ter wille zijn. Meteen!


    'Laat je handen waar ze zijn, ' beval ze hem met rauwe stem. De punt van de lans werd tegen zijn keel gedrukt en dreef hem tegen de wand. 'Blijf zo staan, bróéder. ' De twee andere orcs lachten.


    Gronsha keek verbaasd naar hun helmen en wapenrusting. Hun kurassen waren inderdaad niet van een beschermende vetlaag voorzien! Hoe moesten ze zo een gevecht winnen? Hij vond het dom om de tegenstander het werk makkelijker te maken. Ze maak ten trouwens helemaal een schonere indruk. In ieder geval veel schoner dan hij. Ongezond schoon.


    Zijn afgunst werd gewekt. Hun wapenrustingen stamden zonder twijfel uit een orcse smidse, maar het vakmanschap en de kwaliteit van het metaal waren stukken beter dan het werk van de beste smid van vorst Ushnotz. Was dat misschien de reden om geen talg te gebruiken?


    'Ik heet Gronsha. Breng me naar jullie vorst, ' eiste hij hautain en hij richtte zich in zijn volle lengte op. 'Ik word misschien achtervolgd, dus jullie kunnen beter waakzaam zijn. '


    Het vrouwtje keek in de gang waaruit hij gekomen was en stuurde de beide krijgers om poolshoogte te gaan nemen. 'En jij komt... waar vandaan?'


    'Uit Toboribor. '


    'Toboribor?' Ze keek hem niet één keer aan maar hield in de gaten wat zich in de gang voordeed. 'Wat mag dat wel zijn?'


    'Wat mag dat wel zijn?' gromde Gronsha verbaasd en verontwaardigd tegelijk. 'Dat is een machtig orcrijk in het zuiden van het Veilige Land. '


    Nu keurde ze hem dan toch een blik waardig. De uitdrukking in haar roze ogen hield het midden tussen spot en onverschilligheid. 'Een orcrijk? Dat is nog eens een goed bericht. Maar wat doe je hier in het noorden wanneer het in het zuiden ligt?' Haar toon kwetste hem, ze sprak te langzaam en te nadrukkelijk. Neerbuigend kon je beter zeggen. 'Ben je soms verdwaald?'


    'Ik voer het bevel over de troepen van vorst Ushnotz, die over Toboribor heerst. Ik ben hier om bondgenoten te zoeken die ons tegen de onderaardlingen kunnen helpen... ' deed hij de waarheid enigszins geweld aan. Hij zag aan haar gezicht dat ze hem niet begreep. 'Jij weet niet wat onderaardlingen zijn?' Het werd steeds onbegrijpelijker. 'O, dan zijn jullie door Tion en Samusin gezegend, als jullie geen last hebben van die bijlenpest, ' snoof hij. Hij hield zijn hand ter hoogte van zijn heupen. 'Zó lang, zonder helm. Wij noemen hen baardsmoelen en rotsluizen, en meestal... '


    'O ja, die ken ik, ' viel ze hem in de rede. De twee orcs keerden terug met de mededeling dat alles veilig was. Hij werd door niemand achtervolgd. 'Wij noemen hen anders. Het is ongewoon dat een van onze bróéders... ' ze beklemtoonde het woord merkwaardig geamuseerd '... zich naar Fòn Gàla begeeft. '


    'Waarheen?' vroeg Gronsha nu.


    'Hierheen. '


    'Aha, het Land aan Gene Zijde, ' zei hij. 'Zo noemen wij het. '


    'Welkom. ' Ze ontblootte haar tanden en toonde hem haar slagtanden die sterk en symmetrisch waren.


    Gronsha vond haar wel aantrekkelijk. Hij begeerde haar. Wanneer hij de vesting veroverd had, zou hij haar tot vrouw nemen en veel kinderen bij haar verwekken. Ze had beslist nog nooit een man zoals hij gehad. Hij zou haar temmen en haar leren hoe een vrouw zich hoorde te gedragen.


    'Je mag met me meekomen, Gronsha. Ik breng je naar onze vorst. Het zal hem deugd doen over Toboribor te horen. ' Eindelijk haalde ze de lanspunt van zijn keel en wees naar het verlichte einde van de gang. 'Na jou, bróér. ' De orcs moesten weer lachen.


    Ze kwamen in een grote spelonk die deels door de natuur was ontstaan en deels was aangelegd. Honderd schreden breed en tweehonderd lang, en zo hoog als de poort bij de Stenen Poortweg. In het midden stroomde een kleine beek en op de linker- en rechteroever daarvan waren zwarte, vijfhoekige tenten opgeslagen. Een mengeling van geuren dreef door de lucht: er werd vlees gebraden, ergens werd gebrouwen en kolenvuren brandden in ijzeren komforen zodat ze roodgloeiend werden.


    Gronsha vroeg zich verbaasd af waarom de unieke geur van zijn volk hier verder ontbrak, het kruidige aroma van grootte, kracht en superioriteit, dat de roodbloeders 'stank' noemden. Lang konden de broeders en zusters uit het Land aan Gene Zijde hier nog niet huizen.


    Hij kon een grijns niet onderdrukken. Hij schatte het aantal orcs dat zich hier had verzameld op minstens tweeduizend. Minstens! Meer dan genoeg om de onderaardlingen te vernietigen.


    Zijn begeleidster wees naar de grootste van de zwarte tenten. 'Ga daar maar naar binnen. '


    Samen liepen ze door het bivak, nagestaard door de nieuwsgierige ogen van talrijke orcs. Gronsha deed zijn best zo veel mogelijk indruk te maken. Hij spreidde zijn armen een eindje van zijn lichaam en liep met krachtige tred, ontblootte zijn tanden en rolde met zijn ogen.


    'Ik breng een fottòr naar de vorst, ' riep de orcvrouw opgewekt. 'Hij komt uil een orcrijk hier ver vandaan. ' De omstanders staken bun hoofden bij elkaar en begonnen te smiespelen, waarbij ze telkens weer bewonderend naar de vreemdeling keken. Dat leidde Gronsha tenminste uit hun blikken af.


    'Wat is een fottòr?' wilde hij weten zonder zijn gewichtige houding te veranderen. Twee vrouwtjes wierpen hem wulpse blikken toe en hij snoof zo diep als hij kon om nog meer indruk op hen te maken.


    'Zo noemen wij orcs zoals jij. In onze taal is het een onderscheiding. '


    Gronsha stak zijn brede kin vooruit. Onderscheidingen pasten goed bij hem.


    Toen ze voor de ingang bleven staan, pakte de orcvrouw hem bij zijn arm. 'Wees hoffelijk, Gronsha. Het is goed mogelijk dat onze omgangsvormen anders zijn dan die van jullie. ' Vervolgens dwong ze hem met een forse duw naar binnen en kwam achter hem aan.


    Hij bevond zich in een tent die door talloze lampen verlicht werd. Vier schreden voor hem lag een statige orc behaaglijk op wat bontgekleurde tapijten te eten. Hij was gehuld in een mantel van zwarte zijde, zoals een verwijfde roodbloeder zou dragen. Aan de houten tentpalen achter hem hing zijn wapenverzameling waarmee een klein leger kon worden uitgerust. Aan drie vingers droeg hij gouden ringen.


    De vorst was ongetwijfeld de grootste orc die Gronsha ooit had gezien. Zijn eigen gestalte was daarbij vergeleken die van een jongeling in de groei. Het brede gezicht met het hoge, terugwijkende voorhoofd werd gesierd door een iel snorretje onder de neus. De zwarte haren waren in een vlecht gedraaid. Nieuwsgierig geworden hield hij op met eten. 'Kamdra, lieverd, wat breng je me nu?'


    'Doorluchtige vorst Flagur, ' zei ze en ze maakte een buiging voor de aanvoerder, waarop Gronsha haar voorbeeld haastig volgde. 'Ik breng u een geschenk, Uwe Doorluchtigheid. Het kwam door de gang die wij voor verlaten hielden. ' Ze duwde hem naar voren. 'Het heet Gronsha en is moeilijk te verstaan. Een ontaarde, Uwe Doorluchtigheid. Maar hij heeft iets over een orcrijk verteld. '


    Flagur kwam overeind zitten en legde een hand op zijn knie, terwijl hij met de andere de gast naar zich toe wenkte. 'Mooi. Gronsha, ' herhaalde hij peinzend, alsof hij de naam op zijn tong proefde. 'Ja, die past bij hem. ' De blik uit zijn roze ogen was aanmerkelijk strenger en onbarmhartiger dan die van het vrouwtje.


    Inmiddels was Gronsha van zijn eerste verwondering bekomen, ook al moest hij bijna kokhalzen van de walgelijk zoete geuren die tussen de tentwanden hingen. Parfums, reinheid, een eigenaardige taal. Deze orcs gedroegen zich niet bepaald normaal, en al helemaal niet tegenover hem. Zijn trots was gekwetst en verontwaardigd richtte hij zich in zijn volle lengte op. 'Ik ben geen ding. En al helemaal niet ont... ontha... '


    'Ontaard?' suggereerde Flagur behulpzaam.


    Gronsha deed een stap naar voren, hij kookte nu van woede. 'Vorst Flagur, geef me je... ' Een brandende pijn in zijn nek. Sissend draaide hij zich om en zag Kamdra. Aan de punt van haar speer zat zijn bloed. 'Jij... '


    'Nee, jij moet de vorst met "u" en "Uwe Doorluchtigheid" aanspreken zoals het hoort. ' Ze hield haar speer klaar voor een stoot. 'Ik zal je onze gewoonten wel bijbrengen, fottòr. '


    Hij gromde tegen haar, maar hield zich in. Nu zou hij haar zeker tot vrouw nemen, haar wil breken en haar tot zijn slavin maken. Hij keerde zich naar de wachtende Flagur. 'Verleen me uw hulp!' verzocht hij. 'Wij moeten de vesting van de onderaardlingen aanvallen... '


    'Hij bedoelt de ubariu, Uwe Doorluchtigheid, ' verklaarde Kamdra.


    'Onze ubariu?'


    'Nee, de hunne, Uwe Doorluchtigheid. ' De stem van de orcvrouw klonk buitengewoon geamuseerd. 'Kennelijk wonen er ook aan de andere kant van de bergen. Met de fottòr staan ze blijkbaar op niet al te goede voet. '


    Flagur knikte en leek plotseling bijzonder goedgehumeurd. 'Daar zullen we snel een nader onderzoek naar instellen. ' Hij knikte naar Gronsha. 'En jij, vertel me van jullie orcrijk. '


    En Gronsha vertelde. Over Toboribor met zijn holen, over het leger van zijn vorst Ushnotz, over het gemakkelijk te veroveren bolwerk van de onderaardlingen bij de Stenen Poortweg en over de uitgeputte legers van de mensen en de elfen.


    Hij vroeg om papier en een stuk houtskool en schetste grofweg een kaart. Inkt en pen negeerde hij. Zijn ongeoefende handen zouden de pennenschacht alleen maar breken en zwarte vlekken veroorzaken. 'Het Veilige Land is een gemakkelijke buit, vorst Flagur, ' pleitte hij. 'Ik ken er de weg als geen ander. Geef me uw sterkste krijgers en ik zal de vesting van de onderaardlingen veroveren. ' Opnieuw kreeg Gronsha een steek in zijn nek en hij brulde er een 'Uwe Doorluchtigheid' achteraan. O, met wat voor een genoegen zou hij Kamdra's weerstand breken.


    'Om de vesting dan aan je vorst te schenken?' lachte Flagur. 'Geen denken aan. '


    Gronsha boog zich naar voren; het bloed sijpelde onder zijn kuras over zijn rug. 'Nee. Ik bedacht dat u de nieuwe vorst van alle orcs kunt worden. Denkt u zich eens in, ruim vijfduizend krijgers extra die tot uw beschikking staan, Uwe Doorluchtigheid. '


    De orc kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Waarom zouden ze mij volgen?'


    'Omdat ik u steun. '


    Flagur barstte in lachen uit. Het minachtende gelach stroomde gewoon uit hem naar buiten en Kamdra stemde ermee in. Ze vergat zelfs om hem voor het vergeten 'Uwe Doorluchtigheid' te straffen. 'Kostelijk, gewoon, ' bulderde hij. 'Hoe wil je bereiken dat ze een nieuwe heer volgen? Hun verstand benevelen? Zelfs mijn beste runenmeester speelt zoiets niet klaar. Niet bij vijfduizend. '


    Gronsha zweeg verrast en knipperde met zijn ogen. 'Runenmeester?' vroeg hij.


    Kamdra dacht na. 'Een runenmeester beschikt over onzichtbare krachten, ' probeerde ze hem het woord te verklaren. 'Dat begrijp je niet, fottòr. '


    Gronsha begreep het maar al te goed. Hij had met orcs te maken die over een eigen magus beschikten. Een magus!'


    Nu stond het voor hem vast dat hij zich met hen tot heerser van het Veilige Land kon laten kronen. Maar daarvoor moest hij zich het gezag over de stam toe-eigenen.


    Zijn plan was eenvoudig maar doeltreffend: hij zou Flagur doden zodra hij de kans kreeg en zich tot nieuwe vorst uitroepen, zoals het gebruik was. Niemand zou nog aan zijn oppermacht twijfelen, wanneer hij deze reus van een orc overwon.


    'Uwe Doorluchtigheid. Krijg ik nu uw krijgers of niet?' vroeg hij nog een keer nadrukkelijk.


    Flagur, die zich weer een beetje in de hand had, werd door een nieuwe lachbui overvallen en zonk uiteindelijk hijgend op de tapijten en kussens neer.


    Daar had Gronsha op gehoopt. Hij stortte zich op hem, terwijl hij naar zijn dolk greep; het lemmet wees recht naar het hart van de vorst.


    Nog altijd lachend, greep Flagur bliksemsnel het korte zwaard dat achter hem lag en hieuw daarmee naar de aanvaller.


    De houw in de borst was meedogenloos.


    Niet alleen werd Gronsha erdoor onderuitgehaald, hij spleet het kuras en het vlees daaronder; het donkergroene bloed spoot in het rond en Gronsha viel naast Flagur op diens legerstede.


    'Ik wist wel dat hij zoiets zou proberen, ' grijnsde de vorst, terwijl hij het wapen aan de kleding van de dode afveegde. 'Het is een van hun klassieke handelwijzen. Een en al geweld. Meer kennen ze niet. '


    Voor alle zekerheid stak Kamdra Gronsha met haar lans in zijn rug, de weerhaken bleven in het vlees steken en ze trok het lichaam naar de uitgang. 'Uwe Doorluchtigheid was zoals altijd weer briljant, ' zei ze met een buiging.


    Maar Gronsha was verre van dood. Hij sloeg met zijn dolk achter zich, brak de schacht van de lans en sprong weer overeind.


    De gapende wond in zijn borst had zich gesloten, het bloed van het Dode Land had zijn uitwerking niet gemist.


    Hij slingerde zijn dolk naar Kamdra en trof haar in haar linkerschouder. Met drie snelle stappen bevond hij zich naast Flagur. Toen trok hij een van de zwaarden uit de schede en haalde ermee naar hem uit. De vorst hieuw met het korte zwaard naar hem en als bewijs van zijn grenzeloze oppermacht liet Gronsha zich in zijn onderarm verwonden.


    De snede was diep en pijnlijk, erg pijnlijk, maar hij genas voor de ogen van Flagur. Precies zoals Gronsha gewild had.


    'Kijk eens wat ik kan!' Grommend draaide hij zich naar Kamdra om. 'Nou, komt er nog wat van? Trek mijn dolk uit je schouder en doe het me na als je kunt. '


    Flagur rolde zich zijwaarts van de tapijten naar een van de wandpalen van de tent en koos een morgenster die hij samen met het korte zwaard in het rond zwaaide. 'Hij heeft een geheimpje, ' bromde hij enthousiast en zijn roze ogen fonkelden. 'Je bent toch niet onsterfelijk, wel?'


    'Jawel, ' krijste Gronsha, te hoog en te luid van opwinding. 'Anders dan jij!'


    Zijn tegenstander grijnsde als een roofdier. 'Laten we eens kijken. '


    Hij viel Flagur aan die opzij week en hem met de morgenster in zijn rug wilde treffen. Gronsha had de manoeuvre voorzien, dook eronderdoor en ramde zijn zwaard tot het gevest in de buik van zijn tegenstander. 'Sterf!' jubelde hij. 'Ik ben de nieuwe heerser!'


    Er kwam een abrupt einde aan zijn vreugde, toen Flagur het wapen liet vallen en zijn beide handen om de keel van zijn tegenstander klemde. Hij hief hem langzaam met zijn uitgestrekte armen in de hoogte tot onder het dak van de tent. Van het zwaard in zijn lichaam trok hij zich niets aan.


    Gronsha spartelde in de greep. Zijn vijand had eigenlijk moeten gillen van de pijn, maar er ging nog geen rilling door hem heen.


    'Laten we onderhandelen, Uwe Doorluchtigheid, ' rochelde hij van doodsangst en gaf het op zich op eigen kracht uit deze greep als een bankschroef te willen bevrijden. Moeizaam haalde hij zijn veldfles van zijn gordel. 'Daarin zit mijn geheim, vorst. De zwarte onsterfelijkheid!'


    De vingers werden nog meer samengeknepen, zijn wervels kraakten onheilspellend.


    Gronsha wierp de veldfles op de grond. 'Bij de duisternis van Tion, neem het. Neem het, maar laat mij leven!' bracht hij met een piepstem uit. 'Ik wil een... ' Zijn stem begaf het. Hij kreeg niet genoeg lucht meer.


    Plotseling brak zijn nek onder de enorme druk. Het ondode leven van Gronsha, de laatste verspieder van de verkennersgroep van vorst Ushnotz, vloeide weg onder de sterke handen van Flagur.


    Achteloos wierp de vorst het lijk op de grond. 'Kamdra, haal de genezer en de runenmeester, ' zei hij met vaste stem en hij ging voorzichtig zitten, waarbij hij oppaste dat het zwaard zich niet in het kussen achter hem boorde en daarin vast kwam te zitten. Pas nu veroorloofde hij het zich zwakheid te tonen en vertrok zijn gezicht. De strijd- en de moordlust werden gedoofd.


    'Wat doen we daarmee, Uwe Doorluchtigheid?' wilde Kamdra weten en ze wees naar het lijk.


    Flagur pakte voorzichtig zijn korte zwaard op, sneed een reep vlees uit het onderbeen van de definitief gedode Gronsha en gooide het in een schotel water om het vuil eraf te wassen. Daarna stak hij het in zijn mond en kauwde. De smaak was uniek. 'Geweldig, ' oordeelde hij en hij nodigde haar uit ook wat van het vlees te nemen.


    Kamdra proefde en haar ogen werden groot. 'Dat had ik nooit gedacht. Hij stonk zo dat ik dacht dat we zijn vlees zeven maanden zouden moeten wassen. ' Ze snelde met een buiging naar buiten om de genezer en de runenmeester voor haar vorst te ontbieden.


    'Wacht, ' riep hij haar terug. 'Stuur een bericht aan de ubariu dat we nieuws hebben. Ze zullen maar wat graag horen wat er in het Veilige Land allemaal gebeurd is. ' Ze knikte en vertrok.


    Flagur kon zich niet inhouden en at nog een plak van de door hemzelf gedode lekkernij. Met een dergelijke buit werd het Veilige Land voor hem en zijn volgelingen bijzonder aantrekkelijk.


    Hij stak zijn hand uit naar de veldfles, maakte hem open en rook. Het stonk verschrikkelijk, het prikte in zijn neus tot achter zijn ogen. Walgend goot hij de inhoud in een afvalbak leeg en gooide er de veldfles meteen achteraan.


    Het zwaard in zijn buik bezorgde hem vreselijke pijnen, maar hij zou het wel overleven. Hij vertrouwde op de bijstand van zijn god Ubar, de schepper van zijn volk.


    Langzaam werd zijn omgeving wazig. Zijn roze ogen gleden naar de ingang van de tent, waardoor meerdere donkere schimmen in zijn richting kwamen. Een stem fluisterde in zijn oor: 'Wij beginnen nu, Uwe Doorluchtigheid. Wees sterk en moge Ubar u bijstaan. '


    'Dat zal hij, ' bracht Flagur half bewusteloos uit en hij spande zijn spieren. 'Doe het snel. '

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 1


    Het Veilige Land


    in het Grijze Gebergte aan de zuidgrens


    van het rijk van de Vijfden,


    in de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    'Toen ik de laatste keer hier was, lag alles in puin, Puntoor. Maar dit... dit had ik nooit kunnen denken. ' Tungdil Goudhand aaide de grijze pony, waartegen hij gesproken had. Vol verbazing reed hij langs de laatste bocht in de weg, hield in en legde zijn hoofd in zijn nek om omhoog te kijken naar de spits van de vijfhoekige toren die imposant en ongenaakbaar naast het bergpad naar de hemel reikte. 'Niet na slechts vijf zonnecycli. ' Hij gebruikte de korte rust om de bijna lege drinkzak aan zijn lippen te zetten en de laatste rest brandewijn door zijn keel naar binnen te gieten. De alcohol brandde op zijn gebarsten lippen.


    Langs het bouwwerk waarbij zelfs een oger nietig had geleken, kwam hij op het plateau voor de ingang naar het rijk van de Vijfden, de nakomelingen van Giselbart IJzeroog.


    Hij had het gevoel dat het nog pas gisteren was dat hij samen met zijn vriend Boïndil en zijn huidige levensgezellin Balyndis aan het hoofd van twintig krijgers op verkenning was uitgereden. Indertijd hadden ze tussen de ruïnes doorgelopen waarvan de stenen met mos waren begroeid. Het grootste deel van wat de Vijfden ooit hadden gebouwd, was toen verwoest geweest.


    Deze dag nam hij een heel ander tafereel waar dat het hart van elk kind van de Smid zou laten gloeien van trots.


    Op de plek die hij nu op zijn pony passeerde had zich het gat bevonden, waarin ze een deel van Ushnotz' orcleger hadden laten verdrinken. Nu was het gedempt en met zwarte marmeren platen afgedekt; inscripties die met goud en vraccasium waren versierd, herinnerden aan de glorieuze strijd en eerden de gesneuvelde dwergen. Ieder van hen was een held geworden en leefde in de liederen over deze strijd voort.


    Er was geen spoor meer terug te vinden van de verweerde bouwvallen, waar Tungdil ooit tussendoor geslopen was. De oude stenen waren stuk voor stuk opgeruimd en ergens opnieuw bij het bouwen gebruikt. Rechthoekige blokken lichtgekleurd graniet en donker basalt vormden een twintig schreden hoge effen ringmuur die als een beschermende arm voor de eigenlijke doorgang lag.


    Daaruit rezen drie torens van zwart basalt op. Vanaf de platforms bovenop konden de dwergen zeker meer dan honderd mijl ver over de steile, bochtige weg in het koninkrijk Gauragar kijken. De banier van de Vijfden met daarop een gesloten ketting uit vraccasium als symbool voor de goudsmeden en de eenheid van de stam wapperde aan de vlaggenstok en maakte tot ver in de omtrek duidelijk wie de wacht hield.


    Tungdil voelde nattigheid op zijn gezicht. Hij draaide zijn hoofd en keek naar de waterval vlakbij die net als vijf cycli geleden donderend naar beneden raasde. Het schuimende water met de fijne nevelwolken glinsterde in steeds wisselende kleuren in de lentezon alsof het kristal was. Het geheel maakte een overweldigende indruk.


    Puntoor snoof, bleef voor de poort van de imponerende en tegelijk prachtige vesting staan, zocht naar gras, maar vond niets van zijn gading op de kale rots. Hij stampte ongeduldig met zijn rechter voorhoef.


    'Ik weet het, je hebt honger, maar we zullen beslist gauw binnengelaten worden. ' Tungdil kreeg voorlopig geen kans meer de prachtige bouwwerken die van de volmaakte steenhouwerskunst van de Tweeden getuigden, uitvoeriger te bekijken.


    De vleugeldeuren van de huizenhoge poort gingen langzaam open. Pantserplaten aan de buitenkant boden nog meer bescherming tegen stormrammen en andere belegeringswerktuigen.


    Uit de ingang trad een dwerg naar voren, wiens helm schitterde en fonkelde van de diamanten. Tungdil wist wie een dergelijke opvallende hoofdbescherming droeg. Grootvorst Gandogar Zilverbaard uit de clan der Zilverbaarden van de stam der Vierden ontving hem hoogstpersoonlijk en snelde hem met grote passen tegemoet.


    'Grootvorst Gandogar, ' begroette Tungdil hem. Hij liet zich op een knie zakken en tastte naar zijn bijl Vuurkling om die naar v<> ren te steken en het dwergensaluut te brengen. Het was de zwijgende hernieuwing van de eed het eigen leven voor het welzijn van de dwergen en het Veilige Land op te offeren.


    Gandogar verhinderde het met een snel gebaar. In plaats daarvan stak hij Tungdil zijn hand toe. 'Nee, Tungdil Goudhand, jij hoort niet voor mij te knielen. Geef me de vijf en dat is dan dat. Jij bent de grootste held van ons volk. Je verdiensten zijn onmetelijk. Ik zou voor... '


    Tungdil kwam overeind, pakte de toegestoken hand en maakte zo een eind aan de loftuitingen van de grootvorst. Zijn maliënkolder die vol roestvlekken zat, knarste bij de beweging.


    Gandogar verborg zijn schrik zo goed mogelijk. Tungdil zag er oud uit, ouder dan hij in werkelijkheid was. Er lag een wezenloze blik in zijn bruine ogen, alsof de dwerg door onnozelheid was bevangen. Zijn gezicht leek pafferig, de bruine baard en haren waren onverzorgd en zaten vol klitten. Dat kon niet uitsluitend het gevolg van de lange reis zijn. 'Ik zou voor jou moeten buigen, ' maakte hij zijn zin af.


    'Prijs me niet zoveel, ' glimlachte Tungdil. 'Ik word er gewoon verlegen van. ' Ze schudden elkaar de hand. De rivalen van vroeger waren dikke vrienden geworden.


    'Laten we naar binnen gaan, zodat je met eigen ogen kunt zien wat de besten uit de stammen van de Eersten, de Tweeden en de Vierden hebben gepresteerd. ' Gandogar hoopte dat zijn schrik niet al te zeer zou zijn opgevallen en maakte een uitnodigend gebaar naar de ingang. 'Na jou, Tungdil. '


    'Hoe zit het met de Derden, grootvorst? Wat is hun bijdrage?' vroeg Tungdil, terwijl hij zijn pony bij de teugel nam en het dier met zich mee voerde.


    'Behalve die van jou, die dit allemaal mogelijk heeft gemaakt?' antwoordde Gandogar. Het kostte hem moeite in de onverzorgde Tungdil de dwerg van vijf cycli geleden te zien. Wanneer een kind van de Smid zijn maliënkolder liet roesten, was dat een veeg teken. Goed, hij zou beslist de kans krijgen hem ernaar te vragen. Maar niet nu. Hij zette zijn helm af, zodat zijn lange, donkerbruine haar tevoorschijn kwam. 'De Derden doen wat ze het beste kunnen: ze trainen ons in het vechten. En daarin zijn ze onvoorstelbaar goed. ' Hij glimlachte. 'Kom, we hebben een verrassing voor je. '


    Ze liepen door de poort.


    Aan de andere kant wachtte Tungdil een emotionele ontvangst.


    Dwergen en dwergenvrouwen van alle leeftijden hadden zich aan weerskanten van de weg naar de ingang in de berg opgesteld. Hij keek naar vrolijke, lachende gezichten. Ze verheugden zich over zijn bezoek, applaudisseerden en bejubelden hem. Muzikanten stonden op regelmatige afstanden langs de weg en op de muren en torens opgesteld. Kromhoorns en fluiten speelden te zijner eer en de dwergen sloegen op de maat van de muziek tegen hun schilden. Er heerste een mateloos enthousiasme, dat enkel en alleen hem gold en hem als vloeibaar goud omspoelde.


    'Het nieuws dat je ons zou bezoeken is je vooruitgesneld, ' merkte Gandogar met een grijns op. Hij verheugde zich over de geslaagde verrassing. 'Ze verlangden ernaar de grootste held van het dwergenvolk weer eens te zien. '


    'Bij Vraccas!' Tungdil voelde de ontroering en hij moest even slikken. 'Je zou haast denken dat ik als overwinnaar na een veldslag terugkeer. ' Zijn ogen gleden over de vrolijke gezichten van de mannen, vrouwen en kinderen, die de kans hem een hartelijk welkom te bereiden met beide handen hadden aangegrepen. En dat terwijl hij vijf cycli lang afgezonderd in de gewelven van zijn pleegvader had gewoond. Van de andere kant: vijf cycli waren voor een dwerg ook weer niet zó lang.


    Hij wuifde naar hen, terwijl hij aan de zijde van de grootvorst tussen de erehaag door liep. 'Dank je wel, ' riep hij blij. 'Dank jullie allemaal!'


    De bijval zwol aan, ze riepen zijn naam.


    En dat terwijl het gemakkelijk op een spitsroedenloop had kunnen uitdraaien, want zijn vrouw Balyndis was vroeger de gemalin van Glaïmbar Scherpkling uit de clan der IJzerbuigers van de stam Borengar geweest. En die was tegenwoordig niet minder dan de koning der Vijfden.


    Hem ontmoeten betekende de grootste uitdaging van zijn bezoek. De bewoners van het Grijze Gebergte namen het hem blijkbaar niet kwalijk dat hij en Balyndis elkaar gevonden hadden, maar dat ze zo massaal die mening waren toegedaan... Hij glimlachte dapper tegen hen en haalde opgelucht adem, toen ze de reusachtige gang betraden die naar het binnenste van het bergmassief voerde.


    Gandogar bleef bij de ingang staan; hij merkte dat Tungdil te midden van al deze vrolijke opwinding een beetje gereserveerd bleef. 'Hoe voel je je?'


    De dwerg antwoordde niet meteen. 'Een beetje vreemd. Ener zijds zingt mijn hart galmend als ijzer op het aambeeld onder de hamer van een smid. Anderzijds... ' Hij zweeg peinzend en schraapte zijn keel. 'Ik veronderstel dat ik niet meer gewend ben om zoveel dwergen om me heen te hebben, Gandogar. ' Hij lachte verontschuldigend en knipoogde. 'Gewoonlijk is het maar één dwergenvrouw. '


    'Ik begrijp je goed. Gedeeltelijk, ' gaf Gandogar toe. 'Maar hoe jij buiten elke vertrouwde gemeenschap kunt leven, is voor mij een raadsel. Het zien van vele vreemde gezichten om je heen, kan iemand angst aanjagen. ' Hij knipoogde. 'Ik weet waarover ik het heb. De clan van mijn gemalin is enorm. Ik ga gewoon met knikkende knieën naar hun familiefeesten. '


    Tungdil lachte. Ondertussen nam een van de dwergen de teugels van zijn trouwe pony over en beloofde uitstekend voor het dier te zorgen. Tungdil en de grootvorst liepen verder door de gangen, kamers en zalen; de muziek en de kreten van de menigte dwergen klonken steeds zachter.


    De herinneringen kwamen weer bij Tungdil boven. Hij en zijn vrienden hadden hier indertijd niets dan stof en vuilnis gevonden. Na de vernietiging van de stam der Vijfden hadden de monsters van de god Tion honderden zonnecycli in de bergen geheerst.


    Maar dat was nu verleden tijd. Er waren afvaardigingen van alle dwergenstammen gearriveerd en deze hadden na de overwinning voor nieuw leven hier gezorgd. Het Grijze Gebergte bruiste weer, Tungdil hoorde het schelle gelach van kinderen en de klank deed hem pijn.


    'We hebben ons niet beperkt tot het repareren van de schade in de talloze vertrekken, ' hoorde hij een mannenstem uit de gang daarnaast komen. Er verscheen een dwerg samen met zijn gevolg. 'Wij hebben nieuwe zalen uitgehouwen. Nieuwe zalen voor de nakomelingen die hier het licht zien van de opgaande zon boven de Drakentong, de Grote Kling en de andere toppen. '


    Tungdil wist onmiddellijk aan wie de stem en de indrukwekkende verschijning toebehoorde; hij had gehoopt de dwerg pas later te ontmoeten. 'Gegroet, koning Glaïmbar Scherpkling, ' zei hij met een lichte buiging. Verrast constateerde hij dat achter de heerser een dwergenvrouw in een geborduurd bruin gewaad met een pasgeborene op haar arm stond. 'Mag ik je feliciteren met je nakomeling?'


    Glaïmbar die groter en krachtiger was dan Gandogar, streek over zijn dichte, zwarte baard. 'Dank je, Tungdil Goudhand, en welkom in mijn koninkrijk. ' Hij wees op het kind. 'Dat zijn de echte Vijfden. Wij letten erop dat niemand hun hun rijk betwist tot ze het zelf kunnen verdedigen. ' Hij strekte zijn hand uit; de kleine metalen plaatjes van zijn kostbare wapenrusting wreven rinkelend over elkaar. 'Ik zie de zorg op je gezicht, Tungdil. Wat in het verleden is gebeurd, is vergeten. Mijn hart heeft iemand anders gevonden en ik koester geen wrok. Noch tegen jou, noch tegen Balyndis. Vertel haar dat zodra je bij haar terug bent. '


    Hoewel hij in zijn korte leven talrijke avonturen had beleefd, en al vele malen een hachelijke situatie fortuinlijk had doorstaan, had Tungdil zich zelden zo opgelucht gevoeld als nu. Hij pakte de hand van de koning met allebei de zijne en schudde die zo wild dat Gandogar hem moest afremmen. 'Voorzichtig, mijn vriend. Glaïmbar heeft die arm nog nodig, ' lachte hij goedgemutst. Hij kende de voorgeschiedenis van het tweetal.


    Een snelle blik op Glaïmbars gezicht maakte Gandogar duidelijk dat de koning van de Vierden zich ook over de onverzorgde Tungdil verwonderde. Zo hoorde een held er niet uit te zien. Ook niet als hij lange tijd teruggetrokken had geleefd.


    'Helaas heb ik mijn arm niet meer nodig om te strijden, ' voegde Glaïmbar er na een kort stilzwijgen aan toe. 'Het is rustig geworden bij de Noordpas. '


    'Wees blij, koning Glaïmbar, ' zei Tungdil. Hij had het gevoel alsof een loden last van vele tonnen van hem afgevallen was. Na de feestelijke ontvangst bevrijdden de vergevingsgezinde woorden van zijn vroegere rivaal hem minstens van twee zorgen. "Toch hield hij zich voor niet al te goed van vertrouwen te zijn. Zonder daden die met die woorden in overeenstemming waren, zou hij voorlopig waakzaam blijven. 'Je armen worden zeker vaak moe van het kinderen wiegen. '


    'Kom mee. Ik zal jullie rondleiden langs alle pracht van een opbloeiend dwergenrijk. ' Gandogar, Glaïmbar en Tungdil liepen naast elkaar door de vesting.


    Alle stammen hadden er met hun eigen perfecte, specialistische vakmanschap aan gewerkt. De steenhouwers van de Tweeden hadden fantastische wederopbouwwerkzaamheden verricht en nieuwe verblijven, zalen, pilaren, bruggen en trappen in de rots uitgehouwen, die zo volmaakt waren, dat men er slechts vol verbazing naar kon kijken.


    De smeden van de Eersten hadden het werk bekroond met schoren, sierhekken, traliewerk, meubels, kroonluchters en allerlei andere voorwerpen van uiteenlopende soorten metaal.


    De Vierden tilden de kunst van de anderen op een volmaakt niveau door allerlei edelstenen te slijpen die op de meest uiteenlopende plekken voor een geflonker van jewelste zorgden.


    Samen met de adembenemende reliëfs van goud, vraccasium en andere edelmetalen van de uitgemoorde stam van de Vijfden, hadden de nieuwe bewoners verreweg het mooiste van alle dwergenrijken geschapen, waarin het beste van alle stammen verenigd was.


    Glaïmbar genoot van de verbazing in de ogen van zijn voorname gasten. 'Jullie zien dat het hele Grijze Gebergte één grote schatkamer geworden is. En de beste krijgers van de Derden leren ons nieuwe gevechtsmethoden om onze rijkdom en het Veilige Land te beschermen, ' besloot hij de rondleiding, waarna hij hen naar de vergaderzaal bracht.


    Tungdil kon zich de ongewone ruimte die als een theaterzaal gebouwd was nog maar al te goed herinneren. Hij bestond uit een cirkelvormige vloer met een middellijn van ongeveer twintig schreden. De wanden liepen een schrede loodrecht naar boven om vervolgens met een rechte hoek ongeveer vier schreden naar achteren te lopen, zodat er een breed vlak ontstond, voor de wanden zich opnieuw loodrecht naar boven verhieven.


    Hier had hij zijn aanspraken opgegeven en was Glaïmbar in zijn plaats tot koning gekozen. Terwijl hij naar de lege rijen keek, vroeg hij zich af hoe alles verlopen zou zijn als hij koning van de Vijfden was gebleven. Beter of slechter?


    Vandaag zou er niet gestemd worden. In plaats daarvan wachtten de clanhoofden op hen om samen met hen te dineren. Ze zaten aan een lange tafel midden op de vloer, waarop de heerlijkste gerechten, specialiteiten van alle dwergenrijken, stonden.


    Toen het drietal binnentrad, verstomden de gedempte gesprekken en de aanwezigen verhieven zich van hun stoel. Iedereen zonk op een knie, wapens werden getrokken en omhoog geheven en hoofden gebogen. Het was de onuitgesproken belofte lijf en leven voor de grootvorst te geven.


    'Kom overeind en eet, ' zei Gandogar en liep naar zijn plaats aan het hoofd van de tafel. 'We zullen bet ons laten smaken. De rondleiding heeft me hongerig en vooral dorstig gemaakt. Straks zullen we met elkaar praten. ' Tungdil ging aan zijn linker en Glaïmbar aan zijn rechterzijde zitten. Iedereen tastte toe en muzikanten begonnen te spelen.


    Tungdil bediende zich verheugd van de lekkernijen die hem lieten watertanden: gekruide wortelgelei, geitenvlees, kimpapaddenstoelen, zure kruidenkaas en dampende knoedels van steenknollenmeel. Het maal betekende een buitengewone afwisseling van het eten in zijn gewelven. Hij noch Balyndis waren helden in de keuken; bovendien had hij liever menseneten, terwijl zij de voorkeur aan de traditionele keuken gaf. De compromissen smaakten gewoonlijk maar matig.


    Hij veegde zijn vingers aan zijn smerige baard af. Hij ging zo op in de smulpartij dat hij de verschrikte gezichten van de aanvoerders van de clans helemaal niet in de gaten had. Ze waren pijnlijk getroffen door zijn verlopen uiterlijk.


    Gandogar reikte hem een pul bier aan. 'Moet je dit eens proeven. Zoiets heb je thuis niet, wel?'


    Het was beslist niet onvriendelijk bedoeld, maar de opmerking deed Tungdil pijn. Zijn gezicht verstrakte. 'Ik ben tevreden met wat ik krijg. ' Hij bediende zich van het gebraad en zette zijn tanden in het geitenvlees. De bruinrode saus droop als bloed in zijn lange, onverzorgde gezichtshaar. Zijn onbehouwen gedrag logenstrafte zijn woorden.


    'Hebben jullie al kinderen?' informeerde Glaïmbar zonder te kunnen vermoeden dat hij hiermee weer een gevoelige snaar raakte. 'Wie weet wanneer we weer een held nodig hebben, en wanneer jullie kinderen... '


    Tungdil gooide het stuk vlees met een ruw gebaar terug op zijn bord, veegde zijn mond met de mouw van zijn maliënkolder af en goot zijn bier naar binnen. Vervolgens wenkte hij een dwerg om hem nog eens in te schenken. 'Wanneer er niets bijzonders is, vertel me dan waarom je me hebt ontboden, grootvorst Gandogar, ' zei hij. Daarmee gooide hij het gesprek zo nadrukkelijk over een andere boeg, dat de hint zelfs de traagsten van begrip niet kon ontgaan.


    Glaïmbar en de grootvorst wisselden een snelle blik. 'Zoals ik net al zei, is het hier bijzonder rustig geworden, Tungdil, ' zei de koning, terwijl hij nog een hap nam. 'Dat maakt me achterdochtig. '


    'En terecht, ' voegde Gandogar eraan toe. 'Wij hadden in het Bruine Gebergte de afgelopen zonnecyclus de ene aanval van de orcs na de andere. Ze probeerden met alle macht door de pas te komen, alsof de macht van het goede hen op de hielen zat. ' Hij kreeg een zoet gerecht aangereikt. 'Maar hier aan de Stenen Poortweg is het zo stil als in een graf. '


    'We hadden de poort al vier cycli lang open kunnen laten staan, er zou niets gebeurd zijn, ' merkte Glaïmbar op.


    Tungdil herkende het nagerecht meteen en bestelde ook wat voor zichzelf. Het was een zoete, lichte crème die hij bij de Vrije Dwergen in de stad Goudschat had gegeten. Bij de dwergenvrouw Myr thuis, die het verraad dat ze gepleegd had met haar leven had betaald. En die hij bemind had.


    De keuze was een grote vergissing. De eerste lepel bracht alle bittere herinneringen weer boven, waardoor zijn genot vergald werd. Opnieuw stak hij zijn hand uit naar zijn bier.


    'Dat is inderdaad vreemd, ' fluisterde hij meer dan hij sprak. Hij kuchte en verdrong de schimmen uit het verleden. Het kostte veel bier om de beelden weg te spoelen en nog meer om te voorkomen dat ze weer opdoken. 'Hebben jullie verkenners uitgestuurd?'


    'Nee, ' antwoordde Glaïmbar. 'We wilden geen slapende ogers wakker maken, zolang we onze vestingwerken hier en aan de andere kant niet hersteld en verder uitgebreid hadden. '


    'Daarom ben jij hier. We dachten aan een kleine eenheid onder jouw commando, Tungdil Goudhand, ' ging Gandogar verder. 'Jij was al eens in het Land aan Gene Zijde, is me verteld. ' Hij wees naar de bijl van de held die naast diens stoel op de grond stond. 'Jij bezit Vuurkling die alles overwint wat we zouden kunnen tegenkomen. Jij bent de beste aanvoerder voor een dergelijke onderneming. '


    Tungdil schoof zijn volle bord van zich af en verlangde een derde pul bier. Hij was ertoe overgegaan zijn honger met gerstenat te stillen. Zoals zo vaak tijdens de laatste paar cycli. 'Ja, grootvorst, ik was al eens in het Land aan Gene Zijde. Een zonneomloop lang ongeveer. Het was er mistig, ik heb drie krijgers tegen de orcs verloren en in een spelonk heb ik een rune ontdekt die ik niet kon ontcijferen. De tocht was het allemaal niet waard. ' Hij goot het bier naar binnen, zette de pul weer op tafel en onderdrukte een boer. 'Je zult moeten toegeven dat mijn ervaring geen naam mag hebben. '


    ' Toch moeten we zekerheid hebben over wal er zich daar al speelt. ' Zo te horen was de grootvorst niet van plan een weigering te accepteren, zelfs geen bedekte. 'Ik had graag dat je morgen met een groep van de beste krijgers via de Stenen Poortweg het Land aan Gene Zijde in trekt om poolshoogte te nemen. '


    Tungdil had de vierde pul net naar zijn mond gebracht, maar liet hem nu weer zakken. 'Het is er mistig, grootvorst. Je weet toch wat mist is? Hoeveel tinten grijs moet ik je beschrijven, wanneer ik terugkom?'


    'We zullen zien, Tungdil Goudhand. ' Glaïmbar at zijn toetje opzettelijk langzaam op. 'Misschien moet je je wel bij de grootvorst verontschuldigen, omdat het daar wemelt van de monsters die zich klaarmaken voor een aanval. '


    Tungdil richtte zijn aandacht weer op zijn bier en keek toen naar Glaïmbar. Hij wilde hem dus het Land aan Gene Zijde insturen. Misschien was hij toch niet zo vergevensgezind als hij eerder had voorgespiegeld? Tungdil schold zichzelf uit voor een gnoom om dit wantrouwen.


    Met een vloek zette hij zijn bier weer neer. 'Vergeef me mijn ongepaste toon, grootvorst Gandogar, ' zei hij wat vriendelijker en zachter. 'Natuurlijk ga ik naar de Noordpas. ' En tegen Glaïmbar: 'Het zou me zelfs verheugen als ik op de schepsels van Tion zou stuiten. Wanneer ik in de strijd de dood vind, is het me ook best! Want... ' Hij klemde zijn lippen op elkaar. 'Neem me niet kwalijk, ik ben te moe om plezierig gezelschap te zijn. ' Hij stond op, maakte een buiging voor de beide heersers, pakte de pul en verliet de zaal.


    De dwergen keken hem zwijgend en kauwend na. Iedereen zweeg, niemand durfde de groeiende twijfel aan de vroegere held uit te spreken.


    Gandogar keek bezorgd naar het volle bord dat Tungdil had laten staan. 'Hij is ergens door veranderd. '


    'Wat heeft hem veranderd?' vroeg Glaïmbar zich af. 'Mijn gevoel zegt dat Balyndis er iets mee te maken heeft. '


    'Hij zal bij de Stenen Poortweg iemand vinden met wie hij daarover kan praten. Iemand met wie hij een hechtere band heeft dan met ons. ' Hij nam een slok bier, terwijl Glaïmbar hem verbaasd aankeek.


    'Komt hij ook?'


    'Nee, ' klonk de grootvorstelijke stem hol uit de pul. Gandogar keek over de rand, liet de pul zakken, zwaaide ermee om het schuim van de randen te spoelen en goot de rest van het bier door zijn keel. 'Hij is al hier, mijn beste Glaïmbar. '


    


    Het Veilige Land,


    in het Rode Gebergte aan de oostgrens


    van het rijk der Eersten,


    in de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    Fidelgar Slagkracht, een stevig gebouwde dwerg met een lichtblonde baard, ging zitten, haalde het kleine metalen doosje uit zijn rugzak en zette het op de stenen tafel voor zich. Het eerste deel van zijn ronde zat erop en hij gunde zich enkele ogenblikken rust in de ruime spelonk waarvan het hoge plafond door pilaren werd gedragen. Hier werden vroeger de lorries op de rails gezet, maar tegenwoordig had men weinig behoefte meer aan de wagens. Hij moest gangen controleren en de wegen leken eindeloos.


    Baigar Vierhand die bij een omgekeerde lorrie met een hamer aan een kleine haak bezig was, keek naar hem. Zijn bruine baard hing in twee lange vlechten over zijn schouders, om te voorkomen dat hij in het smidsvuur terecht zou komen. Naast hem stond een mobiele smidse zoals die door rondtrekkende ambachtslieden werd gebruikt. Voor kleinere werkzaamheden was ze uitstekend geschikt. 'En, alles rustig?' vroeg hij hem en hij keek nieuwsgierig naar het doosje.


    'Nu ik vier orcs en een trol gedood heb wel, ja, ' antwoordde hij schertsend. Hij haalde een veldfles tevoorschijn waarin het teken voor goud gegraveerd was, samen met twee kleine bekertjes. 'Nee, ik heb niets bijzonders gezien. '


    Nu legde Baigar hamer en haak weg en kwam nieuwsgierig dichterbij. 'Wat heb jij daar bij je?'


    'Het nieuwste snufje uit Goudschat. ' Fidelgar streek met zijn vingers over de zijkant van het doosje, knipte het slot open en tilde voorzichtig het deksel op. De geur van kruiden en brandewijn verspreidde zich. Baigar zag de bruine voorwerpen, zo lang en zo dik als een vinger. 'Rookrollen. '


    'Uit Goudschat? Een van de steden van de Vrijen?'


    'Precies. Een van hun kooplui heeft ze vandaar meegebracht. Ik kon het gewoon niet laten ze te kopen. ' Hij pakte een rookrol en bood hem aan Baigar aan. 'Opgerolde tabaksbladeren die in een kruidenbad zijn gemarineerd. Of de kruiden zijn er gewoon in gerold. '


    Baigar snoof eraan en liet zijn baardvlechten weer op zijn borst vallen. 'Moet je er een stuk af snijden en het in je pijp stoppen?'


    'Nee, je hebt geen pijp meer nodig. De Vrijen hebben iets bedacht wat tijd spaart. ' Fidelgar stond op, liep naar het smidsvuur en pakte met een tang een gloeiend kooltje. Het ene uiteinde van de rookrol stopte hij in zijn mond, het kooltje hield hij tegen het andere. Knetterend ging de brand in de tabak. 'Daarna trek je, net als aan een pijp, ' verklaarde hij mompelend. Snel pafte hij een paar keer achter elkaar en sloot genietend zijn ogen. Het rook erg lekker, naar vanille, honing en onbekende aroma's.


    'Dat is nog eens een goed idee. ' Baigar volgde het voorbeeld van de andere dwerg en stak de rookrol aan. De rook smaakte heter, scherper als bij een pijp. En het effect was duidelijk sterker. Hij werd er bijna duizelig van. 'Ik had nooit gedacht dat handel met de Vrijen ons zoveel voordeel op zou leveren. ' Hij zwaaide met de gloeiende rookrol. 'En daarmee bedoel ik niet alleen dit hier. Maar neem nou gugulvlees. En hun genezende kruiden zijn heel effectief, hoor je iedereen zeggen. '


    Fidelgar klemde de rookrol in een mondhoek en opende de fles. Hij schonk een heldere vloeistof in de bekertjes. 'En ze hebben Goudschats Goudwater. Dat is een likeur met een vleugje bladgoud. ' Hij knikte Baigar uitnodigend toe. 'Hij smaakt voortreffelijk. '


    'Bladgoud? In de likeur?' Hij nipte, kauwde op de dunne plaatjes. 'Hij smaakt naar... ' Hij smakte en zocht een passend woord. 'Goud... Deze volmaakte smaak is met geen ander woord te omschrijven. ' Hij zuchtte gelukzalig. 'Ongelooflijk. Ik voel het door mijn aderen stromen om vermoeidheid en een slecht humeur te verdrijven. Het is gewoonweg een geneesmiddel. '


    'Het goud of de likeur?' Fidelgar grijnsde. 'Afhankelijk van de soort likeur en het goud dat ze ervoor hebben gebruikt, smaakt het steeds weer anders. Dichter kun je niet bij goud komen, wel?' Hij nam een slok en trok weer aan zijn rookrol. Vervolgens keek hij om zich heen. 'Ongelooflijk hoe vredig alles geworden is. '


    Baigar trok en probeerde kringetjes van de rook te blazen. 'Weet je het zeker? Geen rotsgnomen?'


    'Zou ik hier anders rustig zitten roken?' Fidelgar keek naar de kapotte lorrie waaraan Baigar gewerkt had. 'Zeg, waarom repareer jij die lorries, nu we de tunnels niet meer gebruiken?'


    'Omdat je nooit kunt weten, ' antwoordde Baigar. 'Bovendien gebruiken we ze wel. De bouwvakkers reizen erin om de schade te herstellen. En waarom ben jij aan het wachtkloppen, terwijl er in het Veilige Land geen monsters meer zijn?'


    'Omdat je nooit kunt weten, ' antwoordde Fidelgar lachend. Hij wees op de vier tunnels waar de rails in verdwenen. 'Toch jammer eigenlijk. Uitgerekend nu, nu de eenheid onder alle stammen een feit is, zijn de onderaardse verbindingen nog altijd niet hersteld. Vervloekt die aardbeving die de Ster der Toetsing heeft veroorzaakt!'


    'Wees niet bang. Vraccas is ons gunstig gezind. ' Baigar schudde zijn hoofd. 'We zijn hard op weg de belangrijkste verbindingen weer gereed te maken. Gisteren nog heeft een van de werkploegen het puin over een halve mijl uit een hoofdtunnel weggeruimd. ' Hij zuchtte. 'Het puin is één ding. Helaas is het net zo'n moeizaam karwei de rails die door de vallende stenen verbogen zijn door nieuwe te vervangen of ze ter plaatse recht te smeden. ' Hij wees met de hamer naar de lorrie. 'Als je zulke kromme rails hebt, worden de assen van de wagens verbogen. De bouwploegen hebben daar voortdurend last van en dat betekent dan weer werk voor mij. '


    'Ach, dat waren nog eens tijden, toen je vliegensvlug van het ene dwergenrijk naar het andere kon reizen, ' zei Fidelgar vol heimwee, terwijl hij een volmaakt rookkringetje blies. Hij had er kennelijk meer op geoefend dan Baigar. 'De lorries vlogen over de rails, door de snelheid blies de wind door je haren en baard en begon je maag te kriebelen. '


    'Heb jij er al eens mee gereisd?' vroeg Baigar verbaasd.


    'Ja, ik was erbij, toen het leger van koningin Xamtys II uit het rijk der Tweeden vertrok om tegen de horden van Nôd'onn te strijden. Dat was me nog eens een veldslag!' Hij blies over de roodgloeiende punt om de rookrol niet uit te laten gaan. 'Ik herinner het me nog als de dag van gisteren dat we... '


    Baigar hief plotseling zijn hand op. 'Stil!' Hij keek luisterend naar de donkere tunnelingangen. 'Ik dacht dat ik iets hoorde. ' Hij nam de rookrol uit zijn mond en legde hem op de stenen tafel.


    'Dat is goed mogelijk. Er is beslist nog een bouwploeg bezig en... '


    Ze hoorden een ijzingwekkende kreet, die snerpend uit de meest linkse van de vier tunnels klonk.


    Fidelgar herkende er de dood in. Een dwerg had zo-even zijn leven verloren. Meteen daarna kwam een tweede gil, gevolgd door een panisch geschreeuw. 'Kom mee!' Hij klemde zijn rookrol in zijn mondhoek. Hij was duur geweest en hij vond het zonde om hem zomaar tot een askegel te laten opbranden. Snel greep hij zijn schild en bil en draafde naar de tunnel.


    Baigar pakte zijn gereedschapstas en twee brandende fakkels en rende achter hem aan. Vroeger zou hij meteen aan een aanval van de orcs hebben gedacht, tegenwoordig eerder aan een ongeluk.


    Ze renden de vlakke, kaarsrechte gang in die zo was aangelegd om de lorries na hun reis voldoende tijd te geven af te remmen en niet in volle vaart de hal in te schieten.


    De kreten kwamen dichterbij, vermengd met het kletteren en ratelen van mechanische voorwerpen. Baigar moest denken aan de bekende geluiden van draaiende windassen, snel rondwentelende tandraderen en roterende buizenstelsels in de steengroeven van de dwergen. Maar een combinatie van al die geluiden had hij nog nooit gehoord.


    Voor zich uit ontwaarden ze een dansend lichtschijnsel. Daarin verhief zich een monsterachtig wezen dat de hele gang vulde. Het maaide met talloze blikkerende nagels en bronskleurige armen om zich heen, terwijl de dwergen van de bouwploeg vertwijfeld probeerden om het tegen te houden. Maar met hun houwelen konden ze tegen de gepantserde huid van het gedrocht niets uitrichten. De stelen braken als luciferhoutjes.


    Ieder die door een klauwnagel getroffen werd, schreeuwde in doodsnood. Enkelen vlogen ettelijke schreden door de gang en bleven liggen.


    'Vraccas sta ons bij! Wat is dat!?' Tot zijn ontzetting was Fidelgar er getuige van hoe een enorme klauwnagel het lichaam van een dwerg doorboorde en er aan de achterkant weer uit kwam; vervolgens trok het monster zijn arm naar achteren en sleurde de spartelende ongelukkige naar zich toe tot hij binnen de reikwijdte van de andere suizende klauwen kwam. De dwerg werd levend aan repen gescheurd.


    Van de bouwploeg was nog één zwaargewonde over, die kreunend op de grond lag en zich in veiligheid probeerde te brengen. Het monster kroop ondertussen verder naar voren.


    'We moeten hem in ieder geval redden, ' zei Baigar met een blik op de gewonde en hij rende naar voren. Fidelgar aarzelde geen ogenblik.


    Toen ze beiden dicht bij het monster waren gekomen, merkten ze dat ze zich hadden vergist. Ze stonden niet tegenover een schepsel van vlees en bloed, maar een ruitvormige constructie die met de punt vooruit naar voren schoof.


    De huid bestond uit ijzeren, aan elkaar geklonken pantserplaten. De twee schreden lange armen waren eveneens van metaal. Aan de uiteinden daarvan zaten lemmeten, maar ook getande grijpklauwen, die in een hortend ritme naar voren schoten en zich klikkend sloten. Hoe het gedrocht zich voortbewoog, konden ze niet zien. Het ijzeren omhulsel verhinderde nieuwsgierige blikken maar ook doelgerichte aanvallen.


    'Dat is geen beest, ' riep Baigar ontzet. Hij keek naar het bloed van de slachtoffers dat van de lemmeten en klauwen op de rotsbodem droop. Op de platen zag hij runen en toen hij die ontcijferd had, sloeg de schrik hem in de benen. Hij hoopte dat hij dit zou overleven om zijn koningin verslag uit te kunnen brengen.


    'Kijk uit!' Fidelgar trok hem aan zijn mouw naar achteren, een klauw miste hem op een baardhaardikte na. Hij liep struikelend achteruit. 'Laten we maken dat we wegkomen! Tillen!' De beide dwergen hielpen de gewonde overeind en ondersteunden hem.


    Het ding siste luid en blies een golf hete, naar olie stinkende damp over hen heen, die hun het ademen onmogelijk maakte. Hoestend trokken ze hun kameraad achteruit, weg van datgene wat hen volgde en op een tot leven gekomen machine leek.


    Het gedrocht dacht er niet aan op te geven, maar sloeg zijn bloedige klauwen in de zware reparatielorrie, waarop zich een mobiele smidse en gereedschappen bevonden, en duwde hem gewoon over de rails achteruit.


    'Wacht even, ' riep Fidelgar. Hij sprong in het gevaarte en trok de rem aan.


    Onmiddellijk stokte de opmars van hun angstaanjagende tegenstander, maar de wagen bewoog nog steeds. De kracht van dat ding was enorm.


    'De voorsprong moet genoeg zijn, ' zei Fidelgar en hij sprong uit de lorrie om naar Baigar en de gewonde dwerg terug te gaan. Ze renden zo snel als ze met hun last konden door de tunnel.


    Toen ze in de hal kwamen, liep Baigar van hen weg. Fidelgar liet zijn rookrollen bij hem achter. 'Ik rij nog een paar lorries de gang in, ' deelde hij paffend zijn plan mee. 'Breng jij hem snel naar een genezer en roep nog meer wachters. Hij haakte een lorrie aan een ketting vast, die naar een grote takel liep. Omdat het te lang zou duren de stoommachine te starten, waarmee ze gewoonlijk zware lasten ophezen, moest hij op zijn spierkracht vertrouwen. Hij draaide aan de reservewindas; ratelend wikkelde de ketting er zich omheen en spande zich toen.


    'Zeg hun dat ze lange ijzeren stangen mee moeten brengen, ' riep hij Fidelgar na.


    De wachter sleepte de gewonde de hal uit. 'Wat moet ik hun vertellen als ze vragen wat voor een monster het is?'


    'Vertel hun dat het de zoveelste smerige streek van de Derden is, ' antwoordde Baigar hem.


    Fidelgar kon zijn oren niet geloven. 'Hoe is dat moge... '


    'Ik heb de runen op de pantserplaten ontcijferd. ' Baigar zweette van de inspanning; met behulp van de takel slaagde hij erin de lorrie op te hijsen. ' Verslagen maar niet vernietigd, brengen wij de vernietiging, '' citeerde hij tussen opeengeklemde tanden door. 'Dat kan alleen van de Derden komen. Bericht dat aan de koningin voor het geval ik dit niet overleef. ' De spieren van zijn bovenlichaam en op zijn armen zwollen op, toen hij de vlak boven de grond zwevende wagen opzij naar de rails duwde.


    Dat was maar net op tijd. Uit de tunnel klonk een gesis, een witte wolk vloog naar buiten en verkondigde de nadering van de dodelijke tegenstander.


    'Vooruit!' schreeuwde Baigar. 'Ik weet niet of het tegen te houden is!' Hij maakte aanstalten de wagen te laten zakken.


    'Moge Vraccas je beschermen!' Fidelgar knikte, tilde de gewonde op zijn schouder en rende ervandoor.


    Nooit in zijn leven had hij sneller gelopen en voor het eerst vond hij de uitgestrektheid van het dwergenrijk een nadeel. Met luide kreten waarschuwde hij dat hij eraan kwam. De dwergen staakten hun normale bezigheden en wapenden zich zodat hij al snel vijftig krijgers om zich heen had verzameld. De gewonde vertrouwde hij aan een andere dwerg toe, waarna hij met zijn begeleiders terug naar de hal rende.


    Maar ze kwamen te laat.


    De omgegooide lorries lagen als een barricade dwars over de rails in de tunnel. Ze hadden voorkomen dal het monster in de ruimte daarachter en vandaar in het rijk van de Eersten doordrong.


    Maar de dappere Baigar vonden ze niet, alleen een deel van zijn been, een flard van zijn wambuis en de bebloede rookrol. Meer was er van hem niet terug te vinden tussen de verminkte resten van de dwergen, die over de grond verspreid lagen en tegen de wanden en het plafond van de tunnel kleefden.


    Fidelgar keek door de duistere gang maar kon niets onderscheiden.


    Hun nieuwe vijand had zich teruggetrokken en lag waarschijnlijk ergens in een gang op de loer. De Derden hadden hun broeders en zusters na meer dan vijf cycli opnieuw de oorlog verklaard. Dat zou de koningin uit zijn mond vernemen, zoals Baigar hem op het hart had gedrukt.
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    Tungdil had zich door Glaïmbars koninkrijk op weg begeven naar de Stenen Poortweg, en wel langs dezelfde route die hij indertijd samen met Balyndis en Boïndil had afgelegd.


    De schoonheid om hem heen leidde hem af van zijn gebruikelijke gepieker en van de onvrede die diep in zijn binnenste was geworteld. Maar niet van de pijn, want die lag als een kwaadaardig dier in een hoekje van zijn verstand op de loer en sprong maar al te vaak tevoorschijn om haar klauwen in zijn gekwetste innerlijk, in zijn ziel te slaan. Sinds die vervloekte dag waren ze zijn vaste begeleiders onvrede en pijn.


    Het beetje afleiding werd door elk kindergelach dat hij onderweg hoorde tenietgedaan. De vrolijke klank vlijmde door zijn hart. Hij scheurde de wond in zijn ziel open en liet die bloeden, voor Tungdil de stortvloed met bier liet opdrogen. Jammer genoeg was de uitwerking van deze vloeibare remedie altijd van korte duur, zodat hij haar voortdurend moest herhalen. Zo was het tot een gewoonte geworden.


    Een beetje wankelend bereikte Tungdil de reusachtige poort met de twee kolossale deurvleugels die slechts één keer door verraad waren geopend. Verder hadden ze de aanvallen van de monsters duizenden cycli lang weten te trotseren.


    En zo zou het weer worden. De beschadigingen waren door de steenhouwers gerepareerd, de vijf grendels zaten weer op hun plaats en verschoven alleen wanneer de geheime formule werd uitgesproken.


    'Wanneer je één oog miste en zou zingen, zou ik denken dat je Bavragor Hamervuist was, ' liet een dreunende stem achter hem hem uit zijn gedachten opschrikken.


    'Spreekt de stem van een dode over een dode?' antwoordde hij en hij draaide zich met een ruk om, te snel om overeind te kunnen blijven. Twee krachtige armen grepen hem vast en voorkwamen dat hij viel.


    'Ziet een dode er zo uit, professor?'


    Tungdil bekeek de gespierde, gedrongen dwerg voor hem. Het lange zwarte haar was opzij van de schedel weggeschoren, de rest hing in een vlecht op zijn rug. De baard van dezelfde kleur reikte tot de gesp van zijn riem. Maliënkolder, leren wambuis, laarzen en helm maakten hem tot een echte krijger. Een kraaiensnavel, een soort strijdhamer met een spoor zo lang als een onderarm aan de zijkant - lag naast hem op een rots, de steel tegen zijn heup.


    'Boïndil?' fluisterde hij ongelovig. 'Boïndil Dubbelkling!' riep hij toen opgetogen en hij trok de vriend tegen zich aan die hij vijf cycli lang niet meer had gezien. Hij schaamde zich niet voor zijn tranen en het luide gesnuif vlak naast zijn oor maakte hem duidelijk dat zelfs een geharde krijger als zijn vriend zijn gevoelens niet verborg.


    'De laatste keer dat we elkaar hebben gezien was aan het graf van mijn broer Boëndal bij de Hoge Poort, ' weende Boïndil vol vreugde.


    'En ook daar lagen we huilend in eikaars armen, ' zei Tungdil en hij klopte hem op zijn rug. 'Boïndil! Wat heb ik je gemist!' Hij het de vriend los met wie hij ongelooflijke avonturen had beleefd, lief en leed had gedeeld, vreugde en droefheid had doorgemaakt.


    De overgebleven tweelingbroer veegde de tranen van zijn baard die er als overeen verenkleed langs omlaag stroomden. 'Ik vet hem nog geregeld in, ' zei Boïndil stralend. 'Professor, wat heb ik je toch gemist. ' Tungdil zocht naar een spoor van de waanzin die vroeger in de krijger had gesluimerd en hem geregeld in zijn greep had gekregen. De blik in de bruine ogen had echter niet langer die krankzinnige schittering, maar was vriendelijk. 'De dood verandert ook de levenden, heb je ooit tegen me gezegd. ' Hij tikte tegen Tungdils maliënkolder. 'Maar als je als levende zo doorgaat, wordt die verandering nog je dood, ' plaagde hij. 'Smaakt het bier dat Balyndis brouwt zo lekker?'


    'Het bier betrekken we van een koopman en het smaakt lang niet zo goed als wat de dwergen brouwen. Het heeft dezelfde uitwerking, de hoofdpijn de dag daarna is veel erger. ' Tungdil nam hem de toespeling op zijn lichaamsomvang niet kwalijk.


    Maar zijn vriend trok verwijtend zijn zware wenkbrauwen op. 'Met andere woorden, je bent net zo'n zuiper als Bavragor geworden, ' concludeerde hij. Hij rook de penetrante zweetlucht, zag de vettige haren en het sterk verouderde gezicht. 'Je hebt je laten gaan, heldhaftige dikzak. Hoe is dat zo gekomen?'


    'Zien we elkaar eindelijk na vijf cycli terug, krijg ik een preek van je, ' mopperde Tungdil nu toch. 'Vertel me liever wat jou van de Hoge Poort hierheen heeft verdreven. ' Hij keek om en zag de vele krijgers die in het zonlicht in het gelid aangetreden stonden om aan hun gevechtsoefeningen te beginnen.


    'Niets heeft me verdreven of gedreven. Ik hunker niet meer naar de strijd, en de gloed in mijn aderen is geblust. De grootvorst heeft me verzocht je te begeleiden. Iemand moet tenslotte op jou passen. ' Hij streelde de steel van de kraaiensnavel. 'En de herinnering aan mijn broer in ere houden. Anders dan ik verlangt die spoor wel naar de strijd. Hij wil zich in de pens van een varkenskop boren. '


    Voor de rijen krijgers liep een Derde heen en weer; de zwarte tatoeages op zijn gezicht verrieden zijn beroep en waar hij vandaan kwam. Enkele cycli geleden hadden de Derden en de dwergen over wie hij nu het bevel voerde op het slagveld tegenover elkaar gestaan; inmiddels was de tomeloze haat verdwenen. Bijna overal.


    Boïndil had zijn blik gevolgd. 'Ik verbaas me er ook steeds weer over, ' bekende hij. 'Afgezien van een paar uitzonderingen... ' hij legde een hand op de schouder van zijn vriend '... vind ik de Derden nog even verdacht. Ik kan niet vergeten dat een paar van hen gezworen hebben ons te verdelgen. Ik ben bang voor hun achterbaksheid. '


    'Ja, maar ze zijn nog maar met een handjevol en niet meer met een hele stam als in de tijd van Lorimbas. De kortzichtigen zullen uitsterven, ' zei Tungdil vol vertrouwen. 'Zijn dat mijn mensen?' Hij liep op de groep toe en zijn vriend volgde hem.


    De Derde merkte dat het tweetal naderde en wendde zich tot hen. 'Ik groet jullie, Tungdil Goudhand en Boïndil Dubbelkling. ' Hij boog. 'Ik ben Manon Dreunstap uit de clan der Doodsbijlen. Dit zijn de twee dozijn krijgers die ik persoonlijk voor de expeditie naar het Land aan Gene Zijde heb getraind. ' Zijn bruine ogen keken zelfverzekerd. 'Niets wat hun schrik aan kan jagen. '


    Boïndil lachte vriendelijk. 'O, geloof me, Manon, er is altijd iets wat een krijger angst aanjaagt. ' Hij legde zijn wapen over zijn schouder. 'Wat niet wil zeggen dat men die niet kan bedwingen. '


    Manon grijnsde uitdagend. 'Dan zullen mijn mannen je laten zien dat er dwergen zonder angst bestaan. '


    'Ongetwijfeld zullen we niets anders vinden dan puin en zwerfkeien, ' antwoordde Tungdil bedaard. 'Wanneer kunnen we vertrekken?'


    'Wanneer je maar wilt, ' antwoordde Manon.


    'Morgen bij zonsopgang dan, ' besloot Tungdil. Toen liep hij naar de toren om binnen de trap naar boven op te klimmen en zo op de weergang boven de poort te komen. Boïndil week niet van zijn zijde.


    Samen keken ze naar het Land aan Gene Zijde dat in deze late namiddag in alle helderheid voor hen lag. Voor de poort lag de verlaten vlakte, waarop monsters en gedrochten zich vroeger herhaaldelijk hadden verzameld om het bolwerk tevergeefs te bestormen.


    'Het is nauwelijks te geloven dat ze het hebben opgegeven, ' zei Tungdil zacht en hij genoot van de koele wind die om hen heen speelde en de naweeën van het bier uit zijn schedel blies. De lucht was fris, zuiver en vrij van elke zweem van monsters. 'Alleen de bergen kunnen zich de onophoudelijke aanvallen van de misbaksels van Tion herinneren. '


    'Het zal door de Ster der Toetsing zijn gekomen, ' veronderstelde zijn vriend. 'Kennelijk heeft zij niet alleen het Kwaad in het Veilige Land vernietigd, maar ook buiten de grenzen van het gebergte zijn uitwerking gehad. ' Hij zuchtte. 'Denk je eens in, professor, hoe vredig dat zou zijn. ' Aan zijn toon was te horen dat hij het zelf niet durfde te geloven.


    'Ik herinner me die dag nog goed. ' De magische golf van licht die na de uitschakeling van de eoîl over het land was gerold, had al het Kwaad tot as verteerd en de energie ervan in een diamant samengebald. Wie deze steen bezat en de macht magisch wist te gebruiken, zou het machtigste wezen worden dat ooit had geleefd. Voor alle veiligheid hadden de dwergen een aantal nauwkeurige kopieën gemaakt die over alle koninkrijken verdeeld waren; ook Tungdil had een steen zonder te weten of het een valse of de echte was. Maar één was er inmiddels verloren gegaan. Hij vroeg er Boïndil naar.


    'Dat is nog altijd een onopgelost raadsel. De steen die naar koningin Isika van Ran Ribastur gebracht had moeten worden, is verdwenen. Tot op de dag van vandaag, ' antwoordde hij. 'Noch van de bode, noch van het escorte dat de diamant moest beschermen, is een spoor gevonden. De diamant is nergens meer opgedoken. ' Hij keek naar de toppen van de Drakentong waar de wolken omheen hingen; de berghellingen straalden schilderachtig donkerrood in het licht van de ondergaande zon. De schaduwen werden langer en de wind woei met elke hartslag killer. 'Alle naspeuringen zijn vruchteloos gebleken. '


    'Dat was vijf cycli geleden, ' merkte Tungdil huiverend op. 'Zijn er sindsdien pogingen gedaan een van de stenen te stelen?'


    'Voor zover ik weet niet, ' zei Boïndil en hij schudde zijn hoofd; de zwarte vlecht zwaaide als een lang stuk kabel op zijn rug heen en weer. 'In het Veilige Land is geen magus of maga meer, die de macht van de steen zou kunnen gebruiken. '


    'Op een handvol famuli na, die bij de verrader Nôd'onn in de leer waren, ' corrigeerde Tungdil.


    'Zij bezitten geen enkele kracht. De magiebron zou door de eoîl uitgeput en opgedroogd zijn. Waar zouden die famuli hun krachten vandaan moeten halen? Bovendien hadden ze hun opleiding nog niet voltooid. Wat zouden zij nu kunnen uitrichten, professor?'


    Tungdil gaf geen antwoord. Hij was in de school van de magus Lot-Ionan opgegroeid; hij kende de mogelijkheden van de magie. Maar omdat er al lange tijd niets was gebeurd, stemde hij in met de optimistische kijk van zijn vriend. Te veel zwartkijkerij stond zelfs hem niet erg aan. 'Laten we naar beneden gaan. De lente laat bij de Noordpas nog op zich wachten. ' Hij wierp een blik op de majesteitelijke bergmassieven, waar de wind de sneeuw van de rotswanden blies, zodat van de toppen witte vlaggen leken te wapperen. 'Ik verheug me op een pul warm bier met mede. '


    Ze daalden de trap af.


    'Hoe maakt Balyndis het?' informeerde Boïndil toen ze de toren verlaten hadden en naar de onderaardse gewelven hepen. 'Wat doet de beste smid van het Veilige Land tegenwoordig?'


    'Ze treurt, ' zei Tungdil verbitterd en zo stuurs dat de krijger het verstandiger vond niet verder te vragen. Voorlopig. Zwijgend liepen ze naast elkaar in de richting van hun verblijf.


    'Pst! Tungdil Goudhand!' klonk het plotseling zacht door een kier van een deur. 'Heb je een ogenblikje?'


    Boïndil fronste zijn voorhoofd. 'Wat moet al die geheimzinnigdoenerij?' Hij deed een paar stappen naar voren, duwde de deur open, een hand stevig rond de steel van de kraaiensnavel op zijn schouder. 'Laat je zien, wanneer je eerlijke bedoelingen hebt!' Een vrouwenstem schreeuwde geschrokken, omdat ze de tweede dwerg niet in de gaten had gehad. 'Kom maar, professor. Ze is ongevaarlijk, ' riep Boïndil over zijn schouder.


    Tungdil liep langs hem heen het vertrek binnen, waarin een dwergenvrouw stond. Ze was sober gekleed en zeker driehonderd zonnecycli oud. 'Wat wil je?'


    Ze boog haar grijze hoofd voor hem. 'Vergeef me dat ik je heb aangesproken, maar... Klopt het wat ik heb gehoord? Dat je naar het Land aan Gene Zijde gaat?'


    'Dat is algemeen bekend. '


    'Ik ben Saphira IJzerkaak. ' Ze aarzelde en sloeg haar ogen neer. 'Mag ik je om een gunst vragen?'


    'Moet hij soms een souvenir uit het Land aan Gene Zijde voor je meebrengen?' vroeg Boïndil met milde spot.


    'Mijn zoon, als je hem tegenkomt, ' flapte ze eruit, terwijl ze vertwijfeld Tungdils rechterhand pakte. 'Ik smeek je, wil je naar hem uitkijken? Hij heet Gremdulin IJzerkaak uit de clan der IJzerkaken. Hij is ongeveer zo lang als jij en draagt een helm met een gouden maan voorop in het midden... '


    'Ik dacht dat er geen verspieders daarheen waren gestuurd?' zei Tungdil verwonderd. Zijn nieuwsgierigheid was gewekt. Het wantrouwen laaide in hem op. Hij achtte Glaïmbar er heel goed toe in staat hem in een val te laten lopen, als een soort verlate wraak omdat hij het hart van Balyndis had veroverd en zij zich niets van de dwergse huwelijksgebruiken had aangetrokken.


    Hij was geen verspieder, hij stond op wacht hij de poort, ' zei ze zacht en ze deed moeite zich te beheersen. 'Zijn vrienden heb ben me verteld dat hij een verdacht geluid had gehoord en poolshoogte wilde gaan nemen. '


    'Bij de poort, ' mengde Boïndil zich nu ook in het gesprek.


    'Nee, kennelijk kwam het van boven de poort. Een rollende steen of zoiets. ' Haar ogen werden vochtig. 'Dat is het laatste wat ze van hem weten. '


    Tungdil was ontroerd, maar niet ontsteld. Hij kende de dwerg om wie het ging niet eens. 'Wanneer was dat?'


    'Een halve cyclus geleden, ' snikte ze. 'Ik weet zeker dat de monsters van Tion hem hebben ontvoerd, Tungdil Goudhand. Als iemand hem kan bevrijden dan ben jij het. ' Ze kuste zijn hand. 'Ik smeek je, bij Vraccas, red hem als je de kans hebt!' Nu stroomden de tranen uit haar ogen en ze liet zich voor hem op haar knieën zakken.


    Boïndil had spijt van zijn ondoordachte opmerking van zo-even. Hij had ten onrechte gedacht dat ze zich met een belachelijke wens aan zijn vriend wilde opdringen. 'We zullen onze ogen openhouden, Saphira, ' mompelde hij vriendelijk. 'Vergeef me wat ik daarnet zei. '


    Tungdil hielp haar overeind. 'Sta op. Er is geen reden om voor mij neer te knielen en om hulp te vragen. Ik doe wat iedere dwerg zou doen. '


    Ze glimlachte naar hem en veegde de tranen van haar donzige wangen. 'Vraccas zegene je, Tungdil Goudhand!' Ze haalde een gouden amulet uit haar zak en hing dat om zijn hals. 'Het is van mijn zoon. Daardoor zal hij weten dat ik je heb gestuurd. En als je hem niet vindt, behoud hem dan als dank voor je pogingen. Het zou hem met trots vervullen dat een held zoals jij zijn sieraad draagt. '


    Hij bekeek de hanger, waarop een zilveren maan voor een gouden bergketen stond afgebeeld. 'Ik dank je. Hoe komt het dat je koning hem niet liet zoeken?'


    Haar ogen schoten vuur. 'Hij heeft hem laten zoeken, een halve omloop lang. Ze vonden zijn schild naast een diepe rotsspleet en namen als vanzelfsprekend aan, dat hij naar beneden was gestort. '


    'Waarom ben je er zo zeker van dat het niet zo is?' Boïndil keek haar onderzoekend aan. 'Niet dat ik zou willen dat hij dood was, maar... '


    'Een moeder voelt het, wanneer haar kind gestorven is. ' Ze lachte zwak. 'Maar dat is hij niet. Ik weet dat hij leeft en op hulp wacht. '


    Tungdil kromp door haar woorden ineen alsof hij door een alfenpijl was doorboord. Hij draaide zich om. 'Vertrouw op haar gevoel, ' was alles wat hij tegen Boïndil zei en hij verliet het vertrek. Op de drempel draaide hij zich nog een keer om. 'We brengen je zoon terug. Dood of levend. '


    De volgende ochtend verliet de kleine expeditie het veilige dwergenrijk en marcheerde naar de Noordpas, waar ze door een gure wind werden begroet. De vlagen zongen een meerstemmig lied langs de rotswanden en Tungdil vroeg zich af of dit was om de dwergen te bespotten of om hen te waarschuwen.


    'Het voordeel van de wind is dat hij de mist verdrijft, ' mompelde Boïndil nauwelijks hoorbaar vanachter de das die hij voor zijn gezicht had geslagen. De ogen keken erbovenuit, ook al was hij bang dat ze bij deze kou tot kleine ijsknikkers zouden bevriezen.


    'Hierbuiten wel, ' verbeterde Tungdil hem. 'Zodra we in de rotsholen zijn, worden we door die vervloekte nevel omringd, daar ben ik vrijwel zeker van. ' Hij zweeg een poosje en keek omhoog langs de berghellingen. 'Ik vraag me af wat die monsters met die arme Gremdulin van plan zijn. '


    'Hem dwingen de formules om de poort te openen prijs te geven, ' veronderstelde Boïndil. 'Die varkentjes lijken steeds sluwer te worden. Maar het zal ze niet lukken. Alleen de koning en twee vertrouwelingen kennen de woorden om de grendels te verschuiven. '


    'Dat lijkt me inderdaad iets voor hen. ' Hij wees naar de steile hellingen. 'Ken jij één levend wezen dat niet vliegen kan en deze wanden kan beklimmen? En als dat de orcs waren, waarom klauteren er dan niet meer van hen daarlangs naar boven om de muur te veroveren en touwen voor de anderen naar beneden te laten?' Zijn bruine ogen gleden speurend over het grijs dat hier en daar met sneeuw was bedekt. 'Boïndil, ik geloof dat er iets niet klopt. '


    'Een nieuw avontuur, professor, ' grijnsde Boïndil. 'Net als vroeger. '


    'Nee, ' antwoordde Tungdil hoofdschuddend. Vervolgens nam hij een slok brandewijn uit zijn leren drinkzak. 'Nee, niet net als vroeger. Het zal nooit meer worden zoals vroeger. Daarvoor zijn te veel vrienden en wapenbroeders dood. ' Hij zette er de pas in en stelde zich aan het hoofd van de colonne op.


    Manon liep naar Boïndil. 'Was Tungdil Goudhand altijd al... zo?' informeerde hij voorzichtig.


    'Wat bedoel je?' donderde Woestling.


    'Begrijp me niet verkeerd. Hij zal ongetwijfeld een goede aanvoerder zijn, maar... de krijgers vragen zich van alles af. We hebben verhalen over zijn daden gehoord. Over zijn uiterlijk. ' Hij keek voorzichtig naar Tungdil. Het viel hem niet gemakkelijk de gedachten van zijn mannen onder woorden te brengen. 'Zijn uiterlijk stemt niet overeen met de held die zij zich hadden voorgesteld. En er gaan geruchten... over zijn gedrag aan het banket met de grootvorst. Hij zou aan een stuk door dronken zijn. ' Manon sloeg zijn ogen neer. 'Mijn krijgers hebben het gevoel dat die verhalen kloppen. '


    Dan zijn ze helaas niet de enigen, dacht Boïndil in stilte. 'Roep ze tot de orde, ' beval hij nors. 'Ze moeten niet kletsen als een stelletje wasvrouwen. Je zult zien dat Tungdil nog altijd een held is. ' Hij kon alleen maar hopen dat hij zich met deze woorden niet tot leugenaar had gemaakt. In stilte bad hij om kracht voor zijn vriend, zodat hij weer de dwerg zou worden, die hij hoorde te zijn. Zoals hij door Vraccas was geschapen.


    Manon knikte en keerde naar zijn plaats in de colonne terug.


    Na ruim een halve omloop betraden ze een rotsgang, die na honderd schreden vol nevel hing.


    'We zijn op de goede weg, ' grinnikte Boïndil onderdrukt. 'Ik herinner het me precies. ' Hij snoof de mist op. 'Dat is hem: vochtig, koud en walgelijk. '


    'Alleen de orcs van indertijd ontbreken, ' merkte Tungdil zacht op. Hij gebaarde zijn begeleiders dat ze hun wapens gereed moesten houden. 'Let op. In deze brij zie je de vijand pas, wanneer hij voor je opduikt. En doe zachtjes. Hoe meer lawaai jullie maken, hoe beter de tegenstanders weten waar jullie je bevinden. '


    Ze tuurden in de nevel. Bij Tungdil en Boïndil kwamen de herinneringen boven. 'Er waren drie varkentjes, ' fluisterde Woestling. 'Twee hebben we er gedood, maar eentje is ontkomen, weet je nog wel?'


    Hoe had hij de verminkte dwergenlijken kunnen vergeten? De ontsnapte orc had voor zijn vlucht afgrijselijk onder zijn metgezellen huisgehouden. 'Stil!'


     'Misschien is die orc nog altijd hier?' mompelde Boïndil en hij trok zijn hoofd achteruit; zijn vriend had een kegel van de drank en zijn adem rook zuur. 'O, dadelijk krijg ik nog zin in een gevecht!'


    'Boïndil!' snauwde hij tegen zijn vriend. 'Hou toch eindelijk je kop!'


    'Rustig maar, ik zeg al niets meer. Tot we die orc hebben gevonden. ' Hij draaide de kraaiensnavel om zijn as. Na al die tijd was een knokpartijtje best welkom.


    Tergend langzaam liepen ze door de mist, die hun haren en baard natmaakte en druppeltjes op hun wapenrustingen vormde. De dwergen luisterden met gespitste oren, maar uit het grijs kwamen geen andere geluiden dan de voetstappen van de dwergen voor en achter hen. De gedrochten lieten zich niet zien, wat de tocht er niet beter op maakte.


    'Komt er dan nooit een eind aan deze brij? Ik val liever aan en verschaf me rust met mijn kraaiensnavel, dan al dit gesluip, ' klaagde Boïndil op een zeker moment.


    'Heb je een orc gezien?' vroeg Tungdil hem korzelig. Hij liep als een schim naast hem.


    'Nee, waarom?'


    'Waarom klets je dan zo?'


    Woestling deed er weer het zwijgen toe. Hij hoorde hoe Tungdil een flinke slok uit zijn drinkzak nam; het rook naar brandewijn.


    Nadat ze schier eindeloos gelopen hadden, kwamen ze in een spelonk, zoals ze tastend aan de wand vaststelden. Tungdil vond de rune terug en kort daarop ontdekten ze een gang die hen dieper het Land aan Gene Zijde in bracht. Niemand durfde zijn stem te verheffen. Nu bevonden ze zich werkelijk op een plek, waar niemand van hun volk ooit eerder was geweest.


    Abrupt was de mist verdwenen, alsof iemand achter een bocht in de gang een vochtige grijze doek had afgeknipt en weggeworpen.


    De stilte om hen heen zorgde voor een beklemmende spanning die niet wilde verdwijnen. Weldra verlangden de dwergen vurig naar een of ander geluid, een langverwacht teken dat er leven in deze gang was. Het deed er niet toe of het hun vijandig gezind was of niet.


    'Dit is een doolhof. ' Manon had zijn stem verheven. 'Er komen steeds meer vertakkingen. '


    'Ik weet het, ' antwoordde Tungdil. 'En er is hier al eerder iemand geweest. ' Hij wees op de krassen op de rotswand, die verder niemand van hen waren opgevallen. 'Een orcrune uit het Veilige Land. Ze betekent gr en we volgen die al een tijdje. '


    'We zijn het varkentje op het spoor dat ons indertijd ontsnapt is!' Boïndil knikte Manon heimelijk toe, alsof hij daarmee zeggen wilde: Zie je wel? Hij is een goede aanvoerder. 'Waar zou die ons heen kunnen voeren?'


    Tungdil haalde zijn schouders op en liep door. De runen waren al snel steeds slordiger in de rotswand gekrast en toen verdween het spoor helemaal. Tungdil leidde de groep door de gang en bracht zijn eigen markeringen aan.


    'Een hol, ' zei hij na de laatste bocht en wees naar voren. Lichtstralen vielen vanboven schuin naar beneden op een bodem die met botten bezaaid was. Voorzichtig liepen ze de spelonk in.


    'Hé, hier moest iemand helemaal niets van die varkentjes hebben, ' merkte Woestling met een blik op de resten op. Hij hurkte neer en bekeek een bot wat nauwkeuriger. 'Iemand heeft ze uitgebeend. Het monster dat dit hier heeft gedaan bevalt me wel, ' grijnsde hij en hij spuwde op de botten. 'Ze zijn ouder dan ze op het eerste gezicht lijken. '


    'Dat kan verklaren waarom de aanvallen op de poort zijn opgehouden, ' voegde Manon eraan toe. Hij tilde een dijbeen op en bekeek de messporen op het bot.


    'Maar er zijn zoveel varkentjes, die krijg je nooit allemaal op, ' zei Boïndil twijfelend.


    Manon keek rond door de reusachtige spelonk en hield een hand in een lichtstraal. 'En wanneer het een heel groot monster is? Een draak?'


    'Daar geloof ik niets van, ' sprak Tungdil hem tegen. 'Dan hadden we sporen van hem gevonden. Groeven in de rots, afgevallen schubben, afgebroken tanden of iets dergelijks. ' Hij had de uitgang ontdekt. 'Bovendien zou hij nooit door die smallere gangen gekund hebben. '


    'Er waren vroeger ook kleine draken, ' merkte Manon op.


    'Ik weet het. Ik ken de boeken en verslagen. Ik heb ze allemaal gelezen. ' Tungdil maakte de Derde duidelijk, dat hij de geleerde onder hen was. 'En daarom sluit ik een draak uit. ' Hij draaide zich om en liep verder.


    De anderen volgden hem de volgende gang in en uiteindelijk kwamen ze bij een tweede spelonk, waardoor een beekje liep. De dwergen verspreidden zich en verkenden de omgeving.


    Afgaande op de sporen op de grond had zich hier ooit een kamp bevonden. Een heel groot kamp.


    Minstens tweeduizend wezens, concludeerde Boïndil, als hij moest afgaan op het aantal kampvuurplaatsen. 'Ze hebben hier een poosje gewoond, ' zei hij, terwijl hij de krassen op de grond bestudeerde. 'En ze zijn hier nog niet zo lang weg. ' Met zijn handschoen streek hij door de as. 'Die is koud, maar niet erg oud. '


    'De vraag is of het orcs waren, of diegenen die onze doodsvijanden als voedsel beschouwden. ' Tungdil wees naar een brede, door de natuur gevormde tunnel. 'Daarlangs. Laten we eens kijken of we nog meer sporen van hun verblijf vinden. '


    Ze liepen verder, nog steeds gevechtsklaar en tot het uiterste gespannen. Dat een wezen graag orcs lustte, betekende nog niet dat het dwergen als zijn vrienden beschouwde.


    De tunnel eindigde voor een hoop stenen, die hun verdere voortgang belemmerde.


    Tungdil keek naar het plafond en dan naar de rotsblokken voor hen. 'Die komen niet vanboven. Die zijn hier met opzet opgestapeld om de gang af te sluiten. ' Hij keek naar Boïndil. 'Vermoedelijk heeft het leger dat in het hol achter ons heeft gebivakkeerd, zijn terugtocht willen dekken. '


    'Of het wilde verhinderen dat nieuwe monsters deze weg zouden volgen, ' voegde Manon eraan toe.


    'Dat is allemaal erg vreemd, ' concludeerde Woestling. 'Vroeger was het een stuk eenvoudiger, nietwaar, professor? De varkenskoppen vielen aan en wij maaiden hen neer. Daarmee was de zaak afgedaan. ' Hij ging op een rotspunt zitten, zette zijn helm af en streek met zijn hand door zijn haar. Toen krabde hij zich op zijn hoofd en schudde zijn haren uiteen; het was een van die zeldzame dagen dat hij ze niet in een vlecht droeg, waardoor hij er heel ongewoon uitzag. 'Nu zijn we nog niets wijzer. '


    'Behalve dat we weten dat iemand graag orcs verslindt, ' wierp Manon tegen. 'Ik blijf het op mijn draak houden. We zijn hier in het Land aan Gene Zijde... '


    'Nee, die zijn er niet meer. Of ze laten zich niet meer zien. '


    Tungdil ging ook zitten en beval dat ze even rust zouden houden om te eten. 'Ken draak zou geen moeite doen zijn buit uit te benen. ' Zijn kleren plakten aan zijn lichaam en hij zweette ver schrikkelijk. De inspanningen van een lange mars was hij niet meer gewend.


    'Die beesten zijn snugger. Ze zouden hun neus ophalen voor die varkentjes, ' lachte Boïndil terwijl hij zijn brood met stinkkaas naar binnen werkte. Zijn ogen bleven plotseling op de hoop stenen achter Tungdil rusten. 'Zie ik daar nou iets glimmen?' Hij sprong op, rukte een paar stenen weg... en deed een ontdekking. 'Inderdaad... ' Hij riep meteen vijf krijgers bij zich en liet ze graven. Zelf was hij daar te moe voor.


    Het duurde lang voor ze het volkomen gedeukte voorwerp hadden blootgelegd. Wanneer ze grote stenen lostrokken, rolden nieuwe naar beneden en het stoof verschrikkelijk. Ten slotte gaven ze Tungdil een platgedrukte helm; een helm met een gouden maan midden voorop. Aan de rand kleefden zwarte haren en geronnen bloed.


    'Dat wil zeggen dat we haar zoon gevonden hebben, ' zei Woestling zacht.


    Tungdil borg de helm op. 'We hebben een helm gevonden, hem niet. Maak niet dezelfde fout als de patrouille die de koning stuurde om hem te zoeken. Hij kan hier opzettelijk neergelegd zijn opdat iemand hem vindt en voor dood houdt. '


    'Waarom zou iemand zoiets doen?'


    'Precies. Waarom? De orcs hadden die moeite niet genomen. Het moet een intelligent wezen zijn geweest, ' hield Tungdil vol.


    Woestling leunde achterover en keek naar de hoop stenen. 'Wil je die allemaal weghalen om erachter te komen?'


    'Tungdil maakte een afwerend gebaar. 'Nee. Ik ben er zeker van dat dat vergeefse moeite zou zijn. Wij... '


    Allemaal hoorden ze de luide galm die uit de spelonk op hen afkwam. Een ijzeren voorwerp was hard tegen een steen geslagen.


    'We zijn dus kennelijk niet alleen, ' fluisterde Boïndil, terwijl hij zijn eten weer in zijn rugzak stopte.


    'Laten we maar eens gaan kijken, ' opperde Tungdil en hij beval op te breken.


    Terwijl ze zo zacht mogelijk door de tunnel naar de spelonk terug slopen, hoorden ze het geluid opnieuw. En ze kwamen er dichterbij.


    Tungdil, Boïndil en Manon gluurden voorzichtig uit de gang in de spelonk. Op het eerste gezicht konden ze niets ontdekken. Leeg en verlaten lag de ruimte voor hen. Slof zweefde door de lucht en op de grond, ongeveer in het midden bevond zich een hoop rotspuin, die daar eerder niet had gelegen.


    'Een spook?' fluisterde Woestling tegen Tungdil.


    'We mogen dan in het Land aan Gene Zijde zijn, maar zo ver zou ik met mijn veronderstellingen niet willen gaan, ' zei hij peinzend. 'Wat het ook is, het heeft zich... '


    'Daarboven!' riep Manon en wees naar een gestalte zo groot als een dwerg, die vlak onder het plafond van de spelonk zweefde.


    'Wie kan dat zijn?' vroeg Tungdil hen.


    Woestling hief zijn hoofd op. 'Wat, bij alle goden, doet hij daarboven?'


    De dwerg had zich kennelijk met een ketting opgehesen naar een katrol die in het rotsgesteente was vastgemaakt. Daar zat hij op een buigzame schommel van leer en hanteerde een dik breekijzer, zo lang als zijn arm.


    Manon schudde zijn hoofd. 'Hij is er geen van ons. Ik weet niets over zo'n onderneming en het is me een raadsel wat hij daarboven doet. Of hoe hij om te beginnen daarboven is kunnen komen. '


    De vreemde dwerg zette het breekijzer tegen het rotsplafond, trok een hamer uit zijn gordel en sloeg met al zijn kracht tegen het uiteinde om de punt in de rots te drijven. Grote splinters schoten los en vielen kletterend op de grond. Granietstof viel er ruisend achteraan. Nu wisten ze waar dat rotspuin vandaan kwam.


    Boïndil vloekte. 'Moet je dat plafond eens zien, ' riep hij geschrokken. 'Het zit vol scheuren!'


    'Hoe krijg je dat met een breekijzer voor elkaar?' lachte Manon ongelovig.


    'Pseudograniet, ' stelde Woestling vast. 'Ik ben een Tweede en ook al was ik nooit bijzonder goed in het bewerken van gesteenten, toch ken ik de eigenschappen ervan beter dan een Derde. ' Hij wees op de plek op de vloer waar de steenbrokken op een hoop lagen. 'Zie je hoe de stukken steen uiteenvallen en stof verspreiden bij het neerkomen? Het ziet eruit als graniet, maar is lang niet zo hard. En het wordt steeds poreuzer naarmate het ouder wordt. '


    'Die kerel wil die spelonk met opzet laten instorten!' Tungdil draaide zich om. 'Laten we maken dat we wegkomen, anders hebben we dadelijk geen uitweg meer!' De anderen kwamen haastig achter hem aan.


    De dwerg die nog steeds hoog boven hen aan het werk was, had de ongenode bezoekers in de gaten gekregen en spande zich nu eens zo hard in. Met een laatste harde slag kwam een brok steen zo groot als een huis los. Het sloeg op de grond aan stukken en de grijze stofwolk steeg op tot het plafond.


    Onmiddellijk daarna gleed de onbekende dwerg langs de ketting naar beneden en verdween in de droge stofnevel. Ais een donkere schim rende hij voor Tungdil en zijn hoestende mannen uit naar de reddende gang.


    Boven hen nam een onvoorstelbare vernietiging een aanvang. Het was nog het meest te vergelijken met een gewelf waaruit een krankzinnige de cruciale sluitsteen had verwijderd. Er was niets meer wat het enorme gewicht van het plafond kon opvangen en naar de buitenwanden geleiden.


    Er stortten nog meer stenen naar beneden; twee krijgers werden onder de stukken steen bedolven en als zachte kashtipaddenstoelen verpletterd. Hun helmen rolden tussen de laarzen van de anderen. Een soldaat struikelde erover en een kameraad wist hem nog net op tijd te pakken en overeind te trekken. Zelfs het grootste monster was niet tegen deze projectielen opgewassen geweest; vermoedelijk was zelfs een volwassen draak onder het gewicht door de knieën gegaan.


    Het fijne granietstof drong in de neuzen en longen van de dwergen en maakte het onmogelijk diep adem te halen. De rots beefde donderend en dreunend onder hun voeten. De berg schreeuwde op zijn manier zijn verdriet over de vernietiging uit.


    'Die verdomde schoft!' riep Manon hoestend en hij rende langs Boïndil en Tungdil heen om de dwerg in te halen die de ondergang van de spelonk veroorzaakt had. 'Ik vermoord hem!'


    Tungdil twijfelde er niet aan dat de Derde het meende, hij had twee man verloren, zonder enige reden.


    'Manon, nee!' wilde hij hem naroepen, maar er kwam slechts een gekreun uit zijn verstofte keel. Dus zat er niets anders op dan de dwerg achterna te rennen en een moord te voorkomen.


    In de tunnel waar ze nu doorheen renden, waren geen stofwolken meer, dus hadden ze goed zicht. Ze haastten zich achter elkaar door de gang als kralen aan een snoer. Ver voor hen de onbekende dwerg, dan Manon en vervolgens Tungdil die steeds verder achter opraakte. Zijn lichaam was dit soort inspanningen niet meer gewend.


    'Halt!' hijgde hij en tegelijk spuugde hij een grijze fluim speeksel op de grond die uitstekend als cement te gebruiken zou zijn geweest. 'Manon, wacht! Hij kan je gemakkelijk in de val lokken. ' Hij draafde verder, terwijl Boïndil en de rest van de groep hem inhaalden. 'Wat een heethoofd!'


    Toen ze de spelonk bereikten waarin ze de orcbotten hadden gevonden, zagen ze hoe Manon zich naar een tunnelingang links van hen haastte. Niemand was het gat daarnet opgevallen.


    De jacht ging verder.


    De steken in Tungdils zij werden bijna onverdraaglijk. Hij hijgde en floot als een kookketel vol gaten; zelfs de oudere Woestling, die het vechten en daarmee de inspanningen vaarwel had gezegd, had meer uithoudingsvermogen. 'Rennen jullie maar door, ' hijgde Tungdil die langzaam moest gaan lopen. 'Ik kom wel achter jullie aan. Ik houd jullie alleen maar op. '


    'Niet nodig, professor, ' zei Boïndil en hij wees naar een kruising.


    Daar lag Manon, in zijn linkerhand zijn getrokken wapen en met een lelijke vleeswond onder zijn oog. Woestling en Tungdil knielden naast hem neer, terwijl de krijgers een kordon om hen vormden. Van de dwerg die ze achtervolgd hadden, ontbrak ieder spoor.


    Tungdil voelde de slagader in de hals. 'Hij is niet dood, ' zei hij opgelucht en hij liet zijn ingehouden adem met een zucht ontsnappen.


    Boïndil tilde een stenen kogel zo groot als een oog op, waaraan het bloed van de Derde kleefde. 'Iemand heeft hem met een slinger buiten gevecht gesteld, ' stelde hij vast.


    'Wegwezen!' schalde een stem door de gang. 'Er valt hier voor jullie niets bijzonders te ontdekken. ' Ze herkenden de gestalte, die alleen een lendenschort en daarover een maliënkolder droeg; in zijn rechterhand hield de dwerg een hamer. Zijn gezicht was onherkenbaar door de rook van zijn fakkel.


    Tungdil kwam overeind en stelde zich aan het hoofd van zijn mannen op, terwijl twee krijgers zich om Manon bekommerden. 'Wie ben je en waarom heb je het hol... '


    Achter de gestalte doemde een grote, hoekige schaduw op die de hele gang vulde. Tandraderen klikten en ratelden luid, mechanische delen schoven over elkaar heen. Piepend kwam het ding dichterbij.


    'Verdwijn nu toch eindelijk!' riep de dwergengestalte hun toe. Hij liet zijn lakkei vallen en slingerde zijn hamer met twee handen naar hen toe.


    Een van de krijgers ving het zware projectiel op op zijn schild; het stuitte eraf en sloeg tegen het lage plafond.


    De gebeurtenissen in de spelonk herhaalden zich. Grote stukken van het pseudograniet donderden op de rotsbodem en de gang stortte over een lengte van verscheidene schreden in.


    'Terug, het is te gevaarlijk om nog iets te doen. ' Tungdil balde machteloos zijn vuist. Ditmaal zouden ze het geheim van het Land aan Gene Zijde niet ontdekken.


    Boïndil en drie krijgers tilden de bewusteloze Manon op en renden voor hun leven. Niet allemaal ontkwamen ze aan de dodelijke stenenregen. Twee krijgers werden onder het pseudograniet bedolven, de rest wist zich ternauwernood hoestend en hijgend in de spelonk met de orcbotten in veiligheid te brengen.


    De gang zakte achter hen in elkaar en braakte een geweldige lawine van stof uit, die de dwergen overdekte.


    En daar bleef het niet bij.


    De berg beefde woedend, alsof hij kwaad was over wat hem werd aangedaan en iedereen wilde straffen die zich in zijn binnenste ophield. Boven hun hoofden klonken gekraak en geknetter. Steensplinters vielen naar beneden.


    'Waardoor hebben wij de woede van Vraccas gewekt? Deze grot houdt het niet lang meer, ' meende Woestling, terwijl hij tamelijk bezorgd naar de hijgende Tungdil keek. 'Kom je nog vooruit?'


    'Ik moet wel, ' antwoordde die kreunend. Hij liet zich op een knie zakken en hijgde naar adem. 'Ik was niet van plan op deze manier aan mijn eind te komen. ' Hij dacht aan het eigenaardige apparaat dat hij achter de gestalte had gezien. 'Wat was dat voor een ding dat hij bij zich had?'


    'Ik weet het niet. Maar wat het ook was, hij had het op ons afgestuurd, wanneer die gang niet was ingestort. ' Boïndil schudde zijn baard uit die door het vele stof grijs was geworden. 'Jij hebt veel boeken gelezen, Tungdil. Heb jij al ooit iets dergelijks gezien?'


    Aan de tegenoverliggende kant van de spelonk barstten grote stukken uit de wand, de steensplinters vlogen als projectielen honderden schreden in het rond en raakten een krijger tegen zijn wang. Het bloed stroomde uit de wond.


    Tungdil antwoordde niet maar gaf het teken om verder te gaan. De situatie was voor hem verre van duidelijk.


    Ze renden door de gang terug naar de mist, terwijl de grond onder hen beefde en nooit meer tot rust leek te zullen komen. Tungdil was ervan overtuigd dat het gesteente buiten zichzelf was van woede over de vernielingen die men in zijn binnenste had aangericht.


    Maar ze ontsnapten aan de toorn van het gebergte, bereikten uiteindelijk de Noordpas waar de nacht nu was gevallen, en begaven zich in de bittere kou op de terugweg. De nevel vormde rijp op hun helmen, maliënkolders, schilden en baarden en kleurde de dwergen wit.


    Toen ze eindelijk bij de poort kwamen, werden ze daar al opgewacht.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 2


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar


    in de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    'Maak plaats! Maak plaats voor de keizer der toneelspelers!' schreeuwde de bont geklede omroeper, terwijl hij met één hand op de trommel sloeg die voor zijn buik hing. Vervolgens zette hij de klaroen aan zijn lippen en liet een melodie schetteren die heel in de verte op de koningshymne van Gauragar leek. De menigte week nieuwsgierig uiteen voor al dit rumoer; men wilde wel eens weten hoe zo'n weledelgeboren man eruitzag.


    Achter de omroeper paradeerde een man in duur aandoende gewaden, een opvallende blauwe hoed met drie veren op zijn hoofd en een met zilver beslagen wandelstaf in zijn hand. Het sikje paste uitstekend bij de aristocratische trekken, en de lange donkerbruine haren hingen tot op de kraag van zijn mantel. Hij wuifde als een vorst naar alle kanten. Om het gebaar te accentueren had hij een klein wit doekje aan de ring van zijn middelvinger bevestigd. Het wapperde als een miniatuurstandaard.


    'Mogen de goden u kussen en liefkozen, u allervriendelijkste bewoners van Stormdal!' riep hij naar links en naar rechts en hij glimlachte vermetel naar een jonge vrouw. 'En jou in het bijzonder, mijn knappe meid. Roep mij als ze het niet willen en ik neem het karweitje maar al te graag op me. ' Het gezicht van het meisje werd vuurrood en een paar omstanders lachten.


    Midden op de markt aangekomen sprong hij op de rand van de stenen fontein.


    'Komt dat zien, vereerde spectatoren! Aanschouw in mijn reizende Curiosum de wonderlijkste gebeurtenissen die zich ooit in het Veilige Land hebben afgespeeld, alsof u er zelf getuige van was. ' Ondertussen liep hij rondom over de rand van de fontein, zodat de glimmend gepoetste gespen op zijn schoenen rinkelden. 'De strijd tegen de orcs, tegen de eoîl en de avatárs, de ijzingwekkende Onuitwisbaren die over Dsôn Balsur heersten, dat alles zult u met eigen ogen aanschouwen. Helden en schurken, dood en liefde. Ik, de Ongeëvenaarde Rodario, die men vaak Rodario de Verbijsterende noemde, de minnaar van de overleden maga Andôkai, doe verslag van de stoutmoedigste waagstukken. Ik kan nog vertellen waarom Andôkai beter "de Onstuimige" had kunnen heten. ' Een paar mannen lachten om de toespeling. 'Met Tungdil Goudhand heb ik zij aan zij tegen de eoîl gevochten... ' - hij zwaaide met zijn wandelstaf - '... tot de nevelgestalte dood voor onze voeten lag!' Hij richtte zich in zijn volle lengte op en spreidde zijn armen. 'Want ik, vereerde spectatoren, ik heb dat alles zelf meegemaakt! Kan er een oprechtere, betrouwbaardere verteller bestaan dan ikzelf?' Uit zijn handen schoten groene en blauwe vlammen en de mensen stootten verschrikte kreten uit. 'Dat was slechts een voorproefje!' beloofde hij. Hij bukte en keek een jongen aan. 'Jij zult je handen voor je ogen moeten houden, jongeman, opdat ze tijdens de voorstelling niet van verbazing uit je schedel rollen, ' fluisterde hij bezwerend.


    De jongen werd bleek en drukte zich tegen zijn moeder, die lachend door zijn haar streek.


    Rodario schoot een tweede vlammenstoot naar de steeds donker wordende hemel, die een voorjaarsonweer beloofde. Wat bliksem en donder zouden de sfeer in de tent er straks alleen maar beter op maken. 'Let op! De eerste twintig spectatoren krijgen een gratis beker wijn en een flesje met een vleugje nevel van de eoîl! Kijk er goed naar en huiver! Maar waag het niet de kurk eruit te trekken, want dan... ' Hij liet het dreigement onuitgesproken en beperkte zich tot een geheimzinnige waarschuwende uitdrukking op zijn gezicht.


    Zijn bruine ogen gleden over de menigte die geboeid aan zijn lippen hing. Zoals altijd was hij er weer in geslaagd ze met zijn woorden, zijn charme en zijn beloften in zijn ban te krijgen. Zoals hij elke plaats zocht hij naar een vertrouwd gezicht in de menigte; en zoals altijd de afgelopen vijf cycli kon hij het niet ontdekken.


    Ten slotte viel hem een beeldschone vrouw op die hem vanaf de tweede rij stond aan te kijken.Dat bracht hem weer in een opperbeste stemming en drukte de opkomende teleurstelling de kop in.


    Ze was vooraan in de twintig, lang en had een aantrekkelijk gezicht. Alles aan haar zat waar het bij een vrouw hoorde te zitten, al had haar decolleté naar zijn smaak wat lager uitgesneden mogen zijn. Ze droeg haar lange blonde haar los, haar gezicht was smal en expressief en haar groene ogen bekeken hem aandachtig. Hij zou haar voor een adellijke jonkvrouw hebben gehouden, als de wasmand in haar handen en de sleetse kledij aan haar lichaam er niet waren geweest.


    Op haar gezicht stond een eigenaardig verlangen te lezen. Ze leek niet zozeer voor hem als man te vallen, maar veeleer te verlangen naar wat hij deed. Rodario wist wat die gezichtsuitdrukking betekende. Vele cycli geleden had hij met zo'n zelfde uitdrukking voor de ingang van een theater gestaan, verteerd door het verlangen om op het toneel te staan. Zo was het allemaal begonnen.


    Hij beschouwde het als een teken van de goden. In een impuls sprong hij van de rand van de fontein en kwam vlak voor haar neer. Toen maakte hij een diepe buiging en toverde dankzij zijn geweldige vingervlugheid en een zorgvuldige voorbereiding een zwartgroene papieren bloem als uit het niets in zijn hand.


    'Laat deze vanavond bij de ingang zien en u mag gratis naar binnen, ' zei hij met een glimlach. Daarbij trok hij zijn wenkbrauwen op en wierp haar zijn beruchte verleidersblik toe die niemand nog had kunnen weerstaan. 'Zeg me eens hoe u heet, o schoonste hier in Stormdak'


    Aarzelend pakte ze het geschenk aan. Maar opeens drong een jongeman naar voren, rukte de bloem uit haar hand en wierp hem op de grond. 'Bewaar die mooie praatjes maar voor anderen, opsnijder, ' waarschuwde hij Rodario op niet mis te verstane wijze en hij vertrapte de papieren bloem met zijn schoen.


    'Het is niet netjes om u in mijn gesprek te mengen, mijnheer, ' zei Rodario beminnelijk.


    'Dat was geen gesprek, halve zool! Je probeerde mijn vrouw te versieren, ' antwoordde hij woedend en hij stak de toneelspeler zijn gebalde vuist onder de neus. 'Nog één keer en je krijgt van mij een bloemetje. Maar niet van papier. '


    'O, nee?' Rodario boog zich snel naar voren en deed alsof hij iets uit het oor van de man trok. Tussen zijn vingers verscheen zeer tot genoegen van de toeschouwers - een tweede papieren bloem. 'Hier hebt u er anders nog een. ' Hij reikte de vrouw de bloem aan. 'Alstublieft, mevrouw. Met de complimenten van uw echtgenoot. Hij mag van geluk spreken, want niet bij iedereen groeien de bloemen uit zijn oren. Zijn oorsmeer is verschrikkelijk... vruchtbaar, moet ik er natuurlijk bij zeggen. '


    De man greep woedend naar de bloem voor zijn vrouw hem kon aanpakken en gooide ook die in de modder. 'Zo is het genoeg!' riep hij opgewonden. 'Dat zul je me betalen. '


    Rodario deed meteen alsof hij iets uit zijn geopende mond haalde en hield een munt omhoog. 'Maar waarom? U bent zo rijk dat het geld u al uit de mond rolt. '


    Nu lachten de mensen luidkeels om de voorstelling, er werd geroepen en gejoeld. Natuurlijk was de man het middelpunt van al die spot. Dat moest hij wel op zijn fatsoen trekken.


    'Ik stop hem in je gepoederde kont!' schreeuwde hij en hij viel aan.


    Rodario ontweek de onstuimige vuistslag, schoof snel zijn wandelstaf tussen de benen van de man, zodat hij tegen de rand van de fontein viel en door de vaart die hij had in het water terechtkwam. De kinderen klapten lachend in hun handen en ook de volwassen toeschouwers waren nu niet meer te houden.


    Proestend dook de man uit het water op. Rodario stak hem behulpzaam zijn staf toe.


    'Kom eruit en laten we deze kleine ruzie vergeten, ' stelde hij voor. 'Ik bied u iets te drinken aan, wat vindt u daarvan?'


    De man wreef het water uit zijn ogen en zag er bepaald niet gekalmeerd uit. Met een getergde schreeuw omdat hij zo voor gek was gezet, wierp hij zich op de toneelspeler die zich opnieuw een behendige tegenstander toonde.


    De man viel languit in het slijk dat onmiddellijk aan zijn natte kleren plakte. Hij klauwde met zijn vingers in de modder. 'Ik sla je verrot, jij opgeblazen... '


    Rodario bukte zich en greep achter zijn oor. 'Het water laat de zaden ontspruiten. Kijk, daar had u er nog een. ' Meteen had hij een derde bloem in zijn hand die hij de vrouw onder steeds luider gelach van de menigte toewierp. 'Nu is het welletjes, beste man. ' Hij richtte zich op. 'Ik zou niet willen dat u door uw eigen onbeheerstheid gewond raakte. '


    Snuivend van woede stond de man op, wreef over zijn vuile ge zicht en liep weg; het water stroomde uit zijn soppende schoenen. In het voorbijgaan pakte hij zijn vrouw bij haar pols en sleurde haar achter zich aan.


    De ongelukkige blik die ze Rodario nog toewierp, was van alle stomme kreten om hulp de luidste die hij ooit had gehoord. Toen gingen ze op in de menigte en waren ze uit Rodario's zicht verdwenen.


    'Welaan, nu ziet u wat er gebeurt, wanneer je het met een held aan de stok krijgt!' riep hij opgewekt en hij maakte weer een buiging. 'Kom vanavond naar de voorstelling en laat u door mij en mijn ensemble in vervoering brengen. Tot die tijd, vaarwel. '


    Hij zwaaide met zijn hoed als een edelman en gaf met een vaardige draai van zijn schouders aan dat de voorstelling afgelopen was.


    De inwoners applaudisseerden nogmaals, waarna ze verder hun inkopen op de markt gingen doen.


    Rodario knipoogde naar zijn omroeper. 'Je hebt je goed geweerd, Giso. Maak nog een rondje door de achteraf straatjes en laat duidelijk van je horen. Iedereen moet weten wie zich in Stormdal bevindt. '


    De man grijnsde. 'Dat nieuws zal zich na deze korte voorstelling sneller verspreiden dan een scheet in de wind. '


    'Geen mooie, maar wel een passende vergelijking, ' merkte Rodario op. Vervolgens liep hij naar een kraampje, waar wijn geschonken werd. Hij liet een beker volschenken, proefde en knikte. 'Een voortreffelijke nectar en een keizer waardig! Breng een vat hiervan maar naar de straat die in zuidelijke richting uit deze stad voert. Daar hebben wij onze tenten opgeslagen, ' zei hij, en hij gaf de wijnhandelaar een stapeltje Brurondaalders. 'Is dat voldoende?'


    'Uitstekend, heer, ' zei de man met een buiging en hij telde het geld. Voor hij het opborg, nam hij zelfs de moeite met een mes een dun laagje van één munt af te schrapen om er zeker van te zijn dat men hem geen verzilverd lood in de maag splitste. Bij toneelspelers wist je maar nooit.


    Rodario grijnsde en leunde op de toog die uit een plank over twee wijnvaten bestond. 'Vertrouwt u me niet?'


    'Nee, ' antwoordde de wijnhandelaar droog. 'U wou mijn wijn toch ook eerst proeven voor u er een vat van bestelde, niet?' Hij goot de beker vol. 'Alstublieft ! Die slok en de volgende kan schenk ik u als toegift. '


    'U bent al te vriendelijk, beste man, ' lachte de toneelspeler. Hij keek eens om zich heen in de hoop dat hij de onbekende vrouw nog een keer zou zien. 'Als u getuige bent geweest van mijn korte optreden, zoudt u me dan kunnen zeggen wie mijn ongelukkige tegenspeler is geweest?' informeerde hij terwijl hij een jochie wenkte dat met een blad vol lekkernijen voor zijn buik rondliep om te verkopen: verse, dunne roggekoeken met room, plakken ham met een dun laagje gesmolten kaas. Hij moest beslist wat eten of de wijn zou een rampzalige uitwerking hebben. Hij wilde niet lallend voor zijn publiek staan en al helemaal niet aangeschoten van het toneel vallen zoals menig toneelspeler al was overkomen. Voor een stuiver wisselde een van de geurige bakproducten van eigenaar.


    Rodario bekeek zijn aankoop en dacht daarbij aan een zeer goede vriend die dol was geweest op roggekoeken.


    'Ik weet inderdaad wie dat was. ' De wijnhandelaar tapte een kan bij uit een vat en voorkwam dat Rodario zich aan zijn melancholieke herinneringen overgaf. 'Nolik, de zoon van Leslang, de rijkste man uit Stormdak Zijn vader en hij hebben een steengroeve waaruit het beste marmer van Gauragar gewonnen wordt. Koning Bruron is een persoonlijke vriend van hen. '


    'En toch geen manieren, die man. ' Rodario nam een hap. 'Laat hij zijn echtgenote als wasvrouw ploeteren?'


    De wijnhandelaar keek hem even aan voor hij verderging. 'Nolik is een slecht mens. Ik weet niet hoe hij ooit Tassia's hart heeft kunnen winnen. Zuivere koffie zal het wel niet geweest zijn. '


    'O, wie zal de vrouwen ooit begrijpen? Misschien heeft hij een gouden innerlijk, in tegenstelling tot zijn gedrag?' Hij hief zijn ogen ten hemel. 'Deze koeken zijn uitstekend, ' prees hij met volle mond en gooide de lekkernij van zijn rechter- in zijn linkerhand, 'maar wel erg heet!' Hij bluste de hete hap met wijn en zuchtte gelukzalig.


    De man lachte zo hard dat de omstanders naar hen keken. 'Nolik en een gouden innerlijk? Nou, vergeet dat maar snel. ' En zachter liet hij erop volgen: 'Tassia's familie had schulden bij zijn vader. Moet ik nog meer zeggen?'


    'Nee. ' Rodario slikte zijn laatste hap door, pakte wijnkan en beker en slenterde verder. 'Denk aan mijn wijn!' Hij hief beide buitgemaakte voorwerpen op. 'Je krijgt ze vanavond terug, als je de wijn aflevert, ' stelde hij de man gerust.


    Rodario vond het prettig te midden van al deze bedrijvigheid rond te slenteren, want dat wees op leven. Van de dood had hij meer dan genoeg, heldendaden of niet. Hij was een talentvolle toneelspeler en een uitstekende vrouwenversierder, zoals er geen tweede in het Veilige Land was. En voor beide zaken had hij mensen nodig die voor zijn door de goden geschonken talenten ontvankelijk waren.


    Dat hij zijn theater in Porista aan de kant had gedaan, had een andere reden: het gezicht dat hij in elke mensenmassa zocht. Het gezicht van Furgas.


    De vriend die zoveel zonneomlopen met hem door het land was getrokken, was door de dood van zijn levensgezellin Narmora vertwijfeld geraakt. Sinds de overwinning op de eoîl en het gesprek met Tungdil was hij onvindbaar.


    Dat was nu vijf cycli geleden.


    Sindsdien reisde Rodario door de koninkrijken van het Veilige Land en in alle steden, dorpen en gehuchten waar hij doorheen trok, deed hij hetzelfde: hij informeerde bij de mensen naar Furgas en toonde hun een portret dat hij had laten maken. Zonder succes.


    Maar hij gaf het niet op. Ook niet in Stormdal, maar toen hij het geschilderde portret van zijn vriend aan poortwachters, op de markt en in herbergen had getoond, had hem dit telkens slechts een hoofdschudden opgeleverd.


    Rodario maakte zich ernstig zorgen om zijn verdwenen vriend. Daarbij kwam nog de zorg om de vele apparaten die Furgas bedacht had en die hij tijdens zijn voorstellingen op zijn lijf droeg: wolfsklauwzadensproeiers, waarmee hij vuurballen schiep, kleine zakjes van zwart leer, waarin de papieren bloemen wachtten tot hij ze nodig had, en vele andere flesjes met allerlei poedertjes. Het waren de ingenieuze bedenksels die hem voor de ogen van de toeschouwers tot een magus maakten en voor een uniek schouwspel zorgden. Hij keek met angst uit naar de dag waarop zijn apparaatjes onherstelbaar kapot gingen. Tot nu toe had hij kleine defecten provisorisch kunnen herstellen, maar ooit zou dat beslist de laatste keer zijn.


    Uiteindelijk keerde Rodario met het gebruikelijke gevoel van neerslachtigheid naar het bivak van zijn theatergroep terug, een gevoel dat hij overwon door op het toneel het leed van zich al te spelen. En de mensen hielden van die altijd opgewekte toneel


    speler, omdat ze niet achter de fagade van de man konden kijken.


    De voorstelling eindigde grandioos en met een geweldig onweer dat bewees dat Stormdal zijn naam met recht droeg. De kabels waarmee de toeschouwertent overeind werd gehouden, werden zwaar op de proef gesteld. Het tentzeil golfde heen en weer en gaf degenen die binnen waren het gevoel alsof ze zich in een opspelende maag bevonden. Het applaus was nauwelijks weggestorven of de mensen renden naar huis, terug naar de stad en naar de beschutting van hun stevige huizen. De verkoop van flesjes eoîlnevel was ook wel eens beter geweest.


    Rodario trok zich in zijn kleine, met mystiek aandoende symbolen beschilderde woonwagen terug, waarin hij zich op zijn optreden voorbereidde en na de voorstelling de kas opmaakte. Op zijn schminktafel zette de rondtrekkende acteur de munten in keurige stapeltjes neer. Ook mest van kleinvee wierp op een akker rijke vruchten af.


    Hij droeg nog altijd de pij waarin hij zich indertijd in Porista voor de magus Rodario de Ongeëvenaarde had uitgegeven. Wat indertijd vijanden had moeten misleiden, was nu niet meer dan een rekwisiet geworden. Inmiddels had hij zich al afgeschminkt en de apparaatjes van zijn lichaam losgegespt.


    Hij schonk zich wat wijn in, nam een slok en keek in de spiegel; zijn gelaatstrekken zagen er in het lamplicht duidelijk ouder uit. Teder rimpeltje staat voor een cyclus vol zorgen. ' Hij hief zijn beker op naar Furgas' beeltenis. 'Dat het je goed moge gaan, oude vriend, tot ik je gevonden zal hebben. Wie zou jouw genialiteit kunnen evenaren?' Hij sloeg de wijn achterover, toen het langzaam tot hem doordrong dat er hard op de deur werd geklopt.


    'Ik slaap, ' riep hij mismoedig, toen het gebons niet ophield.


    'Mooi zo. Dan speel ik nu voor nachtmerrie, huichelaar met je mooie praatjes, ' klonk een mannenstem. De deur vloog open en knalde tegen de houten wand, zodat het stof opwolkte. Nolik stond op de drempel en achter hem tekenden zich de omtrekken van nog twee mannen af. Allen hadden ze een knuppel in hun handen.


    'En meteen ben ik weer wakker, mijn iets te sterke vriend. Vanwaar die onstuimigheid? Ik had de deur echt wel voor jullie opengedaan. ' Rodario sprong op en greep zijn zwaard. 'Dit is een echt wapen, Nolik, ' waarschuwde hij en hij wierp zijn haar achterover. 'Dwing me niet om het jullie bloed te laten proeven. '


    'Zelfs nu slaat hij nog van die gezwollen taal uit en het doek is toch allang gevallen. ' Nolik lachte en liep de woonwagen binnen met zijn twee begeleiders op zijn hielen. Hij opende de eerste de beste kast aan zijn linkerhand en wierp de kleren daarin op de grond. 'Waar is ze?' vroeg hij.


    'De recette van vandaag?' Rodario hief zijn zwaard op. 'Ik dacht dat je onmetelijk rijk was? Moeten ze je marmer niet meer hebben?'


    De tweede kast werd opengerukt en nu regende het flesjes, buidels en pannen. Ze barstten of vielen aan scherven en de inhoud vermengde zich. 'Je weet wel wie ik bedoel, ' schreeuwde Nolik en deed een stap naar voren. Zijn laarzen vertrapten waardevolle ingrediënten voor de eoîlnevel.


    Rodario richtte de punt van zijn zwaard op de borst van de man. 'Jij, beste kerel, zult de schade vergoeden die je in je onbeschoftheid aanricht. En bij de gedrochten van Tion, zeg me nu eindelijk eens wat jij en je verstandelijk minder bedeelde kornuiten bij me zoeken. '


    'Tassia!'


    'Je echtgenote?' lachte hij. 'Ach, ik begrijp het, ze heeft de benen genomen en nu denk je dat ik haar onderdak heb verleend. '


    Nolik was blijven staan. 'Inderdaad. Ze heeft altijd al van die gekke ideeën gehad en jij, vleier, hebt die oude dromen weer in haar wakker geschud. Vanavond was het bed leeg. '


    Rodario grijnsde en keek langs hem heen naar de twee mannen. 'Ga daar dan maar weer naar terug en kruip lekker met deze twee fraaie jongens onder de wol. Als ik je vrouw was geweest, was ik er al lang geleden vandoor gegaan. En nu wegwezen!'


    Niemand gehoorzaamde zijn bevel. Nolik stak een hand uit naar het slot van een kist, maar de acteur sloeg hem met de plat van het zwaard op zijn vingers. De man sprong snel achteruit.


    'Als je nog één keer iets in deze wagen aanraakt, zul je voortaan je andere hand moeten gebruiken om je kont af te vegen, ' siste Rodario en deed zijn uiterste best er gevaarlijk uit te zien.


    'Sla hem verrot, ' beval Nolik vloekend en hij hield zijn rode vingers vast. 'Pas daarna slopen we deze kar. '


    Aarzelend drongen beide mannen langs hun aanvoerder heen. Het waren sterke kerels, waarschijnlijk werklui uit de steengroeve die steenblokken zo zwaar als deze woonwagen optilden alsof het veertjes waren. Eén rake klap met zo'n eind hout en hij zou dood neervallen.


    De eerste aanval werd ingezet.


    Rodario sloeg de knuppel opzij, die daarop de zijplank van het bed trof en kapot sloeg. Onder de brokstukken werd een jurk zichtbaar en daarin zat tot verrassing van de acteur... Tassia!


    Ze schoot naar achteren en drukte zich tegen de wand van de wagen. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht. Een korte blik daarop was voor Rodario voldoende om de blauwe vlek rond haar rechteroog te zien.


    'Aha, de heer Nolik is niet alleen onbeschoft, maar bovendien ook nog eens een laf varken, ' merkte hij bedaard op. 'Als je stront was, zou je zo erg stinken dat de neus van elk wezen er spontaan af zou vallen. ' Hij stak plotseling toe en trof de eerste van de twee aanvallers in zijn bovenbeen. 'Maar jij, Nolik, bent nog minder dan stront. ' Rodario praatte kalm verder en dreef de bezoekers achteruit; ditmaal raakte het zwaard de bovenarm van de tweede man. Daarop draaide het tweetal zich om en rende weg, het onweer in.


    Nolik keek over zijn schouder om te zien waar zijn mannen gebleven waren en wierp toen zijn knuppel weg. 'Laten we daarmee ophouden, ' zei hij kalm, zijn woede was opeens verdwenen. 'Tassia, sta op. Het wordt tijd dat we deze meneer alles uitleggen. '


    De vrouw kwam overeind, pakte de bundel, waarin ze kennelijk het aller-noodzakelijkste had ingepakt, en ging naast haar echtgenoot staan. 'Vergeef ons het kleine toneelstukje, Rodario, ' zei ze met vaste stem. 'Ik ben blij dat je niets is overkomen, maar we hebben die twee die je op de vlucht hebt gejaagd nodig als onpartijdige getuigen. '


    Rodario begreep er niets meer van, maar liet zijn zwaard zakken. 'Jullie hebben daarnet dus tamelijk overtuigend een kleine opvoering gegeven?' informeerde hij voorzichtig. 'En hoe heet het stuk?'


    'Verlies je vrouw, maar red je gezicht, ' opperde Nolik en wees naar Tassia. 'Het was haar idee. '


    Ze deed een stap naar voren en boog haar blonde hoofd. 'Vergeel ons, ' verzocht ze nogmaals. 'Nolik en ik houden niet van elkaar en hebben dat ook nooit gedaan. Zijn vader heeft mij in ruil voor de schulden van mijn familie als echtgenote voor hem gekocht. '


    'Zij kan me niet bekoren. Dat kan geen enkele vrouw, ' verklaarde Nolik verder. 'Wij zijn er beiden niet gelukkig mee en moesten de stad en mijn vader een rad voor ogen draaien tot het toeval een oplossing bood, die ons allemaal goed uitkwam. ' Hij knikte de toneelspeler toe. 'Jij en je Curiosum betekenen onze redding, Rodario, als je bereid bent ons te helpen.'


    'Een mooi plannetje, ' merkte Rodario op. Terwijl hij de deur sloot en zich op het kapotte bed liet zakken, nodigde hij hen uit te gaan zitten. Hij was er nog niet helemaal zeker van of hij het tweetal kon vertrouwen. Het verhaal klonk te gezocht, het was haast een echt toneelstuk. 'En hoe moet het nu verder?'


    Tassia haalde diep adem. 'Je gaat ermee akkoord?'


    Rodario nam ruimschoots de tijd voor hij antwoordde. Wantrouwen, verlangen en zijn eigen zin voor avontuur streden met elkaar. Als Tassia zo lelijk als een Weyurnse tempelpad was geweest, had hij vermoedelijk nee gezegd. Dus overwon zijn begeerte. 'Hoe zou ik de nood van een zo begenadigde actrice kunnen negeren, gewaardeerde Tassia?' antwoordde hij glimlachend. 'Jij hebt een uitstraling, waardoor je op het toneel tot een uitzonderlijk schitterende ster zult uitgroeien. ' Hij stak haar zijn hand toe. 'Afgesproken?'


    'Met alle plezier!' jubelde ze en ze pakte zijn hand.


    Nolik volgde haar voorbeeld. 'Ik had verder zo gedacht: ik zal mijn vader vertellen dat jij me hebt overwonnen en gedwongen om Tassia tegen een losgeld haar vrijheid terug te geven, ' stelde hij voor. 'Het geld heb ik bij me, het hoeft je dus niets te kosten. Ik ben weer vrij en zal het huwelijk laten ontbinden. Zij is vrij om te gaan. Mijn vader zal zich wel opwinden, maar die kalmeert wel weer. ' Hij hief de geldbuidel op. 'Deze aanblik zal hem milder stemmen, ook al is het zijn eigen goud. '


    Rodario sloeg zich op zijn dijen, hij amuseerde zich kostelijk. 'Daar maak ik een pracht van een toneelstuk van. ' Hij keek naar Nolik. 'Eerlijk gezegd verbaas je me wel. Je weet toch dat je in de stad een slechte naam hebt? Uit deze daad spreekt eerder het tegendeel. '


    De man vertrok zijn mond. 'Nee, ik ben een slecht mens, Rodario. Dat blauwe oog van Tassia komt van een echte klap, ik heb voortdurend last van driftaanvallen. In dit geval is het voor mij beter als Tassia gaat. ' Hij liep naar de deur en stapte naar buiten in de regen zonder zich nog één keer om te draaien.


    Ze keek hem na. 'Veel geluk, ' riep ze. Nolik hief zijn hand op, terwijl hij zijn weg naar Stormdal vervolgde.


    'Zo, Tassia, ' zei Rodario en hij keek haar aan. 'Welkom bij het gezelschap van het Curiosum. Jij wilde altijd al toneelspeelster worden. Hoe kwam dat zo?' Hij klopte op het bed en zij kwam naast hem zitten.


    'Ik weet het eigenlijk niet. Het is een innerlijke drang. ' Ze keek in zijn bruine ogen, hief haar rechterhand op en legde die tegen zijn wang. Daarbij gleed haar stola van haar schouders en onthulde naakte huid. 'Net als ik wel naar jou toe moest komen, ' bekende ze fluisterend. 'Ik zag je op de rand van de fontein, voor het spuitende water en met die donkere wolken als achtergrond, en toen was ik meteen verkocht. Jij zag er in je kleren uit als een god, en je woorden klonken als heilig in mijn oren. ' Haar knappe gezicht kwam dicht bij het zijne. 'Jij bent de slagvaardigste, knapste en begerenswaardigste man die ik ooit heb ontmoet, Rodario. ' Ze boog zich naar voren en deed haar lippen een klein eindje van elkaar.


    Rodario slikte, keek naar haar gave bruine huid en wilde haar kussen. En nog het een en ander doen, waar hij goed in was. Zijn verlangen zou nog deze nacht in vervulling gaan, wat hem heel goed uitkwam.


    Toen trok ze haar hoofd terug, schoof bij hem vandaan en grijnsde. 'Hoe was ik?'


    'Hoezo? Hebben we dan al wat gedaan?' antwoordde hij verbaasd en schoof op zijn beurt naar haar toe.


    'Ik bedoelde mijn geïmproviseerde liefdesscène, Rodario. ' Ze schoof nog verder weg en glimlachte zo onschuldig als een klein kind dat net haar zakken vol snoepgoed heeft gestopt en een ander de schuld van de diefstal geeft. 'Je vond het kennelijk levensecht, afgaande op de manier waarop je op mijn woorden reageerde. '


    Rodario voelde zich voor de gek gehouden, en dat was niet wat hij gehoopt had. Hij vermande zich en met een luid gelach wist hij zijn teleurstelling te maskeren. 'Mijn complimenten, lieve Tassia!' Hij boog, pakte haar hand en drukte er een vluchtige kus op. Je hebt de auditie met glans doorstaan. Ik krijg bijna het gevoel dat ik bij jou in de leer zou moeten. Voortreffelijk zoals je deed of je mij je gunsten wilde schenken. ' Hij stond op en pakte haar hand. 'Kom mee, dan zal ik je laten zien waar je kunt slapen. In de wagen van Gesa, een indrukwekkende matrone die onze paarden verzorgt, is nog een bed vrij. Over je gage en dergelijke zullen we het morgen hebben.'


    'Graag, ' bedankte Tassia hem. In het voorbijgaan wierp ze een blik op het portret van Furgas. 'Wat is dat voor een man?' wilde ze weten.


    'Een goede vriend die ik heel erg mis. Hij hoorde ooit bij mijn ensemble en is een meester in zijn vak, ' zei Rodario en ging vlak naast haar staan om zo dicht mogelijk bij haar te zijn. Eén ding had ze met haar tweede toneelstukje van die avond bereikt: hij had zijn hart nog wat meer aan zijn nieuwe leerlinge verloren. 'Heb je hem gezien?'


    'Misschien. Ik weet het niet zeker, ' zei ze tot zijn grote verrassing en ze schudde haar hoofd.


    Rodario pakte het portret en hield het haar voor. 'Kijk eens goed, ' drong hij opgewonden aan. Opgewonden en vol ingehouden vreugde.


    Tassia pakte de pennenschacht, opende de inktpot en doopte de punt erin. Met een paar pennenstreken veranderde ze het portret. De snor werd gecompleteerd met een korte zwarte ringbaard en ze maakte de haren langer. 'Hij was duidelijk magerder dan op de tekening, ' vertelde ze en ze hield het portret omhoog. 'Dat is hem. Hij passeerde de rivier bij de steengroeve waarin ik mijn was doe. Hij vroeg me waar hij precies was en ik heb het hem verteld. '


    Opgewonden greep Rodario haar bij haar schouders. 'Wanneer was dat? Heeft hij nog meer gezegd?' In stilte dankte hij Palandiell dat hij Tassia ontmoet had. 'Het is heel belangrijk voor me! Waar wilde hij heen?'


    'Hij heeft verder niet veel tegen me gezegd, maar aan zijn ogen kon ik zien dat hij heel verdrietig was. ' Ze probeerde zich de ontmoeting weer voor de geest te halen. 'Het was ongeveer vier cycli geleden. Ik had zielsveel medelijden met hem. Nooit heb ik een man ontmoet bij wie zoveel leed op het gezicht te lezen stond; de smart had diepe rimpels in zijn huid getrokken. Daarom kan ik me hem zo goed herinneren. Hij zat op de bok van een grote lastwagen. De laadbak was van een huif voorzien en daaronder rammelde en kletterde van alles. Ik hield hem voor een marskramer. ' Tassia kromp in elkaar, toen de bliksem vlakbij in de grond insloeg; het was een oorverdovend, angstaanjagend geluid en ze klampte zich geschrokken aan Rodario vast. Die legde meteen beschermend zijn armen om haar heen. Helaas vermande Tassia zich snel en deed weer een stap bij hem vandaan. 'Neem me niet kwalijk, het onweer, ' zei ze zacht.


    'Het is al goed, ' knikte hij, teleurgesteld dat hij haar niet langer vast kon houden. 'Vertel verder, alsjeblieft. '


    'Je vriend liet de paarden drinken. Ik vertelde hem waar hij zich bevond en hij keek wat tevredener voor zich uit. Toen vroeg ik hem of ik misschien wat pannen bij hem kon kopen, maar hij lachte en zei dat hij me in dat opzicht niet kon helpen. Hij had zijn spullen in Weyurn nodig, in... ' Ze dacht na. 'Ik geloof dat hij het... Mafidina noemde. '


    'Mifurdania, ' verbeterde Rodario haar blij. 'Daar hadden we lange tijd een theater. ' Eindelijk kreeg hij een aanwijzing waar zijn vriend zich op kon houden; daarmee stond ook het volgende reisdoel van het Curiosum vast. Terug naar de oorsprong van hun succes. 'Zei hij ook wat hij daar van plan was?'


    'Handeldrijven, ' antwoordde ze. 'Daarna zou hij verder reizen. ' Ze onderdrukte een geeuw, wat Rodario niet ontging. 'Hoe komt het dat jullie uit elkaar zijn gegaan, als hij een vriend van je is?'


    'O, het zandmannetje sluipt al een hele tijd om je heen, Tassia. Ik vertel je later wel eens hoe het allemaal zo gekomen is. ' Hij pakte haar tas. 'Die zal ik wel voor je dragen. '


    Een krachtige windstoot liet de wagen schudden. De regen kletterde luid tegen de wanden; ze zouden allebei van top tot teen kletsnat zijn, zodra ze ook maar een voet buiten zouden zetten.


    Rodario keek Tassia aan. 'Goed, slaap dan maar hier, we zullen het kapotte bed delen, ' bood hij aan en zij stemde er lachend mee in. Kort daarop kropen ze onder het laken en luisterden in het donker naar al dat natuurgeweld. Na een poosje voelde Rodario een hand op zijn borst.


    'Toen ik je straks slagvaardig, knap en begerenswaardig noemde, was daar maar één ding van gelogen, ' fluisterde ze in zijn oor en hij hoorde hoe zij haar jurk uittrok.


    'Denk goed na over wat je hierna zegt, ' lachte hij zacht en tevreden. Zijn charme werkte dus toch nog altijd. Zelfs in het pikkedonker en zonder woorden. Ze kuste hem op zijn wang en hij kreeg de indruk dat Tassia allesbehalve onschuldig was.


    'Je bent niet de knapste man, die ik ooit heb ontmoet, ' zei ze en ze vlijde zich tegen hem aan; hij voelde haar warme huid en rook de geur van haar haar. 'Maar die andere twee dingen waren waar. '


    'En je mag er "meest volhardend" aan toevoegen, ' lachte Rodario en hij kuste haar op haar mond. Weer eens was hij door een vrouw uitverkoren om haar gelukkig te maken. Dergelijke diensten bewees hij graag.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Tabaîn, twee mijl


    ten zuiden- van de hoofdstad Guldenschoof,


    in de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    Als men twee kenmerken zou willen noemen die het koninkrijk Tabaîn van andere landen onderscheidde, dan waren dat wel de schijnbaar eindeloze graanakkers die goudgeel in het zonlicht glansden, en de lage huizen die van manshoge steenblokken zo breed als een arm gebouwd waren. Uitsluitend uit steenblokken.


    'Het ziet eruit als een vel bladgoud, waarin een nonchalante ambachtsman gaten heeft gemaakt, ' meende prins Mallen van Idoslân vanaf de rug van zijn paard. Hij keek uit over het vlakke land voor hem. Weliswaar waren er een paar heuvels, niet meer dan tien tot twintig schreden hoog, die de Tabaîners in het midden en zuiden van het rijk in hun onwetendheid als bergen betitelden. Niemand van hen had ooit een gebergte, laat staan een ander koninkrijk gezien.


    'Het zou geknipt zijn voor een aanval van onze zware ruiterij. We zouden als een wervelstorm door het land razen, ' zei Alvaro, de commandant van de lijfwacht, hunkerend. Hij zag hoe zijn vorst hem met een scheef oog aankeek. 'Natuurlijk bedoel ik dat niet serieus, hoogheid, ' zei hij gejaagd en hij schraapte verlegen zijn keel.


    'Het is je toch niet ontgaan hoe ze hun huizen en burchten bouwen, Alvaro?' Prins Mallen keerde zich naar links en wees naar hun reisdoel, de stad Guldenschoof met de koninklijke vesting. De delen van zijn kostbare, zware wapenrusting met het embleem van Ido erop, schraapten metalig langs elkaar heen. 'Hoe zouden we die moeten innemen? Er is geen boom om een stormladder van te maken, er zijn geen stenen om in onze katapulten te laden. Ach ja, en we zouden natuurlijk ook geen hout hebben om katapulten van te bouwen. ' Hij klopte zijn hengst kalmerend op zijn hals. 'En ook ik bedoel bet natuurlijk niet serieus, ' grijnsde hij en hij gaf Alvaro een klap op zijn rug. 'Koning Nate mag zijn vlakke land houden. ' Hij liet zijn paard overgaan in een draf en de stoet versnelde vaart. Weldra zouden ze Guldenschoof bereiken, dat ze op uitnodiging van koning Nate zouden bezoeken.


    Alvaro schaamde zich nog altijd een beetje over wat hij had gezegd. 'Hoogheid, zoudt u mijn opmerking willen vergeten?' Hij reed naast Mallen voort, terwijl hij naar de juiste woorden zocht. 'Ik ben opgeleid om orcs en andere gedrochten het hoofd te bieden en mijn geliefde Idoslân tegen die horden te verdedigen, maar nu... ' hij trok verontschuldigend zijn schouders op, zodat zijn harnas rammelde '... hebben mannen zoals ik niets meer te doen. Ledigheid kweekt oorlogszuchtige gedachten, hoogheid. '


    Mallen haalde de antieke helm van zijn gordel, zette hem op zijn blonde haren en gespte de kinriem vast. 'Ik weet wat je bedoelt. Heel wat krijgers voelen zich nutteloos. '


    'Palandiell kan het getuigen!' bevestigde Alvaro opgelucht, omdat hij voelde dat hij begrepen werd. 'Bandieten en struikrovers zijn gewoon geen partij. Ik heb meegevochten tegen Nôd'onn, tegen de avatárs, tegen plunderende orcs. ' Hij klopte op zijn kuras. 'Nu roest mijn zwaard in de schede, ik krijg een buikje en mijn armen zullen straks niet meer weten welke bewegingen ze moeten maken. ' Hij zuchtte. 'Het is mooi dat het Veilige Land en Idoslân in het bijzonder geen krijgers meer nodig heeft. Maar voor mensen zoals ik is het een domper. '


    'Maar nu kun je met me op reis gaan en nieuwe dingen zien, ' grinnikte Mallen. Hij genoot van de zon en snoof de geur van de warme aarde en de korenaren op, die in de gloed van het hemellichaam rijpten. Boven een weide vlogen twee roofvogels in kringen rond, speurend naar buit. 'Dat had je vroeger niet gekund, door de schuld van de orcs die je zo mist. '


    'U hebt gelijk, hoogheid. Ik ben egoïstisch en kortzichtig. '


    De route die de stoet van veertig ruiters en vier wagens volgde, leidde over een overdreven brede weg tussen de korenvelden door naar Guldenschoof. De stad leek ineengedoken op de grond te liggen en zelfs de vesting wekte de indruk dat zij opzettelijk niet zo hoog gebouwd was.


    De mannen verbaasden zich over de welige akkers. En dit was pas de wintergerst die straks een rijke oogst beloofde. Het inzaaien van de zomertarwe moest nog gebeuren; de schuren van Tabaîn zouden tot de nok gevuld worden en ook andere koninkrijken zouden van voedsel worden voorzien. Als er tenminste geen verwoestende hagelbuien kwamen waar het vlakke land berucht om was.


    'Het moet aan het soort landschap liggen, dat hier van die onweersbuien voorkomen die hun gelijke niet kennen. Zelfs in de gebergten van de dwergen of in het koninkrijk Urgon komen niet van die stormen voor die alles op de grond platgooien, ' merkte Alvaro op, uitkijkend over de wuivende halmen.


    'Nu snap je dus waarom ze huizen bouwen die op vestingen lijken, ' zei Mallen. 'Een gewoon huis zou meteen meegesleurd worden. En de ongelukkigen die in een dergelijke storm omkomen, zouden nooit worden teruggevonden. '


    Alvaro keek omhoog naar de stralend blauwe hemel. 'Laten we hopen dat we van zo'n schouwspel verschoond blijven. '


    Guldenschoof opende zijn poorten en ze reden naar binnen. Honderden mensen hadden zich aan weerskanten van de straten opgesteld en zwaaiden met vlaggen en doeken; anderen strooiden vrolijk gekleurde bloemblaadjes ter ere van de hoge gasten uit vensters en van de daken. Door het gejuich heen hoorden de bezoekers de klanken van een in hun oren ongewone muziek.


    Mallen zag dat geen enkel huis meer dan twee etages telde en van die laatste waren er zo weinig dat ze meteen opvielen. Om de grijze kleur van de steen te doorbreken, hadden de mensen allerlei steenblokken beschilderd. Velen hadden het zich nog gemakkelijker gemaakt en de buitenmuren met brede stroken gekleurde stof versierd.


    'Het is fijn om welkom te zijn, ' merkte Alvaro op, die er duidelijk van genoot dat hij in het middelpunt van de belangstelling stond. Een groepje jongens en meisjes in witte gewaden en met kransen van goudgeel stro kwam dichterbij om de officieren een verfrissing aan te bieden: wijn en allerlei vruchten die in hapklare ruiterfiguurtjes gesneden waren.


    'Dat noem ik nog eens een ontvangst, ' zei Alvaro stralend. 'Ik wil alleen nog met u door het Veilige Land reizen, hoogheid. '


    Mallen proefde van de wijn en was verrast hoe licht die smaakte. De robijnrode wijn van Idoslân stond erom bekend dat hij koppig was en een enigszins houtachtige afdronk had. Tabaîn wist echter een drankje te persen dat je nog sneller wegdronk dan water. Verleidelijk snel.


    Het groepje trok zich terug, toen een bereden escorte verscheen die hen naar de vesting begeleidde. De volgende verbazing liet niet lang op zich wachten.


    'Ze hebben hier echt laag gebouwd. Met een fikse aanloop kunnen we zo over hun muren springen, ' fluisterde Alvaro tegen zijn vorst, toen ze het gebouw beter konden zien. De muren waren hooguit vijf schreden hoog, maar daarachter lag de binnenplaats die ze via een voor de paarden bijna te steile helling bereikten, tien schreden in de diepte.


    'We zouden diep vallen, na die sprong van jou, ' lachte prins Mallen. Bij enkele muren zag hij stenen uitstulpingen die te symmetrisch waren om voor bouwkundige onvolkomenheden door te gaan. Daar moest hij koning Nate dadelijk eens naar vragen.


    Op de binnenplaats aangekomen stegen ze af en liepen achter een kamerheer van de koning aan het paleis binnen dat van buiten door de dikke, sobere muren een saaie, blokkendoosachtige indruk maakte.


    Deze indruk was, eenmaal binnen, na enkele stappen verdwenen. Wanden, plafonds en vloeren waren rijkversierd. Tapijten dempten hun stappen en maakten het lopen tot een genot; de prachtige muurschilderingen van landschappen om hen heen gaven hun het idee dat ze niet langer door een gebouw van dikke grijze muren maar door een eindeloos korenveld liepen.


    De gewelfde gangen liepen met bochten rond, nergens was een rechte hoek te bekennen; geen zaal waar ze doorheen liepen was vierkant. Dat maakte het paleis vanbinnen tot een bouwkundig meesterstuk dat oog en geest streelde.


    Koning Nate, met licht stroblond haar en ogen zo groen als mals gras, ontving hen met gespreide armen in de troonzaal. De beide heersers omhelsden elkaar. 'Dus na al die cycli heb je eindelijk eens de tijd gevonden om mij in Guldenschoof te bezoeken, ' zei Nate verheugd. 'Hoe bevalt de graanschuur van het Veilige Land je, prins Mallen?'


    'Het land is symmetrisch als het gezicht van een mooie vrouw, ' antwoordde Mallen diplomatiek, terwijl hij naast Nate naar een tafel liep. Er stond een keur aan fruit, groente en vlees op uitgestald, gecompleteerd met alle mogelijke soorten brood.


    'Zeg maar gewoon dat u het te vlak vindt, ' lachte de gastheer en hij wees op een plaats aan zijn rechterhand; de stoel aan de linkerzijde bleef leeg. 'Maar dat heeft het voordeel dat er weinig van de krachten van jullie paarden werd gevergd, nietwaar?'


    Mallen en Alvaro lachten. 'Gun ons een ogenblik om ons van het stof van de reis te ontdoen... ' vroeg de prins, maar Nate maakte een afwerend gebaar.


    'Nee, laat het stof rustig op jullie wapenrusting zitten. Jullie dragen daarmee een deel van mijn rijk het paleis binnen en daartegen kan ik moeilijk bezwaar hebben, ' merkte hij schalks op. 'Laten we samen de inwendige mens versterken, daarna wachten jullie een warm bad en een zacht bed. '


    'Als je erop staat, ' knikte Mallen met een knorrende maag. De uitnodiging kwam hem wel gelegen. De borden werden al vol geschept; als drank was er wijn en het smakelijkste water uit de diepste putten van Tabaîn.


    'Ik heb voor de komende negen omlopen een afwisselend programma voor jullie opgesteld, ' kondigde Nate aan en tastte voor een man van zijn leeftijd stevig toe. 'Ik zal jullie meenemen naar verscheidene boerderijen, waar jullie kunnen kennismaken met de manier waarop wij de grond bewerken. Jullie zullen boomgaarden zien waar je de ogen van uit hun kassen zullen rollen. '


    Alvaro keek Mallen grijnzend aan en de prins wist meteen wat zijn strijdlustige begeleider daarmee wilde zeggen: 'Hebben we toch hout voor onze katapulten en stormladders. '


    'Bovendien is er vanavond een groot gemaskerd bal, waarvoor ik alle edelen van mijn rijk heb uitgenodigd. Ze willen de held die ons land meer dan eens van de macht van het Kwaad heeft gered van nabij leren kennen. '


    Mallen hief afwerend een hand op. 'Nee, koning Nate. Hier past slechts bescheidenheid. Mijn soldaten en ik hebben weliswaar hun steentje bijgedragen, maar de grootste lof komt de dwergenstammen toe. Zonder hun onverschrokken doorzettingsvermogen, hun sterke armen en hun geloof in de goede zaak, zouden wij beiden hier niet aan deze tafel zitten. Zij hebben in het verleden talloze offers gebracht. '


    'Een waar woord, prins Mallen, ' zei een zachte stem bij de ingang van het vertrek. Een elfin in een geel met diepgroen gewaad dat in golvende plooien om haar heen viel, stond in de deuropening en wachtte op een teken om zich bij hen te mogen voegen.


    De prins en Alvaro keken elkaar verbluft aan. Elfen vertoonden zich zelden buiten hun rijk Âlandur, en tot dusver was dat alleen maar tijdens oorlogen het geval geweest.


    'Vervoeg je bij ons, Rejalín, ' riep Nate en een dienaar trok de stoel aan zijn linkerzijde achteruit. Nu werd duidelijk voor wie die plaats bestemd was. 'Houd ons gezelschap. '


    'Graag, koning Nate. ' Ze kwam dichterbij en uit elk van haar bewegingen sprak een buitengewone bevalligheid, die voor de rest van de bewoners van het Veilige Land onbereikbaar bleef. Rejalín droeg haar lange lichte haar in een krans rond haar hoofd gevlochten, waarin sieraden van filigraanwerk glinsterden. Mallen bewonderde haar op slag en toen ze een lichte buiging maakte en hem met een 'Ik groet u, prins Mallen van Idoslân' aansprak, had hij bijna zijn hart aan haar verloren. Hij kende geen enkele andere vrouw met zulke blauwgroene ogen.


    'Rejalín maakt deel uit van een afvaardiging uit Âlandur, die vorst Liútasil mij heeft gestuurd, ' verklaarde de koning, terwijl de elfin wat van haar fruit proefde. De in feite platvloerse handeling van het eten werd bij haar tot een schouwspel van de hoogste elegantie.


    Ze hief haar hoofd op en glimlachte naar Alvaro en Mallen. 'Het wordt tijd dat mijn volk de belangrijke kennis waarover het beschikt niet langer voor zich houdt. Vorst Liútasil heeft besloten die met de heerseressen en heersers te delen. Mits ze laten blijken dat ze die waard zijn. '


    Alvaro liet de lepel zakken die hij net naar zijn mond had willen brengen en keek Rejalín uitdagend aan. 'O? Moet men zich eerst waardig tonen om de genade van de elfen te mogen ontvangen?' Hij vouwde zijn handen en bekeek ze. 'Wat is er dan nodig om tot de kring der uitverkorenen te worden toegelaten?'


    Rejalín plukte een lentebes van de tros die op haar bord lag. 'Dat mag ik niet zeggen, ' antwoordde ze vriendelijk en met een kalmerende toon in haar stem, die een woest snuivende orc nog van een aanval zou hebben laten afzien. 'Wij observeren, wij testen zonder woorden en brengen onze vorst verslag uit van onze bevindingen. '


    'Vertel me dan eens, Rejalín, hoe het mogelijk is dat een van de grootste helden van het Veilige Land... ' hij wees op zijn vorst'... nog geen bezoek van een elfse afvaardiging heeft gekregen?' Hij wachtte gespannen op een onoprecht, beledigend woord.


    Ze waagde zich niet op dat gladde ijs, maar wierp Mallen een lange blik toe, die dicht bij de uitdrukking kwam waarmee vrouwen hun geliefde bezien. 'Ze zijn ongetwijfeld bij u aangekomen, prins Mallen, toen u al naar Tabaîn vertrokken was, ' zei ze rechtstreeks tegen de vorst en strafte de krijger door hem te negeren.


    'U zult ongetwijfeld door de delegatie van mijn broeders en zusters worden opgewacht. Het is een flink eind van Âlandur naar Idoslân. ' Ze glimlachte tegen hem en hij reageerde net zo zonder erbij na te denken.


    Alvaro gaf het echter niet op. 'Die kennis van uw volk, ' interrumpeerde hij, 'wat moet ik me daarbij voorstellen? Hoe men mooie muziek maakt?'


    'Vooruitgang, ' zei ze, terwijl ze de prins met haar ogen in haar ban hield. 'Zij beslaat alle terreinen van het dagelijks leven. Ook de kunst. ' Ze sloeg kort haar ogen neer en keek toen pas de officier aan. 'U klinkt niet bepaald vriendelijk, heer Alvaro. '


    Hij leunde achterover in zijn stoel. 'Ik had uw knappe gezicht erg graag tijdens de Slag bij Porista gezien. Maar de elfen hadden er de voorkeur aan gegeven in hun wouden te blijven. '


    'Wij vochten tegen de alfen, heer Alvaro, ' klonk haar stem scherper dan tot nu toe, waarop de krijger met een grijns reageerde. Eindelijk toonde ze wat emotie.


    'Natuurlijk hebben jullie tegen de alfen gevochten. Wij hebben bij Dsôn Balsur allemaal tegen de alfen gevochten en bijna allemaal tegen de avatárs, ' ging hij verder. 'Wij hebben ons steentje bijgedragen om Âlandur tegen jullie kwaadaardige verwanten te beschermen, maar hoe danken jullie het Veilige Land? Dat is voor mij een raadsel, dat ik niet kan oplossen. ' Hij pakte zijn beker en dronk haar toe. 'Wees jij de eerste om dat te doen, Rejalín. '


    Mallen wierp hem een boze blik toe. 'Hou daarmee op, Alvaro! De zaak is toch zonneklaar: de elfen hadden bij Porista zij aan zij met de alfen moeten strijden. Dat was nooit goed gegaan. Eerder zou je water en vuur met elkaar kunnen verenigen. Ze zouden elkaar in de haren zijn gevlogen en de avatárs zouden met de overwinning zijn gaan strijken. '


    Rejalín boog haar hoofd. 'Ik merk dat je verstandiger bent dan je vriend, prins Mallen van Idoslân. Het zou hetzelfde zijn als wanneer men van jullie had verlangd zij aan zij met de orcs te vechten die een omloop daarvoor uw hoofdstad hadden vernietigd en alle inwoners hadden afgeslacht. Nadat ze de lichamen van jullie vrouwen en kinderen voor jullie ogen hadden verminkt en opgevreten. '


    'U gelooft het misschien niet, maar als ik daardoor een sterkere vijand zou kunnen overwinnen, zou ik het doen. Daarna zouden er nog gelegenheden te over komen om de orcs te vernietigen, ' antwoordde Alvaro koppig. 'Jullie zijn niet in staat, Rejalín,


    om het juiste tijdstip te kiezen om dingen wel of niet te doen. Jullie komst is het beste bewijs: na meer dan vijf zonnecycli komt jullie vorst op het idee dat hij zijn kennis wel eens zou kunnen delen. Na vijf zonnecycli!'


    'Zo is het genoeg!' beval Mallen hem. 'Ik bied je mijn excuses voor hem aan, koning Nate, ' zei hij kalm. 'Alvaro is een krijger die naar de strijd hunkert en in vredestijd niet weet wat hij met zijn zwaard moet doen. ' Hij stond op. 'Wij trekken ons terug, ontspannen ons door een bad te nemen en keren uitgeruster bij u terug. '


    'Het is jullie vergeven, ' zei Nate; Rejalín knikte en schonk de prins opnieuw een glimlach. 'Ik laat een reeks kostuums naar jullie vertrekken brengen om daaruit te kiezen. '


    Mallen boog kort en verliet samen met zijn officier de zaal. Zwijgend liepen ze naast elkaar en spraken geen woord, zelfs niet toen ze elk naar hun eigen kamer gingen. In de ruzie tussen Rejalín en Alvaro had Mallen duidelijk partij gekozen.


    Tegen de avond was het zover.


    Niet alleen zou het gemaskerde bal weldra beginnen, in korte tijd was de blauwe hemel verduisterd en toen prins Mallen wakker werd zag hij een en al onheilspellend zwart, zo ver als het oog reikte.


    Vanuit het venster van zijn vertrek kon hij net over de tinnen van de vestingmuur heen kijken. Hij zag de verschillende grijstinten van de wolken, vermengd met zwarte, snel voortijlende nevelslierten. Daaruit vielen regensluiers die de aarde rond Guldenschoof doordrenkten met water.


    De wind was aanmerkelijk koeler geworden en de lichte bries was aangewakkerd tot een lichte storm die niet leek te kunnen beslissen of hij in kracht moest toe- of afnemen. Aan de horizon flitste een bliksemschicht en enige tijd later hoorde Mallen een dof gerommel.


    Er werd op de deur geklopt. 'Vergeef me, hoogheid, maar we worden verwacht, ' riep Alvaro vanbuiten. 'Trek uw kostuum aan en laten we gaan. '


    'Een ogenblikje, ' antwoordde Mallen. Hij bekeek de kleren die koning Nate hem had laten brengen. Helaas ontdekte hij op de eerste blik niets wat hem aanstond. Hij voelde er niets voor om een fantasieontwerp van blauwe doeken rond een draadconstructie te dragen, noch om zich als een reusachtige korenaar te verkleden of een gewaad van goudstukken te torsen dat nog zwaarder woog dan een wapenrusting.


    Hij besloot zijn wapenrusting aan te houden; daarbij koos hij een masker van zwarte en witte veren, dat met robijnen was bestikt. Toen liep hij naar de deur en opende die.


    Hij bleef staan, keek naar Alvaro en barstte in lachen uit.


    De officier had zich in het bonte kostuum van een gnoom geperst; een valse neus van papier-maché en een dwaze muts met belletjes maakten duidelijk in welke gedaante hij zich op het bal waagde, of liever gezegd, moest wagen. 'Er viel niets te kiezen, ' bromde hij. 'Ik durf te wedden dat koning Nate zich op deze manier voor de ruzie aan tafel revancheert. ' Hij keek nijdig naar zijn vorst. 'En als wat gaat u?'


    'Als mijn vader. Hij droeg deze wapenrusting al en afgaande op de schilderijen heb ik zijn lichaamsbouw, ' antwoordde Mallen die niet ophield met grijnzen. 'Als er vanavond een prijs te winnen valt, kun jij op mijn stem rekenen. '


    'U bent te goed, hoogheid. ' Alvaro wachtte tot zijn vorst zich in beweging had gezet en liep vlak achter hem aan. 'Ik wilde me nog verontschuldigen voor wat ik heb gezegd, ' zei hij ten slotte, 'maar ik kon gewoon niet anders. U weet dat ik niets tegen de elfen heb. Zolang ze mij geen andere verklaring gegeven hebben dan de reden die u zo vriendelijk was voor Rejalín te geven, blijf ik echter op mijn hoede. '


    'Laat het verder toch rusten, ' zei Mallen en hij sloeg hem op zijn schouder. 'Het is je vergeven, als je er in de toekomst in mijn aanwezigheid maar niet weer over begint. Verder mag je gewoon zeggen wat je op je hart hebt. ' Hij wist dat vele veteranen uit zijn leger de mening van de officier deelden. Wanneer hij hun verbood hun mening te zeggen, maakte hij hun gereserveerde houding tegenover de elfen alleen maar erger.


    'Dank u, hoogheid, ' zei Alvaro met een buiging. Ze kwamen bij de trap die naar de feestzaal beneden voerde en waar de gasten zich inmiddels al verzameld hadden. De kostuums waren vrolijk gekleurd, excentriek en niet zelden gewaagd. Dierenfiguren dartelden in het rond, alsmede fantasiewezens. De mannen uit Idoslân ontwaarden zelfs twee orcs en een alf.


    'Dat zal Rejalín beslist niet bevallen, ' merkte Alvaro grijnzend op, wijzend naar de alf.


    'Als je zulke hatelijkheden blijft uiten, past dat gnomenkostuum eigenlijk heel goed bij je, ' zei Mallen berispend. 'Kijk maar uit dat het niet aan je vastgroeit en je voortaan altijd zo moet blijven rondlopen. '


    Ze daalden de trap af en een ceremoniemeester kondigde hun komst aan de aanwezigen aan. Er klonk een luid applaus. Voor een heldhaftige prins boog men dubbel zo enthousiast.


    Mallen betrapte zich erop dat hij in de menigte naar Rejalín uitkeek. Hij ontdekte haar naast de ingang. Ze droeg een gewaad dat alleen door elfen geweven had kunnen worden; het leek uit zilverdraad en fonkelende sterren te bestaan. Gecompleteerd met de versierde krans van gevlochten haren wekte ze de indruk dat een levend geworden sterrenbeeld van een elfengodin uit de nachtelijke hemel te midden van de stervelingen was afgedaald.


    Rejalín glimlachte tegen hem en maakte ook een buiging.


    De wereld leek voor de prins stil te blijven staan, hij had vanaf nu alleen maar oog voor haar. Zelfs toen koning Nate in de pij van een magus voor hem verscheen en hem welkom heette, keek hij langs hem heen om de elfin niet uit het oog te verliezen. Niets kon zich met haar in schoonheid meten, noch het kristallen glasservies, noch het zuivere goud tegen de wanden of de prachtige mozaïeken in de plafonds... Alles werd, met haar vergeleken, op slag lelijk, grauw en gewoontjes.


    'Prins Mallen, hoor je me wel?' probeerde koning Nate contact te krijgen. 'Ik zei dat je de diamant zou kunnen bewonderen. '


    Nu moest hij zijn ogen toch van haar afwenden. 'Welke diamant?' vroeg hij afwezig. Toen drong het tot hem door. 'O, je bedoelt dié diamant. '


    Nate knipoogde veelbetekenend. 'Die steen is het enige wat zich met Rejalíns volmaaktheid zou kunnen meten. '


    Mallen keek weer in haar richting, maar zij was in het feestgewoel verdwenen. Hij werd bevangen door een diepe teleurstelling en hij keek naar Nate. 'Je wilt de steen laten zien? Waarom?'


    'Ben je bang dat zoiets gevaarlijk is, Mallen?' vroeg de koning zich af. 'In deze zaal bevinden zich uitsluitend personen die ik vertrouw. Niemand zou het wagen zijn hand naar mijn bezit uit te strekken. 'Hij hief zijn rechterhand op en zijn teken werd op een gaanderij vlakbij gezien. De zachte muziek verstomde, klaroenen schetterden en alle aandacht was nu op de heerser van Tabaîn gericht. Nate besteeg de trap naar zijn troon. 'Vrienden en vertrouwelingen! Al stormt het buiten nog zo hard, wij laten ons feest ter ere van prins Mallen, de heerser over Idoslân en de held uit talloze veldslagen, daardoor niet vergallen. ' De menigte klapte enthousiast. Nate wees naar Rejalín, die naast Mallen verscheen. 'En ook het volk van Âlandur vereert ons met zijn aanwezigheid in de persoon van de stralende, intelligente schoonheid. Rejalín is mijn gast en voert met mij overleg hoe de kennis van onze beide rijken ons van wederzijds nut kan zijn. ' Opnieuw uitten de bezoekers luid hun bijval.


    'Verblindende schoonheid dient meestal om een tekortkoming te camoufleren, ' zei Alvaro halfluid. Een van de als orcs verklede bezoekers wendde zijn hoofd naar hem toe.


    Koning Nate gaf de wachters bij de deur een teken. De beide deurvleugels werden geopend en op de klanken van het volkslied van Tabaîn droeg een dienaar een fluwelen kussen met de diamant naar binnen. De mensen hielden de adem in. De steen ving het licht van de talloze kroonluchters en gloeide met een koud vuur.


    'Mensen en elfen zijn hier verzameld. Daarom zou ik de kring der volkeren compleet willen maken door de woorden van Gandogar Zilverbaard, de grootvorst van de dwergenvolkeren, te herhalen waarmee hij me dit geschenk indertijd overhandigde. ' Nate schraapte zijn keel. 'Zoals deze en dertien andere stenen gelijk zijn, zullen onze gedachten in de toekomst overeenkomen en onze harten voor het welzijn van ons land kloppen. Wanneer twijfel aan de gemeenschap van onze volkeren de kop opsteekt, laat men dan de steen aanschouwen en hieraan denken. ' Hij pakte de diamant met beide handen op en hief hem hoog boven zijn hoofd. 'Laten wij die woorden nooit vergeten! Voor Tabaîn! Voor het Veilige Land. '


    De aanwezigen juichten luid om hun instemming met de toespraak van hun vorst te laten blijken. Alvaro vertrok een mondhoek. Hij beschouwde de woorden als direct tegen hem gericht.


    'Hij mag dan nog zo mooi fonkelen, ' zei Mallen tegen Rejalín, 'het blijft een dood ding dat nooit uw levende uitstraling zal evenaren. ' Hij hief een hand op. 'Wil je mij de eer van een dans bewijzen?'


    De elfin knikte en legde haar linkerhand op de zijne. 'Je zult me moeten laten zien hoe men het doet. Ik ken de danspassen van de mensen niet. '


    De prins leidde haar naar het midden van de zaal, waarbij hij alles om zich heen vergat. 'Volg mij maar gewoon, Rejalín. '


    Nate kwam naar Alvaro die zich ergerde aan het feit dat zijn vorst de wereld om hem heen volkomen vergeten was. 'Heb je gehoord wat ik heb gezegd, Alvaro?' informeerde de koning terwijl hij hem de steen voorhield. 'Het gaat nu om onze eendracht. '


    De officier boog. 'Zoals u zegt, hoogheid. ' Hij keek naar de diamant. 'Maar u weet dat slechts één van de veertien stenen de echte is, ' zei hij zo zacht dat niemand het verder hoorde. 'Hetzelfde geldt voor valse schoonheid. Velen laten zich erdoor verblinden... ' hij keek somber naar de dansvloer '... anderen daarentegen zien erdoorheen. '


    De hand van koning Nate sloot zich om de diamant, hij werd boos. 'Alvaro, je bent een kortzichtige, onverbeterlijke krijger, die het goede nog niet zou herkennen, al danst het vlak voor je neus. Het kostuum van een gnoom past je inderdaad goed. '


    'En u in de pij van een wijze magus te zien doet pijn aan mijn ogen, ' repliceerde Alvaro driest. 'Ik kom openlijk voor mijn mening uit, zelfs tegenover de machtigsten van dit land. ' Hij tikte met zijn vinger tegen zijn borst. 'Want ik, koning Nate, heb voor dit land gevochten. In de voorste linies, van man tegen man. Aan kortzichtige, onverbeterlijke krijgers zoals ik hebt u uw titel te danken. ' Hij keek naar de gast in het alfenkostuum. 'Neemt u me niet kwalijk, ik voeg me bij de andere gedrochten. Ook ik ken wijze spreuken: het was altijd het wantrouwen, niet het vertrouwen, dat erger voorkwam. ' Met wild kloppend hart boog Alvaro voor de heerser, omdat hij zich van de brutaliteit van zijn woorden bewust was.


    Toen vloog de deur op de balustrade van de feestzaal open en een geweldige windstoot doofde het merendeel van de kaarsen; alleen de lichten die door een glas waren omhuld hielden hun vlam dapper brandend.


    Een knetterend apparaat dat vonken in het rond sproeide rolde naar binnen en kwam langs de trap naar beneden, het kletterde en ratelde bij elk sprongetje dat het maakte. Het leek op twee aan elkaar gesmede vuurkorven, alleen bevonden er zich binnenin geen brandende houtblokken, maar was er een gestalte te zien. Stenen barstten onder het geweld en het gewicht van de constructie.


    De gasten stoven gillend uit de weg en maakten plaats voor de lijfwachten die met gevelde hellebaarden naar voren stoven om de koning te beschermen.


    De kogel die uit twee vingers brede ijzeren banden gevormd was, walste gewoon door hun rangen en rolde over twee man heen. Botten braken krakend en de lijfwachten bleven gillend op de grond liggen.


    Voor de ogen van de panische aanwezigen hield het merkwaardige gevaarte stil. Klikkend gingen sloten open en de metalen banden schoven aaneen om in een soort ijzeren rugzak op de rug van het schepsel te verdwijnen.


    Wat eerst maar onduidelijk te herkennen was geweest, verscheen nu grijnzend en met blikkerende tanden voor de ogen van de verschrikte gasten. Het wezen was zo groot en zo breed als een orc, de glinsterende huid grijs met groene vegen daarin. Het gezicht vertoonde een angstaanjagende gratie en symmetrie zoals de mensen dat kenden uit de verhalen over een heel ander volk - de alfen. Spitse oren kwamen onder de lange zwarte haren uit en toen het brullend zijn geweldige zwaard trok, toonde het zijn scherpe, krachtige gebit.


    'Blijf allemaal staan!' Mallen duwde Rejalín achter zich en rende naar koning Nate om hem te helpen. Hij twijfelde er niet aan dat dit gedrocht de diamant wilde hebben. Dé diamant.


    Snel stelde hij zich op aan het hoofd van de lijfgarde, die zich met gevelde hellebaarden voor hun heerser had opgesteld. Iemand gaf hem haastig een schild.


    De prins bekeek het vreemde monster wat nauwkeuriger. In plaats van een broek droeg het een uiterst beweeglijke beenbepantsering die de indruk wekte dat het onderlichaam van ijzer was. Borst, bovenarmen en hals werden door metalen platen beschermd die met runen waren versierd. Ze waren - Mallen kon zijn ogen nauwelijks geloven - met een dikke draad aan de huid en het vlees vastgemaakt!


    'Steen!' beval het wezen met een glasheldere stem en het strekte zijn hand naar Nate uit. De vingers openden zich klikkend en glinsterden in het weinige licht dat er nog was; ze waren net als de rest van de onderarm met ijzer bekleed. Mallen zag talrijke bouten en dunne klinknagels, waarmee het metaal onafscheidelijk aan het lichaam verbonden was.


    'Bij Palandiell! Hoe heeft het Kwaad kunnen herrijzen?' vroeg Alvaro die naast de prins kwam staan en een zwaard vasthield dat hij van een van de gewonde lijfwachten had gepakt. 'Wat het ook is, het moet dood zijn, hoogheid. Ziet u wal het op zijn rug heeft?'


    Mallen keek wat nauwkeuriger. Het was geen rugzak, maar een soort kist, die op zijn plaats werd gehouden door zes lange staven die dwars door het lichaam staken; aan de voorzijde kwamen ze ter hoogte van de borst weer naar buiten, waar ze met kruislings lopende ijzeren banden waren vastgezet, zodat ze er niet door het gewicht van het ijzer op de rug uitgetrokken konden worden. Geen enkel levend wezen was tegen een dergelijke marteling bestand.


    'Steen!' herhaalde het schepsel zijn eis en het deed een stap naar voren; de ijzeren schoen veroorzaakte een scheur in de tegel waarop hij neerdreunde. De donkergroene runen glommen angstaanjagend - op één na. Anders zou die Mallen nooit opgevallen zijn. Ze onderscheidde zich duidelijk van de andere en zag er elfachtig uit!


    'Wat ben je?' vroeg koning Nate die de diamant onverschrokken in zijn gebalde vuist klemde. 'Wat moet je met die steen?'


    Mallen keerde zich naar Rejalín die verstijfd en lijkbleek op de dansvloer stond en naar de monstruositeit staarde. In haar ogen zag hij een blik van herkenning. Hij vroeg zich af wat dat te betekenen had.


    Toen sprong het gedrocht in de hoogte. Zonder zichtbare inspanning vloog het over de rijen soldaten en kwam naast Nate neer; het marmer onder hem versplinterde met veel geraas. Voor iemand iets kon doen, pakte hij de vorst beet en ontrukte hem de diamant, wat Nate drie vingers kostte. Gillend zonk hij op zijn knieën; het bloed stroomde uit zijn hand en bevlekte zijn kostbare kleren.


    Alvaro en Mallen vielen aan, de een van rechts, de ander van links.


    Het monster brulde en ving de slag van Alvaro met zijn blote hand op. De runen op zijn wapenrusting lichtten groen op en hij brak het lemmet met zo veel gemak alsof het van dun hout was. Daarna schopte hij de officier zo krachtig tegen zijn borst dat hij als een kogel uit een katapult tegen de aanstormende lijfwachten vloog en drie man tegen de grond gooide.


    Mallen dacht dat zijn aanval in ieder geval succes had, maar zijn tegenstander keerde zich bliksemsnel om, zodat het lemmet tegen het borst pantser kletterde. Het zwaard stuitte zonder enig resultaat terug.


    Als reactie suisde de stalen vuist naar voren.


    Mallen dook weg en in plaats van zijn gezicht werd zijn schild verbrijzeld. Hij kreeg een indruk hoe het een muur moest vergaan waar een stormram tegen beukte. Ondanks het gewicht van zijn wapenrusting werd Mallen als een kind van de vloer getild en vloog hij twee schreden door de lucht. Met een fikse klap knalde hij tegen de muur en zag sterretjes voor zijn ogen dansen.


    'Waar wachten jullie op?' schreeuwde hij. 'Hij heeft de steen! Laat hem daarmee niet ontsnappen!' Hij gooide de resten van het schild opzij en viel weer aan.


    De soldaten ontwaakten uit hun lethargie en rekenden op hun overmacht.


    Het wezen maaide met een buitgemaakt zwaard om zich heen en sloeg een van de mannen neer. De runen lichtten feller op, de tekens leken het een enorme kracht te verlenen. Hij pakte zijn slachtoffer met één hand bij zijn been en sloeg brullend met hem op de wachters in, die ontzet voor deze menselijke knuppel terugweken. Daardoor was de weg voor het monster vrij en het ging er meteen vandoor. Het had waarvoor het gekomen was. Het bloedige lijk van de ongelukkige lijfwacht bleef afschuwelijk verwrongen en verminkt achter.


    Voor de trap sneed Alvaro het schepsel met voorovergebogen hoofd de pas af, het zwaard met één uitgestrekte arm op het gedrocht gericht. 'Het gezicht van een elf, het lichaam van een orc en de magische runen van Dsôn Balsur op de wapenrusting: wat ben je?' wilde hij hoestend weten.


    Mallen rende op de rug van het monster af, vijf leden van de lijfgarde volgden hem. Hij hoopte de steen te heroveren. Alvaro wist dat hij het gedrocht niet in zijn eentje zou kunnen overwinnen. Hij wilde voldoende tijd winnen, zodat de prins het van achteren zou kunnen aanvallen.


    Maar het gedrocht had maar al te goed in de gaten wat de officier van plan was. Hij keek over zijn schouder naar zijn achtervolgers, klapperde met zijn tanden, liet zijn zwaard vallen en rende langs Alvaro heen.


    'Blijf staan!' De officier hief zijn wapen op voor een houw.


    Het afzichtelijke wezen raakte even met zijn linkerhand zijn hoofd aan; de runen lichtten op, er flitste een felle bliksemschicht die alle aanwezigen in de zaal verblindde.


    Toen Mallen weer kon kijken, was de aanvaller verdwenen. Rejalín knielde naast Alvaro neer en hield zijn hoofd vast; uit de hals


    van de man stroomde een niet te stelpen stroom bloed.


    De lijfwachten renden de trap op om buiten naar het monster uit te kijken, terwijl Mallen naast de zwaargewonde officier neerhurkte. 'Nee, vriend! Laat je ziel niet gaan!' Hij rukte hem het valse gnomenmasker af, pakte zijn hand en drukte die stevig. Hij hield met moeite zijn ontzetting in bedwang om Alvaro over de ernst van zijn verwonding in het ongewisse te laten. Hij mocht diens hoop niet de bodem inslaan. 'Ik bezweer je!'


    Alvaro probeerde iets te zeggen, zijn ogen gleden steeds weer naar de elfin, maar hij spuugde bloed en stootte onverstaanbare woorden uit; ten slotte ontspande zijn lichaam zich, zijn ogen braken en verloren alle leven.


    Tranen welden in Mallens ogen op. Hij schaamde zich er niet voor. Hij had een man verloren met wie hij zij aan zij in uitzichtloze veldslagen had gestreden, waarna ze het er toch nog levend hadden afgebracht. Wat geen orczwaard was gelukt, had de onbekende monstruositeit met een handbeweging voor elkaar gekregen. 'Nu zie je wat voor resultaat je verlangen naar de strijd je heeft opgeleverd, ' zei hij zacht en hij drukte de ogen van de dode dicht. 'Maar ik zal je niet vergeten. Je dood zal beslist niet ongewroken blijven. ' Hij knikte Rejalín toe die hem vol medelijden aankeek. 'Klopt het wat hij zei?'


    'Wat bedoel je, prins Mallen?' Ze liet het hoofd van de officier voorzichtig op de vloer zakken en keek vol afgrijzen naar zijn bloed dat aan haar vingers kleefde. Mallen vermoedde dat ze voor het eerst in haar beschermde leven van kunst en poëzie met een gewelddadige dood werd geconfronteerd.


    'Alvaro herkende de tekens op de wapenrusting van dat schepsel als alfenrunen. Ook ik dacht dat ze me bekend voorkwamen. Ze leken op de runen die ik bij hun leger in Porista heb gezien. Wat kun je mij daarover vertellen?'


    De elfin ontweek zijn blik.


    Mallen liet de hand van de dode los. 'Heb ik een elfenrune op de rusting gezien?'


    'Je hebt je vergist. '


    Tegen alle regels van hoffelijkheid en respect in, greep hij haar bij haar arm en dwong haar met zachte drang in zijn ogen te kijken. 'Rejalín! Wat wéét jij?'


    'Niets, ' zei ze vijandig, terwijl ze zich losrukte. 'Ik stond te ver weg om iets aan dal wezen te kunnen herkennen. '


    'Dat lieg je! Je ogen hebben je... '


    'Jij waagt het mij, Rejalín van Âlandur, van leugens te beschuldigen?' Ze sprong overeind. 'Ik had beter moeten weten. Je bent een onbehouwen boerenkinkel, zoals bijna iedere mens die ik tot dusver heb ontmoet, ' sprak ze minachtend. 'Ik ben bang dat we jouw rijk aan een grondig onderzoek zullen moeten onderwerpen voor het van onze kennis mag profiteren. '


    Mallen had de indruk dat er een masker van het ware gezicht van de elfin was gegleden; haar woede toonde haar eigenlijke mening over hem en zijn gelijken. De bewondering die hij tot dusver voor haar had gevoeld, raakte aan het wankelen. 'Een van de diamanten is geroofd en jij hebt geen andere zorgen?'


    'Het is er een van de veertien. '


    'Het is de twééde van de veertien, ' deelde Mallen haar mee en hij stond ook op. 'Rejalín, je moet me zeggen wat je over... '


    De elfin draaide zich botweg om en ging naar koning Nate.


    De prins liep achter haar aan. Toen versperden de beide bezoekers in orckostuum hem de weg. 'Rejalín wil verder niet meer met u praten, prins Mallen van Idoslân, ' klonk het vanonder het masker van papier-maché. De man hief zijn hand op en trok het af; er verscheen een elfengezicht, dat vriendelijk maar koel tegen hem lachte. 'Ze wil zich liever om haar gastheer bekommeren en kijken wat ze met haar elfenkennis aan zijn verwonding kan doen. '


    'Kennis die u nog moet zien te verdienen. Gaat u de diamant maar zoeken, ' zei de andere elf die nu ook de orckop van zijn hoofd trok. 'Wij laten u wel weten wanneer Rejalín met u over de gebeurtenissen wil praten. '


    Mallen duwde hen opzij, maar zij haalden hem in en sneden hem de pas af. Hij bleef staan, de hand met het zwaard ging langzaam omhoog, maar de woorden over de eenheid onder de volkeren brachten hem tot bezinning. 'Deel Rejalín mee dat ik een verklaring verwacht en dat ik de andere vorstenhuizen in het Veilige Land zowel over het voorval als de merkwaardige houding van een elfin op de hoogte zal brengen. Wanneer ze het niet uit vrije wil tegen mij wil vertellen, zal ze het zeker op bevel van haar vorst Liútasil van Âlandur moeten doen. '


    'Zeker, prins Mallen, ' knikte de rechter elf hem arrogant toe.


    Hij stak het wapen weg, liet enkele van zijn soldaten roepen en beval hun het lichaam van zijn dode strijdmakker uit de feestzaal weg te dragen.


    Toen ze hem op de brancard legden en de trap op droegen, herinnerde hij zich iets: het gedrocht had Alvaro's hoofd aangeraakt, niet zijn hals, waar hij de wond had gehad. Na de bliksemschicht was niemand anders in zijn buurt geweest. Behalve de elfin.


    Hij kon de gedachte die bij hem opkwam haast niet geloven. Mallen bleef op de gaanderij staan en keek naar Rejalín die zich om koning Nate bekommerde. Had ze wraak genomen voor de belediging tijdens de maaltijd of was Alvaro met zijn woorden die middag te dicht bij de waarheid gekomen? Hij piekerde wat voor waarheid dat dan wel geweest kon zijn.


    De bekoring van de ongelooflijk mooie vrouw was op slag verdwenen. Voortaan zou hij haar met de grootst mogelijke argwaan bejegenen.


    Haar en alle andere elfen.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 3


    Het Veilige Land


    in het Grijze Gebergte aan de noordgrens


    van het rijk van de Vijfden,


    in de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    Tungdil en Boïndil stonden in een kamer van het verblijf van de grootvorst en wachtten ongeduldig op Gandogar. Het stof van het Land aan Gene Zijde jeukte op hun huid en kleefde in hun baard, maar niets, zelfs geen wastobbe, had hen ervan kunnen weerhouden zo snel mogelijk met de grootvorst te spreken. Daarvoor was het allemaal veel te belangrijk.


    'Heb je gezien hoe ze huilde, toen we haar de helm van haar zoon brachten?' vroeg Boïndil, toen hij een beker vol water schonk. Bij uitzondering had hij daar nu meer zin in dan in bier - in tegenstelling tot Tungdil die al een pul donker bier door zijn keel had gegoten.


    'Het was beter dat ze ervan uitgaat dat haar zoon dood is, ' hield Tungdil vol.


    'Maar je hebt zelf gezegd dat hij net zo goed nog in leven zou kunnen zijn en dat je de helm nog geen vaststaand bewijs vindt. '


    'Mochten we haar zoon tijdens een omloop toch nog levend vinden, dan leeft ze tot die tijd tenminste niet in onzekerheid. '


    Woestling zweeg. 'En wat was dat voor een gestalte, denk je. En dat vreemde ding achter hem?'


    'Het zou een verklede gnoom geweest kunnen zijn, ' veronderstelde Tungdil luchtig en hij nam nog een slok bier. 'Of een dwerg. '


    'Of een ondergronder?'


    Dat had Tungdil zich op de terugweg van de Stenen Poortweg voortdurend afgevraagd.


    Het was een feit dat ze op onleesbare runen in de rotswanden waren gestoten. Wegens hun volmaakte vorm en de toewijding waarmee ze in de rotswand waren gebeiteld, hadden Boïndil en hij geconcludeerd dat het dwergenrunen moesten zijn.


    Een feit was ook dat in oude geschriften over verwanten van hun volk aan de andere zijde van de gordel van bergen rond het Veilige Land werd bericht. Zij waren het die een eerste Vuurkling hadden gesmeed. Ook waren het voortreffelijke smeden die van de gloed van het smidsvuur hielden. Helaas was het ook een feit dat nog niemand ooit een van deze dwergen met eigen ogen had gezien. 'Ik weet het niet, ' zuchtte Tungdil eerlijk. 'Maar wanneer het er een was, dan weten we dat ze ons niet gunstig gezind zijn. '


    De krijger fronste zijn voorhoofd en hij trok zijn wenkbrauwen dreigend samen. 'Bedoel je dat die het op onze schat gemunt hebben?' Hij zette zijn beker neer en streek keurend met zijn vinger over de spoor van zijn wapen. 'Laten ze die maar eens proberen te stelen, ' bromde hij nors.


    'Laten we eerst eens horen waarom Gandogar ons zo snel weer hierheen wilde hebben, ' suste Tungdil hem. 'Hij moet de bode die ons bij onze komst bij de poort opwachtte al kort na ons vertrek achter ons aan hebben gestuurd. '


    'Het kan niets ernstigs zijn, ' meende Boïndil zelfverzekerd. 'Anders had voor de wachters bij de poort wel de toestand van hoogste waakzaamheid gegolden. '


    De deur ging open en Gandogar trad binnen. Achter hem liepen drie elfen die hier met hun kleurige kleren van fijn geweven stoffen volkomen uit de toon vielen. Tungdil vond dat alleen al hun gewaden niet bij de gedekte bruine kleuren en donkere kleren pasten waaraan de kinderen van de Smid de voorkeur gaven; het maakte een onrustige indruk.


    Maar als hij er goed over nadacht was het niet de kleding die hem tegenstond. Het waren de elfen zelf. Hij had niets tegen hen; het was iets anders. Hun manier van leven, van hun bouwwerken via hun kleding tot hun taal, vormde in Âlandur een harmonisch geheel. Hier zorgde hun aanwezigheid echter voor een schrille dissonant, zoals een sopraan die boven alles uit klonk in een dwergenkoor van bassen en baritons.


    Afgaande op de gelaatsuitdrukking van Boïndil dacht die er net zo over. 'Het is toch iets ergs, ' mompelde hij half en half serieus. ''Tere elfjes. '


    'Ha, de helden zijn terug, ' groette Gandogar hen vriendelijk en reikte hun de hand. 'Was je blij je oude vriend terug te zien, Tungdil?


    'Je verrassing was geslaagd, grootvorst, ' glimlachte hij.


    Gandogar deed een stap opzij. 'Dit zijn Eldrur, Irdosíl en Antamar. Zij zijn door de elfenvorst Liútasil naar ons toe gestuurd. Niet als boden, maar als afgevaardigden die een nieuw tijdperk van samenwerking tussen onze volkeren moeten voorbereiden. ' Hij stelde de beide dwergen voor.


    De elfen bogen voor Tungdil en Woestling. Dit gebaar van respect zou tien cycli geleden, toen de volkeren nog vijandig tegenover elkaar stonden, beslist minder diep zijn geweest of zelfs helemaal achterwege zijn gebleven. Ze waren bovendien op het verwaarloosde uiterlijk van Tungdil voorbereid, anders zou hun ontzetting duidelijk op hun gezichten te lezen zijn geweest.


    Woestling kon het niet laten. 'Alsof iemand een gloeiende kool in mijn broek heeft gestopt!' liet hij zich lachend ontvallen. 'De... ' het scheelde een haar of hij had 'puntoren' gezegd '... elfen en dwergen met elkaar onder één dak?' Hij gaf Tungdil een por in zijn zij. 'Wat vind jij daarvan met al je geleerdheid, professor?'


    Eldrur lachte met hem mee. 'Het mag je dan vreemd voorkomen, Boïndil Dubbelkling, maar onze vorst vindt dat zoiets al veel eerder had moeten gebeuren. Hij had echter tijd nodig om de laatste twijfelaars bij ons van de voordelen van een nauwe samenwerking te overtuigen. ' Hij keek om zich heen. 'Ik wil niet zo ver gaan met te zeggen dat wij op den duur bij jullie intrekken. Wij verblijven de komende honderd omlopen hier en in alle andere dwergenrijken om meer over het volk en de cultuur te leren. '


    'Dat riekt naar spionage, ' merkte Woestling op. 'Jullie willen weten hoe wij ijzer en staal maken, nietwaar?' Hij knipoogde naar Tungdil.


    'Nee, integendeel zelfs. Wij zijn degenen die kennis willen delen. Zonder tegenprestatie, maar ik weet zeker dat jullie volk... ' Eldrur richtte zich tot Gandogar '... deze geste zal belonen. Daarmee bedoel ik geen waardevolle voorwerpen of iets dergelijks, maar jullie kennis en die van jullie voorvaderen. '


    'Ha, ha, geen spionnen, maar afpersers, ' merkte Boïndil vergenoegd op. 'Ook al weten ze het bloemrijk te verwoorden. '


    'Het Veilige Land groeit eindelijk naar eenheid toe, ' vond Tungdil. Hij likte zijn droge lippen af en verlangde naar nog meer bier. 'Jullie lijken trouwens op het juiste moment te komen, want wij hebben het een en ander over onze verkenningstocht naar het Land aan Gene Zijde te vertellen. '


    De elfen wisselden onderling een snelle blik. 'De grootvorst had al op zoiets gezinspeeld. Jij hebt je moed dus weer eens bewezen, Tungdil Goudhand, ' zei Eldrur vol respect.


    'Ik had hem daarom gevraagd, ' zei Gandogar en hij nodigde hen uit aan de ronde tafel in het midden te gaan zitten, waarop allerlei hapjes stonden. Het woord 'hapjes' was overigens zwak uitgedrukt, zoals men aan de gerechten uit de klassieke dwergse keuken kon zien. De gestoofde paddenstoelschijven smaakten de elfen nog wel, maar de sterk gekruide kaas of het toetje uit de ingewanden van gugullarven stelden hun smaakpapillen danig op de proef. Tungdil verheugde zich speciaal op het vat donker bier.


    'Wij hebben de kevers uit de steden van de Vrijen gehaald en zijn er zelf mee gaan fokken, ' verklaarde de grootvorst trots. De huiverige uitdrukking op de gezichten van zijn gasten was hem ontgaan omdat hij zich helemaal op de witte crème concentreerde. 'Alleen al omdat je deze handel hebt mogelijk gemaakt, verdien je een onderscheiding, ' zei hij tegen Tungdil die het zich eveneens liet smaken. Hij vermeed echter de gerechten, die hem te veel aan zijn verblijf bij Myr in de stad der Vrijen herinnerde.


    'Een dwergenvrouw had ons gevraagd naar haar verdwenen zoon Gremdulin uit te kijken, ' begon Tungdil zijn verslag over de reis naar het Land aan Gene Zijde. Daarbij leegde hij een volgende pul bier, en daarna nog een, tot Woestling hem duidelijk maakte dat hij met dubbele tong begon te praten en niet meer zo goed te verstaan was. 'We ontdekten een spelonk met ontelbare orcbotten, de gedrochten waren met honderden tegelijk afgeslacht. We wilden de holen net verder onderzoeken, toen we op een onbekende dwerg stuitten, die de halve berg liet instorten. Hij had een vreemde machine bij zich, zoals ik nog nooit heb gezien... ' Hij maakte diverse gebaren bij de beschrijving van de afmetingen. 'Toen we aan de instorting waren ontsnapt, liepen we regelrecht terug naar de poort, ' voltooide hij zijn verslag snel. Het hikte hem nog net een luide boer als een diepe zucht te maskeren, maar ook dat was voor de elfen voldoende om ineen te krimpen.


    'Ik wed dat ze spijt hebben dat ze bij ons zijn, ' fluisterde Boïndil vrolijk. 'Kijk eens hoe ze hun puntoren laten hangen. Om ze wal op te vrolijken zal ik hun mijn mop over de orc en de dwerg vertellen. '


    Gandogar zag het bedenkelijke gedrag van zijn helden door de vingers. 'Het klinkt alsof er een nieuw, tot dusver onbekend gevaar vanbuiten op ons afkomt, ' zei hij bezorgd. 'Heeft jullie volk ooit van zulke machines gehoord waarover Tungdil vertelde?'


    Eldrur aarzelde met zijn antwoord, zijn bruine ogen rustten op Tungdils lege pul. 'Vergeef mij mijn openhartigheid, maar kan men zijn verhaal geloven? Is het niet overdreven?' Hij keek naar Woestling. 'Was het werkelijk zo, Boïndil, of had jij onderweg net zo'n dorst als je vriend?'


    Voor de dood van zijn tweelingbroer zou de vriendelijk uitgesproken belediging voor Boïndil reden zijn geweest op tafel te springen, de elf bij zijn oren te pakken en hem in zijn kom soep te laten verdrinken, terwijl hij de beide anderen met zijn bijl aan mootjes hakte.


    Maar zijn opvliegendheid was gekalmeerd, de vloek van zijn vurige bloed gebroken. 'Ik heb het ooit eens zo gezegd, vríénd elf: zelfs wanneer een dwerg zo bezopen is dat hij zijn schoenveters niet meer kan strikken, zal hem nog geen leugen over de lippen komen. ' Zijn lach was scherp als de snede van een bijl.


    Eldrur zag zijn fout in en boog. 'Neem me niet kwalijk, Tungdil Goudhand. '


    Tungdil maakte een afwerend gebaar. Ook al bleef hij uiterlijk onbewogen, de woorden van de elf vraten aan hem. Nu was het al zover gekomen dat men aan zijn verslag twijfelde! Hij keek omlaag, zag zijn buik, de maliënkolder vol stof en etensresten waarin hij wel een worst leek. Vervolgens ontdekte hij de vele lege pullen om zich heen. Hij vroeg zich terneergeslagen af wat er van hem geworden was en strekte zijn hand naar de volgende pul bier uit.


    'Nee, van zulke machines heb ik nog nooit gehoord, grootvorst Gandogar, ' zei Eldrur. 'Hebben er nooit geruchten de ronde gedaan over een dwergenstam die als ondergronders werd betiteld? Misschien... '


    De deur vloog open en een bode ijlde doornat van het zweet naar binnen. 'Neem me niet kwalijk dat ik stoor. Ik ben Beldobin Aambeeldkracht uit de clan der IJzernagels. ' Hij boog voor de grootvorst. 'Ik breng u een brief van mijn koningin, Xamtys II, grootvorst Gandogar, ' zei hij buiten adem. 'U moet hem meteen lezen! In het Rode Gebergte gebeuren vreselijke dingen. '


    De leren koker wisselde van eigenaar. Gandogar verbrak het zegel, haalde het papier eruit en zijn ogen vlogen over de regels.


    Toen hief hij zijn hoofd op: 'Vrienden, hier volgt de oplossing van ons raadsel. ' Hij las de brief hardop voor.


    Waarde grootvorst Gandogar,


    Ik vrees dat we de lange adem van onze vijanden hebben onderschat.


    Na zich meer dan vijf cycli rustig te hebben gehouden, maken ze aanstalten om dood en verderf onder onze stammen te zaaien, en wel op een nieuwe manier waarmee niemand rekening heeft gehouden. Ik heb inmiddels vierenvijftig goede arbeiders en tien krijgers verloren door een eigenaardig apparaat dat door onze tunnels rijdt en alles aanvalt wat het tegenkomt. Het heeft tangen, lemmeten en andere dodelijke wapens, waarmee het hakt en steekt. Ik sluit een tekening in voor het geval een dergelijk apparaat bij jou of bij de Vijfden waar je momenteel verblijft, zou opduiken. Het brengt onze werkzaamheden om de tunnels weer in gebruik te nemen volledig tot stilstand, omdat niemand er meer een voet in durft te zetten. Ik begrijp die angst goed. Ons is het tot op heden niet gelukt een afweer tegen dat apparaat te bedenken, omdat het te plotseling en onverwacht aanvalt. Wij kunnen ons er niet op voorbereiden. We hebben geprobeerd vallen te zetten, maar zonder resultaat. We weten niets over de machine, alleen dat ze heel sterk en heel zwaar is, een deel ervan wordt met stoom aangedreven. Volgens hetzelfde principe als waarmee onze hijsmachines werken waarmee we de lorries op de rails zetten, vermoed ik, maar dan kleiner en beweeglijker gebouwd. Maar de runen op de bepantsering laten geen twijfel dat er een Derde achter zit: Verslagen maar niet vernietigd, brengen wij de vernietiging!


    Ik wil niet dat wij alle Derden die bij ons wonen voor de daad van een enkeling of een kleine groep onverbeterlijken verantwoordelijk stellen. We moeten ze echter wel vragen wie zij in staat achten een dergelijk apparaat te bouwen. Ik heb ook alle andere dwergenrijken gewaarschuwd, omdat ik niet weet of het gevaar zich alleen tegen ons richt, of dat er misschien - wat Vraccas verhoede - nog meer van deze toestellen zijn.


    Er zou een vergadering van alle stammen belegd moeten worden om een plan van aanpak te bespreken.


    Vraccas zegene en behoede je, grootvorst Gandogar.


    Koningin Xamtys u de Stijfkop, uit de clan der Stijfkoppen van de stam der Eersten,


    Borengar


    'Dat is het! Nu is het duidelijk wat ons overkomen is. Die gestalte in de gang was een Derde, ' riep Woestling luid en hij sloeg zo hard op tafel dat het bestek rinkelde. 'Wij hebben hun kamp in het Land aan Gene Zijde ontdekt!'


    Tungdil snoof, hij voelde zich helemaal niet lekker. Hij had het bier te snel opgedronken. 'Waarom zouden ze al die moeite doen zich een weg naar buiten te graven en machines uit het Land aan Gene Zijde naar onze tunnels te sturen?' wierp hij mompelend tegen en boerde.


    'Omdat ze daar ongestoorder kunnen werken dan op enige plek in het Veilige Land, ' viel Gandogar Boïndil bij.


    'Het zou verklaren waarom ze de tunnels en spelonken die jullie hebben verkend, hebben laten instorten, ' mengde Eldrur zich in de discussie. 'Ze wilden er zeker van zijn dat niemand hen kan bereiken. ' Hij was het eens met de veronderstelling die de twee anderen hadden geuit. 'Ik denk dat ze vlak over de grens in het Land aan Gene Zijde zitten en hun machines op jullie afsturen. '


    Gandogar legde de brief op tafel. 'Xamtys doet een goed voorstel. Ik zal een vergadering bijeenroepen. Alle stammen en ook de Vrijen zullen moeten beslissen wat we ondernemen. Het zal erop neerkomen dat we door de Noordpas trekken, op zoek naar de werkplaats van de boosdoener of boosdoeners. '


    'We hebben er in ieder geval één gezien, ' zei Boïndil en balde zijn vuisten. 'O, als we eventjes vlugger waren geweest... Wie weet? Misschien hadden we sneller een eind aan die nachtmerrie gemaakt dan we ooit hadden kunnen dromen. '


    Tungdil was niet meer in staat het gesprek te volgen; het vertrek draaide om hem heen en zijn maag trok zich samen. 'Ik moet gaan, ' brabbelde hij binnensmonds. Hij stond op en wankelde naar de deur. Boïndil liep hem na en steunde hem, anders zou hij al voor de deur gevallen zijn. 'Laat me los, ' weerde Tungdil af. 'Ik kan wel alleen lopen. ' Hij rukte zich los, wankelde naar buiten en verdween.


    Woestling keek hem bezorgd na. Hij herkende zijn vriend bijna niet meer. Met een zucht liep hij terug naar de tafel, waar de elfen met opgetrokken neus en Gandogar met een verstoord gezicht wachtten. 'Het komt door de koorts die hij onderweg gekregen heeft, ' zei hij als excuus. 'Die benevelt bij vlagen zijn verstand. '


    Irdosíl keek hem glimlachend aan; in zijn lichte ogen stond te lezen dat hij er geen woord van geloofde, maar hij wilde het Boïndil niet aandoen hem dat onder zijn neus te wrijven. Dwergen logen immers nooit.


    'Dan pakken we het zo aan, ' zei de grootvorst. 'Vandaag nog zal ik de uitnodiging voor een vergadering van alle stammen versturen. ' Hij wendde zich tot de elfen. 'Jullie zijn daarbij ook van harte welkom. '


    Boïndil opende zijn mond om iets te zeggen. Hij bedacht zich echter en stopte er in plaats daarvan een hap eten in. De openheid van Gandogar vond hij maar niks. De puntoren hun leven te laten delen was één ding, maar ze ook tot hun belangrijkste vergadering toe te laten, ging hem toch iets te ver. Toen bedacht hij dat het mes aan twee kanten kon snijden. 'Zeg, grootvorst, wie van ons gaat er naar Âlandur?' vroeg hij langs zijn neus weg, met een knipoog richting Eldrur.


    'Ik begrijp je niet, Boïndil, ' antwoordde Gandogar geïrriteerd. 'Wat bedoel je?'


    'Het bezoek van ons volk. Onze elfenvrienden zijn overal te gast, wanneer ik ze goed heb begrepen, ' legde hij uit. 'Dan zullen ze toch beslist verwachten dat wij, de kinderen van de Smid, een afvaardiging naar Âlandur sturen om hun dezelfde eer te bewijzen. '


    Eldrur lachte scheef. 'Vorst Liútasil verlangt zoiets niet, Boïndil Dubbelkling, omdat hij weet dat de leden van uw volk zich onbehaaglijk voelen als ze langere tijd onder de open hemel of in bossen moeten leven. '


    Woestling kruiste zijn armen voor zijn borst en zijn zwarte baard. 'Zo zijn we niet getrouwd, vriend elf. Als jullie het kunnen verdragen in het donker onder de aarde te leven, zal het omgekeerde ons beslist net zo goed afgaan. Ik ben niet bang voor een boom. '


    Gandogar grijnsde, hij had het begrepen. 'Een uitstekend voorstel, Boïndil. Waarom neem jij die verantwoordelijke taak niet op je?'


    'Ik?' Dat was niet het resultaat dat Woestling van het gesprek verwacht had. 'Ik denk dat ik hier beter op mijn plaats ben, grootvorst Gandogar. Wanneer we naar het Land aan Gene Zijde gaan, zul je me zeker nodig hebben. '


    'Daaraan heb ik geen moment getwijfeld. Maar het zal wel enige tijd duren voor alle afgevaardigden van de clans en de stammen hier aangekomen zijn, ' hield Gandogar onverbiddelijk vol. 'En omdat Âlandur hier niet zo ver vandaan ligt, stel ik voor dat jij op zijn minst een beleefdheidsbezoek aan het elfenrijk brengt. Wie komt daar meer voor in aanmerking dan een van onze grootste helden?'


    'Grootvorst, ik... ' probeerde Boïndil zijn vorst nog van gedachten te laten veranderen, terwijl hij nu net zo pijnlijk getroffen keek als Eldrur.


    'Ik duld geen tegenspraak, Boïndil, ' zei Gandogar kalm. 'Bij zonsopgang vertrek je met geschenken om Liútasil mijn persoonlijke dank over te brengen voor zijn inzet om de verstandhouding tussen onze volkeren te verbeteren. Ik laat je ontbieden zodra de vergadering een beslissing heeft genomen en we het Land aan Gene Zijde binnentrekken. ' Hij ging staan en knikte de elf toe. 'Eldrur, wil je zo vriendelijk zijn om voor mijn gezant een brief op te stellen waarin in jullie taal staat dat hij in mijn opdracht en met de hartelijke groeten van de grootvorst komt. '


    'Zeker, grootvorst Gandogar, ' zei de elf met een buiging, terwijl Gandogar de ruimte verliet en Boïndil met de gasten en al het eten liet zitten.


    Eldrur bestudeerde de baardige trekken van de krijger, die lusteloos wat met zijn eten speelde. 'Nu verwens je jezelf, nietwaar?' merkte hij op, waarmee hij de spijker op zijn kop sloeg.


    'Nee. ' Woestling kauwde op een stuk paddenstoel. 'Ik kan me wel voor mijn kop slaan. ' Hij wees naar de kraaiensnavel. 'Met dat ding daar. '


    De elfen lachten. Een zacht, melodieus geluid, eerder wellevend en voornaam dan een werkelijk vrolijk gelach, en zo vals als gnomengoud. 'Je zult beslist een afwisseling zijn voor Âlandur, ' voorspelde Eldrur die desondanks met de zaak in zijn maag zat.


    'Zet maar in je brief, dat je vorst me meteen weer naar huis moet sturen, ' verzocht hij grimmig.


    'Is dat uithoudingsvermogen toch niet zo groot als je ons had willen laten geloven?' schertste Irdosíl. 'Je moest eens weten wat ik ervoor overhad in jouw plaats te zijn. '


    'Dat zou niet gaan. ' Woestling wierp een taxerende blik op hem en keek weer naar zijn bord. 'Je bent te lang voor een dwerg, ' bromde hij. Toen schoof hij zijn eten weg en stond op.


    'Ik bedoel niet dat ik een dwerg zou willen zijn, maar... '


    'Wat? Wil je geen dwerg zijn?' Hij trok zijn zwarte wenkbrauwen samen. 'Heb je toch wat tegen mijn volk?' Hij legde zijn sterke hand op de steel van de kraaiensnavel. 'Zeg het gerust, vríénd, maak van je hart geen moordkuil. '


    'Nee, nee!' antwoordde Irdosíl snel. 'Wat ik daarmee bedoelde was... '


    Eldrur lachte. 'Hij houdt je maar voor de gek, Irdosíl, had je dat niet in de gaten?'


    Nu grijnsde Boïndil. 'Het heeft lang geduurd voor hij het in de gaten had. ' Hij liep langzaam naar de deur, het wapen op zijn schouder. 'Kent iemand van jullie die mop van de orc die een dwerg de weg vroeg?' Ze schudden hun hoofd. 'Dan wordt het tijd dat ik de bossen eens met echte humor laat kennismaken. ' Met een knipoog ging hij naar buiten.


    Antamar, die tot dusver geen woord had gezegd, keek Eldrur aan. 'Een pijnlijke zaak. '


    'Ik weet het, ' antwoordde Eldrur boos. 'Maar wat hadden we anders kunnen doen?'


    'Daarnet? Niets. ' Antamar keek van de een naar de ander. 'Maar nu ga je een passende introductiebrief voor hem schrijven. '


    De klemtoon op het woord 'passend' was Eldrur niet ontgaan. Verder hoefde er niets meer gezegd te worden.


    Op weg naar zijn verblijf verdwaalde Tungdil enkele malen, tot iemand hem erheen bracht.


    Hij had er geen flauw idee van waar hij zich bevond, maar met zijn dronken kop zag hij meteen de fles brandewijn op de voorraadplank.


    Hoezeer zijn maag zich ook dreigde om te keren, hij ging staan en pakte de fles. Gulzig ontkurkte hij hem en dronk een lange teug.


    De brandende drank was nauwelijks door zijn keel gestroomd of hij moest braken voor het bed. In hele golven kwam zijn eten weer naar buiten, zodat de po die hij nog net had kunnen pakken, overstroomde.


    Hoestend snakte Tungdil naar lucht. Daarbij viel zijn blik op de grote zilveren spiegel die zijn beeld weerkaatste. Eén brok ellende, met in zijn ene hand de fles en in de andere de po, zijn baard en zijn maliënkolder vol braaksel, zijn lichaam dik en pafferig, onverzorgd, een aanfluiting van de held die hij ooit was.


    Tungdil zakte op zijn knieën; hij kon zijn bruine ogen niet van de spiegel afwenden die hem genadeloos in al zijn liederlijkheid toonde.


    'Nee, ' fluisterde hij. Hij slingerde de fles tegen het glanzend gepoetste zilver; hij vloog aan scherven en de alcohol stroomde over zijn spiegelbeeld. De afzichtelijke Tungdil keek hem nog altijd met bloeddoorlopen ogen aan. 'Nee!' schreeuwde hij en gooide nu de po, die de spiegel echter miste. Hij sloeg zijn handen voor zijn ogen. 'Ga weg!' schreeuwde hij en begon te huilen. 'Ga weg, jij moordenaar. Jij hebt hem gedood... ' Hij zakte op de stenen vloer in elkaar en gaf zich over aan zijn verdriet, snikte en jammerde tot hij door de slaap werd overmand.


    Daardoor merkte hij niet meer dat sterke handen hem optilden en wegdroegen.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Weyurn, Mifurdania,


    aan het eind van de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    Rodario zat in gemakkelijke, goedkope kleren op een trede van het kleine trapje voor zijn wagen. Hij dacht na over het nieuwe stuk dat hij wilde opvoeren.


    Hij bivakkeerde met zijn ensemble op een klein eiland voor de eigenlijke stad, die geheel door water was omgeven. Na de aardbevingen was het wateroppervlak van Weyurn verveelvoudigd en veel bewoners hadden al hun have en goed verloren. Rodario's toneelgezelschap had in het koninkrijk meer per schip en over ei


    landen dan over het vasteland gereisd, want slechts enkele stukken van Weyurn waren bij de overstromingen gespaard gebleven. Een merkwaardig panorama.


    Het werd tijd voor een nieuw heldenverhaal, want over het oude epos over de overwinning op de eoîl en de avatárs was hij lang niet meer zo enthousiast als vroeger. Hij had de indruk dat het de toeschouwers niet anders verging.


    Hij vroeg zich af of hij het misschien eens met een blijspel moest proberen. Want de hooggeëerde spectatoren verlangden meer naar afleiding en humor dan naar hoogdravende drama's met veel slachtpartijen. Het leven was welvarend en zonder zorgen, de mensen van het Veilige Land wilden lachen en zich met dubbelzinnige grappen op het toneel amuseren.


    Peinzend keek hij naar Tassia die haar was over een lijn hing die tussen twee wagens was gespannen. Het zonlicht maakte haar dunne linnen jurk op veel plaatsen doorzichtig. Alsof ze zijn vurige blikken merkte, hield ze stil, draaide zich om en knipoogde.


    Hij hief zijn hand met de pen op en beantwoordde haar groet. Zij zou de hoofdrol in zijn stuk vervullen, dat stond buiten kijf. De mannen zouden zich in drommen voor zijn tent verdringen.


    'Ach ja, de mannen, ' mompelde hij. Jaloers keek hij hoe Reimar, een van de arbeiders die hij voor het opzetten van de tent in dienst had genomen, met een bloem naar haar toe kwam en die aan haar gaf. Tassia lachte vrolijk en gaf Reimar een kus. Op zijn mond. En ze liet toe dat hij een hand op haar heup legde.


    'Tassia, wil je even bij me komen?' riep hij luider dan zijn bedoeling was geweest. 'En jij, Reimar, maak dat je weer aan je werk komt!'


    'Onmiddellijk, meester van het woord. ' Ze hing een hemdje aan de lijn, streek Reimar over zijn wang en slenterde met de lege wasmand naar Rodario. 'Waarmee kan ik je helpen?'


    'Ik heb je raad nodig, ' bedacht hij voor de vuist weg. In werkelijkheid had hij haar bij Reimar uit de buurt willen hebben. Hij stak haar zijn aantekeningen toe. 'Wat vind je daarvan?'


    Ze pakte de bladen aan en wierp er een blik op. 'Onmogelijk. '


    'Onmogelijk?' herhaalde hij verschrikt, terwijl hij de papieren weer uit haar handen rukte. 'Maar het is... '


    'Onmogelijk te lezen, ' plaagde ze hem en ze ging op zijn schoot zitten. 'Je handschrift is afschuwelijk. Je zult me moeten vertellen wal je bedoeling is. ' Ze streek met haar hand door zijn lange bruine haar en speelde met een lok. Toen grinnikte ze. 'Het was toch geen smoesje, hè?'


    'Alleen om je in mijn armen te krijgen, lieftalligste vrouw uit het Veilige Land, ' lachte hij gemaakt en niemand die hem niet langer dan tien cycli had gekend had het verschil met een oprechte lach kunnen zien.


    'En niet om die arme Reimar weg te jagen?' gaf ze hem een steek onder water. 'Hij is zo lief. En sterk en gespierd. '


    'Maar helaas zonder verstand in zijn dikke schedel. En hij heeft de manieren van een varken. ' Rodario streelde zijn sikje. 'En ik zie er zonder meer een stuk beter uit. Zoals je kunt zien is hij geen concurrent voor mij. '


    Tassia kuste hem op zijn voorhoofd. 'Dikwijls, mijn geniale schepper van zinnen en taferelen, heeft een vrouw geen man met hersens en manieren nodig, ' antwoordde ze hem met een gespeeld onschuldige oogopslag die boekdelen sprak.


    Rodario sprong overeind en liet haar opzettelijk op de grond vallen, 'jij vermaakt je achter mijn rug met anderen?'


    'Voor ons beiden gelden toch zeker dezelfde maatstaven, liefste?' lachte ze en ze strekte zich languit in het gras uit, haar handen ineengevlochten achter haar blonde haren. 'Ik heb verhalen over je gehoord waarbij de voortplantingsdrift van een rammelaar in het niet zinkt. En die aantrekkelijke juffertjes die jou aan de kant van de weg in Mifurdania toeriepen heb ik ook wel gezien. ' Tassia sloot haar ogen en keerde haar bevallige gezicht naar de zon. 'Ze hoorden wel niet meer tot de jongsten, maar waren beslist niet afkerig van een slippertje met de Ongeëvenaarde Rodario. '


    'Inderdaad, ik... val bij vrouwen in de smaak, ' fluisterde de toneelspeler. 'Maar sinds ik jou heb leren kennen, Tassia, ben ik veranderd. '


    'Tut, tut, tut!' Ze hief haar arm op en zwaaide vermanend met haar wijsvinger. 'Daar zou ik in jouw plaats de hand niet voor in het vuur steken, lieverd. Ik ben niet doof en blind, en ook niet dom, en heel goed in staat bepaalde nachtelijke geluiden met bepaalde handelingen in verband te brengen. '


    Rodario begon te transpireren en dat kwam niet alleen door de voorjaarszon. Zijn aanval dreigde in een nederlaag te eindigen. In een vernietigende nederlaag. 'Ik... was... bezig... met schermoefeningen. '


    'Zwaaide je woonwagen daarom zo heftig heen en weer?'


    'Het waren... snelle sprongen en uitvallen. '


    'En met welk zwaard, liefste?' vroeg Tassia suikerzoet. 'Of was het een dolk? Of het zakmes dat elke man bij zich heeft?' Ze opende haar ogen en keek hem lachend aan. 'Die schermoefeningen moeten geweldig zwaar zijn geweest, omdat je tegelijkertijd een vrouwenrol hebt gerepeteerd, waarvan de tekst beperkt was tot een zacht gesteun en het herhaaldelijk kreunen van O, jij Ongeëvenaarde.'


    Rodario staarde haar aan, zijn mond zakte open, hij stotterde en stamelde tot hij in lachen uitbarstte, waarmee Tassia instemde. 'Ik geloof dat ik mijn titel aan jou moet afstaan, ' prees hij haar en ging naast haar in het malse gras zitten.


    'Die van hartenbreker of die van Ongeëvenaarde?' schertste ze en ze gooide een grasspriet naar hem toe.


    'Ik zou me echt minder over dingen moeten opwinden die ik in mijn leven voortdurend heb gedaan, ' zei hij meer tegen zichzelf dan tegen haar. Hij ging ook liggen, steunde zijn hoofd op een arm en bekeek haar vol gespeeld medelijden. 'Jij arme, arme lieveling, je moet nog zoveel inhalen, omdat je man zich meer voor andere mannen dan voor vrouwen interesseerde. '


    Haar vrolijkheid verdween op slag. 'Ja, ' zei ze met een trillende kin en het huilen stond haar nader dan het lachen. 'O, ik gedraag me schandalig, nietwaar?' Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en haar schouders schokten. 'Schande over mij. De goden... '


    'Ho, ho!' onderbrak hij haar 'Je bent te vlug met huilen begonnen. '


    Haar gesnik hield abrupt op en ze keek tussen haar vingers door. ' Te vlug?'


    'Een langere overgang, anders gelooft niemand het. ' Hij trok haar handen opzij en kuste haar op haar voorhoofd. 'Maar verder, getalenteerde Tassia met het lichaam en het gezicht van een verleidelijke elfengodin, beviel je kleine voorstelling me uitstekend. Je moet alleen nog wat meer repeteren. '


    Ze lachte en rolde zich boven op hem, zodat hij in haar decolleté kon kijken. Wat hij daar zag beviel hem wel. 'Er komt een dag dal het Curiosum van mij is en ik je naar mijn pijpen zal laten dansen,' dreigde ze hem schertsend.


    'Daar twijfel ik geen moment aan. Reimar heb je al aan je kant


    staan en de anderen zul je ook gemakkelijk kunnen verleiden. Zelfs de oude Gesa, ' knikte hij en hij gooide haar van zich af. Ze gaf een gilletje toen ze met haar achterste in de enige plas in de hele weide terechtkwam. Rodario stond op. 'O, dat spijt me. '


    'Kom me redden!' drensde ze.


    Maar ineens had hij een inval. 'Je zult jezelf moeten zien te redden, Tassia, ik moet meteen iets noteren. Hij rende naar het trapje waar papier en inkt lagen. 'Ingevingen zijn zo vluchtig dat je het je niet kunt veroorloven die niet meteen op te schrijven. '


    De vrouw vloekte en krabbelde overeind, kwam naast hem staan en wrong haar natte rok uit boven zijn hoofd. 'Eerlijk zullen we alles delen. '


    'Nu niet, Tassia. ' Hij was inderdaad aan het werk. 'Ik heb een idee voor een blijspel. '


    'O ja?' Ze ging naast hem zitten. 'Waarover gaat het?' Ze veegde de druppels uit zijn haren en zijn gezicht.


    'Over een man en een vrouw. '


    'Origineel, zeg. '


    Hij hield op met schrijven en keek haar aan. 'Of liever gezegd: het gaat over jou en mij. '


    Tassia werd plotseling nieuwsgierig. 'Dat lijkt dan wel een romantisch blijspel. '


    'Precies, mijn blonde schoonheid. Wat we tot dusver allemaal hebben meegemaakt wordt het gegeven: een man, een vrouw met een echtgenoot die zich tot de herenliefde heeft bekend, een boze vader, een zwaardgevecht, een relatie vol vuur en hartstocht, met humor en... '


    'Een schat!' viel Tassia hem in de rede.


    Rodario liet de pen over het papier snellen. 'Goed, heel goed, ' prees hij. 'Maar waar halen we die vandaan?'


    Ze keek hem met fonkelende ogen aan. 'Ik zou die toch gestolen kunnen hebben van de boze vader van mijn vroegere echtgenoot die zich tot de herenliefde heeft bekend?' opperde ze.


    Hij begreep het onmiddellijk. 'O, Tassia, nee... !'


    'Jawel, ' lachte ze overmoedig.


    'Zeg dat het niet waar is!'


    'Maar het is wél waar. ' Ze pakte hem bij de hand, trok hem mee de woonwagen in en tilde een van de vloerplanken op. Daar lag een opgefrommelde doek, die ze oppakte en uiteenvouwde. Rodario wist heel zeker dat hij deze geheime bergruimte daar niet


    had gemaakt. 'Doe de deur dicht, ' zei ze en ze wachtte met het volledige uitpakken tot ze zeker wist dat niemand hen kon bespieden.


    In haar handen zag hij een gouden glinstering. Het was een halsketting van dunne gouden plaatjes waaraan een hanger met een edelsteen was bevestigd die in het zonlicht dat door het venster naar binnen viel fonkelde en schitterde. Tassia hield Rodario de ketting voor. 'Wat zeg je daarvan? Is dat een schat of niet?'


    'Ach, hemeltje lief, ' fluisterde hij. 'Is dat... een diamant?' Vol ontzag pakte hij het sieraad en draaide het om en om in zijn handen.


    'Nee. Daar is Noliks vader veel te gierig voor, hoewel hij in zijn geld verzuipt. Het is een imitatie van geslepen bergkristal, heeft Nolik me gezegd. '


    'Heeft hij je die ketting geschonken?'


    'Ja. ' Tassia grijnsde. 'Maar eerst had hij haar van zijn vader gestolen en toen aan mij gegeven als schadevergoeding voor de slechte behandeling. Hij zal niet eens merken dat hij haar kwijt is. '


    Rodario dacht er anders over. Zo te zien was het goud heel zuiver en zo'n bergkristal was ook een aanzienlijke som waard. 'Het zou beter zijn als we die ketting terugstuurden, ' stelde hij voor.


    Ze griste het sieraad uit zijn handen. 'Nooit, ' zei ze koppig. 'Bovendien hebben we die ketting voor je stuk nodig. En ons meningsverschil daarover kun je meteen in je stuk verwerken. ' Ze streelde zijn wang. 'Lieveling, wanneer Noliks vader ons zijn mannen tot nu toe niet achterna heeft gestuurd, zal hij het ook niet meer doen. We hebben intussen meer dan driehonderd mijl afgelegd, zonder dat ons een strobreed in de weg is gelegd. Je hoeft nergens bang voor te zijn. '


    Hij liet zich door haar bepraten en vond het bovendien een goed idee de schat in het stuk te verwerken. 'In mijn stuk krijgen we booswichten op bezoek, die de ketting van ons willen stelen, ' grijnsde hij en hij drukte een wilde kus op haar lippen. 'O, ik zie het al voor me. ' Hij hief een uitgestrekte arm op en zwaaide ermee van rechts naar links, alsof hij ermee in de lucht schilderde. 'Wij, omsingeld door schurken, banen ons vechtend een weg tussen hen door. Want in werkelijkheid... is die ketting veel meer dan gewoon een sieraad!' Hij raakte steeds meer in vuur en vlam, zijn gedachten buitelden over elkaar heen en hij stond op om zijn invallen koortsachtig te noteren. 'Ja, natuurlijk! Die ketting is een sleutel! Het kristal opent de toegang tot een geheime grot die vol diamanten en sieraden ligt. ' Zijn ogen kregen een dromerige uitdrukking en hij nam een van zijn beroemde toneelhoudingen aan. 'Tassia, ik ben een genie! Niemand kan daar nog aan twijfelen, zelfs de goden niet! En we krijgen een geweldig slotgevecht! Ik alleen tegen een overmacht van drie... wat zeg ik, zeven man!'


    'Waarbij ik natuurlijk meedoe, ' onderbrak ze hem. 'Leer je mij schermen?'


    Rodario grijnsde schaamteloos. 'Welk schermen bedoel je, lieveling?' Hij boog zich naar haar over en streelde haar haar. 'Dit stuk zal inslaan als een komeet. ' Opeens werd zijn enthousiasme getemperd. 'We moeten Furgas hebben, ' zei hij zacht en peinzend. 'Alleen hij is in staat mijn voorstelling vorm te geven. '


    Tassia wikkelde de ketting weer in de doek, verstopte hem en ging voor Rodario staan. 'Je maakt je heel veel zorgen om hem, ' zei ze, verbaasd over de ernst die anders bij de toneelspeler ver te zoeken was.


    Hij knikte. 'Ik zoek hem al vijf cycli en ik ben niet van plan dat op te geven, omdat ik er vast van overtuigd ben dat mijn vriend nog leeft en zich in grote moeilijkheden bevindt, ' verklaarde hij. Toen ging hij op het bed zitten en trok haar naast zich. 'Niet fysiek, maar geestelijk. Hij heeft bij de Slag om Porista zijn levensgezellin en allebei zijn kinderen verloren. En in dit zwartste uur van zijn leven is hij vol woede en haat jegens alle levenden vertrokken. Opeens, zonder afscheid te nemen of te zeggen wat hij van plan was en waar hij heen dacht te gaan. '


    Ze pakte zijn hand en drukte die vol medelijden.


    Rodario schonk haar een pijnlijk lachje. 'Sindsdien zoek ik hem overal en toen jij me over hem vertelde is mijn hoop weer opgebloeid als een veld papavers in de zomer. Ik zal heel Mifurdania op zijn kop zetten, tot iemand me kan vertellen waar hij zich bevindt. '


    'Je zult hem zeker vinden, ' zei Tassia terwijl ze vol liefde de rug van zijn hand streelde.


    Rodario kuste haar naakte schouder. Hij vertelde haar niet dat hij tegelijkertijd een beetje tegen het weerzien met zijn beste vriend opzag. Hij had geen idee hoe Furgas zich zou gedragen. Tungdil had hem verteld hoe het gesprek tussen Furgas en hem indertijd was verlopen en de Furgas die de dwerg beschreef was iemand die hij zo helemaal niet kende. Iemand had ooit gezegd dat de dood ook de levenden veranderde. Misschien wilde Furgas helemaal niets meer met hem te maken hebben.


    'Ik zal hem vinden, ' herhaalde hij Tassia's woorden. 'Al het andere moeten we aan de goden overlaten. '


    Enige tijd later liepen Tassia en Rodario, de laatste gekleed zoals het bij een zelfbenoemde Keizer der Toneelspelers paste, door de straten van Mifurdania. Of beter gezegd, ze slenterden over smalle en brede vlonders van hout en steen tussen de huizen, want de meren van Weyurn hadden zich tot hier uitgebreid.


    'Ze hebben van de nood een deugd gemaakt, ' merkte Rodario bewonderend op, toen ze door zijn oude woonplaats liepen die vele cycli geleden door de orc-horden van de verrader Nôd'onn met de grond gelijkgemaakt was. 'Een stad op stelten. ' Hij wees naar een plek waar de resten van een muur uit het water oprezen. 'Daarginds zijn Furgas en ik samen met Tungdil en zijn dwergenvrienden door een poortje in de muur voor de aanval op de stad gevlucht. ' Hij kon zich de gebeurtenissen van indertijd steeds beter herinneren. 'Kom, dan laat ik je zien waar het oude Curiosum heeft gestaan. '


    Ze liepen door een doolhof van straatjes die zelfs voor Rodario nieuw en vreemd waren. Het grootste deel van de nieuwe nederzetting had met het oude Mifurdania weinig meer gemeen, want ze was kleiner, maar onmiskenbaar veel meer een doolhof dan vroeger. Meer dan eens kwamen ze ergens waar ze al eerder langsgekomen waren, tot hij de plek weer meende te herkennen.


    Het was een bittere teleurstelling. Van het houten gebouw was niets overgebleven, in plaats daarvan verhief zich een smal huis waar lage golven tegen de muren klotsten.


    'Er is niets meer van over, ' zei hij. 'Het spijt me, Tassia, maar... '


    'Heer Rodario!?' riep een luide stem achter hem, toen sloeg iemand hem zo stevig op zijn schouder, dat hij door zijn knieën zakte. Twee sterke armen draaiden hem op. 'Hij is het! De goden mogen Mifurdania bijstaan, de gek is weer in de stad!'


    De toneelspeler keek in het brede, baardige gezicht van een stevig gebouwde man van vijftig cycli, die hem vaag bekend voorkwam. Een dun hemd, een smerige lederen schort, onderarmen zo dik als wel vier bijlstelen, korte blonde haren met as erin - toen herkende hij hem weer. 'Lambus!' lachte hij. 'Oude smid, leef jij nog!?'


    'De orcs hebben me niet te pakken gekregen, het water heeft me niet meegesleurd, dus ben ik maar gebleven, ' zei de man opgewekt en keek naar Tassia. 'Wanneer ziet men jou ooit zonder een knappe vrouw aan je zijde?' grapte hij.


    'Wanneer hij dood is, ' grijnsde ze en ze stak de man haar hand toe. 'Ik heet Tassia, zijn vrouw en toneelspeelster. ' Rodario wierp haar een meer dan verbaasde blik toe en draaide met zijn ogen, maar zij lachte bescheiden. 'Wij leiden samen het Curiosum. '


    'Eh, dat is een... ' wilde Rodario tegen de nieuwe rolverdeling protesteren, maar hij kreeg een schop tegen zijn voet die hem tot zwijgen bracht.


    'O, dat is goed nieuws, dat de beroemde Ongeëvenaarde Rodario naar zijn vaderstad is teruggekeerd. Vrolijkheid doet ons goed. ' Lambus lachte. 'Intussen zijn je escapades wel vergeten. De echtgenoten die je de hoorns hebt opgezet, hebben je de gastrollen die je in vreemde bedden hebt gespeeld beslist allang vergeven. ' Hij grijnsde. 'Niet te geloven dat je je toch gebonden hebt. Van de andere kant, bij deze vrouw zou ik ook gebleven zijn. ' Hij wees op een herberg en zei: 'Willen jullie misschien iets van me drinken?'


    'Ja, ik kan het zelf nauwelijks geloven. Ik moet dronken zijn geweest, toen ik mijn jawoord gaf, ' antwoordde Rodario luchtig en gaf Tassia zo'n elleboogstoot tegen haar ribben, dat ze ervan moest kreunen. Zij schopte hem op zijn beurt tegen zijn scheenbeen, de pijn was verschrikkelijk.


    Lambus merkte daar allemaal niets van. Hij nam hen mee naar de herberg, ging aan de eerste de beste tafel zitten en bestelde een stevige maaltijd, samen met een karaf wijn en een karaf water.


    'Mijn vriend met zijn brede borst, ' lichtte Rodario onderwijl toe, 'heeft vroeger veel voor ons Curiosum vervaardigd, van zwaarden tot ijzeren stangen en alle metalen constructies die Furgas als magister in de techniek voor de speciale effecten onder de planken van het toneel nodig had. '


    Lambus knikte. 'Dat waren nog eens tijden! Ik werd steeds weer opnieuw verrast door de vindingrijkheid van de magister. Hoe hij complete installaties wist te bedenken, is voor mij nog altijd een raadsel. En de goden weten hoe vaak ik vloekend in mijn smidse stond, omdat de gevraagde werktuigen bij een eerste gebruik ondeugdelijk bleken. ' Ze klonken met elkaar. 'Op de goeie ouwe tijd!'


    'Op de goeie ouwe rijd, ' stemde Rodario met hem in en Tassia glimlachte.


    De smid dronk zijn beker leeg en keek de acteur nieuwsgierig aan. 'En, welke opdrachten heb je ditmaal voor mij? Heeft de magister weer nieuwe apparaten bedacht? Ik heb hem al enige tijd niet meer gezien. '


    Rodario schudde zijn bruine haardos. 'Hij is niet meer bij mijn ensemble. Daarom ben ik naar hem op zoek. '


    Lambus fronste zijn voorhoofd. 'O? Reist hij dan met een eigen toneelgezelschap rond?'


    'Hoe kom je daarbij?'


    'Hij was hier. Samen met een kind. '


    Rodario sprong bijna over de tafel van opwinding. 'Wanneer, mijn beste Lambus?'


    'Een halve cyclus geleden, kort na het begin van de herfst. '


    'Vertel verder!' drong de toneelspeler aan, terwijl hij de beker van de smid nog eens vol wijn schonk. 'Ik moet alles weten. Waar hij woont, wat hij doet... '


    'Hij heeft geen huis, in ieder geval niet in Mifurdania. Hij kwam met een boot, een soort vrachtschip. ' Lambus dacht even na. 'Hij heeft proviand voor de winter gekocht. Boter en reuzel en zakken meel. Van mij wilde hij de oude mallen waarmee ik de tandraderen voor het Curiosum heb gegoten. ' Hij kreeg een peinzende uitdrukking op zijn gezicht. 'Omdat hij zoveel proviand insloeg, nam ik aan dat het voor jullie toneelgezelschap was, dat op een van de eilanden een winterkwartier had ingericht om in alle rust een nieuw stuk in te studeren. '


    'Daar begrijp ik niets van, ' merkte Rodario op. 'Heeft hij werkelijk eigen toneelspelers geëngageerd?'


    'Misschien wilde hij niets meer met je te maken hebben, ' opperde Lambus. 'Hadden jullie ruzie? Maar dat kan ik me van jullie beiden gewoon niet voorstellen. '


    Rodario had geen zin de smid het hele verhaal te vertellen. 'Weet je op welk eiland hij woont?'


    Lambus haalde met een uitdrukking van spijt zijn schouders op. 'Nee, en wanneer je hem wilt gaan zoeken, bereid je dan maar op een lange speurtocht voor. Sinds de grote vloed zijn zo veel eilanden ontstaan en ook weer verdwenen, dat je bij elke zonsopgang iets nieuws op het bedrijvige wateroppervlak ziet. '


    Rodario zuchtte. In ieder geval wist hij nu dat zijn vriend leefde, maar meer ook niet. 'Heeft hij nog iets gezegd?'


    'Nee, eigenlijk niet, ' draaide de smid eromheen. 'Dat wil zeggen, hij wilde dat ik vier dozijn omlopen met hem mee zou reizen, ' vertelde hij uiteindelijk. 'Hij bood me honderd Weyurndaalders, op voorwaarde dat ik niets over mijn werk aan iemand zou vertellen. Ik moest zijn aanbod helaas afslaan. Ik heb te veel klanten in de stad, met wie ik me zoiets niet kan veroorloven. ' Lambus keek langs Rodario en Tassia heen. 'Kan het zijn dat iemand jullie zoekt?'


    Het tweetal verstarde en allebei dachten ze hetzelfde. 'Hoeveel mannen zijn het? Hoe zien ze eruit?' vroeg Rodario zonder zich om te draaien. Hij had alleen een armzalige dolk bij zich om zich te verdedigen.


    Lambus wiegde met zijn hoofd heen en weer. 'Acht man. Groot en breed gebouwd. Ik zou zeggen dat ze gewend zijn zware lasten te dragen. Ze dragen eenvoudige kleren en afgaande op hun broeken en jassen komen ze niet hier uit Weyurn. '


    'Jij en je verdwenen schat, mijn liefste, ' siste Rodario Tassia toe. 'Hij merkt niet eens dat de ketting weg is, ' aapte hij haar hoge stemgeluid na.


    'Wie zegt dat ik daar schuld aan heb? Misschien zijn het bedrogen echtgenoten uit de omgeving, die je zakmes dicht willen klappen, ' antwoordde ze hem niet minder geprikkeld. 'Kijk, vrouwen, ik houd het het langste vol, ik ben de Ongeëvenaarde, ' imiteerde ze zijn opschepperige bariton.


    'Nee, liefste, Noliks vader heeft zijn zware jongens achter ons aan gestuurd. '


    'Is dat uit een nieuw stuk van jullie?' wilde Lambus enthousiast weten. 'Het lijkt me echt goed. '


    Rodario wendde zich tot de smid. 'Lambus, mijn beste, die mannen achter ons zijn niet onze beste vrienden. Zou jij zo vriendelijk willen zijn... ' Hij schoof hem een Weyurndaalder toe.


    De smid knikte. 'Verdwijnen jullie maar via de keuken. Ik zal ze een poosje ophouden, als ze jullie in de gaten krijgen, heer Rodario. '


    Het tweetal stond langzaam op, ging naar de tapkast en de waard liet ze inderdaad via de keuken gaan. Tot hun verrassing wachtten daar nog twee vechtersbazen, zoals meteen aan de knuppels in hun handen te zien was.


    'Dat is ze!' riep een van hen en hij sprong op Tassia al.


    'Zie je wel? Ze zitten toch achter jou aan, ' kon Rodario niet nalaten te zeggen en schopte de man hard in zijn kruis. Hij sloeg kreun end dubbel.


    Tassia ontweek de vallende man en greep zijn houten knuppel. Vastbesloten ranselde ze daarmee op de tweede man in die door haar aanval overrompeld werd en een stevige slag tegen zijn kin kreeg. Hij tuimelde achterover en voor hij zich kon herstellen sloeg Rodario hem met een kist rot fruit op zijn schedel. Ook hij viel op de grond en bewoog zich niet meer.


    'We zijn een vervloekt goed stel, ' juichte hij en hij wilde Tassia kussen, toen de achterdeur openvloog en vier nieuwe tegenstanders verschenen.


    De vrouw hief meteen haar knuppel op. 'Maak dat je wegkomt! Die ketting is van mij!'


    'Weg hier!' Rodario pakte haar bij haar hand en trok haar met zich mee. Samen liepen ze de hoek om en bleven op een aanlegsteiger staan. De weg liep sneller dood dan hem lief was.


    Maar de naast elkaar vastgelegde boten vormden een wankele brug naar de overkant.


    'Kom achter me aan!' Rodario sprong en balanceerde, terwijl de notendopjes onder zijn voeten dansten en schommelden, alsof ze hem eraf wilden gooien. Maar het lukte hem droog op de smalle vlonder bij het huis te geraken. 'Waar blijf je dan?'


    'Hou toch je kop!' Tassia kwam vloekend achter hem aan. Voor haar was het moeilijker omdat hij de boten al in beweging had gezet. Ze scheurde een lange split in haar rok, zodat ze zich beter over de verraderlijke ondergrond kon bewegen.


    Ondertussen sneed Rodario het touw van de laatste boot door en hield hem vast tot zij naast hem stond; toen gaf hij het vaartuigje een flinke duw en liet het wegdrijven. De ruimte naar de vaste vlonder was nu alleen door een sprong te overbruggen.


    Twee van hun achtervolgers vielen bij hun pogingen hen op de hielen te blijven zitten uit de schommelende boten in het ijskoude water. De derde nam net een aanloop om met een geweldige sprong naast hen te belanden. Toen ontdekte Tassia een schaduw die van achteren over hen heen viel.


    Ken oudere man die aan zijn kleding te zien uit Mifurdania was, stond in de doorgang en wilde net zijn vuilnis in het kanaal gooien, toen hij Rodario op de vlonder zag. 'Jij!? Daar heb ik op gewacht, verdomde verleider! Ik ruk je klokkenspel van je lijf!'


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar,


    aan het eind van de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    Tungdil schommelde onophoudelijk van voor naar achter en van achter naar voor en zijn hoofd voelde aan of het op barsten stond. Zijn hersens klopten en dreunden en wilden er kennelijk door zijn oren uit, terwijl zijn keel droog en stoffig was, alsof hij drie cycli lang zand had gegeten. Kreunend opende hij zijn zware oogleden, knipperde tegen het felle licht en zag op een armlengte afstand zijn vingertoppen bungelen en vlak daaronder steengruis voorbijglijden. Het rook doordringend naar pony's en hij hoorde dat er nog minstens een tweede paardje in zijn buurt moest zijn.


    Telde hij alles bij elkaar op, dan kwam hij tot de slotsom dat hij op reis was. Tegen zijn wil.


    'Waar... ' zei hij met een kraakstem en hij wilde rechtop gaan zitten. Daarbij gleed hij holderdebolder van de rug van het dier, zodat hij in het stof belandde. Zijn pony maakte geschrokken een sprong opzij en de pakezel daarachter balkte opgewonden.


    'Rustig maar, ' gromde Boïndil. 'Hij doet je niets. Hij is alleen maar uit het zadel gevallen. ' Een bezorgd gezicht zweefde boven Tungdil, de zwarte baard kriebelde aan zijn neus. 'Ben je wakker, professor?'


    Tungdil ging zitten en klopte het stof van zijn broek. Daarbij keek hij om zich heen en zag bomen, gras en struiken. Zoiets was binnen in een gebergte niet te vinden. 'Waar ben ik?' Hij hees zich aan het zadel van de pony overeind, waarbij zijn hoofd dreigde te ontploffen.


    'Bij mij, ' antwoordde Boïndil ontwijkend.


    'Dat zie ik. ' Hij draaide zich om en zag in de verte het Grijze Gebergte. De vesting was alleen nog te zien, wanneer je wist waar die zich bevond. De toren rees als een stenen vuurbaken omhoog naar de hemel. 'Wat doen we hier?'


    'We zijn op een missie uitgestuurd. De grootvorst stuurt ons als afvaardiging naar Âlandur, ' deelde Woestling hem mee.


    'Hoezo? Als straf voor mijn gedrag?'


    'Eigenlijk... heeft hij alleen mij maar gestuurd, ' draaide Boïndil om de kwestie heen. 'Maar het leek me beter een gestudeerd iemand bij me te hebben die me bij de punto... bij de elfen kan helpen. ' Hij draaide zich om in het zadel. 'En toen heb ik jou meegenomen. '


    'Gandogar weet niet dat ik met je mee ben?'


    'Ik heb een bericht voor hem achtergelaten. '


    'Heb je mij ontvóérd?'


    'Nee, bij Vraccas, ' antwoordde Woestling verontwaardigd. 'Ik heb je in je kamer gevonden en toen ik vroeg of je me wilde begeleiden heb je ja gezegd. '


    'Luid en duidelijk?'


    Boïndil lachte. 'Ik dacht in ieder geval dat je ja zei. ' Hij gebaarde dat Tungdil weer in het zadel moest klimmen. 'Om eerlijk te zijn is een beetje verandering van lucht en omgeving wel goed voor je. De opdracht onze opwachting bij de elfenvorst te maken is zo slecht nog niet. En bovendien kennen jullie elkaar. Het is beter als de elfenvorst een bekend dwergengezicht te zien krijgt. ' Snel vertelde hij hem waarom ze naar Âlandur onderweg waren. 'Zodra de vergadering bijeengekomen is, zal Gandogar ons laten roepen. We missen dus niets. Ze hebben helden zoals wij nodig. '


    Tungdil keek peinzend naar het Grijze Gebergte en vervolgens naar de weg voor hem. 'Goed dan, ' ging hij akkoord, waarna hij onbeholpen weer opsteeg.


    De pony's stapten naast elkaar voort. Tungdil dronk water uit de leren waterzak en zweeg verder omdat zijn hoofdpijn hem elke lust tot praten benam.


    Pas laat in de middag werd hij weer wat helderder en opgewekter en dacht na over het gesprek met de grootvorst en hun belevenissen in het Land aan Gene Zijde. Hij kon zich niet meer herinneren wat Gandogar en de elfen over de vele orcbotten hadden gezegd, dus vroeg hij het aan Woestling.


    Die keek hem verbluft aan. 'Zij hebben daar verder geen woorden aan vuilgemaakt. Eldrur wilde alleen van me weten hoeveel van die varkenskoppen het slachtoffer van de vraatzucht van dat onbekende monster waren geworden. ' Hij vertrok zijn gezicht en gooide zijn zwarte vlecht op zijn rug. 'Denk je dat de Derden ze gewoon opgegeten hebben?'


    Tungdil ontwaarde bij een kruispunt een herberg, wat voor hem zoveel als een bed en bier wilde zeggen. Minstens. 'Daar zullen we overnachten, ' besloot hij. 'De Derden eten net zomin orcvlees als wij. Zelfs in uiterste nood zouden ze het nog niet aanraken. '


    'En hoe zit het met de... ondergronders?'


    'Boïndil, wat klets je nou ineens voor een onzin?' vroeg Tungdil zich af. 'Geen dwerg die zoiets zou doen. ' Hij dacht aan Djerun, de lijfwacht van de maga Andôkai, die zelf een wezen van het Kwaad was geweest en zich toch met de schepsels van Samusin en Tion had gevoed. Hij sprak zijn gedachten hardop uit. 'We weten dat er nog meer van zijn dan alleen Djerun. Dat exemplaar dat de avatárs op ons afstuurden, weet je nog wel, om Andôkai te doden. '


    'Dat zou verklaren waarom die andere gedrochten zich niet meer door de Noordpas gewaagd hebben, ' grijnsde Woestling. 'Wanneer een familie Djeruns zich in het Land aan Gene Zijde aan de kant van de Stenen Poortweg heeft genesteld, hoeven we ons geen zorgen meer te maken. '


    Tungdil knikte. 'Betere omstandigheden kunnen de Derden, voor zover ze daarachter steken, zich haast niet wensen: ze hebben alle gangen versperd en geheime tunnels naar onze rijken gegraven, waardoor zij hun machines sturen, terwijl de soortgenoten van Djerun hen de orcs en andere monsters van het lijf houden. '


    Zijn vriend zweeg een hele tijd. 'Wat denk je: zullen wij een leger naar het Land aan Gene Zijde sturen om de Derden op te sporen?'


    'Ik vermoed dat de grootvorst gewoon geen andere keus heeft, ' zei Tungdil en hij hield de teugel in voor de herberg, waar een enorme stal naast stond. Kennelijk was de taveerne bij kooplui en reizigers in trek om van paard te wisselen.


    Er kwam een jongen aan die hun paarden bij de teugels nam. 'Goedenavond samen, heren dwergen. Moge Vraccas met u zijn, ' groette hij keurig. 'Wilt u mals gras en haver voor uw pony's en voor uzelf een gerieflijk onderdak voor de nacht?'


    Boïndil gooide hem een zilveren muntje toe. 'Is dat voldoende om goed op ze te passen en ze de beste verzorging te garanderen?'


    'Zeker, heer dwerg!' riep de jongen blij. 'Ik zal ze zo lang roskammen tot hun vel glanst!' Hij leidde de pony's tot onder een grote luifel en ging meteen aan de slag.


    Tungdil en Woestling gingen de gelagkamer binnen en stonden verbaasd over wat de waard daar aan souvenirs had verzameld. De wanden hingen vol oude wapens van alfen en orcs. Daartussen bungelden tanden van alle mogelijke schepsels. Schedels van gedrochten waren met lange nagels door de oogkassen tegen de houten balken bevestigd.


    'Moet je dat zien, ' mompelde Boïndil en hij knikte in de richting van de hoek naast de tapkast. Daar stond een levensgrote, op gezette orc, zijn rechterarm met het gekartelde zwaard opgeheven voor een slag; aan de linker hing een schild met de woorden gilspan heeft me gedood. Op zijn kuras stonden de prijzen van de dranken.


    'De humor van de mensen is soms moeilijk te begrijpen, ' merkte Tungdil op. Toen liep hij door de drukke gelagkamer naar een tafel bij een raam, waardoor het rode schijnsel van de ondergaande zon viel.


    Er verscheen een jonge, pezige man met een schort om zijn middel en op zijn gezicht een lach die de Ongeëvenaarde Rodario niet zou hebben misstaan. 'Welkom in Gilspans Jachthut, heren dwergen. '


    Woestling lachte onderdrukt in zijn baard. 'Ben jij Gilspan, zo'n scharminkel?'


    'Nou en of, heer dwerg, ' antwoordde de jongeman gekrenkt.


    'Hoe oud was je toen je die varkenskop gedood zou hebben? Vijf cycli of zo?' lachte hij vriendelijk en hij kneep keurend in Gilspans bovenarm. 'Ha, je spieren zijn sterk genoeg om een vol blad te dragen, maar niet om een gevecht te leveren. Heb je die orc dood op het slagveld gevonden?'


    Enkele gasten draaiden hun hoofd al om naar de herrieschopper die de dapperheid van de herbergier in twijfel trok.


    'Ik heb hem met een steek in zijn hart gedood, heer dwerg!'


    'Zo, zo, in zijn hart. ' Woestling keek naar de opgezette orc. 'En waar zit het hart van zo'n groenhuid dan?'


    Gilspans hoofd liep rood aan.


    'Laat nou maar, Boïndil, ' kwam Tungdil tussenbeide. 'Breng ons twee pullen sterk bier en een stevige stamppot met een half brood. ' Hij schoof wat geld over tafel. Gilspan stak de munten beledigd in zijn zak en liep weg.


    'Als hij de man was voor wie hij zich houdt, dan had hij me op staande voet uitgedaagd, ' gromde Woestling. Hij haalde zijn pijp tevoorschijn, stopte hem en stak hem aan met de kaars die op tafel stond. Vloeibare was druppelde op tafel en vormde een plasje. 'Mij heeft die varkenskop van zijn levensdagen niet gedood, daar durf ik mijn baard onder te verwedden. '


    Het bier kwam en werd grimmig voor hen neergezet. Was het per ongeluk dat een deel uit Boïndils pul gutste en precies in zijn kruis plensde? Gilspan glimlachte boosaardig, maar hij verontschuldigde zich en maakte dat hij wegkwam.


    'Breng me een karaf brandewijn, ' riep Tungdil hem na, waarna hij zijn pul aan zijn lippen zette en hem in één keer leegdronk. Nauwelijks stond de volgende op tafel of hij viel er gulzig op aan; donker bier stroomde over zijn baard, die op veel plekken kletsnat werd.


    'Hoe is dat zo gekomen, professor?'


    Tungdil veegde over zijn mond en zijn baard. 'Ik heb te snel gedronken. '


    'Ik bedoel dat je drinkt alsof je het kleine broertje van die ouwe zuiplap Bavragor bent, ' liet Boïndil er ongewoon scherp op volgen. 'Leg eens uit waarom je zo veranderd bent. En waarom Balyndis treurt. '


    Tungdil was kwaad dat hij zich dit had laten ontvallen. 'Vanwege Balodil. '


    'Balodil?' Woestling boog zijn hoofd naar voren zodat zijn zwarte baard bijna in zijn bierpul hing. 'En wie is Balodil?'


    'Dat is onze zoon. ' Tungdil nam een slok brandewijn. 'Of beter, was. '


    Boïndil vond het beter even niets te zeggen. Uit Tungdils gedrag en diverse opmerkingen vormde zich langzaam een beeld dat hem het ergste deed vrezen.


    Gilspan bracht hun eten. Geen van tweeën raakte het aan, hoewel het heerlijk rook en ze honger hadden van de lange reis. Het verleden was nu even belangrijker.


    'Hij werd vier cycli geleden geboren en was de kroon op onze liefde, ' fluisterde Tungdil, terwijl hij afwezig naar de flakkerende kaars staarde. 'Ik nam hem mee toen ik bestellingen van mijn klanten ging afleveren en beloofde Balyndis dat ik goed op hem zou passen. Maar de houten brug over de rivier waar ik altijd overheen reed, was na het laatste hoog water onbetrouwbaar geworden. ' Hij goot de brandewijn naar binnen. Zijn gezicht werd vertrokken tot een grimas van afschuw. 'Ik ben Tungdil Goudhand, ik heb Nôd'onn en de avatárs overwonnen, ik heb honderden orcs over de kling gejaagd en ik ben een geleerde, dan kom ik ook wel over een wankele brug heen, ' zei hij vol zelfhoon en keek zijn vriend recht aan. 'Die oude brug nekte me, Boïndil. Hij zakte gewoon in onder de wagen en wij vielen in het water. Mijn maliënkolder trok me naar beneden. Zonder de lege ton die van onderen tegen me aandreef, was ik verdronken. ' Het gelach en gepraat in de gelagkamer overstemden zijn woorden. 'Nu zit ik jou hier over Balodil te vertellen. Hoe denk je dat het voor mij afliep?' Dit keer deed hij niet eens moeite de brandewijn eerst in zijn beker te schenken, hij dronk meteen uit de karaf. Hij zette hem neer, snakte naar lucht en boerde. 'Ik heb zijn lichaam niet gevonden, hoe ik ook zocht. Sindsdien haat ik mezelf. Balyndis kan het me nooit vergeven, en ik... ik ben gewoon aan de drank geraakt. Ik zuip tot ik sterf. ' Hij zweeg even. 'Nee, tot ik eraan sterf. Ik had samen met mijn zoon moeten verdrinken, in plaats van de vele jaren die ik nog heb op deze manier te verzuipen. ' Hij duwde de stamppot walgend bij zich vandaan.


    'Het was een ongeluk, professor. Vermolmd hout, ' wierp Boïndil tegen om hem zijn schuldgevoel uit zijn hoofd te praten. 'Vermolmd hout en de vloek van de godin Elria. Daar ben je het slachtoffer van geworden, daardoor zijn jij, de wagen en je zoon de diepte in getrokken. Jij kunt er niets aan doen. '


    'Dat zegt Balyndis ook. ' Hij boog zijn hoofd. 'Maar in haar ogen lees ik een stilzwijgende beschuldiging, telkens als ik erin kijk. Ik ben bang dat onze relatie sinds die dag bekoeld is. Ze denkt dat ik niet in de gaten heb, wat ze in werkelijkheid voor me voelt - de afschuw en de haat die ze verbergt. In ons gewelf is het kouder dan ooit. In mijn hart leeft een smart die me van mijn levenslust berooft. ' Hij wreef met zijn beide handen over zijn gezicht. 'Nu weet je waarom ik zo geworden ben. Ik ga naar bed, Boïndil. ' Wankelend stond hij op, waggelde de trap naar de kamers op en verdween.


    Woestling veegde de tranen uit zijn ogen, die hij heimelijk had vergoten. Vervolgens nam hij het besluit zijn vriend te helpen en hem zijn levenslust terug te geven. Dat ging maar op één manier.


    'Vraccas laat je zegen over ons neerdalen. En vooral over Tungdil. ' Hij keek naar Gilspan die een paar nieuwe gasten hoogdravend begroette en hen op de opgezette orc wees, waarna ze de man waarderend op zijn schouder sloegen.


    Boïndil kwam overeind en ging de trap op. Hij moest met Balyndis spreken, want hij kon zich absoluut niet voorstellen dat zij de gevoelens koesterde die Tungdil haar toedichtte.


    Het was al laat op de avond.


    Gilspan zat met zijn laatste gasten aan tafel en vertelde voor de zoveelste keer het verhaal over de gedode orc. 'En toen de horden uit Toboribor langs mijn boerderij trokken, pakte ik mijn wa pen om mijn huis te verdedigen. Mijn vader was ver weg, maar had zijn dolk voor me achtergelaten. Daarop had ik gezworen mijn moeder en alle andere mensen op onze hofstede te beschermen. ' Als bewijs legde hij het wapen op tafel.


    'Meer had u niet?' fluisterde een meisje van zestien lentes dat in gezelschap van haar ouders en haar verloofde reisde.


    'Nee. En de orcs ontzagen ons niet! Ze kwamen 's avonds, een hele troep van die monsters, op zoek naar proviand. ' Gilspan sprong op. 'Ik ging op de aanvoerder af en daagde hem uit tot een duel. Hij trok zijn zwaard en ik viel hem aan met mijn dolk... '


    'O, wat moedig!' Het meisje klapte enthousiast in haar handen en keek hem met dwepende ogen aan.


    'Er wordt verteld dat het bloed van het Veilige Land hen onsterfelijk had gemaakt, ' protesteerde haar verloofde nors.


    'Daar had hij weinig profijt van, ' pochte Gilspan verder en hij zwaaide met de dolk door de lucht. 'Ik was overal tegelijk, stak en sneed in het wilde weg, tot ik hem het lemmet tot het heft in zijn hart stootte en hij dood voor mijn voeten viel. ' Hij zette een voet op een lege stoel. 'Daarop sloegen de anderen op de vlucht en onze boerderij was gered. Omdat hij stierf voor de Ster der Toetsing opsteeg, bleef zijn lijk bewaard. '


    De gasten applaudisseerden, de vrouwen schoven hem wat geld toe en het meisje gaf hem een zijden zakdoekje met haar monogram.


    'Maar hoe kon je hem dan met een dolk zijn kop afsnijden?' wilde de jaloerse verloofde weten.


    'Een steek in het hart was voldoende, mijnheer. '


    De verloofde keek naar de orc. 'Met permissie, Gilspan, maar de soldaten met wie ik heb gesproken, vertelden dat je deze schepsels altijd de kop moest afhakken om ze definitief te vernietigen. '


    Het werd stil. Iedereen keek naar het opgezette monster met de blikkerende tanden dat in het halfdonker van de gelagkamer een ongelooflijk levendige houding leek te hebben.


    'Stond hij toen we binnenkwamen niet anders?' fluisterde het meisje angstig, terwijl ze dichter naar Gilspan toe schoof. Haar verloofde pakte haar bij haar arm en trok haar weer naar zich terug.


    'Ja, ' bevestigde haar vader bleek. 'Bij Palandiell, ik zweer je dat hij het zwaard naar boven stak en niet voor zijn borst hield.


    'Wat krijgen we nu? Ken griezelsprookje voor kleine kinderen?


    Ik heb zijn ingewanden eigenhandig uit zijn buik getrokken, ' zei de waard en hij liep op het schepsel toe.


    Er klonk een luid gebrom en de orc draaide zijn bovenlichaam in Gilspans richting.


    De vrouwen schreeuwden schel en de mannen trokken hun wapens. 'Stomme waard!' schreeuwde de verloofde. 'Je hebt het Kwaad in huis gehaald!'


    Gilspan begreep er niets meer van. Hij wilde net iets zeggen, toen de orc een beetje schokkerig op hem afkwam, de arm met het zwaard ophief en zich op hem wierp.


    De man verdween gillend onder het monster. Hij liet de dolk vallen, kroop onder zijn aanvaller vandaan, schoot onder de eerste de beste tafel en schreeuwde om hulp als een oude vrijster.


    Op de eerste verdieping werd met deuren geslagen en talloze laarzen kwamen de trap afgerend. Er werden lampen aangestoken, zodat men in de gelagkamer meer kon zien.


    De orc bleef onbeweeglijk op de grond liggen en lachte. Hij hield niet meer op... Toen zagen ze in het schijnsel van de steeds talrijker lampen, dat het niet het monster maar een dwerg was die zo daverend lachte. Hij stond naast de tapkast en sloeg luid kletsend op zijn dijen.


    Zijn lachen werkte aanstekelijk, niet op de laatste plaats vanwege de opluchting dat er geen overval plaatsvond en vanwege de zogenaamde held Gilspan die bibberend van angst onder de tafel zat.


    Boïndil had een grap uit willen halen en het monster met wat schuiven, brommen en waggelen tot leven gewekt. 'Zo, scharminkel, ' zei hij en hij keek onder tafel. 'Hoe zit het nu met je moed? Waar heb je die orc vandaan?'


    'Ik... ' Het was duidelijk dat Gilspan snel een nieuwe leugen probeerde te verzinnen.


    'Ho, let wel even op wie je om de tuin probeert te leiden, ' waarschuwde Woestling hem en toonde hem zijn gebalde vuist.


    'Gekocht. Ik heb hem gekocht, heel veel cycli geleden, ' bekende hij rouwmoedig. 'Net als alle andere voorwerpen aan de muur. ' De gasten lachten hem uit, toen hij uit zijn schuilplaats kroop. 'Vervloekte dwerg, ' schold hij. 'Je hebt alles verpest!'


    'Ik? Dat heb je met je lafheid zelf gedaan. Had je je als de man die je beweert te zijn op de aanvaller geworpen, dan zou iedereen je nog steeds bewonderen. ' Boïndil knikte tegen de verloofde.


    'Goed opgemerkt. Je moet ze inderdaad onthoofden, zodat het Kwaad hun geen nieuwe levenskracht meer verleent. ' Hij hief de kraaiensnavel op en sloeg hem met kracht op de kop van het gedrocht, toen brak hij de verdroogde halswervels, zodat de schedel op de lange punt van zijn wapen stak. 'Nu zou hij voor altijd dood zijn geweest. ' Hij verbrijzelde de kop met een klap tegen de toog en de bleke stukken sprongen in het rond. 'Voor alle zekerheid, ' grijnsde hij en hij legde de kraaiensnavel over zijn schouder.


    De volgende dag werd de reis naar Âlandur voortgezet.


    Tungdil had van het nachtelijke rumoer niets gemerkt. Hij stond de volgende ochtend op, nadat Boïndil hem wakker had gemaakt en maakte zich zwijgend reisvaardig. Zonder te ontbijten reden ze verder naar het zuidwesten.


    Hun paarden draafden onvermoeibaar voort over de weg. Het landschap om hen heen was weinig afwisselend. Het was nog altijd enigszins bergachtig, maar naar dwergse maatstaven eerder heuvelachtig; nu eens reden ze langs afgronden, dan weer door dalen en vervolgens weer over hoogten vanwaar ze het woestere Noord-Gauragar konden overzien. Dichte wouden waren ver te zoeken, de bodem was schraal en verzuurd.


    Woestling die voorop reed, at onderweg iets; Tungdil had van de waard een mandfles brandewijn gekocht en ging verder waar hij de vorige avond opgehouden was.


    Zijn vriend keek over zijn schouder en schudde zijn hoofd. 'Denk je dat alles er ook maar iets beter op wordt als je drinkt? Heb je dan niets van Bavragor geleerd?'


    Tungdil lette gewoon niet op hem en zette de fles weer aan zijn gekloofde lippen.


    'Nu is het genoeg! Daardoor wordt Balodil ook niet weer levend, professor!' Boïndil keerde zijn pony. 'Leef een zinvol leven en hou zo zijn nagedachtenis in ere in plaats van te zwelgen in zelfmedelijden en je in ieders ogen belachelijk te maken. '


    'Nee, Balodil wordt niet meer levend, ' mompelde Tungdil. 'Ik heb gezegd dat ik drink om eraan te sterven. ' Hij boerde en spuugde, waarna hij de fles opnieuw ophief.


    'Wil je sterven?' Woestling sprong uit het zadel, pakte de verraste dwerg bij de kraag van zijn leren wambuis en sleurde hem op de grond. Onverbiddelijk sleepte hij hem naar de rand van een steile afgrond. 'Wil je werkelijk sterven?' Woedend ontrukte hij hem de mandfles en slingerde die in de diepte. Na een lange val sloeg ze op de grond aan scherven en liet een donkere vlek op het gesteente achter. 'Spring daar dan achteraan!' donderde hij woedend. 'Maak een einde aan je ellendige leven. Nu meteen, maar hou op medelijden met jezelf te hebben. Het nietigste schepsel heeft meer gevoel van eigenwaarde dan jij!'


    Tungdil slaagde er niet in zich uit de ijzeren greep van Boïndil te bevrijden. Onbarmhartig drukte Woestling hem met zijn gezicht over de rand van de afgrond.


    Een warme wind steeg van beneden op en streelde zijn gezicht alsof hij hem wilde lokken en uitnodigen om te springen.


    'Nou, professor?' tierde Woestling verder. 'Je wilt sterven, heb je gezegd! Spring dan!' Hij pakte hem bij zijn maliënkolder en trok er uit alle macht aan.


    Ergens diep in zijn binnenste kwam Tungdil in opstand. Het was een vage weerstand, zonder reden, zonder duidelijke aanleiding. Er was niets waarvoor hij nog wilde leven en toch was er iets in zijn binnenste wat weigerde de Eeuwige Smidse binnen te gaan. Als daar inderdaad plaats voor hem zou zijn. Hij klauwde met zijn vingers in het spaarzame gras, schaafde de toppen tot bloedens toe aan de stenen. De pijn verdrong de beneveling door de alcohol.


    'geef het dan op!' brulde Boïndil uit alle macht in zijn oor. 'Ik maak het je gemakkelijk en zorg ervoor dat je je geld verder niet meer aan bier en sterkedrank hoeft uit te geven. ' Hij schopte hem stevig in zijn zij.


    Tungdil kronkelde en verloor zijn houvast. Zijn bovenlichaam hing bijna helemaal over de rand heen. 'Nee, nee, ' riep hij vertwijfeld. 'Jij... '


    'Ik zal zeggen dat je mij tegen een grote overmacht van struikrovers hebt verdedigd, ' ging Woestling door zonder verder acht op hem te slaan. 'Ze zullen je in hun herinnering blijven bewaren als een held die net op tijd stierf voor hij zijn laatste restje respect verloor. '


    Opnieuw kreeg Tungdil een laars tussen zijn ribben. Gillend schoof hij nog een stuk naar voren. Er rolden steentjes naar beneden die stofwolkjes langs de helling opwierpen.


    'NEE!' Met een beroep op zijn laatste krachten drukte Tungdil zich omhoog en verplaatste zijn gewicht daarbij naar achteren. Met een luide schreeuw wierp hij zich achterover en sleepte Boïndil met zich mee, zodat ze samen een stuk achteruit op de veilige


    grond vielen. 'Ik... ben van gedachten... veranderd, ' hijgde hij.


    'O ja?' Woestling krabbelde overeind. 'En vanwaar deze plotselinge omslag?'


    Tungdil haalde diep adem. 'Ik zou het je niet kunnen zeggen. Een innerlijke stem protesteerde ertegen. '


    'Een innerlijke stem die angst heet?'


    Tungdil haalde zijn schouders op. 'Nee. Nee, het was iets anders. ' Hij verzonk in gepeins alsof het antwoord uit zijn binnenste moest komen. 'Het leven, veronderstel ik. '


    'De stem van Vraccas, ' antwoordde Boïndil en stak hem zijn hand toe. 'Hij zal jou en je Vuurkling nog nodig hebben. Je volk wordt met een nieuwe vijand geconfronteerd. Misschien ben je voorbestemd die te overwinnen. '


    Tungdil liet zich door hem overeind helpen, vervolgens liep hij naar de rand van de afgrond en keek naar beneden. Eén klein stapje en hij was van alle zorgen bevrijd. Hij tilde zijn voet op... en weer voelde hij een innerlijke weerstand.


    'Verlang je toch nog naar de dood?' gromde zijn vriend.


    'Nee, ' antwoordde Tungdil peinzend. 'Ik wilde zeker weten dat ik echt wil leven. ' Hij draaide de afgrond de rug toe.


    Woestling reikte hem de teugels van zijn pony aan en Tungdil pakte ze. 'Dat wil je. Ik had je allang naar beneden geworpen als je je niet uit alle macht had verzet, ' zei hij ernstig. 'Het is de enige manier om erachter te komen of je wel of niet wil leven. ' Er verscheen een scheef lachje op zijn gezicht. 'Ik kan het weten, ik heb dezelfde behandeling ondergaan. '


    'Je was vertwijfeld wegens de dood van Boëndal, ' begreep Tungdil en hij keek hoe de krijger in het zadel klom.


    'Een helft van mij is samen met hem gestorven. Misschien was het wel mijn betere helft. De andere zonk weg in somber gepieker, gehuil en getreur, tot ik dacht dat ik liever zou sterven. Iemand pakte mij op dezelfde manier aan als ik jou en ik zag in dat ik liever onder de levenden wilde verblijven. Vraccas zal wel weten waar het goed voor is. ' Hij wees grijnzend voor zich uit. 'Maar dat hij mij naar de elfen stuurt, neem ik hem wel kwalijk. ' Hij spoorde zijn rijdier aan tot een draf.


    Tungdil lachte zacht. 'Je hebt gelijk. Vraccas zal wel weten waar het goed voor is. '


    De heilzame schok verschafte Tungdil een helderheid van geest zoals hij sinds de dood van zijn zoon niet meer had gekend. Hij had van alles verkeerd gedaan. Alle afgelopen vier cycli lang.


    Hij kon maar één ding doen. Hij nam zich voor zo snel mogelijk naar Balyndis terug te gaan en haar vergiffenis te vragen voor alles wat hij haar had aangedaan. De verbitterde woorden, het onophoudelijke drinken, de afwijzende houding wanneer ze hem aan wilde raken. Zelf kon hij het zich niet vergeven. In gedachten verzonken streelde hij de zachte neusgaten van zijn pony.


    Woestling was al een eindje op weg. 'Hé, professor! Kom je nog?' riep hij. 'Of heeft je paard je ook wat verstandigs te zeggen?


    'Ja, ' riep hij terug. 'Hij zegt dat ik te dik ben. '


    'Dat had ik je ook nog kunnen zeggen, als je het mij had gevraagd. '


    Tungdil pakte de teugels in zijn hand en begon te lopen. 'Het is fijn een vriend zoals jij te hebben. ' Een opmerking die voor tweeërlei uitleg vatbaar was. Wat lichaamsbeweging zou hem goeddoen, en tot aan Âlandur waren het nog flink wat mijlen. Genoeg om een paar ponden te verliezen.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 4


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Weyurn, Mifurdania,


    aan het eind van de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    'Bukken, Ongeëvenaarde!'


    Rodario werd nog net op tijd door Tassia gewaarschuwd. Hij bukte zich en de afvalemmer die naar zijn rug werd gezwaaid miste hem op een haar - om in plaats daarvan tegen de borst van de vrouw te komen. Met een kreet tuimelde ze achterover in de overstroomde straat van Mifurdania, waar het water de stinkende inhoud van de emmer meteen weer van haar kleren spoelde.


    'Een geluk bij een ongeluk, ' grijnsde Rodario en hij sloeg de op een na laatste achtervolger, die juist uit de boot op de vlonder kwam gesprongen met zijn vuist in zijn gezicht. Ook hij verdween in het water. Vervolgens draaide de acteur zich met een stralend gezicht om. 'Meneer Overladen! U bent me niet vergeten! Het doet me genoegen dat u zo rustig bent gebleven. '


    'Jij hebt mijn dochter zwanger gemaakt!' schreeuwde de oudere man die onverwacht was opgedoken en met de afvalemmer had gezwaaid. Hij haalde voor een tweede keer uit. 'Ze zou met de zoon van de rechter trouwen, maar die wilde haar niet meer met die blaag van jou in haar buik!' Hij sloeg toe. 'Daarvoor castreer ik je!'


    'Meneer Overladen, uw dochter heeft mij verleid, ' antwoordde Rodario terwijl hij de emmer opving. 'En ik was niet de eerste. Geloof me, ik zou het meteen in de gaten hebben gehad als het anders was geweest. ' Hij rukte de emmer uit de hand van de man en gooide die naar de laatste achtervolger die Noliks vader achter hen aan had gestuurd.


    De man die in de wiebelende boot stond en juist overlegde wal hij zou doen, kreeg de emmer tegen zijn been en verloor op de wankele ondergrond zijn evenwicht. Net als Tassia en zijn kameraad plonsde hij in het water.


    'Die anderen hebben haar daarbij tenminste niet met jong geschopt!' bleef Overladen tieren en zwaaide met zijn vuisten.


    'Wanneer dat zo is, m'n beste meneer Overladen, zou ik haar graag nog eens ontmoeten om haar te verwennen. Uw zegen heb ik dus, als ik ditmaal maar oplet waar ik op richt, ' lachte Rodario. Toen zette hij een snelle stap naar zijn tegenstander toe.


    Overladen sprong achteruit en vluchtte zijn huis binnen. 'Wij spreken elkaar nog!' beloofde bij woedend en verdween ijlings, toen Rodario hard op de grond stampte.


    Iemand bespatte hem met water en hij draaide zich om.


    Een vrouwenhand werd boven de rand van de vlonder uit gestoken en wenkte. 'Hijs me hieruit voor die twee anderen me te pakken krijgen!' riep Tassia en hij snelde naar de rand om haar omhoog te trekken. Nat tot haar huid stond ze voor hem en hij merkte dat haar jurk volkomen doorzichtig werd, wanneer ze met veel water in aanraking kwam.


    De twee achtervolgers waagden zich niet dichterbij maar zwommen naar de overzijde van het kanaal, waar nog drie vechtersbazen verschenen.


    'Wat nu?' vroeg Tassia en ze streek haar natte blonde haar naar achteren. In Rodario's ogen was ze de vleesgeworden verleiding. 'Bij het Curiosum zullen ze beslist al geweest zijn. '


    'En omdat ze de ketting daar niet hebben gevonden, denken ze dat een van ons die bij zich heeft, ' knikte hij. 'Hé, hallo, stelletje ezelskoppen!' riep hij naar de mannen en hij deed alsof hij iets in zijn hand hield. 'Jullie willen die ketting? Geen denken aan. Zeg tegen Noliks vader dat we haar van de hand willen doen. Hij kan naar Mifurdania komen om haar van ons te kopen. ' Een van de vechtersbazen maakte aanstalten om via de vastgebonden boten naar hen toe te springen, maar Rodario zette een stap naar het eind van de vlonder. 'Halt! Wanneer een van jullie ons verder achtervolgt, gooien we de ketting in een kanaal en kunnen jullie ernaar gaan duiken, ' dreigde hij. De aanvoerder gebaarde dat de man weer aan land moest komen. 'Goed zo!' prees de acteur hem. Toen pakte hij Tassia hij haar hand en zette het op een lopen. 'Blijf waar jullie zijn, ' vermaande hij hen nog een laatste maal over zijn schouder en sloeg de hoek om.


    Toen ze onder een afdak met waslijnen vol opgehangen kleren liepen, bleef Tassia staan. 'Wacht! Maak eens een dievenladdertje. '


    Rodario deed wat ze vroeg.


    Ze zette haar ene voet in zijn gevouwen handen, de andere op zijn schouder. Zo zeker alsof ze op vaste grond stond, haalde ze een donkergele jurk van de lijn en sprong weer naar beneden. Zonder zich om de omgeving of zelfs om hem te bekommeren, stroopte ze haar natte kleren van haar lichaam en bedekte haar naaktheid met haar buit; daarna gaf ze Rodario een hartstochtelijke kus en rende verder.


    'Deze wildebras wordt nog eens mijn einde of de bekroning van mijn leven, ' grijnsde hij. Toen snelde hij verder achter haar aan.


    Aan het eind van de middag bereikten ze na vele omwegen Lambus' smidse. Rodario wilde de man bedanken en nog een paar details over de verblijfplaats van Furgas te weten komen.


    De deur naar de smidse stond open. Het smidsvuur brandde, twee rechthoekige blokken ruwijzer lagen roodgloeiend tussen de kolen en wachtten erop bewerkt te worden. De smid zagen ze echter niet.


    'Lambus, ouwe ijzerklopper, ' riep Rodario, 'waar ben je?' Hij trad de schemerige ruimte binnen. Nog voor zijn ogen aan het zwakke licht gewend waren geraakt, struikelde hij over een obstakel op de grond. 'Wat, bij... ' Hij bukte zich en zag dat hij bijna over de uitgestrekte benen van een jongeman was gevallen. Er gaapte een groot gat in zijn rechterzij. 'Kijk uit, Tassia, ' waarschuwde hij de vrouw die bij hem kwam staan. 'Hier is een moord gepleegd. '


    'Misschien door die herrieschoppers van Noliks vader?' Ze keek over zijn schouder en verbleekte. Kokhalzend week ze terug, draaide zich om en rende naar de deur, de frisse lucht in.


    Rodario bekeek de gapende wond die het werk van een scherpe bijl moest zijn geweest. 'Dat denk ik niet. Ze hadden niets bij zich wat zo'n wond... ' Rodario stond op en bekeek de stukken ijzer in het vuur. Een daarvan kon het blad van een bijl zijn geweest. 'Lambus?' riep hij nogmaals, wapende zich met een pook en liep voorzichtig verder de schemering in.


    Opeens sprong er een gestalte uit de schaduwen naar voren.


    Met grote tegenwoordigheid van geest sprong Rodario opzij en de dolk miste zijn hals op een haar na. 'Laffe sluipmoordenaar!' riep hij. Hij haalde uit met de pook en trof de donker geklede aanvaller midden in zijn gezicht, die daarop kreunend in elkaar zakte. Het mes kletterde op de grond. Voor alle zekerheid gaf Rodario hem nog een klap, greep hem beet en sleepte hem naar een lichter deel van de smidse. 'Laten we eens kijken wie je bent. '


    Hij keek in een smerig gezicht vol lichte brandwonden. De man was zeker vijftig cycli oud en leek eerder een eenvoudige arbeider dan een beroepsmoordenaar. De pook had zijn neus gebroken en twee tanden uit zijn mond geslagen, het bloed stroomde uit neus en mond. Versuft probeerde hij zich los te rukken, wat niet lukte.


    'Tassia, breng me eens een gloeiend ijzer!' vroeg Rodario. 'Daarmee zullen we zijn tong eens wat losser maken. '


    'Nee, laat me gaan, ' smeekte de man mompelend en doodsbang. 'Hij vermoordt haar, wanneer ik niet op tijd terug ben. '


    'Heb jij die man gedood?' Rodario pakte het gloeiend hete stuk metaal en hield het voor de opengesperde ogen van de man. 'Wie heeft je gestuurd en waar is Lambus?'


    De man spartelde als een vis. 'Dat was ik niet! Ilgar heeft dat gedaan omdat de jongen weigerde mee te komen en ons allemaal wilde verraden. '


    Elk antwoord zorgde meteen weer voor een nieuw raadsel. 'Vertel ons alles, beste man, of ik zweer je bij Samusin: dit ijzer brandt je ogen droog, ' joeg Rodario de gevangene nog meer angst aan en trok zijn onguurste gezicht, waarmee hij meestal boevenrollen speelde. Bovendien was hij in de verste verte niet van plan de man nog verder te verwonden.


    'Bent u een vriend van de smid?' vroeg de man die steeds minder versuft raakte. 'Dan smeek ik u, heer, bij de genade van Palandiell: vertel niemand iets van wat u hier hebt gezien. Zeg dat Lambus op ambachtsreis is en laat het lijk van de jongen verdwijnen. Alleen dan zal uw vriend weer mogen terugkeren. '


    'Is Furgas ook in de macht van de boef die Lambus heeft meegenomen?' vroeg Rodario, die ineens een ingeving had gekregen. 'Hij is ongeveer zo groot als ik, heeft zwart haar en...'


    Het gezicht van de man kreeg een verblufte uitdrukking. 'U kent de magister?'


    'Hij is mijn beste vriend. '


    De man spuugde hem in zijn gezicht. 'De demonen mogen jullie... '


    Rodario hoorde een zacht gesnor, zoals hij dat tijdens zijn avonturen ver van het toneel had leren kennen. Er voer een lichte schok door het lichaam van zijn gevangene en hij verslapte in de greep van de acteur. Uit zijn rug stak de schacht van een pijl, die hem op slag had gedood.


    'Liggen, Tassia! Zoek dekking!' riep Rodario. Hij sprong opzij achter een berg houtskool en veegde het bloedige speeksel van de man uit zijn gezicht. Al vaak in zijn leven had hij iets niet begrepen, maar nu beleefde hij wel het toppunt van onbegrip.


    Rodario hoorde zachte voetstappen naderen. Een lederen wapenrusting kraakte, ijzeren ringen sloegen tegen elkaar en een zwaard werd getrokken. Toen er een laars naast hem verscheen, hield hij de tang boven de schacht en liet het gloeiende stuk ijzer erin vallen.


    Een luid gesis, de man gilde de longen uit zijn lijf en rende de smidse uit met een rookspoor achter zich aan. Meteen daarna klonk een plons. De onbekende was in het water gesprongen om zijn gemartelde been af te koelen.


    'Ha!' Rodario pakte een lichtere smidshamer en liep achter de man aan naar buiten. Deze was echter verdwenen. Alleen de kringen in het water gaven nog aan dat er iemand in gedoken was.


    Tassia kwam naast hem staan. 'Is hij verzopen?' vroeg ze zich af. 'Hij is door zijn pijn zeker vergeten dat hij niet kan zwemmen. '


    Uit een ooghoek zag Rodario een boot, die al enkele mastlengten van Mifurdania verwijderd was. Het was een logge vrachtboot, tot de rand toe volgeladen en hij lag zo diep in het water, dat een lichte golfslag voldoende was geweest om hem vol te laten lopen. Het brede zeil stuwde het gevaarte vooruit, het voer naar het noorden.


    Bij de achtersteven stond een vrouw met bruin haar in een sobere, donkere jurk met een keurslijfje. Door een lange buis keek ze naar hen. In het licht van de zon schitterde glas, toen legde ze de buis achter zich neer.


    'Tassia, we gaan. ' Rodario verloor de gestalte niet uit het oog. Ze herinnerde hem aan iemand, maar dat was toch niet mogelijk...


    Tassia keek naar de vele kleine luchtbelletjes. 'Misschien duikt hij weer op. '


    De vreemde vrouw pakte een ruiterboog en legde een pijl op de pees.


    'Tassia! Kom mee!'


    Met een snelle beweging werd de pees naar achteren getrokken, de pijlpunt was op hem en Tassia gericht.


    'Wat is er, Ongeëvenaarde?' Ze wees naar links. 'Daar zou hij kunnen zitten. Misschien... '


    Rodario had nog net de tijd om zich tegen de vrouw aan te gooien die zichzelf tot zijn echtgenote had verklaard en samen met haar het koude water in te duiken. Hij voelde niets voor een pijlpunt in zijn of haar lichaam. Het water omarmde hen met een koude, weke greep en proestend dook hij achter de dekking van een vlonder weer op.


    Tassia doorbrak met een luide vloek het wateroppervlak en haalde naar hem uit. 'Wat had dat te betekenen? Twee keer op een dag doornat worden is me wat te veel, Rodario!'


    'Rustig maar, kleine meermin. ' Hij wees in de richting van de vrachtboot.


    De vrouw stond nog altijd op de achtersteven, een volgende pijl op de pees en tuurde of ze ook een doelwit kon ontdekken.


    Toen het hoofd van een mens plotseling als een kurk op het rustige water danste, aarzelde ze niet. Trekken, richten, lossen - de beweging was snel, vloeiend en feilloos. Het projectiel kwam aansnorren en boorde zich opzij van het rechteroor in de schedel.


    De kreet van de getroffene werd een verstikt, borrelend geluid door het water dat de mond instroomde. In haar ijver had ze zonder het te vermoeden haar eigen handlanger gedood.


    'Palandiell zij dank, ' fluisterde Tassia. Zij kon haar ogen niet afwenden van het lijk dat met het gezicht naar beneden langs hen heen dreef; de pijl stak als een dode tak naar boven. 'En jij natuurlijk, Rodario. Ik heb mijn leven aan je te danken, ' zei ze ernstig en ze kuste hem lang op zijn mond. Ondanks de koelte om hem heen voelde hij een warm gekriebel in zijn buik.


    Toen ze weer naar het vrachtschip keken, was het achter een rij huizen verdwenen. Ze klauterden aan land en begaven zich nat als ze waren op weg naar het bivak van het Curiosum.


    Ze lieten drie lijken en een berg nieuwe ongerijmdheden achter zich. Omdat de meeste van de verschrikkelijke gebeurtenissen van deze dag kennelijk alle met zijn vriend Furgas te maken hadden, was Rodario vastbesloten het raadsel op te lossen. En alles in een toneelstuk te verwerken.


    


    Het Veilige Land,


    het koninklijk Gauragar, Porista,


    aan het eind van de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    De jeugdige, jongensachtige Lia hurkte bij de andere arbeiders neer. Ze keek uit over de bordvormige vlakte in het midden van Porista, dronk daarbij koude thee en nam af en toe een lepel van de dikke maaltijdsoep die men hier voortdurend uitdeelde. Haar taak was gevaarlijk, maar werd goed betaald: verkenner in een heel bijzonder gebied.


    De stad Porista had de laatste cycli ingrijpende veranderingen ondergaan.


    Ooit het middelpunt van het rijk van Nudin de Leergierige, een van de magi van het Veilige Land, was het na diens metamorfose in de verrader Nôd'onn het toneel van een enorme veldslag geweest en grotendeels in een vuurstorm vernietigd. En juist waren de mensen teruggekeerd om nieuwe huizen op de plaats van de beroete ruïnes te bouwen, toen de avatárs met een leger binnenmarcheerden om zich meester te maken van de magische bron onder het oude maguspaleis. Dat had de rest van het Veilige Land niet kunnen laten gebeuren en men had zich te weer gesteld - ook deze strijd had littekens in het nieuw groeiende Porista achtergelaten. Zelfs het schitterende paleiscomplex veranderde in een berg onooglijke stenen.


    Daarna was de vrede gekomen.


    Ongeveer vijf cycli geleden, nadat alle grote magi en magae gedood waren en de magievelden verdwenen, had koning Bruron aanspraak op Porista gemaakt en de stad bij zijn eigen koninkrijk ingelijfd.


    Sindsdien groeide de stad voortdurend.


    De vorst had een vreedzaam leger van dagloners gestuurd om de puinhopen van het paleis steen voor steen op te ruimen om een terrein voor de bouw van zijn eigen residentie vrij te maken. En dat was hun gelukt. Nu herinnerden alleen de vloeren van de gebouwen en de met puin gevulde kelders eraan wat voor een reusachtig oppervlak het paleis van Nudin ooit in beslag had genomen.


    Lia's tengere lichaamsbouw had één voordeel; die maakte het haar mogelijk langs de brokken puin in de kelder te glijden, tussen de rommel door te sluipen en rond te kijken. Na haar terugkeer aan de oppervlakte bracht ze bij de bouwmeesters van de koning verslag uit, die daarna beslisten wat er verder met de verkende vertrekken moest gebeuren: met klein puin volstorten en afsluiten of moeizaam met de hand leegruimen.


    Niemand van haar opdrachtgevers vermoedde dat ze daarbij ook onderzoek voor zichzelf verrichtte.


    Franek, een van haar vrienden, kwam naar haar toe en gaf haar een snee brood. Hij was net als zij eenvoudig gekleed, de stof was op veel plaatsen dun geworden en hier en daar zelfs doorgesleten. Op zijn donkerblonde lokken had hij een leren kap gezet. 'Heb je hem gevonden?' fluisterde hij ondertussen. Ook hij was een van de verkenners, maar werd op een andere plaats ingezet. En ook hij had zijn hart aan een hoger doel verpand.


    De jonge vrouw pakte het brood aan, legde het op de rand van haar bord met maaltijdsoep en verschikte haar lichtbruine hoofddoek, die haar blonde haar daaronder tegen het onderaardse stof moest beschermen. 'Nee, ' zei ze zacht en ze gebaarde daarbij alsof ze klaagde over de kwaliteit van het brood.


    Franek zuchtte. 'Dan weet ik niet hoe lang we nog moeten zoeken. Er zijn niet veel kelders meer over, waarin we wat van onze gading kunnen vinden. '


    'Ik heb meteen gezegd dat hij versplinterd moet zijn. Heb je gezien dat zelfs de grootste steenblokken in tweeën zijn gespleten? Zo enorm was de druk. ' Lia was van nature een zwartkijker. 'Van veel muren is alleen nog maar gruis overgebleven. ' Ze stak hem het brood weer toe, hij stopte het onder zijn jas.


    'Samusin zal ons niet in de steek laten, ' zei Franek, waarna hij naar zijn plaats terugging.


    Lia at de rest van haar soep op, veegde haar handen aan haar broek af en ging terug naar de ingang, waarvoor een open tent was opgezet. Onder het doek dat als zonnescherm diende zaten Tamás en Over, twee van de bouwmeesters, te overleggen en tekeningen te bestuderen. Ze groette hen toen ze langsliep.


    Tamás, de jongste van de twee, beantwoordde haar groet en keek haar aan. Hij vond haar aantrekkelijk en daarom keek hij eerder met een geïnteresseerde dan een zakelijke blik naar haar. 'Je bent laat. Er zijn er al twee beneden, ' zei hij met een knipoog. 'Ik hoop dat er plaats genoeg is. Anders mag je gerust boven blijven om ons gezelschap te houden en werktekeningen te maken. '


    Lia keek verrast. 'Neem me niet kwalijk, heer, wié is daarbeneden?'


    'Twee jongens die ik de kelder in heb gestuurd, ' mompelde Over zonder op te kijken. 'We hebben niet veel tijd meer. Koning Bruron wil eindelijk wel eens met de bouw laten beginnen. De laatste geheimen van de gewelven moeten onderzocht zijn. En omdat jij pauze had genomen, moest ik twee jongens naar beneden sturen die vrij waren. ' Hij bladerde in zijn papieren en zette een notitie op een bouwtekening.


    'Het is gevaarlijk beneden. Ik kan beter een kijkje gaan nemen. ' Ze forceerde een lachje en snelde de traptreden af, de kelder in.


    Dat ontbrak er nog maar aan. Kinderen. Voor haar gewone medeverkenners was ze niet bang, die kwamen meestal in de nauwere doorgangen vast te zitten, maar de jongere, lenigere lichamen betekenden een geduchte concurrentie.


    Aan de geluiden kon Lia horen dat de jongens ver vooruit in het gewelf bezig waren en zich ongeveer ophielden op de plek, waarboven de grote koepel zich had bevonden. Ze praatten met elkaar, hadden het over het hoge loon en de hoop dat ze op verborgen schatten van de vroegere bewoners van het paleis zouden stuiten.


    'Hé, bengels, ' riep ze en ze wrong zich als een aal door de nauwste openingen. 'Wegwezen! Dit is mijn kelder. '


    'Mocht je willen, ' lachte een van hen.


    'Heer Over heeft ons opgedragen hierheen te gaan, ' riep de andere. 'Ga maar bij hem klagen, wanneer je niet wilt dat wij de schat eerder vinden dan jij. '


    Lia duwde zich onder een brok steen door, dat gevaarlijk wiebelde, toen ze er met haar bovenlichaam onder lag. 'Er is helemaal geen schat, ' zei ze luid. 'Het is hier te gevaarlijk voor jullie. Die ruimte is niet gestut. '


    'Wij hebben meer dan genoeg ervaring, ' klonk het overmoedig. 'En bovendien... '


    Met veel gerommel zakte een berg puin in elkaar, er steeg een stofwolk op die haar van het zicht beroofde. Ze hoestte en schold tegelijk. 'Hoe is het ermee?' riep ze terwijl ze haar ogen uitwreef. 'Leven jullie nog?'


    'Ik word niet goed!' hoorde ze een van de jongens opgewonden zeggen. 'Er ligt iemand onder dat puin! Een oude man met een lange baard. '


    Lia deed haar best nog sneller vooruit te komen. Het was gebeurd! Nu was het zaak het een en ander te verhinderen. 'Waar zijn jullie?'


    'Idioot! snauwde de andere jongen tegen zijn vriend. 'Je hebt een steunpilaar omver gestoten, zodat ik bijna onder het puin bedolven werd! En dat is geen man... ' er kraakten planken '... dat is een bééld. '


    'Nee, dat heb ik niet gedaan. De boel stortte vanzelf in, ' verdedigde de ander zich en Lia kreeg de kinderen eindelijk in het oog.


    Ze stonden in een kleine ruimte, niet groter dan een rommelkamer, die toevallig door over elkaar heen gevallen balken en zuilen was ontstaan. Tussen hen lag een beeld met het gezicht naar boven. Het was zo levensecht, dat Lia zich nauwelijks over de vergissing van de jongen verbaasde.


    'Zo, daar zijn jullie!' Ze glipte onder een schoorbalk door zonder hem aan te raken, en stond op. Langzaam liep ze naar de beide vinders toe, terwijl haar ogen over het beeld gleden. Alles klopte. Ieder kledingdetail, iedere afzonderlijke baardhaar, ieder rimpeltje in het gezicht was te herkennen.


    'Alsof ze een mens in steen hebben laten veranderen, ' fluisterde de grootste van de twee vol ontzag. 'Een mooi ding. '


    'Het zal ons een aardig stuivertje extra opleveren. Een van die rijke stinkerds zal het beslist voor zijn tuin of zijn werkkamer willen hebben. Onze dag is weer goed, ' knikte zijn vriend met een twijfelende blik naar boven. 'We zullen hierboven een gat moeten maken en het met een windas eruit moeten hijsen. We kunnen het nooit tussen al dat puin door dragen. ' Toen keek hij Lia waarschuwend aan. 'Dat beeld is van ons. Als je dat maar weet!'


    Ze was woedend op zichzelf dat ze een pauze had genomen. Als ze eerder was teruggegaan dan had ze zich alle ellende met deze kinderen kunnen besparen. 'Natuurlijk is het van jullie. Maar het zal jullie geen geld opbrengen, want het is al van iemand. Van Tomba Schenkkan. ' Ze bedacht voor de vuist weg een naam. 'Hij heeft het beeld indertijd aan Nudin cadeau gegeven. '


    'Des te beter, ' meende de grootste. 'Dan hebben we recht op een vindersloon. '


    'Wij, ' benadrukte zijn vriend, met zijn vinger op zichzelf en de ander wijzend. 'Jij niet. '


    Lia dacht koortsachtig na hoe ze van deze situatie nog het beste kon maken. Ze kon zich erbij neerleggen, afwachten, het spoor van het beeld volgen en het van de nieuwe eigenaar stelen, maar dat zou allemaal veel tijd en moeite kosten. Bovendien zou er een enorme ophef gemaakt worden, zodra ook maar een van de vroegere bewoners van Porista in de gaten zou hebben wat de jongens hadden ontdekt. Maar... '


    'Samusin is mijn getuige dat ik geen woord over het beeld zal zeggen. En over jullie twee, ' zei ze langzaam voor ze bliksemsnel haar dolk trok en die de jongen links van haar door zijn keel stootte.


    Snel sneed ze hem de hals af en gooide toen haar wapen in de borst van de grootste jongen, die ontzet had toegekeken. Rochelend zonk hij op het beeld neer en bevlekte het met zijn bloed. Zijn ogen staarden naar zijn moordenares, vol verrassing en onbegrip over haar daad.


    Zijn vriend spartelde steeds langzamer op de grond en stierf kort na hem. Het bloed spoot niet meer uit de brede snee in zijn hals, maar welde eruit op als dikke soep uit een overkokende pan.


    Lia keek hoe ze stierven. Hun dood was een onvermijdelijk offer. Voor een zaak die belangrijker was dan twee jonge levens en waardoor eventueel duizenden levens gered konden worden. Ze sleurde de nog warme en stuiptrekkende lichamen in een kleine holte en liet die instorten.


    Toen begaf ze zich op de terugweg. Ze telde daarbij haar stappen om de plek te schatten waar het beeld ongeveer lag. Nog altijd niezend van het stof kwam ze bij de bouwmeesters terug en beschreef wat voor verschrikkelijk ongeval er was gebeurd.


    'De keldermuren zijn zo week als was, ' vertelde ze onder een hartverscheurende huilbui, 'Het zou dwaas zijn daar nog een keer naar binnen te gaan, heren. '


    Over en Tamás beraadslaagden kort met elkaar, daarna legden ze het werk voor de rest van de dag stil ter nagedachtenis aan de beide dode kinderen. De volgende ochtend zouden de lijken vanboven geborgen worden, waarna de kelder met puin en gruis zou worden volgestort.


    's Nachts keerde Lia met Franek en tien handlangers terug naar het bouwterrein.


    Ze hadden breekijzers, houwelen en hamers bij zich, en ook stangen, touwen, hijskabels en een takel. In de zijstraat wachtte een paard en wagen, waarmee ze hun buit meteen in veiligheid konden brengen. In een grote kring om het bouwterrein heen had ze mensen op wacht gezet, die haar voor toevallige voorbijgangers en de stadsgarde moesten waarschuwen. Het zou snel moeten gebeuren. En voor alles moesten ze slagen, wiens leven het verder ook nog zou kosten.


    Lia mat de afstand vanaf de ingang bovengronds af en markeerde de plek met een steen. 'Hieronder moet het liggen, ' zei ze tegen haar handlangers en de mannen gingen meteen aan het werk.


    Franek en Lia hielpen het puin opzij te slepen, terwijl het gat steeds groter werd. Voorzichtigheid was daarbij geboden opdat er geen groter stuk van het oppervlak instortte en meer rommel veroorzaakte dan goed was.


    'En ik had het al op willen geven, ' zei Lia, gefascineerd door de gedachte dat de bijzondere schat nu weldra geborgen zou zijn.


    Haar vreugde smoorde haar gewetenswroeging over de moord op de beide jongens. Ze had Franek over haar daad verteld om de last van haar schuld wat te verlichten, maar dat was niet gelukt. Wel had hij toegegeven dat ze niet anders had gekund. Ze zou Porista voor altijd moeten verlaten. Wanneer men de jongens vond, zou men haar meteen de schuld van de moord geven.


    'Samusin is ons weer eens welgezind, ' knikte hij, toen hij zag dat de mannen de bewuste plek vrij van puin hadden gemaakt en nu een gat door het gemetselde dak van het gewelf hakten. 'De eerste stap is gezet. '


    'Niet zo haastig, ' merkte Lia op. 'Pas wanneer we het beeld uit Porista hebben afgevoerd, kunnen we de god van het evenwicht danken. '


    Krakend stortte een stuk van het kelderplafond in; twee mannen zakten plotseling mee weg en verdwenen gillend in de kelder.


    Franek keek gealarmeerd om zich heen op zoek naar een spoor van een van de opzichters. Maar niemand bleek de kreten of het gerommel te hebben gehoord. 'Vooruit, haal ze eruit. ' Vijf man sprongen met lantaarns naar beneden.


    'Het beeld eerst, ' riep Lia hen ongerust na. Ze deed twee stappen terug van het gat voor het geval de rand nog verder zou afbrokkelen. 'Dan pas de gewonden. '


    Haar handlangers maakten het gat van binnenuit groter. Ondertussen zetten anderen de stangen van de takel in elkaar. Er werden touwen naar beneden gegooid die om de stenen man gebonden werden.


    Weldra zweefde het beeld uit het donker naar boven, overdekt met een dunne laag stof en een grote rode vlek - het bloed van een van de jongens die hun ontdekking met hun leven hadden betaald. Het leek alsof het beeld bloed verloor.


    'Hierheen met die paard en wagen!' beval Franek. Hij hief een lamp op en gaf het afgesproken teken. Meteen daarop kwamen de met lappen omwikkelde wagenwielen heel zacht aanrollen. De paarden droegen soortgelijke geluiddempende omhulsels rond hun beslagen hoeven.


    Lia werd steeds onrustiger. 'Kom allemaal naar boven, ' riep ze in het gewelf. 'Vlug, zodat we eindelijk hiervandaan kunnen. '


    De kabel liep vast, de buizen bogen door onder de last, maar ze konden het gewicht gelukkig nog houden. De mannen klommen uit het gat en tilden het zware beeld op de met strozakken bedekte wagenbodem.


    'De garde!' klonk de roep over het terrein en even later hoorden Lia en Franek de echo van de waarschuwing.


    'Wat een verdomde stomkop, ' schold Franek op de uitkijk. Die had het met zijn waarschuwing weliswaar goed bedoeld, maar had de soldaten van Bruron nu nog waakzamer gemaakt. Fakkels kwamen als kleine lichtpuntjes aandansen. 'Weg met die lappen, ' beval hij de mannen en hij klom op de wagen. 'Ze hebben ons sowieso in de gaten, dan komt het op dat lawaai ook niet meer aan. '


    Lia volgde hem en hurkte naast het beeld. De zweep knalde, de wielen begonnen ratelend te rollen.


    'Halt!' schalde het bevel van een gardist. 'Halt in naam van koning Bruron!' Er werden verder niet veel woorden aan verspild, de eerste pijlen kwamen al aansnorren, die voor het grootste deel achter hen insloegen. Twee boorden zich in het hout, een vloog te pletter tegen het beeld en een projectiel trof Lia in haar onderbeen; ze gaf een gil.


    In het licht van de fakkels zag ze hoe de gardisten zich op haar handlangers stortten en gevangennamen. Wie de indruk wekte zich te willen verzetten, bekocht het met de dood, waar hij ook stond. Volgens de verordening die Bruron vijf cycli geleden had afgekondigd ter bescherming van have en goed, werden plunderaars nog altijd met de dood bestraft. Dat ze iets uit een gewelf van een dode hadden geroofd, speelde daarbij geen rol.


    Uit een duister steegje opzij van hen kwamen vier bereden gardisten aan galopperen, die door het lawaai waren gealarmeerd.


    Zonder veel moeite haalden ze de paard en wagen in.


    'Stoppen!' schreeuwde de voorste ruiter tegen Franek. 'Ik kan je... '


    Haar vriend draaide zijn bovenlichaam een kwartslag, de zweep suisde en trof de soldaat midden in zijn gezicht. Zijn ene oog spatte gewoon uit elkaar door het geweld van de gevlochten leren riem. Hij stortte uit het zadel; de volgende ruiter moest uitwijken en raakte achterop.


    Een waaghals sprong van zijn paard op de laadbak en sloeg Lia met een vuist in haar gezicht om haar buiten gevecht te stellen. Vervolgens klom hij over het beeld naar Franek.


    'Pas op!' waarschuwde Lia gesmoord, waarbij ze haar eigen bloed inslikte. Kreunend trok ze haar dolk en kroop door de hotsende laadbak achter de gardist aan.


    De laatste soldaat reed snel langs hen heen. Zijn doel was ongetwijfeld de poort, zodat hij de wachters bevel kon geven de gewetenloze plunderaars de weg te versperren.


    Franek was op zijn hoede. Hij slingerde zijn zwaard naar de man, toen hij drie armlengten van de bok verwijderd was en trof hem in zijn zij. In volle vaart stortte de gardist op de grond, sloeg enkele malen over de kop, waarna het linker achterwiel van de wagen over hem heen reed.


    De soldaat in de wagen wilde Franek in de rug aanvallen, toen Lia haar dolk in zijn bovenarm stak.


    Eigenlijk had ze op zijn nek gericht, maar het hevige geslinger van de wagen maakte het haar, mede door haar verwonding, onmogelijk nauwkeuriger te treffen. Ze wankelde, klemde zich aan de tegenstander vast en trok hem in haar val met zich mee. Samen rolden ze over het beeld en vielen achter uit de laadbak van de snel rijdende wagen.


    Ditmaal had Lia geen geluk.


    Ze belandde onder de man in de zware wapenrusting op de grond en brak zijn val. Toen haar hoofd op de kinderkopjes van Porista sloeg, voelde ze haar schedel breken en een brandende pijn in haar borst. Warmte omspoelde haar hoofd, toen voelde ze zich zo licht als een veertje, lichaamsloos.


    'Lia!' Ze hoorde de zachte kreet van haar vriend met moeite boven het gedonder van de hoeven en het geratel van de wielen uit.


    'Doorrijden, ' bracht ze met moeite uit, maar ze wist dat hij haar niet meer kon horen. 'We hebben de eerste stap gezet, Samusin, ' fluisterde ze naar de sterren. 'Daarvoor offer ik u graag mijn leven, god van het evenwicht. ' Lia probeerde te glimlachen voor de dood haar gezicht liet verstarren. Het lukte haar niet meer.


    De gardist die versuft een paar stappen naast haar lag, tastte naar zijn hoorn om de poortwachters te waarschuwen. Maar hij hing niet meer aan zijn gordel. Hij merkte dat hij voor tweederde in de borst van de vrouw stak. Bij hun gemeenschappelijke val van de wagen was hij ongelukkigerwijs in haar vlees en botten gedrongen. Hij leek nu een trechter waar haar bloed in tegengestelde richting uit liep. Daar zou hij zijn mond beslist nooit meer aan zetten.


    'Verdomme, ' zei de gardist woedend en hij krabbelde overeind. De plunderaar was samen met zijn buit ontsnapt. En als hij het goed had gezien, had er op de wagen een heel bijzondere buit gelegen: de versteende magus Lot-Ionan.


    


    Het Veilige Land,


    in het Zwarte Gebergte,


    in het rijk van de Derden,


    aan het eind van de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    Koning Malbalor Witoog uit de clan der Bottenbrekers van de stam der Derden Lorimbur, las de brief die hem door de bode van koningin Xamtys II was gebracht. Daarin stond iets geschreven over een machine met dwergenrunen die de dood beloofden. Er zou een vergadering gehouden worden, waarvoor de heersers en de stadskoningen van de Vrijen naar het Grijze Gebergte zouden moeten reizen.


    'Het zal de oude tegenstellingen weer aanscherpen, ' zei hij tegen de vertegenwoordigers van de clans en van de vier overige dwergenstammen, die samen met hem in de zaal om de tafel zaten.


    Het rijk van de Derden bestond alleen nog in naam. Na de dood van Lorimbas Staalhart en de bijna totale uitroeiing van de stam der Derden door het leger van de waanzinnige en inmiddels afgezette koning Belletain, hadden de andere stammen krijgers naar het oosten gestuurd om de toegang naar het Veilige Land te bewaken. Er waren in het Zwarte Gebergte nog maar enkele echte


    Derden overgebleven, maar zij waren sterk in de minderheid. Velen noemden het een getolereerde minderheid.


    'Jullie weten dat de meeste overlevenden van mijn stam vreedzame bedoelingen hebben en zij aan zij met jullie leven. ' Malbalor stak de brief in de lucht. 'Deze regels bedreigen de nieuwe gemeenschap. '


    'Als die er ooit geweest is, ' klonk het ergens uit de kring.


    De koning kon niet ontdekken uit wiens mond die woorden gekomen waren. Malbalor kwam boos overeind en richtte zich in zijn volle imposante lengte op. Hij was een typische Derde, lang, gespierd en gehard in het gevecht. Over zijn maliënkolder droeg hij een kuras van dunne ijzeren platen, zijn benen werden door een maliënrok beschermd. Zijn bruine ogen fonkelden. 'Het zijn juist dat soort opmerkingen die de tegenstellingen aanscherpen!' riep hij en hij sloeg met zijn vuist op tafel; zijn lange, blauwgeverfde baard trilde. 'Zien jullie niet in dat dit een list is? De runen moeten het wantrouwen tegen de Derden die vredig met jullie samenleven, aanwakkeren en nieuwe haat zaaien. Hebben wij, de nakomelingen van de dwergendoder Lorimbur, niet bewezen dat wij niét naar de uitroeiing van de andere stammen streven?'


    'Wat zijn nou vijf cycli, ' klonk het weer mompelend.


    Maar ditmaal werd de stiekemerd verrast, want zijn buurman keerde zich naar hem toe en zei: 'Waarom sta je niet op en zeg je dat luid en duidelijk, in plaats van je zo laf te verstoppen, Ginsgar Opperkracht uit de clan der Nagelsmeden van de stam der Eersten, Borengar?'


    Nu hij bij zijn naam werd genoemd, stond de dwerg op; hij had een brede lichaamsbouw met een volle, vuurrode baard en lange haren. In zijn linkerhand hield hij een strijdhamer, zoals het hoorde voor een dwerg uit de clan van de beste smeden. 'Ik heb de Derden nooit gemogen. Ik veracht hen vanwege hun gemeenheid, hun kwade trouw en hun eerloosheid, ' zei hij en hij keek de koning daarbij onverschrokken aan. 'Dat iemand van jullie, Malbalor, zo'n machine heeft ontworpen, verbaast me niet. Ik zie dat de Derden weer doden, en dat verbaast me al helemaal niet. ' Hij draaide zich om om alle andere aanwezigen aan te kunnen kijken. 'Laten we een leger op de been brengen om het kamp in het Land aan Gene Zijde te vernietigen. Daarna drijven we alle Derden bij elkaar en sluiten ze op. Dan heerst er eindelijk rust. '


    Zijn buurman, die hem voor schut had gezet, trok zijn wenkbrauwen op. 'Er zijn Derden die doen alsof ze tot een andere stam behoren om onrust te zaaien. Wanneer je zo naar jou luistert en je lichaamsbouw bekijkt, zou je er nog wat van kunnen gaan denken. '


    Ginsgar draaide zich met een ruk om en wees met zijn hamer in zijn richting. 'Waag jij het om me voor Derde uit te schelden?' schreeuwde hij woedend. 'Mijn clan woont al ontelbaar vele cycli in het Rode Gebergte en... '


    'Zwijg!' beval Malbalor. 'Ga zitten, Ginsgar. Het kan me helemaal niet schelen tot welke stam je behoort. Zulke opruiende taal zal ik niet dulden. Noch in deze zaal, noch in dit koninkrijk. We moeten ons hoofd allemaal koel houden. ' Hij haalde diep adem. 'Ik heb jullie gevraagd hierheen te komen om jullie mensen opdracht te geven hun ogen open te houden en goed op te letten zonder daarbij willekeurige beschuldigingen in het rond te gaan strooien. Verder gaan er alleen nog groepen van veertig dwergen de gangen in om de reparatiewerkzaamheden uit te voeren. Neem lange ijzeren staven, haken en kettingen mee. Daarmee zullen jullie die machine wel onklaar kunnen maken, hoop ik. ' Hij keek de verzamelde dwergen doordringend aan. 'Het zijn machines! Wat door dwergenhanden werd gebouwd, kan door dwergenhanden vernietigd worden. Moge Vraccas ons deze beproeving laten doorstaan. Ik vertrek over twee omlopen naar het noordwesten, om met Gandogar en de anderen te overleggen. ' Na een hoofdknik stuurde hij hen weg.


    Malbalor wachtte tot hij alleen in de zaal was en liet zich toen zwaar op zijn stoel ploffen. Toen Gandogar hem had gevraagd koning te worden en hij ook werkelijk gekozen werd, had hij nooit kunnen vermoeden dat zijn ambt zo zwaar zou zijn.


    Vijf stammen samen in een vesting - bij Glaïmbar Scherpkling in het Grijze Gebergte liep dat gesmeerd. De gemeenschap daar leek een smeltkroes waaruit een geheel nieuw soort dwergen ontstond. Maar in het Zwarte Gebergte wilde het niet lukken. Hier versmolt niets en hier vermengde zich niets. Integendeel, elk afzonderlijk element verhardde en dacht er niet aan met andere een nieuwe verbinding aan te gaan.


    De bijgelovigen beweerden dat het kwam omdat de wanden doordrenkt waren met de vloek van de stamvader der Derden, Lorimbur, die elke vrede onmogelijk maakte. Malbalor begon het bi] na te geloven.


    Hij schonk een beker water in uit de karaf die voor hem stond en keek naar zijn vermoeide gezicht in het licht spiegelende oppervlak. De zorgen hadden diepe rimpels in zijn gezicht veroorzaakt, die niet meer uit zijn voorhoofd en bij zijn ogen wilden verdwijnen. De rest zat onder zijn baard verborgen en dat was maar goed ook. Hij wilde er niet nog ouder uitzien dan hij zich nu al voelde.


    Het water stroomde koel door zijn keel; verfrist kwam hij overeind en verliet de zaal om maatregelen voor zijn afwezigheid te treffen. Terwijl hij door de hoge gangen liep, besloot hij Ginsgar tot zijn plaatsvervanger te benoemen. Dan kon die ruziezoeker eens aan den lijve ondervinden wat het betekende om een dergelijke verantwoordelijkheid te dragen. Hij vond het een pracht manier om hem zijn gedrag betaald te zetten.


    Toen hij de hoek omsloeg, kwam hij een groep vervuilde dwergen tegen die eruitzagen en roken alsof ze na een hele cyclus onafgebroken zwoegen uit een steengroeve kwamen. Ze droegen alleen een korte broek en stevige laarzen, waarvan de schacht tot hun knie reikte; hun bovenbenen en bovenlichaam waren naakt. Op hun hoofd droegen ze helmen tegen neervallende stenen en ze hadden haken, houwelen en schoppen bij zich. Tegen het fijne steenstof hadden ze doeken voor hun neus en mond gebonden. Bij een aantal kwam het uiteinde van hun baard daaronder tevoorschijn.


    In wezen was een dergelijk tafereel niets bijzonders. In een ander deel van het Zwarte Gebergte was Malbalor zonder argwaan gewoon langs de groep van twintig dwergen heen gelopen.


    Twee dingen vond hij echter merkwaardig: er was geen enkele reden waarom ze hier zouden moeten zijn; hier waren geen verblijven noch ingestorte tunnels; bovendien groette niemand van hen hem in het voorbijgaan, hoewel hij hen had toegeknikt.


    Malbalor was geen koning die per se wilde dat iedereen het hoofd voor hem boog, maar hij verlangde wel een zekere mate van respect. Hij bleef staan en keerde zich om. 'Hé, jullie daar! Wacht eens eventjes. '


    Ze liepen gewoon door.


    Nu was zijn wantrouwen gewekt.


    Hij liep naar de laatste van de groep toe, pakte hem bij zijn schouders en draaide hem om. Van dichtbij gezien kon hij de vorm van de helm niet thuisbrengen, hij was heel anders dan alle andere die hij kende. De neusbeschermer was langer en kwam tot aan de kin, en ijzerdraden in de vorm van twee halve stralenkransen vormden een kleinmazig traliewerk waarachter de ogen schuilgingen.


    'Ik spreek tegen je!' zei de koning streng en hij rukte de doek naar beneden. Geschrokken deed hij een stap achteruit. Voor het eerst in zijn leven zag hij een volwassen dwerg zonder baard! De zwarte lokken die onder de doek uit kwamen, waren gewoon aan de stof vastgeplakt om anderen een rad voor ogen te draaien. Bij hem was dat tot voor enkele ogenblikken gelukt. 'Bij Vraccas, wat heeft... ' Zijn hand ging naar de steel van zijn knots.


    De dwerg sloeg hem prompt met de vlakke kant van zijn schop tegen zijn hoofd, zodat Malbalor tegen de wand vloog en half verdoofd tegen de grond zakte.


    'Verraders!' riep hij zo hard hij kon. Toen werden zijn oogleden zo zwaar dat ze dichtvielen.


    Toen hij ze kort daarop weer opende, zweefde Ginsgars bezorgde gezicht met de rode baard voor zijn neus. Tot zijn verbazing lag hij niet meer in de gang, maar in zijn bed. Hij was kennelijk veel langer buiten kennis geweest.


    'Hij is weer bijgekomen, ' riep hij over zijn schouder. 'Zo, koning. Wij hebben nieuws, waardoor je aan de veelgeroemde rechtschapenheid van je mensen zult gaan twijfelen, ' zei hij genoeglijk, voor hij een stap achteruit deed en plaatsmaakte voor een andere dwerg.


    Malbalor kende hem. Diemo Doodsbijl uit de clan der Doodsbijlen, de commandant van de krijgers die de toegang tot het Veilige Land en de schatkamer bewaakten. Hem hier te zien en nieuws uit zijn mond te moeten horen, maakte de koning al bij voorbaat onrustig.


    'Koning Malbalor, een overval, ' bekende hij knarsetandend. 'Wij zijn het slachtoffer van een achterbakse aanval uit onze eigen rijen. '


    Malbalor ging zitten en stapte uit zijn bed. 'Zeg maar niets meer; het waren er ongeveer twintig en ze zagen eruit als arbeiders, ' raadde hij zonder moeite. 'In ieder geval heeft een van hen mij tegen de grond geslagen. '


    'Ja. De wachtposten voor de schatkamer zagen hen en dachten dat ze verdwaald waren. 'Toen ze het bedrog in de gaten hadden, was het te laat. Ze werden met schoppen neergeslagen en... '


    'Neergeslagen of gedood?'


    'Neergeslagen. Er zijn alleen lichtgewonden. Vleeswonden en hersenschuddingen, ' zei Diemo. 'Zoals bij jou. '


    Malbalor was natuurlijk blij dat hij nog leefde, maar hij verbaasde zich over de plotselinge terughoudendheid van de Derden, wanneer het om het leven van dwergen ging die niet tot hun stam behoorden. 'Het was niemand van de Derden, ' zei hij met overtuiging en direct tegen Ginsgar. 'Ik heb bij een van hen de doek naar beneden getrokken. Geen van ons scheert zijn baard af. '


    'Een dwerg zonder baard?' liet Ginsgar zich ontvallen. 'Dan kan het ook een uitgestotene zijn geweest. Wij bij de Eersten hadden altijd deze gewoonte: wie de wet overtreedt, wordt geschoren en moet het rijk verlaten, tot zijn baard weer is aangegroeid. ' Hij legde zijn handen op zijn gordel. 'Een listige Derde of rovers uit de steden der Vrijen?'


    'Wat zouden de Vrijen met... ' Malbalor keek Diemo aan. 'Wat is er eigenlijk gestolen?'


    De kaken van de krijger maalden. 'Alleen de diamant. '


    'Welke diamant? Wij... ' Hij zweeg toen de woorden goed tot hem doordrongen. 'Dié diamant? Het geschenk van Gandogar?' Zijn rimpels werden nog dieper. Hij meende te voelen hoe ze in zijn vlees vraten.


    Ginsgar deed een stap naar voren. 'Je mededeling was erg belangrijk. Ik stel voor dat we de grootvorst hiervan op de hoogte stellen. Ik blijf bij mijn standpunt wat de schuldigen betreft: de Derden of de Vrijen. '


    'En welke reden heb je daarvoor, Ginsgar?' vroeg Malbalor streng. Hij verwijderde de Eerste in gedachten toch maar van zijn lijst met plaatsvervangers. 'Wat hebben zij zonder magus aan de diamant?'


    'De Vrijen zijn misschien jaloers, omdat ze er geen hebben gekregen. Het zijn uitgestotenen, misdadigers. Dat mogen we nooit vergeten. '


    'Jij vergeet nooit iets, Ginsgar. Noch het verleden van de Derden, noch dat van de Vrijen, ' zei de koning scherp.


    'In tegenstelling tot vele anderen, ' antwoordde hij koppig. 'De Derden stelen om ons in het nauw te drijven. Eerst bouwen ze deze machine, dan beroven ze ons om ons uit te kunnen lachen. Ze stelen het waardevolste in het Veilige Land. '


    Malbalor liep hem voorbij. 'Het waardevolste in het Veilige


    Land is de eendracht van zijn inwoners. Onze eendracht. ' Hij keek hem aan. 'Jij, Ginsgar Opperkracht uit de clan der Nagelsmeden van de stam der Eersten, vertrekt morgen met je hele clan uit het Zwarte Gebergte. Zaai maar onrust in je eigen rijk, maar niet bij ons. ' Hij liet hem gewoon staan en verliet de kamer.


    De verklaring van de dwerg kon hij absoluut niet geloven, ook al zou dat beslist simpeler zijn geweest.


    


    Het Veilige Land,


    het elfenrijk Âlandur,


    aan het eind van de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    Tungdil keek naar het woud waar ze doorheen trokken en vond dat het sinds zijn laatste bezoek aan Liútasil danig veranderd was. Bomen die op de grond van Âlandur groeiden, werden kennelijk sneller groot.


    Woestling, die net als zijn vriend naast zijn pony liep, volgde de richting waarin hij keek. 'Ik dacht al dat ik het me verbeeldde, ' merkte hij toen op. 'Dat struikgewas is gegroeid als onkruid. ' Hij haalde de kraaiensnavel uit het foedraal op de zadeltas van de pakezel en hield hem losjes in zijn linkerhand. 'Het is net als altijd: anders voel ik me zo naakt, ' legde hij aan Tungdil uit. 'Ik mag dan van mijn krankzinnigheid genezen zijn, ik blijf een krijger. Als een rank zich om me heen slingert, wil ik gewapend zijn. '


    'Ik heb vertrouwen in de elfen. '


    'Ik ook, professor. ' Woestling schouderde het wapen. 'Maar hun groente vertrouw ik niet. '


    Opeens kwamen twee elfen van tussen de bomen tevoorschijn. Ze droegen gewaden van fijn geweven, fris gekleurde stoffen en kostbare gouden en zilveren spelden in hun lange blonde haar: de elegante gewaden vielen los om hun slanke, lange lichamen.


    'Welkom in Âlandur, Tungdil Goudhand en Boïndil Dubbelkling, ' zong de rechtse elf meer dan hij sprak en beiden bogen voor de dwergen.


    'Bij Vraccas, hun gezichten zijn nog brozer geworden, ' fluisterde Woestling. 'Of komt het misschien door de kleren die ze dragen?'


    Tungdil grijnsde. 'Jij bent de leider van onze delegatie. Het is jouw taak hun antwoord te geven, ' fluisterde hij terug.


    'Ik?'


    'Natuurlijk, wie anders?'


    'Maar jij bent een geleerde!'


    'Gandogar heeft jóu de opdracht gegeven. Jij hebt mij gewoon maar ontvoerd. ' Tungdil genoot er zichtbaar van dat de krijger zo moest zweten.


    Boïndil zuchtte en maakte op zijn beurt een buiging, al deed hij dat lang niet zo diep als de elfen voor hun bezoekers. 'Vraccas zij met jullie, ' groette hij hakkelend. 'Wij zijn door onze grootvorst gestuurd om onze opwachting bij jullie te maken. ' Hij wees naar achteren naar de pakezel. 'Dat is voor Liútasil en... ' hij zocht omstandig in zijn zakken tot hij de verkreukelde brief van Eldrur vond '... dat is onze aanbevelingsbrief van jullie afvaardiging. ' Hij reikte hem aan hen over. 'Wij... komen in vrede. ' Vervolgens keek hij naar Tungdil en rolde met zijn ogen. 'Ik kan het niet, ' fluisterde hij hulpeloos. 'Wil jij alsjeblieft verdergaan voor ik nog een oorlog ontketen!'


    De elfen bestudeerden de brief en glimlachten weer. 'Het verheugt ons dat de kinderen van de Smid zich voor onze cultuur interesseren. Wij zullen jullie graag door Âlandur rondleiden en jullie tonen hoe wij leven, ' zei de spreker en hij wees met uitgestrekte hand naar de weg. 'Kom. Wij hebben reeds een onderkomen voor jullie in gereedheid gebracht.'


    'Hopelijk niet in een boomkruin?' liet Woestling zich ontvallen, terwijl hij met zijn vinger naar de brief wees. Na een korte aarzeling kreeg hij die terug. 'Het nestelen daarboven laat ik aan de vogels over. '


    'Wij kennen de voorkeuren van jullie volk, ' antwoordde de elf hem vriendelijk, voordat hij voor hem uit liep.


    'Jullie zijn bijzonder begripvol, ' bedankte Tungdil. Na de onbedoeld toch tamelijk beledigende woorden van zijn vriend nam hij eindelijk het woord, wat voor Boïndil reden was een zucht van verlichting te slaken. 'Wij hebben geschenken voor uw vorst Liútasil bij ons. '


    'Over de ezel zal onze vorst zich beslist verheugen, ' zei de elf met een kristalheldere lach, zo zuiver dat hij de dwergen onaangenaam in de oren klonk.


    'Nee, natuurlijk is de ezel het geschenk niet, ' droeg Tungdil zijn steentje hij aan de vrolijkheid, alleen al om de stem van de elf te overstemmen. 'Hij draagt alleen de kostbaarheden. '


    'Dat dacht ik al. Maar zoiets origineels als een ezel heeft hij nog nooit ten geschenke gekregen. Het zou weer eens wat anders zijn geweest. ' Hij boog nogmaals. 'Ik heet Tiwalún en dat is Vilanoîl. Wij zijn als jullie gidsen in Âlandur aangewezen. Met al jullie vragen kunnen jullie bij mij of Vilanoîl terecht. Wij zullen jullie nieuwsgierigheid graag bevredigen. '


    'Mijn dank, Tiwalún. ' Tungdil herkende het pad waar ze over liepen. Het voerde naar de open plek waar hij met vorst Liútasil over de eoîl had gepraat. Hoffelijk informeerde hij naar de gezondheidstoestand van de heerser.


    'Onze vorst maakt het uitstekend, maar hij bevindt zich in het zuidoosten van het rijk om enkele kwesties te regelen, ' zei Tiwalún, terwijl hij een open plek betrad waar een tent was opgezet. 'Zodra een en ander tot zijn tevredenheid is opgelost zal hij hierheen komen om met jullie te praten. Nu wens ik jullie een goede nacht. '


    Tungdil zag de wanden van groen fluweel. 'Het is de vorstentent, ' zei hij tegen Woestling. 'Wij bedanken jullie voor de eer die ons bewezen wordt, ' richtte hij zich vervolgens tot Tiwalún en liet er in de taal van de elfen een dwergenwijsheid op volgen: 'Men herkent zijn vrienden aan de manier waarop men ontvangen wordt. '


    Vilanoîl kromp in elkaar en het gezicht van Tiwalún verloor gedurende de tijdspanne van een bliksemschicht zijn continue beheerstheid. 'Liútasil vertelde al dat men u een geleerde noemt, maar dat het u is gelukt onze taal te leren, heeft hij voor ons verzwegen, ' zei Tiwalún vervolgens prijzend; hij boog en wilde zich toen omkeren, maar bleef nog even staan. 'Zou ik misschien de brief mogen hebben, Boïndil Dubbelkling? Ik zou hem aan onze vorst willen sturen, opdat hij met eigen ogen kan lezen hoeveel goeds Eldrur over jullie verteld heeft. '


    'Met genoegen, vriend elf, ' grijnsde Woestling en hij tastte naar zijn gordel. 'Duizend dode monsters! Ik heb hem verloren!' donderde hij. 'Ik moet hem ergens op weg naar de tent hebben laten vallen. '


    Hij maakte aanstalten om te keren om hem te gaan zoeken, maar de elf hief een hand op. 'Niet nodig, Boïndil Dubbelkling. In onze bossen raakt niets verloren, net zomin als een gouden munt in een van jullie gebergten zou verdwijnen. We vinden hem wel weer, maak je geen zorgen. ' Hij boog weer. 'Wij zien elkaar morgen weer. Moge Sitalia jullie vanuit de hemel aangename dromen sturen. ' Met deze woorden verdween het tweetal in de schaduwen tussen de bomen.


    'Ik werd bijna door de hamer van Vraccas getroffen, toen ik je zo vreemd hoorde praten, ' snoof Boïndil. 'Ik voel me nog steeds beroerd. Ik dacht bijna dat je bezeten was. Sinds wanneer spreek je hun taal?'


    'Ik heb oude boeken in de gewelven van Lot-Ionan gevonden. Daarbij was ook een grotendeels vergaan werk over het verloren gegane rijk van de Noordelfen, Lesinteïl. De schrijver vertelde het een en ander over de taal, maar meer dan een paar zinnetjes ken ik niet. De taal is te ingewikkeld. ' Tungdil hield de baan stof voor de tentopening opzij voor Woestling. 'Laten we uitrusten. '


    'Kook maar wat lekkers voor ons. Ik ga de pony's verzorgen en ben zo weer terug, ' antwoordde Boïndil. Toen liep hij naar de dieren, die het malse gras op de open plek met smaak verorberden.


    Tungdil betrad de tent en opeens was het alsof hij naar zijn laatste ontmoeting met de elfenvorst werd teruggevoerd. De met houtsnijwerk versierde tentpalen, de aangename geur, het warme licht van de olielampen die aan de stokken onder het plafond hingen en de warmte uit de beide komforen ontspanden hem, waardoor de vermoeienissen van de reis snel vergeten waren.


    Hij trok zijn maliënkolder uit en hing die over een kledingstandaard, waste zijn gezicht en keek naar het midden van de ruimte waar een tafel met warm eten stond. Hij hoefde niets te koken.


    Boïndil stormde naar binnen, trok zijn neus op omdat zijn vriend zijn wapenrusting had afgelegd en zette zich aan de gedekte tafel. 'Ho, dit bevalt me wel aan onze missie, ' merkte hij op en hij trok de eerste schotel naar zich toe. 'Hij ruikt weliswaar een beetje sterk naar bloemen, maar het eten ziet er goed uit. ' Hij schepte de meest uiteenlopende gerechten samen op een zilveren bord. Hij proefde snel van alles wat en toen zweefde zijn lepel boven een geel balletje. 'O nee, dat herinner ik me nog. Dat smaakte me indertijd helemaal niet. ' Met een vies gezicht schoof hij het op de rand. ' tast toe, professor. Je hebt door al dat lopen flink wat gewicht verloren, dan mag je nu wel eens smullen. '


    Tungdil lachte. 'Het was een goed idee van je om op mijn gemoed te werken. ' Met opzet raakte hij de karaf met donker moutbier niet aan en schonk zich een beker water in. Als hij ook maar een slok gerstenat zou nemen, zou hij meteen weer in zijn vroegere drankzucht vervallen. Die had hem lang genoeg in zijn ban gehad.


    De maaltijd smaakte uitstekend, als ze de gele balletjes maar lieten staan, en toen Tungdil in een afgeschermd gedeelte een tobbe ontdekte, met een schaaltje rode kristallen en een klein vuur waarboven een waterketel hing, was hij gewoon niet meer te houden. Hij maakte een bad voor zich klaar en liet zich erin zakken; na een handvol kristallen in het warme water rook het hemels. Zijn spieren ontspanden zich, hij sloot zijn ogen en genoot.


    'Ik heb hem!' rukte de stem van zijn vriend hem uit zijn gedommel.


    'Kan het ook een beetje minder hard?' protesteerde hij en hij opende zijn ogen om naar Woestling te kijken.


    Hij stond in een lendendoek naast de tobbe en zwaaide met de brief; de stevige spieren trilden. 'Ik heb de brief teruggevonden. Ik had hem in mijn broek gestopt. Hij viel op de grond, toen ik me net uitkleedde. Wat zullen die elfen de pest in hebben als ik ze morgenvroeg zeg dat ze een hele nacht voor niets tussen de struiken hebben rondgekropen, ' grijnsde hij. 'Maar vannacht mogen ze rustig verder blijven zoeken. '


    Tungdil herinnerde zich de wens van Tiwalún om de brief naar Liútasil te sturen en zijn nieuwsgierigheid werd gewekt. 'Laat eens kijken, ' vroeg hij en hij stak zijn hand uit. 'Ik wil graag eens zien hoe wij geprezen worden. '


    Toen gebeurde het. Of Woestling had de brief te vroeg losgelaten, of Tungdil had hem te laat aangepakt - maar de brief kwam in het badwater terecht. Beiden grepen ernaar en ze scheurden de brief bijna precies in het midden door.


    'Dat was de vloek van Elria, ' merkte Boïndil vol overtuiging op en keek triest naar zijn helft. 'Zij vernielt met haar water alles wat met ons volk te maken heeft. '


    'Misschien waren we ook gewoon onhandig. ' Tungdil klom uit de tobbe en sloeg een handdoek om zich heen. 'Jij kunt erin, het water is nog warm. '


    'Ik? Daarin? Nadat de brief daarin verdronken is en me voor de boosaardigheid van de godin van het water heeft gewaarschuwd?' zei de krijger afwerend.


    'Het zou je anders goeddoen. Je stinkt en dat is nog mild uitgedrukt. ' Hij pakte beide helften en legde ze op een van de kom foren om te drogen.


    Een deel van de elfenrunen was uitgelopen en onleesbaar geworden, bovendien leken er maar een paar op de tekens die de Noordelfen van Lesinteïl gebruikt hadden. Of ze hadden altijd al anders gesproken en geschreven als hun verwanten, óf taal en schrift waren in de loop der cycli veranderd.


    Terwijl het papier droogde, veranderde het. Tussen de regels door werden nieuwe, lichtblauwe runen zichtbaar.


    'Een geheime boodschap, ' mompelde Tungdil verbaasd. Waarom had Eldrur iets tussen de regels van het schrijven verborgen? Kennelijk was hij zelfs bang geweest dat een van de dwergen de elfenrunen zou kunnen ontcijferen en had hij het daarom niet aangedurfd zijn woorden openlijk neer te schrijven.


    Tungdil vroeg zich af of die delegaties misschien toch spionnen waren. Hij pakte de brief en ging ermee aan de eettafel zitten om de runen bij het schijnsel van de olielamp te ontcijferen. Ze hadden zeer van het vocht geleden, wat het vertalen er niet gemakkelijker op maakte.


    'Boïndil?' riep hij zijn vriend. 'Kom eens hier, ik moet je wat laten zien. '


    'Mete... ' Er klonk een luid geplons, water golfde onder de voorhang door, waarachter de tobbe stond; daarna klonk er een luid geproest, gevolgd door een reeks van de lelijkste dwergenvloeken.


    Tungdil grijnsde. 'Gaat alles goed?'


    'Vervloekt water!' foeterde Boïndil. Hij rukte de voorhang naar beneden om er zich woedend mee af te drogen. 'Moet je nou eens kijken. Kan ik mijn baard opnieuw in gaan vetten. ' Hij tilde het zwarte struikgewas op dat lang en slap op zijn borst hing. 'En het heeft me nog wel een hele cyclus gekost om hem te verzorgen en te laten glanzen. ' Hij draaide zich om en schopte tegen de tobbe. 'Een vervloekte dwergenval is het, verzonnen door Elria! Zulke dingen zouden verboden moeten worden. ' Hij wikkelde zich in de stof. 'Ik voel mijn oude waanzin haast weer door mijn aderen razen! De gloed vlamt opnieuw op, zozeer wind ik me op. '


    'Kalmeer je weer een beetje. Wat is er gebeurd?'


    'Ik ben uitgegleden, ' stootte hij uit. 'Op een stuk zeep, en plof! Daar lag ik voorover in het water. ' Vol zelfmedelijden vertrok hij zijn gezicht. 'Bah, het smaakt afschuwelijk. '


    'Als je dorst hebt kun je beter water drinken. Maar nu ruik je van buiten en van binnen lekker, ' grijnsde Tungdil. Toen wees hij op de brief en werd opeens ernstig. 'Ik heb iets ontdekt. '


    Woestling zag meteen de verschillende Meuren van de schrifttekens. 'Dus toch spionnen!' stelde hij tevreden vast. 'Weliswaar meende ik het niet serieus, toen ik het indertijd zei, maar het schijnt te kloppen. '


    'Geen voorbarige conclusies, ' waarschuwde Tungdil zijn vriend en zichzelf. Hij schonk zich een beker thee in uit een zilveren kan die op het andere komfoor stond. 'Ik zal kijken wat ik kan vertalen. Misschien is het een waarschuwing ons niet elk geheim van Âlandur te laten zien. '


    'Spionnen, ' benadrukte Woestling met een ernstig gezicht. 'Nu twijfel ik er niet meer aan. ' Hij liep naar een van de bedden die voor de gasten waren neergezet en strekte er zich op uit. Toen hij een poosje had liggen woelen, stond hij op, pakte het dekbed en ging op de grond liggen. 'Te zacht, ' vond hij en sloot zijn ogen. 'Jij houdt vannacht de eerste wacht, ' zei hij. 'Wek me als je afgelost wilt worden. '


    'Wacht?' Tungdil keek hem verbaasd aan. 'Wat krijgen we nou?'


    'Ik vertrouw die puntoren niet. '


    'Maar wanneer het maar een onschuldige waarschuwing is... '


    '... dan zouden die puntoren dat openlijk in de brief hebben gezet, ' hield hij koppig vol.


    '... wat wij weer als buitengewoon onbeleefd hadden kunnen opvatten. ' Tungdil wilde de elfen niet overijld veroordelen, ook al vond hij hun gedrag wel een beetje merkwaardig. Hoogst merkwaardig zelfs.


    Een luid gesnurk maakte hem duidelijk dat Boïndil de discussie niet verder zou voortzetten. Daarom draaide hij de pit van de lamp hoger om beter te kunnen lezen. Het zou een lange nacht worden.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 5


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Urgon,


    de hoofdstad Drietoppenburg, aan het eind van de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    'Is het in Gauragar rond deze tijd al warmer dan bij ons?' vroeg koning Ortger, een man van bijna twintig cycli, met een normaal postuur maar helaas duidelijk uitpuilende kikkerogen; had hij die niet gehad, dan zou men hem ongetwijfeld gewoontjes hebben genoemd. Hij trok zijn met bladgoud versierde leren kuras recht en zette zijn helm af. Er kwamen korte zwarte haren tevoorschijn die boven op zijn achterhoofd al wat dunner werden. Als compensatie had hij een zware zwarte baard, die hij liet staan om ouder te lijken.


    'Hoogheid, u reist naar Porista. Dat is een zeer mooie, lieflijke streek, heb ik me laten vertellen, ' antwoordde zijn lijfdienaar.


    Ortger keek naar de tien kisten, waarin zijn gewaden voor onderweg zaten. 'Ik wilde weten of het warmer is dan bij ons, dan kan ik met één kist toe. '


    'Eén kist?' vroeg de man ongelovig.


    'Inderdaad. Ik wil opschieten en dat lukt niet als ik evenveel bagage bij me heb als een kledinghandelaar. ' Hij wees een kist aan. 'Die nemen we mee, de andere blijven in het paleis. '


    'Zoals u wilt, ' boog de dienaar en hij wenkte vier kleedsters die de kleren die niet nodig waren meteen weer terug in de kasten gingen hangen.


    Ortger keek even toe, toen liep hij naar het venster en keek naar de schier oneindige keten van bergtoppen, die zich voor hem uitstrekte.


    Het paleis stond op de hoogste van de drie heuvels, waarop de hoofdstad was gebouwd; onder hem strekte zich een bonte verzameling stenen huizen uit. Hout was in de bergen nauwelijks te vinden, daarom werd bij de bouw zo veel mogelijk steen gebruikt. Verscheidene steensoorten zorgden voor verschillende kleuren en daarom maakte Drietoppenburg ondanks de plompe, hoekige manier van bouwen toch een kleurige indruk.


    Ortger was geheel onverwacht op de troon van Urgon gekomen. Nadat de krankzinnige Belletain in zijn waanzin gedreigd had een tweede aanval uit te voeren nadat hij bij een overval in het Zwarte Gebergte duizenden onschuldige dwergen had laten doden, hadden een paar moedige officieren hem afgezet. Ortger was een verre verwant van Lothaire, de geliefde voorganger van Belletain en had ver van Drietoppenburg, vlak bij de grens met het trollenrijk Borwôl, een soort kluizenaarsleven geleid, toen hij het bericht kreeg dat hij de nieuwe heerser over de bergen van Urgon zou worden. Het had hem niet veel tijd gekost om te beslissen en hij had er in de vijf cycli van zijn regeringsperiode nog nooit spijt van gehad.


    Er werd geklopt en er kwam een wachter binnen. 'Uw garde is reisvaardig, hoogheid, ' meldde hij.


    'En zijn de snelste paarden gekozen?' vergewiste Ortger zich ervan.


    'Zoals u bevolen hebt, hoogheid. De vijfhonderd mijl naar Porista zullen we snel kunnen afleggen. '


    Ortger zette zijn helm op zijn hoofd en liet de kist naar beneden brengen. 'Er is ook haast bij. ' Hij moest weer denken aan de brief van prins Mallen waarin de roof van de diamant van Tabaîn beschreven werd. De beschrijving van het afzichtelijke wezen, dat erger dan een beest onder de wachters tekeer was gegaan, had hem een nachtmerrie bezorgd. Een zeer levensechte nachtmerrie die zijn hart als een razende had laten kloppen. Een gedrocht had hem door het paleis opgejaagd en iedereen die het onderweg tegenkwam met zijn blote handen verscheurd. Hij had het brullen zo duidelijk gehoord, alsof het naast zijn bed had gestaan.


    Hij kreeg er kippenvel van. Ortger wilde niet aan de beelden van die nacht denken en keek uit het raam naar de vredige bergtoppen van Urgon en zijn stad.


    Door deze roof kwam de verdwijning van de eerste steen in Rân Ribastur voor hem in een heel nieuw licht te staan. 'Is onze diamant veilig opgeborgen?'


    'Wij hebben hem naar de plek gebracht, die u ons hebt getoond, hoogheid. '


    'Hoeveel man staan er op wacht?'


    'Dertig, hoogheid. Dag en nacht. Er staan ook vier speerslingeraars opgesteld. We laden en ontspannen ze regelmatig, zodat de pezen niet slap worden door de constante spanning. '


    De koning hoorde het tevreden aan. Meer kon hij ter bescherming niet doen. Wie zich een weg door zijn soldaten had gebaand, zou door de stenen deur voor het vertrek diep in het binnenste van het paleis worden tegengehouden. Hij was zo dik en zwaar omdat men hem ter plekke uit de berg had gebeiteld en van scharnieren voorzien; pas daarna was het vertrek daarachter uit de rots gehouwen. Er waren vier ossen nodig om ze met behulp van een ketting en een windas te kunnen openen. Zelfs de kracht van een trol zou niet voldoende zijn geweest om de deur in beweging te brengen.


    Toch liep Ortger met een onbehaaglijk gevoel door zijn sobere stenen paleis, dat de bezoekers eerder aan een militair fort dan aan een koninklijke residentie deed denken. Hij bereikte de binnenplaats, steeg in het zadel en dreef zijn paard tot naast dat van Meinart, de kapitein van de garde. 'In galop naar Porista, ' beval hij kort. Meteen daarna stormden de paarden de poort uit, door de straten van Drietoppenburg naar het zuidwesten.


    Ze reden snel langs de smalle weg, waar slechts twee paarden naast elkaar konden lopen. Rechts rees de rotswand loodrecht naar boven, bijna tot aan de hemel, links gaapte een duistere afgrond met een bijna oneindig lange steile helling, terwijl in de verte toppen en bergweiden door de zon werden beschenen; licht en schaduw speelden met elkaar. Als je door het fraaie uitzicht vergat waar je reed, betaalde je die onachtzaamheid snel met de dood.


    De hoge snelheid eiste voortdurende oplettendheid. De kapitein stuurde een gardist vooruit om de weg voor hen vrij te maken. Als ze onverwacht om een bocht op een wagen zouden stuiten, konden er gewonden en misschien zelfs doden vallen. Wie van de bok of uit het zadel viel was verloren. De kloven van Urgon kenden geen genade.


    Ze trokken door een smalle pas.


    Ortger herinnerde zich zijn droom en met een onbestemd gevoel draaide hij zijn hoofd. Van hieruit kon men Drietoppenburg goed zien, dat pittoresk in de volle zon lag. En een van de stralen die lussen de witte wolken door vielen, veroorzaakte een metalige glinstering vlak voor de ingang van het paleis.


    'Staan blijven!' beval Ortger. Hij hield zijn paard in en draaide zich om zodat hij beter kon kijken.


    Opnieuw flitste een geflonker op dat dit keer veel te fel was voor een zonnestraal die door een schild of helm werd weerkaatst; meteen daarna steeg er rook op uit het paleis.


    'Terug!' De koning wees naar Drietoppenburg. 'Een overval. Ze hebben het op onze diamant gemunt. We vallen de tegenstander in de rug aan en overrompelen hem. '


    'Hoogheid, is het verstandig terug te keren, terwijl de aanval in volle gang is?' wierp Meinart tegen. 'Herinnert u zich de boodschap van prins Mallen nog? Wanneer er magie in het spel is, moet u de strijd vermijden. Stuur een bode die u over... '


    Ortger zou graag op het voorstel zijn ingegaan, maar hij wilde zich niet zwak tonen. In zijn droom had het gedrocht achter hem aan gezeten. Dit was het moment om de rollen om te keren. 'Het is maar een gewoon wezen, Meinart. In Guldenschoof heeft het de mannen verrast toen het opdook. Mijn soldaten zijn erop voorbereid. Wij vernietigen het. ' Ortger zette zijn hielen in de flanken van zijn rijdier en snelde terug langs de weg die ze gekomen waren.


    De stad was in rep en roer. De bewoners wezen voortdurend naar het paleis, waar de rook uit de vensters kwam. Velen wapenden zich met emmers om bij het blussen te kunnen helpen, anderen droegen zwaarden en speren om de soldaten te steunen. Het bericht van de overval had zich als een lopend vuurtje verspreid.


    Met Ortger aan het hoofd galoppeerde de garde door de vernielde hoofdpoort de binnenplaats op. Het neergelaten traliehek was verwrongen en gesmolten alsof de gloeiende vingers van een reus ermee hadden gespeeld. Op de binnenplaats lagen afgerukte, verbrande lichaamsdelen naast verkoolde speerschachten en gesmolten zwaarden. Her en der waren zwarte plekken op de stenen van het plaveisel te zien die zacht knarsten en door de onvoorstelbare hitte kletterend barstten.


    'Ik begin te twijfelen of mijn voorzorgsmaatregelen voldoende zijn, ' zei Ortger ontzet tegen Meinart. Hij kon zijn ogen niet van de bloederige lichaamsdelen afwenden. Bij zonsopgang had hij nog met enkele van zijn mannen gepraat en gelachen. Nu waren ze nog slechts verminkte lijken. Ortger kokhalsde en sidderde. Datgene wat deze mensen had gedood bezat krachten die al lange tijd niet meer in het Veilige Land waren gezien. Zoals hij nog nooit had gezien.


    Ze volgden het spoor van de vernielingen, liepen door het eveneens beschadigde hoofdgebouw waar op verscheidene plekken brand was uitgebroken. Zonder zich om de kreunende gewonden te bekommeren liepen ze naar de keldertrap. Voor de bescherming van de diamant moest alles wijken.


    Toen de groep de laatste treden naar de hal voor de schatkamer afdaalde, klonk er een luid gesis en de mannen zagen een flakkerend licht over de wanden en de trap glijden. Het schouwspel ging gepaard met een beestachtig gebrul en menselijke doodskreten. Een bijtende rookwolk kwam hun tegemoet en zelfs de meest fantasieloze van de gardisten begreep wat er in de kamer in vlammen moest zijn opgegaan.


    Ortger bleef staan. Hij trilde nu helemaal en zijn lichaam weigerde ook maar één beweging te maken en daarheen te gaan waar een verschrikkelijke dood heerste die nam wat hij wilde. Ook al wist zijn verstand precies welke macht en welke waarde de hem toevertrouwde diamant bezat: niets had de jonge koning er nu nog toe kunnen brengen hem te verdedigen. De gestalte uit zijn droom was werkelijk gekomen.


    Er klonk een luid gedreun. Rommelend versplinterde het gesteente, brokstukken vlogen tegen de wanden van het trappenhuis en stuiterden voor de voeten van de koning. Meteen daarna drong een triomfantelijk gelach tot hen door; gekletter van ijzer, en twee afgeslagen hoofden rolden tot aan de eerste traptrede.


    'De deur van de schatkamer is verbrijzeld. Palandiell sta ons bij!' fluisterde Ortger vervuld van angst en hij deed een stap achteruit. 'De steen is... verloren. '


    Een dof gedreun kwam in de richting van de trap, het geluid werd met regelmatige tussenpozen herhaald, alsof het de stappen van een reus waren. Het vuur wierp een lange, brede schaduw op de grond, die langzaam op hen toe kwam. Hij groeide, viel over de schaduwen van de mannen heen en verslond die. Het wezen dat deze monsterachtige omtrek op de grond wierp, kwam er achteraan, voorovergebogen omdat het rechtop niet door de gang kon gaan.


    Maar het was niet het gedrocht uit zijn droom. Dit was veel angstaanjagender.


    Het bestond uit tionium, van top tot teen uit zwart tionium! De armen en benen waren twee schreden lang; de romp eveneens en bovendien zo breed als drie biervaten. In de stierachtige demonenkop glommen twee rode ogen en witte en donkere damp kringelde uit het vizier.


    Een wirwar van onleesbare symbolen bedekte de hele constructie; ze lichtten vaalgroen op en schenen op het moment te wachten om fel te gaan stralen. Overal uit het wezen staken lemmeten en giftige stekels omhoog. Het bloed van de gedode soldaten kleefde bijna overal aan het kunstmatige wezen. Ortger zag haarlokken en flarden kleding aan de punten hangen.


    Meinart pakte Ortger bij zijn arm. 'Palandiell bescherme ons! Kijk, daar naast de hals! Is dat geen elfenrune?'


    Ortgers ogen waren niet bij machte de aangewezen plek te vinden. Zijn blik gleed angstig over het wezen en zijn verstand weigerde het gruwelijke beeld in zich op te nemen.


    Wanneer het wezen zijn ledematen bewoog, siste het en ergens uit het binnenste van het meer dan levensgrote zwarte harnas klonk een mechanisch klikken en ratelen. Een enkele metalen klauw kon gemakkelijk de hoofden van drie mannen tegelijk omvatten. Onder de hals was een rond venster met dik glas aangebracht, waardoor een verschrikkelijk en tegelijk knap gezicht keek en zijn verscheurende tanden ontblootte.


    Voor Ortger was deze aanblik te veel. Zijn bevende vingers openden zich vanzelf, zijn zwaard viel uit zijn hand; rinkelend viel het op de grond en gleed de stenen traptreden af. 'Weg van hier, ' stamelde hij en draaide zich om.


    De runen lichtten plotseling op. Opzij verschenen vijf loodrecht boven elkaar gelegen openingen die verdacht veel op mondingen leken.


    Sissend schoot de stoom uit de openingen en de soldaten rondom Ortger vielen gillend op de grond. Zelf voelde hij alleen een tochtvlaag bij zijn linkeroor. Uit de lichamen van de getroffenen staken de gevederde uiteinden van kruisboogschichten. Ze waren dwars door de voorste gardisten heen geschoten en hadden zelfs de mannen daarachter nog verwond. Onder de doden was ook kapitein Meinart.


    Nu was er geen houden meer aan.


    De soldaten vluchtten halsoverkop de trap weer op. Ortger rende voor hen uit, terwijl hij onder het lopen van angst in zijn broek plaste.


    Een ervaren krijger zou beslist het bevel hebben gegeven de weergangen rondom de binnenplaats te bemannen, de tinnen van de muur te breken en het schepsel met de stenen te bekogelen. Maar de jonge koning was niet zo door de wol geverfd. Niet na zijn droom en na deze aanblik.


    Hij liet zich maar al te graag door zijn gardisten zo snel mogelijk naar de paarden voeren en ontvluchtte met hen Drietoppenburg om het vege lijf te redden. Van de strijdlust die hij op de pas nog aan de dag had gelegd was oog in oog met dit schepsel niets meer overgebleven. Pas op veilige afstand hield zijn troep halt en Ortger stuurde twee verkenners terug naar de stad om te ontdekken wat zich verder had afgespeeld.


    Ze kwamen met rampzalige berichten terug.


    'De diamant is verloren, hoogheid. ' Daarna bevestigde de ene verkenner wat ze allemaal al vermoed hadden. 'Dit schepsel heeft de deur verbrijzeld en niets anders meegenomen dan de steen. Uw kroonjuwelen zijn... '


    Ortger gebaarde dat het voldoende was en keek de tweede man aan. 'Over de vraag waar de aanvaller gebleven is, doen verschillende geruchten de ronde, ' bracht deze verslag uit. 'Sommigen zeggen dat hij door de straten van de stad naar de bergen is gelopen, anderen dat hij gewoon in rook is opgegaan, hoogheid. De branden in het paleis zijn geblust en de gewonden worden verzorgd. '


    De stank van zijn eigen urine drong in de neus van de koning, waardoor hij aan de smaad en zijn volkomen menselijke en begrijpelijke lafheid werd herinnerd. De aanvaller zag er niet uit als het ding dat Mallen in zijn brief had beschreven. Op twee dingen na. Ortger herinnerde zich het verschrikkelijke gezicht achter het dikke glas en hij wist ook wat het oplichten van de tekens op het harnas te betekenen had: magie.


    'We rijden verder naar Porista, ' besloot hij. 'De andere vorsten moeten weten dat er weer een steen geroofd is. De overgebleven diamanten moeten nog beter beschermd worden. ' Hij zette zijn paard aan tot een draf. 'Wij hebben geen tijd te verliezen. Alles wijst erop dat iemand in het Veilige Land over magische krachten beschikt en zich van de macht wil meester maken. En nu voorwaarts!'


    De troep ging over in een galop en snelde voor de tweede maal langs de weg die ze vandaag al een keer waren gegaan.


    Ortger wierp echter niet nog eens een blik over zijn schouder in de richting van Drietoppenburg. De angst dat hij opnieuw een ramp zou zien was te groot.


    


    Het Veilige Land,


    het elfenrijk Âlandur.;


    aan het eind van de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    'Je bent al wakker, Tungdil Goudhand! Hopelijk ben ik dan niet te laat met het ontbijt?'


    De dwerg kromp geschrokken in elkaar, hoewel de vriendelijke stem achter hem geen reden tot argwaan had gegeven. Hij klonk niet dreigend maar verbaasd en ook een beetje beledigd. De brief waarop hij nog steeds zat te studeren, had de elf in ieder geval gezien. Nu was de aanval de beste verdediging.


    'Ik ben gewend met de vogels op te staan, ' antwoordde Tungdil. Hij keerde zich naar Tiwalún die zonder geluid te maken de tent was binnengekomen en nu achter hem stond. 'Ik weet dat het moeilijk is om bij een tent aan te kloppen voor men binnentreedt, maar je had het minstens kunnen proberen. '


    'Mijn welgemeende verontschuldigingen, ' zei de elf en boog, zonder zijn ogen echter van de brief af te wenden. 'Je hebt hem dus gevonden?'


    Tungdil wist niet goed wat Tiwalún daarmee bedoelde, de brief of de geheime boodschap daarin. 'Ja. Mijn vriend had de brief ergens weggestopt waar hij eigenlijk niet hoorde. ' Hij had besloten iets van de waarheid te onthullen. 'Hij viel in het water, ik heb hem op een komfoor gedroogd en toen kwamen deze regels tevoorschijn. ' Hij wees op de lichtblauwe tekens. 'Ik had graag een eerlijk antwoord op mijn vraag: wat heeft deze koboldachtige geheimzinnigdoenerij te betekenen? Zijn jullie delegaties die door het Veilige Land reizen, gewone spionnen, zoals je hierdoor zou gaan denken? Probeer niet tegen me te liegen, want ik zal het persoonlijk aan vorst Liútasil vragen. '


    Tiwalún keek hem aandachtig aan. Hij probeerde kennelijk aan Tungdils gezicht te zien wat of hoeveel hij wist. 'Ik zou nooit durven liegen tegen een held die ons rijk Âlandur mede voor de ondergang heeft behoed, ' zei hij ernstig. 'De regels die door de warmte zichtbaar werden, gaan niet over het dwergenvolk. Dat zweer ik hij Sitalia. '


    'Zeg me dan wat er staat. '


    'Dat mag ik niet. Vraag het onze vorst. Het gebeurt in zijn opdracht. ' Hij stak een hand uit. 'Mag ik de brief hebben?'


    Tungdil vouwde hem op en schoof hem onder zijn leren wambuis. 'Ik zal hem persoonlijk aan Liútasil overhandigen, ' zei hij vriendelijk. Zo verzekerde hij zich ervan dat de elfenvorst hem zou ontvangen en hij hem naar het geheimzinnige gedoe kon vragen.


    Tiwalún trok een gezicht alsof hij een huwelijksaanzoek van een orc had gekregen. 'Zoals je wilt, Tungdil Goudhand. Het zal hem zeker plezier doen met je te kunnen praten. ' De geur van vers brood verspreidde zich door de tent. 'Tast toe, daarna zal ik jou en je vriend door ons rijk rondleiden. ' Hij boog en trok zich terug, terwijl elfen in minder feestelijke gewaden de tafel dekten en dranken inschonken.


    Boïndil verscheen in zijn maliënkolder; hij trok zijn neus op en snoof opzettelijk luid. 'Als dat niet lekker ruikt... ' riep hij. Hij verheugde zich op het ontbijt en keek naar de elfen die de laatste hand aan de ontbijttafel legden voor ze de tent verlieten en de dwergen alleen lieten. 'Heb je de hele nacht wacht gehouden?' vroeg Boïndil toen er geen nieuwsgierige oren meer in de buurt waren.


    'Ik heb vertaald, ' verbeterde Tungdil, terwijl hij aan tafel ging zitten.


    'En?' bleef Woestling aandringen. 'Wat hebben die elfen geschreven?'


    Tungdil vertelde hem over het korte gesprek met Tiwalún. 'Wat hij niet weet is dat ik een deel van de brief heb kunnen vertalen. Maar daar schieten we niet echt mee op als we het raadsel op willen lossen. De rest is onleesbaar, door het badwater volkomen uitgelopen of geschreven in runen die ik niet ken. ' Hij maakte een boterham klaar, schonk een beker thee in en deed daar een schepje honing bij. De geur van kruidnagels, kaneel en twee soorten mokardam kwam hem tegemoet. De ingrediënten waren even aan de kook gebracht en vermengden zich met de kruiden en de melk lot een bijzonder heerlijke, kruidige drank, zoals hij na een slok al kon constateren. Hoewel hij in zijn diepste wezen naar bier, brandewijn of andere alcohol snakte, gaf hij niet aan dat verlangen toe en hield het bij thee.


    Boïndil keek nors. 'Dat doe je met opzet, professor, ' meende hij. Je wilt me in spanning laten. '


    'Vanwege die brief?' Tungdil grijnsde. 'Nee, ik was alleen in gedachten. ' Net als Woestling zocht hij tevergeefs naar een stuk mals vlees. Kennelijk aten de elfen dat 's ochtends niet en dus stak hij een hand uit naar de gekookte eieren.


    'Maar in het deel dat ik kon lezen, werden wij geprezen als helden die met de grootst mogelijke hoffelijkheid behandeld moesten worden. De andere woorden warenverhinderen dat ze Liútasil en verder op grote afstand langs onze nieuwe bouwwerken leiden en mogen niet langer dan vier omlopen blijven, daarna moeten ze met een uitvlucht weggestuurd worden. Gebruik hun onbehouwen gedrag maar als excuus. ' Hij probeerde een van de eieren en werd verrast door de smaak. Zonder dat hij er iets op had gestrooid, proefde hij een beetje zout en andere aroma's.


    Boïndil was het ook opgevallen. 'Wat voor voer zouden zij hun kippen geven?'


    'Wie zegt dat het kippeneieren zijn?'


    De dwerg kauwde langzamer. 'Ik heb de gevaren van een missie als deze verkeerd ingeschat: een vreemde keuken, ' zuchtte hij en hij slikte luidruchtig. Hij dacht aan de eerste maaltijd bij de Vrijen in Goudschat, met allerlei eigenaardige gerechten zoals kevervlees en madenbier. 'Als ik het goed begrijp, zullen de elfen ons alleen een paar speciale plekken laten zien zonder dat we Liútasil te spreken krijgen, waarna we snel weer uit Âlandur moeten vertrekken. '


    Tungdil knikte. 'De vermelding van deze nieuwe bouwwerken maakt me wantrouwig, ' zei hij. 'Waarom willen ze die voor ons en waarschijnlijk voor de rest van het Veilige Land verborgen houden?'


    Woestling toonde hem zijn vertrouwde vechterslachje, ook al maakte het zonder het vuur in zijn ogen niet meer zo'n krankzinnige indruk als vroeger. Afgezien van zijn gevoel voor humor en zijn kapsel leek hij steeds meer op zijn overleden tweelingbroer. 'Ik begrijp het. Wanneer ze zeggen dat we links af moeten slaan, gaan we rechts af. '


    'Zodat ze een excuus hebben om ons nog sneller hun land uit te zetten?' Tungdil nam nog een paar eieren, sneed ze klein, verdeelde ze over zijn boterhammen en smeerde er daslookmosterd over.


    'Maar ze hebben de brief toch niet en weten niets over die aan wijzingen. '


    'Tiwalún kwam zo zacht als een bergkat binnengelopen. Ik weet niet hoe lang hij achter me heeft gestaan. Ik vermoed dat hij er minstens een deel van heeft kunnen lezen, ' veronderstelde hij. 'We hebben nog drie omlopen de tijd. Overdag doen we netjes wat van ons verwacht wordt, maar 's nachts trekken we er zelf op uit. Bereid je erop voor dat je het een poosje zonder slaap zult moeten doen. '


    'Rondsluipen als een alf, ' mompelde Boïndil ongelukkig. 'Achterbaksheid is nooit mijn sterkste kant geweest. Ik hoop dat ik me niet door onhandigheid verraad. '


    'We bevechten hen met hun eigen wapens, ' merkte Tungdil op. 'Er zit niets anders voor ons op. '


    Ze gebruikten hun ontbijt op hun dooie gemak en lieten zich niet door Tiwalún opjagen, toen die weer verscheen. Op hun pony's reden ze tegen de middag dieper het land in. Ze reden door de vredige, donkergroene bossen, waarin hun achterdocht niet lang standhield. Daarvoor was de omgeving gewoon te mooi, ook zonder het gebergte waarvan Woestling in ieder geval met luide stem zei dat hij het miste.


    De elf werd het niet moe hun de schoonheid van de verschillende bomen in welsprekende bewoordingen te schilderen; het leek wel alsof hij hen met zijn beschrijvingen in slaap wilde sussen.


    Als de brief er niet was geweest, zou hem dit beslist nog gelukt zijn ook.


    Nu knikten Tungdil en Woestling weliswaar, maar ze keken onophoudelijk om zich heen naar de kleinste details. Daarbij ontging het hun niet dat ze nooit over bergen reden, maar altijd in de beboste dalen bleven, waar ze niet verder dan een boogscheut konden kijken.


    Ze kenden daar de reden natuurlijk wel voor. Toen Tungdil Vilanoîl naar gebergten of minstens naar een paar kale heuvels vroeg, toonde de elf zich verbijsterd dat de gasten al genoeg hadden van de heerlijke unieke wouden van Âlandur. Hij beloofde dat ze de volgende dag een route met uitzicht zouden nemen.


    Bij het invallen van de duisternis reden ze op een gebouw toe dat vanbinnen felverlicht was en dat Tungdil en Boïndil al kenden. Samen met Andôkai hadden ze de elfenvorst hier voor het eerst om hulp legen Nôd'onn gevraagd. Machtige bomen vormden stevige, levende pilaren voor het dichte dak van loofkruinen


    op tweehonderd schreden hoogte.


    Maar de natuurlijke zaal was, vergeleken bij hun eerste bezoek, ingrijpend veranderd.


    De kunstige mozaïeken uit vliesdunne plaatjes goud en palandium tussen de stammen, waar vroeger de sterren doorheen gefonkeld hadden, ontbraken. Ze hadden plaats moeten maken voor eenvoudige maar reusachtige schilderijen die niets anders dan verscheidene schakeringen van wit vertoonden. Her en der lichtten in het fakkellicht diamanten op, die er willekeurig op gestrooid leken. De pracht en praal van de superieure kunstnijverheid had plaats moeten maken voor een ongewone eenvoud, die op de dwergen niet minder indruk maakte.


    'Wat hebben jullie nu met dat ding gedaan?' liet Boïndil zich ontvallen.


    'Is een volk gedwongen zijn kunstzinnige gave steeds op dezelfde manier tot uitdrukking te brengen?' antwoordde Tiwalún. 'Omdat we tot dusver geen of weinig bezoekers in onze wouden hadden, heeft niemand de wisselende voorliefde in onze smaak voor kunst ooit eerder opgemerkt. En ik kan je verzekeren, Boïndil Dubbelkling, dat we al heel wat hebben uitgeprobeerd. Net als bij jullie volk betekenen een- of tweehonderd cycli voor ons niet veel. '


    Hij sloeg links af en probeerde hen de bomenzaal uit te loodsen, toen Woestling naar een witte, driezijdige monoliet wees op de plek waar vroeger de troon van Liútasil had gestaan. Vanaf deze afstand was de hoogte naar schatting vijftien en de omtrek zo'n zeven schreden. 'Mag ik dat misschien eens van dichtbij bekijken, vriend elf?'


    'Dat is nauwelijks de moeite waard, ' probeerde Tiwalún het gevaarte te bagatelliseren. 'De maaltijd wacht... '


    Boïndil was Tungdils vermaning zich overdag naar de aanwijzingen van hun gastheren te richten glad vergeten. Onverschrokken beende hij langs Tiwalún heen naar de driezijdige monoliet. 'Dit vraagt om het oog van een steenspecialist, ' deelde hij mee. 'Mijn stam staat bekend om zijn voortreffelijke steenhouwerskunst. '


    De elf rende hem achterna en ging toen achteruit voor hem lopen. 'Nee, Boïndil Dubbelkling, ik moet je verzoeken hiervan al te zien. Het is een soort heiligdom dat slechts door elfen mag worden aangeraakt. ' Hij bleef staan en hoopte de dwerg op die ma nier tegen te houden. 'Als jullie je daar niet bij willen neerleggen, kan dat niet zonder gevolgen blijven. Eigenlijk hadden jullie het al niet eens mogen zien!'


    Woestling keek langs de benen en het bovenlichaam van de elf omhoog naar het gezicht van Tiwalún. 'Dat is buitengewoon onbeleefd, ' protesteerde hij. 'Jullie afvaardiging mag tot in de kleinste hoeken van ons rijk komen en ik mag niet eens naar een steen gaan kijken?'


    'Je hebt toch gehoord dat het een heiligdom is, Boïndil, ' greep Tungdil in.


    'En waarom zei hij dan eerst dat het nauwelijks de moeite waard was?'


    'Voor jullie is het nauwelijks de moeite waard, ' glimlachte 'Tiwalún. Een zweetdruppel gleed van zijn voorhoofd over zijn gladde, rimpelloze huid die over honderd cycli beslist nog strak en jeugdig zou zijn. 'Alsjeblieft, ga terug. '


    'Elfen en heilige stenen, ' grijnsde de krijger. 'Onze volkeren stemmen toch in meer dingen met elkaar overeen dan ik dacht. Onze voorliefde voor bepaalde gerechten buiten beschouwing gelaten. ' Gehoorzaam draaide hij zich om en wees naar de doorgang waar Tiwalún net doorheen had willen gaan. 'Daarlangs?'


    'Daarlangs, ' zei Tiwalún opgelucht. Hij zette zich in beweging voor de koppige dwerg misschien toch nog van gedachten zou veranderen. 'Ik dank je voor je begrip, Boïndil Dubbelkling. '


    'Maar dat spreekt toch vanzelf, ' zei Woestling met een brede grijns en hij gaf Tungdil een knipoog.


    De late avond bracht voor dwergen en elfen nog een verrassing.


    Ze zaten samen met Vilanoîl en Tiwalún aan de laatste gang van de copieuze maar geenszins zware maaltijd, toen er een bode arriveerde die Tiwalún een brief overhandigde. Hij las hem en keek toen naar de beide dwergen.


    'Uiterst verontrustende berichten, ' zei hij bezorgd. 'Er zijn drie diamanten gestolen, zowel van koning Nate als van de koningen Ortger en Malbalor. Er wordt gesproken over verschrikkelijke gedrochten en over dwergen die de overvallen gepleegd zouden hebben. ' Hij las de regels voor waarin de gebeurtenissen in de koninkrijken uitvoerig vermeld werden. De gasten luisterden ontzet; de aanvallen van deze machine in het Rode Gebergte bleven niet onvermeld. 'Het Kwaad heeft weer vaste voet gekregen en pro-beert met zijn hebberige klauwen de macht te grijpen, ' besloot Tiwalún.


    'We vertrekken morgen meteen, ' zei Tungdil opgewonden. Onder deze omstandigheden mocht de steen die Gandogar hem indertijd had toevertrouwd en die op een veilige plek in zijn onderaardse gewelven opgeborgen lag, niet zonder toezicht blijven. Hij was bang voor het welzijn van zijn vrouw Balyndis, die beslist nog niets van de gebeurtenissen had gehoord. Wanneer de onbekende rovers de stenen in de koninkrijken van de dwergen en mensen konden stelen, zou zoiets helemaal kinderspel zijn in een verhoudingsgewijs gemakkelijk te veroveren onderaards gewelf. De enige en daardoor hopeloos in de minderheid verkerende krijger daar was Balyndis.


    'Maar onze missie dan... ' probeerde Boïndil tegen te werpen, tot hij zich herinnerde dat zijn vriend een van de diamanten in zijn bezit had. 'Vergeet wat ik gezegd heb, professor. De pony's zullen ons snel als de wind naar jouw thuis brengen. '


    Tungdil stond van tafel op. 'Wij willen niet onbeleefd zijn, Tiwalún en Vilanoîl, maar we kunnen ons beter te ruste begeven. De volgende omlopen zullen heel zwaar voor ons worden. Breng vorst Liútasil onze allerhartelijkste groeten over. Ik neem aan dat wij hem weldra bij de vergadering van alle vorsten zullen ontmoeten. '


    Tiwalún maakte een opgeluchte indruk, toen hij hoorde dat de dwergen wilden vertrekken. 'Natuurlijk. Daar zal hij alle begrip voor hebben. Ik zal proviand voor jullie laten inpakken, zodat jullie morgen zo vroeg als je wilt kunt vertrekken. ' Hij stond op en maakte een buiging. 'Ik had op een vrediger einde van jullie verblijf in Âlandur gehoopt, maar de goden hebben ons een nieuwe beproeving gestuurd. ' Hij glimlachte. 'Jullie zullen daar ongetwijfeld weer een belangrijke rol bij gaan spelen, denken jullie ook niet?'


    'Ik sta niet bepaald te trappelen, ' antwoordde Tungdil eerlijk. 'Maar wanneer mijn volk en het Veilige Land mij nodig hebben, kunnen ze op me rekenen. ' Hij liep naar de uitgang. Woestling nam een vol bord mee en liep achter hem aan.


    Tiwalún en Vilanoîl keken het tweetal na tot de deur achter hen gesloten was, toen pakte Tiwalún de wijn en goot een glas tot de rand toe vol. Hij had de verborgen aanwijzingen in de brief kunnen lezen; vanochtend in de tent had de dwerg hem pas opgemerkt, toen hij iets zei. Het slechte bericht dat voor de onwelkome gasten zelf een reden was uit Âlandur te vertrekken, kwam uitstekend in hun kraam te pas.


    Dat ze de monoliet hadden gezien was een grote vergissing geweest en het had maar een haar gescheeld of het was nog erger afgelopen.


    Tiwalún hief zijn glas op. 'Sitalia, op je gezondheid. Ik drink ter ere van jou en je zuiverste schepsels. ' Plechtig zette hij de rand aan zijn lippen, nipte driemaal en goot de rest toen op de grond uit. 'Moge de eoîl op een dag terugkeren en de heerschappij overnemen. '


    Vilanoîl glimlachte.


    En toch gebeurde er die nacht iets.


    Ondanks zijn vermoeidheid liet Boïndil de kans niet aan zich voorbijgaan op eigen houtje op verkenning uit te gaan en de witte steen van dichtbij te bekijken die Tiwalún zo angstvallig voor hem had afgeschermd. Omdat ze Âlandur de volgende ochtend sowieso zouden verlaten, kon hij het er wel op wagen. Wat kon hem nog overkomen als ze hem zouden betrappen? Ze zouden hem beslist niet meteen onthoofden.


    Hij was niet iemand om iets stiekem te doen, maar nu ging het niet anders. Hij had zelfs zijn maliënkolder en zijn laarzen met de harde zolen uitgetrokken. Volkomen naakt, zo voelde hij zich althans, sloop hij door het bomenpaleis, waarin zich verder niemand scheen op te houden. Weliswaar had hij gedacht dat hij de weg naar de zaal in zijn geheugen had geprent, maar na een poosje bleek hij verdwaald en liep hij doelloos rond. Onder de grond zou hem dat zeker niet zijn overkomen, daar vond hij altijd feilloos zijn weg. 'Vervloekte bomen, de een ziet er net zo uit als de andere, ' mopperde hij en hij sloeg bij de volgende gang links af.


    Eerst was hij blij geweest dat hij geen elfenbewakers tegenkwam, maar langzamerhand maakte dit feit hem wantrouwig. Het was tenslotte de residentie van een vorst en het zou er van bedienden moeten wemelen.


    Moedig deed hij de eerste de beste deur open en keek een leeg vertrek binnen; het licht van de sterren viel in de ongebruikte kamer, op de vloer lagen wat stof en dode bladeren. Maar geen bed, geen kast, geen kleren, niets.


    Boïndil sloop verder door het paleis en deed weer een deur open.


    En toen nog een en nog een... Niet één keer trof hij een bewoonde kamer aan. Het paleis was een spookgebouw geworden.


    Door een toeval kwam hij uiteindelijk in de grote zaal waarin de witte monoliet stond die zich statig naar het plafond verhief.


    Hoewel er geen licht brandde, verspreidde de steen een schijnsel, alsof hij dat overdag had geabsorbeerd en het in het duister weer afgaf.


    'Daar ben je dus, steentje, ' grijnsde de dwerg. Hij kwam dichterbij, liep er langzaam omheen en bekeek hem nauwkeurig. Er was geen voeg te bekennen, zelfs niet het minste krasje, tenminste niet zo hoog als de dwerg hem kon bekijken. Glad als glas glinsterde het witte oppervlak en Boïndil strekte zijn hand uit om het aan te raken.


    Toen zijn huid met de steen in contact kwam, verbaasde hij zich hoe warm de monoliet aanvoelde. Hij absorbeerde dus niet alleen het licht maar ook de warmte van de zon. Dergelijke stenen kende hij niet. Toegegeven, hij was een krijger en nooit een bijzonder goede steenhouwer geweest, maar hij kon zich niet herinneren dat hij ooit eerder zo'n steen was tegengekomen. Dat betekende dat er steengroeven in Âlandur waren, waar minstens één onbekende steensoort gewonnen werd.


    Boïndil trok zijn hand terug en wilde zich omdraaien, toen zijn oog op de plek viel die hij had aangeraakt. Zijn vijf vingers stonden er als een zwarte afdruk op afgetekend.


    'Alle orcdrollen nog aan toe!' vloekte hij geërgerd en hij keek naar zijn hand die schoon was. Hij wreef eerst met zijn zwarte baard en daarna met zijn zakdoek over de steen, maar het lukte hem niet de sporen weg te vegen. Beschuldigend bezoedelden ze de smetteloze steen. De geringe grootte van de afdruk liet er geen twijfel over bestaan dat alleen een dwerg het heiligdom kon hebben ontwijd. Dat zou een enorme ophef veroorzaken.


    Tiwalúns dreigement dat zelfs het naderen van de steen voor een niet-elf ernstige gevolgen zou hebben, klonk plotseling luid in Boïndils oren. Hij kreeg het warm en koud tegelijk.


    Hij rende terug, schudde Tungdil wakker en pakte zijn spullen. 'We moeten meteen vertrekken, ' fluisterde hij opgewonden. 'Er klopt hier iets niet. ' Hij trok zijn laarzen en zijn maliënkolder weer aan.


    Vermoeid kwam zijn vriend overeind. 'Wat is er dan?'


    'Ik ben een kijkje bij die monoliet gaan nemen en daarbij is bet me opgevallen dat er in dit paleis niemand schijnt te wonen. Ze hebben het alleen voor ons geopend. ' Snel vertelde hij over de lege kamers die hij had gevonden. 'En die steen is niet normaal. Er komen vlekken op als je hem aanraakt, ' mompelde hij zacht.


    'Vlekken? Wil dat zeggen dat je hem hebt aangeraakt?' Tungdil was ineens klaarwakker. 'Je hebt toch van Tiwalún gehoord... '


    'Ja, ja, ik weet het, een heiligdom. Maar ik ben de leider van onze delegatie en wanneer de elfen geheimen voor ons hebben wil ik het naadje van de kous weten, ' verdedigde hij zich en hij kruiste zijn armen voor zijn brede borst.


    Vloekend stapte Tungdil uit bed. De elfen hadden minstens één geheim en deze witte, driezijdige steen scheen veel voor hen te betekenen. 'Kom, misschien kan ik die vlek wegvegen. ' Uit voorzorg pakte ook hij zijn spullen bij elkaar voor ze op weg gingen. Hij nam een kom waswater en een lap mee, samen met wat zeep en wat van het reukwater dat men ernaast had gezet. Met een beetje geluk konden ze daar iets mee aanvangen.


    In het bomenpaleis liet Boïndil de lege kamers aan Tungdil zien, die de geleerde wat nauwkeuriger onderzocht. Hij deelde de mening van zijn vriend dat zich daarin al lange tijd niemand meer had opgehouden.


    En de merkwaardige feiten stapelden zich verder op.


    Terwijl ze zich door de gangen bewogen, kregen ze de indruk dat de houten wanden verschoven en wilden verhinderen dat ze de weg naar de monoliet vonden. De gangen veranderden in een ritselend doolhof, waaruit ze geen uitweg meer vonden tot Tungdil met zijn dolk kleine kerven in de wanden sneed om markeringen achter te laten. Dat maakte een eind aan het doelloos rondlopen en nu vonden ze algauw de weg naar de grote zaal.


    De afdruk, zo leek het in Woestlings ogen wel, was intussen nog donkerder geworden en scheen voor de eeuwigheid in het oppervlak gebrand te staan. Niets hielp, geen water en geen zeep, noch stevig wrijven of een behandeling met het reukwater. 'Dat ziet er niet goed uit, ' zei hij en hij wierp de lap in de kom; het water gutste over de rand. 'De steen is beledigd omdat een ander wezen dan een elf hem heeft aangeraakt, ' meende hij.


    'Wat denk je: moeten we het aan Tiwalún opbiechten, of maken we dat we wegkomen?'


    Hij dacht na. Als de elfen vriendelijker en eerlijker waren geweest, dan zou hij zonder aarzelen met Tiwalún zijn gaan praten en om een milde straf voor Boïndil hebben gevraagd; maar hun gastheren gedroegen zich hoogst merkwaardig. Bovendien was het zaak dat hij zo snel mogelijk bij zijn diamant kwam.


    Hij doopte de zeep in het water en wreef het stuk tussen zijn handen tot zich een hoeveelheid dikke, vaste schuim had gevormd. Voorzichtig schaafde hij de zachte, bovenste laag met het lemmet van zijn dolk van het stuk zeep en smeerde die op de zwarte afdruk.


    Het lukte. 'Je bent gewoon de sluwste dwerg die ik ken, ' jubelde Woestling.


    Nadat Tungdil drie dunne laagjes had aangebracht, was de plek weggewerkt. Wie vluchtig keek, zou niet merken dat er bedrog in het spel was.


    'Zo, dat moet voldoende zijn, ' zuchtte Tungdil opgelucht. 'Zodra we uit Âlandur weg zijn, stuur ik vorst Liútasil een brief met een verontschuldiging. Jij zult daarna persoonlijk naar hem toe moeten en om begrip vragen, ' besloot hij. Zijn vriend knikte. 'Goed, naar de pony's dan. '


    De beide dwergen vonden de weg naar hun verblijf zonder moeite terug. Vandaar gingen ze naar de stal en vervolgens regelrecht op weg naar Tungdils onderaardse gewelf. Pas toen ze bij het krieken van de dag de grens van Âlandur overtrokken en de hoeven van de pony's de grond van Gauragar beroerden, viel de spanning van hen af.


    Ze waren door niemand gevolgd.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Weyurn, Mifurdania,


    aan het eind van de lente van de 6241e zonnecyclus


    


    Nadat Rodario en Tassia in de stad hier en daar nog naar Furgas hadden geïnformeerd, keerden ze naar de rest van hun toneelgezelschap terug. Gesa kwam hen zwaaiend met haar armen tegemoet, waardoor ze hun beiden aan een kip deed denken. Haar omvangrijke lichaam was een en al opwinding, alles onder haar jurk huppelde en sprong op en neer; daar was ook haar keurslijf niet tegen bestand.


    'Rodario! Daar zijn jullie eindelijk!'Ze pakte hem bij zijn hand.


    'Kom vlug. Er zijn een stel mannen hier geweest die je woonwagen kort en klein hebben geslagen en de arme Reimar hebben mishandeld. We hebben de honden op hen afgestuurd en toen zijn ze er pas vandoor gegaan. '


    'Het is goed, Gesa. Kalm maar. ' Hij tikte liefkozend tegen haar wangen. Rodario had iets dergelijks al vermoed, daarom bleef hij er zo kalm onder.


    Maar de aanblik van zijn vernielde onderkomen trof hem toch diep. Het kleine huis op wielen had behoorlijk onder de lompe huiszoeking naar het sieraad geleden. Niets stond meer op zijn plek, het meeste was gebroken. Wanneer hij die herrieschoppers van Noliks vader nog een keer tegenkwam, zou hij hun als schadeloosstelling alles afnemen wat ze aan hun lijf droegen. Zelfs hun ondergoed, alleen al om hen flink te vernederen.


    'O, Palandiell!' jammerde Gesa, die bij het trapje naar de wagen was blijven staan. 'Wat zonde allemaal. '


    Met een zucht ging Rodario op de kapot gesneden matras liggen. 'Dank je, Gesa, het is goed. Ik zal later wel opruimen. ' Ze knikte en ging weg.


    Tassia sloot de deur en haalde de halsketting uit de bergplaats onder de vloerplanken tevoorschijn. 'Ze zijn nog te stom om goed te zoeken, ' lachte ze opgelucht en ze deed het sieraad om.


    'En ze geloven dat we dit kleinood in Mifurdania verpatst hebben, ' voegde hij eraan toe. Hij stak zijn armen naar haar uit. 'Kom bij me, koningin van de toneelspeelsters en verleen de keizer je gunsten. Toon je aan mij in al je pracht, bekleed met goud en edelstenen om je hals. '


    Ze liet de van de waslijn gestolen jurk van haar schouders glijden, ging naast hem liggen en streelde zijn gezicht. 'En, keizer van de wellust, zullen we verder aan je toneelstuk gaan werken?'


    'O, wat gewaagd! Wil jij een liefdesdaad op het toneel opvoeren, ' grijnsde hij schaamteloos en zijn aristocratische gezicht kreeg een ordinaire uitdrukking. 'Dan kwamen we zeker in de kerker terecht. Wegens onzedelijk gedrag. '


    Ze lachte en kietelde zijn baardje met een lok van haar blonde haar. 'We voeren de daad toch op. Nu meteen en alleen voor ons. '


    Hij kuste haar in haar hals en kort daarop gaven ze zich over aan het liefdesspel, tot ze zich uitgeput op de resten van de matras uitstrekten en zich tegen de kou beschermden met wat er van de deken was overgebleven.


    Rodario's gedachten keerden na de heerlijke afleiding weer terug naar zijn verdwenen vriend en de avonturen van de huidige omloop. 'Ze hebben geprobeerd ons te doden, rechtschapen mensen hebben het leven gelaten en een man is ontvoerd, ' zei hij peinzend. 'En op een of andere manier draait dat allemaal om Furgas. '


    Tassia trok de donkergele jurk naar zich toe en trok hem weer aan. 'Waarom? En wat wil iemand met die smid?'


    'Lambus is ook een begaafde instrumentmaker zoals je maar zelden tegenkomt. Hij heeft afgunstige concurrenten. ' Ook hij trok zijn kleren aan en betreurde het dat hij de vrouw niet meer in haar verleidelijke naaktheid zag. 'Steekt Furgas er misschien zelf achter?' piekerde hij. 'Lambus wilde de stad niet verlaten, heeft hij ons verteld. Wat kan er zo belangrijk zijn dat Furgas hem daarom laat ontvoeren?' Hij verwierp die gedachte meteen weer. Iets dergelijks paste helemaal niet bij zijn vriend.


    'Heb je niet verteld dat hij zijn levensgezellin en zijn kinderen heeft verloren?' vroeg ze. Ze stond op en leunde tegen de deur. 'Hij heeft kennelijk een nieuwe liefde gevonden. '


    'Ach, vanwege het kind dat bij hem was?' Rodario begon de rommel in zijn woonwagen een beetje op te ruimen. 'Ik begrijp het niet. Hij hield zielsveel van Narmora. '


    'Gevoelens kunnen veranderen. '


    'Zeker, bij ieder ander, ' knikte hij. 'Maar niet bij Furgas. Jij kent hem niet, anders zou je er wel anders over denken en je net zozeer verbazen als ik. Hij moet een heel ander mens zijn geworden. '


    'Hmm. ' Ze legde een hand op de deurklink. 'En als het nou eens niet zijn kind was? Misschien had hij het onder zijn hoede genomen. ' Tassia glimlachte tegen hem. 'Ik zal je niet langer storen bij het opruimen en nadenken. Je zult je rust willen hebben. '


    'Heel aardig dat je ervandoor gaat. '


    Ze lachte verleidelijk. 'De koningin weet wanneer ze moet vertrekken. ' Met die woorden stapte ze naar buiten.


    'Tassia!' 'Ja?'


    Rodario wees op haar hals. 'De ketting. '


    'O. ' Ze streelde over het sieraad dat de zonnestralen weerspiegelde en adembenemend glansde. 'Die ketting voelt zo heerlijk aan op mijn huid. '


    'Draag haar niet zolang we in Mifurdania zijn, ' vroeg hij haar'.


    Ze deed het sieraad af om het in de veilige bergplaats te verstoppen. 'Maar later zal het een belangrijk rekwisiet bij onze voorstellingen zijn. '


    Ze blies hem een kus toe en liep naar buiten. Hem restte de vervelende taak orde in zijn kleine rijk te scheppen.


    Toen hij klaar was ging hij onder de lamp op een smalle traptrede voor zijn wagen zitten en schreef verder aan zijn nieuwe stuk.


    Het werk ging hem gemakkelijk af; Tassia en de gebeurtenissen van vandaag inspireerden hem. Alles wat ze beleefd hadden werd door hem verwerkt - een stuk vol hartstocht, avontuur en geheimen.


    Hoe het zou eindigen stond nog niet vast. Daarvoor moest hij Furgas eerst vinden.


    Hij schonk zich een glas wijn in uit de enige fles die nog heel gebleven was, toen hij het gelach van Tassia hoorde. Het was een heel typerend lachje.


    De jaloezie vlamde in hem op. Hij zette zijn glas neer en liep naar de wagen waarin Reimar woonde. Hij ging voorzichtig op zijn tenen staan en keek door het kleine venster. Het lachen had een vreselijke argwaan in hem wakker geroepen en wat hij zag, gaf hem zekerheid: de koningin ging vreemd. Kennelijk had ze vandaag zin in nog meer pleziertjes en Reimar, die beer van een vent, deed haar dat niet zo onbaatzuchtige genoegen.


    Rodario liep naar de smalle traptreden terug, pakte het glas in zijn hand en lachte. Hij lachte steeds harder tot hij naar adem snakte en de eerste nieuwsgierige hoofden door de ruiten van de kleine wagens keken; zelfs Reimar keek, met een doek om zijn heupen geslagen, uit de deur. De toneelspeler wees naar de man en barstte in een nieuwe lachbui uit, sloeg achterover en snakte naar adem.


    'Al goed, beste mensen, ' gebaarde hij naar de nieuwsgierigen. ' Het is gewoon de avondwaanzin die me overvalt wanneer ik naar het liefdesspel van iemand anders met mijn gemalin moet luisteren. '


    Reimar kreeg een hoofd als een pioen en verdween bliksemsnel; Rodario's lichaam schudde onder een volgende lachbui.


    Hij keek naar de sterren waar de sluierwolken voor langs gleden alsof ze in de melk gedoopt werden. 'O, jullie goden! Wat hebben jullie me voor een vrouw gestuurd, ' grijnsde hij. 'Zij moet me zeker betaald zetten voor wat ik in het verleden met andere vrouwen heb gedaan, nietwaar?' Hij leegde zijn glas. 'Ik heb jullie spel wel door. Was jij dat, Samusin, god van het evenwicht?' riep hij luid. Hij pakte de fles en hief die proostend naar de sterren op. 'Ik dank je! Zoveel inspiratie heb ik in lange tijd niet meer gehad. ' Koel stroomde de rode wijn door zijn keel; hij zette de fles neer, daarna schreef hij verder.


    De tijd verstreek, maar hij werkte als in een roes. Hij schrapte scènes, schreef en schaafde aan bedrijven en aktes. Het werk maakte hem dorstig. Zonder te kijken stak Rodario zijn hand naar de wijnfles uit. Toen klonk een luid gerinkel en de lamp die hem licht gegeven had, sprong aan stukken.


    Verdwaasd keek hij op. Hij kon hem onmogelijk omgestoten hebben, hij hield zijn hand veel te laag.


    Dat had hij ook niet, zo bleek. De lamp stond nog altijd op dezelfde plek schuin achter hem op de bovenste trede. Rodario keek naar de pijl die het glas had doorboord en nu in het hout van de deur stak. Een halve el verder naar links en de punt was in zijn oog gevlogen!


    De boogschutteres uit Mifurdania! Meteen toen die gedachte door hem heen schoot liet hij zich opzij vallen. Snel kroop hij onder zijn wagen en luisterde.


    Insecten zoemden om hem heen en hier en daar klonk het tsjirpen van krekels; de paarden stonden te dommelen binnen de provisorisch omheinde wei, en de grijszwarte hond, Hui, lag snurkend op de grond, zijn kop ontspannen op zijn poten gelegd.


    In wezen waren het geluiden van een vredige nacht, als het zachte gekreun van Tassia, het iets luidere gesteun van Reimar en het piepen van de gekwelde veren van de wagen er niet geweest waren.


    Ongelooflijk, die lagen zich suf te vrijen, terwijl hij slachtoffer van een aanslag werd, dacht hij met galgenhumor. Hij keek naar de wagen waar de vrouw en de knecht zich zozeer vermaakten dat de lamp naast de trap in zijn houder heen en weer schommelde. Het had niets te maken met de daad die Tassia en hij bedreven hadden. Maar hoe had ze het ook alweer gezegd? Vaak hadden vrouwen genoeg aan een paar goede spieren.


    Met een zachte tik boorde zich een tweede pijl vlak naast hem in een houten spaak, een derde vloog te pletter tegen het ijzerbeslag van het wiel.


    Rodario ging zo plat mogelijk liggen en tuurde ingespannen in de duisternis waarin de schutter schuilging. Hij wilde de anderen niet wekken. Het gevaar dat iemand van zijn ensemble - met opzet of per ongel uk - gewond of zelfs gedood werd, was te groot. 'Pst, zogenaamde waakhond!' siste hij tegen het dier. 'Ksst, kom eens overeind, mormel!'


    De reu hief zijn kop op, keek naar hem en kwispelde met zijn staart.


    'Nee, niet spelen! Wees een boze hond!' fluisterde hij. 'Bijt! Pak ze! Zoek ze en pak ze!'


    De hond kwam overeind, rekte zich eens goed uit en sjokte naar Rodario onder de wagen om zijn gezicht te likken.


    'Ophouden!' weerde de toneelspeler de liefdeblijken van de lange natte tong af. 'Luister! Je moet aanvallen! Doden!' Hij wees de andere kant op. 'Zoek!'


    Eindelijk had Hui hem begrepen. Hij liep snuffelend in de richting die Rodario hem gewezen had, de neus tegen de grond en de staart recht in de lucht.


    De acteur voelde een beetje wroeging dat hij de hond erop uit had gestuurd. Hij keek naar voren maar zag noch de hond, noch de sluipmoordenaar. Inmiddels danste Reimars wagen niet langer op en neer. Kennelijk hadden ze geen puf meer.


    Een kil lemmet werd tegen zijn hals gelegd. 'Je maakt dat je wegkomt, ' zei een rauwe stem. De geur van koude rook, roet en gloeiend ijzer drong Rodario's neus binnen. 'Morgen pak je meteen je hele hebben en houden bij elkaar en je rijdt met je bonte wagentjes ergens anders heen, ja?'


    'Neem me niet kwalijk, maar waarom... '


    Een brandende pijn aan zijn keel, het lemmet was door zijn huid heen gedrongen. 'Je verdwijnt en vraagt nooit meer naar de verblijfplaats van de magister, begrepen?' fluisterde de stem in zijn oor. 'We houden je in de gaten, toneelspeler. '


    De deur van Reimars wagen opende zich op een kier, Tassia keek of hij nog altijd op de treden van zijn wagen zat. Omdat ze hem niet meer ontdekte en het licht van de lamp gedoofd was, glipte ze snel uit de wagen.


    'Kijk maar eens goed naar je liefje, toneelspeler. Wanneer je namelijk verder naar de magister blijft snuffelen, zal zij sterven, ' dreigde de man naast hem. Een hand greep zijn haar en trok zijn hoofd achterover, tot zijn voorhoofd de onderkant van de wagen raakte. 'En daarna jij, je toneelgezelschap en de magister!'


    Hij stak weer pijnlijk in zijn hals, ditmaal was de snee dieper; een warme vloeistof sijpelde over zijn adamsappel en Rodario werd misselijk. Hij kon absoluut niet bedenken hoe hij zich op eigen kracht uit deze netelige positie zou kunnen bevrijden. Hij was geheel overgeleverd aan de genade van de man die achter hem hurkte en zijn leven met een eenvoudige handbeweging kon beëindigen.


    'Ja, ' piepte hij, omdat de angst en zijn houding hem het spreken bemoeilijkten.


    'Heel goed, ' lachte de onbekende. 'En denk eraan, we houden je in de gaten, ja?' De hand liet zijn haar los en hij kreeg een stevige klap tegen zijn achterhoofd, vermoedelijk met het gevest van het wapen. Het was voldoende om hem even sterretjes te laten zien. Vervolgens hoorde hij hoe de man van hem wegkroop, opstond en wegrende. Het gevaar was geweken.


    Kreunend kroop Rodario onder zijn wagen vandaan, wankelde het trapje op en bekeek de snee in zijn hals in de spiegel.


    De rode lijn liep dwars over de voorste helft van zijn keel, de snee bloedde flink en was diep. Had de man wat meer kracht gezet, dan zou de wond moeilijk te verzorgen zijn geweest, maar nu hoefde hij er alleen maar een dikke lap met een lange sjaal voor te binden. Morgen zou hij naar een genezeres gaan. Nadat ze opgebroken waren.


    'Langzamerhand worden het wat te veel avonturen, zelfs naar mijn smaak, ' mompelde hij. Hij voelde of het verband goed zat en keek naar zijn vinger waaraan zijn eigen bloed kleefde. Hij werd duizelig en ging snel zitten. 'Veel te veel. '


    De pijn verdoofde hij met de rest van de rode wijn uit de halfvolle fles. Maar goed dat die boogschutteres de lamp en niet de fles had getroffen.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 6


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Idoslân,


    in het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Galopperende pony's zag men zelden in het Veilige Land. Het gekletter van de kleine hoeven klonk niet echt bedreigend, maar samen met de grimmig kijkende dwergen in het zadel en het gerinkel van hun maliënkolders en wapens was het voor de reizigers op de wegen reden om uit eigen beweging uit de weg te gaan.


    'Is het nog ver?' Boïndil miste de tunnels en de snelle, eenvoudige manier om onder het Veilige Land door te reizen. Hij was geen bijzonder goede ruiter, zijn rug deed pijn van de onophoudelijke schokken die zich door de bewegingen van het dier door zijn lijf voortplantten. Bovendien had hij per ongeluk al ettelijke vliegen naar binnen gekregen.


    'Je zult het wel redden. ' Tungdil kende geen medelijden, noch voor zichzelf, noch voor de pony's of zijn vriend. Zijn haast was meer dan begrijpelijk. Behalve het leven van zijn partner Balyndis stond er een diamant op het spel. Voor hem was het duidelijk dat de steen veel belangrijker was dan zijn volmaakte geslepen vorm liet vermoeden. 'Hoogstens nog een halve omloop. '


    Achter hen kwamen hoefslagen dichterbij en een paard kwam op gelijke hoogte met hun pony's - alleen zat er in het eigenaardig gevormde zadel geen mens maar een stevige dwerg! Uit de zadeltassen die voor de ogen van Tungdil op en neer zwaaiden, slaken de stelen van verschillende bijlen en af en toe klonk er gerinkel van metaal.


    De dwerg droeg zwarte kleren en een donkerbruine leren wambuis, alsmede zware laarzen. Zijn baard was eigenaardig van vorm, rondom zijn mond en kin stonden blonde haren, die verder afgeschoren waren. Lange, lichtblonde baardvlechten werden door de wind naar achteren gedrukt; zijn haar verdween onder een zwarte hoofddoek.


    Tungdil herkende hem direct. 'Bramdal Meesterkling!'


    De aanzienlijk oudere dwerg keerde hem zijn gezicht toe. 'Ik ken je, ' riep hij luid om het hoefgekletter te overstemmen. 'Bergensstad, nietwaar? Ze zagen jou voor mij aan. ' Hij trok de teugels aan en vertraagde de snelheid van zijn rijdier. 'En jij wilde naar de Vrijen. Afgaande op wat ik heb gehoord, is je dat ook gelukt. ' Ze reden in draf naast elkaar voort. 'Wie had gedacht dat er uit jou een held zou groeien?' Hij reikte hem glimlachend van bovenaf zijn brede hand. 'Het doet me plezier je weer te zien, Tungdil!'


    De dwerg werd bevangen door tegenstrijdige gevoelens. Enerzijds had hij het aan Bramdal te danken dat hij de weg naar de Vrijen en de stad Goudschat had gevonden. Bramdal had hem de weg naar de vijver met de verborgen ingang gewezen. Anderzijds had Tungdil nog altijd weinig op met het beroep dat de ander uitoefende.


    'Bramdal? Is dat niet die beul? Die de lange lijzen delen van lijken verkoopt?' vroeg Woestling. Hij richtte zich op in het zadel. 'Dat is weerzinwekkend. En nog bedankt dat ik door jou in die stinkende poel moest springen. '


    'Dat moet Boïndil Dubbelkling zijn, ' grijnsde Bramdal. 'Twee helden op weg naar hun volgende avontuur?'


    'En jij weer op weg naar je volgende terechtstelling?' antwoordde Tungdil. Hij wilde de beul niets vertellen.


    'Ik ben op weg naar Porista. Koning Bruron betaalt goed voor mijn diensten: ik leid zijn scherprechters op. ' Hij haalde verontschuldigend zijn schouders op. 'Neem me niet kwalijk dat ik niet stop om in een herberg wat bij te praten, maar het is dringend. '


    'Dat wil zeggen dat je het klusje zelf opknapt, ' grijnsde Woestling.


    'Ja. Maar het doet er niet veel meer toe. Ik zoek ander werk. ' Het leek erop dat Bramdal zijn interpretatie over de opdracht van Vraccas om de mensen tegen het Kwaad te beschermen had gewijzigd. In Bergensstad had hij Tungdil uitgelegd dat hij in de geest van de Schepper der Dwergen handelde als hij de veroordeelde misdadigers van de mensen terechtstelde. Hij had hen als het Kwaad beschouwd, zoals andere dwergen de orcs voor het Kwaad hielden.


    'Ander werk in Goudschat?' Tungdil herinnerde zich de stad van de Vrijen, die in een hoge spelonk van mijlen lang en breed lag. Hij hoorde de reusachtige waterval weer ruisen, hij zag de tuinen en de vesting weer voor zich waarin koning Gemmil woonde, hij herinnerde zich weer de biddende dwergenpriesters en in zijn gedachten klonken hun liederen nog in zijn oren. Hij had daar een mooie tijd doorgebracht.


    'Handel, ' zei Bramdal. 'Wanneer iemand weet hoe beulswerktuigen moeten worden vervaardigd en aan welke eisen ze moeten voldoen, dan ben ik het wel. Waarom zou ik mijn kennis niet gebruiken? De koninkrijken hebben er voortdurend behoefte aan en wij hebben de vaklui. '


    'Is er iets veranderd in Goudschat?' wilde Tungdil een beetje weemoedig weten.


    'Hoe lang ben je er niet meer geweest?'


    'Een paar cycli, denk ik. ' Dat was gelogen. Tungdil wist precies wanneer hij Gemmil voor het laatst had bezocht. Dat was vijf cycli geleden.


    'O, de stad is zo veranderd dat je hem niet meer zult terug kennen. De tuinen zijn weg omdat ze plaats moesten maken voor werkplaatsen. En de spelonk is in de lengte een mijl vergroot, opdat er voor iedereen plaats zou zijn. '


    'Zijn er zoveel nieuwe dwergen geboren?'


    'Dat niet alleen. De vijf steden van de Vrijen hebben veel nieuwe bewoners aangetrokken. De handel met de dwergenrijken heeft bij de stammen een grote nieuwsgierigheid gewekt. Niet alleen uitgestotenen willen bij ons wonen; er komen heel wat dwergen die van de dwingende voorschriften van de clans en families verlost willen zijn. ' Bramdal verjoeg een bij die om hem heen zoemde en in zijn leren wambuis wilde kruipen. 'De voordelen van onze gemeenschap liggen voor de hand. '


    'Voordelen, het mocht wat, ' bromde Woestling. 'Een dwerg heeft duidelijke wetten nodig. ' Meer zei hij niet.


    'Laat ieder op zijn manier gelukkig zijn, hetzij in de bergen, hetzij onder de grond. Bij ons is het leven goed. De welvaart is door de handel gegroeid. ' Bramdal keek vooruit naar een kruispunt. 'Ginds zullen onze wegen zich scheiden, neem ik aan. Je weet dat Gemmil overleden is?'


    'Nee. ' Het nieuws was een schok voor Tungdil en ook Boïndil keek aangedaan. 'Hoe is het gebeurd?'


    'Hij is vermoord. We vermoeden dat het een Derde is geweest. We hebben een dwerg met bebloede Heren betrapt, die Goudschat heimelijk probeerde te verlaten. Hij vocht verbeten tegen de wachters en doodde zeven van hen, voor ze hem neerschoten. Tot op de dag van vandaag weten we niet waarom hij het deed. '


    'Onvrede, ' veronderstelde Tungdil. 'Wanneer hij een van de dwergenhaters was, wilde hij niets anders dan onrust zaaien. Ik vind het triest om te horen dat de koning die mij en mijn vrienden indertijd zo hartelijk ontvangen heeft, op zo'n manier om het leven kwam. Wie is zijn opvolger?'


    'Gordislan Hamervuist. '


    'Hamervuist?' Woestling was ineens een en al interesse. 'Heeft hij zich deze naam zelf gegeven of is hij door zijn stam uitgestoten?'


    'Denk je dat hij familie is van Bavragor Hamervuist?' Tungdil zag de ooit beste steenhouwer van de Tweeden voor zich, een spierbonk met reusachtige, eeltige handen en een lap voor een oog. Men had hem de Zingende Zuiper genoemd. Zijn dapperheid had hij bewezen in de talloze gevechten die hij zij aan zij met Tungdil had geleverd. Hij had zich in de strijd tegen de orcs bij het smidsvuur Drakenadem voor de anderen opgeofferd. Zonder hem zouden ze nooit met de bijl Vuurkling hebben kunnen ontsnappen.


    Bramdal schudde zijn hoofd. 'Ik weet het niet. Als de clan der Hamervuisten bekendstaat om hun donkerbruine ogen met een sterke rode weerschijn, dan zou het kunnen. In ieder geval kan hij een flinke hoeveelheid brandewijn wegwerken, als er feest is. '


    Woestling grijnsde. 'Geen twijfel mogelijk. Dat is een familielid van Bavragor. ' Hij keek ernstig. 'Wat kan voor hem de reden zijn geweest zijn clan te verlaten? Ik heb er niets over gehoord. '


    'Hij woonde al langer bij ons in Goudschat. ' Bramdal en de twee andere dwergen waren bij het kruispunt aangekomen, het moment van afscheid na het korte weerzien was daar. 'Ik wens jullie allebei een goede reis en veel geluk bij wat jullie gaan doen, ' zei de beul en dreef zijn paard de weg naar Porista op. Hij hief zijn hand op en zette zijn rijdier aan tot een galop. Na een paar schreden onttrokken de stofwolken hem al aan het oog.


    'Hij had wel een vreemd zadel, ' constateerde Tungdil peinzend en het zat hem dwars dat hij geen tijd meer had gehad de beul daarnaar te vragen.


    'Ik ben blij dat hij een andere weg heeft genomen, ' zei Woestling opgelucht. 'Anders had hij ons misschien nog wat uit die leren tas willen verkopen. Ik heb geen behoefte aan een gedroogde vinger van een dief of een oog van een echtbreker op sterk water. ' Hij spuugde. 'Het is weerzinwekkend wat hij doet. '


    Tungdil antwoordde niet. Het korte gesprek met Bramdal had herinneringen aan een zorgeloze tijd in zijn leven opgeroepen. 'Goudschat, ' mompelde hij. 'Ik zou er eigenlijk nog een keer naar toe moeten. '


    'Liever niet, ' ried Woestling hem met een veelbetekenende blik aan.


    Eindelijk kwamen ze in de bloeiende, welig groene omgeving van de gewelven waar ooit Lot-Ionan had gewoond, een van de machtigste magi van het Veilige Land.


    Tungdil verheugde zich op zijn terugkomst, ook al was hij niet lang weg geweest. Hij had Balyndis veel te vertellen. Wanneer ze hem duidelijk slanker dan voor zijn vertrek naar het Grijze Gebergte zou terugzien, zou ze begrijpen dat hij tot inkeer was gekomen.


    'Daarginds!' riep hij tegen Woestling en hij wees naar een smal pad. 'Het leed voor je bips is nu gauw geleden. '


    Steeds dichterbij kwam de grote poort waarachter zijn eigen kleine dwergenwereld verborgen lag. Tungdils pleegvader had hier zijn tijd doorgebracht met het bedenken van nieuwe toverspreuken, het bestuderen van boekrollen en het opleiden van famuli. Tot hij de verrader Nôd'onn het hoofd had willen bieden. En verloren had.


    Sindsdien was hij niet meer dan een stenen beeld ergens tussen de puinhopen van Nudins paleis in Porista. Mensen met magische gaven die in zijn voetsporen hadden kunnen treden waren er in deze cycli net zomin als een vervanging voor de uitgeputte magische velden. Dat was tenminste de gangbare opvatting voordat Tungdil en Woestling in Âlandur het bericht hadden gekregen over de raadselachtige diamantrover met de nog raadselachtiger uitrusting. Iemand moest plotseling weer magie hebben toegepast.


    Tungdil hield de teugel in, steeg af en stond voor de poort. Hij hiel zijn arm op om aan te kloppen, maar aarzelde toen.


    'Bang, professor?' Boïndil gleed uit het zadel, drukte beide han den tegen zijn rug en boog achterover. 'Ik wist wel dat Elria ons wil laten verdrinken, maar welke godin heeft paarden en pony's tegen ons geschapen? Ze zijn een regelrechte marteling. ' Hij klopte hem op zijn schouder. 'Heb moed. Je keert naar haar terug als de Tungdil Goudhand van wie ze meer hield dan die andere, die ik een aantal omlopen geleden ineens in het Grijze Gebergte tegenover me zag staan. ' Met de steel van de kraaiensnavel sloeg hij drie keer hard tegen het hout.


    'Wat ik alleen aan jou te danken heb, ' zei Tungdil vol erkentelijkheid. 'Als jij niet op mijn geweten had ingewerkt... '


    Aan de andere kant van de poort klonken wrijvende geluiden; grendels en bouten werden verschoven, toen ging de toegang voor hen open.


    En er wachtte hun een verrassing.


    Op de drempel stond een dwergenmeisje met lang donkerblond haar dat onder een indrukwekkende helm tevoorschijn kwam. Over haar zwarte leren wambuis droeg ze een maliënkolder die met plaatjes was versterkt en een soort gepantserde rok tot op haar enkels; de neuzen van haar laarzen waren met metalen plaatjes versterkt.


    In haar rechterhand hield ze een schild, in haar linker een soort morgenster. In plaats van de grote, met doorns bezette kogel zaten er drie kleinere, ijzeren bollen aan waar kleine lemmeten in een kring omheen zaten. Ongetwijfeld een geducht wapen in de hand van iemand die wist hoe de zware kogels met de lemmeten in het rond gezwaaid moesten worden.


    En het was niet Balyndis die het wapen vasthad.


    Maar Tungdil meende het dwergenmeisje te herkennen. 'Sanda?' liet hij zich vol ongeloof ontvallen. 'Sanda Vuurmoed?'


    'Bij Vraccas! De doden zijn weer opgestaan, ' fluisterde Woestling en hij greep zijn wapen.


    Het dwergenmeisje glimlachte en haakte de morgenster weer aan haar gordel. 'Jullie moeten Tungdil Goudhand en Boïndil Dubbelkling zijn. Na jullie opmerkingen hoef ik daar niet aan te twijfelen. ' Ze maakte een lichte buiging. 'Het is een eer jullie beiden te leren kennen. '


    Tungdil deed een stap dichterbij. 'Jij bent in het voordeel nu je weet wie we zijn. ' Nu zag hij dat ze weliswaar léék op Sanda Vuurmoed, de vroegere gemalin van koning Gemmil, maar dat ze een veel jonger gezicht had. Het lichte dons op haar wangen was nog niet zilvergekleurd en als ze veertig cycli oud was, was dat veel. Een half kind en toch al zo breed en zo groot als een krijger. Dat ze tot de stam der Derden behoorde verloochende zich niet. 'Maar wie ben jij?'


    Ze zette haar helm af zodat de dwergen een vriendelijk, niet zo erg mollig gezicht zagen. 'Ik ben Goda Vuurmoed uit de clan der Geenduimbreedwijkers. ' Ze richtte haar bruine ogen op Boïndil. 'Sanda Vuurmoed die door jouw hand stierf, was mijn overgrootmoeder. ' Het gezicht van Woestling werd bleek, wat door zijn zwarte baard nog duidelijker te zien was. 'Ik eis genoegdoening, ' zei ze hardvochtig, 'Want jij... '


    'Waar is Balyndis en hoe ben je hier binnengekomen?' viel Tungdil haar in de rede, omdat hij het erg vreemd vond dat zijn levensgezellin zich niet liet zien. Hij was bang dat Goda haar in haar woede iets kon hebben aangedaan.


    'Ze ligt te slapen, ' kreeg hij ten antwoord. 'De laatste paar omlopen heeft ze zich niet zo lekker gevoeld. ' Goda keek weer naar Woestling. 'Zoals ik al zei, ik verlang genoegdoening van je, Boïndil Dubbelkling. '


    Woestling bekeek haar van top tot teen. Nu beschouwde hij het niet meer als een toeval dat ze Bramdal hadden ontmoet. Die ontmoeting was een slecht voorteken geweest. 'Ik begrijp je wens. Maar ik wil niet met je vechten, Goda. Je bent te jong en te onervaren om tegen mij opgewassen te zijn. Laat je clan een andere krijger sturen, of ga je trainen en kom over vijftig cycli weer terug. Dan sta ik je ter beschikking voor je wraak, wanneer Vraccas geen andere plannen met me heeft en het vuur in mijn levenssmidsvuur dooft. '


    Het dwergenmeisje bond haar lange haren met een leren veter samen in een paardenstaart; daarbij bewogen haar armspieren onder haar maliënkolder. Ze schudde energiek haar hoofd. 'Verder is er niemand van onze clan meer over. ' Ze zag er helemaal uit als een krijgsvrouw. 'Ik sta erop. '


    'Nee, bij Vraccas! Ik dood geen kinderen!'


    'Weiger je? Dan reis ik van het ene dwergenrijk naar het andere en verkondig overal dat Boïndil Dubbelkling zich aan zijn plicht heeft onttrokken, ' zei ze uitdagend. 'Je zult weldra ieders achting verloren hebben en schande over jou en je dode broer brengen. Men zal op jou en je clan spugen. En op je broer, de held. '


    Plotseling vlamde het oude vuur in het bloed van de dwerg weer op en uit zijn ogen vlamde het krankzinnige geflonker dat nu al vijf cycli was gedoofd. Hij deed twee snelle stappen naar voren en pakte Goda bij de kraag van haar lederen onderhemd.


    'Nee, Boïndil!' waarschuwde Tungdil hem.


    'Ik zal je je genoegdoening geven, ' bromde hij woedend tegen Goda die hem met een triomfantelijke en bezorgde glans in haar ogen aankeek. 'Nu meteen?'


    'Nu meteen, ' knikte ze tevreden. 'Zoals ik het eiste. '


    'Ja. '


    'Zweer het bij Vraccas en je dode broer. '


    Woestling liet haar los, liep achteruit en hief de kraaiensnavel op. 'Ik zweer het bij Vraccas en Boëndal, ' bromde hij voor zijn vriend het had kunnen voorkomen. 'Datgene wat er dadelijk volgt, is je eigen schuld. '


    Goda knikte nogmaals. 'Je hebt me van mijn overgrootmoeder beroofd, die als balling bij de Vrijen moest leven, en daarmee heb je mijn laatste levende verwant gedood. ' Ze trok haar wapen. 'Daardoor heb jij de plicht mij op te leiden. ' Ze boog voor hem.


    Boïndil had een aanval verwacht. Het duurde even voor hij begreep wat ze van hem wilde. 'Opleiden? Waarin dan, bij Vraccas? Kind, ik dacht... '


    'Ik heb genoegdoening geëist en die heb je mij beloofd. '


    'Dat is je genoegdoening?' bracht hij met moeite uit. 'Dat kan ik niet. Hoe moet ik... '


    'Een geweldige krijgsvrouw is door jou de Eeuwige Smidse binnengegaan. Daarmee heb je mij van de kans beroofd haar naam hoog te houden, dus is het niet meer dan billijk dat degene die Sanda overwon mij nu onderwijst, ' hield Goda koppig vol. 'Ik hou je aan je woord. ' Ze liep op hem toe en stak hem haar wapen toe. 'Dit noemen we een nachtster en ik kan er behoorlijk goed mee omgaan. Wat ik mis is een ervaren leermeester die me op de verraderlijke kanten van een gevecht voorbereidt. '


    Tungdil keek Woestling grijnzend aan. 'Nu ondervind je aan den lijve, wat Bavragor mij indertijd flikte. Hij heeft me in eenzelfde val laten lopen, ' zei hij. 'We zien elkaar binnen. ' Hij verdween in de onderaardse gang om Balyndis te zoeken. Hij wilde haar begroeten, haar in zijn armen nemen en haar met zijn nieuwe, verzorgde uiterlijk verrassen. Voor lange gesprekken met Goda hadden ze de hele avond nog tijd.


    Boïndil keek naar het dwergenmeisje en voelde zich hulpeloos.


    Het klopte, hij had het haar gezworen. 'Goed, ' zuchtte hij. 'Ik zal je snel een paar... '


    'Nee, ' zei Goda. 'Je gaat me trainen en daar houd je niet eerder mee op voor ik minstens tegen je opgewassen ben, zoals ook mijn overgrootmoeder zou hebben gedaan. En dan zullen we in een gevecht eens kijken hoe deugdelijk je training is geweest. ' Ze hief de nachtster op, de kogels schaafden met een zacht metalig geluid langs elkaar. 'In een echt gevecht, meester. '


    Hij rolde met zijn ogen, zette de kraaiensnavel op de grond en leunde met beide handen op de kop van het wapen. 'Goda, ik mag dan een goede krijger zijn geweest, maar mijn vaardigheden zijn met de jaren minder geworden. En het feit dat ik een goede krijger was, wil nog niet zeggen dat ik ook een goede leraar zal zijn. '


    'Je kunt zeggen wat je wilt, meester, maar ik wijk niet meer van je zijde tot mijn opleiding afgesloten is. ' Het gezicht van het dwergenmeisje toonde de bekende vastbeslotenheid van haar volk, en daar kwam de beroemde halsstarrigheid van vrouwen nog eens bij. 'Waar jij heen gaat, ga ik ook. '


    Inderdaad volgde ze hem op zijn hielen, toen hij het gewelf binnenliep. 'Je zult me zo nu en dan toch wel met rust laten, hè?' vroeg hij over zijn schouder.


    'Wanneer je je behoefte moet doen, meester, ' antwoordde ze, tevreden dat haar list gelukt was. 'Wanneer beginnen we met de training?'


    Boïndil keek weer naar voren en een brede grijns gleed over zijn gerimpelde gezicht. Hij zou haar zo afbeulen, dat ze vrijwillig zou vertrekken. Zo brak hij niet eens zijn eed. 'Je leertijd loopt zonder onderbreking door. ' Hij ontdekte een stapel stutbalken, die Tungdil netjes tegen de wand van de gang had opgestapeld. 'Die ga je de een na de ander voor naar de poort brengen en opstapelen, ' beval hij nors.


    'Goed, meester. ' Goda vroeg niet eens naar de zin van zijn opdracht, maar legde haar schild en haar wapen neer om de balken te gaan versjouwen.


    Woestling pakte beide op. 'Hoe kom je erbij om deze zomaar ergens neer te leggen?' vroeg hij snijdend. 'Een dwerg scheidt nooit van zijn wapen. En hij gooit het al helemaal niet weg, wanneer hij er maar één bezit. ' Hij knikte haar toe. 'Draag dat hout weg, daarna kun je met het zoeken in de gewelven beginnen. '


    Ze fronste haar voorhoofd. 'Zoeken naar wat?'


    Boïndil liet de met lemmeten bezette kogels heen en weer zwaaien. 'Hiernaar. Ik zal ze verstoppen en je gaat niet naar bed voor je je nachtster hebt teruggevonden. ' Hij sloeg de hoek om.


    Nauwelijks was hij uit het zicht of hij grinnikte zacht. Hij hoorde haar kreunen, toen ze de eerste balk over haar schouder legde en verheugde zich enorm over zijn laaghartige inval, de eerste van vele. Binnen een paar omlopen zou hij van dit kind verlost zijn.


    Tungdil ging op zijn tenen de slaapkamer binnen.


    Balyndis lag onder een dik dekbed, haar ogen gesloten en het gezicht half in het kussen gedrukt. Haar gezicht leek door de lange donkerbruine haren krijtwit. Ze zag er inderdaad zwak en ziek uit.


    Behoedzaam ging hij naast haar zitten. In gedachten repeteerde hij de zinnetjes die hij van tevoren had bedacht, vervolgens strekte hij zijn linkerhand uit om zacht haar schouder te beroeren.


    'Wanneer ik niet beter wist, zou ik zeggen dat het een droom was, ' fluisterde ze. 'Een imposante dwerg die mijn slaapkamer binnenkomt. ' Ze hief haar rechterhand op, opende haar ogen en greep zijn hand. 'Je ziet er goed uit, Tungdil Goudhand. Het is lang geleden dat ik je zo heb gezien. Wat heeft je veranderde uiterlijk te betekenen?'


    'Het is niet alleen uiterlijk. ' Hij kuste haar vingers. 'Ik ben een dwaas geweest. Ik heb het aan Boïndil te danken dat ik mijn verstand heb teruggevonden en de brandewijn heb afgezworen, ' zei hij zacht terwijl hij in haar bruine ogen keek. 'Ik heb je onder mijn verdriet en mijn schuldgevoel laten lijden en me gedragen als een... ' Hij moest slikken.


    '... als een koppige, blinde, drankzuchtige, in zichzelf gekeerde man die door gewetenswroeging werd geplaagd en niet meer voor rede vatbaar was, ' vulde ze meedogenloos aan. 'Wil je beweren dat je op reis was, met Woestling hebt gepraat en veranderd bent?' Ze leek verwonderd en ongelovig. 'Jij zou je in een paar omlopen tijd grondig veranderd hebben?'


    Tungdil knikte.


    'Hoe is dat gebeurd? Vertel het me, zodat ik je woorden kan geloven. '


    Hij vertelde hoe de krijger hem aan de rand van de afgrond voor de keus had gezet. 'De muur rond mijn verstand brokkelde al, ik zag de dingen zo helder als ik ze in vier cycli niet meer had gezien. Ik kan je alleen maar om vergeving smeken, ' zei hij zacht. 'Geloof je dat ik veranderd ben?'


    Tungdil huilde, toen ze haar armen om hem heen sloeg. Hij omarmde haar eveneens, drukte haar tegen zich aan en sloot zijn ogen. Hij rook haar haar, voelde het dunne baarddons in zijn neus en haar warmte op zijn huid.


    Lange tijd zaten ze daar gewoon maar en hielden elkaar vast, genoten van eikaars nabijheid, die ze eindelijk weer deelden. Van ganser harte deelden.


    'Dat er een verwijdering tussen ons is ontstaan, is niet alleen jouw schuld. Ik heb me te veel in mezelf teruggetrokken en je alleen laten staan, ' bekende ze. 'Het zal niet weer gebeuren. '


    'Nooit meer. '


    Ze omarmde hem en keek lange tijd naar zijn gezicht. 'Geef me de tijd om aan de nieuwe Tungdil te wennen. Het is nog te mooi om waar te zijn. '


    'Maar het is waar, Balyndis, ' glimlachte hij. Toen gleed er een schaduw over zijn gezicht. 'Je ziet er ziek uit, ' zei hij bezorgd.


    'De naweeën van een verkoudheid, ' wimpelde ze af. 'Ik maak het alweer een stuk beter. ' Ze kuste hem op zijn voorhoofd. 'Je hebt Goda al gezien?'


    'Dat was een grote verrassing voor ons. En vooral voor die arme Woestling. '


    Ze grijnsde. 'Het kan geen kwaad als hij zich wat actiever met een dwergenvrouw moet bezighouden. '


    Tungdil zette grote ogen op. 'Wist jij wat ze van plan was?'


    'Ik heb het haar zelfs aangeraden. '


    'Nee!'


    Balyndis lachte fijntjes en schoof verder naar achteren om het kussen als steun in haar onderrug te hebben. 'Toen ze bij mij opdook en om onderdak vroeg, wist ik niet wie ik voor me had. Wij hebben die eerste avond lang met elkaar gepraat en ik hoorde dat ze al in het Blauwe Gebergte was geweest. Ze had gehoopt jou hier te vinden opdat je haar zou kunnen vertellen waar Boïndil zich ophield. De Tweeden wilden het haar niet verraden. '


    'Je hebt hem een kind op zijn nek gestuurd en geen dwergenvrouw. '


    'Ze is vierenveertig cycli oud. Alleen aan haar lichaamsbouw kun je al zien dal ze geen kind meer is, ' wierp Balyndis geamu seerd tegen. 'Woestling zal haar vrouwelijke charmes weldra ontdekken. '


    'Ze is familie van de dwergenvrouw die hij gedood heeft. Een romantische relatie zal zich tussen die twee beslist niet ontwikkelen, ' antwoordde Tungdil. 'Wat wilde ze eerst, voor jij haar tot jouw plannetje wist over te halen?'


    'Boïndil doden. '


    Tungdil ging staan, maakte de gespen van zijn maliënkolder los en liet die op de grond glijden. Hij hing hem zorgvuldig op de standaard naast de deur. 'Het zou haar niet gelukt zijn. Maar dat kan veranderen wanneer zij met haar opleiding bij hem klaar is. ' Hij trok zijn leren wambuis uit en stond in zijn hemd, leren broek en laarzen voor haar. 'Ze is een Derde, Balyndis. Ze zal de vechtkunst al gauw beter beheersen dan hij. Ben je uit op zijn dood?'


    Ze vouwde haar handen en legde die op het dekbed. 'Zo ver zal het niet komen. '


    'En waarom niet?' Hij liep naar haar terug. 'Waarom ben je daar zo zeker van?'


    Balyndis haalde haar schouders op en kuste hem weer, ditmaal op het puntje van zijn neus. 'Ik zou het je niet kunnen zeggen, ' bekende ze. 'Noem het maar gewoon intuïtie. '


    'Jullie vrouwen met je intuïtie, ' mompelde hij. Hij gaf het op. 'Laten we Vraccas bidden dat alles zo loopt als jij het voelt. ' Hij keek naar zijn wapenrusting. 'Heb je al gehoord wat zich in het Veilige Land afspeelt?' Toen ze haar hoofd schudde, vertelde hij haar in het kort wat Woestling en hij allemaal beleefd en gehoord hadden. 'Je weet zeker dat Goda in werkelijkheid niet achter de diamant aan zit? Wat zegt je intuïtie daarover?'


    'Het waren mooie tijden, toen je een kind van de Smid kon ontmoeten zonder iets achter zijn woorden en daden te hoeven zoeken, ' kreunde ze. 'Ik kan het niet met zekerheid zeggen, maar ik heb haar in de omlopen dat ze hier is nergens op betrapt wat er verdacht uitzag. ' Ze streelde hem over zijn baard. 'De steen ligt nog altijd daar waar we hem verborgen hebben. '


    Hij lachte. 'Ik ga hem snel vertellen dat ik weer terug ben. '


    'Ik zal iets te eten voor ons klaarmaken. Jou en vooral die fantastische Boïndil kennende, zullen jullie allebei rammelen van de honger. ' Balyndis stond op, trok een eenvoudig wollen kleed over haar linnen nachthemd aan en slak haar voeten in haar laarzen. 'Het eten is zo klaar, dus praat niet te lang met je schal. '


    'Mijn schat, ' siste hij alsof hij een hebzuchtige berggnoom was, die alles wat er waardevol uitzag naar zich toe graaide. Toen lachte hij en liep hand in hand met zijn vrouw de kamer uit.


    Na twee dwarsgangen scheidden hun wegen. Tungdil pakte een olielamp van de wand en begaf zich naar het deel van de gewelven dat vroeger het verblijf van de famuli van Lot-Ionan was geweest. De meeste van de vele eikenhouten deuren waren er nog. Daarachter hadden de aankomende magi hun lessen geleerd en ervan gedroomd op een dag het magische rijk van Lot-Ionan te erven.


    Nu was dat allemaal verdwenen. Geen magie, geen magische rijken, geen Lot-Ionan.


    Tungdil betrad het laboratorium.


    In dit vertrek had men hem ooit een gemene streek geleverd, waarbij een groot deel van de inventaris - niet door zijn schuld -in vlammen was opgegaan. De flesjes met de elixers, de potten met de balsems, de buisjes met extracten en aftreksels, de hele dure voorraad voor de meest uiteenlopende experimenten was tot één gevaarlijke massa vermengd. Na een geweldige explosie was er bijna niets meer van de apparaten, kasten, tafels en banken overgebleven.


    En zo zag het er nog altijd uit. Hij liep over knarsende splinters en gebroken potscherven naar de grote hoop gebroken glas die ooit een duur distilleerapparaat was geweest. Voor de explosie.


    De dwerg bukte zich en woelde er een beetje doorheen. Hij vond de diamant pas na enige tijd zoeken; de glinsterende scherven maakten hem bijna onzichtbaar. Wie niet wist dat hij tussen het afval lag, zou hem nooit vinden.


    Tungdil genoot van het koude vuur dat in de facetten oplichtte en zijn hart betoverde. Hij draaide de steen om en om zodat hij het licht van de lamp beter brak en stralen op de donkere wanden wierp.


    Steeds wanneer hij de steen in zijn hand hield, wachtte hij op het moment dat het kleinood hem op een of andere manier toonde of het een diamant, of het machtigste magische voorwerp van het Veilige Land was.


    En zoals altijd wachtte hij tevergeefs. Hij legde de steen terug in de kleine berg glasscherven en duwde hem naar onderen.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk van de Vierden in het Bruine Gebergte,


    in het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Een schril gefluit klonk door de brede schacht naar boven en meteen daarna klepte het klokje in de zogenaamde hijskamer. Het vertrek stond tot in de kleinste hoeken en gaten vol met een ingenieuze aaneenschakeling van windassen, tand- en vliegwielen, alsmede gewichten van allerlei grootten. Slechts één enkele nis was leeg, daar zat de hijsmeester.


    Ingbar Onyxoog uit de clan der Steendraaiers, die zijn verantwoordelijke taak onberispelijk vervulde, had het signaal begrepen. 'Daar gaat-ie!' schreeuwde hij naar beneden.


    Zijn handen haalden enkele ijzeren hefbomen zo lang als hijzelf over, waarmee hij de remspieën tussen de rollen en raderen los zette; snorrend kwam de machinerie in beweging.


    De draaiende delen van de constructie veroorzaakten een naar smeerolie en vet ruikende luchtstroom, de gewichten aan de kettingen trokken de goederenlift naar boven zonder dat een dwerg er zijn spierkracht aan hoefde te verspillen. Op deze manier werden veertig centenaren moeiteloos naar boven gehesen.


    Ingbar sloot zijn ogen en luisterde naar de geluiden, vervolgens pakte hij zijn oliekan en goot op vele plaatsen iets op de snorrende raderen. Hij kon het niet verdragen wanneer metaal over metaal wreef, het gepiep was eenvoudig niet te harden.


    Plotseling klonk er een geluid dat de hijsmeester nog nooit bij zijn werk had gehoord en de hijsinstallatie stond stil.


    'Wat krijgen we nou?' bromde hij. Hij controleerde snel de kwetsbaarste onderdelen van de lift, maar hij kon niets ontdekken. De tandraderen waren intact, de kettingen heel en de windassen niet uit hun ophanging gerukt.


    Ingbar liep naar de schacht. Ver onder zich zag hij een zwak lichtschijnsel dat uit de liftkooi kwam. De afstand bedroeg zeker nog vijftig schreden. 'Hé, jullie daarbeneden! Is de takel daar soms vastgelopen?' brulde hij in de diepte.


    Als reactie begon het klokje als een razende te kleppen, het schoot meermaals helemaal in het rond, het luidde zo schril en hard dat het pijn deed aan de oren, tot het touw brak en het lawaai verstomde.


    'Hé, wat doen jullie daar toch?' riep hij bezorgd.


    Er ging een ruk door de ketting, ze werd even losser en spande zich kort daarop weer; het ijzer kreunde omdat de belasting steeg.


    'Zijn jullie helemaal gek geworden? Zijn jullie in de kooi aan het dansen?' Ingbar keek naar de hijsinstallatie die langzaam achteruitliep en de lift liet zakken. Hij liep terug naar de hefbomen en trok de remblokken aan. 'Jullie hebben hem te zwaar geladen!' riep hij. 'Gooi die rommel eruit, anders kan jullie dat... '


    Knerpend brak de eerste rem. Met een hoog gerinkel sprongen vervolgens de overige wiggen de een na de ander kapot en vlogen als scherpe projectielen in het rond. Een daarvan boorde zich door de maliënkolder in het bovenbeen van de hijsmeester. Langzaam werd de ketting afgewikkeld en de lift zakte samen met de inzittenden langzaam in de diepte.


    'Vervloekte... ' Ingbar drukte de wond dicht. Verbinden kwam later wel, nu was het zaak te verhinderen dat de arbeiders te pletter stortten.


    Hij hinkte naar het platform, waarop de extra contragewichten stonden. Bij bijzonder zware lasten konden die aan de hijsinstallatie bevestigd worden, maar niemand had ooit geprobeerd dit kunststukje te volbrengen als de lift in bedrijf was.


    Ingbar kende de hijsinstallatie van haver tot gort, hij was op de hoogte van al haar nukken en grillen. Hij verbond de extra gewichten met een lange ketting aan elkaar, bevestigde daar een zware haak aan en stak die in de veiligheidsring van een nog langzaam draaiende windas.


    De haak bleef zitten, de ketting werd rammelend opgespannen en trok de nieuwe gewichten naar zich toe. Door de vele tonnen extra ballast werd het afrollen van de ketting verminderd, tot de hijsinstallatie tot stilstand was gekomen.


    'Alles in orde bij jullie?' riep hij in de schacht. De kooi met de arbeiders bevond zich, als hij de markering op de ketting juist las, op honderd schreden onder hem. Hij was precies voor een zijgang blijven hangen. 'Mooi, ' brulde hij. 'Laad die rommel eruit, of een paar van jullie moeten uitstappen. Anders beweegt er niets meer. '


    Hij wachtte een poosje tot hij er zeker van was dat ze zijn bevelen hadden opgevolgd. Toen haakte hij de contragewichten weer los en bracht het hijswerk in beweging, zodat de lift eindelijk boven zou komen. Om hem te kunnen remmen, pakte hij een lange ijzeren staal en zette die als weerstand in het kleinste tandrad; toen de liftkooi aankwam, blokkeerde hij het tandwiel volledig. De tocht naar boven was gelukt.


    'Dat was op het nippertje. ' Ingbar verwonderde zich dat de lichten gedoofd waren. De spaarzame lampen in de hijskamer waren niet in staat het binnenste van de liftkooi te tonen. Ratelend ging de ijzeren deur open. 'Ik zal de schacht stilleggen tot de remmen vervangen zijn. Wat hebben jullie... ' Wat hij zag, sloeg hem met stomheid.


    Er kwamen reusachtige gestalten uit de lift. Ze waren tot de tanden gewapend, droegen ijzeren knotsen en schilden met onbekende tekens erop. Maar één blik op de grove gezichten met de uitstekende slagtanden, was voor de dwerg voldoende om te weten wie hij voor zich had: orcs!


    'Te wapen!' schreeuwde hij en hij trok zijn bijl. 'Groenhuiden!' Voor hij erop bedacht was, werd hij door iets tegen zijn slaap getroffen en zakte in elkaar. Versuft had hij het idee dat een ore met roze gekleurde ogen zich over hem heen boog, zijn schedel betastte en verdween.


    Toen Ingbar weer bijkwam, lag hij nog altijd in de hijskamer. Hij hoorde het ratelen van kettingen. Kreunend richtte hij zich op en betastte de buil op zijn hoofd; naast hem lag een ronde steen. De orcs moesten gedacht hebben dat hij dood was, anders kon hij niet verklaren waarom ze hem verder met rust hadden gelaten. Gewoonlijk lieten ze een dwerg niet levend achter.


    Talloze voetstappen kwamen door de gang en in het licht van fakkels verscheen een groep krijgers. 'Ingbar! Zijn die groenhuiden hierlangs gekomen?' vroeg iemand hem opgewonden.


    'Ze zijn hier bovengekomen, maar of ze... ' Hij keek naar de liftkooi. Die was weg! 'Kijk eens... Ze zijn op weg naar beneden!'


    De krijger keek hem grimmig aan en hielp hem overeind. 'Haal ze dan weer omhoog. '


    Ingbar strompelde naar de hijsinstallatie, verstelde een paar tandraderen en moest de extra gewichten weer te hulp roepen. De orcs moesten op hun strooptocht door het Bruine Gebergte heel wat hebben buitgemaakt, zozeer hadden ze de lift overladen. 'Wat is er gebeurd?'


    'We hadden gehoopt dat anderen deze vraag voor ons hadden kunnen beantwoorden, ' antwoordde de dwerg. Zijn begeleiders stelden zich met gespannen kruisbogen in een halve kring voor de schacht op om een regen van schichten op de vijand al te sturen.


    'De orcs zijn als uit het niets opgedoken, hebben onze wachtposten overrompeld en de diamant gestolen. '


    'Dé diamant?' vroeg Ingbar geschrokken. 'Wat zijn die monsters daarmee van plan?'


    Een van zijn krijgers keek in de diepte. 'Nog twintig schreden, dan zijn ze boven, ' meldde hij waarna hij zich weer tussen de anderen opstelde.


    'We weten het niet. Is je iets ongewoons aan hen opgevallen?' vroeg de dwerg.


    'Nee, niet dat ik... ' Ingbar aarzelde. 'Jawel! Een van hen had roze ogen. ' Hij deed kort verslag van wat hem was overkomen. 'En toen ik weer bijkwam, kwamen jullie. '


    Hij verstomde toen de kooi verscheen. De deur bleef gesloten, kennelijk waagden de orcs zich niet naar buiten.


    'Kom tevoorschijn, lafbekken, ' riep de krijger. 'Jullie kunnen niet ontsnappen. ' Omdat er niets gebeurde, stuurde hij een van zijn mannen naar voren om de deur open te schuiven.


    Toen kreeg Ingbar in de gaten wat hem zo gestoord had. De kooi was té zwaar! Wat er ook in zat, het konden niet de orcs zijn want die waren eerder met de gebruikelijke veertig centenaren naar boven getrokken. Maar nu had hij de veertig centenaren én de extra gewichten van de liftinstallatie in gebruik. Geen diamant in het Veilige Land was zo zwaar.


    De krijger kwam bij de liftdeur. Hij ontgrendelde de deur en schoof hem op een kier open.


    Door het gat schoot een stalen grijper, die de deur helemaal openduwde. Sissend wolkte een golf hete damp uit de kooi, die de verraste dwergen omhulde. Ze snakten naar lucht. De gloeiend hete mist deed pijn in hun longen en aan hun ogen; onmiddellijk verschenen er waterdruppels op de wapenrustingen.


    Er klonk een geklik en geratel, toen floten in het wilde weg afgeschoten kruisboogschichten door de lucht die meer door toeval enkele dwergen troffen. Dood of gewond vielen ze op de stenen vloer.


    'Terug!' riep Ingbar. Hij begreep wat zich naar boven had laten transporteren. Inmiddels kende men in elk dwergenrijk het verhaal van de dood en verderf zaaiende machines die in de onderaardse tunnels jacht op de kinderen van de Smid maakten. Het waren er veel, minstens tien, dat was zeker. En hij wist ook dat deze machines nauwelijks te overwinnen waren.


    De nevel trok op, zodat hij tenminste zijn naaste omgeving kon onderscheiden. 'Ik stuur dat ding weer naar beneden voor het uit de liftkooi kan komen, ' hoestte hij in de damp. Hij haalde de gewichten van de windas en strekte zijn hand uit naar de ijzeren stang, die het belangrijkste tandrad blokkeerde.


    Opeens verscheen er een monstrueuze schaduw naast hem uit de nevel. Een van de ijzeren tangen greep naar hem en kreeg zijn linkerarm te pakken.


    Ingbar werd als een pop opgetild en een keer tegen het plafond geslagen. Hij had het gevoel dat hij door de muil van een ijzeren draak gepakt was. Vanboven zag hij de rug van de machine die er net zo gepantserd uitzag als de voorzijde. De dwergen stormden moedig op de machine af, maar het gevaarte walste over de gewonden en de lijken naar voren.


    Hij zag hoe de stang onder het tandrad schoot en samengedrukt werd. De hijsinstallatie liet de liftkooi omlaag zakken omdat er geen contragewicht meer was en hij schoot door de schacht.


    Steeds sneller draaiden de windassen en de tandraderen en ratelend wikkelde de ketting zich af. Maar Ingbars plan was mislukt, de machine was allang uit de kooi.


    De grijper schudde nog een keer en een felle pijn vlijmde door zijn schouder, toen werd hij achteloos weggeslingerd.


    De machine had goed gemikt. Ingbar vloog precies tussen de snorrende windassen door, veerde terug van een lopende ketting en kwam onder een enorm tandrad terecht, dat hem samen met zijn maliënkolder vermorzelde.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar, Porista,


    in het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Prins Mallen zat in zijn kamer op de bovenste verdieping van het huis dat men hem en zijn gevolg als verblijf ter beschikking had gesteld. Door het venster zag hij hoe de hijskranen op het bouwterrein van het nieuwe paleis onophoudelijk in bedrijf waren; ze hesen, tilden en losten. Onafgebroken rolden de wagens met stenen door de straten, het leger dagloners groeide de ene omloop na de andere. De wind voerde de geluiden van de wederopbouw naar Mallen toe: geratel van karren en hijskranen, gezaag, gehamer en gezang en daartussendoor de luide kreten van de arbeiders.


    Koning Bruron verspilde geen tijd. Op de vrije ruimte midden in Porista moest snel weer een prachtig bouwwerk verrijzen dat Nudins paleis in weelde naar de kroon stak. Vijf torens en drie trapsgewijs gegroepeerde burchten die door kleine dwarsgebouwtjes met elkaar verbonden waren zouden er verrijzen. Volgens de planning van de bouwmeesters moest alles over vijf cycli klaar zijn en de fundamenten lagen er al.


    Mallen kwam overeind en zag de punten van de masten van de reusachtige tent van wit zeildoek die zich in het centrum van de lege plek verhief en waarin de vorsten en vorstinnen die middag met elkaar zouden vergaderen. Bruron wilde dat de machthebbers daar bijeenkwamen waar ooit de macht van het Veilige Land haar oorsprong had gehad. In plaats van de magische bron was dat nu de eenheid van de heersers, wilde hij de volkeren daarmee duidelijk maken.


    Mallen koos een lichte mantel die hij over zijn vuurrode kleed hing en liep door de deur naar buiten. De wachtende lijfgarde stelde zich rondom hem op en op de rug van zijn paard begaf hij zich kort daarop door de drukke straten van de stad. De mensen maakten plaats voor hem. Men had grote eerbied voor de vreemde heersers en beschouwde het als een eer hun gastvrijheid te mogen verlenen.


    De prins was in zichzelf gekeerd en reageerde niet op de incidentele juichkreten. Zoals zo vaak dacht hij aan de overval in Guldenschoof; hij miste zijn vertrouwde strijdmakker Alvaro, wiens lichaam hij nauwkeurig had onderzocht. Het was een snee door de keel geweest die de man van het leven had beroofd en het was niet dat verschrikkelijke wezen geweest dat hem zo had verwond. Daar was hij vast van overtuigd. Sindsdien had hij geen enkel vertrouwen in de elfen meer, noch in Rejalín noch in welke andere elf ook. De kwestie van de elfenrune had hij in zijn verslag dat hij aan de andere koningen en koninginnen had gestuurd tot dusver verzwegen. Eerst wilde hij daarover onder vier ogen met Liútasil spreken.


    Zijn mannen bereikten de tent. Pages renden naar voren om de paarden van de hoge gasten te verzorgen.


    De prins betrad het luchtige bouwsel dat met lappen zijde en beschilderde stroken was versierd. Het moest vele omlopen gekost hebben om de inrichting, van de lange tafel tot de zware stoelen en kasten hierheen te vervoeren en zo op te bouwen dat het geheel ondanks de tent een degelijke indruk maakte.


    Behalve hem was slechts één man in vrij donkere kleding aanwezig. Afgaande op de kikkerogen en het korte zwarte haar met de lichte plekken moest het koning Ortger van Urgon zijn. Hij liep naar hem toe en schudde hem de hand. 'Prettig om je weer eens te ontmoeten, ' begroette hij de jonge heerser.


    'De laatste keer was bij mijn driecyclifeest, ' knikte Ortger en hij was duidelijk verheugd de blonde Ido te zien, in wie hij van meet af aan een groot vertrouwen had gesteld. 'De aanleiding voor deze ontmoeting is helaas veel bedenkelijker. '


    'Ik heb al gehoord dat jij ook het slachtoffer van een van deze monsters bent geworden. ' Mallen liet de hand los en ging tegenover Ortger zitten. Dienaren brachten water en wijn om zich meteen daarna weer discreet terug te trekken. 'Ik wil niet op de vergadering vooruitlopen, maar zou je me kunnen beschrijven wat jullie heeft overvallen?'


    'Een heel ander wezen dan dat wat jij me in je waarschuwing hebt beschreven, ' zuchtte de jonge koning en hij nam een slok wijn om zich moed in te drinken. 'Een monster van tionium, zwart als het Kwaad zelf, met de kracht van tien ossen en valser dan een adderkluwen. En daarin zat een wezen dat ons van achter een dikke glazen ruit aanstaarde. ' Hij haalde een tekening uit de tas die naast hem op de grond stond. 'Velen zeggen dat het vleugels van ijzer had, anderen dat het op een vlam naar de hemel is opgestegen, waar het zich met zijn magie in een donkere wolk heeft veranderd. Kijk, zo zag het eruit. '


    Koning Nate, gekleed in een donkergroen, met gestileerde korenaren geborduurd gewaad, betrad de tent. 'Gegroet. Zijn jullie al aan het werk?' Hij maakte een lichte buiging voor de beide mannen en kwam naast Ortger staan om de tekening te kunnen bekijken. 'Nee, het lijkt in de verste verte niet op het wezen dat mij van mijn diamant en drie vingers beroofde, ' merkte hij na een nauwkeurige bestudering op. Hij wilde nog iets zeggen, maar zweeg, omdat de andere vorsten en vorstinnen van de mensenrijken binnentraden. De begroeting duurde lang en kostte veel lijd. Het liefst had Mallen hun gevraagd meteen hun plaats in te nemen zodat de vergadering kon beginnen.


    Zijn stemming werd er niet beter op, toen zich twee slanke elfen in een wit gewaad bij de groep voegden die zich voorstelden als Vilanoîl en Tiwalún. Ze waren in opdracht van hun vorst naar Porista gereisd om hem te verontschuldigen en te vervangen.


    Dat bood Mallen een welkome aanleiding om zijn wrevel te uiten. 'Welke reden heeft Liútasil om hier weg te blijven?' vroeg hij luid voordat Bruron, de eigenlijke gastheer, iets kon zeggen. 'We zijn hier bepaald niet voor onze lol, maar om een zeer belangrijke reden die de aanwezigheid van de elfenvorst zeker gerechtvaardigd had. '


    De vorsten en vorstinnen wierpen hem blikken toe die varieerden van verwonderd tot verstoord. De scherpe toon tegenover de gezanten was in hun ogen niet terecht.


    Mallen verdacht hen van egoïstische motieven. Volgens hem waren ze bang dat de kennis die de elfen hun in het vooruitzicht hadden gesteld door zijn afwijzende houding nu niet met hen gedeeld zou worden.


    'En waar zijn de dwergen?' antwoordde koning Nate en brak daarmee een lans voor de elfen.


    'Dat kan ik uitleggen. ' Bruron hief zijn hand op. 'Grootvorst Gandogar heeft me laten weten dat ze zelf een vergadering van al hun stammen bij elkaar geroepen hebben om zich over de verschillende gebeurtenissen te beraden die zich in hun tunnels hebben afgespeeld. Daarna zullen ze naar Porista komen, zoals hij me heeft geschreven. Maar een gezant van de dwergen is naar ons op weg. '


    'Wegens een soortgelijke reden kan mijn vorst hier niet zijn, ' lichtte Tiwalún glimlachend toe. 'Ook wij vergaderen over bepaalde gebeurtenissen in Âlandur. ' Hij boog nogmaals en Vilanoîl volgde zijn voorbeeld. 'Ik verontschuldig me daar nogmaals voor. '


    'Neem het prins Mallen niet kwalijk, ' vroeg Nate met een korte, zijdelingse blik naar de blonde Ido, 'maar hij heeft bij de overval in mijn vesting een van zijn vertrouwelingen verloren. Ongetwijfeld drukt het verdriet nog zwaar op hem, zodat hij wat onbillijk reageert. '


    'Heel vriendelijk dat je het voor me opneemt, maar het heeft niets met onrechtvaardigheid te maken, zoals je veronderstelt, ' wierp Mallen tegen, 'wel met het belang van onze vergadering. '


    'En sinds de overval is hij, net als zijn vertrouweling die hij is verloren, geneigd het volk uit de wouden van Âlandur met wantrouwen te behandelen, ' ging Nate verder.


    'Ik begrijp het, ' zei Tiwalún ernstig en keek naar Mallen. 'Mijn oprechte medeleven, prins. '


    Er trad een bode binnen die koning Bruron een schrijven overhandigde, waarna hij naar de ingang wees. 'Wat heerlijk dat jij, Glaïmbli Karbonkeloog uit de clan der Karbonkelogen van de stam der Vierden, zo'n voorspoedige reis hebt gehad, ' begroette hij de dwerg die daar stond. 'Wees welkom en neem aan onze tafel plaats. Dan kunnen wij ons nu gaan bezighouden met de eigenlijke reden van deze bijeenkomst, ' zei hij snel voor Mallen de elf iets provocerends zou antwoorden.


    'Mijn dank, koning Bruron. ' De dwerg boog voor Bruron en alle anderen in de tent. Zijn metalen kuras glansde als een glimmend gepoetst zilveren bord en zijn donkerbruine haar en baard zagen er zeer verzorgd uit. Hij moest zich hebben opgefrist voor hij zijn opwachting bij de vergadering had gemaakt.


    Mallen, die genoeg dwergen kende, zag meteen dat hij een Vierde voor zich had. De enigszins elegante gestalte en de smallere vingers verrieden hem, en anders hadden de edelstenen die in zijn wapenrusting waren gezet de prins wel op het juiste spoor gebracht.


    'Ik breng u de groeten van de grootvorst en moet u namens hem meedelen dat het hem spijt dat de overige gezanten van de dwergenstammen en van de vijf steden van de Vrijen pas over een paar omlopen in Porista kunnen zijn. 'Tot die tijd zal ik hen vertegenwoordigen. ' Hij nam plaats en werd met een vriendelijk knikje bedankt.


    'Laten we beginnen. ' Bruron keek naar de vergadering. 'De gebeurtenissen zijn uiterst verontrustend. Inmiddels zijn al vijf diamanten gestolen of verdwenen. ' Op een wenk van Bruron droegen enkele dienaren een grote kaart van het Veilige Land naar binnen. 'Tabaîn, Rân Ribastur, Urgon en de dwergenstammen van de Derden en de Vierden zijn van hun stenen beroofd. Wat Tabaîn en Urgon betreft weten we dat de diefstallen gepleegd zijn door schepsels die men nog nooit heeft gezien. Zelfs niet in de tijd dat we onder de invloed van het Dode Land leden. Bovendien heb ik bericht ontvangen dat orcs de diamant van de Vierden hebben geroofd. ' Hij sloeg tegen de kaart. 'Orcs! Deze gedrochten zijn in de vijf cycli sinds de Ster der Beproeving niet meer opgedoken. Welk raadsel gaat daarachter schuil? Heeft iemand een idee?'


    'De wezens waar Ortger en ik mee geconfronteerd werden, zien eruit als kruisingen van verscheidene monsters. Ze gebruiken magie en op hun wapenrustingen hadden ze runen zoals die van de alfen, ' sprak Nate. 'Alles wijst erop dat het om vreemde gedrochten uit het Land aan Gene Zijde handelt die op een of andere manier in ons land zijn doorgedrongen. '


    'De passen zijn afgesloten en worden voortdurend bewaakt, ' merkte Mallen op. 'Ze zouden nooit langs de bijlen van de dwergen gekomen zijn. ' Glaïmbli knikte meteen.


    'Misschien niet erlangs. ' Tiwalún glimlachte neerbuigend tegen Mallen. 'Wanneer je op een hindernis doodloopt, kun je er ook een weg onderdoor graven. '


    Ortger knikte. 'Iets dergelijks heb ik ook al gedacht. Er is niets kwaads meer in het Veilige Land, de snoodheid van een paar Derden daargelaten, waarover ik iets hoorde. ' Hij keek met zijn uitpuilende ogen naar Glaïmbli en verwachtte kennelijk een verklaring.


    De dwerg opende zijn mond, maar sloot die meteen weer. 'Ik weet niet in hoeverre ik op de mededelingen van mijn grootvorst vooruit mag lopen. '


    'O, heb ik je dan verkeerd begrepen, Glaïmbli Karbonkeloog, toen je zei dat je zijn vertegenwoordiger was?' merkte Tiwalún fijntjes op.


    'Natuurlijk ben ik dat wel. Maar het is me niet toegestaan alles te vertellen. Er zijn aangelegenheden waarover mijn grootvorst zelf wil spreken. ' Hij kruiste zijn armen voor zijn borst, een duidelijk afwerend gebaar dat hem tot een bolwerk van botten en spieren maakte en tegelijkertijd de bekende dwergse koppigheid weerspiegelde.


    Koningin Isika, een vrouw van middelbare leeftijd met een bleek gezicht en lange zwarte haren die van smaakvolle kleren hield, boog zich over naar Mallen. 'Prins, zou jij zo vriendelijk willen zijn om onze vriend hier uit te leggen hoe netelig de situatie is? Jij kunt beter met dwergen omgaan dan ik. '


    Mallen boog zich naar voren en legde zijn armen op tafel. 'Weet je, Glaïmbli, we proberen erachter te komen op wat voor manier de gebeurtenissen van de laatste paar omlopen met elkaar samenhangen. Wanneer je daaraan iets toe te voegen hebt, laat het ons alsjeblieft weten. De details kan je grootvorst ons dan later wel vertellen. ' Hij keek de dwerg in zijn ogen. 'Ik verzoek je, deel datgene wat je weet met ons. '


    Glaïmbli schoof op zijn stoel heen en weer. Hij vond het onplezierig door zoveel ogen aangestaard te worden en boog zijn hoofd nog dieper - een beproefde reactie voor een dwerg. Pas toen hij het spottende gelach van de elfen in de gaten kreeg, liet hij zich tot nadere mededelingen verleiden. 'De Derden hebben ons opnieuw de oorlog verklaard. Met machines. '


    'Machines?' vroeg Nate verwonderd. 'Dat hoor ik voor het eerst. Met wat voor machines dan wel?'


    'Apparaten die door onze tunnels rijden en onze stamgenoten aanvallen. Meer kan ik er niet over vertellen. Wacht op onze grootvorst. ' Glaïmbli boog zijn hoofd nog dieper en zijn ogen fonkelden koppig; nu zou hij echt niets meer zeggen.


    'Voor mij is dat ook nieuw, ' zei koningin Isika geprikkeld. 'Wanneer je deze mededeling in verband brengt met wat we tot dusver hebben gehoord, zou je daaruit kunnen concluderen dat de Derden met deze nachtmerrieachtige wangedrochten van het Kwaad gemene zaak hebben gemaakt. '


    Bruron keek haar aan. 'Vanwaar die veronderstelling?'


    Ze richtte haar diepblauwe ogen op de koppig zwijgende dwerg en vervolgens op Mallen. Ze vermoedde dat ze eerder van hem iets meer te horen zou krijgen. 'Jij kent de Derden goed, prins, omdat je in de strijd tegen de orcs van hun diensten gebruik hebt gemaakt. Hoe groot kan hun dorst naar wraak zijn?'


    'Ze hebben de andere stammen steeds gehaat en naar het leven gestaan, maar het behoud van het Veilige Land is voor hen belangrijker dan deze gevoelens, ' antwoordde hij. 'Jullie weten toch nog dat koning Lorimbas hen allemaal wilde doden om vervolgens de bewaking van de passen zelf over te nemen?'


    'Ik heb het niet over hun haat jegens de andere dwergen. ' Ze keek de vergadering rond. 'Ik heb het over hun haat jegens ons, de mensen. ' Ze keerde haar bleke, strakke gezicht naar Ortger. 'De Derden werden door de aanval van de krankzinnige Belletain op het Zwarte Gebergte bijna volledig uitgeroeid. ' Haar ogen gleden weer naar Mallen. 'Acht je hen er niet toe in staat een nieuwe tunnel naar buiten te graven om stiekem monsters binnen te halen en ons land ten onder te laten gaan, prins?'


    'Als dat zo was, stond er allang een leger orcs in een van de koninkrijken, ' meende Mallen.


    Tiwalún had Glaïmbli niet uit het oog verloren en precies gezien hoe het baardige gezicht van de dwerg zich bij Isika's woorden verraderlijk had vertrokken. 'Ook wanneer je daarnet hebt verklaard niets meer te vertellen, Glaïmbli Karbonkeloog, dring ik er bij je op aan meer van de waarheid te vertellen die je uit alle macht achter je opeengeklemde tanden probeert te houden, ' zei hij zacht, maar duidelijk genoeg om door allen verstaan te worden. 'Ik verzoek je, zeg het ons, zodat ons duidelijk wordt hoe we het Veilige Land tegen het Kwaad kunnen beschermen!'


    'Nee, ' klonk het trots uit Glaïmbli's mond.


    Bruron zuchtte diep. 'Je mag dan alleen de plaatsvervanger van de grootvorst zijn, je draagt toch de verantwoording voor het lot van mensen en elfen. Ik smeek je bij Vraccas, Palandiell en Sitalia: spreek!'


    Opnieuw zei de dwerg pas iets nadat hij naar prins Mallen had gekeken. 'Na de overval door de orcs zijn we weer door een machine van de Derden aangevallen, ' vertelde hij nors. 'De orcs hadden haar in de lift geschoven om hun vlucht te dekken. ' Glaïmbli vertrok zijn mond. 'Grootvorst Gandogar denkt dat de orcs en de Derden samenwerken. Ze hebben hun kamp aan de andere kant van de Noordpas en de Stenen Poortweg in het Land aan Gene Zijde opgeslagen. Van daaruit voeren ze hun aanvallen uit. Maar van de wezens met de alfenrunen op hun wapenrustingen hebben we nog niets gezien. '


    'Dus hebben de Derden zich tegen ons allen en niet meer alleen tegen de dwergenstammen gekeerd. ' Tiwalún trok een bezorgd gezicht en Vilanoîl keek bedrukt. 'Wat doet Gandogar tegen de verraders in zijn eigen rangen?'


    'Ze bevinden zich buiten het Veilige Land, ' herhaalde de dwerg en hij schonk hem een vijandige blik.


    'Daar geloof ik niets van, ' zei de elf hoffelijk. 'De Derden hadden spionnen in alle dwergenrijken. Waarom zouden die spionnen er niet nog steeds zijn? Zeker, de afgelopen vijf cycli heeft er een zekere vrede onder de stammen geheerst. Ik ben het met koningin Isika eens: wie zegt ons dat de Derden niet heimelijk proberen alle vijfde poorten tegelijk te openen om het Veilige Land door de monsters van Tion te laten overspoelen?'


    'De wraak van de dwergen, ' mompelde Ortger.


    'Wanneer er al sprake van zoiets is, dan is het de wraak van de verblinde Derden en niet van de dwergen, ' verbeterde Mallen die zich vervolgens tot de elfen wendde. 'En jij overdrijft met die bangmakerij, Tiwalún, ' waarschuwde hij hem. 'Je zou haast denken dat je last van vervolgingswaan hebt. '


    'O, ja?' De elf lachte minachtend. 'Een beetje vervolgingswaan zoals jij dat noemt, prins Mallen, zou voor ons allemaal goed zijn. Ik vrees het ergste, wanneer ik hoor dat de Derden met de orcs uit het Land aan Gene Zijde samenspannen om de diamanten te stelen. '


    'Hij heeft gelijk. Gandogar moet onder zijn volk het kaf van het koren scheiden. ' Met een lachje voegde Isika eraan toe: 'Of beter: het valse goud van het echte scheiden. Alleen als hij jacht op de Derden maakt die bij de andere dwergenstammen zijn ondergedoken, zijn we veiliger dan nu. '


    'En hoe zou hij dat moeten aanpakken?' wierp Glaïmbli tegen.


    'Ondervragingen? Speurwerk? Martelingen?' stelde Vilanoîl behulpzaam voor. 'Hoe eerder we de spionnen vinden en onschadelijk maken, des te beter voor mensen, elfen en dwergen. '


    Mallen hield zijn adem in toen hij Isika, Nate en Ortger zag knikken en naar het hoofd van de dwerg keek dat rood was van woede.


    'Jij stelt in alle ernst voor dat we de hand slaan aan dwergen die misschien onschuldig zijn?' bromde Glaïmbli tegen de elf. 'Misschien dat jouw volk op deze manier te werk gaat, maar wij, de kinderen van de Smid, doen dat absoluut niet. '


    'Laat deze beslissing verder aan de grootvorst over, ' ried Isika hem aan. 'Je hebt zelf gezegd dat je een plaatsvervanger bent. Laten we ons liever bezighouden met de vraag wat de Derden en de orcs eigenlijk met die diamanten willen. ' Ze nipte van haar wijn en negeerde de dwerg die haar met bliksemende ogen aankeek.


    Mallen kreeg steeds meer de indruk dat de elfen een wig probeerden te slaan in het vreedzaam samenleven van de volkeren en de eenheid onder de dwergstammen. Bij Nate, Isika en de onervaren Ortger was het hun reeds gelukt. Alvaro's wantrouwen tegen het trotse ras leek hem steeds meer gerechtvaardigd.


    'Ze weten dat één steen heel bijzonder is, maar er is nooit een dwerg geweest die ook maar in de verste verte aanleg vertoonde magie te beheersen, ' zei Tiwalún. 'Verbeter me maar als ik het mis heb, Glaïmbli. De Derden kunnen met de macht die erin opgesloten zit niets beginnen. Om van die domme orcs maar te zwijgen. '


    'Wij hebben bovendien dat verschrikkelijke wezen in dat tioniumharnas, ' herinnerde Nate zich. 'En bij Palandiell, als zij geen magie gebruiken, wat verleent hun dan zo'n macht?'


    'Dus zoeken ze onafhankelijk van de Derden en de orcs de diamant om... die macht te verwerven?' Ortger wees op de landkaart. 'Er zijn geen magievelden meer, dus stammen ook deze gedrochten uit het Land aan Gene Zijde. Hoe zijn ze binnengekomen en hebben ze over de steen kunnen horen? Zijn ze in staat magie te bespeuren?'


    'Nee, anders zouden ze hun tijd niet verdoen met de roof van de valse stenen. ' Mallen proefde eveneens van zijn wijn. Hij hoopte dat de alcohol een kalmerende uitwerking zou hebben. 'Eén ding is in ieder geval zeker: geen van de drie groepen heeft de echte diamant waarin de eoîl de macht opsloeg al te pakken kunnen krijgen. '


    Een dienaar met het embleem van Idoslân trad binnen en liep naar hem toe. Hij overhandigde hem een depêche en wachtte naast zijn vorst tot hij de boodschap gelezen had.


    Mallens ogen gleden snel over de regels en toen hij uitgelezen was, dronk hij snel zijn wijn op. 'Kennelijk wil het Kwaad niet alleen diamanten roven, ' zei hij hardop, terwijl hij de brief op tafel legde. 'Een van mijn dorpen, Zielenpracht, is met de grond gelijkgemaakt. De mensen kwamen om in hun brandende huizen, er zijn geen overlevenden. Waarom het dorp is aangevallen, weet ik nog niet. De commandant van de vesting in de buurt heeft sporen gevonden die op orcs wijzen en verkenners naar de holen van Toboribor gestuurd. '


    'Ik dacht dat die leeg waren?' zei Nate verwonderd. 'Heb je niet alle gangen laten onderzoeken?'


    'Dat was vijf cycli geleden. Nu de orcs opnieuw het Veilige Land zijn binnengedrongen, hebben ze dat oude broeinest misschien opnieuw ontdekt. ' Mallen stond op. 'Neem me niet kwalijk, maar ik moet instructies voor mijn troepen op schrift gaan stellen. '


    'Het beste kunnen we de vergadering verdagen tot grootvorst Gandogar bij ons is, ' stelde Bruron voor. 'In die tussentijd kunnen we nog eens wat dieper over de gebeurtenissen nadenken. Wie dat leuk vindt, zal ik graag de plaats waar mijn nieuwe paleis... '


    'Ik stel voor dat we de overige diamanten op één plaats bijeen brengen en met het grootste leger beschermen dat het Veilige Land op de been kan brengen. ' Koningin Wey, een vrouw van ongeveer vijftig cycli in een donkere japon tot op haar enkels die met ontelbare diamanten was bestikt, verraste alle aanwezigen met haar voorstel. Ze behoorde niet tot diegenen die men als doorkneed in de krijgskunst beschouwde. 'Kennelijk zijn de afzonderlijke volkeren niet in staat de stenen tegen diefstal te beschermen. Waarom zouden we dan niet allemaal samen onze bijdrage leveren? Laten we de diamanten binnen de muren van de sterkste vesting opbergen, omgeven door oorlogsmachines en duizenden soldaten. Dan zal het niemand lukken ze te stelen. Afzonderlijk vormen ze een te gemakkelijke buit. '


    Nate knikte meteen. 'Een voortreffelijk voorstel, koningin Wey!'


    'Inderdaad, ' prees Isika. 'Dat hadden we meteen moeten bedenken, lieve zuster. ' De aanspreekvorm verwonderde niemand. De koninginnen die uiterlijk volkomen van elkaar verschilden, spraken elkaar als zuster aan om hun solidariteit met elkaar te tonen. Ze hief haar hand op. 'Ik ben ervoor. '


    Alle vorsten sloten zich bij het voorstel aan.


    Glaïmbli en de beide elfen bewogen zich echter niet. 'Wacht even op Gandogar, ' bromde de dwerg alleen.


    Tiwalún en Vilanoîl beloofden het voorstel aan hun vorst te zullen overbrengen en zijn beslissing naderhand mee te delen. 'Als Gandogar aangekomen is, zal ook Liútasil een besluit hebben genomen, ' zei Tiwalún. 'En nu zou ik graag zien hoe de bouw van het paleis vordert. Hebben je bouwmeesters baat gehad van onze aanwijzingen, koning Bruron?'


    Mallen liep haastig langs hen heen naar zijn paard. Nog altijd was er geen elfendelegatie bij hem verschenen die met hem over de uitwisseling van kennis wilde onderhandelen. Maar Bruron profiteerde kennelijk al van de verworvenheden van Âlandur.


    Hij betwijfelde of Idoslân na de ruzie met Rejalín sowieso nog in aanmerking zou komen. Daarom was hij des te verraster, toen hij bij zijn terugkeer in zijn onderkomen een brief van Liútasil vond, waarin de vorst een delegatie aankondigde.


    Maar Mallen wist intussen niet meer zo zeker of hij ze wel in zijn rijk wilde hebben.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 7


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Idoslân,


    bij het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Tungdil lag naast Balyndis en staarde naar het plafond.


    Of eigenlijk staarde hij in het duister en wist dat het plafond zich boven hem bevond. Het deed er niet toe. Hij had ook in een vuur, de zon of een afgrond kunnen staren.


    Hij dacht na. Onafgebroken en zo intens dat hij ondanks de uitputting die hij voelde, niet kon slapen.


    Er klopte iets niet.


    De vreugde over het weerzien met Balyndis bleef, ook de wederzijdse plechtige verklaring van hun liefde en de liefkozingen die ze na lange tijd weer met elkaar hadden uitgewisseld, ervoer hij als echt.


    Maar toch had alles wat hij zei en deed een bijsmaak. Het was als een onvolmaakte lente zonder bloesems. Je zag wel groen, maar de kleurenpracht en de geur ontbraken.


    En omdat hij zich zo absurd ontevreden en leeg voelde, had hij de pest aan zichzelf. Hij stond op het punt de nieuwe idylle tussen hem en Balyndis zonder enige reden te ontwrichten. De afgelopen paar cycli had hij dit gevoel aan het verdriet om de dood van zijn zoon toegeschreven, maar daar lag het niet aan.


    Behoedzaam, om zijn geliefde niet te wekken stond hij op, trok snel zijn nachtgewaad aan en liep de slaapkamer uit.


    Hij slenterde door de gangen maar hij kreeg zelfs niet het gevoel dat hij weer thuis was. De gangen en kamers boden hem geen geborgenheid meer.


    Hij liep de keuken in en zette thee van duizendblad, nieskruid en venkel. Hij zat er met kleine slokjes van te genieten en wachtte tot hij weer wat kalmer werd en zijn verstand ophield met piekeren.


    Juist toen zijn oogleden zwaar werden en zijn hoofd op het tafelblad zonk, hoorde hij een dof gedreun uit het voorste deel van de gang. Een vermolmde stutbalk die onder het gewicht van een dwarsbalk brak, zou anders geklonken hebben. Iemand sloeg met veel kracht op de toegangspoort en Tungdil vreesde het ergste.


    Gedaan was het weer met de rust en al zijn zintuigen waren tot het uiterste gespannen. Hij rende terug naar zijn kamer, trok zijn maliënkolder en laarzen aan en greep Vuurkling.


    'Wat is er aan de hand?' Balyndis ging overeind zitten.


    'We krijgen bezoek, ' antwoordde hij gejaagd. 'Woestling!' schreeuwde hij luid. 'Opstaan! Werk aan de winkel voor je kraaiensnavel. ' Hij gespte zijn gordel om zijn middel en keek naar haar. 'Denk je dat je ons kunt helpen?'


    Ze grijnsde. 'Welke indruk heb ik net op je gemaakt, toen we het bed deelden?' Balyndis sprong uit bed, deed eveneens haar maliënkolder aan en nam na een korte aarzeling een schild en een bijl uit het wapenrek.


    'Aha, is het weer zover?' Boïndil had niet de moeite genomen een wapenrusting aan te trekken en stond met bloot bovenlijf, loshangende haren en golvende baard voor hen. Maar hij had in ieder geval nog een leren broek en laarzen aan en in zijn sterke vuisten glinsterde de kraaiensnavel. Naast hem verscheen Goda, die iets meer tijd nodig had gehad om haar wapenrusting aan te trekken. 'Wat bedoel je met... '


    Opnieuw klonk er een gekraak bij de ingang. Hout versplinterde.


    'Ach, ik snap het, ' stootte Boïndil grimmig uit. 'Iemand wil een steentje komen halen dat niet van hem is. '


    Dat was de reden of het feit dat de elfen de dwergen de handafdruk op de monoliet meer kwalijk namen dan ze hadden gedacht. Maar Tungdil paste er wel voor op de twee dwergenvrouwen iets over hun weinig roemrijke avontuur in Âlandur te vertellen. 'Laten we eens gaan kijken, ' beval hij en hij sloop door de gang.


    De nachtlucht stroomde hen tegemoet, de vlammetjes van de olielampen aan de wanden flakkerden. Het rook naar bedauwd gras en warme aarde.


    Dat hoorde eigenlijk helemaal niet, want dat betekende dat de poort openstond. Hun ongewenste bezoek bevond zich allang ergens in de gewelven.


    Ze sloegen de hoek om en zagen de vernielde dubbele deur die in stukken op de grond lag.


    'Had het een stormram bij zich?' fluisterde Boïndil en hij keek om zich heen. Er kwamen een heleboel zijgangen uit op de tunnel waarin ze zich nu bevonden en uit ieder daarvan kon de vijand tevoorschijn springen.


    'Wanneer het een van die monsters is, heeft het geen stormram nodig, ' antwoordde Tungdil. Hij luisterde. Een nieuw geluid drong tot zijn oren door. Het kwam van achteren uit de woning, waar ooit de leslokalen van de famuli waren geweest. 'Vooruit! schreeuwde hij en hij rende naar het laboratorium. 'Het zoekt de diamant precies op de juiste plaats. '


    Balyndis bleef een eind bij het drietal achter, zij had last van de naweeën van haar ziekte, maar de anderen konden daar geen rekening mee houden. Ze renden verder, ook al betekende het een verzwakking van hun gevechtskracht.


    'Ik ben benieuwd tegen welk van die gedrochten wij het moeten opnemen, ' zei Woestling onderweg. 'Dat in die wapenrusting of dat wat de zaal is binnengereden?' Zijn ogen schitterden van strijd- en levenslust. Goda en zijn nieuwe taak hadden het levenssmidsvuur van de krijger hoger dan noodzakelijk opgerakeld. 'Goed, we timmeren het uit zijn metalen jasje en hakken het in kleine mootjes, wanneer... '


    Opeens stond het wezen voor hen.


    Het leek zich zonder geluid en zonder verdere waarschuwing uit de schaduwen los te maken. De aanblik was voor de twee dwergen en het dwergenmeisje voldoende om te constateren dat het geen van de beschreven tegenstanders was. Ze hadden een derde variant van het monster voor zich.


    Het was twee keer zo groot als zij, zowel in hoogte als in breedte. Het in verschillende tinten groen en grijs gekleurde lichaam leek op dat van een orc. Het bestond helemaal uit spieren en toonde geen spoortje vet. Lange zwarte haren hingen in slierten voor zijn kop en daartussen staken lange, spitse oren naar buiten.


    Het gezicht leek angstaanjagend veel op dat van een elf, de schoonheid werd echter door de gevoelloos kijkende ogen en de slagtanden tenietgedaan.


    Het wezen droeg niets anders dan een leren lendenschort en een rugzak. Geen ijzer of tionium aan zijn lijf, geen machine. Rond de onderarmen zaten witte kettingen gedraaid, daaronder zaten ijzeren armbeschermers waaraan elke laatste schakel van een ketting vastzat.


    'Uit de weg, onderaardling, ' zei het wezen met een melodieuze elfenstem en de donkere ogen lichtten in de duisternis groen op.


    'Je komt er niet langs, monster, ' zei Woestling zelfverzekerd en klopte met het stompe einde van de kraaiensnavel tegen de wand. 'Hoe moet ik je noemen. Je ziet er niet uit als een varkentje. '


    Goda keek verbijsterd naar haar leermeester die zich oog in oog met een angstaanjagend wezen druk maakte over de vraag welke naam het zou moeten hebben. Ze had vreemde verhalen over Boïndil gehoord en vreesde nu dat die stuk voor stuk waar waren.


    'Heb je de steen?' wilde Tungdil weten terwijl hij Vuurkling voor het monster heen en weer zwaaide. 'Geef hem terug. Je weet hoe het anders voor je zal aflopen. '


    'Het zal in alle gevallen slecht voor hem aflopen, toch?' fluisterde Woestling bezorgd tegen hem.


    Het monster schudde zijn verschrikkelijke kop. 'Uit de weg, ' zei het nog een keer. Toen deed het een stap naar voren.


    Boïndil ontblootte zijn tanden en boog zijn hoofd, zodat zijn haren voor zijn voorhoofd vielen. 'Net als vroeger, professor?'


    'Net als vroeger, Woestling. ' Tungdil haalde ineens uit naar de rechterheup en deed tegelijkertijd een stap in de richting van de vijand. Zijn vriend kwam vlak achter hem aan.


    Een fractie van een seconde voor Tungdils slag deed hij een stap opzij, zakte op zijn hurken en sloeg naar het rechteronderbeen. Beide aanvallen kon het wezen niet afweren — en waarmee had het dat moeten doen?


    De beweging waarmee hun tegenstander uitweek, kwam te verrassend en te snel voor de dwergen.


    Het wezen zette zich af, sprong dwars tegen de zijwand van de tunnel en rende daarlangs over Goda weg. Haar haastige slag miste en de rover ontsnapte in de dwarsgang daarachter.


    'Hé, het springt als een kikker!' maakte Woestling zich woedend. 'Kom terug, Kikkertje!' Hij rende langs Goda heen. 'Slechte slag, Goda, ' berispte hij haar. 'Daar zul je weer houten balken voor moeten sjouwen. ' Ze rende achter hem aan, haar blik beschaamd naar de grond gericht.


    Samen zetten ze de achtervolging in.


    Het monster was in de wirwar van gangen zijn gevoel voor richting kwijtgeraakt, zoals Tungdil al gauw constateerde, want het liep in de richting van de keuken. Vandaar kon het met geen mogelijkheid ontsnappen.


    Ze stormden de ruimte binnen en vielen het aan toen het probeerde zichzelf door de schoorsteen te wringen, maar zijn schouders waren te breed, het zou nooit door de pijp raken.


    Toen het zijn tegenstanders hoorde, kwam het de haard weer uit en staarde hen aan. Een kort schudden met de armen was voldoende om de kettingen ratelend van de met runen versierde armbeschermers te laten glijden. De vuisten sloten zich om de achterste uiteinden.


    'Kijk uit, hij zal die kettingen als zwepen proberen te gebruiken, ' vermoedde Tungdil gespannen. 'Boïndil en ik vallen hem tegelijk aan, Goda, jij bewaakt de uitgang. '


    De dwergen sloten het monster van twee kanten in, maar ze zagen dat het ondanks zijn omvang om een verraderlijke en flink wendbare tegenstander ging.


    Woestling dook onder de aansuizende kettingen door, moest daarbij echter wel een schop tegen zijn bovenlichaam incasseren en vloog achteruit tegen een kast met potten en pannen. Het hout bezweek onder de heftige schok, planken vielen omlaag en begroeven Woestling onder hun last.


    Tungdil had voorlopig meer geluk. Ook hij trok zijn hoofd in, ontweek de ketting en haalde met beide handen uit om Vuurkling in het middel van de vijand te planten; toen schoot de andere klauw van het schepsel naar voren en greep de steel.


    Er gebeurde iets merkwaardigs.


    Het bijlblad begon te gloeien, het inlegwerk lichtte op en de diamanten straalden als kleine zonnen, zodat Tungdil verblind zijn ogen moest sluiten.


    Het monster huilde woedend en geschrokken. Het had Vuurkling losgelaten en deed een stap achteruit, zoals de dwerg uit de geluiden opmaakte. De geur van verbrand vlees drong in zijn neusgaten.


    Zodra Tungdil bet silhouet van zijn tegenstander weer kon zien, sloeg hij toe. Vuurkling trok een lang, vurig spoor achter zich aan, terwijl de bijl naar de heup van het monster schoot en plotseling met een soort ruk opzij werd getrokken. Bijna had Tungdil het wapen losgelaten.


    Oplichtende schakels van de ketting wikkelden zich om het bijlblad en hielden het vast. Sissend worstelde de magie van beide wa pens met elkaar, groene en rode vonken schoten door de keuken en verschroeiden het hout of maakten de steen zwart. En wat nog erger was, ze brandden met een luid geknetter gaten in Tungdils baard. Langzaam maar zeker werd de steel heter.


    'Vervloekt, wat is hier aan de hand!?' brulde Woestling terwijl hij zich van onder de berg pannen bevrijdde. Hij was de kraaiensnavel in het gewoel kwijtgeraakt. 'Magie?' Hij hief een bijzonder zware steelpan op en wierp die naar het wezen. 'Hou daar eens mee op, Kikkertje! Zou je misschien netjes als elk ander monster kunnen vechten!?'


    De steelpan sloeg tegen de brede borst.


    Grommend keerde het monster zich om en keek naar de krijger die de steel van zijn wapen ontdekte, het vastgreep en ophief. Het monster maakte een zwaaiende beweging met zijn linkerarm en de tweede ketting schoot als een slang naar voren. Ditmaal gloeide hij donkergroen op en maakte geen geheim van de magische energie die erin opgesloten zat.


    Boïndil week achteruit en lette erop dat hij er niet mee in aanraking kwam. Maar het wezen wist heel goed met zijn ongewone wapen om te gaan. Een korte beweging van de arm was voldoende om de ketting van richting te laten veranderen en zij slingerde zich om de hals van de dwerg.


    Woestling gilde krijsend, liet zijn kraaiensnavel vallen en zakte op zijn knieën.


    Tungdil trok de bijl met een luide schreeuw los en rammelend viel de ketting op de grond.


    'Terug of de onderaardling sterft, ' eiste het wezen hardvochtig. Als een bewijs voor zijn woorden lichtten de alfse inscripties op de linker onderarmbeschermer op; de ketting waarin Woestling vastzat, lichtte steeds feller op. De dwerg vertoonde stuiptrekkingen, uit zijn keel kwamen gorgelende geluiden en hij viel op de grond.


    Goda stond plotseling naast Tungdil. 'Wat doen we?'


    'Het laten gaan, ' zei hij tandenknarsend en hij deed een stap opzij. Hij wilde Woestling niet verliezen. 'De diamant kunnen we terugpakken, wanneer het zich in veiligheid waant en Woestling heeft losgelaten. '


    De groene glinstering doofde. Het monster trok de gevangen dwerg naar zich toe en wikkelde daarbij de ketting rond zijn onderarm tot hij nog maar een halve schrede lang was en Woestling daardoor op zijn benen moest gaan staan. Hij stond wankelend op zijn tenen om zichzelf niet te wurgen. De ketting was heet en had zijn mooie zwarte baard en zijn lange haar weggeschroeid. 'Niet volgen, ' zei het gedrocht terwijl het langs Goda en Tungdil heen liep.


    Achterwaarts liep het door de tunnel naar buiten, één oog voortdurend op de dwergen gericht. Het snoof luid en oriënteerde zich aan de hand van de geur waar het heen moest om de gewelven te verlaten. De vleugels van de slanke neus zetten uit. Het zette zijn weg voort, waarbij het de hoestende en hijgende Woestling achter zich aan sleepte.


    'Wanneer bevrijden we hem?' fluisterde Goda strijdlustig. 'Het zal niet lang meer duren of hij krijgt geen lucht meer. '


    'Zolang hij geluid maakt is het goed, ' antwoordde Tungdil. Hij probeerde koortsachtig te bedenken wat hij tegen de ongenode bezoeker uit kon richten. Goda negeerde kennelijk de magische krachten van de indringer die vermoedelijk niet eens ten volle ontplooid waren. Vuurkling beschermde hem tegen toverkracht, zoals indertijd tegen de macht van de neveldemon in het Zwartjuk. Maar een treffer van de zware ketting tegen zijn hoofd of een ander deel van zijn lichaam, zou in ieder geval een zware verwonding tot gevolg hebben.


    Het wezen had de gang gevonden die naar de poort voerde en het versnelde zijn pas. Met een snelle armbeweging vergrootte het de lus rond Woestlings hals en de dwerg viel snuivend op de grond.


    Verbijsterd betastte hij de verschroeide resten van zijn baard en zijn fraaie haardos. 'Ik ben mismaakt! Daarvoor stroop ik je huid reepje voor reepje van je lijf, Kikkertje, ' bracht hij moeizaam uit en krabbelde overeind. 'Geef me je wapen, Goda. '


    'Nee, meester. Je hebt zelf gezegd dat een krijger zijn wapen nooit uit handen geeft. '


    'Goda, dit is geen nieuwe proef! Geef me je wapen!' hoestte hij meer dan hij sprak. Een zachte, verschrikte kreet uit Tungdils mond was reden voor hem naar voren te kijken: Balyndis sneed het schepsel vlak voor de uitgang de pas af.


    'Weg!' schreeuwde Tungdil. 'Anders... '


    Zijn waarschuwing kwam te laat. Onverschrokken viel Balyndis aan met haar bijl, ving de aansuizende ketting op met haar schild en bevond zich op een ideale afstand voor een slag.


    Het monster gebruikte de linker, met een ketting omwikkelde arm om de bijl te pareren. Nauwelijks raakte het bijlblad de ketting of de magische energie kwam vrij.


    Een groene flits schoot in het wapen dat ontplofte en de dwergenvrouw met een hagel van kleine metaalscherfjes bestookte. Zelfs het schild werd doorboord. Balyndis wankelde, viel tegen de tunnelwand en gleed langzaam op de grond.


    'Balyndis!' Tungdil rende naar voren met Woestling en Goda achter zich aan.


    Brullend draaide het schepsel zich om, hief een deel van de verbrijzelde houten poort op en slingerde dat in hun richting.


    De worp was goed gemikt. In elkaar duiken en je schrap zetten hielp niets en het drietal werd tegen de grond geslagen. Toen ze weer overeind gekrabbeld waren, was er van het monster geen spoor meer te bekennen.


    'Vooruit, achter hem aan, ' beval Tungdil Woestling en keek naar Goda. 'Zorg jij voor Balyndis. ' Ze knikte en gaf haar meester zonder verder een woord te zeggen haar nachtster.


    De dwergen renden de gang uit en luisterden. De maan en de sterren schenen op Idoslân neer. Voor de scherpe ogen van het tweetal ontrolde zich een zilveren, slapend landschap vol rust en vrede.


    'Waar is het naartoe?' fluisterde Woestling en keek op de grond. 'Het moet voetsporen achterlaten waar een kind in kan zitten. ' Hij boog voorover. 'Niets. Alsof Kikkertje gewoon is weggesprongen. '


    Tungdil had in de verte een beweging ontdekt. 'Dat is het ook, ' zei hij en hij wees zuchtend naar het westen. 'Daarginds is het. '


    Inderdaad ijlde daar een gestalte met grote sprongen door het veld zonder de moeite te nemen de weg te volgen. Het wezen sprong over struiken en kleinere fruitbomen, alsof het een eenvoudige oefening was.


    'Het kiest de kortste weg naar huis, ' vermoedde Tungdil.


    'Vervloekt beest!' Boïndil stampte op de aarde en dreef zijn woede de grond in. 'Wat doet het in het westen?'


    'Waarom niet in het westen?' wierp Tungdil tegen. 'We weten helemaal niets van dat wezen en zijn beide broertjes. Het westen is net zo goed als het oosten. '


    'Mooi. Maar ik had gedacht dat het naar Toboribor zou gaan. De holen van de vroegere varkenskoppen zouden toch een uitstekende schuilplaats zijn. '


    'Het is heel goed mogelijk dat het ons op een dwaalspoor wil brengen. ' Tungdil was de gestalte uit het oog verloren. Een donkere bosrand had het wezen opgeslokt en dekking verleend.


    Woestling legde Goda's wapen over zijn schouder. 'Zetten we meteen de achtervolging in?'


    'Dat heeft geen zin. Heb je gezien hoe snel het is? Zelfs een ruiter zou het niet kunnen inhalen. ' Ze liepen terug naar de onderaardse gewelven. 'Morgen zullen we bij daglicht wel eens naar de sporen kijken. Misschien brengen die ons bij een plek, waar we meer over deze monsters te weten kunnen komen. Ik zal prins Mallen op de hoogte brengen, zodat die ons een afdeling soldaten ter beschikking stelt. '


    Goda had Balyndis in een zittende houding geholpen. Het bloed sijpelde in vele kleine stroompjes uit haar huid. Eén splinter had haar rechteroog op een haar na gemist. De sprietachtige scherf, zo lang als een vinger, stak in het schedelbot. Ze beet op haar tanden om het niet uit te schreeuwen van de pijn, pakte Tungdils hand en omklemde die op zoek naar hulp.


    'Het komt allemaal wel weer goed, ' zei hij en hij lachte haar bemoedigend toe.


    Woestling wees hen op de grote rode vlek op haar maliënkolder. 'Dat ziet er niet best uit. We hebben direct een genezer nodig die haar wonden verzorgt en die splinter uit haar lijf haalt, ' mompelde hij zo zacht dat Balyndis het niet hoorde.


    Ze trok haar man dichter naar zich toe. 'Ik raak dadelijk buiten kennis, Tungdil, ' bracht ze met moeite uit. 'Alleen Vraccas weet of ik weer bij zal komen, luister daarom goed naar me. ' Haar greep deed pijn, zo stevig had ze hem vast. Een aanval van pijn deed haar rillen, ze knipperde met haar oogleden. 'Djerun... ' kreunde ze. Toen verslapte ze.


    Bezorgd luisterde Tungdil naar haar hart. 'Het klopt nog, ' constateerde hij opgelucht. 'Snel, Woestling, we dragen haar naar bed. Goda, jij rent naar de nederzetting om een genezer te halen. Het kan me niet schelen waar hij op dit moment mee bezig is. Breng hem hierheen. '


    'Ja, ' knikte ze bereidwillig en ze grijnsde toen ze zag welke fout Boïndil maakte. Hij zette haar nachtster tegen de wand van de gang en pakte de voeten van Balyndis. Onmiddellijk greep ze haar wapen terug. 'Meester, nu zul je zelf houten balken moeten sjouwen Je weet waar ik ze heb neergezet, ' zei ze vrijpostig en snelde naar buiten.


    Hij keek haar na. 'Wat een... ' De rest slikte hij maar in.


    Toen Balyndis op haar bed lag, verwijderde Tungdil de eerste ijzeren pinnen en scherpe splinters. Toen de genezer eindelijk kwam om haar te verzorgen, keerde de rust weer terug.


    Tungdil maakte van de gelegenheid gebruik naar het laboratorium te gaan en zich zekerheid te verschaffen. Het interieur was, zoals in zoveel vertrekken die hij passeerde, volkomen kort en klein geslagen, zodat er zelfs geen hele plank meer te bekennen was. In de hoop glas zag hij een reusachtige, bloederige voetafdruk. Het wezen moest erin gestapt zijn en zich hebben verwond, waarbij het de steen tussen de scherven had ontdekt.


    'Vervloekt!' gaf hij schreeuwend lucht aan zijn ergernis. Hij liep de studeerkamer van Lot-Ionan binnen waarin een reusachtige verzameling boeken bijeen was gebracht. Toen ging hij achter de schrijftafel zitten en begon een brief aan prins Mallen op te stellen, waarin hij de gebeurtenissen schilderde. Hij betrapte zich er daarbij op dat hij herhaaldelijk met de achterkant van de pen in zijn neus zat te pulken - een vieze gewoonte uit een tijd die nog niet zo heel ver achter hem lag. Nadat hij zichzelf tot de orde had geroepen, pakte hij een nieuwe schrijfveer en wierp de smerige weg.


    Er werd geklopt en de genezer trad binnen. Hij droeg een donkergroene mantel over zijn witte nachthemd en zijn zware laarzen waren niet dichtgeregen. Goda had hem letterlijk uit zijn bed gesleurd. 'Neem me niet kwalijk, heer Goudhand. ' Hij streek met een hand door zijn halflange grijze haar dat in pieken naar alle kanten uitstak. 'Ik ben klaar. Ik heb de wonden gehecht en met zalf ingesmeerd. Ze zal weer gezond worden. Het drankje dat ik haar heb laten drinken, zal ervoor zorgen dat ze de volgende twee omlopen blijft slapen. '


    Tungdil knikte hem toe, stak een hand in een la van de schrijftafel en haalde een gouden munt tevoorschijn. 'Alsjeblieft, ' zei hij dankbaar. 'Wat we voor het verdere genezingsproces nodig hebben, kun je morgen wel brengen. '


    'Dank u, heer Goudhand. ' De genezer stak zijn honorarium bij zich en keek toen naar de dwerg. 'Wat is er gebeurd, als ik vragen mag? Het lijkt wel of er een horde orcs is binnengedrongen. '


    'Dat mag je vragen, ' zei Tungdil ongeduldig. Maar de waarheid verzweeg hij liever, in het Veilige Land deden sowieso al te veel verontrustende geruchten de ronde. T en bende rovers. We hebben ze verdreven. En ik zou het fijn vinden, als je dit niet verder vertelt. Wanneer iemand je er naar vraagt, zeg dan maar dat het een ongeluk was. ' Hij gooide hem een tweede gouden munt toe.


    'Zeker, heer Goudhand. U kunt gerust zijn en ik wil u verzekeren dat ik mevrouw uw gemalin van ganser harte beterschap wens. ' De genezer boog, de panden van zijn mantel schoten naar voren en zwaaiden langzaam heen en weer. 'Let erop dat ze minstens veertig omlopen niet beweegt en in bed blijft. '


    'Waarom?'


    Hij wees op zijn rechterzij. 'Een van de grotere splinters heeft een inwendig orgaan verwond dat ik niet kon herkennen. Ik was voorzichtig wat het hechten en verbinden betreft, maar mijn bescheiden kennis beperkt zich tot de lichaamsbouw van mensen en niet die van dwergen. Maar het ziet er gunstig uit, zoals gezegd... '


    'Ze moet blijven liggen, ' zond Tungdil hem met een knikje weg. 'Dank je. ' De man draaide zich om en verliet het vertrek.


    Tungdil schreef de laatste woorden van de brief aan Mallen, toen Woestling binnenstapte. Hij had zijn leren wambuis en zijn maliënkolder aangetrokken. 'Balyndis ligt in een diepe slaap, ' vertelde hij en hij ging in de oorfauteuil naast de haard zitten. Met zijn korte haren en de misvormde baard zag hij er maar gek uit. 'Wat doen we nu verder?'


    'Dat zullen we zien, wanneer de zon op is, ' antwoordde Tungdil, ondertekende de brief en verzegelde hem. Hij koesterde weinig illusies dat ze het schepsel nog te pakken zouden krijgen, maar zei niets.


    'Moet je kijken wat Kikkertje heeft gedaan. Ik zie eruit als een geplukte kip. ' Woestling speelde met de resten van zijn baard die hij in model had geknipt, zodat hij er ondanks de geringe lengte toch nog een beetje redelijk uitzag; het zou vele cycli duren tot de oude pracht en lengte terug waren. En zijn haren hingen nog maar tot op zijn schouders. 'Iedereen lacht me uit. Alleen daarom heeft hij de dood verdiend. ' Hij legde zijn voeten op een bankje. 'Denk je dat het steeds hetzelfde wezen in een andere uitmonstering is?'


    'Dat is moeilijk te zeggen. Ik geloof het niet. ' Tungdil piekerde over het laatste wat Balyndis had gezegd voor ze het bewustzijn had verloren en hij zei het ook tegen zijn vriend.


    'Djerun? Die ouwe koektrommel?' Woestling dacht terug aan de lijfwacht van Andôkai. 'Bedoelde ze dat Kikkertje een van zijn soortgenoten is? Qua grootte zou het kunnen. En hij komt ook uit het Land aan Gene Zijde. '


    'Nee, ik geloof niet aan een verwantschap. Dit wezen bloedde net als de orcs. Het bloed van Djerun was felgeel. '


    'Hmm, ' zei de krijger peinzend. 'Dan begrijp ik niet wat ze bedoe... '


    'Natuurlijk!' Tungdil sloeg met zijn vlakke hand tegen zijn voorhoofd. 'Djeruns harnas!'


    'Maar het droeg geen harnas, ' wierp Woestling tegen.


    'Nee, maar wel onderarmbeschermers. En kettingen. ' Ontsteld keek Tungdil in het flakkerende vuur. 'Balyndis heeft me beslist willen zeggen dat ze uit hetzelfde metaal bestonden als het pantser van Djerun. Kun je je het nog herinneren? Dat heeft magie geleid. ' Hij stond op en ging naast zijn vriend bij de haard zitten.


    'Dat zou betekenen dat anderen de samenstelling van de legering kennen. '


    'En dat niet alleen, Woestling. Het betekent dat ze een manier gevonden hebben om hun magische energie erin op te slaan en die af te geven als dat nodig is. Het is meer dan een bescherming geworden. Het is een reservoir waaruit ze putten omdat de magische velden in het Veilige Land, waaruit ze hun krachten hadden kunnen aanvullen, zijn verdwenen. ' Hij dacht koortsachtig na.


    'En als het eens andersom zou zijn?'


    Geïrriteerd keek hij naar het gerimpelde gezicht van Woestling. 'Hoe bedoel je?'


    'Misschien is Kikkertje zelf magisch?' Hij streek weemoedig over de resten van zijn baard. Het gaat net als met die draad die de eoîl vanaf de bron naar het dak van de toren had laten leggen. Daardoor heeft ze de energie naar boven gezogen en gebruikt. '


    'Een omgekeerde onweersmelker!' liet Tungdil zich ontvallen.


    'Een wat?'


    'Een onweersmelker. In een van de alchemieboeken stond dat men bij bepaalde experimenten de energie van een onweer nodig heeft. Volgens de schrijver zouden koper en ijzer bliksem aantrekken. ' Tungdil rende naar de boekenplank en zocht naarstig, waarbij hij op de ladder op en neer sprong tot hij het werk had gevonden. 'Hier heb ik het. ' Hij sloeg het boek open. 'Men moet de ingrediënten bij het naderen van een onweer in een ijzeren kuip mengen, deze een berg op dragen en er een lange ijzeren stang in steken. De bliksem schiet erin en zet met zijn kracht de verandering in beweging. ' Hij sloeg het boek met een klap dicht. 'Bij deze wezens is het precies omgekeerd: zij zijn het onweer en door het metaal schiet de energie naar buiten!'


    'Daar ga je weer, professor, ' grinnikte Woestling.


    'Ja. ' Tungdil zuchtte en zijn enthousiasme zakte weer. 'Eigenlijk is het maar een veronderstelling, ' zei hij triest. 'We hebben niemand die voldoende van magie op de hoogte is om ons raad te kunnen geven. '


    'Voor mij klinkt het verhelderend, ' troostte Boïndil hem. 'Schrijf je vermoedens meteen aan Mallen. '


    Tungdil aarzelde. 'Nee. '


    'Waarom niet?'


    Hij keerde terug naar zijn stoel bij het vuur. 'Wie kent die samenstelling, Woestling?'


    'Van deze speciale legering? Nou, Balyndis en Andôkai. En de eoîl, denk ik, maar dat wezen is dood. ' Boïndil keek Tungdil vragend aan, omdat hij niet wist waar zijn vriend heen wilde.


    'Ik vraag me af hoe groot de kans is dat een volk uit het Land aan Gene Zijde magie beheerst en de formule voor deze legering bezit. '


    Nu begreep Boïndil het. 'Je denkt dat die gedrochten niét uit het Land aan Gene Zijde komen?'


    'Er zijn talloze mogelijkheden, dat geef ik toe, ' knikte Tungdil. 'Maar waar zijn de Onuitwisbaren gebleven? Rodario en ik hebben op de toren geen spoor van hen teruggevonden. Let wel, nadat de Ster der Toetsing was gaan stralen. Geen wapenrusting of as, zoals bij de alfen en de orcs die door de energie vernietigd werden. ' Hij leunde achterover. 'Balyndis heeft enkele andere dwergen over de samenstelling van de legering verteld, voor ze uit het Grijze Gebergte wegtrok. En de Derden hebben overal hun spionnen. '


    'Je wilt toch niet zeggen dat de Onuitwisbaren en de verbitterden onder de Derden de handen ineengeslagen hebben?'


    'Ik weet het niet. ' Tungdil boog zijn hoofd voorover en masseerde zijn slapen met zijn vingers. 'Verdomme! Ik kan er gewoon geen touw aan vastknopen, Woestling. We zullen op de tast een weg door het duister moeten zoeken en het ene geheim na het andere ophelderen. '


    Woestling stond op. 'Dan beginnen we morgen meteen zoals we gedacht hadden. Laten we achter Kikkertje aan gaan. ' Hij liep naar de deur. 'Ik stuur Goda naar de poort, zij moet de eerste wacht houden. '


    'Heb jij je balken al versleept?' herinnerde Tungdil hem plagend aan zijn vergissing.


    'Nee, ' bromde Boïndil.


    'En jij gaat natuurlijk het goede voorbeeld geven, hè?'


    Woestling draaide zich om en liep de gang op. 'Lekkere vriend ben jij, ' zei hij quasi-beledigd. 'Gemene zaak maken met mijn leerling. Jullie Derden spelen ook altijd onder een hoedje. ' Zijn stappen stierven weg.


    'Hmm, de Derden spelen onder een hoedje, ' herhaalde 'Tungdil peinzend en keek naar de halfvolle fles mede die verlokkend met haar sterke, zoete inhoud op de schrijftafel stond.


    Maar de alcohol trok hem niet. Niet vannacht. Nu had hij een helder hoofd nodig.


    Eén teken op de armbeschermer van het wezen was Tungdil opgevallen. Om zekerheid te hebben zocht hij op de boekenplank naar het kleine boekje waarin hij vroeger lange avonden had zitten studeren om niet in de buurt van Balyndis te hoeven zijn en hij bladerde het door. Hij vergiste zich inderdaad niet. Het ging om het elfse woord voor 'hebben'.


    Hij klapte het boekje dicht en zette het weer terug. Wat kon dat nu weer te betekenen hebben? Hij moest Mallen en Ortger vragen of de beide andere wezens ook elfse runen op hun rustingen hadden gedragen.


    Hij stond op en ging terug naar de slaapkamer. Met al zijn kleren nog aan strekte hij zich naast Balyndis op het laken uit, steunde zijn hoofd met een elleboog en bekeek haar gezicht; daarbij analyseerde hij de gevoelens die haar aanblik in hem wakker riepen.


    Zo bleef hij liggen tot het aanbreken van de dag.


    Toen Goda aanklopte, hem meedeelde dat er een bode was en hem een brief van Gandogar overhandigde, worstelde hij nog altijd met zichzelf en zijn gevoelens. De nacht had hem geen raad gebracht.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Weyurn, Mifurdania,


    in het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Het Curiosum had tijdens de nacht zijn kamp opgebroken. De kleurige wagens hadden Mifurdania bij het krieken van de dag verlaten en bevonden zich nu op weg naar het westen.


    Een gebochelde bedelaar in gescheurde kleren en met een grote slappe hoed op zijn vettige zwarte haren porde in de resten van het kampvuur en het achtergelaten afval, op zoek naar wat eetbaars.


    Omdat hij niets van zijn gading vond, liep hij in de richting van de stad. Op de vismarkt ging hij op een ton zitten, vanwaar hij een goed uitzicht op de pas aangelegde haven had. Ondertussen stak hij steeds weer zijn hand uit naar de mensen die hem voorbijliepen. 'Alstublieft, een kleinigheidje, ik heb al twee dagen niet gegeten, ' jammerde hij met falsetstem en hoestte.


    Niemand die Rodario kende, zou onder al die viezigheid de aristocratische trekken van de toneelspeler hebben vermoed. Hij had dan ook diep in zijn schminkdoos getast om een totale gedaanteverwisseling te ondergaan en dat alles gecompleteerd met een lelijk litteken op zijn linkerwang, vlekken op zijn tanden en een scheerbeurt. Een volledige scheerbeurt. Zelfs zijn geliefde sikje had hij voor zijn plannen opgegeven. Dat deed erg veel pijn.


    Tassia en de anderen waren verbaasd geweest, toen hij hen midden in de nacht bij elkaar had geroepen om te vertellen wat hij van plan was: hij wilde de raadselachtige gebeurtenissen in Mifurdania tot op de bodem uitzoeken. Terwijl hij zich van deze netelige opgave kweet, had zijn blonde muze de leiding van het Curiosum. Hij wist immers niet hoe lang hij nodig had om de geheimen rond Furgas aan het licht te brengen. Tassia had de promotie met een verleidelijk lachje aanvaard en het hem de uren daarop moeilijk gemaakt van haar te scheiden.


    'Een kleinigheidje, heer, ' smeekte Rodario een rijke koopman die hem voor zijn voeten spuugde en verderging. 'Nee, dat niet. Uw snot is geen geld waard. Geef me een duit, heer, ' riep hij de man achterna en oogstte daarmee enig gelach.


    De ochtend verstreek. De zon trok haar baan hoog boven de hoofden van de mensen en begon alweer in de richting van de horizon te zakken.


    Rodario bleef dapper op zijn ongemakkelijke plek zitten. Hij verweerde zich tegen opdringerige vliegen, jouwende kinderen en een handelaar die hem van de ton wilde verjagen. In ieder geval waren zijn bescheiden verdiensten voldoende om aan het eind van de middag een stuk brood en wat rode foezelwijn te kopen. Zo was de armoede beter te dragen.


    Het wachten ging verder.


    Toen de schemering viel, ontdekte hij de schuit, waarop hij de boogschutter had zien staan. Ditmaal lag het vaartuig hoog op het water. Het kwam dus leeg naar de stad terug.


    Rodario begaf zich naar de haven en strekte zich tegenover de aanlegplaats van de boot op een stapel touw uit. Een bedelaar die een slaapplaats voor de nacht had gevonden. Niemand die enige verdenking zou koesteren als hij hem zag.


    Het duurde tot het invallen van de duisternis voor de vrouw met het bruine haar verscheen. Ze droeg een zwarte mantel die van voren openstond. Daaronder ontwaarde Rodario een donker, strak pak en een dolk van wel een el lang aan haar gordel. Ze kwam hem bekend voor, al kon hij niet precies zeggen waarvan.


    Ze liep over het dek, sprong elegant op de kademuur, stak duim en wijsvinger in haar mond en liet een schril gefluit horen.


    De poort van het pakhuis, waar Rodario naast lag, ging open, er viel een lichtschijnsel op het hobbelige plaveisel en een man in een soort bruine pij kwam naar buiten. Op zijn hoofd droeg hij een hoed en de ketting om zijn hals gaf aan dat hij een lid van het koopmansgilde was. 'Kea! Nu alweer terug?' Hij wilde naar haar toe gaan, toen hij Rodario zag die zich slapend hield. Hij bleef staan. 'Zeg, uitschot. '


    Rodario bewoog zich niet en hoopte dat men hem met rust zou laten, maar daar voelde hij de punt van een laars al in zijn zij. Kreunend kromp hij in elkaar.


    'Kom overeind, voddenbaal! Slaap je roes ergens anders uit. ' De man boog zich over hem heen, sloeg hem met een vuist in zijn nek. 'Hoor je me niet? Moet ik je misschien eens met mijn mes kietelen. '


    Dit dreigement kon Rodario niet negeren. Morrend als een dronkenlap krabbelde hij overeind, slofte voor de gevel van het pakhuis langs en verdween in de smalle spleet tussen dit gebouw en het volgende. Hij moest moeite doen om in de ruimte te passen.


    'Je hebt me weggejaagd, maar je bent nog niet van me af, ' mompelde hij en hij gebruikte de kieren in de planken wanden om op het dak te klauteren. Hij was van plan het gesprek van boven af af te luisteren.


    Het lukte hem inderdaad bij een luik te komen, dit open te maken en geruisloos naar binnen te kruipen.


    Hij belandde in het donker op iets zachts, dat onder zijn gewicht wat meegaf. Afgaande op de geur en het zacht ruisende geluid kon het maar om één ding gaan: zakken graan. Het pakhuis lag tot aan de nok toe vol met zakken graan, alsof er voor Mifurdania een hongersnood of een belegering dreigde.


    Als een slang kronkelde Rodario naar voren, recht op een smalle kier licht toe die van onderen door een spleet viel. Voorzichtig drukte hij zijn hoofd op de spleet om te zien en te horen wat er zich onder hem afspeelde. Hij had het begin van het gesprek helaas gemist.


    'En hoe duur wordt dat dan, Deifrich?' vroeg de vrouw die Kea heette en tegen een van de loodrecht omhoog rijzende steunbalken leunde.


    De man wees op het lege gedeelte van het pakhuis, waar zich niets anders bevond dan wat losse korrels en vuil. 'Honderd zakken? Kijk eens om je heen, Kea. Er is momenteel nauwelijks graan in de stad. '


    Ze lachte vals en weer had Rodario de indruk dat hij haar kende. 'Omdat jij het allemaal hebt opgekocht, Deifrich. Om de prijs op te drijven. '


    'Ik?' protesteerde de man verbaasd; zelfs voor een leek was duidelijk dat zijn overdrijving gespeeld was.


    Kea hief haar hoofd op, trok haar dolk en wees met de punt naar boven. 'Stel dat ik naar de zolder zou klimmen, wat zou ik daar dan vinden?'


    'Niet veel, ' loog Deifrich grijnzend en hij deed geen moeite het overtuigend te doen. 'Laten we zeggen tien Weyurnse goudguldens. Per zak. '


    Kea lachte hatelijk. 'Smerige kleine bloedzuiger, ' zei ze met een dreigende ondertoon in haar stem en hief haar linkerwijsvinger op. 'Eén goudgulden kun je krijgen. '


    Deifrich veegde met zijn mouw langs zijn kin. 'Nee, Kea, ik weet dat je genoeg goud hebt. Dus betaal je het ook. ' Hij legde zijn hand voor alle veiligheid op het gevest van zijn korte zwaard


    dat op zijn rug aan zijn gordel hing.


    Kennelijk was de beweging een afgesproken teken. Rodario hoorde meerdere voetstappen en twee mannen stelden zich links en rechts naast Deifrich op. Ze droegen lederen kurassen en lange zwaarden, kennelijk huurlingen of vroegere soldaten. Kea keurde hun geen blik waardig.


    'Goed dan, negen goudguldens per zak, ' ging Deifrich wat met zijn prijs naar beneden. 'Bij het aanbreken van de dag heb je al het graan. ' Hij strekte zijn hand uit. 'Maar alleen wanneer ik het geld meteen krijg. En ik houd mijn mond over die andere dingen die je bij me koopt. '


    Kea liet haar wijsvinger zakken. 'Je bent inhalig geworden, ' constateerde ze zacht. 'Je misbruikt mijn vertrouwen. '


    Deifrich haalde zijn schouders op. 'Ik ben koopman. Ik grijp mijn kans als ik die zie. Ik krijg tenslotte ook niets cadeau. '


    'Dat begrijp ik heel goed. Van mij kreeg je ook niets zonder tegenprestatie. ' Voorzichtig, om geen overhaaste reactie van de huurlingen uit te lokken, stak ze een hand onder haar mantel en bracht die met een buidel weer tevoorschijn. Ze trok het koord open, stak er haar hand in en haalde er een goudstuk uit dat ze Deifrich gaf. 'Eentje van de vijftig. Meer heb ik niet bij me. '


    Hij pakte eerst de buidel, vervolgens het muntstuk. 'Dan krijg je dus maar vijf... kom, laten we zeggen zes zakken, ' grijnsde hij en hij beet even in het metaal om de echtheid te controleren. Er klonk een zacht gesplinter, Deifrich schreeuwde verschrikt, spuugde en zakte ter plekke in elkaar. Er gingen nog wat heftige stuiptrekkingen door hem heen, maar toen lag hij stil.


    Een van zijn huurlingen boog zich over hem heen. 'Daar is niets meer aan te doen, ' constateerde hij rustig en keek naar de nagemaakte munt. Hij had een dunne kern van lood met een breekbare laag glas eromheen dat bedekt was met bladgoud. Een heldere vloeistof sijpelde uit de resten. Op het eerste gezicht was de valse munt niet van een echte te onderscheiden. 'Wat voor een gif was dat?'


    Ze hief de buidel met goudstukken op. 'Dat zou je zeker graag willen weten, ' antwoordde ze en ze wees met haar dolk naar de huurling. 'Hetzelfde gif zit aan dit lemmet. Maak dat je wegkomt en geen woord over wat er hier gebeurd is. Jullie hebben je loon van Deifrich gekregen zonder dat je er iets voor hebt hoeven doen, dus wees blij. '


    De mannen keken elkaar aan. Rodario vermoedde dat ze zouden proberen Kea te overweldigen om de rest van het goud te roven.


    Maar de koelbloedigheid van de vrouw weerhield hen van ondoordachte acties. Aarzelend en zonder haar ook maar een moment de rug toe te keren verlieten ze het pakhuis.


    Ze lachte zacht, borg de buidel op en stootte weer zo'n schril gefluit uit. Kort daarop kwamen vijf mannen naar haar toe rennen. 'Klim naar boven en kijk hoeveel graan die schoft voor ons verborgen heeft gehouden. Laad die zakken zo snel mogelijk in de aak, waarna we uit Mifurdania verdwijnen. ' Ze schopte tegen de schouder van het lijk. 'Zoek iets zwaars, bind het aan hem vast en dan het water in met hem. '


    Haar mannen knikten en verspreidden zich, waarna Kea naar links uit Rodario's zicht verdween. Het gestamp van laarzen verried dat minstens twee van de mannen naar de eerste verdieping klommen.


    Nu kwam Rodario in een lastig parket te zitten.


    Hij wilde zijwaarts nog dieper tussen de zakken wegkruipen, toen het opeens rondom hem begon te kraken en te ratelen. Een windas draaide in het donker boven hem en de vloer onder hem zakte snel naar beneden. Zonder dat hij het in de gaten had gehad, was hij op het hijsplatform terechtgekomen en daalde nu met tien zakken graan naar beneden.


    Ook al probeerde hij zich tussen de zakken te verstoppen, het lukte hem niet. Wel zag hij aan het andere einde van het gebouw veel langwerpige kisten staan. Voor een daarvan stond Kea. Ze had de deksel geopend en bekeek de inhoud. Rodario dacht dat het een heleboel onbewerkte blokken ruw ijzer waren.


    'Hé, kijk uit! Daar zit een bedelaar!' riep een van de mannen vanboven bij de hijsinrichting.


    'Ik ben al weg. Ik zocht alleen een warm plekje. ' Rodario hoestte en kroop meer dan hij liep op de uitgang toe. Hij wilde zijn vermomming niet prijsgeven. Misschien had hij die verrassing straks dringender nodig.


    Kea sloot de kist en sneed hem op haar gemak de pas af, waarbij ze het lichaam van de dode koopman aan het zicht onttrok. 'Niet zo snel, opaatje, ' zei ze tegen hem zonder direct dreigend te klinken.


    Rodario zag het als een goed teken, dat ze haar dolk niet trok en geen van de mannen te hulp riep om zijn vluchtweg af te snijden. Zijn vermomming had de eerste test doorstaan. 'O, meesteres, vergeef me. Wilt u de wacht niet roepen, ' bedelde hij spugend en kwijlend om zichzelf nog afstotelijker te maken. Ze moest zich niet al te lang met hem bezig willen houden. 'Ze haten me. '


    Ze bekeek hem van top tot teen. 'Ken je Deifrich?'


    Rodario dacht na. 'Nee, ' besloot hij te zeggen. 'Is hij bij de stadswacht?'


    Een van Kea's mensen kwam naast hem staan en pakte hem bij zijn bovenarm. 'Kea, je weet wat je moet doen! Hij heeft ons gezien!'


    'Ik zie veel mensen in Mifurdania, ' zei Rodario met de falsetstem van een grijsaard die kost wat kost gelijk wilde hebben, en legde zijn hand op de arm van de man. 'Dat is geen misdaad, jongeman. '


    'Nee. ' Kea legde een hand op het gevest van haar dolk. 'Dat je ons hebt gezien, opaatje, is inderdaad geen misdaad. Maar gewoon pech. ' Bliksemsnel trok ze haar wapen en stak toe.


    Rodario had rekening gehouden met de aanval, deed een stap opzij en trok de man die door de kracht van de vermeende grijsaard verrast werd, als een schild voor zich. Hij kreeg de punt tegen zijn borstkas; de ribben voorkwamen dat de dolk tot de organen doordrong. Dat hoefde ook niet. De man werd door het gif geveld.


    'Daar kijk je van op, hè?' Rodario gaf Kea een krachtige stomp op haar neus en met een kreet wankelde ze achteruit. Hij rende naar de dichtstbijzijnde uitgang, achtervolgd door de kreten van de mannen en de verwensingen van de vrouw.


    Ook al was het lang geleden dat hij in Mifurdania had gewoond, hij wist er nog enigszins de weg. In de drukte van de haven schudde hij zijn achtervolgers snel van zich af, maar hij keerde met een grote boog naar het pakhuis terug om de gebeurtenissen na zijn stoutmoedige vlucht verder te volgen. Verscholen op een dobberende vissersboot tegenover het pakhuis keek hij toe.


    Met behulp van een lier laadden de mannen de zakken graan in de aak en zelfs Kea hielp hen daarbij. Kennelijk hadden ze het graan zo dringend nodig dat ze het ondanks het voorval met de huurlingen en de bedelaar niet konden achterlaten.


    Honderd zakken graan was een hele voorraad. Daarmee kon je een kleine strijdmacht provianderen, maar waar zou die in het grotendeels door water overdekte Weyurn moeten bivakkeren? En wat waren ze van plan? Gedeserteerde soldaten die als piraten aan de kost probeerden te komen en eerst voor proviand wilden zorgen? Maar hoe kwamen die aan zoveel goud? En wat had Furgas met hen te maken?


    Vragen, steeds meer vragen waarop niemand hem antwoord gaf.


    Toen ook de kisten met de blokken ruw gietijzer aan boord waren gebracht, stak men van wal zonder boordlichten te ontsteken. Rodario besloot zijn achtervolging voort te zetten. Het element van de godin Elria zou hem niet tegenhouden.


    Hij leende een kleine roeiboot met een zeil die aan de kade lag afgemeerd. Tot zijn vreugde reageerde het vaartuig op zijn inspanningen. Gelukkig bewoog de aak met al zijn vracht niet snel, zodat hij die zonder veel moeite kon bijhouden.


    Verder ging het over de reusachtige watervlakte van het overstroomde Weyurn, waarvan de golven in het schijnsel van de nachtelijke hemellichamen betoverend glansden. Rodario bleef op een flinke afstand en probeerde het zeil aan de kleine mast te hijsen. Het lukte hem met enige moeite, maar weldra kon hij geen koers meer houden. Hij was tenslotte niet tot zeeman opgeleid.


    De vrachtboot verdween achter de klippen van een eiland uit het zicht en het duurde heel lang voor Rodario zijn geleende boot ertoe had gebracht dezelfde koers te volgen.


    Voor hij de rotsen rondde, hoorde hij een geborrel, gesis en gespetter, alsof een gloeiende ster van de hemel in het water was gestort. Het water raakte in heftige beweging, kleine golfjes sloegen tegen de boeg van de boot en klotsten over de rand.


    Rodario voer om de klippen heen en de verrassing liet niet lang op zich wachten.


    'Wat, bij alle slechte acteurs van het Veilige Land, moet dat dan voorstellen?' Rodario ging staan, zijn handen op zijn heupen, en staarde naar het meer voor zich. Het lege meer.


    Er viel niets meer te bekijken of te achtervolgen. De aak was van het ene moment op het andere verdwenen.


    'Hoe is dat dan mogelijk, Palandiell?' zei hij en hij probeerde in de schommelende boot zijn evenwicht te bewaren. In het licht van de maan zag hij dat er niets was dan de eilanden die meer dan een mijl van hem verwijderd links van hem lagen. 'Zijn ze als straf voor hun euveldaden door de machten van Elria in de diepten getrokken?'


    Er ging een nieuwe beweging door het wateroppervlak. Er kwam een geweldige golf aanrollen, die zich als een bruisende, schuimende wand verhief en voor de maan en de sterren schoof.


    'O, genadige Elria, wat heb ik dan gedaan?' mompelde hij verstard van schrik en hij klemde zich aan de dunne mast vast voor zijn boot door de kolossale watermassa werd gegrepen en de diepte in gedrukt.


    


    Het Veilige Land,


    in het rijk van de Eersten in het Rode Gebergte,


    in het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    In deze tijd, waarin de kinderen van de Smid achterdochtiger dan ooit de wacht hielden bij de toegangspoorten tot het Veilige Land, was het voor reizigers en kooplui vanbuiten erg moeilijk een van de vijf poorten snel te passeren. Als zich al ooit iemand vertoonde. Niet altijd wenste alleen het Kwaad toegang tot het Veilige Land.


    In het Rode Gebergte was dit het geval.


    De negen imposante torens en de beide machtige, dikke vestingmuren van West-IJzerwacht werden zelfs voor vreedzame bezoekers tot een bijna onoverwinnelijke hindernis. In de gedeelten tussen de vijf muren in de kloof die naar de ingang van IJzerwacht en daarmee in het rijk van de Eersten voerden, kampeerden bijna tweehonderd mensen die erop wachtten tot ze door de dwergen werden binnengelaten.


    Het waren voornamelijk handelaren, maar ook vluchtelingen uit de verwoeste gebieden, die zich na vijf cycli nog altijd niet van de verwoesting door de zogenaamde avatárs en hun leger hadden hersteld.


    Koningin Xamtys had de wachters het bevel gegeven de groepen na twee omlopen telkens tot een nieuw gedeelte toe te laten. In de in totaal tien omlopen durende periode van gedwongen wachten keken de dwergen nauwkeurig of er met de mensen, hun wagens en hun dieren iets vreemds aan de hand was. Alleen wie zich netjes gedroeg en de laatste beproevingen lijdzaam doorstond, mocht binnen in IJzerwaard, om van daaruit verder over de pas te reizen.


    De rusteloosheid onder de wachters steeg. Af en toe bespeurde men de zwakke geur van orcs, onopvallend en verborgen, alsof er een kleine groep op een flinke afstand op de loer lag en op een gunstige gelegenheid voor een bestorming wachtte. Misschien waren er ook wel een paar van hun verkenners die de vesting bespioneerden.


    Onder de mensen die binnen wilden en die tot de laatste poort voor de vesting waren doorgedrongen, bevond zich ook een handelaar met grove botten die heel geheimzinnig over zijn lading deed. Op zijn lange, moeilijk wendbare wagen met vierspan stonden kubussen, zo leek het tenminste, die met lappen leer en stof tegen nieuwsgierige blikken en weersinvloeden werden beschut.


    Ratelend naderde de wagen de wachtpost en de man die van top tot teen in licht leer was gekleed, hield zijn ossen in. Hij kwam naar Bendelbar Gloei-ijzer uit de clan der Gloei-ijzers, de commandant van de wachters, en maakte een buiging. 'Ik groet jullie. Ik heet Kartev, ik ben persoonlijk vanuit Ajula hierheen gekomen om jullie koning te spreken '


    'En waarom zou koningin Xamtys II jou te woord staan?' antwoordde Bendelbar, een sterke dwerg met lang blond haar en een gevlochten baard in dezelfde kleur, met soldatesk-bondige onvriendelijkheid en een spoor van verbazing. Een koopman met grootheidswaanzin, dat ontbrak er nog maar aan.


    Kartev liep achteruit, maakte een paar touwen los waarmee de lappen stof over de wagen waren gespannen en tilde het dek op dat een traliekooi verborgen had gehouden. Vervolgens wenkte hij de dwerg bij zich. 'Kijk zelf maar. '


    Bendelbar kwam dichterbij en keek in de kooi. Daarin zaten kleine wezens die met hun voeten aan de bodem waren geketend en in een erbarmelijke toestand verkeerden. Ze waren allemaal gladgeschoren en leken - afgezien van deze wonderlijke eigenaardigheid, als twee druppels water op de dwergen uit het Veilige Land. De wachter wist meteen om wie het hier ging. Het bericht uit het Zwarte Gebergte had zich als een lopend vuurtje verspreid: de diamantrovers! 'Bij Vraccas!'


    'Ik noem ze kindbejaarden, ' zei Kartev. 'Ik dacht al dat jullie volk er wel interesse voor zou hebben. Ze zijn vast en zeker met jullie verwant, niet?'


    'En waarom heb je ze gevangen?'


    'Ik heb ze niet gevangen. Ik heb ze gekocht. Van een rechter in Ajula, die ze vanwege hun rooftochten gevangen heelt laten ne men, ' verklaarde hij snel zodat niemand hem verwijten zou maken. 'Ze waren erg duur, ' voegde hij er snel aan toe.


    Bendelbar keek naar de rimpelige, naakte gezichten, een aanblik die voor hem nieuw en ongewoon was. Hij ontdekte zelfs twee vrouwen onder de gevangenen, op wier wangen geen enkel haartje te ontdekken viel. 'Laat me raden: ze waren op jacht naar diamanten?'


    Kartev keek verrast. 'Ja! Inderdaad, je hebt gelijk. ' Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Dan hebben ze het bij jullie ook al geprobeerd, neem ik aan?' Hij richtte zich op. 'Mooi dat ik jullie heb kunnen helpen. Jullie mogen ze van me hebben, wanneer jullie me mijn onkosten vergoeden. ' Zijn vingers lieten het zware zeildoek weer los, de vreemde dwergen verdwenen weer in het donker. 'Breng mij en mijn gevangenen naar jullie koningin, zodat ik met haar over de prijs kan onderhandelen. '


    Bendelbar draaide een baardvlecht om zijn sterke wijsvinger. Hij dacht een ogenblik na en willigde het verzoek toen in. De kans dieven te ondervragen, mocht hij niet door zijn vingers laten glippen. De geschiedenis zou geen genade kennen als een catastrofe door zijn schuld niet verhinderd had kunnen worden. Hij liet de poort voor de man en zijn vracht openen.


    Geëscorteerd door tien wachters trok de stoet lange tijd, door ettelijke rustpauzes onderbroken, dwars door de gangen en zalen van het oostelijke deel van het Rode Gebergte, tot hij stilhield bij een spelonk die de Eersten als steengroeve gebruikten.


    'Wacht hier, ' beval Bendelbar. 'Ik laat Xamtys halen. ' Hij riep een bevel naar een wachter en de dwerg rende weg. Bendelbar dacht weer de geur van orcs te bespeuren, wat absoluut niet mogelijk kon zijn. Niet hierbinnen. Hij zette het als verbeelding uit zijn hoofd.


    'Wat voor nieuws is er in het Veilige Land?' vroeg Kartev en hij maakte de koorden de een na de ander los om de doeken en de leren lappen van de kooien te halen. 'Ik ben hier al lange tijd niet meer geweest. Zitten er nog altijd orcs in Toboribor?'


    Bendelbar gaf de andere soldaten opdracht de man een handje te helpen. De een na de ander kwamen de kooien tevoorschijn met de dwergen die in het Veilige Land alleen als ondergronders bekendstonden. De handelaar had er twee dozijn. Ze kropen in het midden van de kooien bij elkaar en bekeken hun verwanten achterdochtig en zwijgzaam.


    'In Toboribor? Daar woont allang niets meer, ' antwoordde Bendelbar verstrooid. Hij kon zijn blik niet van de gestalten afwenden. 'Na de Ster der Beproeving is er niets meer van het Kwaad overgebleven. '


    'Ik heb heel iets anders horen vertellen, ' antwoordde Kartev die op het voorste deel van de wagen klom, waar vijf grote vaten stonden. Hij opende het meest linkse, haalde er een paar stukken hard brood uit en wierp het tussen de tralies door; de ondergronders stortten zich er gretig op. 'Er zouden daar eigenaardige schepsels rondlopen, die plunderen en moorden. '


    Nu keek Bendelbar toch naar de man. 'Geruchten doen wel erg snel de ronde in het Land aan Gene Zijde. '


    De handelaar lachte tegen de dwerg. 'Vergeet niet dat ik koopman ben. Kooplui zijn nogal snel verontrust, omdat ze bang zijn voor hun handel. ' Met een krachtige sprong waartoe Bendelbar de mens eigenlijk niet in staat had geacht, kwam hij voor hem neer. 'Zijn deze schepsels er nu wel of niet?'


    'Ze zijn er, ' zuchtte hij. 'Maar we zullen ze snel te pakken hebben. ' Hij legde zijn hand op de steel van de bijl die in zijn gordel stak. 'Je kunt onbezorgd door... '


    Achter hem klonk een luid gekraak.


    Een deel van de bodem van een kooi was weggebroken en een dozijn gevangen ondergronders viel onder de wagen op de stenen vloer. Eerst dacht Bendelbar dat het voertuig door de lange reis en het gewicht verzwakt was, maar toen de ondergronders zonder kettingen aan hun benen naar links en rechts wegsnelden, begreep hij dat ze zich bevrijd moesten hebben.


    'Hou ze tegen!' schreeuwde Kartev geschrokken. Hij viel tegen de arm van een wachter aan die net met een speer naar een ondergronder wilde steken. 'Maar doe hun niets! Denk erom, ze zijn mijn eigendom! Ik wil ze onbeschadigd terug. Elke dode zullen jullie me duur betalen!'


    Bendelbar duwde hem opzij. 'Erachteraan!' beval hij en hij greep zijn signaalhoorn.


    Toen klapte de zijwand van de tweede kooi weg. Rinkelend en rammelend stuiterden de sluitbouten op de grond. De dwerg kreeg de tralies tegen zijn hoofd en schouder en werd op de grond gedrukt, terwijl het tweede dozijn ondergronders zich bevrijdde en de wachters overweldigde. Met de buitgemaakte wapens en harnassen liepen ze naar de uitgangen van de zaal.


    Bendelbar kon zich niet bewegen. De zware tralies hielden hem tegen de grond gedrukt en maakten het hem zelfs onmogelijk zijn arm te bewegen, laat staan de signaalhoorn te pakken.


    'Ik zal hulp halen, ' zei Kartev en hij pakte de bijl van de dwerg. 'Alleen voor het geval ze me onderweg aanvallen, ' verklaarde hij. 'Je krijgt hem terug. Waar moet ik heen?'


    'Mijn signaalhoorn, ' kreunde Bendelbar. 'Blaas daarop. ' Hoezeer de handelaar zich ook inspande, behalve een geluid als een natte scheet wist hij niets voort te brengen. 'Ze hebben het beslist op onze diamant gemunt, ' steunde de dwerg met een knik in de richting van de linkergang. 'Ga de koningin waarschuwen. '


    Kartev knikte tegen hem. 'Doe ik. ' Hij stond op en rende weg, sneller dan Bendelbar ooit een mens had zien rennen. Er zat voor hem niets anders op dan op hulp te wachten.


    Het duurde een hele tijd voor men zich om hem bekommerde. Hij hoorde signaalhoorns en vele opgewonden stemmen roepen. Nu eens kletterden wapens tegen elkaar, dan weer schreeuwde een dwerg van pijn en woede. Iedere vezel in Bendelbars lijf hunkerde ernaar aan de jacht op de indringers deel te nemen, maar de ijzeren tralies verijdelden al zijn pogingen zich te bevrijden.


    Eindelijk kwamen er weer stappen dichterbij.


    Kartevs grove gezicht dook voor hem op. 'Daar ben ik weer, ' zei hij en talrijke handen pakten de traliewand en tilden die met vereende krachten op.


    Met een pijnlijke schouder en een kloppende schedel schoot Bendelbar onder de staven vandaan. Toen werd hij overeind geholpen. Voor hem stonden behalve de koopman koningin Xamtys en naar schatting zestig krijgers, aan wier wapens bloed kleefde. 'Hoe is het afgelopen?' vroeg hij zijn vorstin met een diepe buiging.


    'Wij hebben de meesten van hen moeten doden, omdat ze zich zo fel verweerd hebben, ' zei ze. 'Ze slaagden er zelfs in onze schatkamer te bereiken, ook al snap ik niet hoe dat heeft kunnen gebeuren. Een verschrikkelijke chaos. ' Xamtys keek naar Kartev. 'Twee van hen zijn weliswaar op de vlucht, reken er echter maar niet op, dat je ze levend terugkrijgt. ' Ze overhandigde hem een zakje waarin een bekend gerinkel klonk. Goudstukken. 'Aanvaard dit als schadeloosstelling en als blijk van dank voor je poging ons in de strijd tegen de ondergronders in de schatkamer bij de slaan. '


    De man boog. 'Hartelijk dank, majesteit. Het spijt me dat on ze transactie op deze manier moet aflopen. Ik had de gevangenen graag ongedeerd aan u overgeleverd. ' Hij wees op de versplinterde wagenbodem. 'Ik had er geen rekening mee gehouden dat ze met een paar ijzeren pinnetjes de sloten van hun kettingen konden openen en zich zelfs uit hun kooi konden bevrijden. '


    'Het is jouw schuld niet. Mijn wachters hadden de wagen zorgvuldiger moeten onderzoeken, ' zei ze en ze keek naar Bendelbar. 'Van nu af aan verwacht ik drievoudige waakzaamheid van de poortwachters, ' sprak ze met een snijdende stem. 'Keer terug naar je post en laat dit een les voor je zijn. Deze overval had veel te gemakkelijk succes kunnen hebben. ' Ze draaide zich om en vertrok met haar gevolg en haar lijfwacht.


    Bendelbar vertrok zijn mond. Hij had pijn en was bij de koningin in ongenade gevallen. Vooral dat laatste zou voor zijn clanhoofd weinig reden tot vreugde zijn, die zou hem beslist nog een keer de mantel uitvegen. Boos keek hij naar de mens die de delen van de kapotte kooien op zijn wagen begon te gooien. 'Laat verder maar. ' Hij beval zijn wachters die teruggekomen waren de arbeid over te nemen.


    Niet lang daarna reed Kartev met wat er van zijn wagen was overgebleven terug naar het Land aan Gene Zijde. Ze trokken ongeveer drie zonneomlopen lang over de breedste wegen in het dwergenrijk, langs kleine en grote wonderen uit steen, staal en ijzer. Beelden, bruggen en reliëfs streelden het oog van de dwerg.


    Hoewel de handelaar rijkelijk voor zijn bezoek beloond was, zweeg hij. Hij gedroeg zich allesbehalve gelukkig over het winstgevende resultaat van zijn reis. Bendelbar kreeg bijna het idee dat de man om de gedode ondergronders treurde. Hij had geen oog voor alle schoonheid onderweg.


    Omdat ook hij niet de geringste lust voelde om gezellig te praten, reden ze op de vierde zonneomloop zwijgend door de poorten van IJzerwacht. Meer als een 'Vraccas zegene je, ' kwam geen van beiden over de lippen.


    Bendelbar bleef staan en beval de buitenste poort te sluiten en de poort in de vestingmuur voor de koopman te openen. Vervolgens begaf hij zich met de lift naar de voorste weergang en keek vandaar de ossenkar na.


    Net toen hij er zich in stilte over verwonderde, waarom Kartev na de lange wachttijd voor de poorten niet met zijn goud het Veilige Land binnen was gereisd om goederen in te kopen en daarmee de terugreis aan te vangen, deed de man iets nog veel vreemders.


    Toen Kartev de laatste muur achter zich had gelaten, sprak hij met een nieuw aangekomene, wiens doel West-IJzerwacht was; hij drukte hem de teugels van de ossen in de hand en ging zonder zijn kar verder.


    'Vraccas, wat is er met die mens aan de hand?' vroeg Bendelbar zich af en verliet zijn uitkijkpost. Hij wilde de zaak tot op de bodem uitzoeken.


    Hij liet een pony komen en ontbood vijf bereden wachters, toen een bode langs hem snelde naar het verblijf van Gondagar Bittervuist uit de clan der Bittervuisten, de commandant van West-IJzerwacht.


    'Wacht, ' zei Bendelbar tegen zijn begeleiders. Hij vermoedde dat de opwinding met de koopman te maken had.


    Het duurde precies een keer zo lang als de tijd die men nodig had om een bijl te trekken, te richten en naar de tegenstander te slingeren, als men tenminste een tweede bij zich had, toen klonk het sonore geloei van de alarmhoorn van de vesting. Hij werd met grote blaasbalgen vanuit het verblijf van de commandant bediend en stuurde zijn boodschap onafgebroken naar de muren, langs de berghellingen omhoog en door de kloof heen.


    Toen vloog de deur weer open. Gondagar verscheen, drukte een helm op zijn zwarte haren en wees naar de dwerg naast Bendelbar. 'Jij, afstappen! Laat mij rijden, ' beval hij en hij klom in het zadel. 'Vooruit, we moeten die koopman te pakken krijgen, ' bromde hij. Toen gaf hij het dier de sporen, zodat het steigerde en van pijn weg galoppeerde. 'Hij heeft in de chaos de diamant voor een glazen imitatie verwisseld. '


    Bendelbar kreeg het tegelijkertijd warm en koud. Zijn schuldgevoel werd steeds groter.


    De dwergen stoven op hun pony's door de kronkelige kloof en de poorten gingen vaak op het laatste nippertje voor hen open.


    Iedere hoefslag bracht hen dieper in het Land aan Gene Zijde. Ze volgden de brede, hellende weg, maar hoezeer ze hun paarden ook de sporen gaven, het lukte hun niet de handelaar in te halen.


    Achter elke bocht dachten ze de man te treffen, maar ze werden steeds teleurgesteld. Bovendien was er geen enkele mogelijkheid om zich te verstoppen. De wanden rezen ofwel loodrecht naast hen omhoog of er was een peilloze afgrond en de steen was te glad om houvast voor de vingers te bieden.


    Pas toen de zon boven het Rode Gebergte onderging en de schemering als een donker doek over de omgeving neerzonk, hielden ze stil.


    Gondagar vloekte krachtig. 'Waar kan die vervloekte mens gebleven zijn?' riep hij luid tegen de bergwanden, en de woedende echo schalde van verre. 'Heeft hij een verbond met Tion gesloten? Hoe kan het anders dat we hem niet inhalen? Moge Vraccas hem met zijn hamer treffen!'


    Bendelbars pony snoof verontrust en week terug voor een onschuldig rotsblok aan de kant van de weg. De overige dieren sperden hun neusgaten wijd open en spitsten de oren, trippelden op hun plaats en sloegen alleen niet op hol omdat hun ruiters de teugels strak in handen hadden.


    Toen rook Bendelbar het ook: orcs! De avondlucht was doortrokken van de geur van hun zweet en werd erdoor verpest. Hij liet zich uit het zadel glijden en pakte zijn bijl in zijn hand.


    Gondagar volgde zijn voorbeeld. 'Ik ruik ze, maar ik zie ze niet, ' bromde hij. 'Wat is dat voor een idioterie?'


    Bendelbar liep naar de rots waarvoor de pony's angstig terugweken en hield zijn wapen klaar om toe te slaan. 'Misschien zit onder die steen een geheime... '


    Toen veranderde de steen in Kartev. De man wierp zich onmiddellijk op hem, zijn rechterhand zwaaide een knots zo lang als een been in het rond. Het wapen trof zijn gewonde schouder.


    De botsing was hard, te hard voor de kracht van een gewone mens, die eigenlijk niet in staat was een dergelijke knots met een hand te hanteren. Van de andere kant was het voor een mens onmogelijk de gestalte van een rots aan te nemen. Iets was hier heel duidelijk niet in de haak.


    Bendelbar viel opzij, botste tegen de pony en viel onder de trappelende hoeven van de geschrokken dieren. Eer hij zich van zijn benarde plek tussen de hoeven in veiligheid had gebracht en met opeengeklemde tanden weer was opgestaan, was de strijd tegen Kartev al beslecht.


    Maar anders dan Bendelbar had gedacht.


    Zijn dwergenvrienden lagen kreunend of stil op de weg, de hijgende man torende triomfantelijk boven hen uit en keek op Bendelbar neer. 'Blijf waar je bent. Ik heb wat ik hebben wilde, ' zei hij en zijn stem klonk lager, verder van achter uit de keel, guttur-aler, meer als die van een... orc! Ik wil je niets doen. '


    'Maar ik wel!' riep Bendelbar. Hij hief zijn bijl op en sprong naar voren. 'Vraccas, sta me bij tegen die vervloekte groenhuid!'


    Zijn bijlslag werd gepareerd, het handvat van de knots trof hem tegen zijn wang en wierp hem op de grond.


    De dwerg had het gevoel dat hij een trap van een pony had gehad. Versuft en toch beheerst door een tomeloze wil om niet van het monster te verliezen, richtte hij zich op en zwaaide met zijn bijl om zich de aanvaller van het lijf te houden. Wazig zag hij de omtrekken van een orc voor zich. 'Je zult me niet ontsnappen, ' lalde hij met dubbele tong.


    De brede schaduw schoot langs hem heen en zijn bijl hakte in de lucht.


    'Ik bén je daarnet ontsnapt, ' riep het wezen uit de verte. 'Keer naar West-IJzerwacht terug om je wonden te laten behandelen. ' Hij hoorde hoefgetrappel.


    Bendelbar schudde zijn hoofd en probeerde op deze manier zijn versuftheid te verdrijven. Het hielp niets, hij moest wachten tot de duizeligheid en de sluier vanzelf voor zijn ogen wegtrokken.


    Toen hij weer overeind kwam, ontwaakte Gondagar uit zijn bewusteloosheid. De knots had een diepe deuk in de helm geslagen. Bloed sijpelde tussen de zwarte haren en de baard door langs de kin en de hals naar beneden.


    'Wat een verschrikkelijk land, ' kreunde hij. 'Je kunt de orcs niet meer van de mensen onderscheiden, op de geur na. ' Hij keek om zich heen. 'Hij heeft een pony van ons gestolen. '


    Langzamerhand kwamen de dwergen weer overeind. Ze hadden kneuzingen, een gebroken bovenarm en pijnlijke vleeswonden, maar er waren geen doden te betreuren. Daarover verbaasde zich niet alleen Bendelbar. De orc had hen gespaard. Dat feit zou bij de stammenvergadering ongetwijfeld voor lange discussies zorgen.


    Ze gaven de achtervolging op en keerden naar IJzerwacht terug. Halverwege kwamen versterkingen uit het rijk van de Eersten hun te hulp in de vorm van een troep ruiters van vijftig dwergen en dwergenvrouwen.


    In allerijl deed Gondagar verslag van hun wederwaardigheden en de onverklaarbare eigenschappen van hun tegenstander. 'Wees op jullie hoede voor zijn magie. Hij kan zich blijkbaar in van al les veranderen. Maar hij ruikt nog altijd als een orc,' zei hij. 'Ver trouw op jullie neus en jullie pony's. Die zijn minder gemakkelijk om de tuin te leiden dan jullie ogen. '


    De commandant van de troep knikte. 'En pas op uit welke bron je drinkt, wanneer jullie in de vesting terug zijn. Er zijn er ettelijke vergiftigd. De geleerden controleren ze stuk voor stuk. '


    'Wat?' Bendelbar, die juist naar zijn veldfles greep, verstarde.


    'Er zijn ruim honderd doden in het zuiden van het Rode Gebergte gevonden. Ze moeten al een paar omlopen geleden gestorven zijn. Hun monden, ogen, neuzen en oren zaten vol bloed. De clan van de Hardhamers is volkomen uitgeroeid. De koningin vermoedt dat de Derden erachter zitten. ' Hij knikte hen grimmig toe. 'De rest horen jullie wel in de vesting. Wij moeten verder. ' De troep galoppeerde weg en liet de zes dwergen in een stofwolk achter.


    Nog meer slachtoffers bij zijn volk. Maar Bendelbar had in ieder geval de zekerheid dat de aanslag niet door de ondergronders was gepleegd. Dan zou de schuld die hij mede aan de gebeurtenissen had gehad, torenhoog zijn gestegen.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 8


    het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar, Porista,


    in het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    'Denk je dat de elfen ons wegens die kwestie in Âlandur verwijten zullen maken, professor?' Woestling werd steeds onrustiger, naarmate ze dichter bij Porista kwamen. De stad - en de toekomstige regeringszetel van Gauragar - tekende zich aan de horizon af en beloofde de dwergen een weerzien met oude vrienden en vermoedelijk nieuwe vijanden. De dwerg was zijn handafdruk op de heilige steen van de elfen evenmin vergeten als Tungdil.


    'We laten het om te beginnen al niet zo ver komen, ' verklaarde deze. Hij kriebelde Puntoor, zijn pony, tussen zijn oren. 'Het voordeel van deze vergadering is dat we Liútasil zelf kunnen zeggen, wat jij hebt gedaan. ' Hij keek naar Goda die hij intussen van het ongelukkige voorval van haar meester op de hoogte had gebracht. Het dwergenmeisje mengde zich niet in de discussie, maar volgde die wel met stille binnenpret.


    'Goed, ' schikte Woestling zich in zijn naderende lot. Het lukte hem niet zich voor te stellen welke uitwerking de aanraking van de steen kon hebben. 'Hij is niet gesprongen of gescheurd, ' ging hij de ergste mogelijkheden na. 'Hij heeft alleen een vlek gekregen. Dat kunnen ze beslist wegpoetsen. ' Hij klopte tegen zijn maliënkolder. 'Hierop zou het geen probleem zijn. Een beetje schuren, wat olie, een beetje wrijven en zo'n kolder glanst weer als nieuw. Desnoods stuur ik een van onze steenhouwers naar hen toe, die de elfen eens kan laten zien hoe je een duurzame steen houwt, waarop niet iedere gewassen hand een afdruk achterlaat. '


    'Je woorden stromen uil je mond als vloeibaar goud uit een smeltkroes. Ben je zo bezorgd dat je jezelf moed probeert in te spreken?' grijnsde Tungdil.


    'Ik? Me zorgen maken? Voor wie en waarvoor dan wel?'


    'Voor Liútasil?'


    'Poe! Ik ben niet bang voor elfen. ' De krijger dreef mokkend zijn pony tot meer snelheid aan. Hoe eerder hij oog in oog met de elfenvorst stond en hem alles vertelde, met de hulp van zijn vriend, natuurlijk, des te eerder was hij van de netelige kwestie af.


    'Het lijkt er anders wel op, ' zei Goda zacht tegen haar pony


    Woestling keek over zijn schouder naar achteren. 'Goda, afstijgen. Jij loopt verder. '


    'Wat?' Ze klonk verontwaardigd.


    'Niet vragen, leerling. En neem de bagage op je rug. ' Snel keek hij weer voor zich uit, zodat ze zijn grijns niet zag. Opnieuw deed het hem veel plezier haar te ringeloren.


    Gehoorzaam, zij het met tegenzin, liet Goda zich uit het zadel glijden, wierp de zadeltassen over haar schouder en liep naast de pony verder. 'Wat heeft dit voor zin. Ik wilde een opleiding tot krijger van je en niet mijn verdere leven als lastdrager doorbrengen. '


    'Jij... een krijgsvrouw heeft sterke benen nodig om stevig op de grond te staan, ' antwoordde hij snel. 'Stel je gewoon voor dat je marcheert en met een aanval van de varkenskoppen rekening moet houden. Ken je eigenlijk die mop van die orc die een dwerg de weg vroeg?'


    Goda snoof. Tungdil lachte omdat hij in het geluid heel duidelijk een verwensing had gehoord. Maar zijn vrolijkheid klonk niet echt ontspannen.


    Zijn gedachten waren bij de gewonde Balyndis die ze in de onderaardse gewelven van Lot-Ionan hadden moeten achterlaten, Tot zijn verwondering was hij met tegenstrijdige gevoelens vertrokken.


    Hij maakte zich veel zorgen om zijn vrouw, maar hij was toch ook blij haar opnieuw achter te laten. Hij had geen verklaring voor zijn onvrede. Tenslotte had de eerste nacht het begin van een nieuw gelukkig leven samen geleken.


    Maar toen had het de kop weer opgestoken, dat gevoel van onvrede. Hoe langer hij zich een lang leven met Balyndis voorstelde, hoe beangstigender hij dat vond. Onbegrijpelijk. Hij mocht Balyndis nog altijd graag.


    Tungdil verschoof in het zadel en keek naar de stadsmuren van Porista, waarmee de verdwenen Furgas een meesterstukje had afgeleverd. Vermoedelijk was dat het juist: hij mócht haar graag zonder een diépere genegenheid te koesteren. Als broer en zus. Als strijdmakkers.


    '... en toen lachte de dwerg en liep verder, ' hoorde hij Woestling het slot van de mop vertellen.


    Goda had moeite een grijns te onderdrukken. Haar mondhoeken weigerden strak in de plooi te blijven en trokken onweerstaanbaar naar boven. Er vormden zich al kleine plooien in haar wangen, de voorboden van een luide lach, ook al had ze zich vast voorgenomen ernstig te blijven. Vrolijkheid en woede pasten niet samen. Maar de mop was gewoon te grappig.


    Dus beloonde ze Boïndils inspanningen met een schallende vrolijkheid, waar Woestling en zelfs Tungdil mee instemden. Er was geen ontkomen aan.


    Ze reden de stad binnen en nadat ze gezegd hadden wie ze waren, werden ze onmiddellijk naar de reusachtige vergadertent geleid. Daaromheen waren verscheidene kleine tenten opgezet, die als kleine vergaderruimten voor twee partijen dienden.


    'We gaan eerst naar Gandogar om hem te vertellen wat er is gebeurd, en daarna naar Liútasil, ' stelde Tungdil zijn vriend voor, wat hem alleen een hoofdknikje opleverde.


    Goda's gezicht glom van het zweet, ze dronk haar veldfles in één teug leeg en keek om zich heen naar een fontein om hem weer te vullen.


    'Niet nodig, leerling. Je zult dadelijk wel iets krijgen, ' merkte Woestling op en grijnsde tegen haar. 'Hoe voelen je benen aan, leerling?'


    Ze tilde eerst het linker en toen het rechterbeen op. 'Ze zitten er allebei nog aan, ' snoof ze en ze veegde het zweet van haar voorhoofd. Een donkerblonde sliert haar plakte tegen haar vochtige wang. 'En ze hebben veel zin tegen een achterwerk te schoppen, meester. ' Ze grijnsde. 'Een orc-achterwerk, natuurlijk. '


    Misschien kwam het door het licht in Porista, misschien door de omgeving of de glinsterende ogen van het dwergenmeisje, maar Woestling vond haar en haar aanblik ineens veel makkelijker te dragen. In een oogwenk was er iets veranderd. Hij werd onzeker. 'Laten we eens kijken wat er is, ' stotterde hij, en hij wendde zijn ogen snel al. Hij had het gevoel dat er iets was gebeurd, wat niet had mogen gebeuren. Niet bij haar.


    Ze liepen in de richting van de tent waarboven de standaard van de Vierden wapperde en werden door de wachtpost meteen aangekondigd. Goda moest voor de ingang blijven wachten, maar kreeg op bevel van Tungdil ook iets te drinken.


    Gandogar ontving hen en schudde hun beiden de hand. 'De gebeurtenissen spoelen als een vloedgolf over ons heen, ' zei hij en hij keek met vreugde naar de herboren Tungdil die weer zijn oude daadkracht uitstraalde. 'Ik had net met de clanhoofden over een veldtocht in het Land aan Gene Zijde willen praten, toen ik samen met de vergadering naar Porista werd ontboden om de volgende, nog ernstiger kwestie te bespreken. ' 'Tungdil had het idee dat zijn gezicht duidelijk meer rimpels vertoonde dan vroeger, de vele zorgen lieten hun sporen na. 'Hoe was het bij de elfen?' Zijn ogen bleven op het korte haar van Woestling gericht. 'Is dat de nieuwe mode?'


    'Een gevecht. Tungdil kan dat beter uitleggen. ' Boïndil gaf er de voorkeur aan liever niet te veel te zeggen, omdat hij bang was zijn grootvorst de waarheid te moeten bekennen.


    Tungdil boog zijn hoofd. 'Eerlijk gezegd was het vervelend, grootvorst. We hebben Liútasil niet gesproken, we kregen veel te eten en men liet ons alleen plekken zien die van geen enkel belang waren. ' Hij dempte zijn stem. 'Ik geloof dat ze iets voor ons willen verbergen. We hebben nieuwe heiligdommen in hun wouden gezien en door een toeval iets over bouwwerken gehoord die ze voor ons geheimhielden. Wij van onze kant laten hun afvaardigingen overal maar toe. Dat is niet juist. Met uw verlof wil ik vorst Liútasil hierop aanspreken. Hij is toch hier, niet?'


    'Nee. ' Gandogar bood hun water aan en zij pakten de bekers van gepolijst goud aan. 'Hij heeft zijn gezanten gestuurd. Vilanoîl en Tiwalún. Hij zou later komen, omdat hij belangrijke aangelegenheden te bespreken had. '


    Boïndil fronste zijn voorhoofd. 'Dat kregen wij ook te horen. Dat moeten wel héél belangrijke aangelegenheden zijn, die je zo lang met iemand bespreekt. ' Hij wierp een blik op Tungdil. Nu werd het in Porista een stuk onaangenamer voor hem. Uitgerekend hun gidsen in Âlandur, die beslist van het vergrijp op de hoogte waren, zouden ze weldra terugzien.


    Tungdil bleef rustig en keek naar het heldere water in zijn diepgele hekel'. 'Kr is in Âlandur iets merkwaardigs aan de hand. '


    'Wat wil je daarmee zeggen?' vroeg Gandogar verontrust.


    'Dat er in Âlandur iets merkwaardigs aan de hand is. ' Zijn vroegere nog lang niet overwonnen botheid kwam boven en hij deed moeite zich te beheersen. 'Ik hoop dat een en ander snel opgehelderd wordt en er iets achter schuilgaat waarover we ons kunnen verheugen. ' Hij dronk zijn beker leeg en zette hem neer. 'Wanneer begint de vergadering, grootvorst?'


    'We wilden allang weer bijeenkomen. Een hoornsignaal zal ons waarschuwen. '


    Tungdil keek Gandogar aan. 'Ik heb slecht nieuws: mijn diamant is gestolen. Een nieuw monster dook op in de gewelven van Lot-Ionan en viel ons aan. Balyndis raakte daarbij gewond. ' Hij gaf een kort verslag van de gebeurtenissen. 'Zijn spoor zijn we kwijtgeraakt, het monster nam een weg door rotsachtig gebied waar het geen voetafdrukken achterliet. Toen bereikte ons je bevel onmiddellijk naar Porista te komen. '


    'Ook jij bent je steen kwijt? Dan verging het jou als de Eersten. Een betoverde orc en een handvol baardeloze ondergronders hebben de koningin beroofd. ' Gandogar liet snuivend zijn adem ontsnappen en hij balde zijn vuisten. 'En dat is nog niet het einde van het slechte nieuws. De Derden, tenminste dat denkt Xamtys, hebben een paar bronnen in het Rode Gebergte vergiftigd. Talrijke dwergen, dwergenvrouwen en kinderen waren al dood voor men de vergiftiging in de gaten kreeg. De geleerden hebben vastgesteld dat het water pas een dodelijke werking heeft, als men er voldoende van gedronken heeft. Het water koken helpt niets. Ze moeten water over grote afstanden uit verafgelegen bronnen aanvoeren. Niemand in het Rode Gebergte vertrouwt een ander nog. '


    'Het wantrouwen zal om zich heen grijpen, wanneer de dwergenrijken van de vergiftigde bronnen horen, ' meende Tungdil. Hij zweeg terneergeslagen. Zijn hoop dat de Derden vredig te midden van de anderen zouden leven, was de bodem ingeslagen.


    Ze waren er nog altijd, de dwergen met hun rotsvaste, mateloze haat, wier valse wraak de andere stammen harder en verschrikkelijker trof dan ooit tevoren. Van de andere kant zouden de Derden die openlijk voor hun afkomst en hun nieuwe standpunt uitkwamen, ongetwijfeld al gauw vijandig behandeld gaan worden. Daar kon iets heel ergs uit voortkomen.


    'Misschien is het beter de Derden die in de overige dwergen rijken wonen weer in één stam bijeen te brengen, ' zei hij peinzend. 'Ver weg van de anderen. '


    Het hoornsignaal weerklonk en riep de machtigsten in het Veilige Land terug naar de grote vergadertafel. Hun gesprek werd voorlopig onderbroken


    'Met jou als koning?' liep Gandogar vooruit op Tungdils voorstel, terwijl hij zijn arm naar zijn helm uitstak en hem onder zijn arm klemde. 'Iets dergelijks was ook al bij mij opgekomen. We zouden het met alle clans en de Vrijen moeten bespreken, zodra we de kwestie met de diamanten geregeld hebben. Misschien is er ook in een van de steden van de Vrijen plaats voor de Derden. '


    'Wat een... ' Tungdil beet op zijn lippen om het woord 'onzin' in te slikken en legde een hand op het bijlblad van Vuurkling. 'Zou het goed zijn om ze weer tot uitgestotenen te maken? Ik ben er bovendien niet zo zeker van of de Vrijen zoveel Derden in één stad zouden willen hebben. Als ik daar koning zou zijn, zou ik bang zijn voor een gewelddadige machtsovername. Wie zou hen tegenhouden?'


    'Ach, wat is het toch een verschrikkelijke situatie. Je zou haast denken dat Vraccas ons vijf cycli vrede heeft gegund om ons nu door de hoogoven te sturen, ' bromde Boïndil slecht gemutst. 'De diamanten worden gestolen, varkenskoppen en andere monsters trekken door ons land, onze bronnen worden vergiftigd en de elfen gaan helemaal alleen hun eigen gang. '


    'Had je het daarnet over een betoverde orc?' vroeg Tungdil opeens, terwijl hij naast Gandogar voortstapte. Samen liepen ze langs de kortste weg naar de tent.


    'Het verslag is vaag, ' zwakte de grootvorst het af. 'Maar er was magie in het spel. '


    'Wat krijgen we nou? Beheersen die varkenskoppen nu ook al magie? Zijn Tion en Samusin volkomen waanzinnig geworden om zoiets op ons af te sturen? Dat kunnen geen orcs uit het Veilige Land zijn, ' mompelde Woestling. 'Vervloekte krachten! Ik heb nooit iets met die magie opgehad. '


    Goda liep op enige afstand achter hen aan. Haar hoofd was nog rood van de inspanningen van de mars en Woestling was stilletjes bezorgd dat hij het met zijn opdracht wat overdreven had. Hij liet het alleen niet merken. 'Jij wacht weer voor de tent, ' zei hij in plaats daarvan en hij voegde er een binnensmonds gemompeld 'Rust maar wal uit' aan toe.


    Tungdil betrad de tent en zag hoe de vorsten en vorstinnen van het Veilige Land hun plaatsen innamen. De meesten van hen kende hij; de mensengezichten waren tijdens de laatste vijf cycli een stuk ouder geworden vergeleken bij die van de dwergen en de elfen. De doorn van de vergankelijkheid stak diep in hun vlees.


    Nieuwsgierig keek hij naar Ortger, de jonge koning van Urgon. Hij praatte op gedempte toon met koningin Isika die naast hem aan tafel zat, knikte herhaaldelijk en richtte zich toen weer op om een lichte buiging te maken.


    Vilanoîl en Tiwalún keurden de dwergen echter geen blik waardig. Uit deze openlijke vijandigheid trokken Woestling en Tungdil allebei de conclusie dat de zwarte afdruk ontdekt was.


    Koning Bruron stond op en sloeg met zijn ring tegen zijn bokaal. De melodieuze, metaalachtige klank onderbrak het zachte geroezemoes van de vorsten en de aandacht was alleen op hem gericht. 'Laten we verder overleggen, vorsten en vorstinnen. ' Hij wees naar Tungdil. 'Zoals jullie zien, hebben we een vertrouwde gast en vriend onder ons. Een held van het Veilige Land, die tijdens moeilijke uren onder ons verblijft en beslist samen met ons naar oplossingen zal zoeken: Tungdil Goudhand. '


    Gandogar boog zich naar Tungdil. 'Zijn gouden bokaal is van een slechte legering. De toon was verschrikkelijk en verried de slechte kwaliteit. Ofwel heeft de goudsmid hem bedrogen of hij is met opzet zuinig, maar wil de schijn hoog houden. '


    'En natuurlijk verheugen wij ons ook over de aanwezigheid van Boïndil Dubbelkling, wiens verdiensten voor het welzijn van ons vaderland nauwelijks minder zijn, ' ging Bruron glimlachend verder. 'We hebben helden zoals jullie nodig om wat op ons afkomt het hoofd te kunnen bieden. '


    De vorsten en vorstinnen bogen hun hoofden licht om hun waardering te tonen; alleen de elfen leken ineens last te hebben van een stijve nek, wat niemand behalve de dwergen merkte.


    De koning liet zijn ogen de kring rondgaan. 'Zoals bijna altijd wanneer we bij elkaar komen, moet ik met een onaangenaam bericht beginnen: het beeld van de magus Lot-Ionan de Geduldige is door rovers tussen het puin vandaan gehaald. Ondanks een grondig onderzoek van mijn beste mensen, blijft het spoorloos verdwenen. '


    Tungdil slikte. Hij herinnerde zich nog goed dat hij het beeld, dat niets anders was dan zijn pleegvader zeil, in hel paleis van


    Andôkai had gezien. Nudin, of beter gezegd Nôd'onn, had hem vele cycli geleden tijdens een gevecht onherroepelijk laten verstenen. De dwerg had heimelijk gehoopt dat hij het beeld van Lot-Ionan ooit naar de onderaardse gewelven zou kunnen brengen zodat het tenminste op een plek stond, die bij zijn leven zijn thuis was geweest.


    'Wat zou men met zijn beeld kunnen beginnen?' Mallen keek naar Tungdil.


    'Hoe zou ik dat moeten weten?' antwoordde hij geprikkeld. Van zijn famuli was niemand meer over. Van hen had hij zich nog kunnen voorstellen dat ze zich het beeld van hun vroegere leermeester hadden toegeëigend om het op een geheime plek neer te zetten en hem na zijn dood eer te bewijzen. Maar dat kon, gezien de verdiensten van de magus, ook in alle openheid geschieden.


    Tungdil voelde zich door de rover bedrogen. Ze hadden het beeld gestolen van de mens die als een vader voor hem was geweest. Dat maakte de roof tot een persoonlijke zaak.


    'Voor mij is het ook een raadsel, ' zei Bruron. 'Maar ik zal mijn soldaten verder laten zoeken. ' Hij richtte zijn ogen op Ortger. 'Jij had nieuws voor ons, had je me verteld, koning Ortger?'


    'Ja, ' zei deze. 'Een middelgrote stad in de buurt van Borwôl is verwoest. Volkomen met de grond gelijkgemaakt. Niemand van de inwoners heeft het overleefd. De sporen duidden op orcs of soortgelijke gedrochten van Tion. ' Hij keek naar de bezorgde gezichten. 'Er is geen twijfel meer mogelijk: die monsters zijn naar het Veilige Land teruggekeerd, langs wat voor weg dan ook. '


    Gandogar hief een arm op. 'Ook ik heb slecht nieuws. ' Hij vertelde over de roof van de diamant en de vergiftiging van de dwergen. Toen gaf hij het woord aan Tungdil, die meedeelde dat ook zijn steen geroofd was door weer een nieuw schepsel van Tion.


    Bruron en alle anderen zaten als door de bliksem getroffen aan tafel. 'Ondergronders? Dwergen uit het Land aan Gene Zijde hebben gemene zaak gemaakt met toverende orcs om de stenen te stelen? Heb ik dat goed gehoord?' vroeg hij totaal uit het lood geslagen.


    'Ze horen allemaal bij elkaar, ' zei Isika vol overtuiging. 'De orcs, de ondergronders en de magische mengwezens. ' Ze keek naar Gandogar. 'De vraag is dus gerechtvaardigd, grootvorst, hoe deze wezens erin slagen door de poorten en over de passen te komen, wanneer het hun goeddunkt?' De stem van de vrouw had glas kunnen laten versplinteren. Ze stak niet onder stoelen of banken dat ze geen vertrouwen in de weerbaarheid van de dwergenstammen meer had.


    'Tegen magie staan we machteloos, ' bekende Gandogar. 'Vergeet niet dat deze ore volgens het verslag in staat was van gestalte te veranderen. Wanneer er daar meer van zijn, zijn ze zeker in groten getale het Veilige Land binnengemarcheerd. '


    'Dat zou de sporen in Toboribor verklaren, ' merkte Mallen op. 'Mijn groep verkenners die er na de vernietiging van het dorp op uit is getrokken, vond in de holen van het vroegere orcrijk sporen dat er weer leven in de gangen is. '


    'Alles begint in elkaar te passen. Dan zijn het betoverde orcs geweest die het beeld van Lot-Ionan stalen, ' vermoedde Isika. 'Ze hebben onze laatste magus geroofd, zodat we geen enkele mogelijkheid meer hebben, iets tegen hun magie te beginnen. ' Ze leunde achterover. 'We moeten weer een magus in het Veilige Land hebben. ' Ze keek Tiwalún aan. 'Is er bij jullie volk misschien iemand die de magie beheerst?'


    De elf kneep even zijn lippen op elkaar. 'Zelfs als het zo was, er zijn geen magievelden meer, waaruit men kracht zou kunnen putten. ' Hij wisselde een snelle blik met Vilanoîl. 'Ik wilde het eigenlijk niet zeggen, nog niet. Maar gezien onze situatie kunnen we het niet langer voor jullie geheimhouden. ' Hij haalde diep adem. 'Vorst Liútasil is dood. Hij stierf bij zijn poging onze diamant te verdedigen. '


    'Lieve goden, sta ons bij, ' fluisterde koningin Umilante ontzet. 'Wanneer zelfs de elfen niet tegen die gedrochten opgewassen zijn, wie dan wel?'


    In de tent was het doodstil.


    Niemand bewoog, niemand zei een woord en zo kwam het dat ze de kreunende geluiden van het tentzeil en de spantouwen hoorden. De wind gleed over de banen stof, verschoof ze, drukte ze zacht neer en bracht ze ertoe zich te bewegen en te golven.


    'Wij!' riep Tungdil vastbesloten en beschuldigend tegelijk. Hij vond het triest dat al deze machthebbers zich gedroegen als angstige dieren, die door een roofdier in het nauw waren gedreven. 'De kinderen van de Smid! En jullie allemaal! Samen hebben wc Nôd'onn verslagen, we hebben de avatárs vernietigd. ' Hij legde Vuurkling voor de grootvorst op tafel neer. 'Dit wapen was in staat dat schepsel pijn te doen en het zal mij tegen alle magische aanvallen beschermen. '


    Wey bekeek de indrukwekkende bijl, en de bemoedigende herinnering aan de overwinning op het Kwaad kwam weer bij haar boven. 'Tungdil heeft gelijk, maar hij kan niet overal tegelijk zijn. Zoals ik al eerder voorstelde: laten we de resterende diamanten in de sterkste vesting bijeenbrengen en Tungdil Goudhand het commando over onze beste krijgers geven. Op deze manier kunnen we de resterende stenen behouden en krijgen we de gestolene misschien zelfs terug. '


    Mallen applaudisseerde instemmend. 'Laten we ophouden onze angst voor die monsters aan te wakkeren en bibberend op hun volgende aanval te wachten, maar tot actie overgaan. ' Hij stond op van zijn plaats en liep naar de kaart van het Veilige Land. 'Ik stel voor dat we de diamanten naar Bijengouw brengen. ' Hij trok zijn dolk en legde de punt op een plaats onder Porista. 'Koning Bruron herinnerde zich de oude vesting Paland, die nog stamt uit de cycli waarin zijn voorvaderen met de trollen en ogers om het bezit van Gauragar vochten. Ze is nooit door de trollen ingenomen, de muren waren te hoog en te sterk. Al lange tijd is ze verlaten en dient als toevluchtsoord voor het vee van de boeren. Laten we haar de oude glans teruggeven die ze verdient. '


    'Ik heb al arbeiders uit de hoofdstad naar Paland gestuurd om met het opruimen te beginnen, ' zei Bruron en hij wendde zich tot Gandogar. 'Zou je zo vriendelijk willen zijn ons de beste steenhouwers te sturen om de muren te inspecteren en hun oordeel te geven?'


    'Het zal meteen gebeuren, ' stemde de dwerg toe.


    'En de rest van jullie, ' sprak Mallen plechtig, 'stuur jullie beste krijgers en boogschutters naar Paland om de muren te bezetten en iedereen en alles het hoofd te bieden die de diamanten zou willen stelen. Ondertussen trekken onze beste verkenners door het Veilige Land en naar de holen van Toboribor om die monsters op te sporen. ' Hij sloeg met zijn vuist op tafel. 'We hebben ons lang genoeg gedragen als muizen die bang zijn voor de kat. Vanaf deze omloop zijn we wolven!'


    Isika stond op. 'Ik stel één voorwaarde: geen dwergenkrijgers in Paland. Behalve Tungdil Goudhand en Boïndil Dubbelkling. '


    Gandogar boog zijn hoofd. 'Vanwaar deze voorwaarde, koningin?'


    'Je hebt zelf gezegd dat jullie met Derden in jullie midden te maken hebben. Wanneer jullie ze al niet kunnen ontmaskeren, hoe moet ons dat dan lukken? Na alles wat er gebeurd is, zijn ze waarschijnlijk eerder geneigd met de ondergronders en de orcs gemene zaak te maken, dan zij aan zij met ons te strijden. ' Ze ontweek zijn blik niet, maar beantwoordde die met al haar eigen autoriteit. 'Ik stel dat niet voor om jou en je volk te kleineren, grootvorst Gandogar. Het gaat mij enkel en alleen om de interne veiligheid van de vesting. Niet meer en niet minder. '


    'Daar heeft ze gelijk in, ' viel Tiwalún haar bij. 'De kinderen van de Smid moeten eerst in hun eigen midden maar eens orde op zaken stellen. Stuur een leger naar het Land aan Gene Zijde om het kamp van de Derden die jullie die dodelijke machines sturen op te sporen en te vernietigen. Spoor de verraders in jullie eigen stammen op en bewaak de poorten van het Veilige Land. ' Hij boog in Gandogars richting. 'De dwergen hebben tweemaal de doorslag gegeven bij de redding van ons land. Nu is het de beurt aan ons, de elfen. Wij komen met alle krijgers die we hebben naar Paland. Dat was de wens van vorst Liútasil voor hij stierf. '


    Isika klapte als eerste en allen vielen haar bij. Het kleine plantje hoop, dat door de dwergen was gezaaid, werd nu door de elfen begoten. Gandogar ging akkoord.


    Vervolgens kwam het belangrijkste aan de orde: wanneer moesten de diamanten precies langs geheime routes en onder de strengste voorzorgsmaatregelen naar Bijengouw en in de vesting worden gebracht? Pas laat in de nacht leken de laatste problemen opgelost te zijn.


    'Laten we verder geen tijd meer verliezen. ' Koning Bruron maakte aanstalten om de vergadering te sluiten. 'Zijn er nog zaken te bespreken?'


    'Wat we bij alle zorgen om de stenen niet mogen vergeten: ik wil jullie, Tiwalún en Vilanoîl, mijn deelneming betuigen met de dood van jullie vorst, ' verhief Mallen zijn stem. 'Zijn dood zal, zoals die van allen die voor de diamanten zijn gestorven, niet tevergeefs zijn geweest. Maar voor we uit elkaar gaan om ons naar Paland te begeven, kunnen jullie ons zeggen wie de opvolger van Liútasil zal worden?'


    Vilanoîl glimlachte. 'Mijn dank aan iedereen die met het volk der elfen treurt. Over tien omlopen kan ik je vraag beantwoorden, prins Mallen van Idoslân. We overleggen nog, wam Liútasil heeft zelf geen opvolger aangewezen. Wanneer het leed in het hart van mijn volk weer plaatsmaakt voor vreugde, zullen we dat de rijken van de mensen en de dwergen laten weten. '


    De elfen verheten de tent en de vorsten keerden ieder naar hun eigen onderkomen terug.


    Mallen en de dwergen bleven nog wat zitten, dronken hun bekers leeg en dachten over de gebeurtenissen en de plannen na.


    Tungdil liep ondertussen naar de kaart, keek naar de plekken, waar de vernietigde stad en het verwoeste dorp hadden gelegen. 'Hier klopt iets niet, ' mompelde hij. 'Ze liggen veel te ver uit elkaar om in deze korte tijd door dezelfde groep orcs aangevallen te zijn. En er was geen reden om ze aan te vallen en de plaatsen en gehuchten er rond omheen ongemoeid te laten. ' Hij streek met zijn vinger over de kaart. 'Orcs vallen alles aan wat op hun weg komt. '


    'Misschien zijn deze orcs anders?' opperde Mallen. 'Gandogar, heb jij niet verteld dat er geen enkele dwerg gedood is, toen de orcs de steen bij de Vierden stalen? Dat is toch vreemd, nietwaar?'


    Op het moment waarop de blonde Ido dit zei, herinnerde Tungdil zich het detail in de beschrijving van de overvallen, dat hem steeds zo vreemd was voorgekomen. Noch de ondergronders, noch deze merkwaardige orcs met hun roze ogen hadden iemand gedóód. Pas de machine in de lift begon met de genadeloze slachting onder de Vierden, voor ze zich in een gang terugtrok en vedween.


    'Knotsen, ' zei hij zacht. 'De orcs hebben met knotsen aangevallen. En de ondergronders die in Xamtys' Rode Gebergte voor de afleiding zorgden, lieten gewonden achter, maar geen doden. ' En dat ondanks het feit dat geen van hen de overval had overleefd. Twee waren aan de soldaten van de koningin ontsnapt en zwierven ergens door het gebergte. Ze hadden zich in de waarste zin van het woord voor de geslaagde diefstal opgeofferd. Hij maakte de anderen deelgenoot van zijn gedachten. 'Gandogar, we moeten een van die ondergronders absoluut levend in handen krijgen om hem te ondervragen. '


    Woestling dacht er net zo over. 'Ze geven hun leven om hun eigendom terug te krijgen. '


    'Eigendom?' zeiden Gandogar en Mallen tegelijk.


    'Grote goedheid, Woestling!' Tungdil liep naar zijn vriend en pakte hem bij zijn schouders. 'Natuurlijk! Hoe heb ik dat over het hoofd kunnen zien?' Hij sloeg tegen zijn voorhoofd. 'En dan word ik professor genoemd!' riep hij. 'Jou zouden ze zo moeten noemen, Boïndil!'


    'Ik ben benieuwd hoe het zit, ' zei Woestling trots en hij wilde over zijn zwarte baard strijken, maar greep ter hoogte van zijn borst in de lucht. Dat hij er een flink stuk van kwijt was, had hij verdrongen.


    'Ze zoeken de diamant, omdat hij van hén is!' Tungdil keerde zich naar de prins en de grootvorst. 'Herinneren jullie je dat we altijd hebben aangenomen dat zo'n fabelachtige diamant alleen door dwergen geslepen had kunnen worden?'


    'Bij Vraccas, wat zijn we blind geweest, ' liet Gandogar zich ontvallen, die zich precies kon herinneren hoe de steen eruit had gezien. De duplicaten waren door zijn stam gemaakt, die daarbij al zijn meesterschap aan de dag had moeten leggen om de misleiding mogelijk te maken. 'De eoîl heeft hem van de ondergronders gestolen. '


    'En omdat ze te weten zijn gekomen dat de steen intussen een machtig artefact is geworden, bedenken ze zich niet lang, maar proberen hem terug te stelen. Ze weten dat wij hem niet zonder meer terug zouden kunnen geven, ' besloot Tungdil.


    'Maar wat hebben die orcs met de diamant te maken? Waarom helpen zij de ondergronders?'


    'Dat vraag ik me ook af, ' bromde Boïndil. 'Een verbond tussen ons volk en deze gedrochten is onmogelijk. '


    'Die ondergronders denken daar misschien heel anders over dan wij, ' herinnerde Tungdil hem. Het woord verbond bracht hem op een idee. 'Die stad en dat dorp dat vernietigd werd, hadden die iets gemeenschappelijk?'


    'Behalve dat ze vroeger in de buurt van koninkrijken van de monsters lagen?' Mallen bekeek de kaart. 'Koning Ortger heeft niets over een verbond gezegd. Ik geloof dat die stad vele cycli geleden, toen de trollen in Borwôl heersten, een groep mensen stuurde die met die monsters moest onderhandelen. Het ging om de vraag of men in de buurt naar ertsen mocht zoeken. '


    Tungdil bekeek de lijnen die de grenzen van Toboribor aangaven. 'Dit dorp heeft vroeger zeker schatting aan de orcs betaald, niet?'


    'Vermoedelijk wel. ' Mallen onderdrukte een geeuw. 'Neem me niet kwalijk, ik ben doodmoe en zou graag naar bed willen gaan. '


    'Nog een vraag, ' drong Tungdil aan. 'Toen jij in Guldenschoof tegenover dat monster stond, heb je toen een elfenrune op zijn pantser gezien?'


    'Dan ben ik dus niet de enige die goede ogen heeft. ' Mallen knikte. 'Ik wilde het niemand vertellen, voor ik daarover met Liútasil had gepraat. '


    'Laat eens zien hoe die eruitzag. ' Mallen deed Tungdil dat plezier en tekende haar op een stuk papier. 'Dat betekent "van jullie", geloof ik, ' zei hij nadat hij hem lang bestudeerd had. 'Onze aanvaller had "hebben" op zijn onderarmbeschermer staan. '


    'Een boodschap die pas betekenis krijgt, wanneer alle monsters zich hebben vertoond?' vermoedde de Ido.


    'Voor de elfen, ' preciseerde Tungdil. 'Die monsters dragen een boodschap voor de elfen bij zich. Wat hun bedoeling ook is, ze willen dat de elfen daar stukje bij beetje achter komen. '


    'Ze beschouwen zich als onstuitbaar. ' Mallen wees naar de uitgang van de tent. 'Ik zal Ortger vragen of hij iets heeft gezien. Misschien kunnen we het raadsel oplossen, ook als het niet voor ons bestemd is. ' Hij gaf de dwergen een hand, wenste hun welterusten en verliet de tent.


    'Voor mij wordt het ook tijd, ' zei Gandogar. 'Jij, Tungdil, moet de steen van de Vijfden op zijn weg vanuit het Grijze Gebergte naar Paland bewaken. Ik wil niets meer riskeren en Vuurkling kan tenslotte alles aan wat hem belaagt. Een betere bewaker dan jij is er niet. ' De grootvorst trok zich terug.


    De beide dwergen en Goda marcheerden weg van de grote markt en werden door een dienaar van Bruron naar een nachtverblijf gebracht. Woestling bracht Goda van het aller-noodzakelijkste op de hoogte en beval haar de eerste wacht te nemen.


    'Meester, ik ben moe... '


    'Ja, ik weet het. Je hebt gelopen, met je bagage in de zon, ' wimpelde hij onverbiddelijk af, 'maar een krijgsvrouw als jij moet er rekening mee leren houden dat je na een lange dagmars aangevallen kunt worden. Het zal je vijanden een zorg zijn of je wel of niet uitgerust bent. Ze liggen voortdurend op de loer. ' Zuchtend trok hij zijn laarzen en zijn maliënkolder uit, haakte zijn leren wambuis los en liet zich op bed vallen. 'Dat is je volgende les. '


    'Hartelijk dank, meester. ' Ze ging op een stoel naast de deur zitten, opdat ze raam en ingang tegelijk in de gaten kon houden.


    Tungdil trok het dekbed over zich heen en dacht lang over de vergadering van die avond na. Talloze dingen schoten door zijn hoofd, hij zocht naar betere verklaringen dan de simplistische die Isika had gegeven.


    De ondergronders en hun orcs bezaten de ene sleutel tot de gebeurtenissen in het Veilige Land, de nieuwe gedrochten de tweede. Daarmee lieten zich geheimen ontsluiten. Vermoedelijk brachten ze nog gevaarlijkere uitdagingen voor het Veilige Land aan het licht.


    'Waarom heeft Tiwalún niets gezegd?' hoorde hij Boïndil vragen.


    'Over die steen?' Tungdil draaide zijn gezicht naar zijn vriend, rechtop in zijn bed, die ook duidelijk zat te piekeren. Daarbij keek hij naar Goda. 'Had je dan liever gehad dat hij het had gedaan?'


    'Waarom zit ik eigenlijk de wacht te houden als niemand slaapt?' maakte Goda gekwetst bezwaar.


    'Kalm maar, Goda. We houden zo onze mond, ' grijnsde Tungdil. 'En wat jou betreft, Woestling, die nieuwe elfenvorst zal je beslist ontbieden. Wacht maar af. ' Hij draaide zijn gezicht naar de muur en sloot zijn ogen.


    En toen, kort voor hij insliep, schoot hem te binnen wat de beide verwoeste plaatsen gemeenschappelijk hadden. Maar de volgende ochtend was hij het weer vergeten.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Weyurn,


    in het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Rodario werd wakker van een eigenaardig geluid en was niet weinig verbaasd toen het duidelijk werd dat hij het zelf maakte. Klapperend en sneller dan hazen het met elkaar deden, sloegen zijn tanden op elkaar en ze zouden zijn tong in plakjes hebben gesneden als die tussen zijn kaken zou zijn gekomen.


    Hij deed zijn ogen open, draaide zich sidderend op zijn rug en richtte zich op. Om hem heen hing een dichte nevel en aan het licht te zien stond de zon op het punt boven de horizon uit te klimmen.


    Hij lag op een keienstrand. De golven spoelden rond zijn benen en heupen, en trokken er zacht aan alsof ze hem terug in de zee wilden slepen.


    'Elria, ik dank je dat je me gespaard hebt. Je hoefde zeker geen toneelspeler in je rijk te hebben, ' stotterde Rodario. Hij stond op om het strand langs te lopen, op zoek naar mensen die hem konden helpen. Hij veronderstelde dat hij zich op een van de eilanden bevond, waar hij 's nachts op een afstandje langs was gekomen.


    Hij had nog niet lang gelopen, toen hij bij een eenvoudige vissershut kwam, waarvoor enkele netten te drogen waren gehangen.


    'Zijn jullie al wakker?' riep hij hortend en klopte tegelijkertijd. 'Ik smeek jullie, laat me bij een vuur zitten voor ik van kou sterf. '


    De deur ging op een kier open. Twee paar kinderogen keken hem nieuwsgierig vanuit het donker van de hut aan, toen verdween het kleinste van de meisjes snel. Haar grotere zus, die hij op elf cycli schatte, bleef naar hem kijken. Ze droeg een oude, versleten jurk met daarover twee schorten, en haar kortgeknipte bruine haar kleefde vettig tegen haar hoofd. 'Wie ben jij?'


    'Ik ben Rodario. Mijn boot is omgeslagen. ' Hij kon het beven van zijn ledematen niet in bedwang houden en hij sidderde als een juffershondje. 'Alsjeblieft, laat me binnen naast een haardvuur zitten, zodat mijn kleren kunnen drogen. '


    'Vader is op visvangst en moeder heeft gezegd dat ik niemand binnen mag laten, wanneer ze kruiden zoekt. ' Ze bekeek hem nog eens. 'Je bent geen zeerover, daar ben je veel te dun voor. ' Ze opende de deur en liet hem binnen. 'Ginds, ' wees ze naar de open kookplaats in het midden van de hut. 'Ik zal er nog wat blokken op leggen, maar die zul je moeten betalen. Ze zijn duur. '


    'Dank je... Hoe heet je, mijn kleintje?' Hij liep houterig langs haar heen naar het vuur, genoot van de warmte die hem tegemoet kwam. Het rook naar vis en naar vet, dat in een grote kuip tegen de muur sudderde. Ze waren ofwel zeep of traan aan het maken. Dat ze het in deze stank uithielden, vond hij met zijn gevoelige neus een regelrecht wonder.


    'Flira. ' Ze stelde haar vijf broertjes en zusjes de een na de ander voor, klom op een ladder en wierp enkele blokken van gedroogd en geperst wier naar beneden. 'Leg ze er maar op, ' zei ze tegen hem. 'Elk blok kost je een duit. '


    Rodario voelde aan zijn gordel tot hij de buidel met zijn laatste bedel inkomsten vond. Hij maakte hem los en wierp hem het meisje toe. 'Hou maar. Jullie hebben het harder nodig dan ik. ' Hij stapelde de blokken op het vuur en verheugde zich over de warmte.


    Wantrouwend maakte ze de buidel open en telde de inhoud na.


    'Dat zijn zeven duiten, ' riep ze verbaasd. 'Dank je wel! Moge Elria je zegenen!'


    'Dat heeft ze al gedaan, ' grijnsde hij, terwijl hij zijn handen naar de vlammen uitstrekte. 'Ik heb die vervloekte reuzengolf overleefd. Alleen mijn boot niet. '


    Flira's ogen werden groot. 'Alweer een? Wanneer was dat?'


    Hij haalde zijn schouders op. 'Al een poosje geleden. ' Toen begreep hij waarom ze het vroeg: ze was bang voor haar vader. 'Verschijnen die golven hier vaker?' Hij trok zijn hemd uit en hing het over een ijzeren stang, stak zijn achterste naar de vlammen toe en trok de natte broekspijpen naar links en naar rechts weg, zodat ze de warmte beter opvingen. Met de kinderen erbij wilde hij zijn broek niet uittrekken.


    'Vader zegt dat ze er vroeger nooit waren. Pas na de grote aardbeving en de overstroming heeft het Meer van Weyurn kuren gekregen en is het gevaarlijker dan een monster uit Tions dromen. ' Flira ging tegenover hem zitten en schonk een beker hete thee voor hem in. 'Ze verschijnen steeds weer, als uit het niets. Zeven vissersboten hebben ze al verzwolgen, alleen al bij ons. Vader zegt dat andere eilanden nog meer pech hadden. '


    Haar broer, die ze als Ormardin voorstelde, kwam naar hen toe. Het glinsteren van zijn ogen maakte de acteur duidelijk dat deze mysterieuze grondzeeën hem fascineerden. 'Vertel hem van het alfeneiland. '


    Flira gaf hem een tikje tegen zijn achterhoofd. 'Wie heeft gezegd dat jij bij ons volwassenen mocht komen zitten? Vertel jij het hem dan maar. '


    'Een alfeneiland? Jullie hebben mijn nieuwsgierigheid nu wel gewekt, ' zei Rodario. 'Ik ben een en al oor, Ormardin. ' Hij nipte van zijn beker thee en wachtte wat voor sprookje de jongen hem zou opdissen.


    Ormardin grijnsde en begon te vertellen.


    'Vijf cycli geleden, kon voor de Ster der Toetsing opkwam, trok een groep alfen door het Veilige Land, uitgezonden door de Onuitwisbaren, om een nieuw, veilig verblijf te vinden. Ze kwamen naar Weyurn en voeren door ons land op hun schip dat ze zelf van de huiden en botten van dode mensen en elfen hadden gemaakt.


    Het ene eiland na het andere werd door hen onderzocht,


    zowel de vaste als de drijvende. Niemand had hen bij hun verkenningstocht in de gaten en de vissers die het ongeluk hadden hen midden op zee tegen te komen werden door de alfen gedood en verslonden.


    Op een nacht landden de alfen op een paradijselijk eiland, dat hun nieuwsgierigheid wekte. Ze zagen dat daarop bergen met vele holen waren, waarin ze zich voor hun vijanden konden verbergen.


    Ze slachtten de bewoners af en namen het land in bezit. De lijken sleepten ze de holen in, waar ze ze stroopten en uitbeenden.


    Ze wilden een braadspit maken om de mensen te roosteren, maar toen een van hen zijn lans in de bodem stootte, doorstak hij de aarde en het water overstroomde de holen. Het eiland zonk samen met de alfen in het meer. Daardoor ontsnapten ze aan de Ster der Beproeving, waarvan de kracht niet tot op de natte bodem van het Meer van Weyurn reikte.


    Maar Elria liet hen niet sterven. Ze moesten voor hun wrede daden jegens de inwoners van Weyurn boeten. Ze verleende de alfen het eeuwige leven en de verdoemenis op het eiland.


    Af en toe, wanneer de sterren gunstig staan, mogen de alfen samen met het eiland opduiken om de nacht te zien. Men zegt dat ze niet zullen sterven voor ze de wanden van alle grotten en holen van schilderingen hebben voorzien. Wie de vloedgolf overleeft die hun verschijnen veroorzaakt en zo onvoorzichtig is één voet op het eiland te zetten, wordt door de hongerige alfen meteen gevild en opgegeten en zijn bloed wordt als verf voor hun schilderijen gebruikt. '


    Ormardin zweeg en keek met rode wangen naar Rodario. 'Vond je het een mooi verhaal?'


    De toneelspeler klapte enthousiast in zijn handen. 'Jonge vriend, ik maak een diepe buiging voor je talent. Wanneer je ouders niets anders met je voorhebben, word je ooit de beste sprookjesverteller van Weyurn. Daar durf ik de dagrecette van mijn theater onder te verwedden. '


    'Jij bent toneelspeler?' De jongen kon zijn oren niet geloven. 'Nou en of. Ik ben de Ongeëvenaarde Rodario, de keizer van


    alle acteurs in het Veilige Land, ' pochte hij op zijn vertrouwde manier. 'Ik heb het geluk dat ik het Curiosum met het beste toneelgezelschap ter wereld het mijne mag noemen. Als het in de buurt was, zou ik je uitnodigen, jongeman. ' Hij streek met een hand door het korte bruine haar.


    Ormardin rekte zich in zijn volle lengte uit. Een compliment uit de mond van een meester te krijgen, betekende heel veel voor hem.


    De deur ging open en in het tegenlicht zag Rodario de zwarte omtrek van een vrouw met lang haar, die een mand onder haar linkerarm hield. 'Wie ben je?' vroeg ze onmiddellijk en ze klonk opgewonden. 'Weg bij die kinderen!'


    Rodario begreep het. 'Geen zorgen, goede vrouw. '


    'Dat is de Ongeëvenaarde Rodario. Hij is een aangespoelde toneelspeler, ' zei Ormardin meteen. Hij sprong op en rende opgetogen naar zijn moeder om haar in zijn armen te sluiten. 'Ik heb hem het verhaal van het alfeneiland verteld en hij heeft gezegd dat ik talent heb. '


    'Heeft hij je het hoofd weer op hol gebracht?' Ze stapte naar binnen en sloot de deur achter zich.


    Hij zag nu een vrouw die iets ouder was dan hij, gehuld in een jurk van grof linnen. Als visser verdiende men kennelijk niet veel in Weyurn. 'Ik groet je, ' zei hij en hij besefte nu ineens weer dat hij geen hemd droeg. 'Vergeef me dat ik er zo uitzie, maar ik moest die natte spullen uittrekken. '


    Ze werd snel weer rustig, nu ze begreep dat er van hem niets te vrezen was - noch wat de kinderen, noch wat haarzelf of hun eigendommen betrof. Op een bijna naakt lichaam viel weinig te verbergen, geen wapens en geen gestolen spullen.


    'Ik heet Talena. ' Ze zette de mand op tafel. 'Vergeef me mijn onvriendelijke begroeting. '


    Hij hief zijn arm op in een afwerend gebaar. 'Dat hinderde niet. Ik begrijp het wel. '


    'Hij heeft me geld gegeven, ' zei Flira en ze gaf haar moeder de buidel.


    'Dat was voor de brandstof, ' zei Rodario glimlachend. 'Kun je me zeggen hoe ik weer van dit eiland af kan komen? Ik moet naar Mifurdania. '


    'Je gaat gewoon de duinen over en volgt de weg daarachter naar rechts. Dan kom je in Stilwater. Het is een vissersplaatsje waar je wel iemand zult kunnen vinden die je meeneemt. ' Talena haalde de kruiden uit de mand en waste ze in een schaal met water. 'Heeft het verhaal van mijn zoon je werkelijk zo goed bevallen?'


    'Buitengewoon, ' bevestigde Rodario nogmaals en knipoogde tegen Ormardin. 'En ik meende het serieus, toen ik het over talent had. Wanneer hij het beroep van zijn vader niet hoeft te leren, laat hem dan tot verhalenverteller opleiden. Ik ken een paar goede meesters in dat vak, die zich over zo'n begaafde leerling zeer zouden verheugen. '


    'O, alsjeblieft, moeder. Flira kan toch ook visser worden, ' bedelde de jongen.


    'Maar dat wil ik niet, ' antwoordde die onmiddellijk.


    Talena draaide zich om. 'Rustig. Wacht maar wat jullie vader erover te zeggen zal hebben. ' Ze keek naar Rodario. 'Als ik jou was, zou ik meteen vertrekken. Voor zover ik weet vaart Mendar met zijn sloep rond het middaguur naar Mifurdania om zijn oesters op de markt te verkopen. Zeg tegen Mendar dat ik je heb gestuurd en hij zal je zonder te betalen meenemen. '


    'Dank je, Talena. ' Hij plukte zijn hemd van de stang en kleedde zich aan. 'Misschien zien we elkaar ooit nog eens, ' zei hij tegen Ormardin en hurkte voor hem neer. 'Heb je iets om te schrijven? Dan zal ik een paar namen van grote sprookjesvertellers voor je opschrijven. '


    De jongen knikte, rende weg en kwam met een stuk leisteen en krijt terug. Rodario schreef de namen van twee bekende vertellers op, en de koninkrijken waarin ze woonden. 'Je zult naar hen moeten vragen, omdat ze veel rondreizen. Maar ze zijn gemakkelijk te vinden. ' Hij krieuwelde bij het afscheid door zijn haar. 'Palandiell zal je daarbij helpen, Ormardin. '


    Talena gaf hem een stuk brood en wat gedroogde vis mee. 'Voor onderweg, ' zei ze en ze knikte tegen hem. In haar ogen las hij dat haar zoon nooit de kans zou krijgen van het eiland weg te komen. Zijn lot was het om visser te worden, zoals zijn vader en vermoedelijk diens vader en alle vaders daarvoor. 'Elria zij met jullie. '


    Ze bracht hem naar de deur en wees op een punt in de nevelige duinen, waar de weg het gemakkelijkste te vinden was. Nauwelijks was hij drie stappen ver, of hij hoorde hoe de deur alweer dichtviel.


    De wille sluiers die hem omsloten en hem volkomen van het zicht beroofden, smaakten zoet, een beetje naar wier en zand. Rodario stapte de zandheuvel op en vond de door Talena beschreven weg. Onderweg at hij van het brood en de vis, die een aroma van zout, kruiden en rook had.


    De nevel trok op en Rodario zag een vlak, schraal eiland met weinig bomen, vele struiken en weilanden waarop schapen en geiten graasden. De stralen van de zomerzon droogden zelfs zijn schoenen en voeten.


    De sage van het eiland liet hem niet los. Zou het werkelijk bestaan en kon dat de vrachtboot hebben laten kapseizen? Of was hij daar op de rotsen gelopen en meteen daarna met gebroken romp de diepte in gezogen?


    In ieder geval bood Ormardins verhaal een verklaring voor het verdwijnen van de aak, ook al vond hij die gedachte weinig geruststellend. Een laatste kolonie alfen die vrijwel niet op te sporen was. Het kon een broeinest zijn voor een nog groter onheil in het Veilige Land.


    Rodario kwam zonder moeite bij de vissersplaats en zelfs de visser die hem meenam op zijn overtocht had hij al snel gevonden. Hij moest tussen de reservezeilen op de voorplecht zitten. Naast hem hurkte een matroos die gaten in de zeilen dichtte door er grote lappen op te naaien.


    Het kleine vaartuig voer uit en klotsend doorsneed het snel het wateroppervlak in de richting van Mifurdania.


    Rodario zat een beetje te soezen, daarna keek hij hoe de matroos zat te werken. Zijn gedachten dwaalden af, in plaats van de matroos zag hij de jongen voor zich die volgens hem zoveel talent had. Hij vond het triest dat Ormardin geen beter leven beschoren zou zijn.


    'Wat zit je me aan te staren?'


    Rodario werd door de snauwerige vraag uit zijn melancholieke gedachten opgeschrikt. 'Neem me niet kwalijk. Ik zat te denken. ' Hij glimlachte. Misschien wist de man meer over dat geheimzinnige eiland. 'Ik zat me af te vragen of jij misschien de reden voor die vloedgolf kent. Ik werd er gisteren door... '


    De matroos liet zijn naaigerei zakken en staarde hem aan. 'Ben je gek geworden?' Hij spuugde over de reling en noemde Elria's naam snel drie keer achter elkaar. 'Zo roep je het alfeneiland nog op en is het met ons gedaan!'


    Rodario was stomverbaasd dat een volwassen man bang was voor een eiland uit een sage. 'Bestaat het dan echt?'


    'Zo echt als de zon boven ons hoofd, ' antwoordde de matroos fluisterend en hij keek naar het meer, waarin het licht als door een spiegel weerkaatst werd. 'Hou verder je mond, begrepen?'


    Maar Rodario dacht daar niet aan. Er was een vermoeden in hem opgekomen. 'Ik moet weten of er mensen zijn die het betreden en het overleefd hebben. '


    De matroos pakte hem bij zijn kraag en schudde de toneelspeler door elkaar. 'Wanneer je niet onmiddellijk je... '


    Opeens begon het water om hen heen te borrelen. Luchtbellen stegen op en een helse stank van rotte eieren verbreidde zich, zodat Rodario moest hoesten.


    Aan dek werd een bel geluid en de bemanning rende heen en weer om alle zeilen bij te zetten. Ze moesten zo snel mogelijk uit de gevarenzone weg.


    'Verdomde idioot!' schreeuwde de matroos en hij gaf Rodario een harde mep op zijn onderlip. 'Da's jouw schuld!' Hij stond op en sleurde hem overeind. 'Het is zijn schuld!' schreeuwde hij terwijl hij weer naar hem uithaalde. 'Hij heeft het opgeroepen!'


    'Wat is er dan aan de hand?' wilde Rodario weten. Hij ontweek de volgende slag en struikelde over een vouw in het reservezeil; zijn heup raakte de reling en hij verloor zijn evenwicht.


    Maar in plaats van hem te helpen, gat de matroos hem een stomp, waardoor hij achterover overboord viel. 'Neem hem, Elria! Neem hem, jullie alfen!' riep hij de toneelspeler achterna. 'Laat ons gaan! Laat ons gaan!'


    Opnieuw ging Rodario kopje-onder in het overheersende element van Weyurn. Het water was koud als altijd; hij kreeg er wat van binnen en ditmaal smaakte het bitter en naar zwavel. Trillende luchtbellen in alle grootten en vormen omringden hem, enige waren met geel, groen en blauwachtig gas gevuld. Het licht van de zon dat in het water werd weerspiegeld, gaf ze een bizarre schoonheid en lichtheid waardoor het gevaar werd verdoezeld.


    Hij ontweek de bellen en sloeg met zijn benen om weer aan de oppervlakte te komen. Proestend snakte hij naar lucht en moest door de brandende dampen onmiddellijk weer hoesten. De bellen die rondom hem uit elkaar sprongen, wekten de indruk dat het water van het meer kookte, maar gelukkig voor hem was dat niet het geval.


    De achtersteven van het schip gleed langs hem heen, hij kon het niet meer bereiken. 'Dat kunnen jullie niet doen!' riep bij verschrikt. 'Ik kan niet zo goed zwemmen! Hijs me meteen weer terug aan boord!'


    Toen brak een scherpe rotspunt direct voor de sloep schuimend door het wateroppervlak en steeg onafgebroken verder naar boven. Na de dunne steenpunt kwamen er meer, terwijl het water borrelde en bruiste.


    Hoe verder de rotsen in de hoogte stegen, des te breder werden ze, tot hun onderkanten zich tot een massieve, steile rots aaneensloten, die zich uit het meer verhief; het water stroomde er in cascades vanaf.


    De kleine kabbelende golfjes groeiden uit tot grotere watermassa's die angstaanjagend op en neer deinden.


    De sloep was een welkome prooi. Hij draaide om zijn as, stutten braken en vielen dreunend op het dek of in het water. Toen verloor het vaartuig zijn zeilen, slingerde en helde gevaarlijk naar één kant over.


    Ondertussen steeg de berg onverminderd uit de diepte omhoog en stiet sissend lucht en gas uit allerlei gaten en spleten.


    Rodario kreeg een van de houten balken te pakken die overboord waren geslagen en klampte zich daaraan vast; in die positie richtte hij al zijn aandacht op het schouwspel.


    De boeg van de sloep botste tegen de oprijzende rotswand. De scherpe klippen vermaalden en versplinterden de planken en spanten en doorboorden de romp. Tuigage en zeilen bleven eraan hangen en werden mee naar boven getild. De sloep brak in stukken uiteen en de mensen vielen of sprongen overboord.


    Nog altijd schoof de berg verder uit het water. Rodario schatte de top nu op zo'n tweehonderd schreden hoog en nog altijd was het eind niet in zicht.


    Toen, met een laatste geborrel, kwam er aan de stijging een eind. Van de berg vielen watervallen in het water, ze ruisten en klaterden; de zon brak met een trillend kleurenspel door de nevelsluiers en vergastte Rodario op een onvergetelijke aanblik.


    'Ormardin heeft geen sprookje verteld!' fluisterde hij verbijsterd. Hij bekeek de duizelingwekkend steile hellingen die voor hem oprezen. 'Het alfeneiland bestaat echt. ' Hij schatte de doorsnee op ruim honderd schreden en de hoogte op minstens vierhonderd. Het bestond uit een donkerblauw, bijna zwart gesteente, waarin afzonderlijke mineralen glinsterden. Het wekte de indruk alsof er een stuk van de nachtelijke hemel was afgebroken en op aarde gevallen.


    Een vlak strand dat uit een afgekoelde plaat lava bestond, lag aan de kant waar hij zich bevond. Uit de holen daarachter kwamen lange, slanke gestalten aanrennen die boten te water lieten. De alfen gingen hun oogst binnenhalen.


    Rodario zwom onder een lap zeil en lette erop dat niemand hem in de gaten kreeg. Een ongunstige stroming bracht hem dichter bij de berg dan hem lief was. Hij was niet van plan het eiland te gaan verkennen, maar Samusin scheen het wel een goed idee te vinden hem als voer voor de alfen te gooien.


    Van onder het zeil zag hij hoe de boten behendig tussen de wrakstukken doorvoeren, terwijl de alfen naar overlevenden zochten en verscheidene lijken binnenboord trokken. Gewonden wilden ze niet, alleen doden en levenden.


    Rodario moest aan een robbenjacht denken; zodra een van de matrozen opdook om lucht te scheppen en ze zagen dat hij gewond was, dan schoot de punt van een speer naar beneden of er snorde een pijl van een pees om er een eind aan te maken.


    De alfen namen er de tijd voor en gingen heel omzichtig te werk. Ze voeren ook om Rodario's schuilplaats heen en staken meerdere keren in het zeil zonder hem te raken. Men schonk verder geen aandacht meer aan het drijvende stuk canvas dat door de kalmer wordende golven in de richting van het strand werd gedreven.


    Op een zeker moment luidde een gong en de boten voeren terug naar het vlakke strand. De alfen tilden de boten op, sissend stiet de berg weer gas uit met een hevige stank als gevolg. Toen zakte het strand, het eiland dook weer onder.


    'Goden, sta me bij, ' richtte Rodario een schietgebedje tot de hemel voor hij uit zijn schuilplaats tevoorschijn kroop en op de donkere ingang afrende, waarin ook de alfen verdwenen waren.


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk Idoslân,


    het voormalige orcrijk Toboribor,


    in het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Speerjonkvrouw Hakulana keek naar de kale hoogte midden in het welig groene landschap van Idoslân, die een van de vele ingangen in het onderaardse gangenstelsel van Toboribor markeerde. Ze herkende de resten van de afgesleten orcverankeringen die als oude grafstenen scheef en krom ten hemel rezen.


    'Alles ziet er rustig uit, ' zei ze tegen Torant, een jonge, veelbelovende dolkjonker, die naast haar reed. Ze had veel waardering voor zijn rustige karakter en de doordachtheid waarmee hij zich van zijn taken kweet. 'Heb je sporen gevonden?'


    'Nee, speerjonkvrouw, niets. '


    Hakulana keek naar de hemel, waar wolken zich samenpakten voor een zomeronweer. Zwarte en grijze wolken waren voor het blauw geschoven, de wind werd sterker en liet de wimpel aan zijn speer fladderen.


    Zij en haar twintig bereden verkenners bevonden zich op een halve mijl van de ingang van het rijk waar ooit de orcvorst Ushnotz had geheerst.


    Hakulana was te jong om zich dat monster nog te herinneren, maar een paar oudere soldaten in het leger van prins Mallen hadden verteld dat het een wreed en onverzettelijk gedrocht was geweest. Na de verloren Slag bij het Zwartjuk had hij getracht naar het noorden te trekken om een nieuw rijk te stichten. Dankzij de dwergen was dat rampzalige plan verijdeld.


    Torant keek naar de bewegende wolken. 'Zullen we tenten opzetten, speerjonkvrouw?'


    Hakulana schudde haar hoofd. 'Nee. ' Ze wees met haar lans naar de heuvel. 'Wij bivakkeren daar, in de ingang naar de holen, dan hebben we ons die moeite alvast bespaard. '


    ' Tot uw orders, speerjonkvrouw. ' Torant gaf het bevel door en de troep reed in lichte draf naar het nieuwe doel.


    Hakulana volgde hen op een afstandje, haar ogen onafgebroken op de hoogte gericht, waarvan de vestingwerken kort na de Slag bij het Zwartjuk door de troepen van de prins waren geslecht. Niets herinnerde nog aan de heerschappij van de orcs met hun lelijke burchten van ongelijke steenblokken die ze door hun mensenvazallen hadden laten bouwen.


    Zij en haar verkenners waren hier om met zekerheid vast te stellen dat het ook zo bleef. Iedere aanwijzing, hoe klein ook, die op de terugkeer van de orcs wees, zou direct door hen worden gemeld, waarna het leger tegen hen zou worden ingezet. En ze voelde dat zich in deze heuvel iets voor hen verborgen hield.


    Toen de eerste druppels vielen, reden ze langs de omvergehaalde muren en door de kapotgeslagen poort het duister van de holen in.


    Haar mensen, onder wie zich ook acht vrouwen bevonden, staken fakkels aan en begonnen een bivak in de richten. Alles was precies ingedeeld, iedere verkenner en verkenster wist welke taak er vervuld moest worden, te beginnen met het verzorgen van de paarden tot het koken en het beveiligen van de omgeving.


    'Speerjonkvrouw!' schalde de stem van Torant door de spelonk. 'Ik heb achterin botten van orcs aangetroffen. ' Hij liep naar haar toe en gaf haar het bot van een dijbeen. 'Het is niet ouder dan één cyclus. '


    'Vergis je je niet?' Hakulana steeg van haar paard en keek naar de ingang van de spelonk. De wolken gleden laag over het land en lieten hun buik door de heuveltoppen strelen; ze goten een stortvloed van water over het land uit dat in dikke stralen over het hol op de bodem kletterde en de losse grond wegspoelde.


    'Nee, speerjonkvrouw. Er liggen er zelfs nog meer. '


    Een eerste bliksemschicht sloeg geluidloos in de tegenoverliggende heuvel in, meteen daarop klonk een langdurig rommelende donderslag. De paarden hinnikten angstig, Hakulana hoorde het trappelen van de hoeven.


    'Daarmee hebben we dus een bewijs gevonden. Ik had liever gehad dat je niets had ontdekt. ' Ze keerde zich naar haar troep. 'Goed dat we geen tenten hebben opgeslagen, ' merkte ze tegen Torant op. 'Ga de anderen helpen de paarden te kalmeren voor ze zich losrukken en alles kapot trappen. Ik ga meteen op die plek kijken. '


    In het opflitsende licht van een tweede bliksemschicht, zag ze het monster dat steels vanuit de achtergrond hun kamp naderde. Hoe kort ze het ook zag, Hakulana ontwaarde in het schitterende licht zelfs het kleinste, afschrikwekkende detail.


    Het wezen was reusachtig, zeker drieënhalve schrede groot en geweldig breed. Op zijn kop stond een tionium helm uit één stuk, gemodelleerd naar een doodskop en met versieringen van gepolijst zilver. Hij stond zo op zijn kop dat de angstaanjagende indruk nog versterkt werd. Er was een uitsparing voor de mond gelaten. De lippen van het wezen waren verwijderd, zodat men de slag-landen zag en het leek of hij onophoudelijk grijnsde. In de helm staken lange pinnen die het metaal onverbrekelijk met de schedel verbonden.


    Hakulana week achteruit en merkte in haar angst niet eens dat ze de spelonk verliet en doornat werd van de stromende regen. Ze was niet in staat te spreken of haar ogen af te wenden.


    Het lichaam van het monster was behangen met dikke, lamellenachtige platen tionium die met draden of nagels aan het lichaam bevestigd waren. Zijn onderarmen waren tussen elleboog en pols afgezet en vervangen door een metalen stang, die een kern van zwak glinsterend glas omsloot; de handen zaten weer op hun plaats en hielden twee met runen versierde bijlen vast.


    De donder rommelde opnieuw en het wezen verdween weer in het duister. Als zijn vuistgrote ogen niet donkergroen geglinsterd hadden, had Hakulana gedacht dat ze last van hallucinaties had.


    'Palandiell sta ons bij, ' fluisterde ze. Bij het eerste woord viel de verlamming al van haar af. 'Terugtrekken!' schreeuwde ze en ze trok haar zwaard. 'Iedereen onmiddellijk die holen uit!'


    De fakkels werden meteen gedoofd.


    De onverwachte duisternis leidde samen met het verrassende bevel van de speerjonkvrouw tot een ongelooflijke chaos. Paarden hinnikten vol angst, rukten zich los en drongen links en rechts langs Hakulana heen.


    Meteen daarop klonken doffe slagen, het scheuren van metaal, het knappen en kraken van botten die braken of verwrongen werden. Een schrille schreeuw, die nauwelijks nog iets menselijks had, wees op de eerste dode onder de overrompelde verkenners.


    Voor Hakulana was het alleen maar het voorspel tot iets nog veel ergers.


    De bliksemschichten volgden elkaar nu zeer snel op, het onweer bereikte zijn hoogtepunt en gunde de vrouw korte, afschuwelijke blikken op wat er in de spelonk gebeurde. Het waren schilderijen van gruwel en huiver, met in het centrum steeds weer dat monster. Nu eens sloeg het een verkenner met een bijl doormidden, dan weer beet hij een jonker met zijn tanden de keel af of verpletterde het hoofd van een verkenster met zijn voet. De geluiden die dit met zich meebracht lieten Hakulana kokhalzen.


    De benen van de speerjonkvrouw weigerden de spelonk te betreden om bij haar ondergeschikten te zijn en hen te helpen, hoezeer haar verstand het haar spieren ook beval. Ze stond verstard in de regen en hoorde en zag haar eenheid sterven.


    Uit het duister rende een schaduw op haar toe. Met een schreeuw week ze opzij en sloeg naar hem voor ze haar fout bemerkte: Hakulana had 'Torant gedood.


    Met een gapende snee in zijn hals stortte hij naast haar in de modder, er ging een stuiptrekking door hem heen en hij lag stil. Torant richtte zijn ogen vol ongeloof op de speerjonkvrouw, toen blies hij hijgend zijn laatste adem over haar voeten uit.


    'Nee, ' fluisterde ze en ze deed nog twee stappen achteruit, weg van die vervloekte spelonk, waarin het Kwaad was ingetrokken. Het hijgen van de dolkjonker zou haar de rest van haar leven blijven achtervolgen.


    Nog twee soldaten strompelden naar buiten, de een zonder rechterarm, zijn kameraad met een hevig bloedende wond in zijn borst, die hij echter wel kon overleven.


    Eindelijk schudde Hakulana de verlammende angst van zich af. Ze ondersteunde de man met de lichtere verwonding en liet de geamputeerde aan zijn lot over. Hij zou sowieso aan het bloedverlies sterven, daar kon zij niets aan veranderen.


    'Weg vanhier, ' riep ze de man in zijn oor, boven het geraas van het onweer uit. 'We moeten de prins verslag uitbrengen. Tegen dat monster kunnen we niets beginnen. '


    'Wat was dat?' kermde de verkenner en hij zakte door zijn knieën.


    Ze pakte hem onder zijn oksels en sleepte hem achteruit de heuvel af naar een boom waaronder een paar paarden waren blijven staan en dicht opeengedrongen beschutting zochten. 'Een nieuw misbaksel van Tion. ' Ze hijgde. De man was zwaar en werkte nauwelijks mee, ze sjouwde bijna zijn hele gewicht en dat van zijn wapenrusting.


    Er sloeg iets tegen zijn borst. Hakulana voelde de inslag en meteen daarop verslapte hij en werd zwaarder. Ze staarde naar de lange zwarte schacht van de alfenpijl die uit het lichaam stak.


    Toen ze haar hoofd ophief zag ze het monster bij de uitgang van de spelonk staan en vlak daarnaast een slanke, lange gestalte van een man. Hij droeg een prachtig zwart harnas van tionium zoals de alfen dat hadden. Het hoofd zat onder een rijk bewerkte helm verborgen, aan de gordel hingen twee zwaarden. Ze had hem voor een gedenkteken kunnen houden dat aan het gevaar van het wrede volk uit Dsôn Balsur moest herinneren.


    De gestalte legde een nieuwe pijl op de pees van de ruiterboog en richtte de punt op Hakulana.


    De vrouw liet het lichaam vallen, dook opzij en voelde meteen daarna een brandende pijn in haar linkerschouder. Ze was door het projectiel getroffen.


    Vloekend brak ze de gevederde schacht af en liet de punt voorlopig in haar lichaam steken. Ze rende naar de nerveuze paarden, waarbij ze steeds dekking achter de ruïnes en de rotsen zocht. Ze probeerde een rijdier te bestijgen.


    Net toen het haar gelukt was de manen te grijpen en zich op de ongezadelde rug te slingeren, zakte het dier snuivend in elkaar; een pijl stak uit zijn rechteroog.


    Hakulana had de tegenwoordigheid van geest meteen op het volgende dier te springen, dat prompt geschrokken op hol sloeg. De volgende pijl miste haar op een handbreedte na, boorde zich boven in de paardenrug en prikkelde het dier alleen maar tot grotere snelheid.


    De bliksems sloegen links en rechts in, nooit eerder had de speerjonkvrouw zo'n hevig onweer meegemaakt. En toch hoorde ze nog iets. Een ritmisch stampen. Ze keek over haar schouder naar achteren.


    Het monster achtervolgde haar! Met grote stappen joeg het in al zijn angstaanjagende lelijkheid achter haar aan, luid snuivend en de liploze mond wijd open. De laarzen lieten diepe voetafdrukken in de zachte bodem achter, het water spatte op.


    'Sneller, paard!' schreeuwde ze en ze drukte de pijlpunt dieper in het vlees van het dier om het aan te sporen.


    Het monster haalde uit met een van zijn bijlen en wilde die naar de vluchteling slingeren, toen Hakulana waarlijk goddelijke hulp kreeg.


    Een volgende bliksemschicht schoot uit de donkere wolk, rechtstreeks in de opgeheven bijl. Alle runen op de wapenrusting en de wapens lichtten fel groen op, ook de ogen die in de helm verborgen lagen wierpen een schijnsel in het duister dat het licht van een dievenlantaarn overtrof.


    De kracht van de bliksemschicht was zelfs voor een schepsel van Tion te veel. Het sloeg in volle vaart over de kop, verloor zijn wapens en bleef onbeweeglijk op de grond liggen; de damp steeg van het wezen op.


    Hakulana maakte niet de fout te blijven staan.


    Ze reed steeds verder door het onweer om het volgende garnizoen te bereiken. Wanneer ze de beschermende muren niet levend zou halen, was er niemand die het Veilige Land waarschuwde voor de Onuitwisbare die ze had gezien.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 10


    Het Veilige Land,


    in het noorden van het koninkrijk Gauragar


    in de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Boïndil stapte achter de ondergronder aan en maakte geen geheim van zijn ergernis. 'We begeven ons vrijwillig in de macht van degenen die onze stammen hebben overvallen. Dat deugt van geen kanten. '


    'Ze willen naar ons luisteren. En het is beter dat we met hen tot een akkoord komen dan dat de overvallen blijven voortduren, ' vond Tungdil.


    'En hij heeft nog altijd niet gezegd hoe hij heet, ' probeerde Boïndil een volgende reden voor een slecht humeur te zoeken. 'Ach ja, en ze zijn ook nog met de varkentjes bevriend. '


    'Laten we gewoon afwachten, ' ried Tungdil aan, die een beetje genoeg kreeg van het voortdurende gekanker. Goda liep naast haar meester en bemoeide zich er niet mee, maar aan haar gezicht te zien had ook zij liever gehad dat Boïndil wat minder liep te mopperen.


    Ze waren alle drie gespannen nu ze achter de vreemde dwerg aan liepen. Geen van hen wist hoe de ontmoeting met hun verre verwanten uit het Land aan Gene Zijde zou aflopen.


    Tungdil keek hoe de ondergronder liep. Hij bewoog zich leniger dan een dwerg uit het Veilige Land, hij zette zijn voeten in een rechte lijn achter en niet schuin naast elkaar; daarbij hield hij zijn bovenlichaam volkomen stil en maakte nauwelijks geluid. In tegenstelling tot Woestling. De ondergronder beheerste het sluipen zo goed dat het leek alsof hij bij een alf in de leer was gegaan.


    Hun tocht duurde tot zonsondergang. ' Toen bevonden ze zich tussen drie heuvels in een glooiend bebost dal met een klateren de bron in het midden.


    De ondergronder leidde hen regelrecht naar het water. Hij riep een paar onbegrijpelijke woorden en ging aan de rand van de bron zitten. Hij schepte een handvol water en dronk daarvan. 'Sûndalon zal zo wel komen, ' zei hij.


    Woestling pootte de kop van de kraaiensnavel in de zachte, met mos begroeide bodem en probeerde tussen de stammen door te kijken. 'Wat is het hier vredig. Dit zou net zo goed een heiligdom van de elfen kunnen zijn, ' mompelde hij. 'We missen alleen nog een van die witte stenen. '


    De ondergronder keek hem aan. 'Een witte steen? Bij de broka?'


    Tungdil herinnerde zich dat de vreemdeling daarmee de elfen bedoelde. Het scheen dat hij en zijn volk al ervaring met hen hadden. 'Ja. ' Hij beschreef de steen, de aard ervan en de geheimzinnigdoenerij er rond omheen. 'Zegt jou dat wat?'


    'Ja, ' knikte de ondergronder en hij keek hem medelijdend aan. 'Wij hadden ook broka en hun stenen in ons land. ' Hij dronk nog wat water en waste zijn gezicht zonder daarbij het teken op zijn hoofd uit te wissen.


    'En wat betekent dat?' bromde Boïndil ongeduldig.


    'Wat had jij gedacht?' De ondergronder maakte een geïrriteerde indruk. 'Dat wij hen hebben moeten uitroeien voor ze het ons deden. '


    Woestling keek naar Tungdil en slikte. 'Hoor je dat, professor?'


    'Luid en duidelijk. ' Tungdil ging in het mos zitten en leunde tegen een stam. Het werd steeds dringender dat ze met de hoogste machthebber van de ondergronders praatten. Zijn vriend en Goda kwamen naast hem zitten.


    'Wat denk je? Zouden ze van moppen houden?' Woestling keek naar de ondergronder. 'Daarmee breken we de spanning van de ontmoeting misschien een beetje. '


    Goda rolde met haar ogen. 'Maar niet die wegvraagmop, meester. Als het moet, probeer het dan met die mop waarin een elf een dwerg naar het woud vraagt. '


    'Ja, je hebt gelijk. Die van de orc zouden ze vermoedelijk niet grappig vinden. ' Hij legde zijn vingers rond de greep van zijn wapen. 'Je hebt alleen maar moeilijkheden met ze. '


    'Omdat ze je grappen niet leuk vinden? Tja, dat is inderdaad een reden om een volk te wantrouwen, ' plaagde Tungdil. 'Dat kan je nieuwe lijfspreuk worden. Wie niet lacht, wordt platgeslagen.


    Je zou hem op de stompe kant van je kraaiensnavel moeten graveren. '


    Goda lachte luidkeels.


    'Veertig keer opdrukken, leerling, ' bromde Boïndil beledigd.


    'Heb je geen gevoel voor humor, meester?'


    Hij toonde zich gekrenkt. 'Niet wanneer ik het mikpunt ervan ben. ' Zijn vinger wees naar de grond. 'Veertig alsjeblieft. En helemaal naar beneden. Ik wil mos op je neus zien. '


    Vloekend stond Goda op en deed wat haar opgedragen was.


    Tungdil schudde verwijtend zijn hoofd, maar Woestling grijnsde breed.


    'Tot op het mos, ' herinnerde hij haar na de dertigste keer en genoot van het prachtige spel van haar armspieren. Het prikkelde hem plotseling meer dan vroeger.


    De ondergronder stak een vuur aan en bekommerde zich verder niet om de drie dwergen. De vlammen schoten manshoog de lucht in en waren een duidelijk signaal in de duisternis.


    Als uit het niets verschenen ze plotseling zonder enig geluid tussen de stammen; een vijfentwintigtal gestalten in dunne bruine en zwarte leren wapenrustingen, leren broeken en laarzen. Hun hoofden werden beschermd door helmen die zich door kleine details van elkaar onderscheidden. Geen van de twee leek op elkaar en niemand toonde zijn gezicht. Door de gesloten vizieren die de vorm van demonenmaskers hadden, maakten ze een lugubere indruk. Hun aanblik was onheilspellend.


    In hun handen of aan hun gordel zag Tungdil zwartgemaakte werpspiesen van ongeveer een schrede lang met aan het uiteinde een slanke punt en daaronder een aparte weerhaak. Kennelijk deelden de ondergronders de voorliefde voor zware wapens van de dwergen niet.


    'Toon jullie, ' zei de dwerg die hen naar het dal had gebracht en daarop openden ze hun vizier.


    Tungdil keek onderzoekend naar de ernstige, baardeloze gezichten en ontdekte een paar vrouwen die meteen zijn nieuwsgierigheid wekten. Ze misten de molligheid van de dwergenvrouwen die hij kende; hun gestalte was slanker en leek op die van mensenvrouwen.


    Een van de ondergronders die zich op het eerste gezicht in niets van de anderen onderscheidde, trad naar voren. 'Ik ben Sûndalon. Jullie wilden wal van mij. ' Hij slootte zijn stal in de bosgrond, trok


    zijn helm van zijn korte, lichtblonde haar en wachtte.


    Tungdil en zijn metgezellen stonden op en hij stelde hen stuk voor stuk voor. 'We moeten met elkaar praten om tot een overeenkomst over de diamant te komen, ' zei hij zonder er doekjes om te winden. 'Wij weten intussen dat hij jullie toebehoort, maar hij is door de tovenarij van een broka iets machtiger geworden. Wij kunnen hem niet zomaar afstaan. '


    Sûndalon haalde een buidel van zijn gordel en strooide de inhoud in het mos. Het regende glinsterende stukjes en fonkelend stof. 'Dat is er van de stenen overgebleven die wij en de ubariu hebben buitgemaakt. Het waren vervalsingen. '


    Dat maakte het er voor Tungdil niet beter op, want nu werd de kans steeds waarschijnlijker dat de echte diamant in handen van de Onuitwisbaren viel. Hij kon er zich geen enkele voorstelling van maken wat die met de magische kracht zouden kunnen aanvangen.


    'Wij willen ons eigendom terug, ' zei Sûndalon. 'De steen werd door een broka geroofd. Vijf sterren tochten heeft het geduurd voor we onze voorbereidingen hadden afgesloten en de gelegenheid kregen hem weer in ons bezit te krijgen. '


    'Waarom slijpen jullie niet gewoon een nieuwe en laten ons met rust?' stelde Woestling voor en hij hield de kraaiensnavel losjes maar klaar voor het gevecht in zijn handen. Goda deed hetzelfde met de nachtster.


    'Omdat alleen hij de bijzondere eigenschap heeft die wij nodig hebben, ' antwoordde Sûndalon scherp. 'Het zou hetzelfde zijn als wanneer men een sleutel voor een slot heeft dat er wel in past, maar die je niet kan draaien. ' Hij keek naar Tungdil. 'Wanneer de berichten juist zijn die wij gehoord hebben, zijn er nog drie in handen van jullie volkeren en is er één verdwenen, klopt dat? Geef die drie aan ons en wij zweren dat we ze tegen alles zullen verdedigen. '


    'Dat is jullie al één keer niet gelukt, ' wreef Boïndil hem onder zijn neus.


    'En jullie lukt het keer op keer niet, ' antwoordde Sûndalon. 'Noch tegen ons, noch tegen de ubariu of deze monsters. '


    'Wanneer je ons kunt uitleggen waarom de steen zo belangrijk voor jullie is, kun je ons er misschien van overtuigen hem aan jullie over te laten, ' probeerde Tungdil hem uit zijn tent te lokken.


    Tot zijn teleurstelling schudde de ondergronder zijn hoofd. 'Als we het jullie openlijk konden vertellen, dan hadden we niet zo lang in het geheim in jullie land hoeven rond te speuren. Ons land, onze stad is ervan afhankelijk. Onze vijanden zijn machtig en zouden meteen aanvallen, wanneer ze van onze zwakte op de hoogte waren. '


    Tungdil deed een voorzichtige stap in zijn richting. 'Wij zijn dwergen zoals jullie. We zouden jullie nooit aan jullie vijanden verraden. ' Hij wist dat zijn verklaring niet helemaal waar was. Enkele Derden achtte hij wel degelijk tot zoiets achterbaks in staat, maar dat hoefde Sûndalon niet te weten. 'Bovendien is het intussen bij alle vorsten en vorstinnen bekend dat het ondergronders zijn die samen met de orcs de diamant in handen proberen te krijgen. Je kunt het gerust verder vertellen. Jullie rooftochten zijn geen geheim meer, Sûndalon. '


    'Hij heeft gelijk, ' merkte de ondergronder op die hen naar het dal had gebracht. 'Vertel hem over de netelige situatie waarin we ons bevinden en daarna spelen we open kaart tegenover hun koninginnen en koningen. '


    'Nee, ' zei Sûndalon koppig. 'Het gaat ons niets aan wat er in dit land gebeurt. '


    'Maar ze hebben geen flauw vermoeden van het gevaar dat hun boven het hoofd hangt. De broka hebben witte stenen opgericht, ' voegde de ondergronder er nog aan toe. 'Het begint net als indertijd bij ons, Sûndalon. We kunnen het ergste voorkomen dooide mensen en de dwergen te waarschuwen. '


    Sûndalon zweeg en dacht na.


    'Ik weet hoe het met jullie is, maar die halve kaalkop heeft ervoor gezorgd dat ik me behoorlijk zorgen begin te maken, ' fluisterde Boïndil. 'Wat is dat met die witte stenen? Bedoelt hij die dingen die we bij de puntoren hebben gezien?'


    'Gezien? Je hebt er een aangeraakt, ' antwoordde Tungdil zacht. 'We weet wat voor gevolgen dat nog voor je heeft. '


    Woestling verbleekte.


    De naamloze ondergronder keerde zich naar hen. 'Heb geen vertrouwen meer in de broka, niet in hun woorden, in hun daden of in hun vriendelijke lach. Ze hebben te lang in de zon gekeken en willen zijn zoals zij. Voor al het andere zijn ze blind geworden. ' Hij sprak heel nadrukkelijk. 'Het zal beginnen met moorden waarbij niemand zal kunnen vaststellen wie de daders zijn. Daarna zullen steden en dorpen platgebrand worden zonder dat er ook maar één overlevende is. Jullie volk zal verliezen lijden en dood in jullie onderaardse gangen liggen, omdat het water vergiftigd... '


    'Bij Vraccas!' riep Woestling geschrokken. 'Horen jullie dat? Ze beschrijven wat er in het Veilige Land gebeurt... ' Hij zweeg en hief zijn kraaiensnavel op. 'Zijn jullie dat geweest en willen jullie nu tweedracht onder de volkeren zaaien om de diamant gemakkelijker te pakken te kunnen krijgen?' gromde hij en boog strijdlustig zijn hoofd naar voren. 'Ik zweer bij de doden van mijn volk, dat ik me op jullie zal wreken, wanneer jullie dat zijn geweest!'


    'Nee, wij waren het niet, ' zei Sûndalon. 'Maar goed, jullie zullen de geschiedenis van de diamant te horen krijgen. Misschien dat jullie ons dan geloven. ' Hij ging zitten en begon te vertellen...


    De steen komt uit de diepste mijn van Drestadon. De vinder betaalde zijn vondst met het licht van zijn ogen, zo stralend mooi was hij, en men kon de diamant dan ook alleen door een dicht geweven zwarte doek heen bekijken en slijpen. De slijper had zeven sterren tochten nodig om de diamant zijn vorm te geven. Daarbij schuurde hij het vlees van zijn vingertoppen, zijn rug groeide krom en zijn zicht werd zo zwak als dat van een grijsaard. Maar uiteindelijk had hij zijn taak volbracht.


    We brachten hem naar de runenmeester van de ubariu en hij kwam erachter waarom de god Ubar ons de diamant had gestuurd.


    De runenmeester wapende zich en riep op ten strijde. Hij verzamelde een leger om zich heen en trok daarmee op naar de Zwarte Kloof waarin het Kwaad uit spleten en afgronden opsteeg om ons zonder onderbreking te teisteren. Sinds het begin der tijden kropen de misgeboorten van het Kwaad daaruit om ons te overvallen.


    Maar daar stond ook een oeroud artefact van ijzer dat schijnbaar geen enkel doel diende en zijn macht allang verloren had.


    De runen die erop stonden beloofden dat de Zwarte Kloof voor altijd gesloten zou worden, wanneer de Ster van de liergen ernaar zou terugkeren.


    De runenmeester leidde ons en de ubariu tot midden in de vijandelijke Unies. Het was een wrede, moeizame strijd tegen schepsels die beestachtiger zijn dan alles wat jullie in het Veilige Land kennen en toch waren ze met een grote uiterlijke schoonheid gezegend. Enigen van hen vonden al hun weg hierheen. Wezens die jullie alfen noemen en die wij als sintoìtar kennen kropen uit de Zwarte Kloof over de bergen hierheen.


    Wij en de ubariu vochten onvermoeibaar en baanden voor de runenmeester een weg door het zwarte leger tot aan het artefact. Op die dag verloren vele vrienden en verwanten hun leven, hele generaties werden uitgeroeid. Ook de gedrochten hadden in de gaten dat er voor hen een gevaar dreigde als nooit tevoren. Wie het niet met eigen ogen had gezien, kon zich de onbarmhartige slachting en moordpartij niet voorstellen.


    De runenmeester zweefde omhoog tot aan het artefact. Hij plaatste de steen in de houder. En hij paste! Met een glinsterende schoonheid ontwaakte hij. De oude machine raakte doortrokken van een stralend licht en werd tot leven gewekt.


    De schepsels van het Kwaad werden in de kloof teruggedreven, waarbij de meesten door ons zijn gedood. Slechts een paar ongevaarlijke slaagden erin te vluchten, zij vormden voor ons inmiddels geen groot gevaar meer. Het artefact weefde een sluier van ondoordringbare magie, dat de kloof hermetisch afdekte. Tot die noodlottige dag waarop de broka kwam, onze wachters overwon en de Ster der Bergen roofde.


    Sûndalon schepte een handvol water en nam een slok. 'Indertijd hebben de schepsels in de kloof niet gemerkt dat men hun gevangenis geopend had. Ze zochten naar nieuwe uitgangen en vonden er ook enkele, die echter heel lastig en gevaarlijk zijn. Steeds weer kruipen ze eruit. ' Hij begon zachter te praten. 'Zou een van hen bij zijn rooftochten horen dat de oude weg weer openstaat en teruggaan om de andere monsters te waarschuwen, dan zullen ze vol woede en haat de Zwarte Kloof uit stormen en alles vernietigen wat ze vinden. ' Hij trok zijn staf uit de aarde en wees op zichzelf. 'Eerst wij... ' hij wees met de punt op Tungdil '... dan jullie. De alfen zijn de ongevaarlijksten van hen. '


    'Komen deze mengwezens van metaal en een gedrocht misschien toch uit het Land aan Gene Zijde?' piekerde Tungdil half hardop.


    Sûndalon ontkende dat. 'Zulke wezens kennen we niet. Ze moeten hier geboren zijn. '


    'Dat is onmogelijk. De alfen en alle andere duistere wezens zijn door de Ster der Toetsing vernietigd. De meesten in ieder geval, ' zei Goda die net als de twee andere dwergen geboeid naar het verhaal had geluisterd.


    Sûndalon dacht na. 'Was die Ster der Toetsing een golf van wit licht die over het land rolde?' Ze knikte. Hij trok zijn dolk, doopte hem in het water en hield het lemmet met de brede zijde naar boven. 'Wanneer dit jullie land is en mijn vinger de golf van licht... ' hij ging met zijn vinger over het metaal en veegde het vocht weg '... wat blijft er dan onder de aarde?' Dikke druppels verzamelden zich aan de onderzijde van de dolk.


    'Wil je daarmee zeggen dat deze tovenarij niet in de bergen en de diepten is doorgedrongen?'


    'Precies. Wij waren in de gebieden waarin ze het eerder heeft geprobeerd. Er zijn altijd wel ergens monsters die het overleefden. ' Sûndalon keek peinzend naar het lemmet. 'Bij ons is het haar niet gelukt. De broka kwam naar ons toe, roofde de steen en wachtte tot de monsters zich lieten zien om ze te vernietigen met haar toverij, opdat haar macht zou groeien. Maar zij deden haar dat plezier niet, dus reisde ze met haar gevolg verder. Sinds zij opgedoken was, gedroegen de broka zich merkwaardig en wij moesten hen uiteindelijk vernietigen, voor ze ons allemaal in het verderf zouden hebben gestort. ' Hij stak zijn dolk weg. 'Het stuitte ons tegen de borst ze te moeten uitroeien, maar het kon niet anders. ' Hij bekeek de peinzende gezichten van de dwergen. 'Ze hadden hun verstand verloren. '


    'Je zult niet ontkennen dat onze elfen zich eigenaardig gedragen, niet?' zei Boïndil tegen Tungdil. 'En daarmee bedoel ik eigenaardiger dan vroeger. '


    'We moeten die gewonde elf zo snel mogelijk weer genezen. Hij kan ons gegarandeerd meer vertellen. Ze zullen niet voor niets op hem hebben geschoten. ' Tungdil knikte Sûndalon toe. 'Kom met mij mee naar Paland en vertel de vorsten en vorstinnen wat je ons hebt verteld. Overtuig hen. Je hebt geen andere mogelijkheid om de echte diamant te pakken te krijgen, want binnen de muren van de vesting zul je nooit komen. Ik geef je mijn woord dat niemand je zal gevangennemen, verwonden of doden. ' Hij hief zijn bijl op. 'Dat zweer ik bij Vuurkling. '


    De naamloze ondergronder knikte zijn aanvoerder bemoedigend toe en ten slotte stemde Sûndalon ermee in. 'Wij komen met je mee, Tungdil Goudhand. ' Hij stond op. 'En we zouden ook in de vesting zijn doorgedrongen, ' zei hij met een lachje, waaruit zijn zelfverzekerdheid sprak.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar.; Porista,


    in de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Tungdil, Boïndil, Goda, de afdeling van de Vijfden en de ondergronders hoefden niet helemaal naar Paland te reizen.


    In Porista woeien de banieren van de koninkrijken op de tinnen van de stadsmuur, wat betekende dat de vorsten van het Veilige Land opnieuw voor een vergadering bijeen waren gekomen. En de banieren woeien halfstok.


    De dwergen liepen door een opvallend rustige stad. De rust van de angst en de terneergeslagenheid die elke vrolijkheid verstikte. Op weg naar de vergadertent hoorden ze van de gebeurtenissen in Paland en de vernietigende nederlaag van de verdedigers.


    Toen Tungdil, Woestling en Sûndalon in de vroege namiddag de tent betraden, zaten mensen, elfen en dwergen te beraadslagen wat er nu moest gebeuren. Goda wachtte zoals altijd buiten.


    De plaats van prins Mallen was leeg en op de troonachtige zetel waarop Liútasil had moeten zitten, zag Tungdil een elfin in een wit gewaad en met de eretekenen van een vorstin. In de lange blonde haren fonkelde een sieraad vol kostbare edelstenen en de blauwgroene ogen richtten zich aandachtig op de nieuw aangekomenen. De opvolgster van Liútasil was gevonden en bij haar schoonheid en haar aura zonken allen in de tent in het niet. Ze werd hem voorgesteld als vorstin Rejalín. Tungdil moest meteen weer aan de eoîl denken.


    Koning Bruron ontving de dwergen met een scheef glimlachje en keek verwonderd naar de baardeloze dwerg die een handbreedte groter was dan Tungdil. 'Je hebt het zeker al gehoord van Paland?'


    Hij knikte en groette de vorstinnen en vorsten met een buiging. 'Ik heb het met afgrijzen gehoord. Nu is er nog maar één steen in het Veilige Land, waarvan niemand weet waar die zich bevindt. '


    'Een?' vroeg Isika met een onheilspellend voorgevoel. Met haar zwarte haar en haar bejaarde gezicht leek ze de sombere tegenpool van Rejalín. Naast het gewaad van de elfenvorstin leek haar prachtige garderobe ronduit armoedig. 'Ben jij ook het slachtoffer van een van die monsters geworden?'


    'Nee, ik werd het slachtoffer van Sûndalon. ' Hij deed een stap opzij, zodat iedereen de ondergronder goed kon zien. 'Hij komt uit het Land aan Gene Zijde, uit een stad aan de voet van het gebergte en is op zoek naar het eigendom van zijn volk. Luisteren jullie naar zijn verhaal. '


    En Sûndalon vertelde zoals hij tevoren met Tungdil had afgesproken over het artefact dat de kloof afsloot, en over de diefstal ervan door de eoîl, zonder te vertellen dat het om een broka, een elfin, ging. 'Wij konden ons niet bekendmaken. Hoewel het om ons eigendom ging, waren wij bang voor tijdrovende onderhandelingen, waardoor de monsters er sneller van op de hoogte zouden raken dat het artefact verdwenen was. ' Hij liep naar de tafel en spreidde er de brokstukken van de duplicaten op uit. De vorsten keken bedrukt naar de glinsterende restanten.


    'Ofwel de monsters bezitten de steen, of het is de verdwenen diamant, die een onvoorstelbare magische kracht in zich bergt, ' verbrak Tungdil de stilte die gevallen was. 'Persoonlijk geloof ik dat de monsters de verdwenen diamant allang in hun bezit hebben weten te krijgen. ' Hij richtte zich tot de vorsten en vorstinnen. 'Wij moeten nu om twee redenen alles op alles zetten om hem terug te krijgen: de Onuitwisbaren mogen hem niet voor hun sinistere doeleinden gebruiken en de kloof moet er weer mee verzegeld worden. Alleen zo wordt het Veilige Land weer beschermd. '


    Rejalín hield haar hoofd schuin en bekeek Sûndalon. 'Jullie hebben gemene zaak met de orcs gemaakt om de stenen te pakken te krijgen, dat heb ik toch goed begrepen?'


    Sûndalon vertrok zijn gezicht vol afschuw. 'Nooit zou ik zij aan zij met deze wezens vechten. De ubariu zijn rechtschapen en de grootste vijanden van de orcs. Zij zijn onze broeders, wij beiden zijn schepselen van de god Ubar. '


    'Ze lijken lot de stand van hun slagtanden op orcs, nietwaar?' informeerde Rejalín lijntjes glimlachend. Vanwege dit glimlachje


    alleen al zouden mannen haar als een godin aanbidden.


    Op Sûndalon had het geen enkele uitwerking. 'Ze zijn een stuk langer dan de orcs, hun ogen zijn rood als de opkomende zon en hun inborst is duizendmaal edeler dan die van een broka, ' antwoordde hij scherp. 'Wie hen als vijanden beschouwt, moet ook ons tot zijn vijanden rekenen. '


    'Interessant, ' merkte de elfin veelbetekenend op. 'Wat zijn... broka?'


    'Ze lijken op jou, maar ze zijn arglistig en verdorven. Ze doen alsof ze wijs en oprecht en de grootste vrienden van alle volkeren zijn. In werkelijkheid streven ze ernaar hun eigen plannen te verwezenlijken. Zonder pardon. Men moet ze vernietigen. ' Sûndalon had op een onheilspellende, gedragen toon gesproken. Hij had duidelijk moeite zich te beheersen.


    'Hij bedoelt de alfen, ' schoot Tungdil hem te hulp. 'Afgaande op het uiterlijk kunnen we niets over het innerlijk concluderen, vorstin Rejalín. Juist jouw volk weet dat heel goed. '


    Ze sloeg haar doordringende ogen neer. 'Neem me niet kwalijk, Sûndalon. Ik wilde je niet beledigen. '


    'Het is weinig vreugdevol nieuws dat je ons brengt, Tungdil Goudhand, ' zuchtte koning Bruron. 'Het zal het beste zijn wanneer jij met Vuurkling meteen naar Idoslân vertrekt, waar prins Mallen op het punt staat de spelonken van Toboribor te belegeren. We vermoeden dat de monsters zich daarin met hun buit verborgen houden. Het is een bijzonder gevaarlijke onderneming helemaal zonder magus tegen die gedrochten op te trekken. We hebben al een keer tot onze schade ondervonden dat een overmacht tegen hen niets te betekenen heeft. ' Hij bekeek de prachtige versieringen op het bijlblad. 'Alleen Vuurkling zal de magische aanvallen van de Onuitwisbaren en hun bondgenoten kunnen weerstaan. '


    'Zodra de zon opkomt, begeef ik me op weg, ' knikte Tungdil.


    Een bode kwam snel de tent binnen, ging naast Bruron staan en fluisterde iets tegen hem. Tungdil was op slag bang dat zijn vertrek de volgende ochtend te laat zou zijn.


    'We hebben bezoek dat ons belangrijk nieuws wil meedelen, ' zei de koning. Hij keerde zich naar de ingang. 'Stuur hen tweeën maar naar binnen. '


    De voorhang werd op een theatrale manier naar twee kanten weggeschoven en Rodario trad binnen, gekleed in opvallend bonte kleding die niet onderdeed voor die van de vorsten aan tafel. 'Mijn hoogachting, edele machthebbers van het Veilige Land, en ook u, mensen, dwergen en elfen, ' zei hij en hij maakte een diepe buiging.


    Tungdil grijnsde verheugd, toen hij zijn vriend zag. Deze manier van binnenkomen paste helemaal bij hem. Eigenlijk hield Rodario zich nog in, er was geen tromgeroffel, bazuingeschal en een aankondiging door een heraut. De koningen en koninginnen keken vol verbazing naar de zwierige binnenkomst van de nieuw aangekomene, maar hun reactie beperkte zich tot een gezichtsuitdrukking die van misnoegen tot geamuseerdheid varieerde.


    'Waar helden bijeen zijn en geschiedenis wordt geschreven, mag ik niet ontbreken. Wie zou het anders moeten noteren en aan het nageslacht op het toneel laten zien hoe alles zich werkelijk heeft afgespeeld?' Rodario keek stralend in het rond.


    'Ho! Sluit alle knappe vrouwen op, de Ongeëvenaarde is er weer, ' grijnsde Woestling.


    Rodario glimlachte en streek over zijn sikje, dat Tungdil zich nog het best kon herinneren. 'Ik ben niet alleen, uwe hoogedelgeborenen, maar ik breng u een man die vele raadsels in het Veilige Land zal kunnen oplossen. ' Hij wees met zijn wandelstaf naar de ingang.


    Het duurde enkele ogenblikken, toen verscheen er een man met kort zwart haar die door het dunne snorretje een vage gelijkenis met Furgas zou hebben gehad, wanneer hij er niet onvoorstelbaar oud uit had gezien. Hij droeg een eenvoudige broek, een hemd en laarzen en daarover een mantel; alles zat hem veel te ruim en slobberde om zijn magere lichaam.


    'Ik ben gekomen om... ' fluisterde hij en hij keek onzeker naar Rodario. 'Ik ben gekomen om voor mijn daden te boeten, want men kan mij niet vergeven wat ik heb aangericht. '


    'Bij Vraccas! Het is Furgas inderdaad!' zei Boïndil verbijsterd, die de magister in de techniek aan zijn stem herkende. 'De Ongeëvenaarde heeft hem opgespoord. '


    'Nee, niet opgespoord, goede vriend Boïndil Dubbelkling, maar bevrijd. Helemaal alleen. Uit de klauwen van twee Derden die Veltaga en Bandilor heten en die op een eiland wonen dat ze kunnen laten op- en onderduiken wanneer ze dat willen. En wel midden in een meer van Weyurn!' De toneelspeler trok alle registers van zijn talent open en schilderde zijn weerzien met Furgas in geuren en kleuren zodat weldra iedereen aan zijn lippen hing. 'Ten slotte zwommen we vijf mijl door het woelige water en kwamen eindelijk in Mifurdania; vandaar zijn we met het Curiosum naar Porista getrokken, ' eindigde hij. 'Wij hebben dus de schuldigen gevonden die de dodelijke machines naar de dwergen sturen. '


    'Werkelijk een sterk staaltje, Rodario, ' zei Isika vriendelijk. 'Magister Furgas... over welke daden heb je het. Waarom kan men je niet vergeven?'


    'Omdat ik voor Bandilor en Veltaga niet alleen het eiland heb gebouwd, maar ook die machines, ' fluisterde hij. Hij herhaalde het verhaal dat hij aan Rodario had verteld. 'Door mijn schuld zijn talrijke dwergen gestorven. En er zullen er nog meer sterven. De volgende machine is al onderweg. ' Hij vroeg om een glas water. 'Vel jullie vonnis over mij. Ik aanvaard ieder oordeel. '


    Er volgde een geroezemoes.


    Tungdil ging aan Gandogars zijde staan om voor Furgas te pleiten.


    De grootvorst boog zich naar hem over. 'Geen zorgen, ik sta hem niet naar het leven, ' zei hij zacht en hij verhief zijn stem. 'Wij zullen jou, magister technicus, geen rekenschap vragen. De dwergenhaters hebben misbruik van je genialiteit en je gewonde ziel gemaakt. Hén zal onze wraak treffen, niet jou. Jij was het werktuig voor hun snode plannen. Toch zullen we de ontelbare offers nooit vergeten. Wij verlangen van je dat je alles in het werk zult stellen opdat deze gebeurtenissen zich niet zullen herhalen. Voor deze ene keer kunnen we begrip voor je opbrengen. Stel ons niet teleur. '


    'Zie je wel? Ik zei het toch: ze kunnen onderscheid maken. Wees dapper en vertel hun verder alles, ' zei Rodario zacht en negeerde Gandogars dreigement in zijn laatste woorden. 'Ze zullen je niets doen. '


    Furgas snikte. 'Ik heb... die machines gebouwd, ' herhaalde hij vertwijfeld.


    'We hebben je vergeven, ' herhaalde Gandogar.


    'Nee, nóg meer machines. ' Huilend vertelde hij over de mengwezens die hij met zijn eigen handen geschapen had. De vorsten en vorstinnen zaten als versteend op hun stoel en luisterden. De gruwelen fascineerden hen en stuitten hen tegelijkertijd tegen de borst. Wal Furgas daar schilderde hadden ze in hun ergste nachtmerries nog niet gezien. Het overtrof ieders voorstellingsvermogen. 'Het is mijn schuld dat ze moordend door het Veilige Land trekken en dood en verderf zaaien. '


    Tungdil keek naar de elfin die afgezien van hemzelf als enige haar gezicht niet tot een masker van gefascineerde afkeer had vertrokken. Integendeel, ze leek wel blij. Zij vermoedde net als hij, waar het bij dit gat op de bodem van het meer van Weyurn om ging.


    Plotseling draaide ze haar hoofd en keek hem in zijn ogen. Hij had het gevoel dat ze elke gedachte van hem kon lezen. 'Laten we kijken naar het positieve in het verhaal van magister Furgas: er bevindt zich een nieuwe magische bron in het Veilige Land, ' zei Rejalín met heldere stem. 'En de Onuitwisbaren weten kennelijk niet waar die zich bevindt. Die twee Derden zijn sluw genoeg om dat voor hen geheim te houden, zodat ze van hen afhankelijk blijven. '


    'Ik zal het jullie uitleggen. ' Tungdil begreep meteen wat ze bedoelde. 'De magi van het Veilige Land hadden hun woonplaats expres zo gekozen dat ze zich boven een magisch veld bevonden. Dat voedde hun macht en wanneer de magi zich buiten de velden begaven, was hun kracht na een paar keer toveren al gauw uitgeput, ' verklaarde hij. 'Andôkai de Onbesuisde en mijn pleegvader Lot-Ionan hebben me de werking ervan ooit eens uitgelegd. Alleen door de kracht van de magische bron waren ze in staat met behulp van woorden, gebaren en intense concentratie de ongelooflijkste wonderen te verrichten. ' Hij haalde diep adem. 'Ik neem aan dat ook die machinemonsters aan deze wet onderworpen zijn. Zij en hun constructies moeten hun magische vermogen van tijd tot tijd ondanks alle machinerieën weer opladen. '


    Gandogar sloeg op tafel. 'Eindelijk hebben wij een zwakke plek ontdekt, ' riep hij verheugd. 'Magister Furgas, waar bevindt die bron zich?'


    Furgas haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet. Ergens op de bodem van het meer in Weyurn. '


    'Heb je niet eens een aanknopingspunt? Een of ander eiland of iels in de buurt?' kreunde Isika onthutst. 'Bij Palandiell, denk na, man! Tenslotte hebben we al onze ellende aan jou te danken. '


    'De meesten van mijn eilanden drijven, koningin Isika, ' kwam koningin Wey hem te hulp. 'Zelfs wanneer hij er een gezien had, zou het ons nauwelijks helpen. '


    'Dan, ' zei Tungdil langzaam en nadrukkelijk, 'moeten we het eiland samen met de Derden gewoon lichten en het hun zelf vragen. '


    'En wij zijn van de partij, ' zei Gandogar grimmig. 'Hiervoor trotseren wij dwergen zelfs de vloek van Elria en gaan het water op. ' Hij keek naar koningin Wey. 'Dit is een zaak van mijn volk, hoogheid. Ik stuur je een contingent van mijn beste krijgers die stuk voor stuk een onberispelijke reputatie hebben en op wie zelfs geen schaduw van een verdenking rust dat ze tot de Derden behoren. Ze zullen graag de leemten in uw leger opvullen die door de slachting in Paland zijn ontstaan en het eiland van de Derden stormenderhand veroveren. En ze zullen de bron beschermen. '


    Koningin Wey boog instemmend haar hoofd.


    'Ik stel voor dat we ons terugtrekken en morgen een laatste keer beraadslagen, daarna zullen de groepen opbreken en doen wat er gedaan moet worden, ' merkte koning Bruron op. 'Eindelijk krijgen we de kans iets tegen de bedreiging te ondernemen, die ons land in haar greep houdt. Palandiell zal ons beschermen. '


    'O, laat mij van tevoren een bijdrage leveren om de angst een beetje te vergeten, ' merkte Rodario op. Hij maakte weer een diepe buiging. 'Ik nodig u allen, vorsten en vorstinnen, uit om vanavond in het Curiosum een waarlijk unieke première bij te wonen. Het is een opmerkelijk blijspel, waarmee ik wat vrolijkheid in deze ernstige tijd wil brengen. Want wanneer het lachen ons zal zijn vergaan, is elke redding verder uitgesloten. '


    Tungdil boog zich naar Woestling over. 'Hij is een zielsverwant van je. Nog iemand die altijd in de stemming is om grappen te maken. '


    'Niemand vertelt een mop zo goed als ik, ' antwoordde de krijger zacht.


    Rodario grijnsde. 'Natuurlijk is de voorstelling gratis en uitsluitend voor uw ogen bestemd. U bent echter vrij een kleine bijdrage te storten om de kunst van mijn ensemble te belonen. '


    Tot zijn verbazing beloofden de heersers te zullen komen. Het zou de belangrijkste voorstelling van zijn leven worden.


    Tungdil, Woestling en Goda hadden een grote kamer gevonden in de buurt van het plein waar de bouw van het paleis van Bruron gestaag vorderde en waar de vergadertenten stonden. De ondergronders, die de waard nog vreemder vond dan de inmiddels bekende dwergen, vonden in hetzelfde huis een nachtverblijf.


    Men bracht hun een voedzame maaltijd en een grote pul bier.


    Goda kreeg door haar meester uitgelegd hoe ze tijdens de strijd vast op haar benen kon blijven staan en de verschillende manieren waarop ze een vijand met de rand van haar schild de benen onder hem vandaan kon slaan.


    'Je moet je schrap zetten, ' legde hij haar uit en hij sloeg met zijn schild tegen het hare. Er klonk een luid gekletter en het dwergenmeisje week twee stappen achteruit. 'Schrap zetten, heb ik gezegd, ' foeterde hij.


    'Ik heb mijn voeten toch uit elkaar gezet op de planken!' verdedigde ze zich.


    'Een goede stand is belangrijk. ' Hij beduidde haar dat ze weer op haar plaats moest gaan staan. 'Maar er komt meer bij kijken dan een paar brede voeten en krachtige benen. Ga zo staan dat het middelpunt van je lichaam zich tussen je beide voeten bevindt, dan zak je een stukje door je knieën en buig je je hoofd voorover. ' Hij deed het voor. 'Probeer mij maar eens omver te rennen. '


    Goda hief haar schild op, nam een aanloop en botste met haar hele gewicht tegen haar meester; er klonk een oorverdovende dreun.


    Boïndil wankelde niet eens. 'Dat bedoelde ik toen ik het over schrap zetten had. Het is belangrijk om onder de druk van je tegenstander stand te houden, ook als het een woedend varkentje is. ' Hij wreef over zijn buik. 'En die zijn minstens twee keer zo zwaar als ik. ' Hij klopte tegen haar schild. 'Vooruit, dat gaan we oefenen, de hele nacht als het moet. '


    'Ho, wacht even, ' riep Tungdil die een paar dingen in een boekje zat op te schrijven die hij tijdens de laatste omlopen en de vergadering had gehoord. Er waren nog steeds enkele raadselachtigheden. Het gesprek met Balba Steenhamer die als enige overlevende uit Paland was ontsnapt, had niets opgeleverd. Ze kon zich geen enkele elfenrune op het gedrocht met de wielen herinneren. Zelfs Furgas kon zich niet herinneren een van die krullerige tekens gezien te hebben. Tungdil wist echter dat de rune er moest zijn. Op ieder van die wezens bevond zich er een. Nu ergerde hij zich dat hij niet ongestoord over het raadsel kon piekeren. 'Ik probeer te werken en dat kan ik niet, wanneer jullie je als vechtende vanga's gedragen. '


    'Wat valt er nou nog te puzzelen? Er zal gevochten worden, professor!' Woestlings ogen schitterden. 'Al hebben we geen varkentjes gevonden, die machines zijn ook niet te versmaden. ' Hij zwaaide met zijn schild in het rond. 'Ha, wat zou ik mijn krachten graag met een van die ondergronders meten. '


    'Dat heb je toch al een keer gedaan?' merkte Tungdil op. 'En heb je toen niet verloren?'


    'Dat? Dat was geen gevecht, bij Vraccas! Dat was paling vissen. ' Hij schudde zijn hoofd. 'Als ik vechten zeg bedoel ik met bijlen en strijdhamers, zware wapens, het moet dreunen en kletteren. Ik denk niet dat ze aan ons verwant zijn. '


    De toon waarop hij het zei, klonk beslist en een beetje afwijzend. Tungdil keek op. 'Het zijn dwergen. Wat valt daar nog op af te dingen?'


    'Nou, heel wat. Ze beschouwen zichzelf als broeders van de orcs, ' antwoordde Goda iets te snel. Kennelijk had het tweetal het er tijdens hun oefeningen uitvoerig over gehad. 'Hun god had ze samen geschapen. Hoe noemden ze hem ook alweer?'


    'Ubar, ' bracht Tungdil haar in de herinnering en legde een arm op de leuning van de stoel. Hij keek verwijtend. 'Het doet me plezier dat jullie tweeën het over iets eens zijn. Maar beseffen jullie dat jullie net klinken als de elfenvorstin?'


    Woestling vertrok zijn mond. 'Professor, er kunnen geen overeenkomsten tussen ons en die ondergronders zijn. Ze zijn groter dan wij, ze vechten anders en gebruiken niet eens bijlen. Alleen die... ' zijn handen beeldden de spies uit '... tandenstokers of wat het ook zijn. Nee, wij kunnen nooit uit dezelfde steen gehouwen zijn. ' Hij knikte naar Goda, die opnieuw op hem afstormde. Weer klonk een geweldige dreun.


    'Je hebt ongelijk, ' zei Tungdil hoofdschuddend.


    'En zij fascineren je, ' antwoordde de dwerg. 'Ik heb wel gezien hoe je hen onderweg voortdurend hebt bestudeerd. Je voelt gewoon dat je graag met hen had willen praten om meer te weten te komen. Daardoor wordt je beoordelingsvermogen verblind. Dat komt door die geleerde in je. '


    'Mijn beoordelingsvermogen is bepaald niet verblind, integendeel, ' protesteerde Tungdil tegen het verwijt. 'Ik ben vermoedelijk de enige uit de vijf stammen, die zakelijk tegenover hen blijft. Je kunt aan jou goed horen hoe kortzichtig je over de dingen oordeelt. En dan ben jij nog een van diegenen die meer openstaan voor vernieuwingen. '


    'En jij hebt daarom het recht anderen te veroordelen?' Hij rende op Goda al die zijn aanval ditmaal standvastiger opving, wat hij met een lovend knikje beloonde. En een lange, misschien zelfs iets te lange blik in haar ogen.


    Ze hief haar schild op en benam hem het zicht.


    'Ik oordeel over niemand. ' Tungdil keek zuchtend naar zijn aantekeningen. Hij begon het gesprek vervelend te vinden, vooral om dat hij wist dat de koppige Woestling toch niet van mening zou veranderen en hij elk verder woord verkeerd zou opvatten. 'Ik zal straks nog eens met Furgas praten om verdere zwakke plekken van deze monsters te weten te komen. Want als we dat niet weten zullen we deze wezens niet goed het hoofd kunnen bieden. Ook jij niet. '


    'Dat zullen we nog eens zien. Mijn kraaiensnavel vindt altijd wel een gaatje. ' Woestling was beledigd. 'Kom mee, Goda, wij gaan verder op de binnenplaats oefenen. ' Ze rolde met haar ogen en volgde hem naar buiten.


    Zodra het tweetal de kamer verlaten had, concentreerde Tungdil zich echter niet meer op zijn aantekeningen, maar dacht na over wat Boïndil had gezegd.


    Er zat wel een kern van waarheid in. Hij vond de ondergronders inderdaad fascinerend, omdat hij, afgezien van de verschillen in uiterlijk en nog een paar details, niets over hen wist. Niet over hun maatschappij, over hun ideeën, over hun normen en waarden en over hun leven in het Land aan Gene Zijde.


    Hij stond op en liep naar het venster, waardoor hij over een deel van Porista uit kon kijken. De aanblik van daken en rokende schoorstenen en de was die aan de waslijnen wapperde, gaf een beeld van degelijkheid en duurzaamheid. Mensen hadden een vaste woonplaats gevonden, een woning ingericht en een gezin gesticht.


    Dit stond in schrille tegenstelling tot zijn eigen gevoelens. Noch bij een van de stammen, noch bij de Vrijen, noch bij de mensen voelde hij zich thuis. Zelfs Balyndis kon hem, de eenling, de strijdende geleerde, niet meer de geborgenheid bieden waarnaar hij zozeer verlangde.


    Of zocht hij helemaal geen geborgenheid?


    'Is het mijn lot een eeuwige zwerver te blijven? En om met de ondergronders naar het Land aan Gene Zijde te trekken om de diamant op zijn oude plek terug te zetten?' zei hij zacht. 'Zal ik daar mijn geluk vinden, Vraccas?'


    Hij keek naar de pul bier. De alcohol lokte met zijn kruidige geur en riep herinneringen op aan nachten doorzakken zonder gepieker en geruzie.


    Tungdil probeerde aan de verleiding weerstand te bieden, maar toch liep hij naar de tafel. Toen zijn vingers zich om het handvat van de pul sloten, werd er geklopt.


    Onmiddellijk liet hij de pul los, liep naar de deur en opende die.


    Voor hem stond een vrouwelijke ondergronden


    Tijdens zijn reis was ze hem al opgevallen, omdat haar huid zo donkerbruin was als die van een nomade en ze zich steeds in zijn buurt had opgehouden. Ze droeg een beige, met doornige ranken geborduurde wapenrok, die middenvoor slechts losjes met een veter was dichtgeregen, zodat hem een glimp van haar borsten werd gegund. Hij zag haar voor het eerst zonder de indrukwekkende helm en staarde onfatsoenlijk naar haar kaalgeschoren schedel. Dat was een hele verrassing voor hem: een vrouw zonder haar prachtige haar!


    'Mag ik binnenkomen?' vroeg ze hem glimlachend met een verrukkelijk accent, waaruit bleek dat ze een vreemdeling was.


    'Natuurlijk, ' zei hij snel en hij deed een stap opzij. Ze was een handbreedte langer dan hij. 'Wat wil Sûndalon me vertellen?'


    Ze keek de kamer rond, slenterde nieuwsgierig heen en weer en bleef voor het boekje met aantekeningen staan. Haar lichtblauwe ogen bleven rusten op de tekening van de helm, die hij had gemaakt. 'Je hebt de mijne afgebeeld, ' grijnsde ze.


    'Ja. Mag ik dat niet?'


    'Het kan me niets schelen. ' Ze stak hem een hand toe, waarop een breed litteken te zien was. 'Ik heet Sirka. '


    Hij schudde haar de hand. 'Het is me bijzonder aangenaam. Mijn naam ken je al, neem ik aan. ' Hij wachtte tevergeefs tot ze hem Sûndalons boodschap over zou brengen.


    'Het zou wel vreemd zijn als ik die niet wist, ' antwoordde ze glimlachend.


    Hij schraapte zijn keel. 'Neem me niet kwalijk dat ik je daarnet zo aanstaarde, maar ik had zoiets nog nooit gezien. De dwergenvrouwen in het Veilige Land hebben een andere huidskleur dan jij en dragen hun haar lang in plaats van het af te scheren. ' Hij werd verlegen.


    'We hebben duidelijk niet veel gemeen, ' zei Sirka. 'Sûndalon vertelde dat je een geleerde was. ' Ze pakte het boekje op en bladerde erin. 'Jij interesseert je voor alles wat nieuw is?'


    'Inderdaad. ' Tungdil verbaasde zich over het gedrag van de dwergenvrouw die onverhoeds een stap naar hem toe zette en het hoekje op de tafel gooide.


    Ze hief haar armen op en pakte hem bij zijn hoofd, waarna ze een lange kus op zijn lippen drukte. Hij verzette zich niet. 'Je bevalt me bijzonder, Tungdil, ' bekende ze en ze streelde zijn borst. 'Ik zou je graag iets nieuws laten zien, wanneer je het goedvindt. ' Haar aanbod was niet mis te verstaan.


    'Jullie ondergronders hebben werkelijk niet veel met onze dwergenvrouwen gemeen, ' stelde Tungdil vast. Hij voelde nog altijd haar lippen op de zijne. Hij had het fijn gevonden. Heel erg fijn.


    Zo fijn dat hij zich op zijn beurt naar voren boog en Sirka kuste; hij legde zijn handen op haar smalle heupen en trok haar dicht tegen zich aan. Hij rook de indringende, pikante geur van haar reukwater in haar hals en voelde de warmte van haar lichaam door haar dunne wapenrok heen. Zijn handen zwierven naar boven, naar de veter die haar kleding bijeenhield... Toen sprak zijn geweten.


    'Nee, ' zei hij schor en hij deed snel een stap bij haar vandaan. 'Ik ben gebonden. '


    Maar Sirka kwam achter hem aan en sloeg haar armen om hem heen. 'Wat wil dat zeggen... gebonden?'


    Hij week achteruit en zette een stoel tussen hen beiden. 'Sirka, ik voel me zeer gevleid door je avances, ' zei hij en deed moeite zijn eigen gevoelens in bedwang te houden en niet aan zijn begeerte toe te geven, 'maar zolang ik aan Balyndis gebonden ben, mag ik me niet aan zo'n avontuurtje wagen. '


    Ze glimlachte. 'O, ik begrijp het al. Jullie hebben vaste levensgemeenschappen. '


    'Jullie niet, dan?'


    'Nee. We beminnen elkaar zolang het ons bevalt. Wanneer onze gevoelens veranderen, scheiden onze wegen zich weer. Soms voor een poosje, soms voorgoed. Dat maakt het leven gemakkelijker, Tungdil, want het is toch al kort genoeg. ' Sirka keek hem aan. 'Jij bent op zoek naar iets nieuws? Wat denk je hiervan: kom niet ons mee naar Letèfora. Ik leer je onderweg daarheen alles wat je over ons weten wilt. '


    'En Letèfora is... ?'


    'Een stad. Een van de vele in mijn land. En hij ziet er heel anders uit dan wat jullie in het Veilige Land hebben. '


    'Ja, ' zei hij zonder er verder bij na te denken. 'Ja, dat zou heel aantrekkelijk zijn, ' liet hij er wat bedachtzamer op volgen.


    Sirka lachte en kuste hem opnieuw, streek door zijn haar en streelde zijn baard. 'Dat zou heel aantrekkelijk zijn, ' herhaalde ze en ze liep naar de deur. 'We zullen elkaar nog wel vaker zien, Tungdil. Ik zal een goede lerares voor je zijn. De les die je nu gemist hebt, zullen we gauw inhalen. ' Ze deed de deur open en stapte naar buiten.


    Tungdil ging zitten. Hij stond in vuur en vlam, had haar geur in zijn neus en haar smaak op zijn lippen. Sirka had hem met haar onbekommerde, vrijmoedige manier van doen in haar ban gebracht, en dat kwam niet alleen door haar lichamelijke aantrekkingskracht. Hij verheugde zich op de les die ze hem beloofd had.


    Maar eerst zou hij een brief aan Glaïmbar sturen en met Balyndis praten. Of nog beter, hij zou haar een lange brief schrijven.


    Hij pakte een blad, formuleerde zijn boodschap aan Glaïmbar, verzegelde het bericht en legde het voor zich op tafel.


    Daarna begon hij aan de brief aan Balyndis, waarin hij zijn gemalin haar vrijheid teruggaf. Geen gemakkelijke opgave, ook niet voor een geleerde zoals hij.


    Steeds weer bleef zijn pen steken, hij worstelde met woorden en beschreef waarom hij haar nooit gelukkig zou kunnen maken. Niet op de lange duur. Niet op de manier waarop zij het hoopte. En duur was bij zijn volk heel erg lang. Dat wilde hij haar niet aandoen.


    De ontmoeting met de ondergronders was slechts de aanleiding voor deze stap, voor de scheiding. In zijn binnenste was die allang een feit, zonder dat hij dat eerder duidelijk had beseft. Hij had zijn onvrede steeds verkeerd geïnterpreteerd. Nooit was het hem duidelijker geweest dat hij Balyndis niet had verdiend.


    Daarbij lette hij er bij zijn woordkeus zorgvuldig op dat hij alle schuld op zich nam om haar niet de indruk te geven dat zij verantwoordelijk was voor het breken van hun trouwband. Zijn woorden zouden sowieso al hard genoeg aankomen.


    Ook deze brief verzegelde hij en hij legde hem boven op die van Glaïmbar.


    Er was geen weg terug meer. De ontmoeting met Sirka maakte hem overduidelijk wat hij miste: hartstocht. Al het nieuwe. Het leven van een geleerde en zijn verlangen naar het onbekende waren zijn vloek. Hij wilde geen geborgenheid.


    'Vraccas, uit wat voor broos gesteente heb je me gehouwen?' zuchtte hij. De zin om naar het toneelstuk te gaan was volkomen verdwenen.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar, Porista,


    in de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Tungdil ontwaakte uit zijn sluimer. Hij was boven zijn aantekeningen ingeslapen, terwijl de nacht over Porista gevallen was.


    Met een vreselijke pijn in zijn rug stond hij op en rechtte zijn ruggengraat; er klonk een luid gekraak toen de wervels weer op hun plaats sprongen.


    Tijdens zijn slaap was hem ook niet ingevallen hoe hij de elfen op de proef kon stellen en in aanwezigheid van iedereen als onbetrouwbaar door de mand kon laten vallen. Hij had geen enkel bewijs tegen hen, behalve de waarschuwingen van de ondergronders en een paar vreemde zaken die hem in Âlandur waren opgevallen. De elf die ze in het woud hadden gevonden, lag in een herberg aan de rand van de stad en werd door tien krijgers bewaakt. Zijn aanwezigheid werd zorgvuldig geheimgehouden.


    'Kwam hij nu eindelijk maar eens bij, ' dacht hij geërgerd terwijl hij de pul bier pakte. Aan deze verleiding wilde hij nog voor het slapengaan op een afdoende manier een eind maken. Hij liep naar het raam, opende het en gooide de inhoud van de pul met een zwaai op het plaveisel. Een luid geklater en het gevaar was geweken. 'Was alles maar zo simpel. '


    Een schaduw zwaaide vanaf het dak door de opening naar binnen en trof hem tegen zijn borst.


    Tungdil viel ruggelings achterover en sloeg met zijn hoofd tegen de tafelrand. Diamanten fonkelden voor zijn ogen.


    Drie in het zwart geklede gestalten sprongen door het venster naar binnen. Ze droegen donkere doeken voor hun gezicht en hadden elk een kort zwaard in de hand. Een van hen sloot de deur af, de anderen snelden naar Tungdil en hielden zijn armen vast. Een lemmet zweefde vlak voor zijn keel.


    'Waar is hij?' fluisterde een vrouwenstem.


    'Wie?'


    'Vuurkling!' snauwde ze tegen hem.


    'Hé, stelletje idioten, ' zei de man bij de deur en wees naar de wand, waar de bijl in zijn foedraal aan een uitstekende balk was opgehangen.


    'Samusin is ons goedgezind. Het gaat gemakkelijker dan ik geducht had, ' lachte ze zacht. 'Ik was al bang dat we het ook nog eens tegen die krankzinnige dwerg en zijn leerling moesten opnemen. ' De man naast haar sprong op en rende naar de bijl.


    Daardoor dwong hij Tungdil tot handelen. Hij deed snel zijn hoofd opzij en sloeg het zwaard van zich weg, precies in het onbeschermde bovenbeen van de vrouw. Dat leverde hem weliswaar een ondiepe snijwond in zijn hand op, maar haar een diep gat in haar been.


    'Hij is van mij, ' gromde hij en hij trok zijn dolk. Hij had al snel in de gaten gekregen dat de indringers geen moordenaars of doorgewinterde rovers waren. Hier waren beginners aan het werk en hij was brandend nieuwsgierig waarom ze uitgerekend het beroemdste wapen in het Veilige Land wilden stelen.


    Hij sloeg de vrouw die gilde van de pijn met de gevestknop van zijn dolk tegen het hoofd en ze zakte op de planken in elkaar. Vervolgens sprong hij achter de man aan die net de bijl had gepakt en stak hem van achteren in zijn bovenbeen.


    Brullend draaide de indringer zich om en zwaaide met Vuurkling in Tungdils richting. De dwerg dook onder de slag door en het blad drong in een stutbalk, waar het bleef steken.


    'Laat die steel los, ' bromde Tungdil dreigend en hij sprong met zijn dolk naar voren om de tegenstander achteruit te drijven.


    De man botste tegen een ladekast en kreeg het lemmet in zijn linkerzij. Vloekend zakte hij in elkaar en hij drukte zijn hand tegen de bloedende wond.


    Tungdil trok de bijl met een ruk uit het hout en draaide hem rond in zijn handen. Loerend liep hij naar de laatste gemaskerde bij de deur. 'Goed, jij gaat me vertellen wie jullie zijn en waarom jullie op het onzinnige idee zijn gekomen Vuurkling van mij te stelen. '


    De man stak zijn korte zwaard in de richting van de dwerg. Het lemmet trilde. 'Terug!'


    'Ik denk er niet aan. ' Tungdil deed alsof hij met de bijl wilde houwen. De man wilde de slag ontwijken en kreeg een fikse schop in zijn kruis. Kreunend zonk hij op een knie. Tungdil plaatste het zware blad in zijn nek, zodat hij de dodelijke druk kon voelen. 'Nou?'


    'Dood ons en je zult Lot-Ionan nooit meer terugzien, ' zei de vrouw en ze trok zich op aan de steunbalk. Kreunend liet ze zich op een stoel vallen en bekeek de wond in haar dijbeen.


    'Jullie horen bij diegenen die het beeld gestolen hebben?'


    'Ik heb meteen gezegd dat het een stompzinnig plan was om de bijl van die dwerg te stelen, ' steunde de man die de steek in zijn zij had gekregen. 'Haal een genezer! Ik bloed dood!'


    'Niemand verlaat deze kamer voor ik weet wie jullie zijn. ' Tungdil stond dreigend bij de deur.


    De vrouw trok de doek van haar gezicht en verbond daarmee haar wond. Ze was niet ouder dan achttien cycli en onder haar hoofddoek kwam een donkerbruine lok haar tevoorschijn. 'Ik ben Risava van Panok en dat zijn Dergard en Lomostin. Wij waren famuli van Nôd'onn en proberen sinds zijn dood en het verdwijnen van de magische velden een manier te vinden om de magie in het Veilige Land te laten herleven, ' deelde ze de verbaasde dwerg mee. Ze stond op en hinkte naar de gewonde op de grond.


    'Wat willen jullie met het beeld van Lot-Ionan, wanneer jullie volgelingen van Nôd'onn waren?'


    Risava keek naar de mannen die hun doeken eveneens afnamen. 'We wilden proberen zijn toverkracht van hem over te nemen. Hij kan ons onderwijzen. Ons land heeft de toverkunst nodig als we deze wezens die naar de steen op zoek zijn een halt willen toeroepen. ' Haar gezicht versomberde. 'Als jullie indertijd naar Nôd'onn geluisterd hadden, zou het nooit zover zijn gekomen. '


    Tungdil dacht dat het een grap was. 'Andôkai heeft anders gezegd dat de verstening onomkeerbaar was. '


    'Voor Andôkai misschien, ' zei Risava minachtend.


    'Voorzichtig, ' waarschuwde Lomostin. 'Verraad hem niet te veel. '


    'Een slechte raad. ' Tungdil streelde het bijlblad. 'Verraad hem alles. Dat is beter voor jullie gezondheid. Toveren kun je desnoods ook zonder voet. '


    Risava week terug en beraadslaagde zacht met haar vrienden. Tungdil verloor hen daarbij niet uit het oog en stond klaar om op elke vluchtpoging te reageren.


    Ten slotte wendde ze zich tot hem. 'Goed, ik zal het je uitleggen. Andôkai beschikte niet over de kennis die wij hebben. Wij hebben de afgelopen paar cycli namelijk voortdurend in Nudins verborgen bibliotheek zitten studeren om allerlei toverkunsten onder de knie te krijgen. De theorie tenminste. Maar het ontbreekt ons aan de magische kracht de formules leven te geven. ' Risava wees op de bijl. 'We dachten dat we uit Vuurkling genoeg zouden kunnen absorberen om Lot-lonan van de vloek te bevrijden. Hij weet wat er moet gebeuren. '


    'Hij zou jullie nooit willen onderwijzen. ' Tungdil durfde niet te geloven wat ze hem vertelde. Hij kon niet vaststellen of ze tegen hem loog of niet.


    'Nôd'onn of Nudin, dat is niet meer van belang. Hij is dood, ' zei Dergard, die de pijnlijke snede nog in zijn nek voelde. 'Wij hebben lang om hem gerouwd, maar begrepen dat zijn opvattingen door de demon in hem vervormd werden. Hij had geen vrije wil meer. ' Hij keek naar Risava. 'Ook zij zal het begrijpen. In ons hart hebben wij Nôd'onn allang afgezworen. Zoals ze je terecht vertelde: wij bezitten Nudins kennis en willen zijn nalatenschap in ere houden, niet die van de verrader Nôd'onn. Lot-Ionan zou ons zéker onderwijzen, daarvan ben ik overtuigd. '


    'Met de roof van het beeld hebben jullie jezelf geen goede dienst bewezen. ' Tungdil tilde de bijl uit de nek van de famulus. 'Jullie hadden naar koning Bruron en mij moeten komen.'


    'Hij zou ons evenmin geloven als jij of de mensen in het Veilige Land. ' Risava zette zich af en stond voorzichtig op. 'Wij willen Lot-Ionan tot leven wekken. Hem geloven mensen, elfen en dwergen. Er zou wel een manier te vinden zijn geweest om ons als zijn nieuwe famuli te presenteren zonder dat er een smet op ons kleefde. '


    Tungdil liep langs hem heen naar de gewonde en bekeek zijn wond. 'De steek in je been is niet erg en je zij zal ook weer genezen, ' zei hij na een kort onderzoek. 'We zullen hem schoonmaken en hechten, daarna moet je een paar omlopen in bed blijven tot de snee is dichtgegroeid. ' Hij keek Risava aan. 'Jij zult mij en mijn vrienden naar het beeld brengen. Je krijgt Vuurkling van me en mag proberen hem tot leven te wekken. ' Zijn ogen kregen een dreigende glans. 'Zou je verraad in de zin hebben, dan zullen we jou en je vrienden doden. Op dit moment hebben jullie geen enkel nut voor het Veilige Land, dus is het van geen belang of jullie wel of niet blijven leven. '


    'Het is vergeefse moeite, ' bracht Lomostin moeizaam uit. 'Ik hield de bijl in mijn handen en voelde veel te weinig magie voor wat we van plan zijn. De bron... '


    Risava boog zich snel naar voren en raakte zogenaamd per ongeluk zijn wond aan; de rest van de zin ging verloren in zijn schreeuw.


    Tungdil had aan een hall woord genoeg. Hij pakte haar bij haar arm en draaide haar met een ruk half om. 'Jullie weten van het bestaan van de bron?'


    Risava keek hem weerbarstig aan en bleef koppig zwijgen.


    'Vertel het hem maar, ' merkte Dergard op; hij ademde diep in en uit om het trekken van zijn ingewanden te laten verdwijnen. 'Misschien weet hij raad. Het gaat om het Veilige Land, niet alleen om onze toekomst als famuli. '


    'Wat moet je me vertellen?' bromde Tungdil en hij verstevigde zijn greep. De botten in de onderarm zouden weldra breken. 'Zonder een hand wordt toveren moeilijk. '


    Ze beet op haar tanden. De tranen liepen over haar wangen. 'Ik zou je met één enkele spreuk in een hoopje as kunnen veranderen, ' kreunde ze.


    'Maar dat kun je nu niet, ' antwoordde hij en hij draaide nog een klein beetje verder; er klonk een licht gekraak. 'Spreek of kijk hoe je botten vanbinnen door je huid steken. '


    Risava steunde. 'Een nieuwe bron, ' zei ze snel en hij liet haar arm los. Ze kroop in elkaar en hield haar arm tegen haar bovenlichaam gedrukt. 'We hebben een nieuwe bron ontdekt, maar die ligt in Weyurn, in een meer. Ze ligt te diep om erbij te kunnen. '


    Tungdil voelde een geweldige opluchting, een juichstemming zoals hij al lange tijd niet meer had gevoeld. Er was een oplossing voor de bedreiging door de Onuitwisbaren in de persoon van Lot-Ionan, het duikeiland en de famuli. Alle drie samen vormden ze het antwoord op zijn gebed aan Vraccas.


    Maar hij dwong zich ertoe niets te laten merken. Wanneer ze werkelijk over Nudins aantekeningen beschikten en formules hadden geleerd, mochten ze niet te weten komen dat er een mogelijkheid bestond de bodem van het meer te bereiken. Pas wanneer Lot-Ionan weer tot leven was gewekt en hij een oordeel over hen had geveld... 'We zullen zien of we daar iets op kunnen vinden, ' zei hij kalm. 'Eerst brengen jullie mij en mijn vrienden naar het beeld. Van nu af aan neem ik Lot-Ionan onder mijn hoede. '


    'Wat zou jij dan kunnen bedenken?' probeerde Risava hem uit zijn tent te lokken. 'Het water is vele honderden schreden diep, als we de vissers mogen geloven die we ernaar hebben gevraagd. Niemand kan zo diep duiken, laat staan dat hij ook weer bovenkomt. '


    'Mijn volk heelt al heel wat moeilijkers gepresteerd. ' Hij glimlachte legen haar. 'En nu gaan we een paar vrienden van me halen om het beeld in veiligheid te brengen. ' Tungdil opende de deur, terwijl hij zijn bijl voortdurend in één hand hield.


    Dergard wees op Lomostin. 'En wat gebeurt er met hem?'


    Tungdil keek hem aan om hem tot spoed aan te sporen. 'Voor hem komt een genezer. Zodra wij het beeld hebben. ' Hij werkte de man en de vrouw naar buiten, sloot de deur en beveiligde die nog eens extra met een ijzeren vlaggenstok die hij van de muur pakte en onder de klink vastzette.


    De voorstelling liep op rolletjes.


    De machthebbers van het Veilige Land zaten in het Curiosum en volgden het stuk dat uit de pen van Tassia was gevloeid met een elegant lachje, terwijl de minder machtigen het uit schaterden.


    Rodario die in dit bedrijf niet op hoefde, bekeek de gezichten van de toeschouwers zowel gelukkig als afgunstig door een gat in het decor. Tassia was iemand die ondertussen al meer aandacht trok dan hij. Ze stak hem de loef af, eerst bij zijn eigen toneelgezelschap en nu bij de hooggeëerde spectatoren.


    'Moet je kijken, Furgas, ' fluisterde hij. 'De mannen zijn verliefd op haar en de vrouwen bewonderen haar. '


    'Je hebt die tegenspeelster zelf geschapen, ' antwoordde de magister zacht en testte de bandjes, waarmee hij de kleurige rook, de vlammen, kortom doodgewoon alles wat met de speciale effecten in verband stond, controleerde.


    Hij was een paar omlopen bezig geweest om de laatste foutjes uit de constructies weg te werken. De tijd was niet ongemerkt aan zijn uitvindingen voorbijgegaan. Maar nu liep alles in de ware zin van het woord gesmeerd. Het decor veranderde automatisch, de zon kwam op en ging weer onder, bomen bogen in de wind en hij had zelfs een kunstmatige boslucht gecreëerd om de illusie te vervolmaken.


    'Heb ik al gezegd hoe blij ik ben dat je weer bij ons terug bent?' vroeg Rodario op gedempte toon.


    'Omdat ik je in staat gesteld heb om dit allemaal op te voeren?' grijnsde zijn vriend.


    Rodario keerde zich naar hem toe. 'Niet alleen daarom, ' antwoordde hij lachend en hij klopte hem op zijn schouder.


    'Ik ben heel blij dat ik aan de Derden ontsnapt ben. Daarvoor sla ik voor altijd bij je in het krijt. ' Op die woorden vanaf het to neel trok Furgas aan het gele bandje en boven Tassia werd het donker. Het licht nam af, de zon ging onder en de nachthemel verscheen, wat door de toeschouwers met verbaasde uitroepen werd bekeken.


    De toneelspeler lachte. 'Je bent een flink eind op de goede weg om hem af te betalen. '


    De zijdeur vloog open en Tungdil betrad het kleine vertrek achter het toneel. 'O, neem me niet kwalijk. Ik dacht dat het de zij-ingang was. '


    'Dat is het ook. Voor de toneelspelers, ' siste Rodario. 'Doe zachtjes! Je bent veel te laat voor de voorstelling. We hebben ook geen plaats meer vrij, maar je kunt in de gang gaan zitten. Dat mag je bij uitzondering, ' zei hij welwillend.


    'Er zal dadelijk weer plaats zijn. Ik heb Woestling nodig. ' Hij duwde Rodario opzij en keek door het gat om zijn vriend te zoeken.


    'Wat is er gebeurd?' vroeg Furgas geschrokken. 'Zijn de monsters soms verschenen?'


    'Nee. Eindelijk is er eens goed nieuws, ' fluisterde hij opgewekt. 'Bij mij zijn drie famuli opgedoken die het beeld van Lot-Ionan hebben gestolen en mij hebben bezworen dat er een manier is om hem weer in een mens te veranderen. Een ligt er gewond op mijn kamer, met de beide anderen ga ik het beeld ophalen. '


    'Bij Palandiell! Is dat echt waar?' Rodario boog zich tot naast de dwerg. 'Moet ik de voorstelling onderbreken?'


    'Nee! Ik wil eerst zekerheid dat ze het beeld hebben en het in mijn bezit krijgen, voor we de anderen ervan in kennis stellen. ' Tungdil keek hem stralend aan. 'En zij weten waar die bron zich bevindt. '


    'Welke bron?' Furgas trok aan het rode bandje, waardoor hij de nevel op het toneel liet opwolken. 'Dé bron?'


    'Inderdaad, dezélfde magische bron waaruit de monsters hun kracht putten. ' Hij rende naar de doorgang die naar de toeschouwersruimte voerde. 'Later vertel ik jullie meer, ' zei hij opgewonden. 'Nu moet het snel gaan. ' Hij knikte tegen hen. 'Er is hoop, vrienden. Veel hoop. ' Toen was hij verdwenen.


    Rodario zag door het gat hoe hij naar Woestling en Goda liep en meteen daarop verliet het drietal de tent. 'Wat zeg je me daarvan?' glimlachte hij. 'Val je van het ene belangrijke ogenblik in het andere. Ik heb niet eens voldoende tijd om alle stukken die ik kan maken te laten opvoeren. ' Hij streek over zijn sikje, ik sticht gewoon nog een Curiosum, ' zei hij peinzend. 'Ik geef de leiding daarvan aan Tassia. Wat vind je daarvan?'


    'Heel sluw, Rodario, ' zei Furgas. 'Dat is wat je noemt een tegenspeler weg recommanderen. '


    Rodario knikte. 'Precies. En zij zal me daarvoor eeuwig dankbaar zijn. Vrijen bij de vleet, nachten vol hartstocht, wanneer ik aan haar deur klop. ' Hij hoorde zijn claus, trok zijn kleding recht en knipoogde naar Furgas. 'Ik kan mezelf wel op mijn schouder kloppen. ' Toen betrad hij door een spleet in het gordijn het toneel.


    Er volgde een bewerkte weergave van de scène, toen Nolik hem indertijd in zijn woonwagen had overvallen. Natuurlijk was het aantal tegenstanders hier op het toneel veel groter en het geheel mondde uit in een heldhaftige strijd om de liefde van Tassia en om het waardevolle sieraad. Uiteindelijk lagen de aanvallers op de grond of waren op de vlucht geslagen.


    'Zo triomferen een snel zwaard en de liefde over elke beproeving, ' zei Rodario tot zijn publiek.


    Tassia kwam naast hem staan en hield het sieraad omhoog geheven. 'En deze halsketting stelt me schadeloos voor datgene wat ik allemaal heb moeten verdragen. ' De dunne gouden plaatjes glinsterden warm; het geslepen bergkristal brak het licht van de nagemaakte toneelgesternten en veroorzaakte een gefonkel op de gezichten van mensen, elfen en dwergen. Tassia vlijde zich tegen Rodario aan. 'Wat zul je mij schenken, omdat ik bij jou beslist veel te verduren zal krijgen?' vroeg ze knipperend met haar wimpers.


    'De diamant!' klonk een kreet uit de rijen van het publiek.


    'Nee, geen diamant, ' reageerde Rodario gevat op de kreet. 'Maar mijn hart... '


    Gandogar kwam het toneel op gesprongen, zijn rechterhand sloot zich om de hanger. 'Licht!' riep hij luid.


    'Hooggeboren grootvorst van alle dwergenstammen van het Veilige Land, ik weet dat uw volk verrukt is van sieraden en dat zo'n fraai exemplaar uw hartstocht kan laten ontbranden, maar weest u zich er wel van bewust dat u mijn toneelstuk ruïneert, ' zei Rodario vriendelijk, maar beslist. Hij greep de hanger terug. 'Gaat u weer op uw plaats zitten en laat ons het laatste bedrijf ten einde spelen. Op deze planken hen ik de keizer, weest u zo vriendelijk om zich hij deze machtsverhoudingen neer te leggen. '


    Gandogar ontrukte hem het sieraad nogmaals. 'Dat is een van de diamanten, toneelspeler, ' bromde hij. 'Heb je niet begrepen wat ik net zei?'


    Rodario lachte. 'Dan heeft uw kennersblik u bedrogen, hoogweledelgeboren grootvorst. ' Voor de dwerg kon reageren, pakte hij de ketting beet en ontrukte hem weer aan de dwerg. 'Het is een hanger met een gepolijste, geslepen bergkristal, geen diamant. ' Hij liet hem heen en weer zwaaien. 'Een vervalsing, hoogweledelgeboren grootvorst. Ik zou nooit een echte steen als rekwisiet gebruiken. '


    ik ben de koning van de Vierden, mijn stam bestaat uit de nakomelingen van de beste edelsteenslijper van de kinderen van de Smid, en wanneer er iemand iets van edelstenen weet, ben ik het wel en geen toneelspeler, ' antwoordde hij zo woedend dat zijn baard ervan trilde. 'Geef die diamant terug. Nu meteen!'


    Tassia wilde zich erin mengen, toen er een reusachtig wezen van de andere kant het toneel betrad. Het torende boven mens en dwerg uit, dikke spierbundels spanden onder de grijs en groen gevlekte huid. Afgezien van een lendendoek en laarzen was het naakt en om de onderarmen zaten witte kettingen gedraaid.


    Zijn karikaturale elfengezicht richtte zich op de hanger en de ogen lichtten groen op. 'Geef die ketting aan mij!'


    Iedereen in de tent staarde naar de onverwachte medespeler.


    Koning Bruron klapte als eerste. 'Wat is dat monster goed gelukt!' riep hij luid. 'Hij ziet eruit zoals hij in de verslagen van Tungdil en de soldaten werd beschreven. '


    'Ik vind het smakeloos, ' zei Isika verontwaardigd.


    Rodario en Tassia weken achteruit, de acteur hief zijn zwaard op. 'Wegwezen, Gandogar!' zei hij gesmoord. Het afgrijzen kneep zijn keel toe. Haastig gaf hij hem de hanger. 'Red de laatste steen voor de schepsels van Tion. '


    Toen ontstond er een vreselijke chaos in de theatertent.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 9


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Weyurn,


    in het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Rodario rende voor zijn leven.


    Het hol was lang en smal, aan het eind voerde een steil pad naar boven, recht naar een ijzeren poort. Het water klotste al rond zijn voeten, daarom rende hij verder omhoog naar de deur.


    Omdat hij vermoedde dat deze niet voor hem open zou gaan, snelde hij erlangs en zocht boven de poort naar een sluipgat waardoor hij ongemerkt in het binnenste van de berg zou kunnen komen.


    Met het water steeg ook zijn angst dat hij deze avontuurlijke episode in zijn leven niet zou kunnen navertellen. Tussen de rotsen verborgen ontdekte hij eindelijk een ijzeren flap, waar stinkend gas onderuit stroomde. Voor zijn verstand hem kon waarschuwen het niet te doen, wrong hij zich door de opening en klom door de schoorsteenachtige schacht daarachter.


    Die liep aan een stuk door verder naar boven, alsof hij in de punt van de berg uitmondde. Rodario moest onophoudelijk kokhalzen, hoesten en spugen van de doordringende stank van rotte eieren, maar hardnekkig werkte hij zich met handen en voeten verder omhoog tot hij door een opening schoot en op de gaanderij van een grote ruimte belandde.


    In een enorm bekken onder hem stroomde bruisend water naar binnen dat de ruimte steeds verder vulde. Wanneer de ijzeren deur die zich tien schreden van hem vandaan in de muur bevond op slot bleek, zou het met hem gedaan zijn.


    Rodario rende erheen en bad dat er aan de andere kant geen wachtposten zouden staan. Hij drukte tegen de grendel die zich inderdaad liet verschuiven en draaide aan een klein wiel daarboven, tot hij het een paar maal luid hoorde klikken. Toen schoof hij de deur opzij en glipte erdoor.


    Niemand die hem stond op te wachten om hem een speer in zijn buik te steken.


    Hij stond aan het einde van een bochtige gang met afgewerkte wanden die de indruk wekten dat ze na veel inspanningen zo glad als marmer waren geschuurd. Tegen de rots glom mos dat een zwak bruin licht verspreidde.


    Voorzichtig liep hij verder, luisterde naar verraderlijke geluiden, die hem voor een ongewenste ontmoeting met een alf zouden behoeden. Toen herinnerde hij zich de geluidloosheid waarmee Narmora, de halfbloedalfin en levensgezellin van zijn vriend Furgas, zich had voortbewogen. Waarschijnlijk zou hij een alf pas in de gaten hebben, wanneer deze hem de keel doorsneed.


    Weldra stond hij voor een soortgelijke deur, die ditmaal met verscheidene grendels en een draaiwiel was afgesloten. Rodario opende hem op een kier en verstijfde, toen hij de hitte voelde die hem tegemoet sloeg; hij hoorde een oorverdovend lawaai, een dreunend gerommel dat met regelmatige tussenpozen steeds weer opklonk, het stampen en sissen van machines, het heldere gegalm van smidshamers en het luide roepen van de arbeiders. De lucht rook naar heet metaal, naar sintels, naar kolenvuren en olie. Wanneer hij alleen op zijn oren en zijn neus was afgegaan, had hij kunnen denken dat hij zich in een smidse in het rijk van de Vijfden bevond.


    Om niet meteen ontdekt te worden, liet hij zich op handen en voeten zakken. Hij trok de deur open, waardoor een rood licht viel, en kroop naar binnen. Onder hem bevond zich een ijzeren platform met links van hem een trap met ijzeren treden.


    Rodario's hart dreigde stil te blijven staan. Op de trap stonden twee alfen! Ze droegen zwarte wapenrustingen, hadden elk een speer in hun hand en keken in de diepte.


    'Dat was weer de moeite waard, ' zei de blonde van de twee. 'Een groot zeilschip met veel passagiers en matrozen die we voor de meester kunnen laten werken. '


    'Eindelijk niet meer zelf zwoegen, ' lachte zijn vriend terwijl hij aan zijn oor krabde. Plotseling hield hij de punt in zijn hand. 'O, vervloekt. De hars is zacht geworden. Verdomde hitte.'


    Rodario had er zich al eerder over verwonderd dal de allen in de taal van de mensen met elkaar spraken. Nu begreep hij het. Het waren toneelspelers. De 'alfen' waren verklede, magere mannen en hun ongewone lengte dankten ze aan hun schoenen met dikke zolen. Op het eerste gezicht konden ze een simpele boer of visser daarmee bedriegen, maar hem niet.


    'Jammer dat we zoveel gewonden moesten doden, ' zei de blonde en hielp de ander de punt weer vast te zetten. 'Ze verplegen kost alleen maar tijd. ' Hij lachte. 'En de gevangenen zijn blij dat ze hachee krijgen. '


    Rodario loerde over de rand van het platform waar geen hek omheen zat.


    Onder hem zag hij een werkplaats met diverse verdiepingen en meer dan tweehonderd schreden in doorsnee. Op veel plaatsen waren natuurlijke gewelven in de berg als smidse ingericht, dan weer had men platforms als dat waar hij op lag aan elkaar bevestigd tot een grotere vloer en die met schoorbalken in de wand verankerd, waarop gesmeed werd.


    De mensen die geketend hun werk verrichtten maakten allerlei metalen platen, wielen, ijzeren stangen, eigenaardig gevormde stukken en nog veel meer. Iedereen moest een paar, steeds weer dezelfde handelingen verrichten. De afgewerkte onderdelen wierpen ze in traliekorven die met een vaste snelheid aan een ketting omhoog en omlaag getransporteerd werden.


    Beneden in de werkplaats werden de onderdelen door gevangenen uitgeladen en de ruimte uit gedragen.


    Hier bevonden zich ook verscheidene machines, waarvan enkele zo groot als een huis, waarop talloze vliegwielen en tandraderen bewogen; banden en kettingen die over de tandraderen liepen werden aangespannen en leidden naar nieuwe installaties die ze weer aandreven. Hier en daar liepen kettingen zelfs via gaten in de wand naar ruimtes ernaast.


    De machines stootten sissende rookwolken uit. Mensen liepen eromheen, gooiden kolen op het vuur of goten water in de tanks van de drukketels. Het lawaai moest in de onmiddellijke nabijheid nauwelijks te harden zijn.


    Rodario begreep niet wat hier aan de hand kon zijn, maar met de alfen had dit eiland niets te maken. De inwoners van Weyurn moesten dat alleen maar geloven om uit de buurt te blijven en er niet over te praten. Een betere bescherming tegen ontdekking was er niet.


    Er kwamen voetstappen de trap op. 'Hé, jullie daar, jullie moeten wacht houden en niet aan jullie oren prutsen, ja?' dreunde een donkere stem die hij kende. Naast de mannen verscheen een donkerharige dwerg met een leren broek en laarzen en een leren voorschoot voor. Het naakte bovenlichaam vol tatoeages glom van het zweet. Hij droeg een smidshamer met zo'n gemak dat hij wel van blik en licht hout leek.


    Rodario meende in hem zijn kwelgeest te herkennen, toen hij zich onder de woonwagen had verstopt. Inmiddels was het voor hem overduidelijk dat de vrachtboot niet bij het eiland was vergaan, maar daarin verdwenen was. Het eiland was daarna onder water gezakt en had Rodario's notendopje met zijn golven laten omslaan.


    'Het komt door de warmte, meester Bandilor, ' verdedigde de man die de reprimande had gekregen zich. 'Daardoor wordt de hars zacht. '


    'Naai ze dan gewoon vast, ' bromde de dwerg. 'Ik wil niet meer zien dat jullie met je vingers aan elkaar zitten, duidelijk? Wanneer een van de gevangenen dat ziet is het gedaan met de maskerade. ' Hij draaide zijn hoofd en Rodario zag de dichte, bloedrood gekleurde baard. 'Heeft een van jullie het schot open laten staan?'


    'Nee, ' ontkende de blonde meteen. 'Ik heb geen zin om langzaam op te branden. '


    Bandilor trok zijn wenkbrauwen samen. 'Is meesteres Veltaga misschien voorbijgekomen om kamer twee te controleren?' Hij liep langs hen heen, de hamer dwars voor zijn lijf.


    'Nee, meester Bandilor, niemand. '


    Rodario kwam er door wat hij zag en hoorde achter dat hij een geheime basis van de Derden moest hebben ontdekt. Niemand zou op het idee komen dat dwergen zich vrijwillig naar een eiland begaven en dat tot op de bodem van het meer lieten zinken. Hun gevangenen werd een vlucht onmogelijk gemaakt.


    Tot zijn ontzetting klom Bandilor langs de trap omhoog. Hoe Rodario ook om zich heen keek, hij kon zich nergens meer verstoppen. Hij richtte zich half op om in de gang terug te kruipen, waaruit hij gekomen was, toen Bandilor hem in de gaten kreeg.


    'Niet te geloven! Die derderangsacteur!' De dwerg sprong naar voren en wilde hem bij zijn been pakken.


    Rodario zette zich af en gleed van her platform. Daarbij hield hij zich aan de rand vast, zodat hij een rol naar voren maakte. Hij zweefde korte tijd vrij boven de afgrond, toen kwam hij met zijn voeten op een stevige ijzeren traptrede terecht, niet ver van de valse alfen. Hij opende zijn vingers en zijn hart klopte als een razende.


    'Een beetje meer respect voor de kunst, ja?' riep hij overmoedig naar de dwerg omhoog, die woedend zijn hamer naar hem gooide, maar hem miste; kletterend stuitte het werktuig op de traptreden en rolde in de diepte.


    De wachters velden hun speren en vielen aan.


    'Neem me niet kwalijk, ik heb weinig zin in een gevecht met jullie. ' Rodario dacht er niet aan zich aan een handgemeen te wagen. Hij sprong zonder een moment aarzeling in de volgende traliekorf die langs hem heen zweefde en liet zich naar beneden transporteren. 'Ik zoek wel een leuke uitgang, ' zei hij met een knipoog naar boven. 'We zien elkaar nog wel, meester Bandilor! En dan heb ik een eskader Weyurnse oorlogsschepen bij me. '


    De verbijsterde gevangenen die zich niet durfden te bewegen, snapten er niets van. Ze hielpen hem niet, maar sloten zich ook niet bij hem aan. De angst voor de alfen en de straffen weerhield hen, wat hij hun niet eens kwalijk kon nemen. Hij was er tenslotte niet zeker van of hij zou kunnen ontsnappen.


    Een speer miste hem op een haar na en kwam naast hem tussen de tralies van de korf vast te zitten. 'Dank je voor het wapen, alf, ' riep hij en hij zag dat er een tweede projectiel naderde. Ook dat miste hem omdat de hoek voor de werper te ongunstig was. In plaats daarvan stelde zich een verdieping boven hem een rij boogschutters op; ook als ze geen scherpschutters waren, zouden ze hem gemakkelijk treffen.


    Rodario sprong ter hoogte van een zijgang uit de korf en ijlde gebukt naar de toegang. Ergens binnen in deze berg moest zijn vriend Furgas zitten, die beslist ook zo geketend was. Tungdil en alle vorsten hadden de laagheid van de Derden onderschat. Misschien kon hij onderweg ontdekken wat ze van plan waren. De Derden zouden er zich niet mee tevredenstellen een tocht onder water te maken en eigenaardige dingen te smeden. De dwergenhaters waren iets catastrofaals van plan.


    Hij kwam in een tweede ruimte, die wat kleiner was maar qua inrichting op de eerste leek. Hier was het nog heter, want op de grond en de platforms stonden talrijke hoogovens waarin vloeibaar metaal borrelde.


    Een dwergenvrouw stond tussen de arbeiders op de vloer van de spelonk en gaf bevelen, terwijl de vonken om hen heen vlogen. Op een andere plek was men juist het gesmolten metaal aan het afgieten; witgloeiend stroomde de gevormde legering door de zandgeulen naar de mallen, waar het mocht afkoelen.


    Meer zag Rodario niet. Hij kwam bij een deur en stond weer in een glad afgewerkte, rond lopende gang die door een worm in de rots leek uitgevreten.


    Dit keer stuitte hij op een wachter, een valse alf, die voor een zijdeur de wacht hield en hem met een belachelijk gesis aanviel.


    'Geen benul van de zaak hebben en toch een rol willen spelen, ' zei Rodario berispend, die voor deze verklede mens geen angst had. Bij echte alfen zou het anders afgelopen zijn, maar nu vertrouwde hij op zijn gevechtservaring, ook al had hij daar al lange tijd geen beroep meer op gedaan.


    Met kracht sloeg hij de speerpunt opzij en stootte het stompe uiteinde van zijn wapen in het kruis van zijn tegenstander, die kreunend op een knie zakte. 'Alfen sissen niet, wanneer ze aanvallen, onthou dat. Ze zijn geluidloos als de nacht en dodelijk als... ' hij zocht naar een passend beeld '... als... Wat doet het er ook toe. Hij sloeg de man met de zijkant van de speerpunt tegen zijn voorhoofd, zodat hij bewusteloos tegen de vloer ging.


    'Wanneer jij voor een deur op wacht staat, moet daarachter iets van waarde te vinden zijn, ' zei hij tegen de liggende wachter en hij legde een hand op de klink. 'Laten we eens kijken. '


    Hij zakte op zijn hurken en ramde zijn schouder tegen het hout; sierlijk rolde hij de kamer daarachter binnen.


    Kledingstukken lagen rommelig in het rond, het rook naar verschaald eten en bedorven lucht, overal lagen papieren met tekeningen van machines en apparaten, of ze waren tegen de wanden opgehangen.


    Op een bed zat Furgas in kleermakerszit. Zijn grijsgroene ogen keken dwars door zijn vriend heen. Hij zag er verwaarloosd uit, had een lange, volle baard en droeg smerig ondergoed. Zijn haren hingen tot op zijn borst en zaten helemaal in de war. Ze hadden hem slecht behandeld.


    'Furgas! Mijn beste Furgas!' riep Rodario en hij snelde op hem af. 'Ik ben het, de Ongeëvenaarde!' Hij schudde hem bij zijn schouder en keek achter zich of de volgende alf al kwam opdagen. 'Kom overeind! Dit is de scène met de dramatische vlucht, waarbij de helden ontsnappen en het Kwaad misschien voor altijd overwinnen. Nou, dat zou in ieder geval mooi zijn. ' Hij trok de lethargische man overeind. 'Kom, dan maken we dat we wegkomen. '


    Als een tegenstribbelend kind liep Furgas achter hem aan. 'Rodario? Hoe kom jij dan hier? Hoe heb je het eiland gevonden?' mompelde hij boos.


    'Dat heeft een lange voorgeschiedenis, naar schatting drie tot vier bedrijven, met verder nog stof voor een hele reeks vervolgen, ' hield Rodario hem aan het lijntje. 'Weet je hoe wij uit deze gevangenis kunnen vluchten?'


    Furgas werd langzaam weer wat levendiger. 'Zijn we al ondergedoken?'


    'Ja. ' Rodario werd bijna van zijn adem beroofd, toen hij de geur inademde die van de man uitging. Zestig omlopen zonder een bad, schatte hij, was het minimum dat nodig was om deze geur te kunnen verspreiden.


    'Dan is er geen uitweg. '


    'Furgas! Verman je nou toch!' De toneelspeler keek zijn vriend strak in de ogen. 'Wanneer ik erin geslaagd ben op dit verdomde eiland te komen, zal het ons beiden toch zeker lukken om het weer te verlaten. '


    'Maar er zijn overal bewakers... '


    'Nôd'onn had overal orcs, de avatárs soldaten, ' bagatelliseerde hij de gevaren. 'Die hebben we ook overwonnen. Het is onze plicht naar Tungdil en de anderen terug te keren en hun over deze Derden te vertellen. Kom nu eindelijk mee!'


    Nu keek Furgas hem in zijn ogen. 'Rodario, ' glimlachte hij. 'De Ongeëvenaarde Rodario. Je hebt je naam weer eens alle eer aangedaan. ' Hij wees naar links. 'En je hebt gelijk. Er is een schacht waardoor ze het afvalgas afvoeren. Daardoor kunnen we ontsnappen en naar het oppervlak zwemmen. Voor het geval we het overleven. '


    'Weet je het zeker?'


    Furgas grijnsde naar hem met tanden die de kleur hadden van goudgeel graan en al lange tijd niet met een reinigende wortel waren behandeld. 'Ik heb het eiland ontworpen, dan zal ik toch zeker ook de zwakke punten wel kennen. '


    De deur rechts van hen vloog open en vijf alfen kwamen op hen toe gestormd; twee daarvan hadden bogen. Bandilor drong naar voren, hij hield zijn strijdbijl met twee handen vast, klaar voor de slag.


    'Dat is hem, die komediant, niet?' bromde hij.


    'Bedreig me, ' fluisterde Furgas tegen zijn vriend en ging voor hem staan. 'Ik ben te waardevol voor hen. Ze kunnen het risico niet lopen me te verwonden. '


    Rodario had geen betere oplossing, daarom brak hij de speer tegen de muur in tweeën en drukte de punt in de hals van zijn vriend. 'Achteruit, jullie misbaksels, producten van een slechte regisseur, ' riep hij honend. 'Wanneer jullie achter ons aan komen, steek ik hem neer, en dan is er niemand meer die jullie vervloekte eiland kan bedienen. '


    Bandilor bleef inderdaad staan. 'Wacht even, ' beval hij de wachters. 'Laat ze maar gaan. We krijgen ze later wel te pakken, ja?'


    'Laat het eiland opduiken, ' eiste Rodario.


    Maar de Derde schudde zijn hoofd. 'Daarvoor moeten we eerst weer voldoende zwavelgas verzamelen. De ballastkamers zijn vol. ' Hij grijnsde boosaardig. 'Geef het nu maar op. '


    'We doen het zoals ik gezegd heb, ' fluisterde Furgas en hij liep achteruit. 'Door dat luik, dan vergrendelen we het en verdwijnen. '


    Rodario had het idee dat de weg naar de doorgang zeker een mijl lang was. Eindelijk kwamen ze in de volgende gang, sloten de zware ijzeren deur en zetten het wiel met het openingsmechanisme met een spie vast.


    Furgas nam de leiding, ging Rodario zelfverzekerd voor door de smalle buizen, beklom natuurlijke en kunstmatige trappen, tot hij zich door een luik wrong. Daar bleef Furgas even staan en reikte Rodario de hand. 'Bedankt dat je het zoeken naar mij nooit hebt opgegeven, ' zei hij ontroerd. 'Jij hebt me pas weer de moed gegeven om te vluchten. Ik had die allang verloren. '


    'Waar heb je anders vrienden voor?' zei Rodario stralend. 'En onder ons gezegd, er is geen betere magister in de techniek dan jij. Het Curiosum heeft je hard nodig. ' Hij stapte eveneens in de schacht. 'Jij eerst. '


    Furgas maakte plaats voor hem. 'Nee, ga jij eerst. Ik ben vergeten de vergrendeling van het vloedluik los te maken. '


    Hij kroop naar buiten, terwijl Rodario met de klim begon. Het duurde een poosje voor Furgas achter hem aan kwam, maar wel met veel minder moeite. Verschrikt zag hij dat het water razendsnel door de buis opsteeg en Furgas zich gewoon als een kurk naar boven liet drijven.


    'Kom, zo gaat het gemakkelijker, ' riep hij proestend.


    Rodario liet los. 'Wil je ons verdrinken?'


    'Nee. ' Hij wees naar boven. 'Ik kan het luik pas openen, wanneer de gang ondergelopen is. Anders zou de binnendringende watermassa ons naar beneden persen. ' Furgas keek de toneelspeler aan. 'Van techniek heb je nog steeds niet veel verstand. '


    'Daar had ik jou toch ook altijd voor, ' lachte Rodario met een geluksgevoel zonder weerga. Hij stond op het punt het onmogelijke te presteren: hij had zijn vriend gevonden en zou hem redden. 'Wat doen de Derden hier?'


    'Ze bouwen machines. Moordmachines. ' Furgas' gezicht versomberde. 'Later, Rodario. Wij moeten onze adem sparen. '


    Het gesloten luik kwam dichterbij en zodra het laatste deel van de schacht met water was gevuld, opende Furgas het luik en maakte verbinding tussen het meer en de schacht.


    Ver boven hen glinsterde het zonlicht veelbelovend. Ze trappelden met hun benen en zwommen met krachtige slagen naar het wateroppervlak, dat tergend langzaam dichterbij kwam.


    Rodario had geen adem meer, hij moest tegen zijn wil ademhalen en slikte water; meteen daarop dook hij uit het water op, ging watertrappelen en hoestte zijn longen schoon. Ook Furgas braakte water uit. Toen ze op adem gekomen waren, keken ze om zich heen.


    Ze dreven midden op het meer in Weyurn en in de verre omtrek was geen land in zicht.


    'Dat is toch een prachtige vlucht, ' merkte Rodario op en hij knipperde met zijn ogen tegen de zon. Hij rekende erop dat het eiland elk ogenblik naast hem omhoog schoot. Toen herinnerde hij zich tot zijn geruststelling wat Bandilor had gezegd: zelfs al zouden ze het willen, dan zouden ze niet kunnen opduiken. Voorlopig. 'In ieder geval zullen we niet van dorst omkomen. We hebben genoeg te drinken. '


    'De goden zijn met ons. ' Furgas wees naar de horizon. 'Daar is een boot!' Hij hief zijn armen op en zwaaide, riep en brulde om de aandacht te trekken. Rodario hielp hem zoveel hij kon en al gauw kwam het vaartuig op hen toe.


    Na elkaar werden ze aan boord gehesen. Rodario vertelde de bemanning in geuren en kleuren het verhaal van het alfeneiland en vertelde over de ondergang van de sloep. Dat had tot gevolg dal de bange kapitein de vissersboot met volle zeilen zo snel mogelijk naar Mifurdania liet varen.


    Uitgeput zaten de beide vrienden aan dek, gehuld in de dekens die de matrozen hun hadden gebracht.


    'Er is een hoop te vertellen, ' zei Furgas met een ernstig gezicht. 'Ik bid tot Vraccas dat de dwergenstammen me zullen kunnen vergeven wat ik ze heb aangedaan. '


    'Jij? Wat heb jij dan... '


    Hij boog zijn hoofd. 'Bandilor heeft me gedwongen machines te bouwen. Machines die hij op de rails in de tunnels kan zetten en waarmee hij dood en verderf in de rangen der dwergen kan zaaien. ' Hij veegde het water uit zijn gezicht, waarbij Rodario er niet zeker van was of daar ook geen tranen mee vermengd waren. 'En hij is nog iets veel ergers van plan. Het apparaat daarvoor is klaar, ' zei hij zacht. 'Het zal honderden dwergen het leven kosten. '


    Rodario sloeg hem op zijn schouder. 'Tenzij wij het verhinderen, mijn vriend. En wij zullen het verhinderen. ' Hij glimlachte. 'Onze zwempartij heeft ons - afgezien van onze onschatbare vrijheid - een groot voordeel opgeleverd, weet je dat?' Zijn glimlach werd een grijns. 'Je stinkt niet meer. '


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk Idoslân,


    het voormalige orcrijk Toboribor,


    in het begin van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    'Weet je hoe onverdraaglijk het is zonder je stem te moeten leven?'


    Deze laatste zin, treurig en vol vertwijfeling uitgesproken, zweefde omhoog naar het plafond van de spelonk, botste daartegen en stroomde als een zachte galm op de sintoì terug. Hij droeg strakke kleding van zwarte zijde met donkergroen borduursel en knielde voor een eenvoudige brits, waarop een slapende sintoì rustte. Om zijn schouders hing een nachtzwarte mantel die hem beschermend omhulde; de handen die haar bleke linkerhand vasthielden, staken in zwarte fluwelen handschoenen. De sintoì droeg dezelfde kleren als hij.


    'Ik zie je fraaie gezicht, streel over je zwarte haar en kan niet geloven wat ons is overkomen. Zelfs na vijf cycli niet. ' Zijn knappe gezicht, waarvoor de mensen vol verrukking in het stof warengezonken, versomberde. Er was niets mooiers dan hij. Behalve zijn zuster. Zijn geliefde zuster Nagsar Inàste.


    'Inàste en Samusin hebben ons verlaten, geliefde zuster. Wij zijn onze eigen goden. ' Zijn zwarte oogkassen richtten zich geringschattend op het grof afgewerkte plafond van hun schamele onderkomen. Afschuwelijk. Niets was volmaakt, zelfs de wanden niet. Die ellendige orcs deugden ook nergens voor.


    'Dit hier was als plek nooit goed genoeg voor ons. Vergeef me dat ik je hierheen heb gebracht. Het was niet mijn bedoeling, maar ik was te zwak. ' Hij streek met zijn rechterhand over haar voorhoofd en bracht de losse haren in model. Zelfs in deze toestand van volkomen verstarring overtrof haar schoonheid die van elke elfin. Zwakke schepsels stierven snel bij hun aanblik, de sterke verloren hun verstand. 'Wanneer je weer wakker bent, gaan we in het Land aan Gene Zijde op zoek naar een rijk, waarover we zullen heersen. Vergeleken daarmee zal Dsôn Balsur klein en onbeduidend lijken. ' Hij glimlachte tegen haar en zelfs de rots leek het wezen te bewonderen.


    'Herinner je je nog? Ik had je een nieuw verblijf beloofd. Het is eindelijk klaar. ' Behoedzaam tilde hij haar op en droeg haar in zijn armen door de duistere gangen van het ontvolkte orcrijk. Hij was slank, maar allesbehalve zwak. Duizenden tegenstanders hadden het met hun leven moeten bekopen dat ze hem in dit opzicht hadden onderschat. 'Ik zal het je laten zien. '


    De Onuitwisbare maakte bij het lopen niet het geringste geluid, alleen zijn mantel ruiste zacht omdat die over de steen sleepte. 'Het zal je bevallen, zuster. Het is het enige vertrek in deze verpeste omgeving, die ik voor de komende omlopen waarin je verstard ligt waardig voor je acht. ' Hij liep langs talloze zijgangen, maar wist precies welke hij daarvan zou moeten nemen.


    Zijn weg eindigde bij de toegang tot een koepelvormige spelonk, die hij voor haar had ingericht. De lucht was koel en rein en niet langer doortrokken van de broeiende hitte en de stank der orcs. 'We zijn er, ' zei hij zacht.


    De spelonk was vijftig schreden lang en breed en het hoogste punt lag op veertig schreden boven hem. Vandaar hing een machtige, duistere stalactiet omlaag als de punt van een kolossaal zwaard, dat een reus door de berg had geramd; de spitse punt wees naar een altaar van zwart basalt, boven aan een trap van vier treden. Het was versierd met alfse runen die vertelden van de on vergankelijke schoonheid van Nagsar Inàste.


    'Ik heb de wanden glad geschuurd, zodat de verf beter pakt, ' zei hij tegen de slapende en hij bekeek de barokke schilderingen die tot aan de stalactiet omhoogliepen. Ze toonden Dsôn zoals het er voor de brand had uitgezien, in zijn totale schoonheid en met de toren uit elfenbotten. Ook al was de hoofdstad van hun rijk verwoest, zij leefde als beeltenis aan de wand voort.


    De Onuitwisbare liep naar het altaar en schreed over de talloze botten van orcs, die de vloer bedekten. De botten verschoven nauwelijks onder zijn zolen en kraakten houtachtig.


    'Hoor je wel, zuster? Ik heb ze allemaal gedood. Hun minderwaardige bloed heb ik voor mijn muurschilderingen gebruikt. Ze hebben betaald voor wat ze je hebben aangedaan, ' sprak hij tegen haar. 'Ik wou dat ik eerder uit mijn slaap ontwaakt was om je verkrachting te voorkomen. ' Hij beklom de treden, bereikte het altaar en legde haar daar voorzichtig languit op neer. Liefdevol legde hij haar armen gevouwen in haar schoot, trok haar kleed recht en liep naar haar voeten. 'Ik zal het me nooit kunnen vergeven dat ze je aangeraakt en je lichaam ontheiligd hebben, ' fluisterde hij. Hij maakte een diepe buiging en kuste de punten van haar laarzen.


    Zoals altijd tekende zich op haar gezicht niet de minste beweging af, niet de geringste aanwijzing dat ze hem kon horen.


    'Het duurt niet lang meer, geliefde zuster, ' beloofde de Onuitwisbare. 'Ik heb me aan de mensen getoond. Ze zullen hun krijgers hierheen sturen, zoals ik het gewild heb. Dat biedt ons de gelegenheid eindelijk de diamant op te eisen, waarmee ik je weer tot bewustzijn kan brengen. Want ik weet waar ze de rest van de stenen heen willen brengen. 'Geduld, Nagsar Inàste. Wat betekenen een paar omlopen voor wezens zoals wij die duizenden cycli hebben zien komen en gaan?'


    Haar gezicht bleef star.


    'Wil je weten wat er met het misvormde gebroed is gebeurd dat uit je lijf gekropen kwam?' Hij trok zijn vingers terug en legde ze op het gevest van zijn zwaard. 'Ze bewijzen ons goede diensten. Maar toch zal ik ze straks doden, zodat er niets overblijft wat aan de schennis van je lichaam herinnert. Alleen onze ware zoon mag blijven leven. ' Zijn gezicht vertrok zich tot een glimlach. 'Hij is volmaakt, geliefde zuster. Van het zuiverste bloed en dankzij de bron beschikt hij over een grotere macht dan ooit een sintoì voor hem. Je ogen zullen zich aan hem verlustigen. Je kunt trots zijn op wat er uiteindelijk uit onze gemeenschap is voortgekomen. Hij kwam precies op het juiste moment. ' Nog een keer kuste hij de punten van haar laarzen, boog en ging naast haar staan om haar hand te strelen. 'Ik verlaat je nu. Maar wees niet bezorgd, ik kom weldra terug. Met de diamant. '


    De Onuitwisbare liep achterwaarts de treden af, draaide zich om en verliet de koele spelonk.


    Hij had haar niet willen vertellen dat hij twijfel koesterde... dat hun ware zoon zich tegen hem had gekeerd... dat hij nog steeds erg verzwakt was.


    Hij had die vervloekte steen nodig. De macht waarvan hij beroofd was, zou die hem teruggeven. Hij balde zijn vuisten. Eeuwige verdoemenis voor de eoîl!


    Zij was het geweest die het magische proces had onderbroken dat hem en zijn zuster tegen de vernietiging had moeten beschermen.


    Hij herinnerde het zich.


    Hij herinnerde zich alles.


    Hoe zijn lichaam verstard gevangen hing, het resultaat van de geweldige inspanningen van de magische reis en de invloed van de eoîl.


    Nooit had hij zo'n gevaarlijke spreuk gebruikt en zo'n waagstuk ondernomen. Zijn zuster en hij werden in de holen weliswaar voor vernietiging behoed, maar de prijs was hoog.


    Hij werd in een afgrond geslingerd, gescheiden van zijn zuster en volslagen verlamd. Zijn verstand werkte echter onafgebroken en probeerde te ontdekken waar hij terecht was gekomen.


    Toen de uitwasemingen van de orcs zijn neus prikkelden, vermoedde hij het. Een paar van deze minderwaardige wezens hadden dit verschrikkelijke licht overleefd.


    Gevangen in de afzondering van de kloof, herinnerde hij zich de waarschuwende regels in de geschriften van Dsôn, waarin de eoîl werd genoemd.


    De onsterfelijke eoîl. Afgezien van de onsterfelijkheid en de haat jegens elkaar hadden de oeroude elfin en hij niets gemeen. De geschriften spraken over de ongelooflijke macht die de eoîl kon verkrijgen en in een medium kon concentreren. En hoe men die van haar kon bemachtigen.


    Deze macht had hij dringend nodig en dankzij de oude schriftrollen kende hij de formule, waarmee men er een beroep op kon doen. Toen hij voor het eerst van de avatárs had gehoord, was het hem duidelijk geworden wat er zich werkelijk in het Veilige Land afspeelde. Hij had de verzen opgezocht, gelezen en verinnerlijkt als de liefde voor Nagsar Inàste. Ze betekenden de heerschappij en de overwinning over de elfen met hun bondgenoten.


    Hij had niet kunnen vermoeden wat de eoîl in Porista van plan was. Bijna hadden ze het verhinderd - maar de eoîl was te sterk geweest en had hem zowat vernietigd.


    Zo lag hij daar en wachtte cyclus na cyclus tot zijn lichaam hem weer gehoorzaamde. Hij kon niets doen.


    Op een zeker moment keerde het gevoel in zijn ledematen terug en hij kwam overeind. Woedend en half waanzinnig van bezorgdheid om Nagsar Inàste rende hij door de gangen tot hij haar eindelijk vond.


    Ze lag op een wrakke tafel opzij tegen een wand, slechts half bedekt door een smerige doek; iemand had een tweede doek over haar gezicht gelegd om zich tegen haar onuitsprekelijke schoonheid te beschermen. Haar benen waren wijd gespreid, de schrammen en blauwe plekken op haar bovenbenen duidden op een verschrikkelijke euveldaad.


    Acht orcs zaten een paar stappen bij haar vandaan te kaarten zonder dat ze hem in de gaten hadden. Een won het spel, stond op terwijl de anderen gromden en frutselde wat aan zijn gordel, terwijl hij op de tafel met Nagsar Inàste toe liep...


    De Onuitwisbare bleef staan. De herinneringen aan de aanblik van zijn vernederde zuster waren te veel voor hem en dwongen hem steun tegen een wand te zoeken.


    Deze eerste acht orcs waren sneller door hem afgeslacht dan een pijl van de pees vloog en zijn doel vond. Daarna had hij zijn bloedbad voortgezet tot het laatste monster dood aan zijn voeten had gelegen; het donkergroene bloed was als water van hem af op de grond gestroomd.


    Het onafgebroken misbruik van zijn zuster door de orcs had in de voorbije cycli weerzinwekkende vruchten afgeworpen. Toen hij de bastaards in een grot daarnaast ontdekte, had hij ze bijna onthoofd, maar toen was de onderaardling verschenen en had hem een verbond voorgesteld. Het was een gunstig verbond dat hij was aangegaan. Op deze manier waren de schepsels zelfs nog van enig nut. Maar toch zou hij ze niet sparen, wanneer ze hun taak vervuld hadden.


    De Onuitwisbare hijgde naar adem en dwong zich verder te gaan. Hij betrad de kamer, waarin hij zijn wapenrusting bewaarde. Het ene stuk na het andere pakte hij van de standaard en trok het aan. Zijn gedachten waren daarbij bij zijn zoon, een zuivere sintoì.


    Om zijn verstarde zuster te laten merken dat hij weer bij haar was, had hij haar na de dood van de orcs hartstochtelijk bemind en haar het soort pijn en hartstocht geschonken dat een sintoì begeerde. Als compensatie voor de vijf gedrochten die daarvoor uit haar lijf waren gekropen, had ze hem een zoon geschonken. Honderden cycli hadden ze daar al op gewacht en uitgerekend te midden van al deze onvolmaaktheid was het langverwachte gebeurd.


    Maar al gauw had hij een vreselijke teleurstelling moeten verwerken. Zijn zoon had zich tegen hem gekeerd, hij begreep zijn taak niet en weigerde die te aanvaarden. Hij hoopte dat hij hem van gedachten kon laten veranderen. Nagsar Inàste mocht niet door hem teleurgesteld worden. Hij trok een laatste ketting vast en was klaar.


    Nu zou hij waakzaam moeten zijn en de ingangen bewaken. De verkenster die ontkomen was, zou het leger terugsturen. Zolang hij echter niet klaar was met zijn voorbereidingen, mocht geen soldaat diep in het binnenste van Toboribor doordringen. Niet voor de weerloze Nagsar Inàste haar ogen opsloeg.


    Hij trok zijn zwaarden uit de scheden, bekeek ze in het licht van de lampen en verheugde zich over de aanblik van de smetteloze klingen. Ondanks het intensieve gebruik vertoonden ze krassen noch inkepingen.


    Het maakte ze niets uit door taai vlees en dik ijzer te snijden, dacht hij. Hij glimlachte sinister toen hij aan het bloedbad terugdacht. Hij was tussen de domme wezens rondgesprongen, zijn zwaarden hadden met elke houw drie, vier levens tegelijk genomen, terwijl zij onbeholpen schreeuwend en brullend in het rond hadden gedraaid. Ze waren gewoon te langzaam geweest, niet opgewassen tegen ontwaakte goden. Hij had nooit begrepen waarom de mensen zo bang voor ze waren.


    Deze driehonderd orcs waren pas het begin geweest.


    Hij stopte de zwaarden weer in hun schede. Blijf me verder goede diensten bewijzen, oude vrienden, dacht hij. Laten we angst onder de mensen zaaien zodat ze daardoor verblind worden en onze ware bedoelingen niet in de gaten krijgen.


    De Onuitwisbare bond zijn lange donkere haren onder een zwarte doek bij elkaar en zette zijn helm op zijn hoofd. De schoonheid van zijn gezicht dat geen ander geopenbaard hoorde te worden als Nagsar Inàste, verdween achter een vizier.


    Al het andere zou verkwisting zijn.


    


    Het Veilige Land,


    in het noorden van het koninkrijk Gauragar,


    in de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Ook al begon nu de mooiste tijd van een cyclus, er lag een gedrukte stemming over het Veilige Land. De bloeiende natuur, de eerste rijke graanoogsten en de vele smakelijke vruchten die aan de bomen hingen en de tong beloofden te strelen, vermochten daar niets tegen.


    Inmiddels hadden de bewoners van de koninkrijken ervaren dat er zich iets sinisters afspeelde. Daarbij bleef het niet bij de schildering van de vreemdsoortige monsters. Ieder die het verhaal verder vertelde, dikte de bedreiging nog eens extra aan.


    'Hebben jullie het al gehoord? Inmiddels kunnen ze vliegen, zich onzichtbaar maken en zich in een berg veranderen. ' Goda reed schuin achter Woestling en Tungdil en daarachter volgde een legertje dwergenkrijgers en krijgsvrouwen. Ze bevonden zich met de diamant op weg naar Bijengouw. Ze hadden tien kleine, gepantserde wagens bij zich en in ieder daarvan bevond zich een nieuwe imitatie van de diamant die ze naar Paland brachten.


    Het was Tungdils idee geweest het aantal stenen te vergroten en het daardoor de dieven, of het nu onderaardlingen, orcs met roze ogen, monsters of Onuitwisbaren waren, moeilijker te maken. Verdere imitaties werden al door de Vierden geslepen.


    'Je bent vergeten dat een blik van hen voldoende is om een volwassen man te doden. En ze spugen vuur, ' zuchtte Tungdil. Dergelijke verhalen hoorden ze overal. Onlangs had het bericht van de terugkeer van een Onuitwisbare, een van de machtigste heersers van de alfen, diepe angst gewekt. 'Ik kan me de bezorgdheid van de mensen goed indenken, ' zei hij. 'Wanneer een Onuitwisbare de macht van de Ster der Toetsing heeft overleefd, zou ik vanuit het standpunt van de mensen kunnen gaan denken, dat het


    misschien ook anderen is gelukt. '


    'Dat was gerucht nummer drieënzeventig, ' merkte Goda onverstoorbaar op. 'Er wordt een leger in Toboribor samengetrokken om van daaruit strooptochten te ondernemen. '


    Woestling keek haar verbaasd aan. 'Heb je ze echt allemaal geteld?'


    Ze grijnsde. 'Nou en of. Ik vind het heel leerzaam hoe snel een handvol vijanden onoverwinnelijk wordt. De gedrochten worden van dorp tot dorp groter, angstaanjagender en bijna onoverwinnelijk. Wij hebben dat wezen in de onderaardse gewelven weliswaar niet overwonnen, maar het was ons bijna gelukt. '


    Tungdil keek over zijn schouder naar de colonne achter hem. Alles was in orde.


    'Overigens, in de laatste stad deed het gerucht de ronde dat zich in Paland een machtig artefact bevindt. ' Goda keek naar Tungdil. 'De mensen merken dat zich in deze oude vesting soldaten uit alle koninkrijken verzamelen. '


    'Alleen geen dwergen, ' mopperde Woestling.


    Tungdil wist dat dit opvallende feit voedsel gaf aan allerlei praatjes over ruzies tussen de dwergen en de elfen, de dwergen en de mensen, de grootvorst en de heersers der mensen en...


    'Hebben jullie gerucht vierenzeventig al gehoord?' Goda vond het heerlijk haar meester met nieuwtjes te ergeren. 'De monsters kunnen met één woord de onschuld van maagden roven. '


    'Ik stop dadelijk wasproppen in mijn oren als ik nog langer naar die onzin moet luisteren, ' merkte Boïndil knorrig op. 'De mensen schijnen meer van slecht dan van goed nieuws te genieten. '


    'Daar heb je niet helemaal ongelijk in, ' knikte Goda. 'Het ligt in de aard van de mensen eerder de slechte kant van iets te zien, in plaats van het goede eraan te loven. '


    'Niet iedereen is zo, ' zwakte Tungdil het verwijt af, hoewel hij wist dat het dwergenmeisje grotendeels gelijk had. Hij vond het frappant dat ze zo'n inzicht in de mensen had, hoewel ze pas sinds een paar omlopen regelmatig met hen omging. 'Wij kunnen hun nauwelijks de waarheid vertellen, niet? We mogen van geluk spreken dat niemand van die eenvoudige lieden vermoedt wat die monsters van plan zijn. Het geheim van de machtige diamant blijft voorlopig bewaard. '


    'Daar heb je ook weer gelijk in. ' Boïndil liet zich uit het zadel glijden en gal er de voorkeur aan naast zijn pony te gaan lopen.


    Zijn achterwerk deed hem te veel pijn. 'Ik zal nooit aan deze manier van reizen wennen. Je mag dan sneller opschieten, je kont wordt zo breed als die van de pony waarop je zit. '


    Zonder een woord te zeggen steeg ook Goda af. Ze spande zich in de aanwijzingen van Woestling te volgen en leverde lichamelijke prestaties waarover Tungdil zich openlijk en Woestling zich heimelijk verbaasde.


    Wanneer Tungdil zich niet vergiste, meende hij dat er een kleine verandering in het gedrag van zijn vriend ten opzichte van zijn leerling had plaatsgevonden. Hij keek vaker naar haar dan voorheen, en dan niet met de ogen van een meester die een leerling controleert, maar met de ogen van een dwerg die gevoelens voor een dwergenvrouw koestert. Ook nu weer.


    'Valt ze wel bij je in de smaak?' vroeg hij met een schalks lachje.


    'Wat?' Boïndil kromp betrapt in elkaar en bloosde zelfs een beetje. Hij sloeg onmiddellijk zijn ogen neer.


    'Als leerling, gezien de vorderingen die ze maakt, ' gaf Tungdil meteen een zakelijke draai aan zijn vraag.


    'Nou en of, ' antwoordde Boïndil opgelucht. Hij keek zijn vriend aan. 'Maar je bedoelde eigenlijk wat anders. '


    Tungdil grijnsde en wees op een klein stukje bos dat links van hen was verschenen. Het moesten de laatste oostelijke uitlopers van Âlandur zijn, of beter gezegd, het waren dezelfde bomen als in de wouden van de elfen groeiden. 'Het wordt tijd om even te rusten. '


    Hij liet de colonne in de koele schaduw halt houden om uit te rusten. Ook wanneer de kinderen van de Smid zich aan het oppervlak van de aarde bevonden als ze wachtdienst hadden, een lange reis door het land was voor de meesten van hen een bijzondere belasting.


    Woestling beval Goda de wacht te houden. Toen ze zich van hen verwijderd had, pakte hij de draad weer op. 'Het klopt, professor, ' zuchtte hij. 'Ik ben blij als ik haar zie. En ik ben bang voor de dag dat ze me zal verlaten. '


    'Je zult haar nog lang om je heen hebben. Het duurt vele cycli voor een krijgsvrouw goed getraind is, ' antwoordde bij met een knipoog, maar werd toen ernstig. 'Je bent echt verliefd op haar geworden. '


    Boïndil ging zitten en hield de kraaiensnavel met een hand recht omhoog, 'Is het niet dwaas? Mijn hart dreigt in het vuur van mijn gevoelens te smelten. Zij is het geweest die mijn strijdlust weer heeft aangewakkerd. Van de andere kant weet ik dat het tussen ons nooit wat kan worden. Ik heb haar laatste familielid gedood. Goda zal nooit iets anders voor me kennen dan haat. Ik voel het gewoon, ook al verbergt ze haar ware gevoelens voor mij. '


    Tungdil dacht aan zijn gesprek met Balyndis. Hij verzweeg voor zijn vriend dat Goda aanvankelijk inderdaad van plan was geweest hem te doden. Maar nu was het het verkeerde moment om dat te zeggen. 'Wees er toch maar niet zo zeker van, ' zei hij in plaats daarvan.


    'Wat? Denk je dat ze mij graag mag? De moordenaar van haar overgrootmoeder?'


    'Daar zul je achter moeten zien te komen. '


    'Weet je hoe lang ik al geen vrouw meer het hof heb gemaakt, professor?' zuchtte Woestling hulpeloos.


    'O, mij heeft iemand ooit verteld dat je haar met haar lievelingskaas moet insmeren en viermaal in de rondte moet draaien, ' lachte Tungdil met een toespeling op de niet-gemeende raad die hij ooit van de krijger had gekregen. 'Maar wanneer ik er goed over nadenk: wees gewoon jezelf. ' Dat waren de wijze woorden van Boëndal geweest. 'Ze is een Derde, zonder clan, zonder verwanten. Dat maakt het je gemakkelijk. Je hoeft niemand te overtuigen of er indruk op te maken. '


    Met een zekere walging dacht hij terug aan het rampzalige moment dat hij aan Balyndis' vader werd voorgesteld. Hij was afgewezen, maar uiteindelijk had ze haar zin doorgezet en haar gemaal en haar clan voor hem verlaten. Nu dreigde de band tussen hen te scheuren en de verwijten die hij zich daar om maakte, kon hij niet verdringen. Hij voelde het als verraad tegenover haar, maar wilde toch niet meer als echtgenoot met haar samenwonen.


    'O, Vraccas, ' zei Woestling vertwijfeld. 'Dat wordt me allemaal te veel. Een eerlijk gevecht, dan weet je tenminste waar je aan toe bent. Maar de liefde... o, wat is dat ingewikkeld. '


    Tungdil gunde zijn vriend zijn geluk en wenste hem toe dat zijn dromen in vervulling zouden gaan. 'Gewoon volhouden en op het juiste moment wachten. ' Hij sloeg hem op zijn schouder. 'En vooral, luister niet naar wat de anderen uit je clan zeggen. '


    Woestling grijnsde, 'bij hen is mijn goede naam toch al naar de bliksem. Je vergeet dat |ij mijn vriend bent, professor. '


    Vanuit het zuiden naderde een ruiter. Eerst hielden ze hem voor een kind op een paard, maar al snel zagen ze hun vergissing in. Donkere kleding, een hoofddoek en zadeltassen waarin metaal rammelde.


    'Alweer die beul?' zei Boïndil verwonderd. 'Nu ga ik toch aan het toeval twijfelen. '


    'Het zal ook geen toeval zijn. '


    'Stuur hem dan door, wanneer hij bij ons wil bivakkeren. Ik vertrouw hem niet. '


    'Laten we het afwachten. '


    Bramdal bracht zijn paard naast Tungdil en Boïndil tot staan. 'Ik groet jullie beiden, ' lachte hij vanboven. 'Mag ik een beetje bij jullie uitrusten?'


    'Ben je al klaar in Porista. ' Tot Boïndils verbazing maakte Tungdil een uitnodigend gebaar. 'We hebben nog thee als je zin hebt. '


    'Graag. ' Bramdal stak een hand achter zijn rug en gooide een soort touwladder uit. Vanuit de stijgbeugel stapte hij op de sporten en vandaar op het gras. 'Wat kijken jullie verbaasd, ' grijnsde hij. 'Ik dacht gewoon: waarom langzaam op een pony reizen, als een dwerg op een paard sneller is? Dus heb ik dit... ' hij wees op de touwladder '... speciale zadel laten maken. '


    Woestling keek hoofdschuddend op naar het lijf van het paard. De beul had een rijdier uitgezocht dat nog groter leek dan de gewone viervoeter. 'Daar zou je mij voor geen geld op krijgen. '


    'Ik kan je het uitzicht alleen maar aanbevelen. ' Bramdal liep achter Tungdil aan naar de theeketel en kreeg een beker. 'Dank je wel. '


    'Niets te danken, ' wees Tungdil af. 'Wat brengt je naar het noorden?'


    'Ik keer terug naar Bergensstad. ' Bramdal blies over de hete thee. 'Koning Bruron wil graag dat ik een school sticht. '


    'Voor beulen, neem ik aan. '


    'Precies. Hij wilde hem niet in Porista hebben. Vanwege de goede naam van zijn aanstaande hoofdstad, ' grijnsde de dwerg. 'Terwijl ik toch alleen de wet maar uitvoer. Gek, niet? De mensen veroordelen hun medemensen ter dood en willen er toch niets mee te maken hebben. '


    Tungdil glimlachte. 'Wij zijn elkaar in Porista helemaal niet tegengekomen. '


    'Nee. Ik had het te druk. ' Bramdal knipoogde. 'Je gelooft me niet. Wat denk je van me? Houd je mij voor een spion van de dwergenhaters?'


    'Ja, ' zei Woestling meteen terwijl hij zijn handen om de steel van de kraaiensnavel legde.


    Bramdal lachte luid, hij klonk werkelijk vrolijk. Zijn ogen dwaalden langs de krijger heen naar Goda en zijn nieuwsgierigheid was gewekt. 'Een flinke jonge dwergenvrouw. Ze lijkt me sterk. Ik durf te wedden dat ze haar wapen met veel kracht hanteert. Geknipt voor scherprechter. '


    'Laat haar met rust, ' antwoordde Boïndil onmiddellijk. 'Ze is mijn leerling, ' liet hij er snel op volgen. 'Wanneer ze halzen doorhakt, dan die van varkenskoppen. ' Hij kreeg het warm en het bloed suisde in zijn oren. Was dat jaloezie?


    'Ik begrijp het. Jouw léérling, ' merkte Bramdal grijnzend op en liet in het midden wat hij daar precies mee bedoelde. Hij nipte van zijn thee. 'Ik had in Porista een gesprek met Gordislan Hamervuist. Er was een incident in Goudschat dat veel onrust heeft veroorzaakt: een aanslag. '


    Tungdil slaakte een verbaasde uitroep. 'De machines van de Derden?'


    'Nee, het was een aanslag op de stad. ' Bramdal keek hem ernstig aan. 'Iemand had de sluizen in de stuwdam helemaal opengezet en een derde van Goudschat onder laten lopen. Gelukkig slaagden de inwoners er op tijd in de vernielde hefinrichtingen van de stuw te vervangen, anders waren nog meer Vrijen verdronken. '


    'Hoeveel hebben er het leven verloren?' wilde Woestling weten.


    'Tweehonderd elf. Ruim dertig huizen zijn volledig verwoest. ' Hij boog triest zijn hoofd. 'Nee, de machines van de dwergenhaters laten ons met rust, omdat ze ons niet door de holen kunnen bereiken. Maar ze staan ons op andere manieren naar het leven. ' Hij schonk zich nog eens in van de thee. 'Het ergste is dat er geen schuldigen zijn gevonden. De bewakers bij de sluisdeuren zijn gedood en niemand heeft de moordenaar en de plegers van de aanslag gezien. '


    'Verschrikkelijk, ' zei Tungdil geschokt.


    'De vloedgolf had nog een ander resultaat. Hij spoelde het wantrouwen in Goudschat binnen. Sindsdien geven velen de stammen en niet de Derden de schuld. Onze rijkdom, hoor je wel zeggen, wakkert de jaloezie van de stammen aan, omdat er bij ons zoveel vraccasium en goud te vinden is. Een dwerg zou in de clanvergadering van de Vierden hebben gezegd dat wij proberen ons met kostbare offergaven op onrechtmatige wijze van de gunst van Vraccas te verzekeren en dat zoiets verhinderd moet worden. Anderen zeggen dat de koningen van de stammen de dwergen willen dwingen terug naar de dwergenrijken te gaan. ' Bramdal zweeg en wachtte op een antwoord.


    'Onzin!' stoof Woestling op. 'De bergen hebben meer goud dan in de spelonk past waarin de stad ligt. Waarom zouden de ' Tweeden of anderen het op de rijkdom van de Uitgestotenen hebben voorzien?'


    Tungdil leunde tegen een boom en sloot zijn ogen. 'Weldra kan niemand meer iets zeggen en kan er niets meer gebeuren, zonder dat je hoort dat de Derden een hand in het spel hebben, en zal elke gebeurtenis het wantrouwen verder aanwakkeren. Helaas is dat nu precies wat de dwergenhaters willen. ' Hij opende zijn ogen weer. 'Bramdal, waar je dat soort onzin ook hoort, zeg meteen dat niemand daarnaar moet luisteren. Hoe meer tweedracht, hoe sneller de dwergenhaters hun doel bereiken. '


    De beul knikte. 'Gordislan Hamervuist zei hetzelfde. Ik neem aan dat je weet hoe moeilijk je tegen geruchten kunt vechten. ' Hij zette zijn beker in het gras. 'Ik stap weer eens op. Misschien zien we elkaar nog eens terug. En denk dan niet weer meteen dat ik bij de kwaaien hoor, ' zei hij tegen Woestling, stond op en klom op zijn paard. Met zijn laars hees hij de touwladder naar boven en trok die naar zich op. 'Vraccas zegene jullie. ' Hij hief zijn hand op en reed weg.


    Tungdil en Boïndil keken hem na. 'Weet je wat me verbaast?' vroeg Tungdil zijn vriend. 'Hij heeft niet gevraagd wat we in de wagens vervoeren. '


    'Ik blijf erbij... ' Boïndil plantte zijn handen in zijn heupen '... hij is een spion. '


    Tungdil knipoogde. 'Omdat hij een oogje op Goda had?'


    'Nee, ' ontkende Woestling. 'Ja, ook, ' zuchtte hij toen.


    'Meester, Tungdil!' riep Goda. 'Kom hier! Ik heb iets gevonden!'


    'Jouw hart misschien?' zei Tungdil plagend tegen Woestling, die hem daarop een por in zijn zij gaf.


    'Kom, geen woord meer over die verliefdheidsonzin, ' bromde hij, stond op en liep naar Goda. Tungdil volgde hem. Het was vreemd hem zonder zijn lange vlecht te zien, zoals hij eens te meer vaststelde.


    Goda knielde naast een struik en duwde de takken uit elkaar, toen ze beiden dichterbij kwamen. 'Kijk!'


    Tussen het groen en het fraaie paars van de bloemen werd het gezicht van een elf zichtbaar die voor dood met zijn rug op de grond lag, zijn ogen gesloten en een paar verwelkte bladeren op zijn gezicht.


    Uit de rechterkant van zijn borst staken drie pijlen, die zich door zijn leren kuras en de aardkleurige kleding daaronder hadden geboord. Afgaande op de prachtige geborduurde kleren was dit een elf van niet geringe komaf; zijn lichte uitrusting liet vermoeden dat hij op jacht was geweest. Zijn kamp kon niet ver hiervandaan zijn.


    'Hij ademt nog, ' zei Woestling verbaasd, toen hij het lichte rijzen en dalen van de ribbenkast merkte. 'Zo, die punt... elfen kunnen toch beter tegen een stootje dan ik dacht. '


    'Help me eens. ' Tungdil richtte de gewonde voorzichtig op om naar de schachten van de pijlen te kijken. Twee waren er afgebroken, de derde stak half gebroken in hem. 'Bij Vraccas! Dat zijn elfenpijlen!'


    'Bij één pijl zou je nog aan een ongeluk kunnen denken, ' was Woestlings commentaar en hij keek naar de rug die rood was van het bloed. 'Maar bij drie houd ik zoiets voor uitgesloten. Tenzij ze jachtpartijen op hun eigen volk organiseren. '


    'Waarom brengen elfen elkaar om het leven?' Tungdil bekeek het gezicht. 'Of moeten we ons afvragen waarom ze hém wilden doden?'


    'De pijlen zouden misleiding kunnen zijn, ' merkte Goda op. 'De Derden misschien?'


    'Nee. Die hadden kruisbogen gebruikt om de verdenking op ons af te wentelen. En ze hadden het lichaam op een plek gelegd waar het snel gevonden zou worden. En die arme drommel niet in leven gelaten, ' antwoordde Tungdil. 'Nee, die elf is door mede-elfen beschoten. Of ze hebben gedacht dat hij dood was en hem hier laten liggen, of hij is gevlucht en ze zijn zijn spoor bijster geraakt. '


    Boïndil bekeek hun ongewone vondst. 'Wat doen we met hem? Die wonden zien er ernstig uit. Lang zal hij het niet meer volhouden. '


    Tungdil wierp een blik op hun wagens. 'We nemen hem mee. Wanneer de elfen hem wilden doden, wil ik de reden wel eens weten. ' Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit iets over een strijd binnen Âlandur had gelezen. Het merkwaardige gedrag van de gezanten, de geheime boodschap in hun brief, de steen, de tot dusver verborgen gebleven bouwwerken van de elfen, dat kon allemaal wel eens met deze gewonde te maken hebben. Kon!!!


    Misschien was er ook sprake van een persoonlijke vete of van een misdadiger uit de hoogste kringen die men had gearresteerd en op de vlucht doodgeschoten. Niemand wist hoe het volk uit de wouden en bossen onderling zijn onenigheden regelde. Er was van alles mogelijk.


    'Laten we zorgen dat hij blijft leven en weldra zijn ogen weer opent. ' Tungdil riep een aantal krijgers bij zich om te helpen dragen. Ze legden hem in een wagen op een bed van meerdere lagen huiden. Een van hun genezers bekommerde zich om hem.


    Tungdil beval op te breken. Hij wilde de rest van de zonneomloop gebruiken om zich zo ver mogelijk van de grens van Âlandur te verwijderen. Het was niet verboden gewonde elfen in wagens te vervoeren, maar het was ook niet gebruikelijk dat dwergen zich om elfen bekommerden. In het ergste geval zou men hen van een ontvoering verdenken.


    Zo reed de colonne nu met nog een belangrijke lading naar het zuiden.


    Of Woestling wilde of niet, hij moest terug in het zadel om het tempo niet te vertragen. Omdat Goda niet over het geschommel klaagde, verstomde hij. Het maakte een slechte indruk als een meester luider klaagde dan zijn leerling.


    'Wie was die dwerg, die daarnet bij jullie zat?' vroeg ze.


    'Niemand voor wie jij je zou moeten interesseren, ' antwoordde Woestling lomp.


    Goda trok haar wenkbrauwen op. 'Een kind van de Smid dat op een paard rijdt is al iets bijzonders. '


    'Hij is niet bijzonder. Hij is een beul. ' Het beviel Boïndil niet dat haar nieuwsgierigheid zo moeilijk te bevredigen was. 'Hij doodt de misdadigers van de lange lijzen. Voor geld. '


    'Heet hij soms Bramdal Meesterkling?' vroeg ze opgewonden.


    Woestling bromde. 'Ja. Waarom?'


    'Ik heb al veel over hem gehoord. Hij heelt bij bet Zwartjuk en in Porista gevochten, wordt er verteld. Hij heeft eigenhandig negentig orcs en honderd krijgers van de avatárs gedood, ' zei ze dweperig. 'Ik zou hem graag leren kennen. '


    'Poe, dat is niets vergeleken bij wat Tungdil en ik hebben beleefd. En bij het aantal varkenskoppen dat wij de schedel gespleten hebben. ' Hij draaide zich in het zadel naar haar om. 'Vergeet die Bramdal. Hij mag dan een levende legende zijn, ik moet niets van hem hebben. Vertrouw hem niet. En nu geen woord meer over hem. '


    Ze keek hem verbaasd aan. 'Ja, meester. ' Haar onthutste ogen dwaalden naar Tungdil die zijn schouders optrok om duidelijk te maken dat het hem niets aanging.


    Toen de zon plaatsmaakte voor de avond, loodste Tungdil de colonne naar de oever van een snelstromend riviertje om in de rug tegen aanvallen gedekt te zijn. Met het water vlak in de buurt voelde hij zich niet bijster behaaglijk, omdat het te veel herinneringen wekte. Toch bleef hij bij zijn beslissing. Veiligheid ging boven eigenbelang.


    De dwergen haalden de elf uit de wagen en men begon net met het uitspannen van de pony's, toen het gebeurde.


    Plotseling hinnikten de dieren en de een na de ander begon te steigeren, sloeg met zijn hoeven of rukte aan de teugels.


    Niets hield ze meer tegen, ze sloegen op hol, steeds langs de oever van de stroom en als door onzichtbare geesten opgejaagd.


    Tungdil zag al snel de reden voor de plotselinge vlucht. Uit de flanken en achterwerken van de paarden staken kleine vederbosjes die van blaaspijppijltjes moesten zijn. En die kwamen niet zomaar uit de lucht vallen. Vijanden waren hen ongemerkt gevolgd en hadden op een gunstige gelegenheid voor een overval geloerd.


    'Te wapen!' riep hij. 'De ondergronders zijn in de buurt. '


    Woestling en Goda renden naar hem toe, terwijl twintig dwergen de achtervolging van de wagens inzetten. 'Hoezo ondergronders?' vroeg zijn vriend en hij keek om zich heen zonder iets te kunnen ontdekken. Dertig dwergen stelden zich aan hun zijde op, bijlen en schilden klaar. Nog was er niets of niemand om tegen te strijden. 'Het zou net zo goed Bramdal kunnen zijn. '


    'Nee, ze hebben de pony's met blaaspijpen beschoten om ze op hol te laten slaan, ' zei hij. 'We hebben de aanvallers niet in de gaten gehad. Dat betekent dat ze ons net zo gemakkelijk hadden kunnen ombrengen. Dal hebben ze echter niet gedaan. '


    Luide kreten en luid gehinnik trokken hun aandacht. De bereden afdeling lag op de grond, de pony's rolden door het zand en het gras. Een touw dat op kniehoogte dwars over de weg was gespannen, had de achtervolgers abrupt tegengehouden. Een paar dieren en hun berijders bleven versuft of gewond liggen. De dappere rest slingerde zich weer in het zadel en zette de jacht ondanks hun verwondingen voort.


    'We zijn in een hinderlaag gelopen, ' bromde Woestling en hij boog zijn hoofd naar voren. 'Kom tevoorschijn, baardeloze lafaards!' schreeuwde hij en hij deed een stap naar voren. 'Zo vechten dwergen niet! Wanneer je een vonkje fatsoen hebt, laat je je zien in plaats van als achterbakse gnomen door de struiken te kruipen!'


    Er klonk geritsel en gekraak, de dikke rietstengels die twintig schreden van hen vandaan groeiden, trilden verraderlijk.


    De ogen van Woestling lichtten op. 'En nu gaan we maaien, Goda!' Hij stormde erop af en het dwergenmeisje volgde hem onverschrokken.


    In zijn verbeelding zag Tungdil Woestlings dode tweelingbroer Boëndal naast zijn vriend rennen en niet de Derde. Wanneer Goda het toppunt van haar kunnen had bereikt, zou het tweetal een even onverslaanbaar vechtersduo vormen als ooit de tweelingen waren geweest. 'Achter hen aan!' beval hij de overige dwergen. 'Probeer die ondergronders niet te doden. Ze hebben ons tot nu toe ook ontzien. '


    In een brede linie stormden ze naar de kraag van hoge dunne stengels en baanden zich een weg door het riet dat meer dan vier keer zo lang was als zijzelf.


    Tungdil hoopte dat ze een van de vreemde dwergen zouden vangen. Alleen zo konden ze bij de diamanten komen, die ze al aan de ondergronders waren kwijtgeraakt, en het raadsel rond de diefstallen oplossen.


    Hoe verder ze oprukten, hoe minder hoop hij kreeg. Ze kwamen aan de andere zijde van de wuivende rietkraag zonder dat ze op iemand waren gestuit.


    'Ginds!' riep Goda en ze wees naar een gestalte die opzij van de rietstengels op een heuvel afstoof. Het wezen was wat groter dan een dwerg, maar te klein voor een mens.


    Tungdil draaide zich om en joeg achter de ondergronder aan met Goda en Woestling aan zijn zijde. De overige dwergen wa ren te ver van de plaats verwijderd om de vluchteling te kunnen inhalen.


    De ondergronder verdween over de heuveltop en de dwergen volgden hem kort daarop. De afstand tussen hen werd niet kleiner.


    'Zo wordt het niets, ' bromde Boïndil, hij hief zijn kraaiensnavel op en slingerde hem al rennend weg. 'Vlieg en hou hem tegen, ' riep hij het wapen achterna.


    Om zijn as wentelend overbrugde het zware wapen de afstand tot de onderaardling, het stompe eind trof hem tegen zijn bovenbeen, hij viel op de grond en gleed door het natte gras tot de voet van de hoogte; kreunend bleef hij liggen.


    'Een meesterlijke worp, ' prees Tungdil, die bang was geweest dat de ellenlange spoor zich in de rug van de vluchteling zou hebben geboord en hem zou hebben gedood. Sinds de terugkeer van zijn strijdroes achtte hij Woestling in een gevecht tot alles in staat.


    'Gooi nooit met je wapen, wanneer je geen tweede bij je hebt, ' grijnsde Goda ogenblikkelijk. 'Meester, je... '


    'Ho, ho, niet zo snel. ' Boïndil hief grijnzend zijn brede vuist op. 'Ik heb deze twee wapens, leerling. Die zijn voor zo'n tegenstander voldoende. Tegen de varkentjes had ik wel wat anders bedacht. '


    'Je kletst je eruit, ' protesteerde ze. 'Wanneer ik het had gedaan, moest ik balken sjouwen of iets anders nutteloos doen. '


    'Ja, ' bekende hij lachend. 'Daarom ben ik ook je meester. '


    Ze bereikten de ondergronder, die kreunend probeerde zich op te richten. Tungdil knielde naast hem neer en draaide hem op zijn rug. 'Rustig maar, ' zei hij kalmerend. 'We willen je geen kwaad doen. '


    Het was een dwerg, daarover was geen twijfel mogelijk, ook al had hij geen baard, al leken zijn gelaatstrekken duidelijk strenger, al was zijn lichaam iets groter en gespierder en zijn huidskleur wat donkerder. Hij droeg zijn haren in vlechten die hij donkerblauw, donkergroen en zwart had geverfd. De haargroei begon pas op het midden van de schedel en het eerste, kale deel was met tekens beschilderd.


    Een wapenrusting droeg hij niet, hij beschermde zich met dikke leren kleren tegen weer en wapens. Zijn voeten staken in laarzen met dunne leren zolen en een daarvan trof Tungdil precies onder zijn kin, zodat hij ruggelings in het gras viel.


    Terwijl hij viel, hoorde hij Woestling verrast schreeuwen, toen landde zijn vriend met een bloedneus naast hem.


    Hij heeft me geschopt!' zei Woestling verbijsterd en hij veegde het bloed weg. 'Die kale heeft me geschopt als een hond!' Woedend sprong hij overeind. 'Ik scheur hem in stukken, dat blotebillengezicht!'


    Tungdil ging recht zitten en hij zag dat de ondergronder Goda's aanval ontweek met twee snelle draaibewegingen van zijn lichaam zoals hij die van worstelaars kende. Goda greep in de lucht maar hij pakte haar bij haar onderarm en schouder en trok haar met een zwaai over zich heen. Ze kwam met haar voeten van de grond en klapte met haar rug eerst op de aarde. 'Laat hem leven, Boïndil!' riep hij en hij stond op.


    Woestlings onbesuisde aanval leverde een weinig bevredigend resultaat op, tenminste voor hem.


    Inderdaad bewoog de onderaardling zich snel en elegant, alsof hij met zijn tegenstanders danste. Nauwelijks kreeg hij de kans iets vast te grijpen, zoals een gordel of een leren riem aan een maliënkolder, of hij gebruikte het als hefboom.


    In dit geval was het de koppelriem. En zo vloog Woestling voor de tweede maal door de lucht, smakte op zijn borst neer en vloekte zo verschrikkelijk, dat de ondergaande zon snel een paar wolken zocht om zich achter te verschuilen.


    'Hij heeft mijn botten ontzet, ' schreeuwde hij en hij sloeg met zijn vuist in het gras. 'Bij Vraccas, wat een smeerlap! Dat is toch geen vechten meer, dat is koboldenachterbaksheid!'


    De ondergronder rende strompelend weg.


    Tungdil achtervolgde hem en hij was blij dat hij zijn vroegere uithoudingsvermogen weer terug bad. Veertig omlopen of langer geleden zou hij allang hijgend en met steken in zijn zij zijn blijven staan. 'Blijf staan! We moeten over de diamanten praten. Die zijn belangrijk voor ons!' riep hij.


    De ondergronder luisterde weliswaar niet naar hem, maar de treffer van Boïndils kraaiensnavel eiste ook bij hem zijn tot.


    Na tweehonderd schreden over de brede open vlakte was Tungdil zo dicht bij hem gekomen, dat hij een sprong waagde. Hij wierp zich tegen het middel van zijn tegenstander en bracht hem ten val. Nog tijdens de neerwaartse beweging kronkelde de ondergronder als een aal en was hij hem bijna ontsnapt, als Goda niet plotseling was opgedoken en hem een slag met de steel van haar nachtster had gegeven. Bewusteloos zakte hij in elkaar.


    'Dank je, Goda, ' hijgde Tungdil van de inspanning en hij ging schrijlings op de gevangene zitten om diens handen en voeten met zijn en Goda's riem vast te binden. Nu was vluchten onmogelijk.


    Toen hij de zakken van de ondergronder doorzocht vond hij talloze roodgevederde blaaspijppijltjes en nog een klein flesje met een kwalijk riekende vloeistof. Hij vermoedde dat het een gif was om de punt mee in te smeren.


    Woestling dook op. 'De volgende keer is hij hopelijk zo vriendelijk een wapen bij zich te hebben, zoals het een fatsoenlijke dwerg betaamt, ' zei hij geprikkeld en hij hield zijn linkerhand tegen zijn borst gedrukt. Zijn ogen gleden zoekend over de gevangene heen. 'Wat? Alleen een dolk?'


    De ondergronder deed zijn ogen open en verzette zich verder niet, het was hem duidelijk dat er een eind aan zijn vlucht was gekomen. Hij keek naar de gezichten van degenen die hem gevangen hadden genomen. 'Laat me gaan, ' zei hij met een donkere, melodieuze stem en een scherp accent. Het klonk heel voornaam, precies zoals Rodario wel eens deed om mensen voor de gek te houden. 'Ik heb jullie niets gedaan. '


    'Niets gedaan?' Woestling wees op zijn rechterschouder. 'Je hebt mijn arm met je gegooi uit de kom getrokken!'


    'Jij hebt geprobeerd me te doden. Als ik jou had willen doden, was me dat ook gelukt, ' antwoordde de ondergronder. 'Hou dus maar op met je geklaag. '


    Woestling lachte ongelovig. 'Moet je dat horen! Bij Vraccas, heb je hultokruid gekauwd of is je iets anders naar het hoofd gestegen!'


    Tungdil beduidde hem met een handbeweging iets gematigder te zijn. Goda ging naast haar meester staan en kreeg een waarderende blik van hem, omdat het aan haar te danken was dat ze hun gevangene uiteindelijk te pakken hadden gekregen. Haar trotse lachje kalmeerde hem meteen.


    'Ik ben Tungdil Goudhand en dat zijn Boïndil Dubbelkling en Goda Vuurmoed, ' stelde hij voor. 'Velen van ons hebben vrienden en familieleden verloren om de diamant te beschermen, die jullie van ons willen stelen. Waarom?'


    Ondertussen voegden zich nog meer dwergen bij hen. Een van hen fluisterde tegen Tungdil dat de wagens gevonden waren. De kisten met de diamanten waren alle geopend en de stenen gestolen


    'Wij stelen niet. Wij pakken terug wat van ons is, ' zei de ondergronder. 'Een broka heeft hem van ons gestolen en meegenomen. Wij zoeken hem nu al vele sterren tochten lang tot de ubariu ons uiteindelijk vertelden waar hij was. '


    'Wat is een broka?'


    Hij dacht na. 'Jullie zouden haar een elfin noemen. '


    Tungdil knikte tegen Woestling. 'Als ik het niet dacht. Wij noemden haar de eoîl en ze heeft rampspoed over het Veilige Land gebracht. Maar ze heeft de steen veranderd. Hij is nu een machtig artefact geworden. '


    'Dat was hij voordien ook al, ' antwoordde de ondergronder. 'Maar het verandert niets aan het feit dat de diamant ons eigendom is. '


    'Kun jij me bij je aanvoerder brengen?' Tungdil maakte eerst de gordel om de handen en daarna om de benen los en stond van de gevangene op. 'Er moet een eind aan jullie overvallen komen. We hebben allemaal een oplossing nodig. ' Hij stak hem zijn hand toe.


    'Professor, ze spelen met de varkentjes onder een hoedje, ' waarschuwde Woestling. 'Ik denk dat we hem niet moeten vertrouwen. '


    De ondergronder deed of hij de opmerking niet had gehoord, maar stond op eigen kracht op zonder de hulp van Tungdil te aanvaarden. 'Ik breng jullie naar de plek waar jullie op Sûndalon kunnen wachten. Aleer niet. ' Hij klopte het gras van zijn broek.


    'Wij drie komen mee, ' zei Tungdil. 'Ga jij maar voorop. ' De andere dwergen kregen het bevel in het kamp te blijven wachten. 'Heb je ook een naam?'


    'Ja, die heb ik. ' Hij knikte en strompelde voorwaarts, wat Boïndil met een tevreden grijns zag. Dat was een vergelding voor de pijn die hij voelde.


    Plotseling voelde hij Goda's hand op zijn rechterschouder, de tweede greep zijn arm beet en drukte hem krachtig naar onderen. Hij knarste met zijn tanden, toen de botten weer terugschoten op de plek waar ze hoorden. Gedurende een knipoog waren hun gezichten vlak bij elkaar, hij voelde haar adem.


    'Vergeef me meester, ' zei ze verontschuldigend. 'Hoe onverwachter er aan het gewricht getrokken wordt, des te beter springt het op zijn plaats. '


    'Het is al goed, ' zei hij en hij keek haar lachend aan. Niet als een meester, maar als een dwerg. Een verliefde dwerg. Toen schraapte hij zijn keel, deed snel een stap opzij en liep langs haar heen. 'Kom, we mogen de professor niet alleen laten. '


    Goda merkte het onderscheid in het lachje. Dat verklaarde zijn heftige reactie, toen ze over Bramdal had verteld. 'O, Vraccas. ' Ze zuchtte diep en liep achter hem aan.


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk Gauragar.;


    38 mijl ten westen van Porista,


    in de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    De wagens van het toneelgezelschap snelden door het landschap. Zelden had het Curiosum zo'n haast gehad om op een nieuwe standplaats te komen.


    De reden lag voor de hand. Furgas moest zijn belevenissen op het eiland van de Derden zo snel mogelijk aan de koningen en koninginnen vertellen. Hier zat echter een groot maar aan vast.


    'Heeft hij nog altijd niets gezegd?' informeerde Tassia die naast haar geliefde op de bok zat en evenzeer door elkaar geschud werd als de wagen zelf. 'Hij zit daar maar en repareert de dingen die hij ooit voor je Curiosum heeft uitgevonden?'


    'Precies. Zijn verstand is druk bezig van zich af te zetten wat hij de laatste vijf cycli heeft moeten doormaken. ' Rodario vertraagde de snelheid, toen hij een plek voor de nacht opzij van de weg vond. Kort voor hun bestemming mocht geen van de wagens een as breken.


    De wagens vormden een kring. Rodario hielp Tassia van de bok en keek daarbij op de spaarzaam bedekte boezem, die uit haar jurk dreigde te vallen. 'O, nu weet ik weer wat ik gemist hebt, ' grijnsde hij en hij kuste haar borsten.


    Ze lachte en sloeg naar hem met een stapel losse papieren waarop ze gezeten had. 'En hoeveel vrouwen heb je in Mifurdania gelukkig gemaakt, terwijl ik met mijn ensemble naar het noorden trok?' plaagde ze.


    'Jóuw ensemble!?' vroeg hij met nadruk, zijn armen voor zijn borst kruisend. 'Ik ben nu terug, liefste Tassia, en daarmee weer de baas van het Curiosum. Of heb jij met je mooie ogen en je fraaie mond een revolutie ontketend?'


    Ze legde haar wijsvinger onder baar kin. 'Precies, mijn liefste.


    Ik ben met alle mannen van het theater naar bed geweest en die liggen nu aan mijn voeten. De vrouwen hebben sowieso niet veel met je op. Je mag dan de keizer van de toneelspelers zijn, dit rijk heeft nu een nieuwe koningin. ' Tassia zei dit niet helemaal voor de grap.


    Rodario had al gemerkt dat zijn bevelen tegenwoordig pas werden opgevolgd, wanneer Tassia geknikt of ermee ingestemd had. Hij beschouwde het eerst als een grap. 'Nee, dat meen je niet serieus, ' lachte hij onzeker.


    'Lees je stuk nog maar eens door. Ik heb het een beetje bewerkt. Het is nu beter geworden, ' antwoordde ze zelfbewust en drukte hem de bladen in zijn handen. Ze grijnsde tegen hem, gaf hem vervolgens een hartstochtelijke kus en ging ervandoor om Gesa bij het koken te helpen.


    Rodario keek haar na en krabde aan zijn hoofd. 'Deze vrouw is bezeten door een demon, ' meesmuilde hij. 'Als ik het van tevoren geweten had, was ik in Stormdal nooit op het voorstel ingegaan. ' Hij liep naar de achterdeur van de wagen, klapte het trapje naar beneden en ging erop zitten, terwijl zijn arbeiders de paarden uitspanden, voederden en drenkten.


    In de stralen van de ondergaande zon las hij snel wat Tassia in zijn stuk had gewijzigd.


    Tot zijn ergernis moest hij om ettelijke passages luidkeels lachen. Ze had haar talent op een indrukwekkende manier bewezen. Rodario kende stukken van bevriende toneelspelers met vele jaren ervaring die bij lange na niet het niveau van het werk van zijn vriendin haalden.


    De dorst en de bezorgdheid om zijn vriend lieten zich ten slotte gelden. Hij stond op en beklom de smalle treden. 'Furgas?'


    Terwijl hij op antwoord wachtte, draaide hij snel zijn hoofd om naar Tassia te kijken, die lachend bij het vuur zat en met Gesa een wedstrijdje aardappelen schillen hield. Iedereen die op dat moment niets te doen had, slenterde naar het vuur om in de nabijheid van de betoverende vrouw te zijn. Toen werd Rodario er zich van bewust dat ze werkelijk de waarheid had gezegd. Het Curiosum bevond zich in de tedere, maar onverbiddelijke handen van Tassia. Zijn leerling. Zijn muze.


    'Bij Palandiell, dat kan zo niet, ' mompelde de onttroonde keizer. 'Ik moet eens een hartig woordje met die jongedame wisselen. '


    Hij wilde net het trapje weer afgaan, toen hij een zacht gekreun uit de wagen hoorde.


    'Furgas?' Hij opende de deur zonder op een reactie te wachten en vond zijn vriend badend in zijn bloed op de vloer liggen. Furgas had een paar diepe sneden in zijn polsen gemaakt en was door het bloedverlies half bewusteloos geraakt.


    'Verdomme!' Rodario snelde naar binnen, scheurde een laken in stukken en verbond de wonden. 'Wat moet dat betekenen?' voer hij tegen hem uit en hielp hem te gaan zitten. 'Ik heb je niet bevrijd, zodat je nu jezelf van kant kunt gaan maken. '


    'Ik kan gewoon niet met mijn schuld leven, ' fluisterde Furgas. 'Ik heb de machines gebouwd die dood onder de dwergen zaaien. ' Hij had moeite zijn kalmte te bewaren. Hij zwaaide heen en weer, maar Rodario hield hem vast.


    'Rustig, vriend. Ze hebben je daartoe gedwongen... '


    'Ik had net zo goed zelfmoord kunnen plegen in plaats van te zwichten voor hun dreigementen, maar... ' Hij keek naar de toneelspeler. 'Eerst hebben ze boormachines door oude, ingestorte gangen gestuurd om de weg vrij te maken. Daarna volgden de doodsmachines. ' Hij veegde zijn eerste tranen weg. 'De machines... '


    Rodario overhandigde hem een beker water. 'Kalm nu maar. '


    'Hoe kan ik nu kalm blijven? Heb je gehoord wat de mensen onderweg vertelden? Over die monsters van staal en vlees?' Hij slikte en zijn vingers klemden zich om de beker. 'Ook die zijn van mij. De Derden hebben een verbond met de Onuitwisbaren gesloten, ' zei hij. Hij deed moeite zich te beheersen.


    Rodario liepen de rillingen over de rug, 'Nee. ' Hij zag het hoofd van Tassia in de deuropening verschijnen, maar ze waagde het niet om te laten merken dat ze er was. Tegen de deurpost geleund bleef ze staan luisteren.


    'Jawel. ' Furgas lachte bitter. 'Bandilor kwam op een omloop bij me en toonde me vreemde schetsen van afstotelijke mengwezens, die voor een deel uit metaal moesten bestaan. Hij had de samenstelling van een legering die magie geleidde en een gloeiende kool uil het smidsvuur Drakenadem van de Vijfden gestolen. Daarmee vervaardigde hij het metaal waaruit ik volgens zijn aanwijzingen de machines moest bouwen. En ik bouwde zonder te weten wat hij van plan was. ' Hij verbleekte. 'En toen kwamen ze. Ik weet het nog precies... Wc doken op en ze werden hij ons gebracht. Kleine, lelijke bastaards van orcs en alfen, de grootste niet ouder dan vier cycli. Bandilor voer met het eiland naar een geheime plek ergens op het meer en liet het tot op de bodem zakken. Daar stopten we de bastaards in de machines, klonken en schroefden ze erin vast, zetten hun ledematen af en plantten er in plaats daarvan dingen in die Bandilor bracht. Stukken glas of kristal, ik weet het niet precies. Hij stak stangen uit magiegeleidend materiaal door de kleine lijfjes en wierp de bastaarden in een gat dat hij daar had gegraven. Ze gilden. O, wat krijsten ze!'


    Hij huiverde toen de beelden zich steeds duidelijker voor zijn geestesoog aftekenden. 'Groene bliksems schoten uit het gat omhoog en sloegen in het ijzer. De alfenrunen lichtten op en straalden en deze bastaarden... Ze groeiden en krijsten. Hun lichamen werden ondeelbaar een met de constructies. Mijn constructies. ' Hij dronk de beker leeg. 'Ik weet niet meer hoe lang het zo is doorgegaan. Op een zeker moment beval Bandilor het eiland te laten opduiken en ik heb die wezens nooit meer teruggezien. Tot we onderweg over hen hoorden vertellen. '


    Hij zweeg en het bleef heel lang stil.


    Tassia huiverde en ze had kippenvel over haar hele lichaam, omdat ze in haar verbeelding de meest angstaanjagende wezens zag. 'Bij alle goden, ' liet ze zich ten slotte zacht ontvallen. 'Wat verschrikkelijk. '


    Ook Rodario had enkele ogenblikken nodig om te verwerken wat hij had gehoord. De magister technicus had zijn meesterwerken geschapen. Huiveringwekkende, verwoestende meesterwerken, wezens die een symbiose waren van magie en techniek, gestuurd door het Kwaad en beheerst door de wil dood en verderf te zaaien. 'Niet jij bent de schuldige, ' wist hij eindelijk uit te brengen en hielp Furgas op het bed te gaan zitten. Hij verving het water door wijn, die zijn vriend met gulzige slokken opdronk.


    Furgas sidderde over zijn hele lichaam. 'Ik heb de dood verdiend, Rodario, ' zei hij terneergeslagen. 'De Derden hebben me weliswaar gedwongen, maar ik heb mijn werk goed gedaan. Te goed. ' Hij balde zijn vuisten. 'Want ik moest de hele tijd aan Narmora en mijn kinderen denken. Ik bewees de Derden goede diensten, want ik wilde me wreken op de dwergen en het Veilige Land, omdat ze me van mijn gezin hadden beroofd. Pas veel later begon ik in te zien, wat ik de mensen, de elfen en de dwergen had aangedaan. ' Hij dronk de wijn op en sloot zijn ogen. 'Ik... ik word duizelig, ' fluisterde hij en zonk zijdelings op zijn bed. De wijn en het bloedverlies misten hun uitwerking niet.


    'Slaap maar lekker uit, ' zei Rodario ontroerd tegen zijn vriend, dekte hem toe en veegde het bloed van de planken; later zou hij het hout grondig schrobben. 'En blijf met je vingers van de messen af. ' Hij verliet de wagen en trok de deur dicht.


    Hij ging met een fles wijn op het trapje zitten en keek in de ondergaande zon, nam een slok en gaf de fles aan Tassia.


    'Wat bedoelde hij, dat ze hem van zijn gezin hebben beroofd?' vroeg ze hakkelend. 'Jij zei dat het bij de Slag om Porista was gebeurd. '


    Hij trok haar naar zich toe en keek haar in de ogen; meteen moest hij denken hoe het zou zijn haar voor altijd te verliezen en een golf van angst stroomde door hem heen. Hij kuste haar innig, teder.


    Tassia voelde het verschil tussen een wellustige liefdes aanval en deze kus, waarin geen begeerte, maar vee! diepere gevoelens lagen, die zelfs geen dichter ook maar bij benadering zou kunnen beschrijven. Ze glimlachte en streelde zijn gezicht. 'Hoe zat dat dan?'


    Rodario zuchtte. 'Narmora, zo heette zijn partner, was een halfbloedalfin. Ze vocht met ons aan de zijde van het Goede tegen Nôd'onn, en ging daarna bij de laatste maga, Andôkai de Onbesuisde in de leer. Ze nam de plaats van de maga in en behoedde het Veilige Land voor grote schade tegen de avatárs en de eoîl. Als dank voor haar inspanningen verbrandde een deel van haar tot as. De Ster der Toetsing kende geen genade. Niet voor haar... '


    '... en niet voor haar kinderen, ' vulde Tassia bedrukt aan. 'Verschrikkelijk. Die arme Furgas. '


    'Na de slag gaf hij de dwergen en de mensen de schuld van hun dood. Had men de avatárs gewoon hun gang laten gaan, zei hij indertijd verblind door verdriet, dan zou het aantal slachtoffers in het Veilige Land veel lager zijn geweest. Ze hadden het Kwaad in de persoon van de alfen vernietigd en waren weer weggetrokken. Zonder de Ster der Toetsing in werking te zetten. En hij zelf zou een gelukkige huisvader zijn geworden. ' Hij keek langs haar heen in de rode zon. 'Ik heb me vaak afgevraagd of hij daar misschien geen gelijk in had. '


    Ze zweeg, dronk en gaf hem de fles terug.


    Rodario zuchtte. 'Indertijd zou ik gelogen hebben, als ik had gezegd dat ik hem begreep. Ik rouwde om Narmora omdat ze zijn vriendin was. Vandaag kan ik me voorstellen hoe hij ertegenaan keek. ' Hij strekte zijn hand uit en streelde Tassia's blonde haar. 'Ik bid de goden dat ik nooit iets soortgelijks hoef mee te maken. Wie er ook schuld aan zou hebben, ik zou hem tot het eind van mijn leven haten en vervolgen. '


    Ze pakte zijn hand en drukte die tegen haar wang.


    Zo bleven ze zitten tot de duisternis was ingevallen. Rodario ging even kijken naar Furgas, die in bed lag te slapen, vervolgens gingen ze met de armen stevig om elkaar heen bij de rest van het gezelschap rond het vuur zitten en luisterden naar het lied dat Gesa inzette.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar,


    de vesting Paland, in de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Balba Steenhamer uit de clan der Steenstrelers van de stam van de Tweeden voelde zich tussen de talloze mensen een beetje onbehaaglijk.


    De eis van koningin Isika om geen dwerg in de vesting toe te laten, vond ze belachelijk. Ze had geen begrip voor de angsten van de vorstin. Zonder de strijdlust van de kinderen van de Smid waren de mensen verloren, dat stond voor haar vast.


    Ondanks de verbittering die ze voelde, verrichtte ze haar taak gewetensvol en controleerde bij het opleveren van het werk samen met de opzichter elke afzonderlijke steen in Paland.


    'Is dit geen fantastische vesting?' verheugde de man zich over de aanblik.


    'Nee, dat is ze niet, ' sloeg Balba zijn geluksgevoel de bodem in. 'Ik vind het een lelijk bouwsel, zonder gratie, en liefdeloos in het landschap gepoot. De bouwmeesters van toen hebben alles goed doordacht, maar het uiterlijk daarbij volkomen verwaarloosd. '


    Door de onomwonden kritiek was het goede humeur van de opzichter grondig bedorven. Als nakomeling van degenen die Paland gebouwd hadden voelde hij zich aangesproken. 'Jullie dwergen denken dat jullie alles beter kunnen. '


    'Ik heb niet gezegd dat wij iets beters gebouwd zouden hebben. '


    Balba wist dat haar volk dat beslist zou hebben gedaan, maar vond het niet nodig hem dat onder zijn neus te wrijven. 'Ik mis de ziel die in elk dwergenbouwwerk huist. De mensen die Paland gebouwd hebben kapten stenen in een bepaalde vorm, maar letten niet op kleurschakeringen en structuren. Ze hebben het materiaal verkracht in plaats van ernaar te luisteren en alles zo in elkaar te zetten dat het langer meegaat en tot een kunstmatige berg vergroeit. Dat is de reden waarom onze gebouwen veel ouder worden dan die van jullie. ' Balba en de dwergse steenhouwers kenden de eigenschappen van elk afzonderlijk gesteente, van graniet tot leisteen, van basalt tot marmer of zandsteen.


    Prompt ontdekte ze in het licht van de ondergaande zon een beschadigde plek. 'Hé, jij daar!' riep ze een van de arbeiders over wie de koning haar de leiding had gegeven. Ze wees met haar wijsvinger op de sluitsteen boven de ingang naar het hoofdgebouw, ik had toch opdracht gegeven om die te vervangen?'


    'We hadden geen tijd, Balba. We moesten nog... '


    ik zal het koning Bruron zeggen, wanneer de boog bij het eerste luide fanfaregeschetter begint te trillen en boven hem instort. ' Ze zette haar sterke armen in haar zijden. Het was duidelijk dat ze geen tegenspraak duldde.


    De opzichter kwam zijn ondergeschikte te hulp. 'Ik zoek meteen een paar mensen en ga aan het werk, Balba, ' zei hij en hij sloeg zijn ogen neer, zodat ze de stille verwensing daarin niet zou zien. Hij rende weg en was blij dat hij niet langer naar dat geklets van die dwergenvrouw hoefde te luisteren.


    Balba schudde haar bruine haardos en trok haar leren schort recht. 'Mensen, ' mompelde ze zacht en ze liep verder.


    Als je keek naar het aantal cycli dat de vesting er al stond en naar de geweldige verwaarlozing die zij en de steenhouwers van koning Bruron aangetroffen hadden, mocht het resultaat van de werkzaamheden alleszins gezien worden. De twintig schreden hoge buitenmuren van de stervormig gebouwde vesting waren verbeterd en van nieuwe, stevige kantelen voorzien. Het was een meesterstukje geweest om gebarsten stenen in de muren te vervangen zonder de muren te laten instorten. De mensen hadden eerst niet willen geloven dat dit kunststukje niet te volbrengen was, maar de dwergenvrouw had hen van het tegendeel overtuigd.


    De vervallen torens had Balba meteen laten slopen en van de verweerde stenen waren projectielen voor de blijden gemaakt. Nu lagen ze opgestapeld op de weergangen of naast de katapulten op de binnenplaats. De muren waren zo hoog dat torens niet nodig waren. Op die plaatsen had ze platforms voor speerslingeraars laten bouwen.


    Ze verbaasde zich erover hoe snel de mensen eigenlijk tevreden waren. In de kritische ogen van de dwergenvrouw moest de lat een heel eind hoger worden gelegd. Zij wilde Paland zo achterlaten dat zelfs de elfen niet anders konden dan het snelle resultaat prijzen. Niet de schoonheid, alleen het snelle resultaat.


    Sindsdien was slechts een van de overgebleven diamanten in de vesting aangekomen. Koningin Wey en haar soldaten bevonden zich al hierbinnen. De boden die door de overige colonnes werden uitgestuurd, hielden de commandant onafgebroken op de hoogte van hun vorderingen en vertragingen.


    Het zag ernaar uit dat de steen uit Sangreîn de volgende zou zijn die in de zaal met muren van enkele schreden dik verdween. Balba had het plafond laten verhogen en met extra steunpilaren onderstut. Zelfs de komeet die indertijd in het Land aan Gene Zijde was neergekomen, had deze bunker van graniet niet kunnen vernielen.


    De dwergenvrouw ging de trap op naar de weergang, vanwaar ze uitzicht had op het zuiden. Ze wilde zien hoe groot de colonne uit het hete woestijnland was, waarmee koningin Umilante de diamant had beveiligt!.


    Toen ze achter de kantelen stond en een slok uit haar veldfles nam, dook een elf in wapenrusting naast haar op. ik groet je, ' zei hij.


    'Ik jou ook. ' Ze wist dat hij bij het tweehonderd elfen sterke contingent behoorde, dat Âlandur alvast had gestuurd; verdere krijgers zouden volgen.


    Behalve hen bevonden zich duizend soldaten uit Weyurn in de vesting. De rest, nog eens vijftienduizend voetknechten en tweeduizend ruiters, trok in geforceerd marstempo onder leiding van prins Mallen naar Idoslân om de spelonken van Toboribor te bestormen en de Onuitwisbaren samen met de gedrochten daar te vernietigen. Nu ze zich hadden laten zien, was er eindelijk iets wat men kon aanvallen.


    'Een mooie dag heeft Sitalia ons weer geschonken, ' sprak de elf, terwijl hij recht voor zich uit van de muur naar beneden keek. 'De godin heelt het goed met haar schepselen voor. ' Hij zette zijn helm af en het lichtblonde haar dat eronder tevoorschijn kwam, viel breeduit over zijn schouders.


    Balba nam nog een slok en zette haar veldfles weer neer. 'Sitalia bekommert zich om de elfen, dus zal ze hooguit jullie een mooie dag schenken. De mensen danken Palandiell en wij Vraccas, en zo moet het maar blijven, ' zei ze vriendelijk. Ze wees naar rechts, waar de zon wegzonk. 'Nog is de dag niet ten einde. ' Ze bekeek het kuras van wit metaal dat ze vandaag voor het eerst zag. De tweehonderd elfen waren trouwens allemaal gekleed in nieuwe gewaden, die stuk voor stuk licht en wit waren, zodat ze in het volle zonlicht bijna zo verblindend waren als spiegels. Hun veranderde voorkomen deed haar aan iets denken, maar ze kon zich niet zo gauw herinneren wat dat was.


    'Daar heb je gelijk in, Balba Steenhamer uit de clan der Steenstrelers, ' antwoordde de elf verontschuldigend. 'Ik wilde je een compliment maken dat je zeker toekomt. Je hebt voortreffelijk werk geleverd. De diamanten zullen veilig zijn. '


    Ze knikte en wierp hem een aarzelend glimlachje toe. 'Wil je misschien ook een slok?' vroeg ze en ze hield hem haar veldfles uitnodigend voor.


    De elf stak zijn gepantserde vingers uit en pakte hem aan. 'Dank je wel. ' Hij rook er eerst aan om er zeker van te zijn wat hij zou drinken, toen zette hij de hals aan zijn lippen en verstijfde. 'Bij Sitalia, ' fluisterde hij en hij wees naar het zuiden. 'Zie jij wat ik zie?'


    Balba keek in de aangewezen richting.


    De colonne met de steen was tussen twee heuvelruggen uit tevoorschijn gekomen en langs een woud getrokken, waar hij in een hinderlaag liep. De dwergenvrouw zag hoe een reusachtig zwart monster tussen de kleine gestalten van de soldaten rondliep en met een soort zeis zwaaide; bij tussenpozen schoten groene bliksemstralen uit hem weg en de mensen die erdoor getroffen werden, verdampten meteen.


    'De Onuitwisbaren hebben ons om de tuin geleid! Ze zijn niet in Toboribor. Ze hebben hun gedrochten naar ons toe gestuurd om de stenen te roven voor we die in veiligheid konden brengen. ' De elf liet de fles vallen en terwijl hij de trap afrende, zette hij zijn helm weer op. Hij riep woorden in een taal die Balba niet verstond.


    De troep elfen steeg ijlings op hun witte paarden en reed spoorslags de zuidpoort uit om de soldaten van koningin Umilante te hulp te schieten. Een handvol van hun boden stoof weg in andere richtingen om de colonnes van de dwergen en de mensen die zich verder weg bevonden te waarschuwen.


    De commandant van de vesting liet de poort achter de elfen sluiten en riep alle soldaten te wapen.


    'Ik zei toch dat de dag nog niet ten einde was. ' Opeens werd Balba met een gevecht geconfronteerd. Ze kon weliswaar met een knots omgaan, maar beschouwde zichzelf niet als een erg geoefende krijgsvrouw. Nu maakte ze van de opwinding gebruik om de weergang te verlaten en haar arbeiders in het afnemende daglicht tot grotere snelheid aan te sporen.


    Onverwacht ontstond er opwinding aan de oostkant van de vesting, maar Balba bleef bij de werkzaamheden tot de mensen die tot haar volle tevredenheid hadden voltooid. Ieder foutje zou naderhand een smet op haar blazoen en daarmee op dat van haar familie en haar clan werpen. Pas daarna rende ze de weergang weer op, haar schild aan haar linkerarm.


    Een stofwolk naderde de oostpoort.


    En waar die ook door veroorzaakt werd, het bewoog ongelooflijk snel. Te snel om een mens, een elf, een dwerg, een dier of een monster te zijn.


    'Hoe is het met de mannen van Umilante?' vroeg ze de soldaten in haar buurt.


    De man was doodsbleek en omklemde de schacht van zijn speer. 'Ze liggen daar tussen de heuvels en bewegen niet meer. '


    'En de elfen?'


    'Verdwenen. Door het monster verslonden, ' fluisterde hij hees en slikte.


    De zon was ondergegaan en de schemering was over Gauragar neergedaald voor de nacht met zijn duisternis en zijn sterrenlicht inviel.


    De fakkels in de vesting lichtten op en verdreven de angstaanjagende schaduwen. Een paar mannen renden naar buiten, trokken de houten brug naar binnen en staken het rijshout en de pek in de greppels rond de vesting in brand. De eerste verdedigingslinie was paraat.


    Balba tilde een van de stenen op een kanteel en stond klaar de aanvaller met het projectiel te begroeten. Met een paar welgemikte slagen hakte ze haar initialen in de steen uil en grijnsde tevreden.


    Vijftig schreden voor de poort bleef het gevaarte dat zo snel genaderd was staan en toonde zich aan de verdedigers. De stofwolken die eromheen hingen, werden door de hete luchtvlagen van de vuren weggewaaid en er verscheen een versmelting van een gedrocht en een machine.


    Het bovenlichaam leek tot aan het middel op de andere monsters, een bastaard van een alf en een orc of nog erger, dat in een dik pantser van tionium was gehuld. Nergens was ook maar het kleinste stukje huid te zien, alles zat veilig tegen pijlen en kleine stenen afgedekt onder het ondoordringbare metaal. Alleen aan het gezicht achter het geopende vizier was te zien dat er een levend wezen in het gevaarte zat.


    Maar waar normaal benen zaten, bevond zich een zwart blok van twee schreden diep, twee schreden breed en drie schreden hoog.


    De zijkanten vertoonden een lichte ronding en het zwart gepolijste bovenvlak liep aan de zijkanten naar onder, zodat water, bloed, of andere vloeistoffen er meteen af stroomden en er niet op konden blijven liggen. Balba ontwaarde ook luikjes voor en aan de zijkant waarachter talloze onaangename verrassingen konden loeren. Rond het middel liep een ring van ellenlange tioniumpunten en aan de onderzijde bevonden zich een aantal grote wielen, waarop het mengwezen zich voortbewoog en die door een onzichtbare kracht binnen in het blok werden voortbewogen.


    'Een strijdwagen zonder paarden, ' zei de soldaat naast Balba. 'Wat is dat nu weer voor een uitvinding?'


    'Geen heilzame, ' mompelde ze. Van de aanblik van het wezen alleen al gingen haar nekharen overeind staan.


    'Geef mij de steen, dan blijven jullie leven, ' riep het met een heldere stem. 'Mijn broeders en zusters zullen weldra hier zijn. Deze muren zullen ons niet tegenhouden. '


    'Hier komt ons antwoord, ' riep de commandant naar beneden. Hij hief zijn hand op en zwaaide die snel weer omlaag.


    Vier speerslingeraars wierpen hun dodelijke lading naar het wezen. De projectielen snorden als zwarte wolken door de avondschemering.


    De speren zouden zeker doel hebben getroffen als het monster niet bliksemsnel naar achteren was gerold. Het dikke voorpantser klapte naar boven en vormde een schild tegen de drie speren, die meer door geluk dan wijsheid hun doel hadden bereikt. De houten schachten braken, de punten bogen om op het tionium en maakten er zelfs niet het kleinste deukje in. Koortsachtig waren de artilleristen aan het herladen.


    'Richt op de wielen. Dit keer krijgen we dat ding!' De commandant keerde zich naar de katapulten op de binnenplaats. 'Houd jullie klaar, ' riep hij naar beneden. 'Wanneer ik... '


    Toen ging al het licht in Paland uit. Kaarsen, fakkels en de vuren in de greppels waren op slag gedoofd en tegelijkertijd werd de schemering verdreven door een duisternis, waarin zelfs geen ster te zien was.


    'Vuur!' riep de commandant en men hoorde hoe de vergrendelingsmechanismen van de windassen los gezet werden en de touwen zich afwikkelden. Het duurde niet lang voor het gerommel van de inslagen klonk.


    Balba geloofde allang niet meer ooit de doodskreet van het wezen te zullen horen.


    Voor de poort lichtten donkergroene runen op, gevolgd door een verblindende bliksemflits en de deurvleugels werden met zo'n kracht van hun scharnieren geslagen dat de grotere stukken en splinters fluitend tot aan de tegenoverliggende muur van de vesting vlogen.


    Gelukkig weigerden de fakkels niet langer licht te verspreiden, zodat de verdedigers op de binnenplaats in ieder geval konden zien hoe de dood eruitzag voor die hen trof.


    Het gevaarte had de greppel weten te overbruggen en rolde nu in razende vaart over de plaats. Links en rechts had het tioniumlemmeten zo lang als een mens uitgeklapt die mannen in hun harnas finaal doormidden sneden. In twee helften vielen ze op de grond, wat voor hun kameraden een afgrijselijk en verlammend tafereel was.


    Aan de voorzijde was een ijzeren pantserplaat uitgeschoven die als buffer werkte en ieder die de machine het hoofd probeerde te bieden, tegen de lemmeten stootte of onder de wielen duwde, waarvan de zijkanten gekarteld waren. Niemand die daaronder raakte, bracht het er levend van af. Gewone pijlen konden niets tegen de bepantsering van het schepsel uitrichten.


    Balba schudde de verlammende angst van zich af. 'Jullie commandant had gelijk: de wielen zijn zijn zwakke plek, ' riep ze, terwijl ze de trap afrende. 'Horen jullie me? Schuif er ijzeren stangen door, zodat het niet meer verder kan. Haal kettingen! Daarmee trekken we het omver. '


    In de kakofonie van geschreeuw en lawaai, hoorden maar weinig verdedigers haar bevelen, maar ze deden moeite de aanwijzingen van de koelbloedige dwergenvrouw op te volgen.


    Kort voor de eerste deur naar de diamantbunker haalden ze het voertuig in, dat eigenaardige geluiden liet horen. Onder de tioniumplaten klikte en tikte, siste en piepte het.


    'Hierheen met die kettingen, ' riep Balba naar de mannen. De soldaten aarzelden niet de bevelen van de dwergenvrouw op te volgen. Ze hadden haar bedoeling begrepen. Balba liet zich niet onbetuigd. Ze pakte een haak en maakte aanstalten die naar een wiel te slingeren. 'Haak ze in... '


    Een luid gerommel was voor hen de reden het hoofd te draaien en naar de vernielde poort te kijken.


    Daar schoof net het tweede monster doorheen dat door zijn schepper in een reusachtig harnas was opgesloten. De vuisten van tionium rukten brokstukken uit de zijwanden en slingerden die naar de aanstormende verdedigers. De dappere soldaten uit Weyurn verloren met tientallen tegelijk hun leven in de strijd tegen de oppermachtige tegenstander die hen gewoon als ongedierte vertrapte. Een traliekogel walste door de linies en wierp ze uiteen om het monster bij de ingang te helpen.


    Balba bleef staan. Het hart zakte haar in haar laarzen en haar moed smolt als lood in het vuur. Een derde schepsel van Tion met onderarmen van metaal en glas klom nu naar de zuidelijke weergang. Het zwaaide met zijn handen en liet daaruit groene bliksemschichten midden tussen de rijen van de soldaten schieten. Het ijzer aan hun lichamen gloeide op en ze verdampten volkomen in de stralen. Ook de commandant sneuvelde. De rest van de verdedigers gaf het op en zocht gillend een goed heenkomen. Van de duizend mannen waren er nog zo'n vierhonderd in leven.


    Balba begreep dat ze zonder magus niets tegen deze wezens kon beginnen. Tegen de versmelting van superieure machines, de tomeloze kracht van de monsters en magie stond ze machteloos.


    Ze liet de haak vallen en in tegenstelling tot de mensen rende ze langs de noordpoort naar buiten. Later zou ze horen dat alle soldaten van Weyurn vernietigd waren zonder dat er een spoor van hen was overgebleven.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 11


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar, Porista,


    in de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Risava bleef voor een onooglijk huisje staan, dat ingeklemd stond tussen twee protserige woningen van rijkere Poristanen. 'Hier is het. ' Ze opende de deur en stapte naar binnen.


    Tungdil, Sirka, Boïndil, Goda en een vijfentwintigtal dwergen liepen achter haar aan, op alles voorbereid; de met stro gevulde wagen lieten ze op straat staan.


    Het viel onmiddellijk op dat er zich zelden iemand tussen deze muren ophield. Op enkele meubels lag een dunne stoflaag en alleen tafels en stoelen vertoonden sporen van een veelvuldig gebruik. Er hing een geur van koude rook.


    'We komen hier vanwege de kelder, ' zei Risava, die beneden voor de trap naar boven was blijven staan en een plek op de wand aanraakte. De traptreden klapten gewoon omlaag en een stenen plaat verschoof, zodat er een trap naar beneden ontstond.


    Uit het gewelf steeg de voor Tungdil vertrouwde geur van oud papier en perkament op. 'Is dat Nudins bibliotheek?'


    'Nee, de mijne, ' zei de vrouw. Ze stak een lamp aan en liep voorop.


    Weldra stonden ze dicht opeen in de kleine kelder, waarvan de wanden van boven tot onder met planken vol boeken waren bedekt. In het midden verhief zich de versteende Lot-Ionan. Om hem heen was een kring met magische symbolen getekend; verscheidene runen bevonden zich op het oppervlak van het beeld.


    'We hebben alles al voorbereid, ' verklaarde ze. 'Het enige wat we nodig hebben om hem tot leven te wekken is de magie. '


    'Hoe hebben jullie hem hierbeneden gekregen?'


    Risava wees op de trap. 'Gedragen. Het heeft ons een halve nacht gekost. '


    Woestling liep om het standbeeld heen. 'Het heeft een paar lelijke krassen opgelopen, ' zei hij en hij ging met zijn vingers onderzoekend over de groeven.


    Tungdil bekeek de schade ook en had ondertussen een heel vreemd gevoel. Bekeek hij nu een beeld of een mens? De steen zou misschien snel in Lot-Ionan veranderen, de magus bij wie hij vele cycli had gewoond en die hem had opgevoed. Er mocht geen fout gemaakt worden. 'Moeten we ze met cement dichten, voor het ons lukt hem weer in een levende mens te veranderen? Stel je voor dat hij doodbloedt. ' Hij zag een gat in een versteende plooi van de kleding ter hoogte van de ruggengraat. 'Of gewoon dood neervalt. '


    'Wat vinden jullie?' vroeg hij aan de famuli.


    Dergard schudde zijn hoofd. 'Ik zou het niet doen, ' zei hij, terwijl hij verrast naar het vingerdikke gat keek dat hem nog niet eerder was opgevallen. 'Dat kan alleen van ratten of andere dieren komen. '


    'Ik vind het ook. ' Tungdil beval de dwergen de draagriemen uit de wagen te halen. 'Het zouden vreemde stoffen zijn, echte cement in een levend lichaam. Het maakte op het moment van zijn verstening geen deel van hem uit, dus zal het bij het ongedaan maken van de verandering cement blijven. '


    Woestling bukte zich en pakte wat van het poeder op dat hij op de grond had ontdekt. 'Steenstof. ' Hij kraste wat rond de opening. 'Het past bij elkaar. Dit gat werd met opzet geboord. ' Hij keerde zich naar Risava en Dergard. 'Ik ken geen enkel dier dat steen vreet. '


    De beide mensen waren ontzet, ik zweer bij Samusin, dat wij het niet zijn geweest, ' zei Risava.


    'Misschien een vierde famulus, die Nôd'onn is trouw gebleven en Lot-Ionan liever dood dan levend zou zien?' opperde Goda. 'Het gat was verborgen. Het was vast de bedoeling een geslaagde poging om hem weer tot leven te wekken afdoende te saboteren. '


    'Dan hadden ze hem toch meteen zijn hoofd af kunnen slaan, leerling, ' zei Woestling en bij keek haar berispend aan. 'Eigenlijk zou je je' daarvoor vijftig keer moeten opdrukken, maar ik zal het door de vingers zien. '


    Tungdil scheurde een lege bladzijde uit een boek, rolde die heel strak op en schoof hem in het gat om te meten hoe diep het was. 'Zo diep als mijn pink. Dat kan een mens overleven. ' Hij streek over het beeld. 'Hij kan zich bovendien onmiddellijk genezen. We moeten het erop wagen. '


    De dwergen keerden terug met de draagriemen. Met een gemeenschappelijke krachtsinspanning droegen ze de versteende magus naar de wagen en legden hem op het stro.


    'Hier met die steen!' De donkere ogen van het monster fonkelden onheilspellend groen. Het wezen schudde de kettingen van zijn onderarmbeschermers. De alfentekens daarop lichtten op en het licht plantte zich door de schakels voort. Meteen daarop zwaaide het de kettingen in de richting van Rodario en Gandogar; allebei werden ze in een lus gevangen.


    Het volgende ogenblik, voor iemand van de toeschouwers iets kon ondernemen, zette het wezen zich van de grond af en sprong door het decor. Het trok zijn beide gevangenen achter zich aan alsof ze niets wogen. Losgeraakte decorstukken vielen naar beneden. Een steunbalk kwam boven op Tassia terecht waardoor ze klem kwam te zitten, terwijl om haar heen soldaten en dwergen renden om de achtervolging in te zetten. 'Help!' huilde ze angstig. Balken braken en delen van de tent stortten in. Rook kringelde omhoog. Tassia hoorde hoe talloze mensen langs haar heen liepen om een goed heenkomen te zoeken of het monster te achtervolgen. Niemand had tijd om een toneelspeelster te helpen.


    Ten slotte kwam Furgas om haar uit haar netelige positie te bevrijden. Snikkend legde ze haar hoofd op zijn schouder en zocht steun bij hem. Als verstard liet hij haar begaan en sloeg na een poosje aarzelend zijn armen om haar heen om haar te troosten.


    'Kom, dan breng ik je hiervandaan. ' Hij beval het toneelgezelschap dat als verlamd om hen heen stond de kleine brandjes te doven en droeg Tassia naar buiten, waar hij haar op een provisorisch bed neerlegde. 'Hier kan je niets meer overkomen, ' zei hij sussend. 'Ik moet Rodario gaan redden. '


    Ze knikte en kwam weer wat op verhaal, maar de angst voor de aanblik van het monster zat diep.


    Furgas rende achter het lawaai aan en zag aan de oplichtende vensters van de huizen dat de herrie de bewoners van Porista uit hun slaap had gewekt. Het duurde niet lang of hij stuitte op een grote troep dwergen en soldaten, die om Gandogar en Rodario heen stonden.


    Was de toneelspeler er naar omstandigheden nog redelijk van afgekomen, bij Gandogar had het monster diens ene onderarm afgerukt. De dwerg lag buiten kennis op het plaveisel en werd verzorgd door een genezer die zijn arm afbond.


    Rodario bloedde uit talloze schaaf- en snijwonden. Zowel hij als de grootvorst hadden brandsporen op hun kleren van de hete kettingen. Hij hield zijn hoofd tussen zijn handen. 'Verschrikkelijk, ' zei hij onduidelijk. 'Ik ben bijna dood gesleurd. Het had de kracht van twintig paarden. ' Hij keek naar Gandogar. 'Deze dappere dwerg wilde de diamant niet geven en heeft het monster zelfs aangevallen. Maar het slingerde gewoon een ketting om zijn arm en met een ruk... ' Hij werd bleek en hield een hand voor zijn mond. ik moet er niet aan denken. '


    'Waar is het heen?' wilde een van de soldaten weten.


    'Ik weet het niet. ' Rodario wees naar de daken. 'Het maakte een geweldige sprong en was verdwenen. Zonder enige moeite kwam het op de bovenrand van de gevel en wipte toen over naar de volgende. Jullie zullen het niet meer inhalen. Het is vast allang over de stadsmuur gesprongen. '


    Bruron verscheen, omringd door zijn lijfwacht, en begreep dat hij te laat was gekomen. 'Roep de vergadering bijeen, ' beval hij zijn ondergeschikten. 'En breng ook Tungdil Goudhand bij me. We hebben een nieuw plan nodig en moeten ons haasten, wanneer we het Veilige Land willen redden. We hoeven er niet aan te twijfelen dat de Onuitwisbaren alle diamanten hebben. ' Vloekend keerde hij zich om en liep terug naar de tent.


    Furgas ondersteunde Rodario. 'Hoe is het met Tassia?'


    'Ze heeft een schram op haar schouder, ' stelde Furgas de toneelspeler gerust. 'Niets ernstigs. '


    'Ongelooflijk. ' Rodario keek omhoog naar de daken, alsof hij het monster daar kon zien. 'Ik was in het bezit van de machtigste steen en had het niet eens in de gaten. ' Hij lachte schamper. 'Ezel die ik hen, ik kan niet eens een diamant van een bergkristal onderscheiden. '


    Furgas drukte zijn arm vriendschappelijk wat steviger om hem heen. ' Trek het je niet aan. Je wist niet hoe die steen eruitzag. Je zou er dus niets wijzer van geworden zijn en het ongeluk was niet te verhinderen geweest. '


    Rodario zuchtte en knikte zwijgend.


    'Hé! Voorzichtig, stelletje klungels, anders breekt zijn neus er nog af, ' riep Woestling grinnikend. 'Dan zal ik jullie voor straf in gnomen veranderen. '


    De dwergen die zwetend het beeld van Lot-Ionan omhoogtilden, lachten en deden verder hun best de magus zo zacht mogelijk over te laden.


    Toen hoorden ze signaalhoorns door de nacht schallen. Met de rust in Porista was het gedaan.


    'Wat heeft dat nu weer te betekenen?' bromde Woestling. 'Organiseren ze een klopjacht op de toneelspeler?'


    Er klonk een zacht gerinkel, een groen oplichtende ijzeren ketting kwam uit de hemel naar beneden en wikkelde zich rond de hals van Risava.


    Ze greep ernaar, snakte hijgend naar adem, maar meteen daarop werden huid, spieren en wervels doormidden gerukt, als waren ze van papier en vermolmd hout. Haar lichaam stond nog een ogenblik rechtovereind, toen zakte het stuiptrekkend in elkaar; uit de halsstomp spoot bloed. Met een doffe plof sloeg het hoofd van de famula op het plaveisel.


    'Druk jullie tegen de muur!' Tungdil sprong opzij en drukte zich tegen het huis om te voorkomen dat de ketting om hem heen gewikkeld zou kunnen worden. Hij hief Vuurkling op en keek omhoog.


    'Kikkertje, ' bromde Boïndil. 'Ditmaal ontsnap je me niet. O, ik zal die springpoten uit je lijf rukken en je laten kruipen. Je zult bloeden voor het vernielen van mijn baard. '


    Het wezen sprong links en rechts over de daken, wist ook grotere afstanden moeiteloos te overwinnen en liet zich steeds weer uitdagend aan de dwergen zien.


    'Wat moet het hier?' vroeg Goda zich af en ze verloor de gevel niet uit het oog.


    Tungdil keek naar het lijk van Risava. 'Ze moeten gevoeld hebben dat er hoop is voor het Veilige Land. ' Hij keerde zich naar Dergard en gal tien dwergen een teken om de man te beschermen. 'Woestling en Goda, jullie hebben de leiding. De rest komt met mij mee, ' beval hij en hij rende naar de kar waar Lot-Ionan op lag. 'Vooruit, laten we hem in veiligheid brengen. '


    De kettingen schoten sissend en zacht rinkelend toe en rukten de beide dwergen die naast Tungdil waren voortgerend gewoon weg. Ze werden schreeuwend in de lucht getild en kwamen in twee helften weer omlaag gevallen, alsof een wreed reuzenkind hen had gebroken en laten vallen.


    Meteen daarop sprong het schepsel voor Tungdil op straat. Het ontblootte triomfantelijk zijn tanden en liet de kettingen dansen en slingeren.


    'Ik dood jullie allemaal, ' beloofde het met een heldere stem. Een kleine armbeweging was voldoende en de ketting doodde een van de ondergronders, doordat het uiteinde het hoofd van de dwerg verbrijzelde.


    Sirka dook aan Tungdils zijde op. 'Laten we beginnen. Ik leid het af en jij slaat toe, ' zei ze ernstig en ze viel het monster aan zonder Tungdils reactie af te wachten.


    Terwijl ze aanviel, schoot de tweede ketting op haar toe en wikkelde zich om haar wapen; het ijzer werd roodgloeiend.


    Schreeuwend liet de ondergronder het los, maar ze gaf het nog lang niet op. Ze trok een dolk en stak naar het monster.


    Tungdil zwaaide Vuurkling, draaide zich om zijn eigen as en sloeg naar het bovenbeen van de kolossale tegenstander. De bijl vlamde op, de diamanten straalden met een koud licht en het blad trok een vurige staart achter zich aan.


    Het monster zag het gevaar echter op zich afkomen en dook opzij. Het incasseerde de verhoudingsgewijs ongevaarlijke dolksteek in zijn onderlichaam en ontsnapte daarmee aan Vuurkling. De bijl miste hem op een baardhaarbreedte na.


    In plaats daarvan trof de ellenlange spoor van de kraaiensnavel hem in een knieschijf. 'Zo, hoe bevalt het wapen van mijn broer je, Kikkertje?' lachte Woestling boosaardig en gaf een ruk aan de steel om het wezen te laten vallen. 'Je had toch niet gedacht dat ik me op de achtergrond zou houden, wanneer ik dit beest kan doden, professor?'


    Het wezen brulde. In de schelle, elfachtige stem klonk het dierlijke van een orcschreeuw door, toen schoot zijn hand bliksemsnel op Woestling toe en greep hem bij zijn schouder. De alfenrunen op de onderarmbeschermer lichtten op.


    De dwerg schreeuwde, bleef de steel van zijn wapen echter koppig, vasthouden en rukte er nog altijd aan.


    'Uitkijken!' Tungdil haalde een tweede maal uit met Vuurkling. Nu vond het blad zijn doel en hakte de onderarm van het monster samen met de beschermer en de kettingen af.


    Hun tegenstander staarde naar de afgeslagen hand en naar zijn zwarte bloed dat uit de wond spoot. Hij wankelde achteruit en sprong huilend van de grond omhoog. Ondanks zijn verwonding en de kraaiensnavel in zijn knie, lukte het hem op het dichtstbijzijnde dak te springen. Dakspanen en strohalmen vielen op het plaveisel. Het monster was verdwenen.


    Goda zette rennend de achtervolging in.


    'Stop. Terugkomen!' Woestling knielde op de grond. Een rookwolk steeg op van zijn schouder en het stonk naar verbrand vlees, heet ijzer en verschroeid leer. 'Moet je kijken! Kikkertje heeft me te pakken gehad, ' bromde hij tussen zijn tanden door. 'Maar we hadden het bijna gedood, niet?'


    Tungdil slikte zijn verwijten in. Zijn vriend was met de pijn al genoeg gestraft. Zijn maliënkolder was door de invloed van de magie verhit en had zich door alle lagen kleding heen tot op zijn huid gebrand en daarin een zwart patroon achtergelaten. 'Jij bent nog altijd even krankzinnig, Boïndil, ' zei hij alleen maar en hielp zijn vriend opstaan. 'Laten we Goda gaan zoeken. '


    Het dwergenmeisje kwam alweer terug. In haar handen hield ze de bebloede kraaiensnavel, alleen was de spoor eraf gebroken en verdwenen. 'Ik heb iets horen kraken en ben gaan kijken, ' verklaarde ze en ze reikte haar meester het wapen aan.


    'Die mooie spoor. ' Hij keek triest naar de beschadiging en betastte de grillige ijzeren stomp, ik zal de kraaiensnavel moeten laten repareren. '


    Goda glipte onder zijn oksel om hem te steunen en hij gebruikte de kraaiensnavel als stok. 'Je moet rusten en je wond laten verzorgen. '


    'Ach, die stelt niks voor, ' bagatelliseerde hij de verwonding. 'Ik heb wel ergere gapende wonden gehad, waaruit bloed en ingewanden naar buiten kwamen. Dat stukje verbrande huid is het ergste niet. '


    Tungdil keek naar de groep dwergen rond Dergard en vervolgens naar Risava's afkoelende lichaam. 'Daarmee hebben we nog maar twee magi, ' mompelde hij. 'We zullen hen goed moeten beschermen. Het zal zeker niet de laatste aanslag zijn geweest. ' Hij gal een teken om naar hun verblijf terug te keren en wilde juist een bode sturen om de vergadering bijeen te laten roepen, toen een soldaat hen tegemoet kwam gerend.


    'Daar ben je dan, Tungdil Goudhand! Koning Bruron laat je overal zoeken. Ook de laatste diamant is door de monsters gestolen, ' hijgde de man. 'Het gebeurde tijdens de voorstelling. We werden er allemaal door verrast. We hadden geen kans om het te verhinderen. We wachten op je om te beraadslagen hoe het nu verder moet, ' besloot hij zijn bericht.


    'Verdomme! Kikkertje had de steen bij zich. En wij hebben het laten ontsnappen, ' kreunde Woestling. 'O, Vraccas, hoe heb je dat kunnen toelaten?'


    Tungdil slaakte een zucht en keek naar Sirka. 'De dwergen en de ondergronders hebben in ieder geval één ding gemeen. ' Hij wilde haar waarderend op de schouder kloppen, maar legde in plaats daarvan zijn hand op haar rug en tot zijn eigen verwondering liet hij die daar. Ze oefende een enorme aantrekkingskracht op hem uit. Hij bekeek haar gezicht, dacht aan de kus en had die graag herhaald. Nu, op dit moment.


    'Moed?' vroeg ze glimlachend.


    'Precies, ' bevestigde hij snel, omdat hij veel te lang naar haar had gekeken zonder iets te zeggen. Aan de blikken van Woestling en Goda kon hij zien dat zijn gedrag hun ook was opgevallen. Snel haalde hij zijn hand van Sirka's rug. Eerst moest hij met Balyndis spreken.


    Ze renden door de stegen en straten van Porista, waarin het nu wemelde van wachters.


    'Een ding nog, Tungdil Goudhand, ' zei de bode tegen hem. 'We hebben een dode in jullie kamer gevonden. Het ziet ernaar uit dat hij is neergestoken en aan de gevolgen van zijn verwondingen overleden. '


    'Dat kan niet, ' antwoordde Tungdil meteen, terwijl ze op de vergadertent toe liepen. 'Het was een inbreker, die ik heb verrast en hui ten gevecht gesteld. Ik heb hem in zijn bovenbeen en in zijn linkerzij gestoken. Die wonden waren niet dodelijk. '


    'Dat is vreemd. Ik heb de dode met eigen ogen gezien en ik verzeker je dat hij van zijn buik tot zijn hals opengereten was. '


    'Kikkertje! Het monster heeft ook hem te pakken gekregen!' riep Woestling verschrikt en keek naar Dergard en zijn dwergenlijfwacht, die hem omringde. 'Jullie laten hem geen moment alleen, zelfs niet als hij zijn behoefte moet doen, begrepen?'


    Tungdil wisselde een blik met Sirka en hij las haar gedachten: het monster zou de gewonde de keel hebben afgebeten, hem hebben verscheurd of van een dak gegooid, maar nooit met een mes of een ander scherp wapen hebben gedood. Wanneer hij de dode had gezien, zou hij meer kunnen zeggen.


    De ondergronder kwam naast hem lopen. Ze legde dit keer haar hand op zijn rug en boog zich naar hem toe. 'Ik ben bang dat er een verrader in jullie midden is, Tungdil, ' fluisterde ze.


    Hij deelde haar mening. De Derden hadden een lange arm die tot in Porista reikte.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar, Porista,


    in de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    'In de gegeven omstandigheden vind ik het niet raadzaam onze krachten te versnipperen, ' zei Ortger. 'Tungdil Goudhand en Vuurkling moeten de magus beschermen tot hij in staat is zich op eigen kracht tegen de aanvallen van de Onuitwisbaren en hun gedrochten te verdedigen. ' Hij keek naar de gezichten van de mannen en vrouwen in de tent. 'De belegering van Toboribor heeft nauwelijks nog enige zin. Soldaten kunnen niets uitrichten tegen de krachten die hier aan het werk zijn. Niet nu ze de echte diamant in handen hebben gekregen. ' Hij wees op Dergard die tussen Gandogar en Tungdil zat. 'Laten we hem en de dwergen naar Weyurn sturen om het eiland op te sporen. '


    Tungdil kwam overeind. 'Dat was ook ons plan. Hoe eerder we Dergard en Lot-Ionan naar de bron kunnen brengen, hoe beter. ' Hij liep naar de kaart van het Veilige Land. 'De Onuitwisbaren zullen eerst een manier moeten vinden om de krachten van de steen te gebruiken. De eoîl heeft ze weliswaar uit het Kwaad geabsorbeerd, maar ten goede veranderd. Ik geloof niet dat het de heersers van de alfen zonder meer vergund zal zijn ze meteen voor zichzelf te gebruiken. ' Met de gespreide vingers van zijn rechterhand omcirkelde hij Toboribor. 'En ik ben ervoor de belegering voort te zetten. Kleine troepenafdelingen moeten in de holen binnendringen en de Onuitwisbaren bij hun voorbereidingen zo veel mogelijk dwarszitten. Hebben jullie je nooit afgevraagd waarom ze niet zelf op jacht naar de diamant zijn gegaan?' Tungdil zweeg even. 'Ik vermoed dat de Onuitwisbaren te zwak zijn en daarom hun gedrochten erop uit hebben gestuurd. We mogen hun geen moment rust gunnen, ook al zullen veel soldaten daardoor hun leven verliezen. Want we zijn verloren, wanneer zij de krachten van de steen leren gebruiken voor we Lot-Ionan weer tot leven hebben gewekt en Dergard in staat is zelf te toveren. ' Hij ging zitten.


    'Zijn er betere holenvechters dan de kinderen van de Smid?' vroeg Rejalín vriendelijk. 'Ik vind het een dwaasheid zulke ervaren krijgers die in de spelonken beter kunnen zien dan een mens of een elf, erop uit te sturen om een eiland te veroveren. ' Ze keek naar Gandogar. 'Ik heb vertrouwen in de dwergen, grootvorst. Ik zag liever dat je je krijgers, en wel allen die je bij je poorten kunt missen, naar Toboribor zou sturen. '


    Tungdil kookte inwendig. Hij vervloekte het feit dat hij nog geen gelegenheid had gehad zijn grootvorst op de hoogte te brengen van wat Sûndalon over de broka wist te vertellen. Hij vermoedde boos opzet achter het voorstel van de elfenvorstin. Argumenten om zijn gevoel te staven had hij niet, temeer omdat het logisch klonk wat ze zei. Een dwerg was een ervaren tunnelvechter.


    Sirka stond achter Tungdil en boog zich naar hem over. 'De broka is iets van plan, ' waarschuwde ze hem en daarmee bevestigde ze zijn achterdocht.


    Maar Gandogar, die zich gevleid voelde, ging al met het voorstel akkoord. 'Je hebt gelijk, Rejalín. Maar ik laat me de kans niet ontnemen dat mijn volk het eiland van de Derden verovert. Wanneer de andere vorsten en vorstinnen het ermee eens zijn, dan zal ik onze krijgers uit de gebergten bevelen naar Toboribor te gaan. ' De pijn klonk door in zijn stem, de verdovende kruiden waren maar gedeeltelijk in staat de pijn in zijn schouder en armstomp te bestrijden. De hele vergadering bewonderde hem om zijn doorzettingsvermogen.


    'Dat duurt veel te lang, ' kwam Tungdil tussenbeide. 'Minstens zestig omlopen. We zouden kostbare tijd verspillen. De aanvallen op de holen moeten veel vroeger beginnen. '


    Tot geluk van Tungdil had ook koningin Isika haar bedenkingen legen Rejalíns voorstel. 'Laten we wel bedenken dat er nog altijd verraders onder de dwergen stammen zijn, die misschien zullen proberen gemene zaak met onze vijanden te maken. '


    'Zelfs als dat zo zou zijn, koningin Isika, zouden alleen wij met hen in de holen van Toboribor zijn en niet jullie mensen, ' wierp Gandogar tegen. 'Laat dat verder ons probleem zijn. Stel dat er onder mijn vijfduizend krijgers tien verraders zouden zijn, wat kunnen zij dan beginnen?'


    'Ik ben voor Rejalíns voorstel, ' zei Ortger en hij glimlachte naar de elfin. 'De dwergen zijn ervaren genoeg en wij grendelen de omgeving af. Mijn soldaten zijn het gewend zich in de bergen op te houden en zullen de toppen bewaken. '


    Terwijl de vorsten de een na de ander instemden, snelde Tungdil naar Gandogars zijde. 'De elfen zijn niet te vertrouwen, ' fluisterde hij. Snel vatte hij samen wat hij van Sûndalon had gehoord. 'Als je het mij vraagt ziet het ernaar uit dat wat bij de ondergronders is gebeurd, zich nu bij ons herhaalt. '


    Gandogar had met gesloten ogen aandachtig naar Tungdil geluisterd. Toen sloeg hij zijn ogen op en keek naar Sirka. 'Hoe lang ken je die ondergronders al?'


    'Je weet hoe lang. '


    'En je denkt dat je kunt vertrouwen op wat ze zeggen?'


    'Grootvorst, ik... '


    Hij hief zijn hand op. 'Nee, Tungdil. Onze volkeren leven nu al enige cycli vreedzaam naast elkaar, ze hebben gezanten gestuurd en hun kennis met ons gedeeld. ' Hij keek Tungdil recht in zijn ogen. 'Heb je, afgezien van het woord van de ondergronders, wier afkomst twijfelachtig is... '


    'Gandogar, je... '


    'Zwijg, ' beval de grootvorst hem ongewoon bars. Het zweet parelde op zijn voorhoofd, de inspanningen dreven het vocht uit zijn lichaam. 'In ieders ogen is hun afkomst omstreden. En zolang ik nog geen van deze zogenaamde onschuldige orcs die zij ubariu noemen heb gezien en een bewijs voor hun vreedzaamheid heb gekregen, blijf ik bij mijn standpunt. ' De bruine ogen keken onverzettelijk. 'Zelfs al zou ik je geloven, de anderen aan deze tafel doen het niet. Niet zonder bewijzen. ' Hij boog zijn hoofd. 'Heb je die bewijzen?'


    Tungdil klemde zijn tanden zo stevig op elkaar dat zijn kaken er pijn van deden.


    'Heb je die bewijzen, Tungdil Goudhand?' vroeg de grootvorst nog eens.


    'Nee, ' slootte bij tussen zijn opeengeklemde tanden uit en bij was bijna vertwijfeld. Wanneer die gewonde elf in de herberg nu eindelijk eens uit zijn coma ontwaakte en kon praten! 'Nee, die heb ik niet. '


    'Dan moet je je mond houden. '


    'Beloof me in ieder geval dat je onze krijgers voor de elfen zult waarschuwen, ' verzocht Tungdil.


    'Dat zal ik doen. ' Gandogar richtte zijn aandacht weer op de vergadering. De vorsten van het Veilige Land gingen akkoord, zelfs Isika legde zich bij Rejalíns voorstel neer. 'Dan is dat zo besloten. De verenigde strijdkrachten van de dwergen zullen opbreken en zich zo snel mogelijk naar Toboribor begeven. De Derden en de Tweeden beginnen, ' sprak hij met luide stem en veegde het zweet van zijn voorhoofd.


    Zijn verklaring werd met een langdurig applaus ontvangen.


    Sûndalon hield het niet langer uit. Zijn zaak was tot dusver niet in behandeling genomen. Hij hief zijn hand op en wachtte tot het applaus verstomd was. 'Krijgen wij de steen terug, wanneer jullie de Onuitwisbaren hebben overwonnen?'


    'Nee, ' antwoordde de elfenvorstin onmiddellijk.


    'Als we Lot-Ionan hierover eens lieten beslissen, ' stelde Tungdil voor om een ruzie te bezweren. 'Hij zal de krachten van de steen het beste kunnen beoordelen. '


    'Naar mijn mening zou het te gevaarlijk zijn de diamant uit handen te geven voor hij zorgvuldig is onderzocht. ' Rejalín glimlachte naar de ondergronden 'Begrijp me goed: ik vertrouw jou wel, maar ik heb geen vertrouwen in het Land aan Gene Zijde. Bovendien heb je verteld dat deze zogenaamd vreedzame orcs een... hoe was bet ook weer... een runenmeester... ' Sûndalon knikte '... een runenmeester hebben die zeer bedreven is in de magie. Het laatste wat ik wil is een orc die over enorme magische krachten beschikt. Ook niet in het Land aan Gene Zijde. '


    'Daarmee heb je de ondergang van ons land bezegeld, broka, ' snoot Sûndalon. 'En wanneer de wezens uit de Zwarte Kloof zich een weg naar het Veilige Land banen, denk dan nog eens aan deze dag en aan de woorden van de broka. '


    'Wij hebben de kinderen van de Smid die onze poorten bewaken, ' antwoordde ze kalm. 'Ze zijn tot dusver slechts één enkele keer tekortgeschoten. Dat zal hun niet nog eens overkomen. Wij helpen hen. Is er een sterker verbond denkbaar?'


    Sûndalon pakte zijn wapen met beide handen vast, alsof hij daar bij steun zocht of zich voorstelde daarmee de hals van de elf te verbrijzelen. 'Het past bij jouw volk heimelijk gif en beledigingen te spuien. Niet voor niets hebben we het in ons rijk uitgeroeid. '


    Rejalín trok nog altijd glimlachend haar wenkbrauwen op. Ze had haar doel bereikt en de ondergronder door het dunne ijs waarop ze hem gelokt had laten zakken.


    'Wat hebben jullie gedaan?' fluisterde koningin Wey bleek.


    'Dan betekent broka dus elf en niet alf, ' zei Isika toonloos. 'We zitten hier aan tafel met wezens die dezelfde schepper als de orcs hebben en de elfen in hun land hebben uitgeroeid?


    'Jullie begrijpen het verkeerd, ' kwam Tungdil tussenbeide om te redden wat er nog te redden viel. 'Ze konden niet anders! De eoîl roofde hun steen en zette de elfen tegen hen op. Ze waren verblind!' Hij raapte al zijn moed bij elkaar om zijn verdenking hardop uit te spreken, maar Rejalín was hem te snel af.


    'Daarmee is de vraag of we jullie de diamant moeten teruggeven verder overbodig, Sûndalon. Mijn volk zal dat nooit toelaten. ' Haar fraaie gezicht stond ijskoud en arrogant. 'Zouden jullie op een of andere manier weer in het bezit van de steen komen, dan zullen jullie hem door de hand van de elfen weer verliezen. Hetzij hier in het Veilige Land of in het Land aan Gene Zijde. ' Haar lijfwachten achter haar legden hun hand op het gevest van hun zwaard.


    'Het is beter wanneer je vertrekt, ' zei Gandogar tegen Sûndalon. 'En jij, vorstin Rejalín, let op je woorden voor ze iets onherroepelijks ontketenen. '


    De ondergronders verlieten de tent.


    Na een korte aarzeling sloot Tungdil zich bij hen aan. Toen hij half langs de voorhang was gelopen, draaide hij zich om. 'We zien elkaar in Toboribor, ' zei hij tot de vergadering. 'Mogen jullie goden je bijstaan en de ogen openen, vorsten en vorstinnen, voor het te laat is. ' Hij vertrok zonder te buigen. Woestling en Goda volgden hem, net als Furgas en Rodario.


    Ze lieten een drukkende, onheilspellende stilte achter.


    Omdat niemand meer iets zei, sloot Bruron de vergadering. Er was genoeg te doen en nog meer waarover mensen, elfen en dwergen wilden zwijgen.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Weyurn, 100 mijl ten westen van Gastinga,


    in de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Het kostte hun veel te veel tijd om van Porista bij de oever van het meer te komen, waar een schip op hen wachtte.


    De schuld lag bij uiteenlopende omstandigheden zoals de onverwachte regen, waardoor de wagen met Lot-Ionan steeds weer in de modder wegzonk. Vervolgens begon Dergard met zijn gezondheid te sukkelen en moesten ze enkele dagen bij een hofstede bivakkeren tot zijn koorts gezakt was. Tenslotte mochten ze zijn leven niet op het spel zetten en konden ze ook de colonne niet splitsen. Vuurkling kon maar op één plaats tegelijk zijn.


    Tungdil zat met Rodario en Furgas in de pronkkamer van de boer over een kaart van Weyurn gebogen, een van de weinige waarop ook de overstroomde gebieden stonden aangegeven. Ze probeerden de plek te bepalen waar het duikeiland zich ongeveer moest bevinden.


    Woestling en Goda marcheerden met de wachters om de gebouwen heen. In totaal hadden ze honderd dwergen uit de stam van de Tweeden en een tiental ondergronders onder leiding van Sirka bij zich, ook al stond dit Boïndil niet aan. Dat het steeds openlijkere geflirt tussen Tungdil en Sirka hem eveneens niet aanstond, liet hij zijn vriend ondubbelzinnig merken. Sirka maakte van haar gevoelens geen geheim.


    Rodario hief zijn hoofd op en luisterde. 'Is het mogelijk dat onze gewaardeerde Boïndil uit zijn humeur is?' vroeg hij aan Tungdil. 'Ik heb hem alweer met de wachters horen bekvechten. '


    'Dat komt door het weer. Dwergen kunnen er niet tegen, wanneer de regen op hen neerplenst. En zijn vurige temperament verlangt naar een gevecht, ' verklaarde hij en hij richtte zijn ogen strak op de kaart. Tot dusver kwamen vijf plaatsen in aanmerking. 'Kan het eiland zich onder water voortbewegen?' vroeg hij Furgas.


    'Zo, zo, zijn vurige temperament. ' Rodario liep naar het venster en keek naar buiten. 'Of zijn leerling?' Hij keek hoe hij met haar in de schuur oefende. Op het eerste gezicht leek er niets bijzonders aan de hand te zijn, maar de ervaren ogen van de toneelspeler ontgingen de steelse tekenen van genegenheid niet. 'Ik heb het gevoel dal het tussen die twee knettert.' Hij keerde zich naar


    Tungdil. 'Nee, het vonkt. Bij dwergen kan het alleen maar vonken. '


    'Ik raad je aan om hem er niet naar te vragen, ' zei Tungdil met een flauwe grijns. Hij wilde de wereld van de gevoelens als gespreksonderwerp liefst zo ver mogelijk omzeilen, uit angst dat de scherpe tong van de toneelspeler hem en Sirka tot doelwit koos.


    Furgas dronk van de thee die de boerin hem had voorgezet. Nog altijd was hij mager en bleek. Vaak zat hij zwijgend in een hoekje en zei een hele omloop niets, dan weer gedroeg hij zich volkomen normaal. De gevolgen die de gevangenschap van vele cycli lang op zijn geest had gehad, zou hij zo snel niet te boven komen.


    'Dat is mogelijk, ' antwoordde de magister op de vraag van Tungdil. 'Ik heb een systeem van buizen en tanks aangebracht, die je met gas of waterdamp kunt vullen. Als de ventielen geopend worden, beweegt het zich door de terugstoot langzaam voorwaarts. '


    'Dat is niet best. ' Tungdil leunde achterover. 'Dat betekent dat het eiland zich overal kan bevinden, niet?'


    Furgas schudde zijn hoofd. 'Nee, het is niet snel. We hebben het over een berg die zich onder water voortbeweegt. ' Hij trok een cirkel om de plek, waar het eiland vermoedelijk voor het laatst was geweest. 'Dat is ongeveer het gebied waar het zich kan bevinden. Het moet regelmatig opduiken om de lucht te verversen en proviand voor de arbeiders in te laden. '


    'Je kunt het weliswaar zien, maar niemand zal er een woord over zeggen omdat het een alfeneiland is en iedereen er bang voor is, ' vulde Rodario aan. 'Heel schrandere dwergen, deze Derden. Dat verhaal over de alfen om zich tegen ongewenste bezoekers en allerlei praatjes te beschermen, was een goed idee. '


    'Dan rest ons de hoop dat de schepen van de koningin het eiland toevallig ontdekken en het verhaal de ronde gaat doen dat het geen echte alfen zijn en dat er een hoge beloning staat op betrouwbare inlichtingen over het opduiken ervan. ' Tungdil schonk zich ook een beker thee in en liet zijn gedachten de vrije loop.


    Voor zijn geestesoog zag hij de gezichten van Balyndis en Sirka, twee dwergenvrouwen die niet méér van elkaar hadden kunnen verschillen.


    Hij had gehoopt dat zijn verliefdheid op Sirka van voorbijgaande aard zou zijn, veroorzaakt door haar vreemdsoortige uiterlijk en gedrag, dat zo geheel in tegenstelling was met de gebruiken van de stammen in het Veilige Land. Maar nog altijd keek hij te graag en te lang naar haar en vaak was zij het middelpunt van zijn gedachten. En hij herinnerde zich de periode in zijn leven waarin zijn gevoelens voor Balyndis al eens eerder op de proef waren gesteld. Door Myr.


    De spionne van de Derden was een geleerde zoals hij geweest, en Balyndis had hem kort daarvoor onder druk van haar clan uit haar leven gebannen. Het was geen wonder dat Myr en hij elkaar gevonden hadden, tot haar verraad aan het licht was gekomen. Indertijd was het gemakkelijker geweest om geen slecht geweten te hebben.


    'Voor een aankomende magus is Dergard tamelijk ziekelijk, vinden jullie ook niet?' Rodario ontdekte de appeltaart van de boerin die op een kleine ladekast stond. En de dochter van de boerin die door de regen langs het venster naar de stal snelde om de koeien te melken. 'Ach wat is dat toch een lief kind, ' zei hij dromerig, terwijl hij een punt uit de taart sneed.


    'Wat zal Tassia daarvan vinden?' merkte Furgas geërgerd op. 'Je gedraagt je nog net zoals vijf cycli geleden. Kinderachtig en zelfingenomen. '


    'Ik weet niet wat ze zou zeggen. Ze heeft ook niet naar mijn mening gevraagd, toen ze met andere mannen naar bed ging, ' antwoordde hij en hij beet in de taart. 'We zijn allebei volwassen en houden van het leven. Wat doet het er dus toe?' Hij zou nooit toegeven hoe de jaloezie aan hem knaagde. 'Kijk jij dan helemaal niet meer naar vrouwen?'


    'Fr zijn geen andere vrouwen meer in mijn leven. Ik heb Narmora eeuwige trouw beloofd. Het feit dat haar lichaam niet meer bestaat, is voor mij nog geen reden met haar te breken, ' verklaarde hij met trillende stem. 'Ik heb 's nachts van haar gedroomd en ze gaf me de kracht de tijd op het eiland te doorstaan. Ik zal haar nooit verraden door een nieuwe vrouw te begeren. '


    'Dat is in wezen een heel verstandige mentaliteit, Furgas. Blijf met je vingers van de vrouwen, dan kun je ze ook niet branden. ' Hij kauwde en keek weer naar de jonge boerin. 'Stel je voor dat jij verliefd op Tassia was geworden! O, Palandiell, wat zou dat een ellende hebben gegeven. Zij is mijn vrouwelijke tegenhanger. '


    Furgas werd plotseling onrustig, wal Tungdil niet ontging.


    'Tjee, die vrouw beheerst de kunst der verleiding, dat kan ik je wel zeggen. En haar trouw is zo onvoorspelbaar als de richting van een los blad in de stormwind, ' babbelde Rodario verder en stopte de rest van de taart in zijn mond. 'Het is met bloedend hart dat ik daarachter ben gekomen. Ik kan alle mannen die het serieus met haar menen alleen maar ernstig waarschuwen. ' Hij lachte zacht. 'Dat kleine loeder. Maar ik wil haar gewoon niet kwijt. ' Toen keerde hij zich naar de dwerg. 'Heb je mij nog nodig? Ik zou het meisje graag bij het dragen van de melkemmer helpen. '


    'Laat haar met rust, ' zei Tungdil. 'Ik wil geen gedonder met haar vader, die ons zo vriendelijk onderdak heeft verschaft. '


    'Geen angst, vereerde held. Ik zal zo voorzichtig zijn als een elnabessenplukker. ' Hij knipoogde naar hen en liep naar de deur.


    De schuur waarin Goda en Woestling stonden was enorm.


    De boer had op de vroegere hooizolder en op de vloer gewassen wol opgestapeld, die door de spinsters verwerkt moest worden. Verder naar achteren stonden twee weefgetouwen die tijdens de laatste omlopen van zonsopgang tot zonsondergang gerateld hadden.


    Boïndil had twee touwen van de muur gepakt, waarmee hij afwisselend naar Goda zwaaide. Hij liep in een kring om haar heen, terwijl zij stokstijf op haar plaats bleef staan. 'Stel je voor dat het de slagen van meerdere tegenstanders zijn. In een gevecht heb je niet altijd de gelegenheid een slag te pareren. Vaak kun je niet anders doen dan uitwijken. '


    Het eerste, met een ijzeren ring verzwaarde uiteinde vloog op haar af. Goda draaide zich opzij en het touw miste haar.


    'Heel goed, ' prees hij en hij richtte de tweede slag op haar bovenbeen.


    Goda wist ze meerdere malen net te ontwijken, maar tegen de vijfde aanval was ze machteloos. De ijzeren ring sloeg tegen haar borst.


    Woestling klakte boos met zijn tong. 'Je bent dood, leerling. Zo-even heeft een zwaard je borstkas opengespleten. ' Hij wees op de met stro bedekte bodem. 'Veertig. '


    'Ik ga niet opdrukken. ' Ze bleef koppig staan. 'Ik zou de slag gepareerd hebben. '


    'Dat had je niet. ' Hij keek in haar ogen en had er meteen spijt van. Zijn krijgershart klopte sneller. 'Vijftig. '


    Goda pakte haar nachtster. 'Nog een keer, meester. Ik zal je laten zien dat ik het kan. '


    'Nee, dat zul je niet. je moet ontwijken. ' Hij ergerde zich dat ze zijn gezag betwistte. 'Zestig. ' Nu zette hij dreigend een stap in haar richting.


    Ze hief haar wapen op. 'Daarvoor zul je me tegen de grond moeten werken. ' Ze boog haar hoofd naar voren en haar ogen fonkelden. 'Ik heb er genoeg van om door jou getreiterd te worden, meester. '


    Een paar omlopen geleden had Boïndil luid gejuicht en was hij blij geweest dat hij weldra van de jonge dwergenvrouw verlost zou zijn. Nu was dat vooruitzicht een nachtmerrie. 'Je verwart uithoudingsvermogen met treiteren, ' gromde hij om te verbergen dat hij inbond. 'Je wilde dat ik ervoor zou zorgen dat je een krijgsvrouw werd, dus buig voor je eigen wens. '


    'Of wat, meester?' lachte ze ondeugend.


    Woestling pakte de steel van de nachtster en sloeg het bovenste deel tegen haar voorhoofd. Goda wankelde, hij lichtte haar beentje en ze viel ruggelings op de grond. 'Honderd keer, ' zei hij en hij draaide het wapen met één hand in het rond. 'Je hebt je nachtster losgelaten. Je weet dat je zoiets alleen maar mag doen als je een tweede wapen bij je hebt. '


    Ze steunde versuft op haar ellebogen en negeerde het straaltje bloed dat uit een kleine wond boven haar linkerwenkbrauw langs haar neus naar beneden liep.


    Boïndil zuchtte en hurkte naast haar neer. 'Goda, ik doe dat om je leven te redden. '


    'Met opdrukken? Moet ik daarmee soms indruk op een orc maken en hem misschien tot een wedstrijdje in het opdrukken uitdagen?' zei ze giftig en ze richtte haar bovenlichaam op.


    Opnieuw waren hun gezichten vlak bij elkaar.


    Woestling slikte, verstijfde en week terug alsof hij door een vanga gebeten was. 'Nee, ze zijn alleen een stimulans om je nog meer in te spannen, ' mompelde hij. 'Als je geen fouten maakt, hoef je je ook niet op te drukken. ' Hij plukte een handvol gewassen wol uit een kleine berg en veegde daarmee het bloed van haar gezicht.


    'Wat moet dat?' Goda sloeg zijn hand ruw opzij.


    'Ik wilde... '


    'Ik weet wat je wilde, meester. ' Ze keek hem met bliksemende ogen aan. 'En ik weet wal je wilt. Vergeet niet dat jij het bent die


    Sanda heeft gedood. Ik voel helemaal niets voor je. Ik zou nog eerder Bramdal nemen dan jou. Maak me tot een krijgsvrouw en daarna zullen we de wapens tegen elkaar opnemen om te zien hoe goed je me alles hebt geleerd. Al het andere kun je voor je houden. Het interesseert me niet. '


    Boïndil zat als verlamd. Haar barse woorden legden zijn innerlijk onverbiddelijk bloot, ze had zijn gevoelens wel degelijk in de gaten gehad. 'Het... ' Hij slikte, woorden schoten tekort. De vonk hoop dreigde te doven. Toen vermande hij zich. 'Het is niet wat je denkt. Ik ben je meester en maak me zorgen om je. Dat is alles. '


    'Des te beter. ' Goda draaide zich om, drukte haar handen tegen de grond en begon zich op te drukken. Honderd keer. Dat haar bloed op de grond druppelde stoorde haar niet.


    Woestling bekeek haar en zwoer in stilte dat hij niet zou opgeven.


    Toen Rodario de deur opendeed, stond er een soldaat met de insignes van koning Bruron voor hem.


    'Ik heb nieuws voor Tungdil Goudhand, ' zei hij en hij keek langs Rodario heen naar de tafel. 'Dat ben jij zeker?' vroeg hij de dwerg.


    'Je ogen zijn scherp als die van een adelaar, ' grapte de toneelspeler. 'Hoeveel dwergen zie je in deze kamer?' Hij deed een stap opzij en liep naar Tungdil om hem meteen verscheidene rollen en gevouwen papieren te overhandigen.


    'Ik moet op antwoord wachten, ' zei hij terwijl hij drie stappen achteruit naar de deur deed.


    'Pak wat te eten en rust wat uit, ' zei Tungdil. 'Het zal zeker eventjes duren. En stuur Boïndil en Sirka naar me toe. '


    Hij wachtte zwijgend tot de koerier de kamer had verlaten en de dwergen binnen waren voor hij de eerste boodschap uitrolde.


    Ook Goda kwam de kamer binnen. Kennelijk had haar mentor een onbeperkt vertrouwen in haar. Boven haar wenkbrauw ontdekte Tungdil een bloedkorst. De oefeningen waren blijkbaar wat ruwer verlopen.


    'Het is van prins Mallen, ' las Tungdil voor. 'De eerste aanvallen in de holen van Toboribor hebben succes gehad. Het monster dat ik een arm heb afgehakt, is gedood. ' Zijn gezicht kreeg een trieste trek. 'Tot nu toe heeft Mallen zevenhonderdenelf manschappen in de holen verloren. De meesten vielen door magische aanvallen vanuit hinderlagen. Er zijn geen aanwijzingen dat de Onuitwisbaren over de macht van de diamant beschikken. Bovendien zijn de eerste contingenten van de Derden en de Tweeden aangekomen. Ze zullen de taak van de soldaten weldra overnemen. '


    'Vraccas zij hen genadig en bescherme hen, ' mompelde Woestling.


    Tungdil pakte de brief van Gandogar. 'De elfen hebben op hun beurt ettelijke van hun krijgers naar de rijken van de Tweeden en de Derden gestuurd om de wachters bij de poorten en de passen te helpen. Het verloopt allemaal vredig en eensgezind, schrijft hij me. '


    'De broka zullen snel toeslaan, ' zei Sirka pessimistisch. 'Ze nemen nu hun posities in. In Porista hebben ze de vorsten en vorstinnen van de mensen voor hun zwaarden en nu dringen ze de bergen in om de heersers van de dwergen te kunnen doden. Het gaat net als bij ons. ' Ze balde haar vuist. 'Alleen wil niemand in het Veilige Land hen tegenhouden. '


    'Niet zonder bewijzen, ' herhaalde Tungdil de woorden van de grootvorst. 'Ik stond in de vergadering op het punt wat te zeggen, maar Gandogar heeft me dat verboden. '


    Woestling keek naar de ondergronder. 'Jammer genoeg staan de zaken zo. Niemand zou jou of Sûndalon geloofd hebben. Niet na die mededeling over de uitroeiing van de elfen. '


    'Er is geen reden daarover te liegen. Zij vormden het gevaar, niet wij, ' wierp Sirka tegen.


    'Je hebt orcbloed in je. Ik wed dat de meesten jou en je soortgenoten als een gevaar beschouwen, ' bromde hij en steunde met zijn handen op de kop van de kraaiensnavel. Sinds hij van hun afkomst op de hoogte was, was zijn houding tegenover de vreemdelingen veranderd. Hij was afwijzender, minachtender geworden.


    'Ubar schiep ons uit het vloeibare bergbloed, in ons gloeit de kracht van de bergen. ' Sirka had genoeg van het voortdurende gekoeioneer. Ze stond op en liep naar Woestling, haar ogen fonkelden van woede. 'Ubar schiep de ubariu uit hetzelfde bloed, maakte hen groter en sterker en wekte in hen, net als in ons, de haat legen de schepselen van het Kwaad. Dat is wat ons met de ubariu verbindt, dwerg. En zij hebben hun land en hun bewoners nooit verraden. ' Ze wees met haar wapen op Goda. 'Kijk eens naast je. Daar slaat een Derde. Kan zij dat ook zeggen? Wie van ons bei den is vertrouwenwekkender?'


    'Jij staat ver onder mijn leerling, ondergronden' Woestling was weliswaar niet onder de indruk van haar uitbarsting, maar de aanval op Goda kon hij niet over zijn kant laten gaan. 'Hou je tong in bedwang. '


    Nu was het aan Tungdil om in te grijpen, omdat het nu tegen Sirka ging. 'Helemaal ongelijk heeft ze niet, Woestling. Goda zou net zo goed een verraadster kunnen zijn. Je weet niets over haar, behalve wat ze zelf beweerd heeft. Heeft ze je een bewijs voor haar afkomst en haar levensgeschiedenis gegeven? Kan een van de Derden bevestigen dat het zo was als zij het beschreef? Je weet hoe geraffineerd Myr te werk is gegaan. En ik zie het niet graag dat je haar meeneemt naar een bijeenkomst waar vertrouwelijke zaken besproken worden. '


    Woestling keek hem verwonderd aan. Met een aanval van zijn vriend had hij geen rekening gehouden.


    Goda deed een stap naar voren. 'Ik laat me niet beledigen, ondergronder. '


    Sirka keek haar glimlachend aan. 'Ik heb geen leugens over je stam verspreid. Niet iedereen heeft een vlekkeloos blazoen als Tungdil Goudhand of Sanda Vuurmoed. Wij zijn op weg om twee van deze Derden met een slechte naam te doden. Dérden, Goda. Geen ondergronders. Wij wensen het Veilige Land geen kwaad toe. Als dat wel zo was, zouden we bij onze speurtocht naar de steen anders te werk zijn gegaan en hadden we de levens van de dwergen niet ontzien. '


    Rodario stelde zich tussen de ruziënde partijen op en hield de schaal met de appeltaart omhoog. 'Misschien moeten we allemaal wat kalmeren en bedenken wie onze werkelijke vijand is, voor jullie elkaar naar de keel vliegen. Neem wat van deze appeltaart, hij is heerlijk. '


    Goda ging zitten en legde haar hand op dezelfde wijze op haar nachtster als Woestling hem op de kraaiensnavel legde; Sirka liep om de tafel heen en keek op de kaart. Niemand pakte van de taart.


    'Dan eet ik hem zelf maar op, ' mompelde Rodario en ging weer naar het venster om naar de jonge boerin uit te kijken.


    'Rodario heeft gelijk. ' Tungdil keek naar Boïndil en zijn leerling, maar een verontschuldiging kwam niet over zijn lippen. In plaats daarvan pakte hij de brief weer op. 'Gandogar schrijft dat bij de Tweeden een machine is tegengehouden en vernietigd die dwergen met zijn uitwasemingen doodde. Binnenin vonden ze vele kleine stenen kruiken, waarin stoffen zaten die via glazen buisjes met elkaar vermengd werden. De gassen die zich daarna verspreidden, doodden dertien dwergen voor de machine in een oude schacht werd geduwd en met aarde werd bedekt. Ze vermoeden dat een soortgelijke machine de oorzaak van de vergiftigde bron van de Eersten is. '


    'Daar ga je met je bewering dat de elfen de schuld hadden, ' zei Goda tegen Sirka, die alleen een afwijzend gebaar maakte.


    Woestling keek naar Furgas die zijn handen voor zijn gezicht had geslagen en stil huilde. Opnieuw was een van zijn uitvindingen gebruikt om dood en verderf te zaaien.


    Ze vermoedden dat het veel erger had kunnen zijn. Een dergelijk gifgas in een dichter bevolkt deel van het Blauwe Gebergte, en het aantal slachtoffers zou in de honderden hebben gelopen, zoals Furgas vermoed had.


    'We moeten dat eiland snel vinden en veroveren, ' zei hij dof en hij liet zijn handen zakken. Toen veegde hij de tranen van zijn wangen en streek door zijn haar. 'Die monsters zullen hun magische krachten weer bij de bron moeten opladen. Daar hebben ze het eiland voor nodig. Dat zal binnenkort zijn. Er mogen niet nog meer slachtoffers vallen. '


    Tungdil stemde daarmee in. 'Ik zal Dergard straks vragen of hij in staat is om te reizen. Daarna vertrekken we naar de oever van het meer en gaan per schip op zoek naar het eiland. De gewonde elf kunnen we beter op het eiland Windspel achterlaten. Daar is hij veiliger. ' Hij vermeed het Woestling aan te kijken, terwijl hij verdere bevelen gaf. 'Laten we ons klaarmaken om op te breken. De bespreking is afgelopen. '


    Boïndil en Goda verlieten het vertrek en ook Rodario vertrok om de gespannen sfeer te ontvluchten. Furgas dronk snel zijn thee op en liet Sirka met Tungdil alleen.


    'Je vrienden zullen mij de schuld geven dat jij je tegen hen hebt gekeerd, ' zei ze, en ze streelde zijn baard.


    Hij pakte haar hand en drukte die met een verontschuldigend lachje naar beneden. 'Nee, Sirka. Maak het mij niet nog moeilijker mijn verlangen te onderdrukken. ' Hij had nog geen antwoord op zijn brief aan Balyndis ontvangen.


    'Geef er dan aan toe, ' duisterde ze, en ze hiel haar arm weer op om hem aan te raken. 'Wat is erop tegen, Tungdil? Wij mogen el kaar graag en zullen elkaar beminnen. Het is alleen een kwestie van tijd. Wij kunnen het uitstellen of het meteen doen en ons beter voelen. Wie weet wat morgen komt. ' Ze boog snel haar hoofd naar voren en kuste hem.


    Ditmaal hield hij haar niet tegen. Hij genoot van de tederheid, zijn lichaam verlangde naar meer en hij legde zijn handen op haar rug om haar dicht tegen zich aan te drukken. Ze voelde slank en pezig en tegelijkertijd ontzettend krachtig aan.


    Toch duwde hij haar weer van zich af. 'Wacht, ik moet je iets vragen, ' zei hij ademloos. Zijn bloed stroomde sneller als een kolkende rivier van vuur door zijn aderen. 'Wat is Sûndalon van plan?'


    'Wil je dat nu weten?'


    'Had ik het je moeten vragen waar de anderen bij waren?' Hij glimlachte. 'Ik kon niet vermoeden dat je me wilde kussen. Ik wilde van het begin af aan alleen maar praten. '


    Sirka haalde diep adem en pakte zijn handen. 'Hij bereidt mijn land erop voor het ergste te verhinderen, ' antwoordde ze ontwijkend.


    'Dat kan heel veel betekenen. '


    Ze keek hem recht in zijn ogen. 'Ik zal je een geheim verklappen. Voor ons vertrek naar het Veilige Land riep Sûndalon de volkeren van Ubar en de acronta samen, ' zei ze langzaam. 'Zij hebben zich al voor een groot deel aan de noordoostgrens voor de poort verzameld. '


    Dat was dus de reden waarom de orcs vertwijfeld probeerden door het Bruine Gebergte van de Vierden heen te breken. Ze voelden de hete adem van een strijdmacht van orc-haters in hun nek, die hen voor zich uit dreef. 'Een invasie? Willen jullie het Veilige Land veroveren?'


    'Nee. We willen de steen terug en het gevaar voor ons land in de kiem smoren. Beide bevinden zich in het Veilige Land. '


    Tungdil slikte. 'Sirka, hoe groot is dat leger?'


    Ze ging zitten en trok Tungdil op de stoel naast zich. 'Het bestaat uit tachtigduizend ubariu, vierduizend acronta en vijftigduizend soldaten van mijn volk. '


    'Bij Vraccas, ' kreunde hij en hij zag het Veilige Land al druipen van het bloed. 'De Vierden zullen jullie bestrijden omdat ze jullie als een bedreiging beschouwen. Ze zullen alles wat ze hebben tegen jullie in de strijd werpen om jullie uit de buurt van de diamant te houden. '


    'Ze zullen falen. Voor de acronta is het een koud kunstje de poorten van de Vierden in te beuken. We hebben ze verkend en de zwakke punten ontdekt. ' Sirka scheen opgelucht dat ze eindelijk alles mocht vertellen. 'Maar dat hoeven we niet eens. Onze verkenners hebben een weg door het Bruine Gebergte ontdekt. '


    'Die bestaat niet!'


    'Toch wel. Ubar wees hun een breed pad, waarop een leger ongemerkt langs de vesting van de Vierden heen kan trekken. '


    'Onmogelijk, ' wierp Tungdil opnieuw tegen. 'Dat kan niet waar zijn! De toppen zijn onbedwingbaar. '


    'Je zult weldra getuige zijn van het tegendeel. '


    'De monsters uit het Land aan Gene Zijde hadden die weg ook moeten vinden!'


    'Dat hébben ze ook, Tungdil. Meer dan eens al. Wij hebben verhinderd dat ze hun ontdekking in hun rijken gingen melden. ' Sirka haalde diep adem. 'Sûndalon was ertegen dat we het jullie zouden vertellen voor we de steen weer in handen hadden, maar ik denk dat jij het zou moeten weten. ' Ze streelde de rug van zijn hand. 'Beschouw het als een bewijs van vertrouwen. '


    'Dan hebben we de rust in het Veilige Land niet alleen aan onze stammen maar ook aan jullie te danken, ' fluisterde hij verschrikt.


    Hij stelde zich voor hoe groot de verwoesting zou zijn, wanneer de legers van ogers, trollen, alfen, buidingen en andere schepsels van Tion onverwacht over Urgon en vandaar uit over de rest van het Veilige Land gewalst waren. Geen steen was op de andere gebleven. Al die cycli van bedrieglijke zekerheid dankten ze aan de bescherming van de ondergronders, die hun eigen redding nu was ontzegd. 'Waarom hebben jullie dat gedaan? Waarom heelt geen van jullie zich ooit bij ons laten zien?'


    'Waarom? Er kwam ook niemand van jullie naar ons toe. We namen aan dat jullie niets aan ons gelegen was. En wij wisten dat onze verwantschap met de ubariu voor grote obstakels tussen onze volkeren zou zorgen. ' Ze stond op en liep naar de deur. 'Nu blijkt dat het beter was geweest. Ik zal zeggen dat we weldra naar Weyurn zullen opbreken, ' zei ze op de drempel. 'Je vertelt toch hopelijk niemand iets over dit gesprek?'


    Ontelbare vragen brandden op Tungdils tong, maar hij beheerste zich. 'Niemand, ' zwoer hij en hij klopte op zijn bijl. 'Bij Vuurkling. ' Hij glimlachte tegen haar en zij verdween naar buiten.


    Allerlei gedachten tolden door zijn hoofd, buitelden over elkaar heen. Onuitwisbaren, ondergronders, het klonk allemaal alsof de ondergang nabij was.


    Hij had de taak die te voorkomen. Voor de derde maal. Hij voelde zich niet bepaald behaaglijk en verheugde zich over de komende steun: weldra zou hij zijn pleegvader Lot-Ionan weer aan zijn zijde hebben. Een wijze magus, ouder dan welk mens ook in het Veilige Land, iemand met een onvoorstelbare kennis en ervaring. Hij had Tungdil vroeger al met raad bijgestaan en daarop vertrouwde hij weer. Of liever gezegd: Lot-Ionan moest bepalen wat er gedaan moest worden. Tungdil wilde geen beslissing meer nemen.


    Zijn ogen gleden naar de laatste verzegelde omslag, de afzender was Glaïmbar Scherpkling. Tungdil was bang voor de regels die hij te lezen zou krijgen, maar hij moest zekerheid hebben.


    Hij stond op, pakte de omslag en scheurde hem open.


    Hooggeachte Tungdil Goudhand,


    Je had gelijk. Ik houd nog altijd van Balyndis en heb haar na je brief aan mij meteen gevraagd te komen. Tot mijn grote vreugde nam ze de uitnodiging aan en tot mijn nog grotere vreugde beloofde ze me aan mijn zijde terug te keren. Als mijn eerste vrouw heeft zij dat recht. Ik moet je schrijven dat ze je afwijzende houding, je onvrede als je in haar buurt was duidelijk heeft gevoeld. Daarom heeft ze je je vrijheid teruggegeven, op voorwaarde dat ze je nooit meer hoeft te zien. Ze zou je aanblik niet kunnen verdragen.


    Ik weet zeker dat het me zal lukken haar en haar clan weer met elkaar te verzoenen, wat ze zeker verdient. Ik zal een goede echtgenoot voor haar zijn en zij zal de beste gemalin van een koning zijn die de Vijfden ooit hebben gehad. Ik dank je voor je openheid, en sta me toe dat ik ook open ben: ware gevoelens zijn niet wankelmoedig. Balyndis heeft tot haar verdriet moeten ervaren dat ze aan jouw zijde geen zeker bestaan hoeft te verwachten. Maar wij, de kinderen van de Smid...


    Tungdil verscheurde de brief.


    Hij hoefde niet verder te lezen, het belangrijkste was gezegd en hij had er geen behoefte aan om door Glaïmbar Scherpkling de les te worden gelezen. Zelf wist hij wel beter. Balyndis had zijn brief gelezen en begrepen. Daarvoor was hij haar eeuwig dankbaar, ook al wist hij dat ze ontzettend verdrietig moest zijn. En daarom kon hij niet blij zijn over het afscheid.


    Hij keek naar buiten naar het erf, waar hij Sirka zag. Zijn eigen gezicht werd vaag door het glas weerspiegeld. 'Lafaard, ' zei hij tegen zichzelf.


    En zijn spiegelbeeld leek te knikken.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 12


    Het Veilige Land, het koninkrijk


    Weyurn, 12 mijl ten noordwesten van Mifurdania,


    in de zomer van de 6241 e zonnecyclus


    


    Na het vele oponthoud verliep de rest van hun reis buitengewoon voorspoedig. Ze gingen aan boord van de beide koninklijke schepen die hun ter beschikking waren gesteld en zetten koers naar Mifurdania. Onderweg legden ze aan bij het eiland Windspel en lieten de elf achter onder de hoede van de koninklijke archivaris, die uit naam van koningin Wey de opdracht kreeg hem te verplegen.


    Maar toen was het ineens weer gedaan met hun geluk.


    Dat een meer hoge golven kon hebben werd de dwergen en hun begeleiders weldra overduidelijk.


    De godin Elria leek er tegen de avond genoegen in te scheppen het water in heftige beroering te brengen en de golven tegen de romp van de schepen te laten slaan waarop ze voeren.


    Het wateroppervlak bewoog zich voortdurend op en neer en vlagen schuim maakten iedereen die zich aan dek bevond tot op de huid toe nat. Er was - behalve Tungdil - geen dwerg uit het Veilige Land die niet hoefde over te geven. De ondergronders daarentegen verloren niet eens hun evenwicht op het schommelende dek.


    Tungdil haastte zich naar beneden naar het vrachtruim om naar het in dekens gewikkelde beeld van Lot-Ionan te kijken. Hij zou het zichzelf nooit kunnen vergeven, wanneer het nu, kort voor het doel, wegens een storm zou vallen en breken. Wijdbeens liep hij om zijn versteende pleegvader heen en controleerde de riemen waarmee hij vastgesjord was. 'Toen trok hij een deel van de deken opzij en bekeek het gezicht.


    'Weldra, ' beloofde hij hem met een enkel woord en een brok in zijn keel. De hoop de rechtschapen en geliefde magus levend voor zich te zien staan was bijna in zekerheid veranderd.


    Hij vroeg zich af wat Lot-Ionan zou zeggen als hij hoorde wat er allemaal was gebeurd en streek over de zoom van het versteende gewaad dat onder de deken tevoorschijn kwam. Hij betrapte zich erop dat hij zich afvroeg of Lot-Ionan hem wegens het een of ander uit de afgelopen cycli zou kunnen berispen.


    Tungdil grijnsde. Nee, daar had hij geen reden voor, tenzij heldendom verwerpelijk was. Hij trok een touw nog wat vaster om de voeten van het beeld en beklom de trap naar het dek.


    'Elria heeft een nieuw soort vloek tegen ons verzonnen, ' kreunde Boïndil en hij kokhalsde zacht. Meer dan lucht kwam er niet meer uit, hij had niets meer in zijn maag wat hij over de reling had kunnen spuwen. Het was de eerste keer sinds hun ruzie op de hofstede dat hij iets tegen Tungdil zei. 'Tot nu toe had hij de voorkeur gegeven aan het gezelschap van Goda, de andere dwergen en de toneelspeler.


    'Dat is nog niets, ' grijnsde Sirka. 'Wij hebben op onze zeeën wel ergere stormen meegemaakt. '


    'Zijn er zeeën in het Land aan Gene Zijde?' Tungdil dacht aan de beknopte verslagen die hij over de wereld aan de andere kant van het gebergte had gelezen. Hij kon zich niet herinneren dat er iets over een zee in had gestaan.


    'Nou en of. We bevaren ze. ' Sirka keek naar de stuurman. 'Deze schepen en hun bemanning zouden op onze zeeën reddeloos verloren zijn. Ze zouden de stormen niet kunnen doorstaan. '


    Furgas stond bij hen, hij trok zich van het weer niets aan. 'Hier moet het ergens geweest zijn, ' zei hij met een blik op de omgeving en riep Rodario bij zich. 'De afstand klopt en daarginds is een eiland. Ben je daaromheen gevaren?'


    Rodario hield zich vast aan de mast, het water droop uit zijn kleren. 'Het zou kunnen. Laten we hopen dat de visser zich niet vergist heeft toen hij over het alfeneiland berichtte. '


    'De storm is een voordeel voor ons, ' merkte Sirka op. 'Zo kunnen we dicht genoeg naderen zonder dat de Derden ons meteen in de gaten hebben. '


    Tungdils ogen gleden over het handjevol stoutmoedige dwergen en hij moest denken aan de naamloze ondergronder die hen indertijd bij Sûndalon had gebracht. Mij vroeg Sirka naar hem.


    'Wat was er met hem aan de hand? Wat betekenden de tekens op zijn voorhoofd en zijn kleren? Waarom vertelde hij niet hoe hij heette?'


    'Ik geloof dat er maar zeven personen zijn die weten hoe hij heet, ' antwoordde ze. 'Ik hoor daar niet bij. Hij is Sûndalons vertrouweling en heeft een eed van trouw afgelegd aan de acront van Letèfora. Hij is door hem opgeleid. '


    De mededeling riep meer vragen op dan ze beantwoordde. 'Maar wat... '


    'Berg vooruit!' brulde de uitkijk naar omlaag. Nu moest Tungdil zijn nieuwsgierigheid bedwingen.


    Dergard, die in de deur van de passagierskajuit stond, wenkte Tungdil en Furgas bij zich. 'Dat is de plaats waar de bron zich bevindt, ' riep hij in hun oren. 'Ik voel het heel duidelijk. Geen twijfel mogelijk!'


    'Wanneer het eiland opgedoken is, betekent dat dat ze de monsters verwachten of willen afzetten, ' zei Furgas hardop.


    Tungdil klemde zijn lippen op elkaar. Tegen die vier monsters, die in het ergste geval nieuwe magische krachten geabsorbeerd hadden, zou het een uitzichtloze strijd worden zolang ze Lot-Ionan niet opnieuw tot leven hadden gewekt. 'We hebben geen keus, ' zei hij. ' We moeten het eiland veroveren en onmiddellijk naar de bodem duiken. Hou je klaar, Dergard. ' Hij snelde de trap op naar de kapitein en de stuurman om zijn bevelen te geven. 'Zoek een plek waar we kunnen aanleggen. '


    'Dat gaat niet. Zien jullie dat strand?' riep de kapitein. 'Het bestaat uit scherpe stenen. Daar zal onze boeg op kapot lopen. '


    'Er is geen andere mogelijkheid. We hebben niet genoeg sloepen en die kunnen we bij deze storm al helemaal niet uitzetten, ' hield Tungdil vol. 'Laat de schepen desnoods op het strand te pletter lopen. '


    'Je bent geen zeevaarder, Tungdil Goudhand! Weet je wat je van ons verlangt?' merkte de man ontzet op. 'Je zet onze levens op het spel!'


    'Ja. Doe het gewoon, kapitein. Het gaat om meer dan een paar schepen. ' En een paar levens, dacht hij. Hij keerde terug naar het dek, begaf zich vandaar opnieuw naar het vrachtruim en stuurde de dwergen en de soldaten uit Weyurn naar boven om zich voor de verovering van het eiland klaar te maken. Het ingepakte beeld van Lot-Ionan werd aan dek gebracht en aan de kabel van de lier vastgemaakt. Tungdil hield de voorbereidingen bezorgd en nauwkeurig in de gaten. Vanaf dit moment mocht er niets meer misgaan.


    Ze verzamelden zich op de voorplecht, terwijl het alfeneiland als een groot, zwart gebouw op hen afkwam.


    Kort daarop liepen de schepen op de basaltplaten. Krakend braken de spanten. Geen van de dwergen en de ondergronders schreeuwde; grimmig klemden ze zich aan touwen of de reling vast om hun evenwicht niet te verliezen. De boeg werd door de scherpe steen als door een bijl gespleten.


    'Iedereen van boord!' schreeuwde Tungdil en hij blies op een hoorn om de dwergen op het tweede schip een signaal te geven; daarna sprong hij naar beneden en kwam op de harde rots terecht.


    De meeste dwergen en soldaten lukte dit ook; slechts een tiental miste door het slingeren van het schip het vaste strand en kwam in het water terecht. Ze werden ogenblikkelijk door de golven verzwolgen.


    Tungdil vloekte in stilte toen hij het zag. Zij zouden hun leven niet voor niets opgeofferd hebben. 'Laat het beeld zakken!' riep hij. Hij zag hoe het water in de open boeg schoot en het schip meteen vulde.


    De boom van de lier zwaaide naar buiten, matrozen bedienden de windas en de versteende magus verhief zich van het dek.


    Toen hij zich al half boven het strand bevond, ging er een heftige schok door het schip heen. De achtersteven draaide en daardoor werd de romp als een brood doorgesneden.


    De zware last danste en schommelde als een gehangene aan een touw, toen werd de spanning te groot. Met een knal brak de ka-hel en het beeld stortte naar beneden.


    De dwergen sprongen opzij om niet verpletterd te worden; dreunend sloeg het beeld op het strand en rolde in de richting van de waterkant.


    'Hou het tegen!' brulde Tungdil en rende door het water, dat tot zijn heupen kwam. Samen met vijf dwergen trok en rukte hij aan het beeld, maar de dekens waren kletsnat en maakten het nog moeilijker. Een golf spoelde drie dwergen omver en de versteende Lot-Ionan gleed over de rand van het basalt in de diepte.


    'Nee!' schreeuwde Tungdil. Hij keek naar de plek waar het beeld naar beneden was gezonken. Hij deed een stap naar voren alsof hij het achterna kon duiken om het te bergen.


    'Laat maar, ' hield Woestling hem tegen. 'Wie zal zeggen of het sowieso gelukt zou zijn om hem terug te veranderen. Wij hebben een magus, professor, en die moeten we zijn magische krachten bezorgen. '


    De verstening van Lot-Ionan was blijkbaar op Tungdil overgeslagen. Niet in staat zich te bewegen of iets te zeggen stond hij op het strand. De wind ranselde hem in zijn gezicht en hij hoorde het kraken van de stervende schepen. Zijn gedachten veranderden net als zijn plannen in kwikzilver en stroomden weg zonder een spoor achter te laten. Wat nu? Dat was het enige wat hij voortdurend in zijn binnenste herhaalde. Hij was de magus voor altijd kwijt. Door zijn schuld. Zo mocht de verovering van het eiland niet beginnen.


    'Tungdil!' snauwde Woestling tegen hem en hij pakte hem bij zijn schouder. 'Verman je! We hebben je nodig. '


    'Vervloekt!' schreeuwde Tungdil tegen de stormwind in. Het schuim overdekte zijn tranen van verdriet en woede. Toen won de dwergentrots het van zijn neerslachtigheid. 'Goed. Laten we dit vervloekte eiland gaan veroveren. ' Hij hief zijn hoofd op. 'Furgas!'


    Furgas verscheen, knipoogde en sprong van dek. Hij nam de leiding over en bracht hen naar de grot waar Rodario al een keer was geweest. Hij stond voor een gesloten wand. 'Hier is een verborgen uitgang, ' verklaarde hij terwijl hij de zwarte steen betastte.


    Tungdil en de anderen wachtten vol spanning, terwijl ze in het rond keken.


    Rodario zag door de uitgang van de grot hoe een volgende golf de beschadigde schepen ophief en tegen de bergwand slingerde. Ze braken krakend in vele grote en kleine stukken. Enkele matrozen wisten zich aan land in veiligheid te brengen, maar de meesten gleden samen met de wrakstukken in de woelige zee. Dat betekende dat de veroveraars succes moesten hebben, een terugtocht was niet meer mogelijk.


    De wand voor hen gleed opzij. 'We komen door de gang op de middelste verdieping van de smederij terecht, ' verklaarde de toneelspeler.


    'Eén groep bevrijdt de gevangenen, ' beval Tungdil en hij wees daar tien soldaten voor aan, 'de rest blijft niet langer staan, maar volgt Furgas en mij direct naar de Derden. ' Hij knikte hun toe. 'Moge Vraccas met ons zijn en ons opnieuw tot beschermers van het Veilige Land maken. ' Hij keek naar Sirka, glimlachte tegen haar en gaf Furgas een teken dat ze verder konden gaan.


    De groep van tweehonderd strijders snelde door de smalle gang in de richting van de met grendels en bouten afgesloten deur die zich onder de ervaren handen van Furgas gemakkelijk liet openen.


    Rodario herkende de plek meteen. Ze stonden in de buurt van de deur waardoor hij indertijd in de ruimte met de smeltovens was gevlucht.


    Dwergen en soldaten verspreidden zich.


    'Hé!' Een van de gevangenen had de onbekenden in de gaten gekregen. 'Wie zijn jullie!'


    Zijn kreet werd door anderen in zijn buurt gehoord, de dwergen en soldaten waren ontdekt.


    'Bij de goede goden: soldaten van de koningin! Elria zij geprezen! Bevrijd ons!' schreeuwde de gevangene opgewonden en stak smekend zijn boeien omhoog. Nu klonk een luid geroep en gehuil in de ruimte op. De mannen en vrouwen waren bang dat ze niet door de soldaten bevrijd zouden worden.


    Daardoor lokten ze de wachters aan die eerst aan een opstand dachten. Toen ze hun fout opmerkten, leverden de meesten van de pseudo-alfen maar weinig weerstand. Ze waren met te weinig om een overwinning te kunnen behalen. In plaats daarvan hoopten ze dat de overwinnaars genadig zouden zijn.


    Maar tien tegenstanders zaten hoog boven hen en schoten pijlen naar de indringers of bestookten hen met gloeiende kolen. Er vielen gewonden en doden en de snelle opmars kwam tot staan.


    Furgas, Rodario, Tungdil, Sirka, Woestling en Goda leidden ondertussen een troep de smelterij in om de Derden gevangen te nemen. De wachters hier gaven zich niet zonder slag of stoot over en renden ook niet voor hen weg. De tegenstand was groot en kon niet zomaar met enkele bijlslagen gebroken worden.


    'Kijk uit!' Tungdil zag dat de smeltkroezen boven hen de een na de ander begonnen over te hellen om hun hete inhoud over hen heen te gieten. 'Zoek dekking! Onder de rotsen, snel!'


    Vloeibaar geel en rood ijzer kwam als water van boven naar beneden stromen en plensde vonkend op de looppaden en verdiepingen daaronder. De ongelukkigen die zich niet op tijd in veiligheid hadden weten te brengen werden verbrand. Het was een schitterend en tegelijkertijd dodelijk schouwspel.


    Ettelijke soldaten en de vastgeketende arbeiders op de grond gingen onder in de vloed; de lucht in de ruimte stonk, werd verzengend en deed pijn aan de longen; gesis en gehuil vermengde zich.


    'Waar is Furgas?' Rodario zag zijn vriend nergens meer. 'Furgas!' schreeuwde hij als een krankzinnige en Tungdil kon nog net voorkomen dat hij in een plas vloeibaar ijzer stapte. Het had hem onherroepelijk een voet gekost.


    'Daar!' Woestling wees naar onderen, waar de mantel van de magister brandend op het oppervlak van het ijzer dreef en een verkoolde arm in de lichtende massa wegzonk. 'Vraccas heeft hem op gepaste wijze voor zijn wandaden tegen zijn volk gestraft, ' mompelde hij.


    'Schiet die achterbakse aanvallers tussen de rotsen vandaan. ' Nog iemand die voor deze onderneming van belang was, was gesneuveld. Hun rijen werden veel te snel uitgedund.


    'Furgas, ' fluisterde Rodario ontzet. 'Mijn arme vriend. De goden zijn sinds de dood van Narmora alleen maar wreed voor je geweest. Ik had gedacht dat ze zich met je verzoend hadden, omdat ze me jou hebben laten vinden. ' De verkoolde arm... een laatste groet van de man met wie hij vele cycli door het land was getrokken, die het Curiosum tot een fantastisch droomgebouw had gemaakt en aan wie hij zoveel te danken had. Weg, dood, verbrand. 'En we hadden je zo hard nodig, Furgas. ' Hij veegde de tranen uit zijn ogen en trok zijn zwaard. 'Ik zal de Derden voor je dood laten boeten!' Hij stormde weg door de gang, waardoor hij al een keer was gegaan.


    'Hem na!' riep Tungdil tegen de dwergen en hij beval de soldaten de gevangenen te bevrijden en de wachters bezig te houden. Via een luik bereikten ze een hoge spelonk.


    Hier bevond zich het hart van het eiland. De ruimte stond vol met draaiventielen, buizen en kettingen, die door het plafond verdwenen. Onder de vijf reusachtige ketels die het grootste deel van de ruimte in beslag namen en vijftig schreden hoog waren, brandden vuren. Zij zorgden voor de stoom, waarmee de talrijke machines op het eiland werkten.


    Rodario ontdekte de Derden naast een ijzeren kast, waaruit vele dunne glazen buizen kwamen, waarvan een aantal afboog. Daarin klotste een heldere, borrelende vloeistof. 'Jullie daar!' Hij stak zijn zwaard in hun richting. 'Jullie zullen boeten voor wat je mijn vriend en het Veilige Land hebt aangedaan!' Hij vloog de trap


    treden af om Veltaga en Bandilor aan te vallen.


    Bandilor vloekte luid en haalde een hendel achter zich over. 'Jullie komen hier nooit levend vandaan. ' Veltaga liep naar een ketel, trok aan een hefboom en draaide aan de ventielraderen.


    'Ik hoop dat de Ongeëvenaarde weet dat er geen toneelaanwijzingen zijn die hem de strijd laten winnen, ' merkte Woestling op. Toen snelde hij achter hem aan, gevolgd door Goda, Tungdil en de andere krijgers.


    Bandilor hief zijn bijl op en sloeg daarmee de hendel stuk, vervolgens pareerde hij in alle rust Rodario's aanval, ramde zijn schouder in het onderlijf van de acteur en stootte de steel van zijn bijl in zijn buik.


    Rodario liet zich daardoor niet uit het veld slaan. 'Ik wil wraak voor Furgas!' Hij schopte Bandilor in zijn kruis en stak toen met zijn zwaard toe. 'Sterf!'


    Afgeleid door de pijn lukte het de Derde niet meer het wapen te pareren. Het trof hem in zijn hals en veroorzaakte een wond die geen genezer in het Veilige Land nog met succes kon behandelen. Het bloed spoot in het rond op de ventielen, de meters en de verbogen hendel.


    Maar nog was het niet voorbij.


    Bandilor haalde uit naar Rodario en trof hem in zijn heup. De bijl trok een lang rood spoor over zijn heupstreek. In kleding en vlees gaapte een groot gat en de acteur viel op de grond. Sneller dan een hamer op het ijzer slaat, stond de Derde over hem heen en haalde stervend naar de gewonde uit voor de genadeslag.


    'Nee, dwergenhater!' Boïndil verscheen, sloeg zijn kraaiensnavel tegen de neersuizende bijl en bracht hem uit zijn baan. Galmend kwam hij op de steen neer. 'Ik ben je tegenstander!' Hij gebruikte zijn vaart om zijn wapen in een draaiende beweging boven zijn hoofd te draaien en toe te slaan.


    Het stompe uiteinde kwam tegen Bandilors slaap terecht en zelfs zijn helm beschermde hem niet meer tegen het vernietigende resultaat van de slag. Botten braken, Bandilors gezicht werd verwrongen en het bloed spoot uit zijn neus. Door de kracht werd hij tegen de wand geslingerd en hij gleed naast de jammerende Rodario op de grond.


    'Weer eentje minder van jullie. ' Woestling spuwde op de Derde en keek naar Goda. 'Het was niet tegen je stam bedoeld. Alleen legen die vervloekte dwergenhaters. '


    Tungdil probeerde in de tussentijd Veltaga te stoppen die als een dolle tekeerging. Het kon niet goed zijn wat ze met de machines deed. Hij meende druk op zijn oren te voelen en had het gevoel dat de bodem niet meer zo sterk onder zijn voeten bewoog.


    'Water!' schreeuwde Dergard en hij wees naar de ingang van het hol. 'Er komt water naar binnen!'


    Tungdil vermoedde wat dat betekende. De beide Derden hadden het duikproces in gang gezet en met een nederlaag voor ogen alles geopend wat er maar te openen viel. 'Sluit de schotten! Maak alles dicht, ' riep hij naar achteren en hij volgde Veltaga op haar hielen die juist naar een ijzeren trap rende en de treden naar een volgende verdieping opklom. Daar waren nog meer hefbomen, waarmee ze nog meer schade kon aanrichten.


    'Jullie zullen ons niet ontsnappen!' schreeuwde ze terwijl ze aan twee andere apparaten rukte.


    Hij was bij haar, toen ze aan de regelknop wilde gaan draaien.


    Ze wierp een dolk naar hem, die hij met Vuurkling wegsloeg, toen trok ze met haar rechterhand een meerkantige strijdknots voor het gevecht van man tegen man. In haar linkerhand lag plots een kort zwaard.


    Vanaf zijn hoge positie zag Tungdil hoe een reusachtige golfde smidse overspoelde, waardoor witte stoomwolken sissend omhoogvlogen. Hete smeltovens barstten, toen het koude water ertegenaan kwam, en de brokstukken vlogen als projectielen in het rond.


    'Vergrendel die schotten nu eens!' beval hij en hij ontweek Veltaga's strijdknots, die een ventiel kapot sloeg.


    De dwergen deden eindelijk wat Tungdil had bevolen. Een paar gewonde Weyurnse soldaten wisten er nog doorheen te komen, toen gingen de dikke ijzeren deuren dicht. Alle andere soldaten en gevangenen waren reddeloos verloren. Daar waar zich kleine, voor het oog onzichtbare naden tussen de rots en het metaal bevonden, spoot het water in dunne straaltjes naar binnen.


    'Hoe hebben jullie ons gevonden?' schreeuwde Veltaga en ze haalde uit voor een volgende slag.


    'Jullie dwergenhaters kunnen zich niet voor ons verborgen houden, ' antwoordde hij en pareerde haar aanval die op zijn linkerschouder was gericht. Meteen daarop sprong hij opzij om het lemmet van haar korte zwaard te ontwijken. 'De gevluchte Furgas heelt ons bij het zoeken geholpen. '


    'De magister? Is die hier?' De dwergenvrouw lachte. 'O, hij heeft werkelijk een prachtige valstrik voor jullie bedacht, wanneer hij jullie naar ons heeft geleid. ' Ze viel weer uit met het zwaard en raakte zijn arm. Zijn maliënkolder behoedde hem voor een verwonding. 'Dan hadden we het eiland niet vol water hoeven laten lopen. ' Veltaga keek naar zijn bijl. 'Jij bent zeker Tungdil Goudhand? De magister had het er altijd over dat hij jou wilde doden. '


    Tungdil begreep niet waarover ze het had. 'Een val?' Hij zwaaide Vuurkling in de richting van haar middel.


    Nog net op tijd hield ze haar strijdkolf beschermend voor zich, maar die veerde terug en ze verwondde zich er zelf mee. Hijgend viel ze achterwaarts tegen een wand met ventielen. 'Hij zei altijd dat jij de schuld was van al zijn ellende. Jij en alle andere dwergen. Daarom sloot de magister zich bij ons aan toen we hem vroegen ons bij onze wraak te helpen. '


    'Dat zijn leugens van een dwergenhater, ' lachte Tungdil haar uit. 'Daar trap ik niet in. '


    'Waarom zou ik tegen je liegen?' Veltaga zette zich af en viel hem met beide wapens tegelijk aan. 'Jij bent hier en zult sterven. Is dat niet voldoende bewijs?'


    Tungdil ving het zwaard op met zijn bovenlichaam. Dat deed weliswaar erg pijn en brak een rib, maar doodde hem niet. Het blad van Vuurkling hakte de strijdkolf onder de zware metalen kop door, waardoor hij vrijwel ongevaarlijk was.


    Bliksemsnel sloeg hij Veltaga met de steel dwars tegen haar voorhoofd en drukte haar op de ijzeren plaat neer. 'Jullie hebben een mooi verhaaltje bedacht om tweedracht tussen Furgas en ons te zaaien. Maar ik trap er niet in. ' Hij zette zijn laars op haar borst en drukte haar naar beneden. 'Geef je je over?'


    De dwergenvrouw bloedde uit haar mond en haar gebroken neus, het sigurdatiehout was zo hard als ijzer. 'Ik hoef niets te verzinnen, Goudhand. De magister heeft alles precies uitgedokterd, alles verzonnen en gebouwd. Hij heeft zelfs de monsters voor de Onuitwisbaren geschapen, nadat ze hem hadden beloofd de macht van de steen tegen de dwergen te gebruiken. '


    Plotseling hief ze haar arm met het zwaard op en haalde naar hem uil, maar Tungdil zwaaide de zijkant van de bijl met de weerhaak in haar onderarm en hield die daarmee vast. 'Komt er dan gewoon geen eind aan al je leugens?'


    Veltaga schreeuwde van de pijn. 'Ik lieg niet! De magister heeft alles bedacht. Ook dat jullie hier zouden binnenvallen. Hij wilde wraak voor zijn gezin. '


    Een luid gekreun van ijzer vulde de ruimte.


    'Het zijn de deuren!' riep Goda naar hem omhoog. 'Ze zijn niet langer tegen de druk bestand. '


    Woestling stond voor de verbogen hefbomen en probeerde die samen met de andere dwergen te bewegen; een brak er af, de andere boog in de tegenovergestelde richting.


    Tungdil draaide de bijl en verergerde Veltaga's lijden. 'Hoe diep zinken we?'


    'Zeventienhonderd schreden volgens de schatting van de magister. Het is het diepste punt van het meer, ' huilde ze. 'Jullie zullen niet aan jullie ondergang ontsnappen. Zelfs wanneer jullie zouden weten hoe je de ventielen moet bedienen. Wij hebben alle reservoirs vol laten lopen. Jullie zullen verhongeren. ' Ze lachte pijnlijk. 'De grootste held van het Veilige Land en het enige wapen dat tegen de Onuitwisbaren opgewassen is, liggen voor altijd op de bodem van het meer in Weyurn. Dat is een wraak die gewoon niet zoeter kan zijn. ' Ze spuugde hem haar rode speeksel in zijn gezicht. 'Precies zo heeft de magister het bedacht. Hij had de tunnel naar het Land aan Gene Zijde helemaal niet nodig. '


    Met een ruk trok hij de weerhaak uit haar onderarm, haar rode bloed stroomde op de ijzeren plaat. 'Jullie Derden zijn meelijwekkend, ' bromde hij.


    'Je gelooft me nog altijd niet?' Veltaga keek naar haar gewonde arm. 'Vraag het aan die toneelspeler. Bandilor is hem op bevel van de magister in Mifurdania gaan opzoeken en heeft hem bedreigd opdat hij niet langer naar zijn vriend zou zoeken. Hij was te goedhartig. Ik zou die acteur meteen gedood hebben, maar de magister spaarde zijn leven. ' Ze knipperde met haar oogleden, ze kon elk ogenblik buiten bewustzijn raken. 'Het Veilige Land zal ten onder gaan, zo heeft hij het gewild. En jullie zullen er niets tegen kunnen ondernemen. ' Ze liet haar hoofd achteroverzinken en ademde nauwelijks nog. Het zou niet lang meer duren of de Derde was dood.


    'Wat is dat voor een tunnel?' vroeg hij haar. Hij boog zich over haar heen, pakte haar bij de kraag van haar leren wapenrusting en trok haar omhoog. Wanneer er een tunnel was, kon dat de uitweg uit hun waterige graf zijn. 'Waar is die?'


    Er voer een stevige schok door de berg. Ze waren op de bodem van het meer terechtgekomen en het kreunen van de ijzeren deuren klonk steeds dreigender.


    'Die tunnel is voor jullie onbereikbaar, ' glimlachte ze met bebloede tanden. 'Jullie zullen... ' Veltaga's blik ging dwars door hem heen en haar ogen werden glazig als van een pop. Ze was dood.


    Tungdil liet de kraag los en ze viel op het ijzer.


    'Heeft ze nog iets gezegd?' vroeg Rodario. 'Bestaat er een mogelijkheid om te ontsnappen?'


    Hij schudde zijn hoofd. 'We zullen er zelf iets op moeten vinden. '


    'Kom eens kijken!' hoorden ze Sirka's opgewonden stem. 'Moet je dat zien!'


    Ze renden naar het midden van het vertrek. Zes metalen pijlers zo dik als boomstammen rezen tien schreden hoog uit de bodem op en voerden naar een zeshoekig platform. Van dat platform hingen talrijke kettingen en leren banden naar beneden en daarnaast stond een grote, kooiachtige constructie die met een takel bediend kon worden.


    'Wat heeft dat nu weer te betekenen?' mompelde Goda terwijl ze onwillekeurig de toon van haar meester imiteerde. Ze raakte een van de pijlers aan. 'Koud. Niets bijzonders. '


    Dergard deed een stap naar voren. 'Dat is ze, ' fluisterde hij vol ontzag. 'Dat is de nieuwe bron. Ik voel de energie die door het ijzer stroomt. '


    'Dat is geen ijzer. ' Tungdil bekeek het metaal wat nauwkeuriger. 'Het is een legering die magie geleidt, ' constateerde hij. 'Natuurlijk! Vermoedelijk gaan de pijlers door de bodem en steken aan de onderkant van het eiland uit. Ze leiden de kracht uit de nieuwe bron omhoog naar het platform. ' Hij legde zijn hoofd in zijn nek. 'Daarboven zijn de monsters van de Onuitwisbaren ontslaan. '


    'En nu zijn wij aan de beurt, ' zei Woestling. Hij trok Dergard aan zijn arm en wees naar de kooi. 'Je staat op het punt om een magus te worden. Heb je al een bijnaam voor jezelf bedacht?'


    Dergard slikte hoorbaar. 'Ik zal me de Weetgierige noemen, ter nagedachtenis aan Nudin. '


    Tungdil klakte met zijn tong. 'Dat is geen goed idee, Dergard. Bij mij en ongetwijfeld talloze anderen roept die naam nare herinneringen boven. Je moet wat beters bedenken. ' Hij liep naar de kooi, opende hem en stapte naar binnen. 'Kom. Hoe eerder jij over die krachten beschikt, hoe eerder het ons zal lukken uit deze gevangenis te ontkomen. '


    'Je zult ons toch kunnen bevrijden, niet?' Woestling keek met gefronste wenkbrauwen naar hem. 'Jullie magi kunnen dat beslist. Dat moet gewoon. '


    'Ik zal het proberen, ' beloofde Dergard. Hij klom bij Tungdil in de kooi, de anderen bedienden de takel en hesen het tweetal omhoog.


    'De Eenzame, ' zei de man halverwege. 'Ik zal me Dergard de Eenzame noemen. Er is geen famulus meer, niemand die van magische krachten gebruik kan maken. Behalve ik. '


    'Triest maar juist, ' vond Tungdil en keek naar het platform; plotseling meende hij een geflakker te hebben gezien.


    Toen zag hij het heel duidelijk. Zwakke vonken dansten langs de randen, flitsten langs de ijzeren wanden van de ketel en likten eraan.


    'Magie, ' zei Dergard zacht en een beetje bang. 'Hoe zal het zijn om daarvan doorstroomd te worden?'


    Tungdil lachte hem bemoedigend toe, terwijl de kooi het platform naderde. 'Honderden magi voor je hebben het ook doorstaan en zelfs langer geleefd dan welke mens in het Veilige Land ook. ' Ze gleden langs de rand en keken op het oppervlak. 'Wij... ' Hij verstomde plotseling. 'Bij Vraccas!' stootte hij uit. Dergard week tot de wand van de kooi terug.


    Een schrede boven het platform zweefde een elf, gedragen door een flakkerende nevel en ontelbare bliksemschichten, die tussen zijn lichaam en het metaal pulseerden. Zijn borst, buik, onderlichaam, schouders en bovenarmen waren grotendeels bedekt door een wapenrusting, die met zijn vlees vergroeid was, zijn handen staken in zware pantserhandschoenen; de rest van zijn lichaam was naakt. Naast hem roteerde een dunne speer met een smalle punt, waarvan de runen groen glinsterden.


    'Geen monster maar een alf, ' zei Tungdil en wilde de deur van de liftkooi openen. 'Laten we hem doden voor hij ontwaakt. ' Het slot klemde. 'Vervloekt!' Hij hief Vuurkling op en sloeg er krachtig tegen; de verankering schoot los en de deur zwaaide open.


    Op hetzelfde moment opende het wezen zijn ogen en ze zagen niets dan zwart in de lege oogkassen. Hij blies naar hen en ontblootte zijn tanden, greep de speer en zonk op het platform. Nauwelijks hadden zijn naakte voeten het metaal beroerd of de talrijke symbolen op zijn wapenrusting lichtten op.


    'Kom hier!' Tungdil stormde naar buiten, zijn bijl voor een houw geheven.


    De alf veerde op en sprong naar de dichtstbijzijnde ketel, zette zich daar af als een kat en schoot omhoog in een spleet in de rots. Voorlopig was hij verdwenen. De vonken en bliksems doofden.


    'Wat is daarboven aan de hand?' riep Woestling bezorgd.


    Tungdil liep naar de rand en keek even omlaag naar zijn metgezellen. 'Wees voorzichtig. We hebben een alf in deze spelonk. Hij lag op het platform en laafde zich aan de magie. Dat was ongetwijfeld een verrassing van de Derden en de Onuitwisbaren voor ons. ' Oplettend keek hij naar de wanden. 'Dergard, kom hier. '


    'Waar is hij heen?' vroeg de famulus die zich in de liftkooi veel veiliger voelde.


    'Ik weet het niet. We zullen hem gauw genoeg in de gaten krijgen. ' Tungdil draaide onafgebroken in het rond, tuurde ingespannen in het halfduister dat voor zijn ogen geen enkel probleem vormde. Hij kon de vijand nergens ontdekken. Bij uitzondering had hij daar niets op tegen, want tegen een mogelijk toverende alf hadden ze, afgezien van Vuurkling, geen enkel verweer.


    Dergard stapte uit de kooi. Hij betrad het platform en liep naar het midden. Daar sloot hij zijn ogen en hief zijn handen op. Noch hij, noch Tungdil zeiden iets.


    Een luid gekraak en een gescheur van metaal verstoorde de stilte. 'Het water komt!' riep Goda opgewonden. 'Bij Vraccas, de deuren zijn gebarsten! We zullen als ratten verzuipen. '


    'In de lift, ' riep Tungdil naar beneden. 'Kom omhoog naar het platform. ' Ratelend verdween de kooi naar beneden. Hij riep Dergards naam, die daar echter niet op reageerde. 'Word wakker! Je moet iets doen!' eiste hij en hij stootte hem aan. 'Dergard, doe iels, of we gaan er allemaal aan!'


    De magus wankelde en werd door de dwerg ondersteund, toen kuchte hij en drukte zijn hand tegen zijn borst. 'Wat een kracht, ' snoof hij diep onder de indruk. 'Ik voel het! Tungdil, ik voel het in mijn binnenste!'


    De dwerg pakte hem bij zijn schouders. 'Gebruik je macht dan om ons van die vloedgolf te redden. Laat het eiland opstijgen!'


    De kooi met de laatste overlevenden verscheen en ze sprongen de een na de ander op het platform. Schuimende watermassa's kolkten om de pijlers. Sissend doofden de ovens onder de stoomketels die zorgwekkend tikten. Het hete metaal kwam onder spanning te staan door de grote temperatuurwisselingen en de eerste klinknagels braken of vlogen naar buiten.


    En terwijl de bedreiging voor hen steeds groter werd, konden ze niets anders doen dan naar de alf uitkijken en te wachten tot Dergard hen met behulp van de magie van de dood redde.


    De magus handelde als in trance. Hij grijnsde, hief zijn armen op en mompelde iets, tot zijn vingers lichtende symbolen in de lucht tekenden, die uit elkaar vlogen en zich glinsterend aan de binnenwand van de berg hechtten.


    Opnieuw ging er een schok door het eiland, de druk in hun oren keerde terug. Dat kon maar één ding betekenen.


    'Het lukt hem!' jubelde Rodario die een hand tegen zijn gewonde heup drukte. 'Het lukt hem inderdaad. Dat noem ik nog eens een uitdaging die een magus waardig is. ' Hij ging zitten. 'En als hij ons gered heeft en ik intussen in zwijm ben gevallen, wil hij zich dan alsjeblieft om mijn wond bekommeren?' voegde hij er tandenknarsend aan toe.


    'Let op de wanden, ' bracht Tungdil hun de alf in herinnering.


    'We redden dat beest ook nog eens van de dood, ' mopperde Woestling. 'Laat het niet proberen te ontsnappen, wanneer we opgedoken zijn. ' Hij klonk overtuigder dan hij was.


    Maar het water stond ondertussen al tot hun bovenbenen en liep in hun laarzen. Ze moesten hopen dat Dergard deze vuurproef doorstond en hun in leven zou weten te houden. Toen de waterspiegel begon te zakken, bestond daar geen twijfel meer aan.


    'Naar beneden en weg hier. Wie weet hoe lang Dergard het eiland drijvende kan houden, ' beval Tungdil. 'Zoek onderweg iets wat als boot kan dienen. '


    In allerijl verlieten ze het platform en renden de weg terug, langs de vernielde smeltkroezen en de lijken van dwergen, soldaten en arbeiders, over brokstukken puin die nog altijd een grote hitte uitstraalden, tot aan de grot. Daar vonden ze inderdaad langwerpige boten die in een nis met touwen waren vastgebonden. Rodario herinnerde zich dat hij de als alfen verklede wachters daarmee had zien varen.


    Buiten was het donker, de nacht was gevallen. Elria bespaarde hun gelukkig een volgende storm en liet de sterren op hen neer-schijnen. Ze renden over het strand en duwden de boten het water in.


    'Heeft iemand die alf gezien?' vroeg Tungdil en hij keek weer om zich heen.


    'Geen idee waar die gebleven kan zijn. Maar hij zal hopelijk samen met het eiland zinken, ' zei Woestling. 'Ook al was het me liever geweest als ik hem in tweeën had kunnen splijten.'


    Dergard, die in Tungdils boot zat, zakte zonder een woord te zeggen in elkaar. Hij kon de inspanning gewoon niet meer volhouden. Voor een magus die geen ervaring bezat, had hij een ongelooflijke prestatie geleverd.


    Maar het eiland zonk niet. Nu de ballasttanks leeg waren dreef het als een kurk op de golven en weigerde in de diepte te zinken.


    'We zullen de apparatuur moeten repareren, ' zei Tungdil. 'We hebben het nog nodig. Uiterlijk wanneer Dergard nieuwe krachten op moet doen. '


    'Zonder Furgas?' Rodario's boot kwam bij Tungdil langszij. 'Hoe zal ons dat lukken?'


    Tungdil stond in tweestrijd of hij hem Veltaga's leugens over de magister moest vertellen.


    Van de andere kant, zelfs als er iets van waar was geweest, was het nu nodeloos grievend. Furgas en de beide Derden waren dood, het gevaar voor nieuwe machines geweken. Tot nu toe beschouwde iedereen Veltaga en Bandilor als de schurken. Hij besloot dat het zo maar moest blijven.


    'Het zal ons op eens of andere manier wel lukken, ' zei hij tegen Rodario. 'Het hoeft allemaal niet zo ingenieus te zijn als bij Furgas. We hoeven alleen maar omlaag naar de bodem en weer omhoog. Misschien vormen zich ook nieuwe velden die zich tot het land uitstrekken. Maar tot dat moment zal Dergard van tijd lot tijd moeten duiken. ' Hij zag links van zich verscheidene lichten boven het meer, en een donker silhouet. 'Ginds ligt een bewoond eiland. Daar roeien we heen om met een schip van koningin Wey terug te keren. De soldaten moeten onze verovering maar beschermen. Wij moeten dadelijk naar Toboribor of waar de Onuitwisbaren zich ook ophouden. '


    Niemand maakte bezwaren. En zo roeiden ze over het meer naar het eiland, vonden de haven van een vissersdorp en vroegen de weg naar de dorpsoudste, opdat hij soldaten bij elkaar zou roepen.


    Een visser bracht hen naar het stralend verlichte huis van de dorpsoudste. 'Kom binnen, ' ontving de heer des huizes hen in zijn nachthemd en met verwarde bruine haren. 'Vandaag is het kennelijk een heel bijzondere nacht. '


    'O ja? Hoe dat zo?' vroeg Woestling.


    'Omdat jullie niet de eersten zijn die hier bij me komen. ' Hij nodigde hen uit in zijn kantoor en wees op de bezoeker die in dekens gehuld voor het haardvuur zijn natte haren zat te drogen en de kou uit zijn lichaam verdreef.


    Tungdil herkende de gestalte met de grijze baard, de witte haren en de lichtblauwe ogen meteen, toen die opstond. Toen hij de vriendelijke lach zag op het vertrouwde gezicht van de man die hij voor altijd verloren had gewaand, werd het hem te machtig. Hij rende naar hem toe en drukte zich tegen hem aan. 'Lot-Ionan, ' snikte hij gelukkig.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Idoslân, het voormalige orcrijk Toboribor,


    in de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    De Onuitwisbare stond in de schaduw van de ingang van de spelonk. In zijn linkerhand hield hij de gekromde handboog en voor hem staken tien dunne, met ijzerdraad versterkte pijlen loodrecht in het rottende lijk van een onvoorzichtige soldaat, die hij elf omlopen geleden had gedood.


    Nog steeds lieten zich geen andere krijgers zien.


    Hij rook ze. Dertig soldaten, vierentwintig mannen, zes vrouwen. Ze hadden dekking gezocht achter de rotsen en beraadslaagden hoe ze zonder verliezen in de holen zouden kunnen doordringen. Het waren verkenners die naar hem toe waren gestuurd, het eigenlijke leger had zich ertoe beperkt in een dichte linie rond de rotsachtige heuvel stelling te nemen. Alsof ze hem daardoor opgesloten konden houden.


    Steeds weer probeerden kleine groepen in de gangen van Toboribor door te dringen. Tevergeefs. Niemand kwam langs hem en de bastaarden heen.


    De Onuitwisbare ergerde zich. De verovering van de steen nam aanzienlijk meer tijd in beslag dan hij gedacht had. Het maakte hem onrustig. Daardoor werd hun vertrek vertraagd en het gevaar voor zijn geliefde zuster vergroot. Hij kon maar moeilijk geloven dat het leger van de mensen zich op den duur zou laten tegenhouden. En als de berichten klopten die de bastaarden van hun tochten mee terugbrachten, dan speelden zich rond de versteende oude magus Lot-Ionan allerlei vreemde dingen af. Daar had hij helemaal geen rekening mee gehouden.


    De eerste drie dwaze verkenners kwamen de heuvel op en glipten heimelijk achter elkaar van steen naar steen; maar toch kruisten hun wegen zich daarbij steeds weer.


    'Jullie zullen samen sterven, ' fluisterde hij. Hij trok een zwarte pijl uit het lijk, legde hem op de pees en trok die met een ruk naar achteren. Kort voor de drie verkenners zich weer in een rechte lijn achter elkaar bevonden, liet hij het projectiel schieten.


    De pijl boorde zich door de hals van de eerste man, doodde de tweede daarachter en drong met de punt in het rechteroog van de kleinere vrouw achteraan.


    Haar snerpende schreeuw ontlokte hem een tevreden lachje. Ze struikelde, viel achterwaarts op de grond en kroop jammerend achter het dichtstbijzijnde rotsblok. Niemand van haar eenheid waagde het naar haar toe te snellen om haar te helpen. Ze wisten dat de dood op hen loerde.


    De Onuitwisbare liet zijn boog zakken en wachtte, terwijl hij naar de vele banieren en tenten keek, die op een veilige afstand stonden. Zo veel mensen waren er dus nodig om een handvol vijanden te overwinnen, dacht hij minachtend. Wat een zwak volk. Ze hadden zich altijd alleen met de hulp van anderen kunnen handhaven. Hij zag dat twee soldaten een poging deden de gewonde terug te halen. Ze zouden vroeg of laat ten onder gaan. Hij pakte een volgende pijl, blies even over de vochtige punt, waaraan de lichaamsvloeistoffen kleefden en bereidde zich voor op het schot. Jammer dat hij er geen getuige van zou kunnen zijn. Hij zou over honderd cycli nog eens terugkeren en zien wat er van het land was geworden.


    De twee krijgers deden moeite om niet gezien te worden. Bijna was hun dat ook gelukt, maar de Onuitwisbare deed een stap opzij en ontdekte hen. Ze hadden de gewonde tussen zich in genomen en ondersteunden haar. Precies goed om hen alle drie de dood in te sturen.


    Hij liep weg van de ingang van het hol, sprong op een steen, vanwaar hij zijn projectiel van opzij naar hen kon schieten, spande de hoog en liet het gevederde einde los. Vlieg en beroof ze van hun ziel, dacht hij.


    De pijl snorde als een zwarte bliksem door de lucht en boorde zich net boven de heup door de drie soldaten. Door de schacht aan elkaar vastgenageld, stortten ze neer. De mannen schreeuwden het uit van de pijn, wat de Onuitwisbare als muziek in de oren klonk.


    Door zijn meesterschot gaf hij de rest van de groep moed.


    'Daar staat hij!' hoorde hij een vrouw woedend uitroepen en hij zag haar helm achter een paar uitstekende rotsen tevoorschijn komen. 'Snel! Hij is alleen en zal ons niet allemaal aankunnen! Of moet hij doorgaan met moorden?' Met opgeheven schild en getrokken zwaard stormde ze op hem af. De overige vierentwintig krijgers volgden haar terwijl ze zichzelf moed in schreeuwden.


    Hij liet zijn boog vallen en trok kalm zijn beide zwaarden, waarna hij hen opwachtte. De uitval kwam hem goed van pas. Hij had vers bloed nodig om een nieuw schilderij te voltooien dat hij ter ere van de opwekking van Nagsar Inàste was gaan maken. Hij miste de kruiden uit Dsôn Balsur om het bloed vloeibaar te houden, daarom had hij steeds nieuwe verf nodig.


    Hij bewoog zich niet, tot de eerste linie hem op drie schreden was genaderd. Twee van een afstand afgeschoten pijlen ontweek hij met elegante, snelle bewegingen van zijn bovenlichaam, toen zette hij zich af en sprong midden tussen hen.


    Mensen bewogen zich in de strijd sneller en in ieder geval niet zo lomp als orcs. Toch maakte hen dat niet tot gevaarlijke tegenstanders. In ieder geval niet deze hier.


    De Onuitwisbare stapte, nauwkeurige dodelijke slagen uitdelend, snel tussen hen door en zorgde ervoor dat ze elkaar bij hun eigen aanvallen op hem hinderden.


    Zijn beide zwaarden waren niet karig met het zaaien van dood en verderf. Het bloed droop in stromen van de lemmeten. Vloog in rechte lijnen en bogen in het rond, en kleurde de grijze en zwarte stenen.


    De Onuitwisbare zag het en genoot in stilte van deze ongewone manier van toevallig schilderen. Hij versnelde zijn armbewegingen en genoot van de bloedpatronen die hij daarbij schiep.


    De strijders en strijdsters werden eenvoudigweg door hem terechtgesteld. Met een gevecht had de slachting door zijn onvergelijkelijke superioriteit niets te maken. Verminkte lijken en afgehakte ledematen vielen op de grond, de geschokte kreten vormden een koorzang die tot in het legerkamp te horen was. Daar ont stond een enorme opwinding, een eenheid van de ruiterij steeg op en maakte zich klaar te hulp te snellen.


    De Onuitwisbare bekommerde zich niet om de roffelende hoeven.


    Hij stond voor de laatste strijdster, de vrouw die de eenheid tot de aanval had opgeroepen. Hij hield de punt van zijn zwaard op haar gericht en ze sidderde over haar hele lichaam. Ze had haar wapen en haar schild laten zakken en in haar groene ogen las hij een pure ontzetting.


    'Je dood heet Nagsor Inàste, ' sprak hij tot haar, wetend dat ze hem niet begreep. De klank van zijn stem was voldoende om haar schild en zwaard te laten vallen. 'Ik dood je lichaam en je ziel, zodat er niets meer van je overblijft. ' Hij stak haar door haar hals, ze verkrampte en pakte het lemmet onwillekeurig met beide handen vast, alsof ze haar ondergang daardoor kon afwenden. 'Verga, sterveling. ' Hij trok het lemmet omlaag, door haar borst in het onderlijf en ze viel met een zucht op de grond.


    Hij bukte zich snel en ving haar warme donkere bloed dat als een bron uit haar hals opwelde in haar helm op. Het zou voldoende zijn om een flink stuk verder te komen met het schilderij.


    De Onuitwisbare kwam overeind, zag de ruiterij dichterbij komen en trok zich in de spelonk terug. Hij had geen tijd om nog een gevecht aan te gaan. Nu niet. Anders stolde zijn verf.


    'Toen hij in zijn verblijf kwam, lag daar een met bloedkorsten bedekte diamant op tafel met daarnaast de reeds ontbindende, afgerukte arm van een onderaardling. De gouden armbeschermer gaf aan dat het iemand van hoge rang moest zijn en hij had de diamant zonder twijfel bezeten, tot hij het pad van een bastaard had gekruist.


    Bij Samusin en Pion! De Onuitwisbare zette de helm op tafel, pakte de diamant, wreef het gedroogde bloed eraf dat in roestbruine korrels op tafel viel. Het was gelukt! Hij had hem de diamant gebracht!


    Het interesseerde hem niet wie de steen had gevonden en hierheen gebracht. Er zouden geen prijzende woorden gesproken worden. Voor de bastaards kende hij geen andere gevoelens dan verachting en haat, geen medelijden vanwege de pijn die de machines hun bezorgden. Ze bestonden slechts om één reden: om de steen voor Nagsar Inàste te veroveren. Hij had hun zelfs verboden hem aan te spreken; alleen al de klank van hun stem maakte hem razend.


    Zijn rechtervuist omsloot de diamant. Zodra ze haar ogen opende zouden de bastaards sterven. Ofwel stuurde hij hen op de mensen af om hun vlucht te dekken, of hij bracht hen eigenhandig ter dood.


    De Onuitwisbare rende het vertrek uit, door de gang naar de grot, waarin hij zijn zuster te ruste had gelegd. Hij snelde de trappen op en trok daarbij de helm van zijn zwarte haardos. 'Kijk eens wat ik je hier breng, ' zei hij vriendelijk en knielde naast haar neer. 'Het middel dat je zal genezen. ' Vol verwachting legde hij de diamant in haar gevouwen handen en sprak de formule uit die gedurende zijn tijd in de schacht onophoudelijk door zijn hoofd was gegaan. Elke lettergreep kreeg precies de juiste klemtoon, de bezwerende, zangerige stembuigingen zwollen aan en eindigden zoals de beschrijving in de aantekeningen het had voorgeschreven.


    Maar er gebeurde niets.


    'Vervloekte eoîl! Wat heb je met die steen gedaan?' Hij pakte de diamant tussen zijn vingertoppen op. 'Gehoorzaam!' sprak hij tegen de steen. 'Ik ben op de hoogte van de toverkracht, die je licht tot mijn onderdaan maakt. De schriftrollen van Dsôn hebben me je geheim onthuld! Je mag je niet verzetten. ' Hij hield de steen op ooghoogte en herhaalde de obscure woorden.


    Het binnenste van het artefact lichtte zwak en onwillig op; de facetten van de diamant braken het matte licht en weerspiegelden het in regelmatige patronen op de muren en het plafond, op de gelaatstrekken van Nagsar Inàste en op hem.


    'Mijn God, ' fluisterde de Onuitwisbare en boog voor haar. 'Wat ben je toch mooi, geliefde zuster!' Hij legde de steen terug in haar handen en raakte haar schouder aan. 'Ontwaak uit je slaap. '


    Ze bewoog zich niet.


    'Nagsar Inàste, sta op!' smeekte hij vleiend en hij bracht zijn gezicht vlak bij het hare. Haar borst rees en daalde nauwelijks merkbaar, uit haar neus stroomde warme lucht - maar ze bleef stijf en als dood.


    De Onuitwisbare staarde naar de lichtende steen. 'Je hebt meer tijd nodig, is dat het?' Een flikkering gleed over het lichaam van de Onuitwisbare, speelde rond het altaar en keerde weer in de diamant terug. 'Dan zul je die krijgen, ' zei hij somber. Toen stond hij op en zette zijn helm weer op zijn hoofd.


    Hij liep achterwaarts de traptreden af, wendde zich ten slotte van zijn zuster al en sloeg de weg in naar het hol, waarvoor hij de soldaat had gedood. De vertraging gaf hem de tijd zijn schilderij te voltooien.


    De diamant zou zijn genezende werk verrichten, hoopte hij. Ooit zou hij hem zijn macht ontfutselen om die zelf te gebruiken. Uit de macht van het licht zou hij duisternis scheppen. De elfen zouden niet lang meer in het Veilige Land leven. Desnoods eindigde de strijd om 'Toboribor pas over honderd cycli. Voor hem betekende dat niet meer dan een oogwenk.


    Terug bij de ingang zag hij dat tien soldaten van de ruiterij op nog geen veertig schreden van hem vandaan bezig waren de doden op een wagen te leggen die ze hadden gehaald. Hun paarden stonden geduldig vastgebonden aan een rots te wachten.


    Wat attent van de mensen. De Onuitwisbare pakte zijn boog en liep naar het rottende kadaver waarin nog acht pijlen staken. Het bloed in de helm van de krijgsvrouw was beslist allang gestold. De gelegenheid was gunstig om zich nieuw te verschaffen.


    Zijn zwarte ogen richtten zich op twee mannen die juist een lichaam bij armen en benen hadden gepakt. Zodra ze zich hadden opgericht, stonden ze in een lijn achter elkaar. Twee in één klap.


    Hij trok een pijl uit het lijk en legde die losjes op de pees.


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk


    Weyurn, 12 mijl ten noordwesten van Mifurdania,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Tungdils vreugde dat hij de pleegvader die hij voor altijd verloren had gewaand in zijn armen kon sluiten, wat hij vroeger als diens eenvoudige loopjongen nooit gewaagd zou hebben, was moeilijk in woorden uit te drukken. 'U bent vanuit de steen opgestaan, eerbiedwaardige Lot-Ionan! De goden waren met ons allen, ' jubelde hij.


    Lot-Ionan glimlachte tegen hem. De vele rimpels in zijn bejaarde gezicht werden vertrokken en lachten mee. 'Tungdil Bolofar! ben vertrouwd gezicht in het vreemde Weyurn. Wat ben je Merk geworden, sterk en ernstiger. Als een krijger en niet meer zoals mijn smid en loopjongen. ' Hij keek naar de mensen en dwergen in de deuropening, van wie hij er niet een kende. 'Ik neem aan dat er veel te vertellen valt? Ik heb al gehoord dat Nudin vernietigd is. Meer dan zes of zeven cycli geleden. '


    'Bent u moe of uitgeput?'


    'Helemaal niet. Alsof ik in een verjongingsbron heb gelegen. '


    'Wat is het laatste wat u zich herinnert, ' informeerde Tungdil.


    De magus dacht na. 'Het was een onenigheid met Nudin. Ik dacht dat er ineens zand door mijn aderen stroomde en dat mijn versteende hart stierf. Het volgende moment kwam ik bij mijn positieven op de bodem van een meer en was ik bijna verdronken. Mijn magie heeft me gered. '


    'We weten dat zich daar een nieuwe magische bron bevindt, eerbiedwaardige magus, ' zei Tungdil. 'Maar de andere is voorgoed uitgeput. ' Voor hij verderging wendde hij zich tot zijn metgezellen. 'Jullie kunnen het beste naar bed gaan. Laat jullie wonden verzorgen en breek morgen samen met mij en Lot-Ionan op naar Toboribor. Ik zal met mijn pleegvader praten zodat hij in ieder geval enigszins op de hoogte raakt van wat er intussen in het Veilige Land is gebeurd. ' Toen keek hij naar de dorpsoudste. 'Wees zo vriendelijk om ons slaapplaatsen voor de nacht te bezorgen. Koningin Wey zal alle kosten vergoeden die wij maken. En laat ons alsjeblieft wat te eten en te drinken brengen. '


    'Uitstekend, ' zei de man en hij stond op om de nodige bevelen te geven. Even later werd hun kaas, gedroogde vis, brood en wijn gebracht.


    Tungdil rook de wijn en weerstond de verleiding. Hij pakte Lot-Ionans hand en schudde die nogmaals. 'Ik ben zo ontzettend blij u te zien, ' herhaalde hij terwijl hij naast hem op een stoel ging zitten.


    De magus ontdekte de gouden vlek op zijn hand die in de gloed van het vuur oplichtte. 'Hé, wat is dat? Vertel me alles wat er tijdens de afgelopen cycli is gebeurd. ' De ogen bekeken hem aandachtig. 'Wat is er in het Veilige Land aan de hand?' Hij streek door de korte bruine haren van de dwerg. 'En vooral zou ik graag willen weten wat jij allemaal hebt meegemaakt. '


    Tungdil onderdrukte zijn vermoeidheid en vertelde over de afgelopen cycli, over de strijd tegen Nudin en de eoîl met haar avatárs. Tegenover de magus verzweeg hij niets en vertelde dat het een elfin was geweest, die het land diep in het ongeluk had gestort.


    Hij vertelde bondig en beperkte zich tot de hoofdzaken. 'Toch verstreek de tijd snel. Toen het morgenrood zich door de vensters aan de hemel vertoonde, was hij toe aan de nieuwste gebeurtenissen rond de stenen, de Derden en de Onuitwisbaren. 'Het is hun gelukt de diamant te pakken te krijgen. Ze zullen proberen de krachten daarin te bevrijden om er kwaad mee te stichten. Tegelijkertijd staat er voor de poorten van de Vierden een reusachtig leger dat uit ondergronders, orcs en nog een volk is samengesteld. Het zijn de oorspronkelijke bezitters van de diamant, die aanspraak op hun steen maken, ' besloot hij. 'U bent precies op tijd uit uw verstarring ontwaakt. ' Hij geeuwde; de drang liet zich niet langer onderdrukken.


    Lot-Ionan zweeg en keek in de vlammen van de haard. Zijn haren en ook zijn baard waren intussen gedroogd en hij zag eruit alsof hij nooit in een beeld veranderd was geweest. 'De vrienden van vroeger zijn allen dood, niets is meer zoals ik het kende. ' Zijn lichtblauwe ogen staarden voor zich uit. 'Ben ik net bevrijd van de vloek van Nôd'onn en heb ik nog niet eens alles begrepen van wat er is gebeurd, moet ik de volgende oppermachtige tegenstander alweer het hoofd bieden. ' Hij zuchtte. 'En mijn Tungdil Bolofar is uitgegroeid tot Tungdil Goudhand. Een echte dwerg. Een held. ' Hij schudde zijn witte hoofd. 'Jullie goden! Wat hebben jullie toch van mijn wereld gemaakt?'


    'Uw onderaardse gewelven zijn er nog, ' zei Tungdil met een glimlach. 'De orcs hebben niet alles vernietigd, toen ze er binnenvielen. '


    'Tenminste iets vertrouwds in deze nieuwe tijd. ' Lot-Ionan draaide zich om en legde zijn hand op Tungdils schouder. 'Maar wanneer Palandiell en kennelijk ook Samusin willen dat wij en de jonge magus het Veilige Land tegen de Onuitwisbaren en hun gedrochten beschermen, dan zal dat gebeuren. Jij hebt je echte vader meer dan trots gemaakt. En mij net zo, mijn beste Tungdil. '


    In Tungdils ogen verschenen tranen van ontroering. 'Wat moeien we doen, eerwaarde magus?'


    'Wat jij me hebt voorgesteld. Ik ga voor die gewonde elf zorgen, die op Windspel wacht, en zal eens luisteren naar wat hij te zeggen heeft. Ik kan maar moeilijk geloven dat de elfen het pad van het licht hebben verlaten en volkomen verblind allerlei kwaad aanrichten. ' Hij pakte wat van de kaas. Toen hij zich naar voren boog, snakte hij naar adem en richtte zich meteen weer op, terwijl hij zijn rug vasthield.


    'Eerwaarde Lot-Ionan, wat... ?'


    Hij hief zijn hand op. 'Het is niets, Tungdil. Ik heb het gevoel alsof mijn lichaam niet op alle plaatsen van de stenen vloek bevrijd is. ' Hij herhaalde zijn poging en ditmaal lukte het hem. 'Het kan ook gewoon mijn leeftijd zijn, ' voegde hij er fijntjes lachend aan toe. 'Ik vergeet liever hoeveel cycli ik al hier mag rondlopen. De tijd als beeld tel ik niet mee. ' Hij nam een hap van de kaas en spoelde hem met wijn weg. 'Daarna gaan we naar Toboribor om naar de Onuitwisbaren uit te zien. Ik zal Dergard onderweg op de proef stellen om me een beeld van zijn talent te vormen. Het zou ons moeten lukken de heersers van de alfen te overwinnen. Als ze tenminste de krachten van de steen niet kunnen gebruiken. '


    'Geven we de diamant terug aan de ondergronders?' vroeg Tungdil.


    'Ik ben daar sterk voor, want het voorkomt een heleboel bloedvergieten. Wanneer ze werkelijk over een runenmeester en zo'n groot leger beschikken, wat die acronta ook mogen zijn, heeft het Veilige Land niets tegen hen in te brengen. ' Hij keek Tungdil recht aan. 'Integendeel. Dat ze ons tot dusver tegen de monsters hebben beschermd en ondanks hun overmacht nooit aanstalten hebben gemaakt ons land te veroveren, pleit juist voor hen. Dat zal ik iedere koning en koningin graag duidelijk maken. ' Hij merkte hoe klein Tungdils ogen geworden waren. 'Ga wat slapen, Tungdil, zodat je lichaam tenminste eventjes rust krijgt. '


    'Ik kan onderweg slapen, tijdens de overtocht naar Windspel, ' wees hij af. 'We hebben eindelijk alle belangrijke mensen bij elkaar; nu mag ik zeker niet slapen. De tijd werkt in het voordeel van de Onuitwisbaren, niet in het onze. ' Hij stond op en verliet samen met Lot-Ionan het vertrek.


    De dorpsoudste wachtte hen op met de boodschap dat twee schepen van de koninklijke vloot op zoek naar de vermisten hadden aangelegd.


    Ongeduldig wekte Tungdil zijn metgezellen en joeg ze zonder ontbijt het schip op. Lot-Ionan vroeg Dergard mee te komen naar zijn hut, de beide magi onttrokken zich achter de houten wanden aan de nieuwsgierige ogen en oren om in alle rust te kunnen praten.


    Een van de schepen zette koers naar het alfeneiland om het te bewaken. Een contingent soldaten zou aan land gaan om naar de alf te zoeken die zich verborgen had. Het tweede schip met Tungdil en zijn vrienden voer naar het eiland Windspel. Daar lag de elf die ze in het voormalige heiligdom van Palandiell hadden achtergelaten en die ze met behulp van Lot-Ionans krachten van zijn koorts wilden genezen.


    Ditmaal liet de zomer zich van zijn beste kant zien. Een koele bries vulde de zeilen en dreef het schip voor zich uit.


    Tungdil had zijn ogen gesloten zodra de trossen in de haven van het dorp waren losgegooid. Hij sliep tijdens de hele overtocht in een hangmat aan dek en werd 's avonds door Sirka gewekt.


    'Zijn we er al?' Hij wreef door zijn ogen en genoot van haar aanblik, die nog altijd vreemd en opwindend was. Des te verbazingwekkender vond hij het dat hij schroomde om op de avances van de ondergronder in te gaan. Balyndis had hem zijn vrijheid teruggegeven. Of kwam het door de manier waarop hij hun trouwband had verbroken? Verwonderd stelde hij vast dat hij zich nog niet in alle opzichten van de trouwband bevrijd voelde.


    'Nog niet. Maar weldra. ' Ze stak een hand uit en hielp hem opstaan. Hij keek naar de berg op de steile kust. Daar stond het imposante gebouw dat intussen in Weyurn een grotere rol speelde als koninklijk archief dan als heiligdom. Omdat de mensen zich wegens het vele water tot de godin Elria hadden bekeerd, stond Palandiell hier niet meer zo in aanzien als in andere rijken zoals Tabaîn en Rân Ribastur nog het geval was. In plaats daarvan lagen in het heiligdom nu ontelbare boekrollen over de steden en dorpen en andere aantekeningen, en vormden zo het geheugen van het koninkrijk.


    Het schip passeerde de plek, terwijl de golven zich op vijftig schreden afstand over de klippen stortten. Schuimfonteinen vlogen in de lucht en woeien tot aan hun schip, ze bedekten alles en iedereen met een dun laagje water. Tungdil werd nu goed wakker.


    'Ik ga Lot-Ionan waarschuwen, ' zei hij tegen Sirka en hij rende weg, waardoor hij diep in zijn hart aan een vlucht moest denken. Toch hunkerde hij er met heel zijn hart naar haar en haar cultuur beter te leren kennen. Er waren nog zoveel vragen over de ondergronders niet beantwoord.


    Hij klopte en Lot-Ionan deed hem open. 'We zijn er, eerwaarde magus. '


    De magus las in zijn ogen de onuitgesproken vraag hoe de test van Dergard was afgelopen. 'Kom binnen, ' nodigde hij hem uit en hij sloot de deur achter hem.


    Dergard zat op een bank en maakte een weinig vrolijke indruk.


    'Mijn jonge vriend kent enkele voortreffelijke formules om de magie te vormen en gestalte te geven, maar het ontbreekt hem aan ervaring. Wat begrijpelijk is, ' begon Lot-Ionan zijn toelichting. 'Ik van mijn kant heb ervaring, maar de cycli als versteende mens hebben hun sporen in mijn geheugen achtergelaten. ' Hij tikte tegen zijn witte slapen. 'Vaak wil een passende lettergreep me niet te binnen schieten of beschrijven mijn handen een verkeerde boog. Dat kan rampzalige gevolgen voor de spreuk hebben die ik wil gebruiken. '


    'En wat betekent dat voor onze plannen, eerwaarde Magus?'


    'Dat wij, Dergard en ik, elkaar wederzijds moeten helpen, wanneer we tegen de Onuitwisbaren optrekken. De een is zonder de ander minder waard. '


    'U hebt een voorsprong van meer dan honderd cycli op mij, eerwaarde Lot-Ionan, ' merkte Dergard op.


    'Het zou een ramp zijn als dat niet zo was, maar het verandert niets aan het feit dat mijn tong of mijn vingers me in de steek laten. En tijd om de lacunes in mijn geheugen door intensieve studie weg te werken hebben we niet. ' Lot-Ionan keek naar Tungdil en zijn bijl. 'Net als vroeger rust op jouw schouders de taak het voornaamste werk in de strijd te leveren. Dergard en ik kunnen je rugdekking geven, maar waarschijnlijk niet meer. ' Hij wilde Tungdil over zijn hoofd strijken, maar verstarde in zijn beweging en greep naar zijn rug. 'Vervloekte ouderdom, ' mopperde hij. 'Waarom ken ik daar geen toverspreuk tegen?'


    Tungdil dacht na. 'We zullen niemand zeggen hoe het met u gesteld is, ' meende hij. 'Alleen wanneer de Onuitwisbaren geloven dat ze in u met een gevaarlijke tegenstander te maken hebben, zal het me lukken dicht genoeg bij hen te komen en ze met Vuurkling te doden. Denkt u ook niet?'


    Lot-Ionan glimlachte. 'Ik merk dat je een goede strateeg bent. We laten vriend en vijand in de waan dat Dergard en ik de enigen zijn die zich met de heersers over de alfen kunnen meten. '


    Het schip vertraagde zijn vaart. Gestamp en luid geroep maakte duidelijk dat men zich klaarmaakte om aan te leggen.


    'Laten we die elf eens gaan bekijken, ' stelde Lot-Ionan voor en hij verliet als eerste de hut.


    De groep ging van boord, passeerde het kleine stadje en klom omhoog naar het oude heiligdom, waar ze door de archivaris al werden verwacht. De man was zo'n zestig cycli oud, half kaal en had een rode neus van het vele wijn drinken. Zijn oude kleren maakten de indruk dat hij ze verkreukt en wel had aangetrokken.


    'Welkom terug. ' Hij maakte een buiging en ging hen voor langs de talloze hoge kasten die uitpuilden van de boeken. Het waren de gegevens over de onderdanen uit de voorbije cycli, inclusief huwelijken, geboorten en sterfgevallen. Koningin Wey vond het belangrijk de ontwikkeling van haar land te kunnen nakijken. 'De elf is niet bijgekomen, maar ook niet gestorven. ' Hij deed moeite om een gewichtige indruk te maken. 'Dat heeft hij alleen te danken aan mijn zorgzame verpleging en ongetwijfeld aan zijn eigen weerstandsvermogen. ' Hun tocht eindigde voor een drie schreden hoge dubbele deur. 'Ik ben geen dokter, maar ik durf te stellen dat een mens allang gestorven zou zijn. ' Zijn troebele drinkersogen bleven op Lot-Ionan rusten. 'Is hij een dokter?'


    'Ja, dat ben ik, ' zei de magus om zich een langere verklaring te besparen. Hij opende de rechter deurvleugel en betrad de kamer daarachter.


    In de kamer waarin de namiddagzon scheen, rook het naar de zomer en het meer. Door de geopende vensters kwamen frisse lucht, het gebruis van de branding en talloze kleine druppeltjes naar binnen, het schuim van de golven die ver onder hen onophoudelijk op de steile kust sloegen.


    De elf lag in bed, zijn handen boven zijn deken, het bovenlichaam slechts met een verband omwikkeld en de ogen gesloten.


    'Dank je, ' zei Lot-Ionan en hij drukte de deur in het slot om de archivaris buiten te laten. Dergard, Tungdil, Woestling, Goda, Sirka, Rodario en hij bevonden zich bij de gewonde. De anderen moesten in de zaal van het heiligdom wachten, tot hun werd meegedeeld wat de magi met hun toverkunsten hadden kunnen uitrichten.


    'Wat heb jij bij hem geprobeerd, Dergard?' vroeg de magus.


    'Ik beheers de genezingsmagie niet zo goed, ' erkende hij beschaamd.


    Lot-Ionan maakte het verband los en bekeek de gaten in het lichaam van de elf, die aan de randen zwart verkleurd waren. Het vlees was aan het rotten. 'Je hebt dus de formules toegepast die je bij Nudin hebt gevonden?'


     'Ja. '


    'Vertel ze me eens. ' Dergard somde ze op en de magus knikte. 'Je beheerst de genezingsmagie uitstekend, Dergard, maak je geen verwijten. Maar de elf heeft een andere vorm van magische zorg nodig. '


    Hij hief zijn armen boven de wonden, staarde voor zich uit en mompelde bezweringen tot er tussen zijn vingers een blauwachtig licht zichtbaar werd. Het sijpelde als taaie honing omlaag, drong in de gaten en vulde die langzaam op tot er een kleine plas licht op de borst van de gewonde lag.


    Lot-Ionan rondde de formule af, deed een stap achteruit en gaf Dergard een teken. Die voltooide daarop de procedure en veranderde het blauwe licht in een geel schijnsel.


    Door de magie werd het afgestorven vlees afgestoten, dat als oude, verdroogde huid links en rechts van de elf op het laken viel. De gaten die de pijlen gemaakt hadden sloten zich en vergroeiden. Alleen de lichtere plekken verrieden waar zich enkele ogenblikken geleden nog drie wonden hadden bevonden.


    'Het is klaar, ' zuchtte Dergard en hij knikte tegen Lot-Ionan.


    'Alleen had geen van ons beiden het klaargespeeld, ' zei de oudere magus met een glimlach. 'Laten we het als een gunstig voorteken beschouwen dat ons eerste gemeenschappelijke werk met succes is bekroond. ' Hij stapte weer naar het bed. 'Laten we hem wakker maken. '


    Woestling nam een schaal met water en goot die boven het gezicht van de elf leeg. 'Hallo, wakker worden! Je hebt lang genoeg geslapen, ' riep hij vrolijk.


    De ogen van de elf vlogen open, hij zag de grijnzende dwerg en week met een ruk naar achteren om met zijn hoofd tegen het hoofdeinde van het bed te botsen; zijn andere hand schoot naar zijn heup, waar hij anders zijn wapen droeg.


    'Geen angst, vriend, ' zei Tungdil in het elfs. 'We hebben je in de wouden van Âlandur gevonden. Er staken drie pijlen van je eigen volk in je lichaam. We hebben je meegenomen naar Weyurn om je te verplegen. ' Hij wees op zijn pleegvader. 'Dat is Lot-Ionan de Geduldige, en daarnaast staat Dergard de Eenzame. Deze magi hebben je leven gered. ' Toen knikte hij hem toe. 'Ik ben Tungdil Goudhand. Kun je ons vertellen wat je is overkomen?'


    'Tungdil Goudhand?' riep de elf opgelucht. 'Dan ben ik in goed gezelschap! Ik ben Esdalân, de wachter van het Woud van de Wraak. '


    'Wal zegt hij nou allemaal?' bromde Woestling. 'Zeg hem dat hij zo moet praten dat we hem allemaal kunnen verstaan, professor. '


    'Zijn al diegenen die om je heen staan je vertrouwen waardig?' vroeg Esdalân, die de woorden van de dwerg begrepen had, in zijn eigen taal.


    Tungdil keek hem aan. 'Spreek elfs. Ik zal later beslissen wie wat allemaal mag horen. '


    Hij streek over zijn gezicht en begon te vertellen. 'Ik ben Esdalân, baron van Jilsbon en een goede vriend van Liútasil. ' Hij snikte. 'Mijn vorst is dood. '


    'Dat weten we al. Hij stierf in de strijd tegen een van de monsters, toen hij de diamant wilde verdedigen. '


    Esdalâns gezicht vertrok van woede. 'Zó draaien ze jullie dus een rad voor ogen! Ze hebben jullie wijsgemaakt dat hij tegen de schepsels van de Onuitwisbaren is gesneuveld. ' Hij liet zijn stem dalen tot een gefluister. 'Liútasil is vermoord. Vier cycli geleden al. '

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 13


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Weyurn,


    het eiland Windspel,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Esdalân haalde een keer diep adem, nadat hij deze ongelooflijke mededeling had gedaan. Het kostte hem duidelijk moeite om het verhaal te vertellen. 'Ze hebben het voor ons allemaal verborgen gehouden en steeds weer nieuwe uitvluchten verzonnen om zijn verdwijning te verheimelijken, tot ze hun handlangers op alle belangrijke posten hadden gemanoeuvreerd. Toen sloegen ze toe en moordden de laatste verstandigen van mijn volk uit. '


    Het afschuwelijke nieuws dat Tungdil zojuist had gehoord, sloeg hem met stomheid. 'Zé?' fluisterde hij hees. 'Wie zijn ze?'


    'De eoîl atár, de getrouwen van de eoîl. Het is een groep dwepers, die de eoîl bijna als een god beschouwen en haar vlak onder Sitalia zetten. Zij waren indertijd degenen die van Liútasil hadden verlangd dat we ons bij de eoîl zouden aansluiten om samen met haar en haar leger tegen de schepsels van Tion en Samusin in het Veilige Land op te trekken. Liútasil heeft dat geweigerd en hun bevolen niets te doen. '


    'Dat klinkt alsof ze het toch hebben gedaan. '


    'Ja. Ze hebben heimelijk boden naar de eoîl gestuurd om met haar te praten en te vragen hoe ze haar konden helpen. Wat de eoîl precies heeft gezegd weet niemand, behalve de eoîl atár. Sindsdien stellen ze alles in het werk om de macht in Âlandur te grijpen en om de elfen weer tot het zuivere volk te maken dat het ooit was en dat, net als de eoîl, niets kwaads om zich heen duldt. '


    Op Tungdil werkte deze mededeling als een stormram die de laatste muur van onbegrip doorbrak. Het bericht galmde in hem na als het geschal van een klaroen: de heiligdommen, de nieuwe gebouwen die hij en Woestling tijdens hun verblijf bij de elfen hadden gezien, die waren allemaal op bevel van de eoîl gebouwd!


    Esdalân sloeg zijn ogen neer. 'We hebben hen allemaal onderschat. Hun ideeën sloegen aan en vonden meer aanhangers dan Liútasil lief was - dat heeft hij me zelf toevertrouwd. Toen hij iets tegen de atár wilde ondernemen, was het al te laat. Zoals de meeste verstandige elfen had ik hun intriges pas kortgeleden in de gaten. Vanaf toen heb ik verscheidene gesprekken afgeluisterd, waaronder ook een over de toekomst van de diamant. Ze hadden hem getest en gemerkt dat het niet de echte steen was. '


    'Getest? Hoe kan dat dan?'


    'Ik weet het niet. Misschien heeft de eoîl de atár verteld hoe men magie beheerst of tenminste herkent. Ons volk kan eenvoudige formules uitspreken, die een van jullie magi nooit als toverij zou beschouwen. Dat kan door de eoîl veranderd zijn. '


    'Hm, dan was het tenminste niet zo erg dat hij in handen van de Onuitwisbaren viel. '


    Esdalân schudde zijn hoofd. 'Hij is nooit in handen van een van die monsters gevallen. Ze hebben dat verhaal verzonnen om een verklaring voor de dood van Liútasil te hebben. Ze waren bovendien van plan de overige stenen uit de vesting te stelen, zodra die allemaal samen in Paland zouden zijn. Toen betrapten ze mij en hebben me achtervolgd. Ik ben aan hen ontsnapt, ondanks de pijlen in mijn lichaam. ' Hij pakte Tungdils hand en kneep erin. 'Dat ik nog leef, heb ik aan jou te danken. ' Hij lachte als een boer met kiespijn. 'Aan een dwerg. '


    'Nee, niet alleen aan mij. De magi hebben hier het belangrijkste aandeel in, ' weerde hij de dank af.


    'Wat ze echter niet hadden kunnen doen, als jij mij niet had meegenomen. ' Esdalân trok een ernstig gezicht. 'Âlandur staat onder het gezag van de atár. Wanneer ik hun plannen goed begrepen heb, willen ze de wil van de eoîl vervullen. '


    'Ze willen het Kwaad in het Veilige Land vernietigen. Maar... die paar orcs en de Onuitwisbaren... '


    Je maakt een denkfout, Tungdil Goudhand, ' onderbrak Esdalân hem. 'De eoîl heeft hun beslist de opdracht gegeven al het Kwaad te vernietigen, in welke vorm het zich ook manifesteert. '


    'De gezanten!' herinnerde Tungdil zich ineens. 'De elfen hebben gezanten naar de koninkrijken gestuurd, zogenaamd om kennis uit te wisselen. Maar ze hebben ongetwijfeld niets anders gedaan dan de bewoners van de koninkrijken uithoren. '


    'De selectie is al begonnen. Er zullen uiteindelijk maar weinig volkeren en mensen in het Veilige Land overblijven, wanneer de atár niet worden tegengehouden. Het volk van de dwergen heeft al slachtoffers te betreuren die zij op hun geweten hebben. Ook voor de aanvallen op de dorpen en steden in Toboribor en in de buurt van Borwôl zijn zij verantwoordelijk, daar durf ik mijn hoofd onder te verwedden. '


    'Hoe kunnen ze zoiets doen? Ze doen kwaad, begrijpen ze dat niet?' Tungdil dacht aan de vergiftigde kinderen van de Smid.


    'Nee, want in hun ogen is het niets kwaads, integendeel. Ze beschouwen het onbegrip voor hun daden als het bewijs dat ze juist handelen. Want zolang het Kwaad niet ontdekt is en het zich niet openlijk toont en door allen wordt herkend, moet het door diegenen bestreden worden die het doorzien. ' Esdalân slikte. 'Ze willen de diamant, Tungdil Goudhand, waarin zich de macht en de goddelijkheid van de eoîl heeft geopenbaard. Ook al doet het me pijn en moet ik Sitalia om vergiffenis vragen voor mijn woorden, het is toch de waarheid: vertrouw mijn volk niet langer. Ze doen alsof ze een vriend van alle volkeren zijn. In werkelijkheid koesteren ze doortrapte plannen. '


    Tungdil krabde aan zijn kin en zijn hersens werkten koortsachtig. Het Veilige Land stond voor zijn zwaarste beproeving. De elfen, de ondergronders en de Onuitwisbaren eisten allen de steen voor zich op. Intussen leek het erop dat het het beste zou zijn als de ondergronders de diamant kregen en hem ver van het Veilige Land vandaan brachten.


    'Zijn er dan geen elfen meer die zich niet hebben laten verblinden?' vroeg hij Esdalân. 'Geen verzet tegen de atár?'


    'Nee, ' zei hij triest. 'Ik ben bang dat er geen verstandige elfen meer over zijn. '


    'En... ' Tungdil aarzelde '... hoeveel elfen wonen er eigenlijk in Âlandur?'


    'Ik zou het niet kunnen zeggen, ' antwoordde Esdalân. 'Ik begrijp het belang van je vraag. Wanneer het tot een oorlog komt, ga ik ervan uit dat elke krijger die de atár uit de wouden van Âlandur sturen, hun bevelen gehoorzaamt en bezield is door het verlangen de wil van de atár uit te voeren. '


    Tungdil kende de aanvalskracht van de elfse krijgers en boog schutters. Ze waren de mensen veruit de baas en ook de dwergen kostte het ontzettend veel moeite door de dodelijke pijlenregen tot de rangen van de vijand door te dringen. Misschien zouden ze het leger van de ondergronders niet nodig hebben tegen de schepselen van Tion maar tegen die van Sitalia, hoe onwaarschijnlijk het hem ook leek. En nog onwaarschijnlijker voor alle anderen.


    'Hoeveel waarheid kan het Veilige Land aan?' zei hij, meer tegen zichzelf dan tegen Esdalân.


    'Je kunt je beter afvragen, hoeveel mensen het zouden geloven, ' meende Esdalân. 'De elfen hebben een onbevlekt blazoen en hebben altijd de naam gehad het edelste volk in het Veilige Land te zijn. ' Zijn blauwe ogen keken Tungdil onderzoekend aan. 'Jij gelooft me, omdat je veel hebt gezien. Maar stel je eens in de plaats van de koningen en koninginnen, wier steun wij nodig hebben. Ze hebben de schijnbare grootmoedigheid van mijn volk ervaren en zouden mij nooit geloven. De atár zouden wel een verhaal weten te verzinnen, waardoor ik als een verrader te kijk zou staan. ' Hij slaakte een vertwijfelde zucht. 'Geen mens zal zich tegen hen verzetten. In het begin. En daarna zal het te laat zijn. '


    'Inderdaad, Esdalân. Geen mens. ' Tungdil keek naar Sirka. 'Maar de dwergen wel, zodra we de diamant aan de klauwen van de Onuitwisbaren hebben ontrukt en hem veilig buiten het bereik van de elfen hebben gebracht. Zolang ze hem niet bezitten, zullen ze het niet wagen hun werkelijke plannen te onthullen. Deze stilte voor de storm zullen we gebruiken om de volkeren van het Veilige Land met jouw hulp wakker te schudden en ze voor de atár te waarschuwen. '


    De elf knikte. 'Ik bid dat Sitalia en alle voorvaderen hun zegen geven om het ergste te voorkomen. ' Esdalân leek opgelucht dat hij zijn vreselijke geheim met iemand had kunnen delen. Hij liet zijn ogen over de aanwezigen achter Tungdil glijden. 'Wie ga je in vertrouwen nemen?'


    


    Het Veilige Land,


    in het noordoosten van het Bruine Gebergte, in het rijk van de Vierden,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Tandibur Fierschacht uit de clan der Fierschachten snelde over de lange basaltplanken over de talloze grachten die voor de holle weg waren aangelegd in de richting van Zilverfort. Elke gracht was zeven schreden lang en twintig schreden diep, uit de wanden staken vlijmscherpe punten naar voren, die iedereen die erin viel openreet; zelfs de ringen van maliënkolders waren er niet tegen bestand.


    Tandibur draaide zijn hoofd om. Achter de grachten stond het kolossale Goudfort, dat met zijn onoverwinnelijke, goudkleurige muren elke veroveraar onverbiddelijk de pas afsneed. De steenhouwers hadden het de vorm van een rechtopstaande speer gegeven; hier en daar fonkelden edelstenen die het bouwwerk een overdadige schoonheid verleenden. Dertig schreden rezen de wanden omhoog, daarachter verhief zich een burchttoren in de vorm van een vijftig schreden hoge dwerg. Het grimmige hoofd kon alle kanten op draaien; als het nodig was kon hij met behulp van pony's en kettingen verplaatst worden. Op de stenen helmpunt, in de ogen, de neusgaten en de mond stonden wachters en verdedigingsmachines klaar. Tot dusver was er nog nooit een monster tot voor de toren doorgedrongen, de katapulten hadden nog nooit hoeven vuren.


    Maar daar dreigde deze omloop verandering in te komen.


    'Vooruit, opschieten!' spoorde hij de honderd krijgers aan die hem volgden om de verdedigers in het vooruitgeschoven fort te versterken.


    Tandibur haastte zich niet voor niets. Bij Zilverfort stond het er slecht voor. Het had zijn naam te danken aan de zilverachtig glanzende rots waaruit het was gehakt. Gnomenzilver noemden de dwergen het, mooi om naar te kijken, maar waardeloos als men de hardheid van de steen buiten beschouwing liet. Goudfort droeg zijn naam om een soortgelijke reden.


    De eerste Vierden hadden bij Zilverfort vijf afzonderlijke torens gebouwd die als reusachtige vingers naar de hemel wezen en een afwerende hand vormden. De langste vinger was vijftig schreden hoog. Uit de stenen stortgoten plensde gloeiend lood omlaag op de aanvallers wier kreten van pijn luid opklonken.


    lussen de torens was een muur gebouwd, waarop de verdedigers af en aan liepen, stenen over de kantelen gooiden of met kruisbogen schoten.


    De orcs hadden de kolossale ijzeren toren onophoudelijk aangevallen. Keer op keer bestormden ze de eerste verdedigingslinie van de Vierden en probeerden er uit alle macht doorheen te breken. Noch het gesmolten lood, noch de kruisboogschichten schrokken hen afdoende af.


    Als Tandibur niet beter had geweten, zou hij gedacht hebben dat de groenhuiden de hete adem in hun nek voelden van iets wat hen nog meer angst aanjoeg dan de bijlen van de dwergen. Hij keek omhoog naar de torenspits, waar zwarte rookslierten opstegen die zich met de wolken vermengden. De vuren onder de smeltkroezen waren geen moment gedoofd geweest. Het lood werd langzamerhand schaars. 'We zullen dadelijk ons goud moeten smelten om het over hen heen te gieten, ' zei hij zacht.


    Het onafgebroken gedreun van de stormram werd dof door de omringende bergwanden weerkaatst. Het metaal verboog krijsend onder het geweld van de stoten.


    'Bij Vraccas!' riep een van de krijgers achter Tandibur. 'Moet je horen hoe het bonkt en dreunt! Waar worden we nu toch door aangevallen! Welke monsters heeft Tion op ons afgestuurd?'


    'Dat zul je dadelijk zelf kunnen zien, ' merkte Tandibur kortaf op. 'Wat je ook in de kloof voor Zilverfort ziet, verlies je scherpe bijl en de moed in je hart niet. Dat zijn de enige twee dingen die ons tegen de monsters beschermen. '


    Ze zagen hoe manshoge stenen tegen de muren en torens vlogen. De zware projectielen sloegen her en der de kantelen weg en verpletterden de verdedigers die daarachter dekking hadden gezocht. Op andere plaatsen sloegen met pek en petroleum gevulde zakken tegen de muren kapot, de zwarte rook stonk verschrikkelijk en brandde in ogen en longen. Brandende golven vloeibaar vuur overspoelden de dwergen op de weergangen en verteerden hen razendsnel tot as. En toch bleven ze standhouden, slingerden stenen naar de aanvallers en weerden zich met schichten van hun kruisbogen.


    Wat de nieuw aangekomenen zagen, versterkte hun wens de monsters te overwinnen. Eindelijk bereikten ze de brede trappen naar de weergangen. Tandibur verdeelde hen in twee groepen, stuurde de ene naar links en zelf snelde hij met de andere vijftig krijgers de rechtertrap op. Donkerrood dwergenbloed droop van de traptreden naar beneden, alsof het Tandibur wilde waarschuwen niet verder te gaan.


    Voor hen ontrolde zich een gruwelijk panorama.


    De weergang achter de kantelen was bedekt met een huiveringwekkend tapijt, geweven uit verkilde lichamen van vrienden en bekenden. Zij aan zij lagen de gevallen strijders en strijdsters, er was nauwelijks nog plaats om hun laarzen op steen in plaats van op handen, voeten of andere lichaamsdelen te zetten. De meesten waren door pijlen om het leven gekomen, anderen aan de niet-aflatende hagel van katapultprojectielen ten offer gevallen. De metaalachtige geur van warm bloed dat zich in plassen op de weergang had verzameld of van wanden en traptreden stroomde, vermengde zich met de stank van verbrand vlees en de uitwasemingen van de monsters.


    Suizend vlogen slecht gerichte stenen en brandprojectielen over hem heen. Tandibur slikte en dook onwillekeurig achter zijn schild weg.


    De commandant keek al reikhalzend naar hen uit. Hij had al twee pijlwonden in zijn rechterarm en strompelde vanwege een kruisboogschicht in zijn linkerbeen die hij er echter niet uittrok om niet dood te bloeden. Hij bleef op een paar passen afstand voor hen staan en wees op een stapel stenen. 'Vraccas zij dank dat jullie er zijn! Pak ze op en gooi ze naar beneden, ' riep hij en snelde terug. 'Zorg ervoor dat jullie de manschappen bij die stormram doden. '


    Tandibur was nog altijd bijna verlamd van afgrijzen. Hij pakte een steen met scherpe kanten en tilde die boven de poort op een kanteel. Hij keek naar beneden.


    Op de vlakte voor Zilverfort verdrongen de monsters zich zij aan zij. Het moesten er duizenden zijn, voornamelijk orcs die brullend de muren bestormden. Kolossale lelijke ogers en afzichtelijk behaarde trollen, die zo groot waren als hun verwanten de ogers, bleven meer naar achteren en laadden daar onafgebroken de katapulten om de verdedigers geen moment rust te gunnen. Lichtere stenen gooiden ze zelf in de richting van de tussenruimten tussen de kantelen. Hun worpen waren ontmoedigend trefzeker.


    Tandibur verstarde. Hij die daarnet een dwerg nog op het hart had gedrukt niet te versagen, verloor nu al zijn zelfvertrouwen.


    Recht onder hem, ongeveer dertig schreden van hem vandaan, bedienden ongeveer honderd ogers de grootste stormram die Tandibur ooit had gezien. Hij was gemaakt van het hout van talloze bomen en voorop prijkte een meer dan levensgrote monsterkop van ijzer. Alleen zij waren met hun titanische krachten in staat dit belegeringswerktuig te verplaatsen en te bedienen.


    De poort bezweek een beetje verder bij elke donderende klap, waarna er een siddering door de hele muur liep. De grendels hielden het nog steeds, maar ze waren al zo sterk verbogen dat Zilverfort weldra zou vallen.


    Tandibur zette zijn angst van zich af en bad tot Vraccas. De vesting mocht gewoon niet ten onder gaan. Hij slingerde zijn steen in de diepte en trok zijn hoofd snel genoeg terug om niet door een vijandelijk projectiel getroffen te worden. De schrille kreet van een dwerg naast hem maakte duidelijk dat het geluk niet met allen was. Hij knielde snel naast de ongelukkige neer. 'Blijf rustig liggen. Dat komt wel weer goed, ' zei hij tegen hem en hij deed moeite vertrouwenwekkend te klinken. Een steen had de dwerg in zijn gezicht getroffen. Hij rochelde, en het bloed dat uit zijn neus stroomde zat vol luchtbellen.


    'We geven niet op, ' zei de dwerg en probeerde Tandiburs hand te pakken. Midden tijdens die beweging verslapte zijn lichaam, de borstkas zakte in. Het tapijt van doden had er een nieuwe weefdraad bij gekregen.


    'Vraccas, neem hem op. ' Tandibur slikte zijn verdriet weg en stond zich niet toe te huilen. Nog niet.


    Hij zag hoe vier zware stenen kort na elkaar de op een na hoogste toren in het midden troffen en een breed gat sloegen. Te breed. Het bouwwerk wankelde, scheuren begonnen zich naar boven en naar onderen af te tekenen. Tandibur zag hoe de dwergen boven op de toren wegrenden van de borstwering.


    Het bovenste deel boog dreigend over de linkerflank van het orcleger heen en brak ter hoogte van het gat af. Een elf schreden lang stuk stortte op de aanvallers. Het metselwerk brak in stukken en de brokken puin vlogen met een grote boog tot ver in de linies van de orcs.


    De grijze stofwolk benam Tandibur het zicht op de verwoesting in het vijandelijke leger. Hij wist dat de omgevallen toren ontelbare orcs gedood moest hebben. De succesvolle beschieting van de katapulten had rampzalige gevolgen voor de grondtroepen gehad, wier gekrijs luid tegen de muren sloeg.


    'Tandibur!' Sigdal Robijnrood uit de clan der Fraaistenen kwam op hem afgerend en pakte hem bij zijn arm. Hij was nog jong, nauwelijks vijftig cycli en behoorde tot die dwergen die een zaak liever opgaven dan vol te houden. In ieder geval, wanneer het om het steenslijpers ambacht ging. Zijn maliënkolder zat vol vreemd bloed, een snee sierde zijn wang en daaronder glinsterde het wit van het jukbeen. Het gevecht op de plek waar hij verdedigd had, was kennelijk hevig geweest. 'We moeten ons achter de greppels in Goudfort terugtrekken, ' zei hij hijgend.


    'We hebben een bevel gekregen, ' antwoordde Tandibur. Hij kon zijn ogen niet van de verwoeste toren afhouden, waaruit nog altijd rook opsteeg.


    'Maar dat is zinloos, ' wierp Sigdal tegen, zijn armen spreidend. 'Kijk dan! Die projectielen hebben drie van mijn vrienden voor mijn ogen verpletterd, zodat hun warme bloed op mij spatte. Het zal niet lang meer duren of Zilverfort is verloren. Laten we de levens redden van degenen die nog hier zijn en de volgende aanval in de tweede vesting afwachten. '


    Tandibur keerde zich om naar de commandant van de verdedigers, precies op tijd om te zien hoe de dwerg in een brandende wolk werd gehuld en ruggelings als een kleine, vlammende komeet van de muur viel. Bij de volgende slag van de stormram op de poort, trilden de stenen zozeer onder hun voeten, dat er brede scheuren ontstonden. Het eerbiedwaardige, oeroude graniet gaf steeds meer mee.


    De wind woei nieuwe, zachte signalen van de monsters in hun richting. Zulke lage, dreigende tonen hoorde Tandibur voor het eerst, hij kende geen instrument dat die kon voortbrengen.


    Sigdal keek over de kantelen. 'Moet je dat zien! Ze krijgen hulp. ' Hij was niet meer in toom te houden. 'Ik zeg je, we moeten deze stelling prijsgeven. '


    Alleen een dwaas zou datgene wat overduidelijk was negeren. 'Je hebt gelijk, ' zei Tandibur. Hij stond op en haakte zijn signaalhoorn van zijn gordel om zijn mensen te verzamelen. Na de dood van de commandant zouden de overlevenden zijn bevelen gehoorzamen.


    Toen klonk het geblèr van talrijke orctrombones en de genadeloze beschieting hield ineens op. Geen pijl, geen steen, geen brandprojectiel stortte nog op Zilverfort neer. Voor de poort werd het stil als in een graf.


    'Wal heeft dat te betekenen?' Sigdal tuurde in de verte. 'Een list?'


    'Als ik het signaal goed begrepen heb, worden de katapulten gedraaid, ' verklaarde Tandibur. Hij ging naast hem staan, de arm met het schild geheven om een pijl of een kruisboogschicht te kunnen afweren.


    Aan de andere kant van de vlakte kwam een breed, gitzwart front aanrollen. In vergelijking met de monsters op de vlakte waren het niet veel verse troepen, niet meer dan tweeduizend krijgers, schatte Tandibur. Maar elke krijger was minstens zo groot als twee dwergen op elkaar en in een zware wapenrusting gehuld.


    'Wat zijn dat voor wezens?' vroeg Sigdal gefascineerd. 'Zie je ze rennen? Bij Vraccas, ze zijn van top tot teen in ijzer gehuld en rennen zo snel als pony's!'


    Inmiddels waren verscheidene katapulten gedraaid. Koortsachtig laadden ogers en trollen de werparmen en schoten de stenen in de richting van de onbekende krijgers; maar de projectielen richtten geen schade aan, ze ploften zonder effect achter de aanvallers neer. Dezen bewogen zich te snel en gaven de artilleristen geen kans hun katapulten goed te richten.


    Het metaalachtige geschuur van de pantserplaten die bij het rennen langs elkaar wreven, zwol aan tot een bijzonder dreigend geluid.


    Nog altijd keken de monsters zwijgend naar de toesnellende vijand, waarmee ze geen rekening hadden gehouden. Toen klonk een angstig gekrijs uit de voorste linies en een van de orcs drong zich achterwaarts door de rijen in de richting van Zilverfort om de muur met zijn blote handen te gaan beklimmen.


    Dat was het teken waarop de massa had gewacht. De verlamming was doorbroken.


    Grommend en krijsend deden de orcs opnieuw pogingen het eerste bolwerk in te nemen. Stormladders werden tegen de muren gezet, maar ditmaal had een absolute radeloosheid hen bevangen. Alles wat hen kon hinderen gooiden ze weg, wapens en uitrustingsstukken vielen op de grond. Anderen braken hun zwaard en gebruikten dat als hulpmiddel om te klimmen. De orcs letten nauwelijks op elkaar en trokken de trageren voor zich van de muren om snel over de hindernis te kunnen klimmen. Twee ogers sloegen eveneens op de vlucht en vertrapten de orcs die niet snel genoeg voor hen opzij gingen. Toen ze probeerden de voor hen veel te dunne sporten van de ladders te beklimmen, brak het hout en vielen ze op de orcs terug. Ze verpletterden er een paar en bleven zelf zwaargewond liggen.


    'We houden vol! Sla ze terug!' schreeuwde Tandibur naar links en naar rechts. 'Het is nog makkelijker dan vliegen doodslaan. Laat er niet eentje door. ' Hij hief zijn bijl en sloeg het blad tussen hals en sleutelbeen van een orc. Donkergroen bloed spoot omhoog, rochelend viel het monster naar beneden en sleepte vier soortgenoten mee.


    Het was inderdaad veel gemakkelijker dan daarstraks, want de monsters maakten in hun onverklaarbare angst geen gebruik van dekkingsvuur door boogschutters of katapulten. Daardoor konden de dwergen zich vrijelijk tussen de kantelen vertonen en op de brede, lelijke koppen inhakken, zodra die binnen de reikwijdte van hun wapens waren gekomen.


    Toen waren de aanvallers in hun zwarte wapenrusting bij hun prooi.


    Kort voor ze op de vijandelijke linie botsten, openden ze hun vizier, waarachter een violet licht straalde.


    Tandibur hoorde het geluid, dit door merg en been gaande snuiven en donderen, dat leek op het gesis van een leger slangen en het gerommel van een vulkaan die op het punt van uitbarsten stond. Het voorspelde moordlust en gaf blijk van de onbarmhartigheid van de wezens voor ze door de rangen van de orcs sneden als een scherpe bijl door vermolmd hout.


    Ze bleven niet staan maar renden tot in het centrum van de massa monsters, terwijl ze met twee wapens tegelijk om zich heen sloegen. Gespleten, verminkt en verpletterd vielen de orcs op de stenen bodem voor de muren van Zilverfort.


    'Bij Vraccas, wat zijn dat voor beesten?' De nekharen van de dwerg gingen overeind staan en eenzelfde angst als van de orcs bekroop Tandibur. Onwillekeurig trok hij zich voor deze wezens achter de tinnen terug. Wat bleef was de onuitwisbare herinnering aan de niet-aflatende geluiden: gerammel, schrille kreten en gebrul dat meestal abrupt eindigde. Een koorzang van de dood die zelfs het rotsvaste gemoed van een dwerg ondermijnde.


    Sigdal keek Tandibur aan. 'Ik heb van zo'n wezen gehoord, ' herinnerde hij zich. 'Het was de lijfwacht van de maga Andôkai de Onbesuisde. Niemand wist waar hij vandaan kwam, maar hij zou er precies zo hebben uitgezien als die lui daarbeneden. Ze noemde hem Djerun. Hij was de koning van alle monsters die Samusin en Tion hadden geschapen. '


    'Maar je ziet toch helemaal niets van hen in die wapenrustingen!?'


    'Dat licht. ' Sigdal wees op de gezichten. 'Het licht heeft ze verraden. '


    Tandibur schudde zich om zijn angst van zich af te zetten.


    Een derde dwerg kwam aanrennen. 'Moeten de torens op hen schieten, Tandibur?' vroeg hij opgewonden. 'Het zijn gemakkelijke doelwitten, groot en niet te missen. '


    Tungdil keek Sigdal aan. 'De lijfwacht van Andôkai, zei je?'


    'Wanneer de verhalen kloppen die ik heb gehoord, ' antwoordde de dwerg, waarmee hij ruimte liet voor een spoor van twijfel.


    Het strijdrumoer aan de andere kant kwam steeds dichter bij de muur. Tandibur keek tussen de kantelen door naar beneden.


    De wezens waren de vlakte een keer in de lengte doorgetrokken en sneden een nieuw bloedig spoor door het ontredderde orcleger, waarbij ze tekeergingen als beren in een kippenren. Een handvol aanvallers was gesneuveld, maar verder hadden ze geen verliezen geleden.


    De orcs zat de schrik zozeer in de benen dat die alleen nog maar aan vluchten dachten. In kleine groepjes stoven ze weg naar het andere einde van de vlakte. Kort voor ze de weg naar het Land aan Gene Zijde op wilden gaan, schoof een nieuwe wand van zwart ijzer op hun pad.


    Tandibur slikte. 'Moet je dat zien, ' riep hij. 'Ze hebben die groenhuiden in de val gelokt en jagen ze allemaal over de kling. '


    'Moeten de torens het vuur openen of niet?' vroeg de dwerg nogmaals.


    Tandibur schudde zijn hoofd. 'Nee, laten we afwachten wat ze dadelijk gaan doen. '


    Tot de avond viel bleven ze kijken hoe de onbekende wezens de orcs heen en weer joegen en de een na de ander afslachtten; als laatsten sneuvelden de ogers en de trollen tegen de overmacht.


    De nacht viel over de holle weg en met de duisternis kwam de stilte.


    Het geschreeuw van de orcs was verstomd en de dwergen hoorden zelfs geen zacht gekerm meer. Niets wat voor de puinhopen van Zilverfort op de stenen vlakte lag, droeg nog een vonk leven in zich. Tussen en over de kadavers liepen de onbekenden heen en weer, hun wapens en wapenrustingen onder het bloed; en wanneer ze ergens een stuiptrekking in de wirwar van benen, armen, rompen en hoofden zagen, sloegen ze meteen toe.


    De sterren verborgen zich achter dikke wolken. Ze schrokken terug voor de aanblik van de wezens en het bloedbad. Weldra hoorden de dwergen een aanhoudend wrijven en schaven.


    'Kan iemand van jullie zien wat ze aan het doen zijn?' vroeg Sigdal en hij tuurde omlaag. 'Het is zo vervloekt donker dat zelfs mijn ogen niet goed meer kunnen zien. '


    Tandibur nam een fakkel uit een houder en slingerde die met een krachtige beweging voor de poort.


    De spaarzame gloed wierp zijn stralen op de langslopende krijgers in de zwarte harnassen, die de orcs met twee, drie tegelijk aan hun enkels van het slagveld sleurden.


    'Wat zijn ze met hen van plan?' vroeg Sigdal zich af.


    Tandibur wees naar links. Daar waren verscheidene wezens druk bezig de ogers en trollen ter plekke uit te benen. De dikke botten braken onder de krachtige slagen van hun wapens en ze zogen het merg eruit. Voor de overwinnaars was het kennelijk een heerlijk feestmaal.


    'Bij Vraccas!' fluisterde Sigdal vol afgrijzen.


    'De koning van alle monsters, niet?' merkte Tandibur op. Hij was blij dat de fakkel uitging en de wezens met hun doen en laten in het duister verdwenen. 'Dan hebben we zeker met een volk van koningen te maken. ' Hij liep langzaam naar de trap. Het werd tijd dat hij de dwergen in Goudfort een uitvoerig verslag ging uitbrengen. 'Laat de poort repareren en nieuwe stenen de weergangen op dragen. Die wezens moeten voortdurend in de gaten worden gehouden. Ze hebben ons weliswaar van de orcs bevrijd, maar misschien willen ze ook wel eens proeven hoe dwergenvlees smaakt. '


    Vermoeid en met loodzware ledematen daalde hij de traptreden af en begaf zich samen met de gewonden over de basaltplanken op weg naar de tweede vesting.


    Tandibur had er een voorgevoel van dat ze deze nieuwe krijgers het hoofd zouden moeten bieden. Wat er ook achter die zwarte vizieren schuilging. 'Maar met wat voor wapens?' fluisterde hij. 'Hoe kunnen we hen tegenhouden?' Hij bad tot Vraccas dat het kleine, maar tegelijkertijd geduchte leger voor Zilverfort zich verder niet voor hen zou interesseren. Niet vandaag, niet morgen en niet in de eerstvolgende tienduizend cycli.


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk Idoslân,


    10 mijl van de holen van Toboribor,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Lot-Ionan zat zwijgend bij het vuur en warmde zijn vingers. De zomernachten verloren hun warmte en sinds hij zes cycli versteend had doorgebracht, liet de kou die in hem huisde zich noch door hete thee, noch door warme brandewijn of een dikke laag dekens verdrijven.


    Dergard had zich al uitgestrekt om te gaan slapen. Woestling sneed een reepje vlees van een konijntje dat aan het spit geroosterd werd en stak het in zijn mond. Hij kauwde smakkend en ontevreden.


    'Weet u zeker, eerwaarde magus, dat u de laatste mijlen niet toch nog zult halen? Het is niet ver meer. '


    Lot-Ionan hief zijn witte hoofd op. 'Geloof me, Boïndil, dat ik liever in een warme tent dan onder de blote hemel had overnacht. ' Hij legde zijn rechterhand op zijn rug. 'Mijn achterwerk doet echter zo'n pijn dat ik het niet veel langer meer in het zadel had volgehouden. '


    Zwijgend schatte Woestling het gewicht van de man. 'Ik zou u kunnen dragen. '


    Tungdil sneed voor Sirka een stuk vlees af. Hij had tijdens de reis veel tijd besteed om na te denken over een oplossing voor de netelige situatie waarin het Veilige Land zich bevond. Weliswaar had hij Lot-Ionan volledig op de hoogte gebracht, maar ook met hem samen was hij niet tot een oplossing gekomen waarmee hij werkelijk tevreden was geweest.


    Verder bewaarden ze het diepste stilzwijgen. Zelfs Woestling was door hem en de magus niet in vertrouwen genomen. Sinds het incident op de hofstede was er een barst gekomen in hun vriendschapsband, die echter wel eerder op de proef was gesteld. Maar ditmaal leek de breuk niet te lijmen. Zelfs zwijgen straalde weerzin uit. 'Laat nu maar, Woestling. Gun de eerwaarde magus zijn rust, we hebben er niets aan wanneer hij uitgeput en bekaf bij het leger arriveert. '


    Sirka pakte het vlees en legde het tussen twee sneden brood. Ze nam een hap en proefde heel voorzichtig. 'Nu weet ik waarom ik van mijn vaderland hou, ' zei ze en ze kokhalsde meer dan dat ze slikte. 'Het vlees bij ons smaakt beter dan bij jullie. '


    'Het zal aan het voer liggen, neem ik aan, ' grijnsde Tungdil.


    'Mij smaakt het anders wel, ' bromde Woestling. Hij greep de rest van het konijntje nadat Rodario met een kort gebaar had aangegeven dat hij niets meer hoefde. Hij zat naast Lot-Ionan en schreef bij het licht van een kaars de ene bladzijde na de andere vol.


    'Zeg, Sirka, kun je niet wat over je land vertellen, ' vroeg hij onomwonden aan haar, terwijl hij zijn pen in het kleine inktpotje doopte. 'We zien jou, we zagen jullie soldaten en hoorden over jullie avonturen in het Veilige Land. ' Zijn hand met de pen maakte een paar cirkelvormige bewegingen. 'Maar hoe is het in... ?' Hij keek haar gespannen aan.


    'Letèfora?' maakte ze zijn zin af. 'Waarom wil je dat weten?'


    'Voor een toneelstuk. En om mijn nieuwsgierigheid te bevredigen, ' lachte Rodario. 'Het exotische doet het heel goed in een toneelstuk. De spectatoren branden van verlangen meer over het Land aan Gene Zijde te weten te komen. '


    Sirka's kale schedel glom in het licht van de vlammen. Haar donkere huid accentueerde het wit van haar tanden. 'Letèfora is een stad waarin vele rassen wonen, van mensen tot acronta, ubariu en wij. De bouwwerken overtreffen alles wat ik tot dusver in het Veilige Land heb gezien. Zelfs de dwergen kunnen er niet aan tippen. En dat is niet overdreven. ' Ze zag de verontwaardiging op het gezicht van Woestling. 'Kijk me niet zo aan. Ik kan er ook niets aan doen dat het zo is. Ik heb niet gezegd dat die gebouwen slechter zijn. Ze zijn gewoon... ' ze haalde haar schouders op '... kleiner. '


    'En hoe staat het met monsters en gedrochten?' informeerde Rodario verder.


    'Die zijn vermoedelijk ook groter, ' bromde Boïndil. 'Ze kunnen vliegen, je wordt doof van hun gebrul en bij velen is de aanblik alleen al genoeg om je te verlammen, ' zei hij overdreven. Hij veegde het vet en de vleessappen uit zijn korte baard. 'Net als bij Djerun. '


    Sirka knikte. 'Dat klopt, Boïndil. Het klopt allemaal, ook al weet ik niet wat een Djerun is. We hebben talloze verschillende monsters. Wij hebben fottòr... orcs met vleugels en andere wezens, waar jullie moedigste krijgers nog voor zouden wegrennen. '


    'Hooguit de krijgers van de mensen, ' wierp Goda meteen tegen, wat haar op een prijzende blik van haar meester kwam te slaan. 'Of de elfen. Maar de kinderen van de Smid? Nooit!'


    Voor de onschuldige vertelling zou uitmonden in een ruzie over de moed van de dwergen, kwam Tungdil met een vraag. Hij had tot dusver nieuwsgierig aan Sirka's donkere lippen gehangen. 'Wij hebben indertijd op onze tocht vanuit het noorden in het Land aan Gene Zijde een rune op een rotswand gevonden. ' Hij tekende hem in het mulle zand tussen hem en de ondergronden 'Zo zag ze er ongeveer uit. '


    Sirka dacht na en tekende de juiste versie ernaast. 'Deze moet het geweest zijn. Het is een oeroude wegwijzer van mijn volk. Ze geeft aan dat de weg naar een bewaakte toegang voert. Wij hebben ooit het hele noordelijke gebergte verkend. '


    'Aha!' Woestling wees met een afgekloven bot naar haar. 'Jullie wilden het Veilige Land aanvallen. '


    'Ja, ' knikte Sirka. 'maar nadat we erachter waren gekomen dat er al dwergen bij de poorten woonden, hebben we ervan afgezien. We hebben aangenomen dat het land daarachter zich in jullie handen bevond. ' Ze zei het op een toon dat het zowel een leugen als de waarheid kon zijn. Niemand werd uit haar woorden wijs.


    'Wat geweldig leerzaam, ' merkte Rodario op en hij schreef verder. 'Gezien de situatie zal ik dat gegeven over de verovering voorlopig aan mijn spectatoren onthouden. ' Hij trok een ernstig gezicht. 'Dat zou tot een bepaalde ontstemming kunnen leiden, en daaraan hebben we geen behoefte. '


    'Wanneer het klopt wat ze heeft gezegd, ' vulde Goda aan. Ze pakte haar nachtster om de lemmeten van de kogels met een kleine slijpsteen te wetten. 'Het klonk alsof ze ons voor de gek wilde houden. '


    Sirka grijnsde. 'Wie weet? Misschien zijn onze verkenners daar nog altijd en wachten ze tot ze de kans schoon zien... '


    'Hé, ze heeft gevoel voor humor. Ken je die mop van de orc die een dwerg de weg vroeg?' informeerde Boïndil.


    'Wacht eventjes... ' Tungdil moest ineens weer aan de spoorloos verdwenen dwerg denken. Toen Sirka het over de verkenners van de ondergronders had, meende hij opeens de oplossing voor het raadsel van diens verdwijning te weten.


    'Ja, ik kende er een, ' luidde het antwoord.


    'Wat?' Woestling slingerde het botje over zijn schouder naar achteren de duisternis in. 'Wat moeten jullie dan met een clandwerg beginnen? Ik dacht dat hij een Derde was en ervandoor was gegaan!'


    'Een Derde? Nee. ' Sirka vroeg de waterzak en spoelde de laatste resten van het konijntje uit haar mond. 'Hij was onze verkenners gevolgd en verdwaald. Wij vonden hem te laat. Hij was volkomen uitgehongerd, bazelde wat over machines en dat hij het Veilige Land daartegen moest beschermen. Hij stierf kort daarop van uitputting. '


    Tungdil knikte. Het was juist geweest om de moeder van Gremdulin IJzerkaak te vertellen dat haar zoon dood was en bij haar geen valse hoop te wekken. 'Wat wilden jullie verkenners bij de Poortweg?'


    'Kijken wat daar ineens allemaal gebeurde. ' Sirka legde een blok op het vuur. 'Of alles in orde was. '


    Ze hoorden hoefslagen die hun kamp naderden. Een dievenlantaarn zweefde een schrede boven de aarde en verlichtte de weg voor paard en ruiter.


    'Een bode van prins Mallen?' vermoedde Rodario en hij ging staan. 'Dat komt goed uit. Hij kan het leger meedelen dat wij er morgen zullen zijn. ' De dwergen stonden ook op en waren op alles voorbereid.


    De ruiter zag het kampvuur en reed erop af. 'Vraccas zegene jullie, ' klonk het door de nacht. 'De derde keer trakteren, is het niet?'


    'Bramdal!' Woestling vloekte. 'Nu is het wel zeker, ' fluisterde hij zacht tegen Tungdil. 'Hij is een spion. Het kan geen toeval zijn dat hij voortdurend ons pad kruist. '


    De beul dreef zijn paard in het licht, hield de teugel in en steeg met behulp van zijn touwladder af. 'Het rook gewoon te lekker om verder te rijden, ' lachte hij.


    Woestling hield de botten van het konijntje grijnzend omhoog. 'Te laat, beul. De dood is je in dit geval te snel af geweest. Je kunt wel weer doorrijden. '


    Bramdals donkere kleding maakte het moeilijk hem tegen de achtergrond te zien. Gelukkig staken zijn blonde baardvlechten en zijn lichte gezicht tegen de donkere omgeving af. 'Het schijnt dat ik maar weinig vrienden bij dit kampvuur heb, ' zei hij peinzend. 'Waarom eigenlijk?'


    'Moet je dat nog vragen?' Woestling deed een stap naar voren en Goda kwam achter hem aan. 'Je duikt te vaak bij ons op naar mijn zin, je verdient de kost met de dood en verpatst de delen van de lijken ook nog eens. Welke fatsoenlijke dwerg zou zoiets doen?'


    Bramdal haakte zijn duimen achter zijn gordel. 'Ik oefen het be roep van beul niet meer uit, Boïndil Dubbelkling. Dat heb ik je al eens verteld. En dat we elkaar voortdurend tegenkomen komt omdat we ofwel hetzelfde doel hebben of dezelfde weg nemen die ons naar verschillende doelen voert. Welke reden zou ik kunnen hebben om bij jullie op te duiken?'


    'Mijn vriend denkt dat je een spion van de dwergenhaters bent. ' Tungdil keek strak naar het gezicht van de dwerg tegenover hem.


    'Dan zou ik toch wel mijn wapen trekken en jullie aanvallen, wanneer dat zo was. ' Bramdal ging in het gras zitten. 'Ik zou natuurlijk ook rustig kunnen blijven en doen alsof die beschuldigingen me niets aangingen zodat jullie je veilig wanen. Later, als jullie slapen, zou ik dan jullie keel door kunnen snijden om het Veilige Land van zijn grootste helden te beroven. ' Hij keek naar Lot-Ionan. 'Ben ik nog iets vergeten?'


    'Wat dacht je van op je paard klimmen en verder rijden, ' stelde Woestling nors voor. 'Verdwijn, beul, we willen je hier niet hebben. '


    'Ook niet wanneer ik nieuws uit Goudschat naar het legerkamp breng?'


    Tungdil ging naast hem staan. 'Wanneer je dat wilt, kun je ons dat vertellen. Zo niet, stijg dan op en rij verder. ' Hij wilde zo snel mogelijk van de beul verlost zijn, omdat hij bang was dat Woestling zich niet zou kunnen beheersen.


    Bramdal trok een verongelijkt gezicht. 'Is dat de dank voor mijn inlichtingen, waardoor jij naar de Vrijen kon gaan? Je verjaagt me van je kampvuur?'


    'Nee. ' Woestling stelde zich in zijn volle lengte voor hem op, de kraaiensnavel losjes in zijn hand. 'Ik verjaag je. '


    Bramdal zuchtte. 'Ik had kunnen weten dat jullie me niet vriendelijk zouden ontvangen. Dat werd bij onze vorige ontmoeting eigenlijk al duidelijk. ' Hij stond op en liep naar zijn paard. 'Goudschat stuurt prins Mallen goud om de kosten van de belegering te dekken. En wapens. Als tegenprestatie mogen de Vrijen hun handel ook tot Idoslân uitbreiden en verdragen met de grootste steden van het land sluiten. ' Hij klom in zijn omgebouwde zadel. 'Er groeit een nieuwe vriendschap, zou ik zeggen. ' Bramdal knikte hen van bovenaf toe. 'Want je weet maar nooit hoe lang andere vriendschappen duren. '


    Het paard zette zich in beweging en liep in draf langs de weg in zuidoostelijke richting. Het licht van de lantaarn zagen ze nog lang, tot Bramdal over een heuvel reed en daarachter verdween.


    'Eindelijk. ' Woestling ging weer op zijn plaats zitten. Hij haalde een tweede konijntje van achter een rotsblok vandaan en begon het te villen. Met één dier kon hij zijn honger niet stillen.


    'Wat moeten we daarvan denken?' stelde Rodario zichzelf en daarmee ook de anderen de vraag. 'Zijn de Vrijen bang dat de dwergenstammen van mening veranderen?'


    'Het schijnt zo. ' Lot-Ionan keek naar Tungdil. 'Kan daarvoor een reden zijn?'


    'Nee. Tijdens de besprekingen is me niets opgevallen wat op een verslechtering van de betrekkingen zou wijzen. Ik heb er geen verklaring voor waarom de Vrijen nieuwe bondgenoten zoeken. Dat hebben ze vroeger ook niet gedaan. ' Tungdil liet zich in het gras vallen en Sirka ging naast hem zitten. 'Weten zij meer dan wij?'


    'Dat zullen we morgen wel zien. ' Lot-Ionan rilde en legde nog meer hout op het vuur. 'Laten we er verder niet meer over piekeren. Er zijn belangrijker dingen. Laten we slapen om weer op krachten te komen. '


    Goda kreeg de eerste wacht, alle anderen strekten zich naast de vlammen uit. Tungdil lag nog lang te prakkiseren over wat de beul verteld had.


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk Idoslân,


    vier mijl voor de holen van Toboribor.;


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Tungdil en zijn metgezellen hielden in op de top van een heuvel en keken neer op de grootste belegering die het Veilige Land ooit had gezien.


    De aanblik was indrukwekkend.


    De legers van de koninkrijken van het Veilige Land en de elfen hadden een breed kordon rond de ingangen naar het onderaardse rijk van de orcs gelegd en lieten niets of niemand ongemerkt ontkomen. Niet minder dan zeventigduizend krijgers en vrijwilligers waren samengetrokken om het Kwaad in de persoon van de Onuitwisbaren en hun afzichtelijke machinewezens ten val te brengen.


    De uitgegraven gracht liep als een zwarte streep door het malse groen van de weilanden en kleine boomgaarden in het rond en onmiddellijk daarachter bivakkeerden de krijgers van de verschillende koninkrijken. Met behulp van kleine, beweegbare bruggen kon men aan de overkant van de gracht komen als dat nodig was.


    De talrijke tenten van de dwergen stonden ver achter de blokkade. Van daar trokken de eenheden uit om in de gangen van Toboribor naar de Onuitwisbaren te zoeken, zoals een voorpost, die ze onderweg waren gepasseerd hun had uitgelegd. Bijna alle clans van de dwergen hadden strijders gestuurd en een woud van vanen en wimpels wapperde in de warme wind. In een klein kamp, een eindje van de anderen vandaan, waren de vaandels van de vijf steden van de Vrijen te zien.


    'Is het niet fantastisch? Daar komt het Kwaad gewoon niet doorheen, ' zei Woestling vol trots.


    'Als het Kwaad nog steeds in de holen huist, ' merkte Lot-Ionan vertwijfeld op.


    Tungdil knikte. 'Laten we eens kijken hoe ver men gevorderd is om de Onuitwisbaren voor eens en altijd te vernietigen. ' Hij drukte zijn hielen in de flanken van zijn pony. De Vrijen hadden hun tenten te ver van de andere stammen opgeslagen, vond hij. Bramdal had kennelijk gelijk gehad.


    Lot-Ionan reed naast hem. 'Heeft je geprakkiseer je nog iets opgeleverd, of vergaat het je net zoals mij?'


    'Dat laatste, ben ik bang, ' zuchtte hij. 'Alles staat of valt met de houding van de elfen. Ik durf daar gewoon niets zinnigs over te zeggen. ' Hij wendde zijn ogen van de stadsbanieren af.


    'Ik ook niet. Esdalân maakt op mij niet de indruk dat hij liegt, ook al kan ik een heleboel andere redenen bedenken waarom elfen met pijlen op elfen zouden schieten. Het is in ieder geval beter, dat we hem voorlopig in het dorp hebben achtergelaten. Ik wil eerst zelf een indruk zien te krijgen. ' De magus wees op de tent, waarboven de standaard van Mallen woei. 'Laten we naar hem gaan. Ik ben ervoor om hem in vertrouwen te nemen. Na alles wat je me hebt verteld, denk ik dat hij een verstandige heerser is. Ook al is hij een Ido. '


    Bramdal moest hun komst al hebben aangekondigd. Ze werden met vreugdekreten en luid geroffel op de schilden verwelkomd. De krijgers hogen voor de teruggekeerde magus en bij enkelen stond de vreugde duidelijk op het gezicht te lezen.


    Aangelokt door het ongewone lawaai kwam Mallen uit zijn verblijf. Hij droeg de indrukwekkende wapenrusting van zijn voorvaderen en zijn blonde hoofd was onbedekt. 'Welkom in Idoslân, eerwaarde Lot-Ionan. ' Hij boog. 'En ook jullie allemaal, wees welkom. ' Hij groette Rodario en Woestling met een handdruk. 'Meester Bramdal had ons al verteld dat jullie weldra zouden arriveren. De grootste helden zijn weer bijeen. Nu zullen we de Onuitwisbaren te pakken krijgen. ' Hij hield de voorhang van zijn tent opzij. 'Kom binnen. Wanneer jullie niet te moe zijn, wil ik jullie graag uitleggen, wat we tijdens de laatste omlopen hebben bereikt. ' Hij stuurde een bode om de commandant van de dwergen te halen. Toen keerde hij zich naar Lot-Ionan. 'Vergeef me dat we u geen welkom bereiden zoals eigenlijk bij u en uw terugkeer past, maar we hebben geen tijd te verliezen. '


    De magus knikte. 'Ik begrijp het volkomen, prins Mallen. Er zijn belangrijker dingen. Feestvieren kunnen we na onze overwinning. '


    Net als alle anderen viel hem meteen de grote, uiterst merkwaardige afbeelding op, die op de binnenzijde van het tentdoek was getekend.


    'Een kaart, ' verklaarde Mallen. 'Dat is de verdienste van de dwergen. Zij hebben de holen en gangen waarin ze doorgedrongen zijn opgemeten en vastgelegd. ' Hij wees op de blauw gearceerde sectoren. 'Deze zijn door hen veroverd en worden bewaakt. Ze hebben in de gangen kleine, versterkte kampen opgeslagen. '


    'Zitten de Onuitwisbaren eigenlijk nog wel in de holen?' wilde de magus weten en ging aan tafel zitten; de anderen volgden zijn voorbeeld.


    'Daar gaan we van uit. De dwergen hebben hun monsters intussen gesignaleerd. Ik vermoed dat die gedrochten allereerst de taak hebben onze aandacht van de Onuitwisbaren af te leiden. Dat is de reden dat de dwergen besloten op te rukken door de gebieden waarin ze bij de jacht nauwelijks op weerstand stuitten. ' Mallen wees op een groen gekleurd stuk. 'Ze hadden gelijk. Hier werden de dwergen plotseling met een fel verzet geconfronteerd en zoals het er nu uitziet moeten de laatste alfen zich ergens in dit deel van de gangen ophouden. '


    Gandogar verscheen in de tentopening en Tungdil en de andere dwergen van het Veilige Land maakten een diepe buiging voor hem. Op enige afstand achter hem kwamen de aanvoerders van de


    Vrijen - en Bramdal. Hij groette hen met een ondoorgrondelijk lachje.


    'Wat fijn jullie allemaal gezond en wel te zien, ' riep Gandogar opgelucht. 'U ken ik slechts als beeld. U moet dus Lot-Ionan de Geduldige zijn!'


    'Niet allen hebben het overleefd. Veel te veel zijn er naar de Eeuwige Smidse van Vraccas getrokken, ' antwoordde Tungdil. Hij gaf een bondig verslag van wat hun in Weyurn allemaal was overkomen. 'Wij hebben Furgas op het eiland verloren. Hij is levend in het vloeibare ijzer verbrand. We hebben hem zien omkomen en konden niets meer voor hem doen. '


    Mallen en de grootvorst toonden zich bewogen.


    'Is Furgas dood?' Mallen legde zijn armen op het tafelblad. 'We zullen de genialiteit missen waarmee hij in het verleden niet alleen kwaad stichtte. Heeft hij, en ik wil in geen geval harteloos klinken, voor zijn sterven in ieder geval aangegeven welke zwakke plekken de door hem geschapen schepsels bezitten?'


    'Ja. ' Rodario, die tranen in zijn ogen kreeg bij de droevige herinnering aan zijn vriend, legde een map op tafel die hij uit zijn zadeltas had meegenomen. 'Hij heeft me een paar vellen papier toevertrouwd, waarop hij heeft aangegeven waar elk monster het gemakkelijkst te verwonden is. ' Hij trok een triest gezicht en schraapte zijn keel. 'De plekken zijn niet groot. Men moet over goede ogen en een trefzekere hand beschikken om ze te raken. '


    Mallen gaf de map aan een dienaar zodat er kopieën van konden worden gemaakt. 'Geloof me dat ik zijn dood betreur, maar we hebben geen tijd om lang bij het overlijden van vrienden stil te staan. We zullen hem waardig herdenken, wanneer de alfen vernietigd zijn. '


    Opnieuw werd de tentingang geopend en Rejalín stapte binnen met een gevolg van drie lijfwachten en twee ongewapende elfen.


    'Niemand heeft me verteld dat er een bespreking werd gehouden, ' glimlachte ze alsof ze hen vergaf. 'Wanneer ik Gandogar de tent niet had zien binnengaan, zou het me ontgaan zijn. Stelde men geen prijs op de mening van de elfen?'


    Woestling deed zijn mond open. 'Daar kun je... '


    'Boïndil wil zeggen dat je erop kunt vertrouwen dat we jullie geroepen zonden hebben, ' viel Tungdil hem snel in de rede. 'Want we hebben jullie krijgers zo snel mogelijk in Toboribor nodig en niet meer in de dwergenrijken. '


    'Waarom? Ik denk dat de poorten uit voorzorg ook door ons bewaakt moeten worden, zolang zoveel van jullie krijgers zich in Toboribor bevinden. Nog altijd vormen de monsters een niet te onderschatten gevaar. Net als de onbekende Derden in jullie rijken. ' Rejalín zei het op een uiterst vriendelijke, innemende toon, maar het verwijt was onmiskenbaar. Volgens haar had men geen middel onbeproefd mogen laten om de verraders te ontmaskeren.


    Deze opvatting verbaasde Tungdil niet. Niet meer. Ze volgde het pad van de eoîl. 'We hebben gehoord dat de holen een onderaardse verbinding met het Land aan Gene Zijde bezitten. Diep onder de voeten van de belegeraars verzamelt zich een nieuwe horde. De dwergen in de holen zijn goede krijgers, maar zelfs zij en het mensenleger zouden zonder de elfen niet tegen hen zijn opgewassen. ' Hij wist dat ze zijn leugen zou accepteren. Ze kon niet anders, zelfs als ze hem doorhad.


    'Hoe kom je aan die wijsheid, Tungdil Goudhand?' vroeg ze verbluft.


    'De Derden die we te pakken hebben gekregen, hebben het ons verraden. ' En hij vertelde haar een aangepaste versie van hun avontuur in Weyurn, zonder de rol die Furgas daarbij vermoedelijk had gespeeld. Alleen de Derden en de Onuitwisbaren maakte hij tot de schurken. 'Bandilor had een verbond met de alfen gesloten. Hij vertelde ons over de plannen van de Onuitwisbaren, die uitstekend in zijn kraam te pas kwamen. '


    De elfin keek hem doordringend aan. 'En jij gelooft de woorden van een dwerg die zich tot het Kwaad heeft bekeerd?'


    'Ik heb vertrouwen in de woorden die in doodsangst werden gesproken, ' verbeterde hij. 'Hij dacht dat ik hem zou sparen en Lot-Ionan heeft zijn woorden met magie op hun waarheid getest. ' Tungdil keek haar vragend aan.


    Hij kreeg hulp uit een onverwachte hoek. 'We hebben de elfenkrijgers uit Âlandur hier nodig, vorstin. Meteen, voor de duistere heerscharen tevoorschijn stromen en ons onder de voet lopen. Wilt u er de schuld van zijn dat Idoslân en het Veilige Land onder hun juk komen?' Het was eerder een eis dan een vraag van prins Mallen. Voor hem speelden twee gedachten mee. Het was zijn land, dat mogelijk door een invasie werd bedreigd en hij kreeg een steeds grotere hekel aan de elfin. Ook al leek het niet verstandig haar onder druk te zetten, het was eruit voor hij er erg in


    Tungdil was er blij om. Dat maakte zijn leugen geloofwaardiger.


    'Wil je nu mijn hulp, prins Mallen?' Rejalín pakte haar beker water op, dronk in alle rust en wachtte een poosje voor ze antwoord gaf. 'Heb je mijn gezantschap dat kortgeleden aan je hof kwam niet de deur gewezen?'


    'Er is een groot verschil tussen een gezantschap en een leger, vorstin, ' zei hij. 'Op dit moment staat mijn hoofd niet naar hoogdravende discussies over het uitwisselen van kennis, terwijl ik probeer nieuw onheil van ons aller land af te wenden. ' Hij boog zich voorover. 'Wanneer we hebben gewonnen, is uw delegatie meer dan welkom, maar wees tot dat moment zo vriendelijk me dat soort aanbiedingen te besparen. Stuur liever een leger. Dat zal ik met open armen ontvangen. '


    Gandogar knikte. 'Wees niet bezorgd, Rejalín. We waarderen je hulp, maar we kunnen ons heel goed zelf verdedigen. En tot je geruststelling kan ik meedelen dat we al zeven dwergenhaters ontmaskerd en gevangen hebben gezet die heimelijk in ons midden woonden. Zonder martelingen, ' voegde hij eraan toe. 'De Derden, die oprecht deel van onze gemeenschap willen uitmaken, hebben ons daarbij geholpen. '


    Nu had de elfin geen uitweg meer. 'Dan zij het zo, ' besloot ze en ze glimlachte haar nederlaag weg. 'Vandaag nog zullen de boden vertrekken om de krijgers naar Toboribor te halen. ' Ze bekeek de kaart van het gangenstelsel. 'De dwergen moeten sneller oprukken. Hoe meer tunnels en kamers we verkend hebben, hoe beter we ons tegen het te verwachten leger uit het Land aan Gene Zijde kunnen verdedigen. We zijn belangrijk in het voordeel als we hinderlagen kunnen leggen. '


    'Dat ben ik met je eens. ' Gandogar hief zijn bierpul en dronk baar toe. 'Mijn mineurs zullen de beste plaatsen zoeken en met de werkzaamheden beginnen. '


    'Is het al bekend wanneer deze strijdmacht zal opduiken?' vroeg Rejalín. 'Misschien komen mijn krijgers wel veel te laat. '


    'Nee. Bandilor had het over voorbereidingen. We hebben nog even de tijd, ' stelde hij haar gerust. 'Vergeef me, maar mijn vrienden en ik zijn erg moe van de reis. We kunnen morgen wel een vergadering beleggen om de andere bevelhebbers in te lichten. Nu zou ik graag gaan slapen. '


    De elfin knikte en verliet de tent, gevolgd door de commandanten van de steden en Bramdal.


    Nauwelijks waren ze verdwenen of Tungdil sprak met Gandogar en Mallen af om elkaar onmiddellijk na het invallen van de duisternis buiten het kamp te treffen voor geheim overleg. 'Geen wachters, geen gevolg. Alleen jullie twee, ' eiste hij voor hij ging. 'Vertrouw me, het is erg belangrijk. Spreek er daarom met niemand over, ' maande hij hun dringend.


    Verbluft stemden de heersers toe.


    Toen de sterren boven Idoslân verschenen, ontmoetten de drie elkaar op de afgesproken plek. Mallen en Gandogar brandden van nieuwsgierigheid, maar Tungdil vroeg hun geduld te hebben en zweeg toen als het graf. Lot-Ionan voegde zich kort daarna bij hen en met z'n vieren gingen ze op weg, rechtstreeks naar de herberg van Disselrode, waar ze Esdalân achtergelaten hadden. Tungdil had de indruk dat de elf in de eerste omloop na zijn genezing knapper was geworden. Of beter gezegd: hij maakte een frissere en meer stralende indruk dan elk ander levend wezen in zijn omgeving. Net als Rejalín.


    Toen Mallen en Gandogar in de lege gelagkamer zaten en bij het licht van vele kaarsen het verhaal van de elf hoorden, kregen hun gezichten een bezorgde uitdrukking.


    'Dan had ik het dus bij het rechte eind met mijn wantrouwen, ' zei de prins. 'Ik was liever van de rechtschapenheid van de elfen overtuigd geworden dan deze berichten te horen. '


    'Dat ze hun vorst hebben vermoord is afschuwelijk. ' Gandogar kon het net zomin begrijpen.


    'En omdat ik die krijgers tot alles in staat acht, heb ik ze met het smoesje dat ze moeten helpen naar Toboribor gelokt, ' zei Tungdil. 'Ik heb ze liever op één plek bij elkaar waar ook het leger van de koninkrijken is, dan verspreid over het hele Veilige Land, waar ze verschrikkelijke schade kunnen aanrichten. '


    'Er was sprake van magie. ' Mallen hief zijn ogen op naar Lot-Ionan. 'Weet u iets over de macht van de elfen, eerwaarde magus?'


    'Niet veel. De elfen zijn net als hun duistere tegenpolen de alfen in staat eenvoudige toverformules te hanteren die met hun karakter samenhangen. Als mijn boeken me indertijd niet verkeerd hebben voorgelicht betreft het op de eerste plaats spreuken op het gebied van de plantkunde en de kunst. Liútasil heeft nooit gezegd dat iemand van zijn volk in staat was magie te gebruiken zoals ik, of een van de andere magi en magae. '


    'Nou, dat kan gedeeltelijk kloppen, ' deelde Esdalân mee, wiens stem in de oren van de mensen betoverend zuiver klonk. 'De elfen van Âlandur hebben nooit de naam gehad dat ze veel aandacht aan de kunst van de magie besteedden. Maar anderen van mijn volk, de elfen van de Gouden Vlakte, die door de alfen zijn vernietigd, stonden meer open voor deze krachten. Het is me weer te binnen geschoten nu ik hier verbleef. Het verhaal gaat dat de weinige elfen van de Gouden Vlakte die de aanval van de alfen overleefden, naar Âlandur zijn gekomen en zich bij ons hebben aangesloten. '


    Tungdil merkte dat de taal van de elf steeds meer veranderde, bloemrijker klonk en voor hem onverdraaglijker werd.


    'Dat verandert de situatie. We kunnen niet uitsluiten dat zich in de rangen van de atár een nakomeling van deze magisch begaafde elfen bevindt. Misschien heeft de eoîl hem een deel van haar kennis geschonken, ' concludeerde Lot-Ionan. 'Dat verklaart waarom ze de diamant wilden hebben. '


    Gandogar keek met tot spleetjes geknepen ogen naar de magus. 'Ik wil niet onbeleefd zijn, eerwaarde Lot-Ionan, maar wat zou er gebeuren wanneer u of Dergard de macht van de steen zou krijgen? Over welke krachten beschikten jullie dan?'


    'Wanneer het is, zoals Tungdil me heeft beschreven, dan zou deze macht... hm... hoe zal ik het zeggen... ' peinsde hij hardop en streek over zijn witte baard. 'Onmetelijk zijn, ' zei hij ten slotte. 'Die macht zou grenzeloos zijn. ' Hij lachte sluw. 'Geen zorgen, grootvorst Gandogar. Het trekt me niet aan, en Dergard evenmin. Wij hebben de bron die ons eenzelfde kracht verleent. Voor ons zou het niets bijzonders zijn. Bovendien zijn noch Dergard noch ik geneigd tot het kwade. '


    'Zeker weten?' Gandogar verdween achter de toog en schonk voor hen allen een beker landwijn in. 'Hij was een leerling van Nudin en we weten allemaal wat er met de magus gebeurd is. '


    'Vergeet de omstandigheden niet, waarde grootvorst, ' nam Lot-Ionan het voor de jonge Dergard op. 'Er is geen demon meer die


    hem met kwade influisteringen beïnvloedt. Onze tegenstrevers


    zijn ditmaal reusachtig, maar lichamelijk. En daardoor bestrijdbaar,' Hij strekte zijn hand naar de aangeboden aardewerk beker uit en snakte plotseling naar adem. Opnieuw had hij een steek in zijn onderrug gevoeld, zijn zicht werd wazig en vertroebelde... Toen dacht hij in de schaduw naast de deur een gestalte te hebben gezien. Een merkwaardig bekende gestalte. 'Nudin?'


    'Eerwaarde Lot-Ionan, wat hebt u?' Voor zijn ogen verscheen het baardige gezicht van Tungdil die hem zeer bezorgd aankeek. 'Hebt u weer pijn in uw rug?'


    De magus schudde zijn hoofd, dronk zijn wijn op en liet zich een nieuwe beker inschenken. 'Het zijn vermoedelijk nog altijd minieme versteningsresten in mijn lichaam, ' zei hij traag. 'Ze oefenen invloed uit op mijn geest en zorgen ervoor dat ik dingen zie, die er niet kunnen zijn. ' Hij stond op en liep naar de donkere hoek, waarin hij zijn oude vriend had waargenomen. Maar hoe hij ook naar een aanwijzing zocht, hij vond niets. En dat stelde hem bijzonder gerust.


    'Wat hebt u, eerwaarde magus?' wilde Tungdil weten. 'Niets. Ik moest alleen mijn benen even strekken. Mijn rug. Hij doet pijn. Als beeld had ik daar geen last van. ' Hij liep terug naar de groep. 'Wat doen we met de elfen?' nam hij de draad van het gesprek weer op. Hij huiverde licht. 'Roepen we hen meteen ter verantwoording en luisteren we naar wat ze te zeggen hebben, of zullen we eerst met de Onuitwisbaren afrekenen?'


    'Ik ben er sterk voor dat we de confrontatie met de vorstin niet uitstellen, ' zei Mallen. 'Ik zal jullie zeggen waarom. Het staat me niet aan dat de elfen bij onze strijd tegen de alfen en hun nieuwe schepsels hun eigen doeleinden volgen, zich de diamant toe-eigenen en onvoorstelbare daden met de macht daarvan gaan verrichten. Natuurlijk, ze zullen het Kwaad overwinnen, daar twijfel ik niet aan. ' Zijn ogen gleden over de gezichten van de aanwezigen. 'Maar ik betwijfel of er daarna nog met hen te praten valt. Ik zou Rejalín als gijzelaar willen hebben. Nog voor de slag geleverd wordt. '


    'Een goed plan. Wanneer de elfen ermee akkoord gaan, ' merkte Lot-Ionan op. Hij wreef door zijn vermoeide ogen die hem om de tuin hadden geleid. Alsof hij ze wilde straffen.


    'Prins Mallen zei precies wat ik vermoed. Wanneer ze weigeren, wordt meteen duidelijk dat ze een smerig spelletje spelen, ' zei Esdalân en hij streek door zijn zijdezachte haar. 'Ik zou ervoor zijn geen enkel risico te nemen en de paar krijgers van Âlandur die zich reeds in Toboribor bevinden, gevangen te nemen en op te sluiten. '


    'We nemen Esdalân mee en laten hem morgen de vergadering toespreken, ' stelde Tungdil voor. 'En daarna kijken we wat de elfen tegen jouw verhaal in te brengen hebben. '


    'Eén ding moeten we niet vergeten: wij, zoals we hier zitten, vormen een groep die bereid zijn Esdalân te geloven omdat we onze eigen ervaringen met de atár hebben. ' Mallen keerde zich naar de elf. 'Maar reken erop dat je morgen toehoorders hebt die minder zullen openstaan voor wat je te zeggen hebt. In koningin Isika en koning Nate van Tabaîn hebben de elfen twee invloedrijke pleitbezorgers die niet zonder meer jouw zijde zullen kiezen. '


    Esdalân boog genadig zijn hoofd, alsof hij een koning was die een verzoek inwilligde. 'Mijn dank voor de waarschuwing, prins Mallen. Maar ik ben er vast van overtuigd dat ik de mensen de ogen zal kunnen openen, ook als het mijn eigen dood betekent. '


    'Je dood?' zei Gandogar geschrokken. 'Liever niet. We willen niet zover gaan dat we de enige verstandige elf van Âlandur verliezen. '


    'Het zal niet te vermijden zijn, ' hield hij vol. 'Ik weet precies wat ik aan Rejalín heb. Ik zal haar irriteren en op een bepaald moment in mijn verhaal, zal zij zich niet langer kunnen beheersen. ' Hij legde zijn hand op Tungdils onderarm. 'Dit offer ben ik jullie en het Veilige Land schuldig. Mijn leven is door Sitalia gespaard, doordat ze me een dwerg stuurde. Ik begrijp de wil van de godin. Onze beide volkeren zullen samen optrekken tegen diegenen, die de ondergang van de elfen zouden kunnen bewerkstelligen. '


    'Ook Vraccas kijkt welwillend neer op wat er in deze herberg gebeurt, ' zei Gandogar ontroerd. Zijn bruine ogen gleden over de gezichten van de vastbesloten groep. 'Maar laten we niet vergeten voor het welslagen van ons plan te bidden. We hebben de hulp van de goden dringend nodig. ' Hij hield zijn hand midden boven tafel en Esdalân legde de zijne erop. Daarna volgden Mallen, Tungdil en Lot-Ionan hun voorbeeld.


    'Moge het slagen, ' zei de magus plechtig.


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk Idoslân,


    vier mijl voor de holen van Toboribor,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Tungdil sliep die nacht slecht.


    Hij droomde van Balyndis en Sirka. Het was een verwarde chaos en de volgende ochtend herinnerde hij zich alleen nog maar brokstukken van wat hij in zijn slaap had beleefd. Hadden zij tegen elkaar gevochten óm hem of samen tégen hem? Sirka had haar dolk in zijn hart gestoken...


    Bij het eerste gezang van de vogels stond hij op en betastte zijn borst, want de pijn daarin had de illusie van de aanval geloofwaardig gemaakt.


    'Een echte nachtmerrie, ' zuchtte hij. Hij wreef over de plek, terwijl hij opstond, waste zich en trok zijn kleren en wapenrusting aan. Het gezicht dat hem vanuit de spiegel aankeek, zag er oud en vermoeid uit. Natuurlijk kon dat door het drinken komen. Of door de onrust in zijn ziel die niet verdwenen was. 'Heb ik juist gehandeld?' vroeg hij zoals zo vaak aan zijn spiegelbeeld.


    'Slaapwandel je of ben je werkelijk opgestaan, ' zei Woestling en hij steunde in zijn bed op zijn elleboog. 'Wat is er aan de hand? Zingen de vogels zo hard?'


    Tungdil keerde zich naar hem om. 'Sta op, Boïndil. Ik moet je van alles vertellen, ' zei hij tegen hem. En zo kreeg de krijger onder het aankleden een verslag van de vorige avond te horen. 'De vergadering van vandaag zal beslissend zijn en ik wilde je vragen een waakzaam oog op Esdalân te houden. Bescherm hem tegen de elfen, niet mij. '


    Woestling streek door zijn halflange zwarte haar. Ze waren nog niet zo ver aangegroeid dat hij er een vlecht van kon maken, daarom droeg hij ze los. 'Waarom heb je mij niet naar die bijeenkomst meegenomen?' vroeg hij teleurgesteld. 'Wat heb ik gedaan dat ik je vertrouwen heb verloren?'


    Tungdil was verrast. 'Ik heb er niet aan gedacht, omdat... ' Hij zocht zelf naar een verklaring maar vond er zo gauw geen. In ieder geval geen die hij hardop wilde uitspreken.


    Boïndil trok zijn eigen conclusies. 'Het is vanwege Goda, nietwaar?' Hij deed zijn laarzen aan. 'Je vertrouwt haar niet en bent bang dat ik haar alles zou kunnen verraden. En dat ze een spion en een dwergenhaatster is. ' Hij legde zijn onderarmen op zijn knieën en keek naar Tungdil. 'Sinds onze ruzie op de hofstede is het niet meer zo tussen ons als bij het begin van ons avontuur, professor. Ik vraag me voortdurend af wie van ons tweeën zo veranderd is, dat dat kon gebeuren. '


    'We zijn allebei veranderd, Woestling. ' Tungdil trok een krukje naar zich toe en ging tegenover zijn vriend zitten. 'Jij hebt je hart aan een dwergenmeisje verloren, dat we geen van beiden kennen en die van alles in haar schild zou kunnen voeren. Jij ziet het gevaar niet en ik overdrijf vermoedelijk. ' Hij glimlachte triest. 'En ik heb op mijn beurt mijn hart aan een dwergenvrouw verloren die jij volkomen afkeurt. '


    'Dan hebben de vrouwen schuld en wij niet, ' grijnsde de krijger. 'Het komt altijd weer door de vrouwen. '


    Tungdil lachte zacht. 'Nu maken we er ons iets te gemakkelijk van af. ' Hij zocht naar de juiste woorden. 'Ik ben ontevreden, Boïndil. Ongelukkig. In het Veilige Land is er geen gemeenschap waarin ik me thuis voel, noch bij de dwergen, noch bij de mensen. '


    'Je zult met die ondergronder meegaan, ik weet het. '


    'Hoezo... '


    'Jij bent een geleerde, Tungdil. Je hebt meer dan vijf cycli in de gewelven van Lot-Ionan niets zitten doen en geprobeerd je in het geregelde leven van een dwerg te schikken. Voor Balyndis. Maar je ziel wilde het niet. Niet zo. '


    Tungdil luisterde verrast naar deze uiteenzetting. Het was precies wat hij voelde. Hij keek zijn vriend verbaasd aan.


    'Nu is er met de Onuitwisbaren een nieuwe uitdaging voor je, maar daarna wil je weer verder, over de grenzen van de bergen die Vraccas geschapen heeft. Naar buiten. ' Woestling lachte. 'Wat voor een dwerg je ook bent, Tungdil, de honkvastheid en enkele andere karaktertrekken van de kinderen van de Smid zul je nooit hebben. ' Hij knikte hem toe. 'En gelukkig maar. Jij hebt gezorgd dat de Vrijen en de andere dwergen elkaar gevonden hebben, jij hebt de Derden met de andere stammen verenigd en het Veilige Land heeft het aan jou te danken dat het in deze vorm nog bestaat. ' Hij klopte hem op zijn knie en stond op. 'Een stamdwerg zoals ik had dat nooit voor elkaar gekregen. Vraccas heeft je zo geschapen opdat er beweging in de stammen zou komen. Blijf gewoon wie je bent, professor. Ik zal me erbij neer moeten leggen, ook al duurt dat misschien wat lang. Daarom vraag ik je om begrip. wanneer ik wat brommerig ben. Uiteindelijk ben en blijf ik je vriend. ' Hij stak hem zijn hand toe. 'Wanneer je daar waarde aan hecht. '


    'Hoe zou ik zonder een mopperende, eerlijke dwerg zoals jij kunnen?' Tungdil greep de hand en vervolgens omarmden ze elkaar. Het openhartige gesprek, dat de donkere sluiers tussen hen had weggetrokken, had hem goed gedaan.


    Woestling keek opgelucht. 'Nu dit tussen ons is opgeklaard, zullen we eens gaan kijken hoe die puntoor op de beschuldigingen van Esdalân reageert. ' Hij legde de kraaiensnavel over zijn schouder. 'En ik zeg met opzet puntoor, want ze hoort niet tot de elfen met wie wij goede betrekkingen onderhouden. ' Hij stapte het nevenvertrek van de tent in dat met een zeildoek was afgescheiden en waarin Goda sliep. 'O, het is gewoon heerlijk weer puntoor te kunnen zeggen!'


    Tungdil maakte een stevig ontbijt voor hen klaar. Hij at zwijgend, terwijl Boïndil zijn leerling voorbereidde op wat er weldra in de grote vergadertent zou gebeuren. Het ontging haar daarbij niet dat haar mentor steeds weer met een scheef oog naar Tungdil keek. Ten slotte wendde ze zich tot hem.


    'Hoe kan ik je van mijn eerlijkheid overtuigen?' vroeg ze onomwonden. 'Geef me een taak, of neem me een eed af die je de zekerheid geeft die Woestling allang heeft. '


    'Dat hoef je niet, Goda, ' antwoordde Tungdil.


    'Maar ik wil je twijfel uit de wereld helpen, ' hield ze koppig vol. 'We zijn allebei Derden. Jij moet toch begrijpen hoe het is om met wantrouwen bejegend te worden. '


    Hij verzweeg de vage plannen van Gandogar en hemzelf om de Derden in een eigen stam te herenigen. 'Ja, dat weet ik. ' De herinnering aan de manier waarop hij door de clan van Balyndis was afgewezen stond hem weer levendig voor de geest. 'En het is beslist niet graag, Goda, dat ik je met enige reserve in mijn en Woestlings buurt zie. Maar mijn voorzichtigheid en mijn verantwoordelijkheidsgevoel dwingen me ertoe. Als je een spionne van de dwergenhaters zou zijn, zou je veel schade kunnen aanrichten met wat je allemaal weet. '


    Ze keek hem weerbarstig aan. 'Dan zal die twijfel dus nooit helemaal verdwijnen?'


    Tungdil keek naar Boïndil. 'Je hebt mijn beste vriend weten te overtuigen, Goda. Geef me de tijd om me bij zijn oordeel te kunnen aansluiten. '


    'We zijn niet allemaal zoals Myr, ' flapte ze er onnadenkend uit.


    Tungdil kromp ineen. 'Nee, jullie zijn niet allemaal zoals zij, ' erkende hij zacht. Toen stond hij op en verliet de tent.


    Hij stapte in het schijnsel van de opkomende zon en begon te lopen, heuvel op heuvel af en beklom de ene vlakke top na de andere tot hij de hoogste had gevonden. Buiten adem ging hij in het bedauwde gras zitten.


    Zijn blikken gleden over de tenten, hier en daar steeg rook van kamp- of kookvuren op. Het leger ontwaakte net als de rest van het Veilige Land.


    Vermoedelijk stond ook Balyndis nu op in het Grijze Gebergte, keek naar Glaïmbar en dacht daarbij aan Tungdil. Misschien vervloekte ze hem, misschien hield ze nog altijd van hem maar zag ze in dat het tussen hen nooit wat kon worden. Hopelijk begreep ze ook waarom.


    Tungdil plukte een paar grassprieten en speelde ermee. Hoe zou het met Sirka verdergaan? Zou hij haar ook teleurstellen?


    Peinzend zat hij op zijn hoge uitkijkpost tot de zon een heel eind boven de horizon was en bazuingeschal hem naar de vergadering riep. Hij zou te laat komen, maar dat deerde hem niet. Ze zouden niet zonder hem beginnen.


    'Vraccas, leid me, ' bad hij. Hij kwam overeind, veegde de dauw van zijn leren broek en genoot van de koele nachtwind die op de vlucht voor de stralen van de zon langs zijn gezicht streek.


    Hij kon niet zeggen waarom, maar hij keerde zijn gezicht naar het noorden. En hij zag de brede lange slang die op tien mijl afstand over het heuvelachtige Idoslân kroop. Een indrukwekkend leger trok in looppas door het land, recht naar Toboribor.


    De ubariu, schoot het door hem heen. Sûndalon had de strijdmacht zonder dat de Vierden het in de gaten hadden door het gebergte gevoerd en hij kwam nu aanspraak op de diamant maken. Tungdil probeerde het aantal soldaten te schatten. Toen Sirka het over tachtigduizend had, had ze niet gelogen.


    Haast was geboden.


    Hij begaf zich onmiddellijk op de terugweg. De komende vergadering beloofde nu helemaal belangwekkend te worden. Hij was geweldig benieuwd hoe Rejalín op de verschijning van de ubariu zou reageren. In zijn binnenste voelde Tungdil ook een zekere opluchting nu hij deze strijdmacht zag. De elfen zouden het niet wagen tegen een dergelijke overmacht ten strijde te trekken.


    Het zou voor Gandogar een grote schok zijn als hij hoorde dat de kinderen van de Smid niet alleen de verantwoordelijkheid voor de veiligheid van het Veilige Land hadden. En dat al sinds vele duizenden cycli.


    'O ja, dat wordt een heel spannende vergadering, vol afwisseling, ' zei hij tegen zichzelf, terwijl hij het kamp naderde.


    De eerste buitenposten arriveerden samen met hem en renden naar Mallens tent om hem op de hoogte te stellen van de komst van de vermeende orcs, die als uit het niets waren opgedoken.


    Tungdil kwam vlak achter de laatste bode en viel hem in de rede. 'Prins Mallen, het zijn geen vijanden die eraan komen, ' verklaarde hij. 'Het zijn wezens die het Veilige Land net zo goed tegen alle vijanden hebben verdedigd als mijn volk dat heeft gedaan. Ik zal Sirka naar hen toe sturen. Zij zal met een delegatie van de ubariu terugkeren. '


    Mallen, omringd door opgewonden mannen, dacht na. 'Ik heb het afgeleerd me nog ergens over te verbazen, ' zei hij ten slotte bedachtzaam. 'We gaan allemaal naar de vergadertent. '


    Tungdil boog en vertrok om Sirka weg te sturen.


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk Idoslân,


    vier mijl voor de holen van Toboribor,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Het hele kordon belegeraars was in rep en roer.


    Rondom op de heuvels verschenen ongeveer vierhonderd vaandeldragers van de ubariu. Ieder vaandel was vijf schreden lang en een schrede breed; de kleurige doeken met de onbekende symbolen wapperden en kronkelden in de wind. De stokken bogen door en moesten elk door vier vaandrigs gedragen worden. Het luide klapperen was tot ver in de omtrek te horen.


    De zee van vaandels was voldoende om de mensen, de dwergen en zelfs de elfen ontzag in te boezemen. Bovendien wist Tungdil dankzij Sirka dat elke standaard duizend krijgers vertegenwoordigde, die aan de andere kant bivakkeerden en zich voorlopig niet toonden.


    Tungdil meende gestileerde wapens op de vaandels te herkennen, verder waren er tekens die aan bloemen of dieren deden den ken en weer andere waren met zulke krullen versierd dat ze een elfse oorsprong suggereerden. Niet een was gelijk aan de ander. Hij wierp er een bewonderende blik op en betrad de vergadertent, waarin alle koningen en koninginnen verzameld waren. Er werd al luidkeels gedebatteerd en dat Rejalín met Isika en Ortger overlegde, verwonderde de dwerg niet.


    Prins Mallen ging staan en klopte met de voet van zijn bokaal op tafel om de aanwezigen tot stilte te manen. 'Zoals we allemaal hebben gezien, hebben er zich onverwachte ontwikkelingen voorgedaan, ' zei hij luid om het laatste haastige gefluister van Isika te overstemmen. 'Tungdil Goudhand zal ons uitleggen wat dit alles te betekenen heeft. '


    De dwerg stond op. 'De ubariu zijn gekomen om hun eigendom veilig te stellen. Hun gezant Sûndalon heeft op een eerder tijdstip al verklaard, welke betekenis de steen voor het Veilige Land heeft. '


    'Het is een list, ' kwam Rejalín stralend mooi als de jonge morgen snel tussenbeide. 'Het zijn de schepselen van Tion, die zich als lammeren voordoen maar het karakter van een monster in zich bergen. '


    'Zijn we het er al niet lang geleden over eens geworden dat we niet aan de hand van het uiterlijk zouden oordelen, vorstin?' reageerde Tungdil vriendelijk. 'Moet ik je alweer aan je verwanten herinneren? Zouden we volgens jouw opvattingen te werk gaan, dan zouden we de wapens tegen elke elf in het Veilige Land moeten opnemen, want hoe zouden we moeten weten dat ook niet in hem de kiem van het Kwaad schuilt?' Hij had deze botte opmerking met opzet gemaakt om haar al voor het verschijnen van Esdalân te prikkelen. Hoe meer ze voor de ogen en oren van de groep heersers ontspoorde, hoe beter.


    De elfin deed hem voorlopig dat plezier niet, ze keek hem met haar fonkelende ogen alleen vorsend aan. Ze vermoedde een addertje onder het gras.


    Voor Tungdil verder kon gaan werd de ingang voor de delegatie van de vreemdelingen geopend en zeven krachtige ubariu traden binnen. Sirka volgde hen.


    De ubariu verschilden duidelijk van hun vermeende verwanten, de orcs, door hun bredere en gespierdere lichaamsbouw. Hun trekken waren echter fijner, zij het niet knapper; geslepen, onbeschilderde slagtanden kwamen onder hun lippen uit en hun huid was donkergroen.


    Ze droegen vakkundig gesmede wapenrustingen van ijzer, die niets met de primitieve harnassen van de orcs gemeen hadden. Daaronder bevond zich een kleed van donkere gewatteerde stof en de voeten staken in laarzen. Als wapen droegen ze een groot kromzwaard, waarvan het lemmet aan het uiteinde breder werd om de kracht van een houw nog te vergroten. Ze verspreidden een geur die aan lavendel deed denken.


    Bij hun aanblik vloekte Woestling zacht tussen zijn tanden en pakte de steel van zijn kraaiensnavel steviger vast. Velen in de tent snakten naar adem en koningin Wey kreunde zacht.


    'Ik groet de heersers van het Veilige Land, ' zei hun woordvoerder met een buiging en liet zijn roze ogen over de aanwezigen glijden. Zijn stem klonk als die van een orc, maar hij sprak heel verstaanbaar. Zijn accent was het gevolg van het feit dat hij net als Sirka in een voor hem vreemde taal sprak. Tungdil vond het al een klein wonder dat de ubariu sowieso de algemene taal van het Veilige Land beheersten. 'Ik ben Flagur en ik ben hier om de ubariu... ' hij wees naar Sirka '... te helpen hun gestolen diamant weer terug te krijgen.'


    'Ik dacht dat de orcs de ubariu waren, ' merkte Isika niet-begrijpend op.


    'We noemen elkaar wederzijds ubariu, ' lichtte Sirka toe. 'Omdat we beiden schepselen van de god Ubar zijn. '


    'Een fraai zootje, ' zei Ortger met rode vlekken van opwinding op zijn wangen, die zelfs door zijn baard heen te zien waren.


    'Wij zijn, ' zei Flagur vriendelijk maar nadrukkelijk, 'beslist niet de wezens die jullie orcs noemen. Wij noemen ze fottòr. We lijken dan misschien wel op hen, maar we bevechten hen net zo hard als jullie dat in het Veilige Land moesten doen. '


    'Men kan jullie invasie als een bedreiging beschouwen, Flagur, ' zei Isika die nog bleker was geworden. Haar zwarte haar accentueerde die bleekheid nog eens. 'We hebben van de voorposten gehoord dat jullie met minstens tachtigduizend krijgers zijn. '


    'We zijn met honderdduizend, vorstin. We zouden jullie nooit willen bedreigen. We zijn alleen bang dat jullie soldaten niet voldoende zijn om de diamant aan de Onuitwisbaren zoals jullie hen noemen, te ontrukken. En natuurlijk omdat jullie de broka in jullie land dulden. ' Hij wees naar Rejalín.


    'Wij hebben al gehoord dat ze in het Land aan Gene Zijde door jullie over de kling zijn gejaagd, ' riep Ortger opgewonden. 'Waag het niet hetzelfde bij ons te proberen. ' Hij wees naar Lot-Ionan en Dergard. 'Wij hebben deze machtige wijze mannen, tegen wie jullie leger machteloos staat. Hebben jullie wel eens van magie gehoord?'


    Flagur, dat zag Rodario met zijn geoefende blik meteen, genoot ervan de rol van de onnozelaar te spelen, want kennelijk vonden een paar mannen en vrouwen hem net zo achterlijk als een orc. 'Magie? Nee, dat zegt me niets, ' antwoordde hij en hij schudde zijn brede hoofd. Vervolgens wees hij op de ubari naast hem die een wijd violet gewaad droeg. 'Maar hem wel. Hij is onze opperste runenmeester en is tot dingen in staat waarover ik me steeds weer verbaas. ' Zijn begeleiders lachten zacht. 'We moeten afspreken hoe het verder moet met de diamant. Sûndalon heeft jullie uitgelegd hoe belangrijk die voor ons en jullie land is. Daarom sta ik erop de steen na de vernietiging van de alfen terug te krijgen. '


    'Dus tóch een bedreiging, ' stelde Isika gelijkhebberig vast. 'Jullie bedoelingen zijn duidelijk. '


    Flagur vertrok zijn lippen tot een lachje en al had Tungdil in zijn leven met veel monsters oog in oog gestaan, iets gevaarlijkers had hij nooit gezien. 'Nee. Ik geef jullie mijn woord dat mijn soldaten en ik uit het Veilige Land zullen vertrekken zonder een van jullie aan te vallen. '


    Een zacht gefluister ging door de tent. Iedereen had de verklaring gehoord, maar geloofde hem niet.


    Sirka verhief haar stem. 'Natuurlijk zullen wij daarna ook ons land Eòn Gàla verlaten en de geheime weg naar het Veilige Land niet langer bewaken, zoals ons volk zo lang heeft gedaan. '


    De rimpels die in Gandogars voorhoofd verschenen leken meer op kloven. 'Onzin. Er bestaat geen geheime weg door de bergen... ' Toen keek hij Flagur achterdochtig aan, omdat hij zich hetzelfde afvroeg als de overige vorsten. 'Hoe zijn jullie door de holle weg en langs de beide vestingen van mijn stam gekomen?' wilde hij met trillende stem weten. 'Ik zweer bij Vraccas dat ik je persoonlijk zal aanvallen, wanneer... '


    Flagur keek naar Sirka. 'Vertel het hem. '


    'Wij hebben de ubariu het Veilige Land binnengebracht, ' bekende ze. 'Wij kennen dat pad al heel lang en bewaken het tegen de fottòr die het door een noodlottig toeval ontdekten. Wij zijn om de vesting van de Vierden heen getrokken, terwijl de acronta jullie poorten belegerden en jullie aandacht afleidden. '


    'En via dat pad zullen de afzichtelijkste monsters jullie land binnendringen, ' voorspelde Flagur. 'Jullie kunnen dat verhinderen. Wanneer jullie ons de steen geven en wij het artefact weer tot leven weten te wekken dat de Zwarte Kloof afsluit. '


    'Het is een list, ' bleef Rejalín haar standpunt koppig verdedigen.


    Dat waren de woorden waarop Tungdil had gewacht om de aanval op de snode atár te openen. 'Een list? Wanneer je het over een list hebt, vorstin, hoe verklaar je de vorsten in deze tent dan dat Liútasil reeds vier cycli geleden is vermoord en jullie ons al die tijd een rad voor ogen hebben gedraaid?'


    Rejalín staarde hem aan en gedurende een ogenblik had ze niets elegants en wonderbaarlijks meer, maar toen herstelde ze zich weer en toonde haar masker van schoonheid. 'Wat vertel je nu voor een onzin, Tungdil Goudhand? Vergeld je de gastvrijheid van mijn volk door onwaarheden rond te gaan strooien?' De elfen achter hun vorstin fluisterden, de lijfwachten doorboorden de dwerg met hun blikken. Meer konden ze niet.


    'Het is wel waar! Ik heb een getuige, vorsten en vorstinnen, ' pareerde hij haar poging zijn uitspraak in het belachelijke te trekken. 'Opdat jullie begrijpen wat er in Âlandur aan de hand is, moet ik jullie iets vertellen wat ik tot mijn dood had willen verzwijgen: de eoîl die Rodario en ik in Porista hebben vernietigd, was in werkelijkheid een elfin. Ik heb er Liútasil later naar gevraagd en hij heeft me alles bekend. De eoîl zijn de oudsten en machtigsten onder de elfen en niemand uit hun volk zou het wagen tegen een eoîl ten strijde te trekken. Dat was de reden waarom de elfen ons niet te hulp kwamen. ' En hij schilderde wat zich werkelijk boven op de toren had afgespeeld. Rodario, die zich opzettelijk op de achtergrond hield, het was niet zijn scène, en Tungdil liet praten, bezwoer aan het eind op zijn eigen leven dat het woord voor woord waar was. 'Liútasil kende de waarheid. Maar omdat hij door aanhangers van de eoîl is gedood, mag ik er niet langer over zwijgen. ' Op zijn teken gingen Woestling en Goda naar buiten om Esdalân te halen.


    Ortger keek verstoord naar de elfin die onbeweeglijk als een beschilderd porseleinen beeld op haar beklede stoel zat, haar handen tot vuisten gebald. 'Zeg dat het niet waar is, wat Tungdil Goudhand ons vertelt, ' smeekte hij.


    'Wacht tot je het verhaal van mijn getuige hebt gehoord, die zij wilden vermoorden, ' zei Tungdil, toen zijn vriend en Goda met de elf terugkwamen.


    Esdalâns ogen richtten zich vol verachting en haat op Rejalín. Opnieuw viel Tungdil de uiterlijke gelijkenis tussen hen tweeën op. 'Hier sta ik, vorsten en vorstinnen, en ik zweer bij Sitalia dat ik met eigen oren heb gehoord hoe ze over de aanslag op Liútasil sprak. Zij is de aanstichtster geweest, zij maakte de weg vrij voor het verraad, ' zei hij, terwijl hij met een sierlijk en tegelijk beschuldigend gebaar op de vorstin wees. 'Mijn zuster en haar handlangers streven ernaar de leer van de eoîl die in het Land aan Gene Zijde en hier zoveel leed heeft veroorzaakt, te verbreiden. Geef haar geen enkele kans de diamant in bezit te krijgen of het zal jullie en jullie onderdanen allen slecht vergaan. '


    Tungdil kon nu verklaren wat hem was opgevallen: broer en zus. Dat maakte de poging tot moord van Rejalín nog afschuwelijker.


    Esdalân vertelde over zijn belevenissen in Âlandur en over de nieuwe tempels waarin de eoîl vereerd werd; over de witte stenen die de reinheid symboliseerden en in alle koninkrijken zouden worden neergezet; over de plannen diegenen te doden die zich uit nood met het Kwaad hadden ingelaten, zoals de mensen in Toboribor; over de heerschappij van de elfen over alle volkeren van het Veilige Land, wanneer ze over de macht van de diamant konden beschikken.


    De vergadering luisterde geschrokken, doodstil, geboeid.


    'De atár beschouwen zich als de voorvechters van de zuiverheid en achten zich bijna gelijk aan de eoîl. Ze vinden zich de aangewezen personen om wachters over het land te zijn. En toch zijn het niet anders dan verblinde, gevaarlijke wezens, die zo velen van hun eigen volk vermoord hebben, tot er niemand meer over was die zich tegen hen verzette. ' Esdalân draaide zich langzaam om zijn eigen as. Zijn stem stokte en hij had een brok in zijn keel. 'En niemand die er iets van merkte. Zelfs ik niet, haar eigen broer. Nu weten jullie het. Ik smeek jullie in naam van alle doden in Âlandur die de atár op hun geweten hebben: verzet je tegen hen! Laat ze hun gang niet gaan. ' Hij deed een stap achteruit en zijn ogen zochten die van zijn zuster.


    Rejalín slikte. Zijn verschijning had haar uit haar evenwicht gebracht.


    Er heerste een gegeneerd stilzwijgen. Van buiten klonken de stemmen van de soldaten, het getimmer van hamers en het rinkelen van andere werktuigen en de voetstappen van mannen en vrouwen, die langs de vergadertent liepen.


    'Bij alle goden, ' fluisterde Isika en ze legde haar hand op de sneeuwwitte van Rejalín. 'Zeg toch iets! Verdedig je tegen de beschuldigingen die tegen je geuit worden. '


    Walgend en vol verachting trok de elfin haar vingers weg en veegde ze aan haar kleed af. 'Wat valt er nog te zeggen?' sprak ze afgemeten. 'Het is waar. Wij willen het Veilige Land de zuiverheid en de onbedorvenheid terugbezorgen die het verdient. De eoîl heeft het ons opgedragen en wij vervullen haar wil graag. ' Ze bekeek de gezichten om haar heen. 'Het zal niet lang meer duren, dan is onze tijd aangebroken. Dan zal het kaf van het koren worden gescheiden. Dit nieuwe zaad zal heerlijker, goudglanzender opgroeien dan al het andere daarvoor. Omdat het openlijk gezegd is, roep ik jullie op: onderwerp jullie uit vrije wil aan onze toetsing en toon dat jullie niets te verwijten valt. '


    'Bij Palandiell!' Koningin Wey sprong woedend op. 'Jullie hebben me om de tuin geleid! Jullie hebben met valse woorden en beloften mijn vertrouwen gewonnen om heimelijk in mijn land te kunnen spioneren. ' Ze wees met uitgestrekte vinger naar de elfin. 'Denk je dat je met je openlijke bekentenis ook maar iemand in deze tent zult vinden die je zal volgen?'


    'We wisten dat jullie zo zouden reageren, zodra onze plannen ter verlichting van het Veilige Land bekend zouden worden. Je kunt het niet begrijpen, lieve Wey, ' glimlachte Rejalín toegeeflijk. 'Je bent er nog niet toe bereid. '


    Maar de heerseres over Weyurn was te diep gekwetst om zich te laten sussen. 'Praat niet met me alsof je mijn moeder bent!' riep ze verontwaardigd.


    'Maar dat zijn we juist: wij zijn de moeders die orde in het Veilige Land komen brengen. 'Tot welzijn van allen, ' probeerde de elfenvorstin uit te leggen en verhief zich van haar zetel. 'Zoals bij zoveel moeders worden onze daden door de ongehoorzame kinderen niet begrepen. Pas over vele cycli, wanneer het zaad van het nieuwe Veilige Land ontkiemd is en wij daardoor voor onze moeite beloond worden, zal men ons, de atár, en de wijsheid van de eoîl loven. '


    Gandogar sneed haar de pas af. 'Waar wil je heen, Rejalín? Leg verantwoording aan ons af, ' bromde hij. 'Jullie hebben dwergen en mensen gedood. '


    Ze keek hem verrast aan. 'Wij hebben de wezens uitgeroeid die niet de reinheid bezaten om in de nieuwe orde te mogen blijven bestaan. Het was kaf. ' De lijfwachten verspreidden zich om hun koningin tegen een aanval te beschermen.


    'Maar waarom de Eersten? Wat hadden die dwergen jullie gedaan?'


    'Ach, arme beklagenswaardige grootvorst, die niet weet wat er zich in zijn eigen rijk afspeelt, ' sprak ze neerbuigend. 'Het was een kolonie van de Derden. Van dwergenhaters. Mijn verkenners hadden hen in het oog gehouden en besloten te handelen voor ze nog meer kwaad zouden stichten tegen jou en de dwergen die het leven verdiend hebben. ' Ze glimlachte. 'Er zullen er niet veel van jullie overblijven, vrees ik. Jullie hebben heel veel dwergenhaters in jullie midden. Zonder het te vermoeden. '


    'Ze is nog gekker dan ik, ' mompelde Woestling. 'We mogen haar niet laten ontkomen, professor. Ze zal het Veilige Land nog eerder te gronde richten dan de Onuitwisbaren en hun monsters. '


    Rejalín negeerde zijn woorden, maar schreed naar de uitgang. De mensen waren nog te ontdaan over wat de elfenvorstin had gezegd om te weten wat ze moesten doen.


    Maar Gandogar week geen duimbreed, hij legde zijn hand op zijn strijdhamer. 'Je zult blijven om verantwoording af te leggen, ' verlangde hij met vaste stem.


    Esdalân ging naast hem staan. 'Het is voorbij, zuster. Ik heb het Veilige Land voor je intriges en je kuiperijen gewaarschuwd. Een open oorlog zul je nooit winnen. '


    'Hoe gaat het verder, vorstin?' Mallen probeerde zo dicht mogelijk opzij van haar te komen. 'Je hebt te veel mensen gedood. Ook Alvaro, wiens vrees ik van meet af aan serieus had moeten nemen. Hij was verstandiger dan ik. '


    'Dan zou je ook dood zijn geweest. ' Vol verachting bekeek ze hem van top tot teen. 'Omdat het schijnt dat jullie allemaal gemene zaak met deze laffe wezens uit het Land aan Gene Zijde willen maken, ben ik gedwongen jullie de ogen te openen. '


    'Je bent toch niet van plan een oorlog te ontketenen?' Ortger kon het gebeurde net zomin begrijpen als Isika. 'Ik verzoek je... '


    De elfin knipperde met haar ogen. 'Jij hebt me helemaal niets te verzoeken, jonge mens. Wie de diamant het eerst in bezit heeft, zal beslissen hoe het in het Veilige Land verder moet, ' luidde haar 'scherpe antwoord. Ze knikte kort.


    Daarop trok een van haar lijfwachten bliksemsnel zijn zwaard om het Esdalân in zijn buik te stoten.


    Gandogar had de krijger echter niet uit het oog verloren. Zijn strijdhamer schoot opzij en weerde de slag af, zodat het lemmet alleen lucht trof.


    Maar de elfenkrijger liet bliksemsnel een tweede houw volgen en trof de grootvorst die zich beschermend voor Esdalân had opgesteld in zijn borst. Het lemmet brak op de pantserplaat van het sierkuras van de dwerg, die door de kracht van de slag zijn evenwicht verloor en naar achteren tuimelde. Tungdil ving hem op.


    De elfen en Rejalín vluchtten snel uit de vergadertent. Een van de lijfwachten keerde zich nog een keer om en maakte een snelle armbeweging. Er suisde iets door de lucht in de richting van Esdalân.


    Woestling pakte een krukje, wierp het naar het projectiel en bracht het uit zijn baan. Het werpmes kwam in botsing met het krukje en kletterde zonder schade aan te richten in een hoek. Ondertussen ging de vorstin ervandoor.


    'Laat haar maar, ' zei Mallen, toen hij zag dat Goda aanstalten maakte haar te volgen. 'Je zou tegen haar het onderspit delven. ' Hij snelde naar buiten en ze hoorden hem bevelen schreeuwen. Kort daarop klonken stappen, paarden hinnikten en ruiters reden in volle vaart weg. De prins keerde naar hen terug. 'Mijn mannen zullen hen de weg afsnijden en gevangennemen. ' Hij keerde zich naar Flagur. 'Het is mogelijk dat we je krijgers eerder nodig hebben dan we enkele ogenblikken geleden nog dachten. Maar niet om tegen de schepselen van Tion te vechten. '


    Isika stond op. 'Ik weet wanneer ik een fout heb gemaakt, ' zei ze zonder een spoor van hoogmoed. De gebeurtenissen van daarnet hadden haar opvattingen drastisch veranderd. 'Ik bied Tungdil Goudhand en het volk van de dwergen mijn oprechte verontschuldigingen aan. Het bedrog van de elfen was te geraffineerd. Zonder jullie zouden hun snode plannen nooit aan het licht zijn gekomen en daarvoor dank ik jullie ten zeerste. ' Ze keek naar de gezichten van de andere heersers. 'Ik denk niet dat ik overdrijf, wanneer ik zeg dat we eens temeer bij de dwergen in het krijt staan. '


    Tungdil hield de grootvorst nog steeds onder zijn oksels vast, omdat hij om de een of andere reden moeite had om op zijn henen te blijven slaan. Woestling hielp hem. 'Gandogar, wat is er met je aan de hand? Heeft dat zwaard een rib van je gebroken?' Hij bekeek het kuras, dat alleen een deukje en een lichte kras had opgelopen.


    'Dat noem ik nog eens een dwergenuitrusting, ' zei Boïndil trots.


    Gandogar draaide met zijn ogen, probeerde iets te zeggen, maar zijn knieën begaven het en zijn armen hingen slap langs zijn lichaam.


    'Vlug, leg hem op tafel, ' beval Lot-Ionan. 'Laat mij naar hem kijken. '


    De grootvorst werd opgetild en op het houten blad gelegd. De dwergen ontdeden hem van zijn borstkuras en de magus maakte de getroffen plek vrij om hem te onderzoeken.


    'Niets, ' zei hij. 'Niets gebroken. ' Hij betastte een rood punt onder de ribboog. 'Deze plek is heel gevoelig. Je kunt een onbeschermd levend wezen met een enkele stoot van de hand bewusteloos slaan. Het is mogelijk dat het zwaard door het borstpantser heen eenzelfde effect heeft gehad. '


    Tungdil zag een donkerrode pias die naast de hals van Gandogar op tafel ontstond. 'Hij bloedt!' riep hij en hij betastte de keel van de dwerg, wiens adem het volgende moment stokte. Zijn handen tastten in de dichte baard tot ze een wond vonden. Vlak onder de kin stuitten zijn vingers op een stuk metaal met een scherpe rand. Het afgebroken stuk van het zwaardlemmet was omhoog gevlogen en had zich van onderen door het vlees geboord. Hij deed de kaken uit elkaar en keek in de mond omdat hij het ergste vreesde.


    'Hij sterft!' riep Woestling geschokt en hij keek naar Lot-Ionan. Maar toen de magus een bezwering wilde uitspreken, hief Tungdil zijn hand op.


    'Het is afgelopen, ' zei hij somber terwijl hij op Gandogars mond wees. De omstanders zagen dat het stuk zwaard zich van onderen door de tong in de schedel had geboord. De hersenen van de grootvorst waren door het stuk lemmet onherstelbaar beschadigd.


    'Bij Vraccas, ' fluisterde Woestling ontzet en boog net als Goda zijn hoofd.


    Tungdil sloot de mond van de dode en drukte zijn ogen dicht, 'Trek hem zijn wapenrusting weer aan, ' beval hij. 'De ziel van Gandogar Zilverbaard uit de clan der Zilverbaarden van de stam der Vierden, Goïmdil, is op weg naar de Eeuwige Smidse van onze schepper' Vraccas. Breng zijn lichaam naar het Bruine Gebergte


    waar het, omgeven door de majesteitelijke toppen en te midden van zijn clan, zijn laatste rustplaats zal vinden. '


    'De elfen hebben de grootvorst van de dwergen gedood. ' Mallen keek Esdalân aan. 'Dit gaat niet goed aflopen. '


    'Niet de elfen maar de atár, ' stelde Tungdil en hij bekeek zijn bebloede vinger. De dood van zijn vorst verergerde de situatie.


    'Het zal moeilijk zijn om de stammen die op weg hierheen zijn en diegenen die zich reeds bij Toboribor bevinden het verschil uit te leggen, ' vermoedde Woestling. 'Puntoren hebben ze allebei. ' Hij keek naar Esdalân. 'Neem me niet kwalijk. '


    Een soldaat kwam de tent binnen. Hij staarde naar het lichaam van de grootvorst. 'Prins Mallen, de elfenvorstin en haar gevolg zijn ontkomen. Alsof ze van de aardbodem zijn verdwenen, ' deelde hij mee. 'Haar soldaten zijn de holen ingetrokken. '


    'Wanneer was dat?'


    'Kort na het begin van de vergadering. Wij dachten dat ze op uw bevel handelden. '


    Mallen vloekte. 'Rejalín moet vermoed hebben dat ze ontmaskerd zou worden. '


    Lot-Ionan hief zijn armen op. 'Ook al is de dood van Gandogar zeer bedroevend, we hebben geen tijd voor rouw. De elfen zullen proberen de Onuitwisbaren op te sporen en de steen van hen te roven. ' Hij keek naar Tungdil. 'Ga de dwergen vertellen wat er gebeurd is. Meer dan wat ook zal hun woede hen extra aanvuren. Snelheid is belangrijk. Het gaat om ons voortbestaan. ' Toen keek hij Mallen aan. 'Jij stuurt al je soldaten de holen in, achter de dwergen aan. Bewaak de uitgangen. Geen elf mag ons ontsnappen. ' Ten slotte wendde hij zich tot Flagur. 'Aan jullie de taak de holen van buiten te verdedigen. Wij verwachten een groot leger van de atár. '


    Flagur knikte. 'Het zal ons een eer zijn. Wij weten uit ervaring hoe we de broka moeten tegenhouden en vernietigen. Voor het geval dat nodig zou zijn. ' Hij zei iets in een onverstaanbare taal en zijn begeleiders draaiden zich om. 'Krijgen wij de steen, Lot-Ionan?' vroeg hij hem.


    'Ja, ' antwoordde de magus zonder enige aarzeling. 'Hij heeft in het Veilige Land al genoeg schade aangericht. Neem hem mee en breng hem daarheen waar hij met zijn macht tenminste iets goeds doet. '


    Flagur maakte een lichte buiging en verliet de tent.


    Woestling, Goda, Sirka en Tungdil snelden eveneens na een korte groet weg om de dwergen van de dood van Gandogar op de hoogte te brengen. Tungdil voelde wat doffe steken in zijn binnenste en hij beschouwde het als een slecht voorteken.


    Toen ze het kamp bereikten, was men al bezig de vlaggen van de clans halfstok te hangen. Het nieuws had zich veel te snel verspreid. En de woede van de krijgers en krijgsvrouwen die om hem heen samendromden om uit zijn mond een bevestiging van het bericht te krijgen was gewoon tastbaar. De commandanten van de Vrijen stonden een beetje op een afstand.


    Tungdil klom op een omgekeerde emmer en stak Vuurkling omhoog. 'Grootvorst Gandogar is dood... '


    Een opgewonden dwerg kwam naar voren. 'Vermoord!' schreeuwde hij beschuldigend. 'Door de puntoren!' Talloze stemmen klonken door elkaar, ieder wilde lucht geven aan de verontwaardiging over de laffe moord.


    'Luister!' riep Tungdil zo hard hij kon om boven alles uit te komen. 'Niet de elfen hebben schuld aan de dood van de grootvorst. Onze vijanden zijn de atár. Maak niet de fout hen en de elfen met dezelfde hamer te smeden. ' Het geroezemoes ebde inderdaad weg, zodat hij verslag kon doen van wat er in de vergadertent was gebeurd. Toen richtte hij Vuurkling op de holen. 'De atár willen de absolute macht over ons land naar zich toe trekken. Laten wij de opdracht vervullen die we van Vraccas hebben gekregen en dat verhinderen. Voor het Veilige Land!'


    Niemand verhief zijn stem.


    Een dwerg op de eerste rij schuin voor Tungdil, liet zich op een knie zakken, zette zijn helm af en steunde op de steel van zijn strijdhamer. Zijn lippen bewogen zich geluidloos. De krijgers links en rechts van hem volgden zijn voorbeeld. Met een zacht gerinkel van maliënkolders en het gerammel van helmen knielden de dwergen in een golfbeweging in het platgetrapte gras. Alleen de Vrijen uit de steden bleven staan.


    'Wat doen ze nu?' vroeg Sirka zacht. Ze keek, diep onder de indruk van het tafereel, over het meer van gebogen hoofden. 'Hebben ze jou tot hun nieuwe aanvoerder gekozen? Of bidden ze?'


    'Nee, deze dwergen bidden niet, ' antwoordde Tungdil terneergeslagen. Hij kon de afzonderlijke woorden van de bewegende monden aflezen. 'Ze zweren wraak. '

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 14


    Het Veilige Land


    het koninkrijk Gauragar, het Zwartjuk,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Limasar stond voor de zwarte verkoolde resten van de tafelberg, van waaruit de eoîl en haar leger van het licht in het Veilige Land waren binnengedrongen. Ze hadden de onheilspellende berg in brand gestoken om de volkeren te laten zien dat ze de macht hadden om zelfs het onbrandbare in vlammen te laten opgaan.


    Eerbiedig raakte de elf een van de rotsblokken aan en kraste de roetlaag eraf. Daaronder kwam een spierwitte steen tevoorschijn. De eoîl had er met haar macht de boosheid uit verdreven zodat er zuivere reinheid was overgebleven. Alleen dit materiaal was geschikt om er de nieuwe heiligdommen en paleizen van te bouwen.


    'Een schitterende plek om even te rusten, ' zei Itemara naast hem. Ze maakten deel uit van een afdeling krijgers die op bevel van hun vorstin naar Toboribor trokken. 'Het is ongelooflijk dat verder nog niemand deze schoonheid heeft ontdekt. '


    'Waarom zouden ze ook?' Limasar, de commandant van de eenheid, keek naar de elfin. 'Ze beschouwen het als een vervloekte plek. Maar er is geen zuiverder oord dan dit. Het is tot in het diepst van het aardrijk gelouterd. ' Hij hief zijn armen op. 'Kun je je voorstellen hoe schitterend het paleis zal zijn dat we voor de eoîl en Rejalín zullen bouwen?'


    'Ja, Limasar, ' zei Itemara ontroerd. 'Het is het middelpunt van een zuivere... ' Ze verstomde, ze wankelde en staarde naar de kruisboogschicht die voor de helft tussen haar borsten naar binnen was gedrongen.


    Limasar begreep wat er aan de hand was en dook weg achter een rotsblok. ' Te wapen!' schreeuwde hij tegen zijn krijgers die honderd schreden bij hem vandaan onder een grote overhangende rots bivakkeerden. Zelfs wezens als zij, die de voorkeur gaven aan de zon boven de nacht, zochten rond het middaguur beschutting tegen zijn verzengende stralen.


    Itemara trok het projectiel eruit alsof het een kleine splinter was. Haar bloed spoot uit het gat op de steen en droop eraf. 'Waar komt... ' Pas toen zakte de elfin op de grond.


    In het tegenlicht kon Limasar nauwelijks zien wat de elfen met wie hij vanuit het Rode Gebergte in het zuidoosten van het Veilige Land was opgemarcheerd deden. Ten slotte zag hij hoe ze opsprongen.


    Op hetzelfde moment doken op de overhangende rots ongeveer vijftig kleine gestalten met grote houwelen op, die ze met beide handen vasthielden.


    'Dwergen?' Limasar drukte zich tegen de steen aan. 'Boven jullie, ' schreeuwde hij tegen zijn mensen.


    De waarschuwing bereikte hen te laat. De dwergen sloegen op bepaalde plekken tegen de steen en zelfs op deze afstand kon Limasar het gekraak nog horen.


    Donderend brak het reusachtige, uitstekende stuk rots in zijn geheel af en de krijgers werden eronder bedolven. Het tonnen wegende rotsblok verpletterde elfen en paarden als een wijnpers de druiven.


    Zeventig van zijn vierhonderd krijgers ontsnapten aan de aanslag of kropen uit holten tevoorschijn, anderen zaten vast en schreeuwden zwaargewond om hulp.


    De lucht was vervuld van een gezoem en gegons en meteen daarna stortte een regen van schichten op de elfen neer die dertig van hen een snelle dood bracht.


    De dwergen sprongen schreeuwend van de platte rots. Ze stortten zich meedogenloos op de gewonden en degenen die vastgeklemd zaten. Ze trokken zich niets aan van kreten om genade, maar verbrijzelden de botten van de slanke elfenlijven van de benen tot aan het hoofd.


    Steeds meer dwergen verschenen. Deze waren gewapend met bijlen, strijdhamers en schilden. Diegenen van Limasars eenheid die zich nog konden verdedigen stonden tegenover een overmacht.


    'Vervloekte dwergen!' schreeuwde hij en hij kroop onder dekking van de rotsblokken naar voren. 'Dat Sitalia jullie allen moge vernietigen!'


    Boven zich hoorde hij stappen over het gesteente snellen, een schaduw vloog over hem heen en toen kwam er voor hem een breedgebouwde dwerg met een rode baard en haardos neer. 'Wat kronkelt daar dan door het zand?' lachte hij grimmig. 'Sta op, puntoor. Ik ben Ginsgar Opperkracht uit de clan van de Nagelsmeden van de stam der Eersten, Borengar. ' Hij hield een dubbelbladsbijl en een schild voor zich. 'Jij gaat diegenen volgen die je naar hun ondergang hebt gevoerd. '


    Limasar kwam overeind en trok zijn zwaard. 'Hoe hebben jullie het gewaagd ons aan te vallen!'


    'Jullie zijn ontmaskerd! Allemaal, jij en je vorstin die onze grootvorst verraderlijk heeft vermoord. ' Hij sloeg toe en de elf ontweek de bijl. 'We kennen jullie plannen. Eoîl, ha! Wij hebben haar vernietigd en jullie zullen volgen. '


    Limasar stak naar de dwerg en trof zijn schild. 'Jullie? De dwergen willen ons vernietigen?' lachte hij schamper. 'Vandaag niet, morgen niet en zelfs aan het einde der tijden niet!'


    Ginsgar hakte naar zijn rechterzijde en toen hij zag dat de elf pareerde, sloeg hij tegelijkertijd met de rand van zijn schild naar het hoofd. Hij trof doel en wierp Limasar tollend tegen een rotsblok. 'Je vergist je, zoals je ziet. ' Hij beukte met de vlakke kant van zijn schild tegen de vuist waarin de elf zijn zwaard hield, drukte die tegen de steen en brak zijn vingers. Het wapen kletterde op de grond.


    Limasar gaf een schreeuw en trok met zijn andere hand zijn dolk. 'Tegen onze reinheid kunnen jullie niet op. '


    Ginsgar sloeg de elf met zijn bijl op de borst voor de dolk hem bereikte. Het zware blad spleet diens kuras en de daaronder liggende ribbenkast. Hij zakte krachteloos langs de steen op de grond.


    'Breng me een hamer!' riep Ginsgar. Hij zette een voet tegen de schouder van de elf en trok zijn bijl knarsend uit de wond. 'Nog niet doodgaan, puntoor. Mijn hamer wil je arrogante gezicht zo graag kussen, ' lachte hij. 'Daar wacht hij al zo lang op. '


    Vijf dwergen kwamen aanrennen en een van hen gaf Ginsgar het verlangde wapen. Aan hun uitrusting kleefde het bloed van talloze elfen en ook de kop van de hamer was rood en vol zijdeachtige haren.


    'Zeg me je naam, ' verlangde Ginsgar van Limasar, die zwakjes met zijn hoofd schudde. 'Goed, dan hou je hem voor je en zeg je hem tegen die valse goden wanneer je voor hen verschijnt. ' Hij zwaaide met de hamer en liet hem loodrecht vanboven op de schedel van de gewonde neerkomen. Het bot was niet tegen de kracht en het ijzer bestand; het brak en het bloed stroomde uit oren, ogen, neus en mond voor het hoofd tot een onherkenbaar ding verpletterd werd.


    'Dat is voor Gandogar!' zei hij tegen het verminkte lijk. Hij spuugde erop en marcheerde toen met de hamer over zijn schouder naar de afgebroken overhangende rots.


    Op de stenen grond hadden zich ettelijke plassen bloed gevormd. Deels sijpelde het levenssap onder de rots vandaan, gedeeltelijk stroomde het uit de lijken van de elfen die neergeschoten of in de strijd gevallen waren.


    'Een fraaie aanblik, ' lachte Ginsgar rauw en de dwergen stemden in met zijn wrede vrolijkheid. 'Was het geen goed idee de elfen een bezoek te brengen en Gandogar op onze manier eer te bewijzen?'


    'Wat een geluk dat je ze onderweg in de gaten kreeg, ' knikte Bilandal Bliksemhamer uit de clan der Hamerkoppen, die met een stuk doek het bloed van zijn gezicht veegde. Hij leek op Ginsgar, alleen was zijn baard bruin en niet rood. Men had kunnen denken dat ze broers waren als ze niet tot verschillende clans hadden behoord.


    Ginsgar beklom een volgende steen om een beter zicht op het slagveld te hebben. Hij en de vijfhonderd krijgers van zijn stam vormden het contingent uit het Rode Gebergte, dat als versterking naar Toboribor werd gestuurd. Het bericht van de dood van Gandogar had hen onderweg bereikt. Zijn dwergengemoed was in woede en haat ontvlamd en zijn soldaten verging het niet beter.


    De aanblik van de dode elf stilde zijn bloeddorst nog lang niet. Hij werd verscheurd door de gedachte dat er nog meer elfen waren. 'Wat doet dit handjevol lijken ertoe? In Âlandur wemelt het gewoon van hen, ' mompelde hij vijandig.


    Bilandal hief zijn hoofd op. 'Dat ben ik met je eens. Als alles is afgelopen, zal men wel weer een reden vinden om de puntoren niet zo voor hun daden te bestraffen als ze het verdiend hebben. '


    Ginsgar keek naar zijn vriend en riep toen: 'Luister naar me, kinderen van de Smid!' Ze dromden samen voor de steen waarop hij stond en keken naar hem op. Geen van hen vertoonde ook maar een spoor van wroeging. 'Wij zijn van onze grootvorst beroofd. En we kennen het volk dat voor zijn verraderlijke dood verantwoordelijk is. We hebben gehoord dat de elfen net zo verblind werden als de avatárs en de elfin die hen aanvoerde. ' Hij hief zijn strijdhamer op en wees naar het noorden. 'Denk aan de oorlogen die ons volk duizenden cycli lang tegen de elfen voerde. Wij wilden deze oorlogen nooit, maar zijn er steeds door hen toe gedwongen, ofwel door hun wrede daden of hun boosaardige woorden. Zelfs de alfen waren eerlijker dan zij. Ik verzeker jullie, die elfen zullen nooit vrede met ons willen. Hun moord op Gandogar heeft hun verraderlijkheid aan het licht gebracht. Wij hebben moeite gedaan om ons met hen te verzoenen, Vraccas kan dat getuigen, en nu zijn wij op deze manier beloond. ' Hij sloeg met zijn hamer tegen de steen. 'Maar nu is het afgelopen daarmee! Zullen we naar Âlandur gaan om het Kwaad met wortel en tak uit te roeien, voor het in de wouden weer nieuwe vruchten zal afwerpen die ons alleen maar ellende brengen?'


    In hun overwinningsroes en bloeddorst juichten de dwergen hem met een hartstochtelijke instemming toe. Ze vergaten hun eigenlijke opdracht.


    'Lang leve Ginsgar!' riep Bilandal en hij stak zijn morgenster in de hoogte. 'Hij moet ons naar Âlandur leiden! Laten anderen van ons jacht maken op de diamant, dan zorgen wij ervoor dat er geen puntoren meer zijn die er hun gretige vingers naar kunnen uitstrekken!' Hij stelde zich aan het hoofd van de stoet op. 'Op naar Âlandur! Wraak voor Gandogar!'


    Ginsgar werd een schild als podium voorgehouden en hij stapte op het platform dat door zijn krijgers werd gedragen. 'Vraccas is met ons!' verzekerde hij hun. 'Dood aan de elfen!' Hij zweefde boven hen, zijn brede hand om de steel van de strijdhamer geslagen en zijn schild aan zijn linkerarm.


    Wie de indrukwekkende dwerg met de rode baard zag, herkende in hem de aanstaande grootvorst van een nieuw en onverbiddelijk tijdperk.


    


    Het Veilige hand, het koninkrijk Idoslân,


    in de holen van Toboribor,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Woestling boog zijn bovenlichaam iets naar voren en wierp een snelle blik om de hoek. De gang daarachter die tot dusver niet verder verkend was, lag donker en verlaten voor hen. Of beter gezegd: hij wekte de indruk verlaten te zijn.


    'Wat doen we als we op elfen stuiten, professor?' vroeg hij en hij sprong om de hoek, de kraaiensnavel afwerend omhoog geheven.


    'Het zal erop aankomen hoe ze zich tegenover ons gedragen. Wanneer ze ons aanvallen, zullen we ons verdedigen, ' antwoordde Tungdil. 'Maar ik wil niemand zien die zijn wapen het eerst tegen hen opheft, ' waarschuwde hij zijn strijdmakkers.


    Hij voerde een troep aan die na tien omlopen het verst in het voormalige orcrijk was doorgedrongen. Behalve Woestling, Goda en Sirka bevonden zich nog vijftig zwaarbewapende, ervaren krijgers bij hem die al bij de slagen bij het Zwartjuk, tegen de avatars en de orcs in het Grijze Gebergte hadden meegevochten. Onverschrokken veteranen, die geen gevaar duchtten en zich zelfs op Tion zelf zouden werpen.


    Lot-Ionan moesten ze missen. Ze hadden Dergard meegekregen wiens taak het was eventuele betoveringen van de Onuitwisbaren of de elfen te neutraliseren. Het vechten namen de dwergen voor hun rekening.


    Woestling duwde met de punt van zijn laars tegen een lang voorwerp. 'Een varkensbot. Niet oud, maar ook niet nieuw. ' Hij bukte zich om zijn vondst op te rapen. 'Een dijbeenbot. Met een enkele houw doormidden geslagen. ' De snede was glad en niet afgebrokkeld. 'Dat moet een heel scherpe bijl zijn geweest, ' zei hij waarderend. 'Geen zwaard en al helemaal geen bijl zoals de varkentjes die gebruiken. '


    'De ubariu, ' opperde Goda aarzelend. 'Zijn die heimelijk in de... '


    'Nee. ' Tungdil liep voorzichtig verder, zijn rechterhand rond de steel van Vuurkling gesloten. 'De Onuitwisbaren. Zij hebben de orcs in de holen omgebracht. '


    Zijn vriend schudde zijn hoofd. 'Denk je dat ze hun laatste bondgenoten eenvoudigweg hebben uitgeroeid?'


    'Nee, niet eenvoudigweg. Maar daar zijn ze toe in staat. Misschien hadden ze hun werk gedaan en waren ze niet langer nodig. '


    Voor hen klonk een luid gesis. Twee grote, donkergroene punten lichtten in de duisternis voor hen op. Er klonk een gerommel, toen het angstaanjagende schepsel van tionium een van zijn metalen voeten optilde en op hen toe kwam.


    'Dat moet dat ding zijn dat koning Ortger heeft beschreven, ' riep Woestling en hij hief zijn kraaiensnavel op. 'Weet ieder van jullie nog waar de plek zit waar dit misbaksel van mechanica en magie het kwetsbaarst is?'


    'Nee, concentreer je niet op die plek, ' verbood Tungdil hun. Wanneer Furgas werkelijk de drijvende kracht achter alles was geweest, zouden die zwakke plekken er niet zijn. Zoveel was zeker. 'Laten wij op een andere manier met hem afrekenen. '


    Dergard drong naar voren, hief zijn handen op en wilde een formule uitspreken, maar Tungdil belette het hem. 'Bewaar je krachten voor het moment dat we tegenover de Onuitwisbaren staan, ' ried hij aan. 'Vergeet niet dat enkele delen van die monsters een legering bevatten die je krachten absorbeert. '


    'Je hebt gelijk. ' Dergard liet zijn armen zakken. 'Ze zouden er meer voor- dan nadeel van hebben. ' Zijn blik gleed naar het plafond. 'Maar tegen een instorting staan ze waarschijnlijk wel machteloos?'


    'Bewaar dat idee voor noodgevallen. We zullen iets anders proberen. ' Hij wees op de dwergen die de uitrusting meesleepten die ze voor eventuele klauterpartijen bij zich hadden. 'Pak de touwen. We binden zijn voeten aan elkaar en brengen hem ten val. '


    Het overmaatse harnas kwam steeds dichterbij. Rammelend en dampend schoof het vooruit. De kolossale ijzeren handen openden en sloten zich klikkend alsof ze er zich op verheugden dwergen te verpletteren. Inmiddels zagen ze het gezicht van het monster achter het patrijspoortachtige glas in de borst. Het tierde en schreeuwde geluidloos, de mechanische geluiden overstemden alle andere.


    'Kunnen we er zo dichtbij komen zonder dat het in de gaten heeft wat we van plan zijn?' merkte een van de krijgers op.


    Tungdil lachte onheilspellend. 'We brengen het naar jullie. Hou je klaar. '


    'Vooruit, dat is een kolfje naar mijn hand, ' lachte Boïndil. Hij zwaaide alvast wat met zijn kraaiensnavel. 'Laten we eens aankloppen. Misschien doet dat ding daarbinnen wel open omdat het blij is dat we op bezoek komen. '


    'Daag het uit en zorg ervoor dat het ons achtervolgt. Maar let wel op. We weten niet of hetgeen Ortger ons heeft verteld alles is wat dat apparaat kan, ' prentte Tungdil hun in. 'We vallen afwisselend aan. '


    'Ik eerst, ' eiste Woestling meteen en hij rende weg. De helft van de dwergen ging achter hem aan. Gespannen keken de achterblijvers toe hoe de eerste schijnaanval verliep.


    Het schepsel bewoog zich gezien de reusachtige afmetingen verrassend vlot. Dodelijk vlot.


    Een aanvaller betaalde zijn onvoorzichtigheid met zijn leven. De schop van een ijzeren laars stuurde hem met een grote boog door de lucht en hij smakte hard tegen de wand van de tunnel; hij had zijn nek gebroken.


    Er werden openingen in de borst zichtbaar, het monster boog zich naar voren en schoot een hagel van projectielen op de dwergen af. Gelukkig trof geen ervan doel.


    Woestling kweet zich uitstekend van zijn taak. Hoewel de vechtlust door zijn aderen bruiste en hij met fonkelende ogen op de laarzen en gewrichten timmerde, hield hij voldoende zicht op de situatie om zich af en toe terug te trekken en het tot leven gekomen harnas achter zich aan te lokken.


    'Wij zijn aan de beurt, ' riep Tungdil en hij hief Vuurkling op. Nu zou blijken of het wapen iets tegen deze tegenstander vermocht of dat de legering ook daartegen bestand was.


    Sirka boog haar hoofd en kuste Tungdil zonder verdere verklaring, waarna ze tegen hem glimlachte. 'Alleen voor het geval een van ons beiden deze holen niet levend zou verlaten, ' merkte ze op, terwijl ze haar vechtstaf liet rondcirkelen. 'Zullen we?'


    Hij knikte en stormde naar voren. De paar woorden van Sirka echoden na in zijn geest en dreigden zijn aandacht voor het gevecht te laten verslappen. Met moeite vermande hij zich en ontsnapte ternauwernood aan de dichtklappende vingers van de machine. Hij dook weg, voelde de tochtvlaag en sloeg toe met Vuurkling.


    Tot zijn grote opluchting lichtte het bijlblad op en verzamelde kracht die het afgaf op het moment dat het tegen de vijand dreun


    Het wapen raakte het monster vlak boven een van de ijzeren enkels, een felle lichtflits en de runen op de wapenrusting lichtten groen op. Er ging een schok door de machine en een nieuw geluid klonk uit het binnenste dat aan het kapot springen van een boogpees deed denken.


    'Het leeft nog, professor!' riep Woestling van een afstand naar hem. 'Dat ding in dat glazen kastje leeft en ik geloof dat het lacht!'


    Woedend trok Tungdil zijn wapen terug, maar er kleefde in ieder geval donkergroen, bijna zwart bloed aan het blad. Dus kon hij het wezen met zijn bijl wel degelijk ernstig verwonden. Toen zag hij de elfenrune. Hij prijkte op de rechterzijde van de borst en dat betekende 'dood', als hij zich goed herinnerde.


    'Voorzichtig, ' waarschuwde Sirka hem, zij het een ogenblik te laat.


    De vlakke ijzeren hand trof hem en slingerde hem weg. Door de botsing verloor hij zijn helm en ook zijn gordel raakte los, zodat die zich om zijn laarzen wikkelde. Als een gebonden gugul lag hij voorover in de gang en zag hoe het monster aan kwam stampen. Vanuit deze houding zag hij de vele kleine ijzeren punten op de zolen van de ijzeren laarzen, waartussen botsplinters en fragmenten van wapenrustingen van vroegere ontmoetingen met vijanden hingen.


    'Kom hier en ik scheur je open, blikken doos!' schreeuwde hij naar de kolos en hief zijn bijl op.


    Toen stond Sirka naast hem, pakte hem bij zijn gordel en sleurde hem achter zich aan. Hun reusachtige tegenstander volgde hen - en liep in de val.


    Nauwelijks waren Tungdil en Sirka gepasseerd of het touw werd gespannen en de uiteinden om de rotspunten geslagen.


    De ijzeren voet van het monster haakte erachter, zijn stap werd vertraagd. Weliswaar brak het touw met een luide knal, maar het lukte het monster niet meer zijn verloren evenwicht te hervinden. Het wist nog net zijn beide armen naar voren te strekken om de val te breken en te verhinderen dat het op zijn patrijspoort viel.


    'Nu, ' schreeuwde Woestling. Hij rende naar voren en gebruikte de daardoor ontstane vaart om zijn kraaiensnavel met nog meer bruut geweld naar boven te slaan.


    De stompe spits trof het beschermende glas, waarachter het gezicht van het monster te zien was. Een zacht gerinkel en er werden vier grote barsten zichtbaar. Goda's treffer met de nachtster maakte de verwoesting compleet. De drie van lemmeten voorziene ijzeren ballen sloegen de gebolde glazen schijf aan diggelen en de splinters regenden op haar en Woestling neer.


    Sirka had Tungdil inmiddels van zijn ongewilde boeien bevrijd. 'Alles in orde of heb ik de huid van je botten geschaafd?'


    'Nee, je hebt mijn hart gestolen. ' Ditmaal stal hij een kus van haar lippen voor hij opsprong en Boïndil ging helpen, voor wiens woedende ogen de machine weer opstond.


    'Wil je verdomme wel eens blijven liggen, ijzerbal, ' tierde Woestling en sloeg tegen de ijzeren armen om ze te breken of te verbuigen, waarbij hij zich niets aantrok van het feit dat hij zich onder het zware gevaarte bevond. 'Je hebt vandaag je laatste dwerg gedood!' Hij raakte een van de ellebooggewrichten.


    De combinatie van de welgemikte slag en het enorme gewicht was te veel voor het materiaal. Een bout knapte en de rechter onderarm brak af. De machine begon over te hellen en zou zich uit eigen kracht niet meer kunnen oprichten.


    'Idioot die je bent!' riep Tungdil. 'Wil je wel eens onder dat ding vandaan komen!'


    Maar doof door zijn gevechtsroes hoorde Woestling hem niet. 'En nu ga ik die afzichtelijke neus en de rest van jou eens bewerken, ' beloofde hij het gedrocht en hij sloeg het met de kraaiensnavel in zijn gezicht. Het bloed spatte in het rond, de verwrongen trekken van het wezen verdwenen in een zee van zwarte vloeistof. Er ging een siddering door het apparaat heen alsof het de pijn van het wezen in zijn binnenste deelde. 'Hoera! Nu is het afge... '


    De linkerarm bezweek en het drie schreden lange bovenlichaam stortte omlaag. Het noodlot was niet meer af te wenden.


    Tungdil zag zijn vriend onder het reusachtige zwarte harnas verdwijnen. Zijn kreet van ontzetting werd overstemd door een dreunend gerommel, het lawaai joeg naar alle kanten door de tunnel. Hij waagde het niet zijn blik op de bodem te richten om te kijken of er een bloedplas ontstond. 'We moeten het optillen om... '


    'Dat scheelde een haartje, ' hoorden ze Boïndil lachen. Meteen daarop verscheen zijn helm boven de rug van het reuzenharnas, toen stond hij erbovenop en zwaaide zijn kraaiensnavel. 'Ha, dat ziet Vraccas graag, ' riep hij opgetogen. 'Nu hebben de Onuitwisbaren al twee van hun monsters verloren. ' Hij stampte op de ijzeren rug. 'Het was weliswaar niet de aangegeven zwakke plek van de magister, waardoor hij ten val werd gebracht, maar zo ging het ook, niet?'


    Tungdil wees naast zich naar de grond. 'Kom daar onmiddellijk vanaf voor het je weer naar je hoofd stijgt en je nog meer van die levensgevaarlijke dingen doet. ' Hij verborg zijn opluchting achter zijn bars klinkende woorden.


    'Ik vlieg, professor. ' Woestling streelde liefkozend zijn wapen. 'Kraaiensnavel en ik zijn in een opperbeste stemming om nog een van die monsters te vellen. ' Hij keek tussen zijn voeten. 'Hier zit een soort slot, ' zei hij. 'Zullen we het forceren? Dan komen we beslist bij de tandraderen van de ingewanden. '


    Met een schril gefluit ontsnapte er hete stoom uit een ventiel vlak naast Woestling.


    'Nee, we gaan verder. ' Het geluid beviel Tungdil absoluut niet. De stoommachines van zijn volk hadden veiligheidsventielen voor het geval de druk van de stoom in de ketel te hoog werd. Of dit apparaat die ook had wist hij niet. 'Wanneer die ketel springt, sta ik er liever niet vlak naast. '


    'Goed, jij je zin. ' Woestling wandelde over de ijzeren heupen via het bovenbeen omlaag naar de voet en sprong op de grond. Zijn ogen fonkelden, razernij en ondeugendheid wisselden elkaar af en vormden een mengeling van lichtzinnigheid, overmoed en onwrikbaar zelfvertrouwen. 'Weet je wat ik denk? We zullen er vandaag nog een te pakken krijgen.'


    'Je bent onverbeterlijk, ' zei Tungdil en hij liet het daarbij. 'Verder. '


    'Natuurlijk ben ik onverbeterlijk, maar met treuzelen komen we niet verder. ' Hij knipoogde tegen Goda die hem bewonderend aankeek. Ze was geweldig trots dat ze hem als meester had. Op dit moment vergat ze hun gesprek in de schuur.


    Samen liepen ze door de gang die zich weldra splitste. Tungdil zette de drie elfenrunen achter elkaar. In de volgorde 'Jullie dood hebben' leverden ze de meeste betekenis op. Er ontbraken nog twee schepsels om het raadsel op te lossen.


    'En nu?' Dergard veegde het zweet van zijn voorhoofd. Hij kon het moeilijkst tegen de zwoele hitte en in de holen was het in dit gedeelte bijzonder heet, wat veroorzaakt werd door de vele kokende poelen die ze onderweg steeds weer tegenkwamen. Ook de dwergen moesten er niet veel van hebben. Het stonk nog altijd vreselijk naar orcs.


    Tungdil wees naar een gang waaruit plotseling veel koelere lucht stroomde. 'Daarin. ' Hij stelde zich aan het hoofd van de stoet op.


    Met elke stap werd het koeler om hen heen. Het vocht in de lucht sloeg op hun warme maliënkolders neer en de welkome verfrissing bracht Dergard na een poosje zelfs aan het huiveren.


    'Het lijkt alsof we in een grafkelder komen en ik moet je eerlijk zeggen, dat ik me hier niet erg lekker voel. '


    'Wie van ons voelt zich dat wel?' antwoordde Woestling verbaasd. 'Alleen omdat ik een kind van de Smid ben, wil dat nog niet zeggen dat ik me in deze varkensstal lekker voel. Het ene hol is het andere niet, eerwaarde magus. '


    Tungdil had een spelonk bereikt en in het zwakke licht gezien dat Dergard met zijn vermoeden niet ver naast de waarheid zat. 'Stil, ' siste hij over zijn schouder. Een onbestemd gevoel waarschuwde hem deze ruimte niet te betreden, maar het moest. De diamant kon overal op de dwergen wachten. 'Voorwaarts, maar zachtjes. '


    De spelonk was ongeveer vijftig schreden breed en vijftig lang, de wanden liepen koepelvormig omhoog en kwamen net als bij een echt gewelf op veertig schreden hoogte bij elkaar. Precies in het midden hing een donkere stalactiet met een lengte van twee volwassen mensen en zo dik als een zeer oude boom.


    De punt wees op een vrouw met lange zwarte haren die op een altaar van basalt rustte, haar handen over haar buik gevouwen en de ogen gesloten. Ze droeg zwartzijden gewaden, die links en rechts naar de grond afhingen en de alfse versieringen op de steen deels verborgen.


    Op haar lichaam en onder haar handen lagen twee lange, smalle zwaarden, die Tungdil meteen herkende. Met soortgelijke wapens hadden de Onuitwisbaren bij het gevecht op de toren de eoîl aangevallen.


    Het blauwachtige licht kwam van een diamant die op haar borst lag en een matte gloed verspreidde. Af en toe gleed een zilveren glinstering over de tekens en het gezicht van de onbeweeglijke vrouw.


    Ze hadden een van de Onuitwisbaren en de gestolen steen gevonden.


    Op de grond lagen de geraamtes van orcs; het waren de resten van vijfhonderd of meer monsters. De sporen van de sneden op de botten lieten maar één conclusie toe: ze waren alle door hetzelfde scherpe zwaard gedood.


    'Bij Samusin!' fluisterde Dergard geboeid en hij kon zijn ogen niet van de alfin afwenden. 'Kijk eens hoe ongelooflijk mooi ze is, ' fluisterde hij en hij slikte ontroerd. Zelfs zoals ze daar lag straalde ze in haar verstarring meer gratie, meer bekoorlijkheid en meer schoonheid uit dan Rejalín.


    Tungdil en de andere dwergen konden de aanblik van haar gezicht niet langer verdragen. Het was alsof men in de fonkelende spiegeling van een staaf goud probeerde te kijken of tot vlak bij een hoogoven wilde komen. Beide lukten niet.


    Uiteindelijk moest ook Dergard zijn ogen neerslaan, maar daarmee was zijn betovering niet verdwenen. Blind voor elk gevaar ging hij op het altaar toe, zijn handen gingen omhoog, sidderend van verlangen om de donkere godin aan te raken. Knarsend braken de botten onder zijn laarzen.


    'Laat de Schepster met rust, ' klonk een stem van alle kanten, zo helder als een bergbron. 'Ze is al zo lange tijd vermoeid. '


    Dergard bleef staan en keek naar links en naar rechts zonder iemand te ontdekken. 'Ik wil haar geen kwaad doen, ' zei hij in extase. 'Alleen... in haar nabijheid zijn. Voor haar knielen en haar bekijken, ' riep hij.


    'Is het mogelijk dat die puntoor onze magus gewoon gek gemaakt heeft, professor?' vroeg Boïndil bezorgd.


    Hoe graag had Tungdil indertijd de inscripties op de deuren van de troonzaal in Dsôn Balsur vertaald, maar hij kende geen alfs. Vermoedelijk zou hij er nu wat aan gehad hebben. 'Ik vrees het bijna, ' antwoordde hij zacht.


    'Moeten we hem daar wegtrekken?' stelde Goda voor.


    'Nee, blijf bij elkaar. En doe niets wat Dergard kan irriteren. ' Hij vreesde dat de magus zich met magie zou gaan verdedigen.


    Dergard was nog twee stappen dichter bij het altaar gekomen. Beschroomd hief hij zijn ogen op. De diamant verlichtte de onvoorstelbaar volmaakte gelaatstrekken, hun beeld werd in de hersenen van de magus gebrand. Hij huilde van vreugde als een klein kind, slikte en zakte op zijn knieën om door de zee van botten dichter op de Onuitwisbare toe te kruipen. De huiveringwekkende rommel deerde hem niet.


    'Je moet de Schepster met rust laten!' dreef de striemende stem hem terug.


    'Maar ik kan niet anders, ' smeekte Dergard vol angst dat hij zich weer moest terugtrekken.


    Ze hoorden het geklik van tandraderen, het galmen van ijzer, het ratelen van een mechanische aandrijving en een dreigend sissen. Uit een donkere hoek van de spelonk spoot een witte dampwolk tevoorschijn die onrustig kolkend ronddreef. Tungdil moest meteen aan de neveldemon denken die bezit van Nudin had genomen.


    'Ik zal niet toelaten dat je haar stoort, ' zei de elfachtige stem en liet er een verlammend sissen op volgen. En daar naderde de volgende schepping van Furgas' geniale en tegelijkertijd ziekelijke geest. De vele wielen vermaalden de resten van de orcs tot stof.


    Tungdil keek naar de combinatie van wagen en zwaar geharnast monster, waarvan het onderlijf vanaf de heupen in een kastachtig gevaarte verdween. Hij zocht naar de elfenrune en vond die op de voorkant van het borstpantser: 'gezichten'.


    Het vizier van het harnas was naar boven geschoven, de gele ogen keken van boven op Dergard neer. 'Verdwijn!'


    'Wanneer het niet zo verschrikkelijk en gevaarlijk was wat Furgas daar had bedacht, zou je hem eigenlijk om zijn genialiteit moeten bewonderen en een onderscheiding verlenen, ' fluisterde Woestling.


    Het wezen hoorde zijn woorden. Het hief met een ruk zijn kop op en keek naar de ingang. 'Jullie zijn gekomen om de Schepster te storen. ' Het hief zijn gepantserde linkerhand op en sloot het vizier. 'Dat sta ik niet toe. '


    De wagen meerderde vaart en snelde over de botten op de groep dwergen toe.


    'Verspreiden!' Tungdil zag de lange tioniumpunten op het metalen omhulsel, waarmee het gevaarte zijn tegenstanders verwondde, en de scherpe wielen die iemand beslist in stukken zouden snijden als hij op de grond lag. De truc met het touw hoefden ze tegen dit monster niet eens te proberen.


    Toen het wezen zag dat de dwergen uiteen stoven, klapte een verborgen mechanisme links en rechts lange lemmeten uit de wagen.


    Woestling grijnsde. 'Niet iedere constructie is even geslaagd. Ze zitten te hoog. We kunnen ons gemakkelijk... '


    Ratelend daalden de lemmeten, en nu bevonden ze zich ter hoogte van het middel van de dwergen.


    'Waarom kon ik mijn mond nou weer niet houden?' zei Woestling geërgerd.


    Toen zette het wezen de achtervolging in. Het duurde niet lang of een lemmet raakte de eerste van de dappere krijgers ter hoogte van zijn middel. De snelheid van het voertuig en de scherpte van het lemmet waren voldoende om dwars door maliënkolder en botten heen te snijden. Huilend en bloedend viel hij op de orcgeraamtes, terwijl de jacht verderging. Drie dwergen werden finaal doormidden gehakt. De rest van de groep week terug in de smalle gang, waarin het monster niet paste.


    Tungdil maakte gebruik van de afleiding. Hij rende met een paar andere dwergen, Woestling, Goda en Sirka door de spelonk, recht naar het altaar, waarop de Onuitwisbare lag. Hun doel was de diamant die onbewaakt was.


    'Woestling, jij pakt die diamant, ' beval Tungdil hem. 'Ik hak die alfin haar hoofd af. '


    'Omgekeerd was me liever, ' zei hij ongelukkig. 'Waarom mag ik het niet doen?'


    'Omdat ik geloof dat alleen Vuurkling in staat is een eind aan het leven van een Onuitwisbare te maken, ' legde hij uit.


    Kort voor ze hun doel bereikten, keek Goda over haar schouder. 'Het heeft ons gezien en komt dichterbij, ' waarschuwde ze. Ze vertraagde haar pas en wilde blijven staan om het wezen het hoofd te bieden.


    'Nee, doorlopen!' Woestling pakte haar bij haar schouder. 'Achter het altaar, daar ben je veiliger. Het zou anders gewoon over je heen rollen. ' Tijdens het lopen zette hij zich af en sprong met de voeten vooruit op de alfin toe. Wanneer hij haar niet mocht onthoofden, wilde hij haar in ieder geval flink verwonden.


    Toen trof een groene straal hem opzij in zijn heup. De magie slingerde hem achterwaarts; de rondvliegende kraaiensnavel trof Sirka tegen haar hoofd, waardoor ze bewusteloos op de grond viel.


    Goda draaide zich met een ruk om en keek naar de nieuwe aanvaller, maar zag slechts een heel vertrouwd gezicht voor haar.


    Dergard hurkte naast het altaar, een hand in haar richting uitgestoken. 'Jullie mogen haar niet storen, heb je dat niet gehoord?' siste hij. 'Waag het niet nog eens!'


    Woestling krabbelde vloekend overeind. Behalve een gekriebel over zijn hele lichaam en een paar schaafwonden aan zijn handen was hem niets overkomen. 'Heb je weer een magus, zorgt die met een ook weer voor problemen. ' Hij keek naar Sirka. 'Ze leeft nog, professor. Bekommer je om haar. '


    Het machinewezen walste echter als een woedende vuurstier op hen toe en velde de speer die het in zijn hand hield. De punt glansde in het blauwachtige licht van de diamant.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 15


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Idoslân,


    in de holen van Toboribor,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    Tungdil stelde zich tegenover Dergard op en schoof Goda achter zich. 'Help je meester, ' beval hij haar en hij deed alsof hij de magus wilde aanvallen. Daarbij vertrouwde hij op de bescherming van Vuurkling.


    Dergard handelde. Een nieuwe straal sprong uit zijn vingers en schoot op de dwerg toe.


    De bijl absorbeerde de energie die op Tungdil toe flitste. Al het inlegwerk lichtte op en de diamanten veranderden in kleine, fel brandende sterren.


    Tungdil overkwam niets. Hij voelde dat de steel van sigurdatiehout warm werd, meer niet. Meteen daarop sloeg hij de magus met de platte kant tegen zijn slaap. Bewusteloos zakte Dergard in elkaar.


    'Uit de weg, professor!' schreeuwde Woestling achter hem. 'Naar beneden. '


    Tungdil deed een stap naar achteren en liet zich ruggelings achterovervallen.


    Het lange lemmet van het machinewezen suisde over zijn gezicht en miste hem op een baardhaar na. Rinkelend sloeg het stuk op de sokkel van het altaar. Het wezen schreeuwde het uit van teleurstelling.


    In plaats daarvan sneden de wielen van het gevaarte in de bewusteloze magus. Ze rolden enkele malen over hem heen en zijn lichaam en ledematen werden meermalen doorgesneden; van zijn hoofd bleef niets meer over clan een brijachtige massa. Niets of niemand behalve de goden kon hem nog helpen.


    'Ik dood jullie!' Het monster slingerde zijn speer naar Woestling die op het punt stond op het altaar te klimmen. De dwerg sprong achteruit en zocht samen met Goda dekking achter het voeteneinde.


    'Ik leid het af, ' riep Tungdil over zijn schouder. 'Jullie weten wat je te doen staat. ' Inwendig maakte hij zich bittere verwijten, omdat hij schuld had aan de dood van Dergard. Bewusteloos was de magus een gemakkelijk slachtoffer geweest.


    Het monster pakte een tweede speer die in volgorde van lengte op het oppervlak van het gevaarte waren bevestigd. 'Met die bijl begin je niets tegen me, ' zei het en het kwam langzaam dichterbij. 'Je bent niet eens lang genoeg om me te bereiken, onderaardling. '


    Tungdil bukte zich, raapte het stuk lemmet op, woog het op zijn hand en wierp het uit alle macht naar zijn tegenstander. Het metaal draaide om zijn as en trof het wezen met de scherpe punt tegen de linkerschouder, maar het projectiel was niet door de bepantsering heen gedrongen.


    Lachend versnelde het wezen zijn vaart, terwijl Tungdil zich enkele passen van het altaar verwijderde om zich vrijer te kunnen bewegen. 'Je zult me niet overwinnen, ' beloofde het.


    Goda probeerde haar geluk en rende langs de andere kant van het altaar, sprong omhoog en wilde zich naar boven optrekken om de diamant te bereiken.


    Onmiddellijk draaide bet wezen zijn hoofd en slingerde zijn speer. 'Weg van de Schepster!'


    De aanval was als een volkomen verrassing gekomen. De scherpe punt sneed door Goda's maliën en de ijzeren plaatjes en drong loodrecht bij haar sleutelbeen naar binnen. Goda werd op de grond geworpen en de schacht stak een schrede ver uit haar rug.


    Tungdil kon het zich niet veroorloven zich verder om de Derde te bekommeren, want de wagen had hem bijna bereikt. Hij hurkte neer, maakte een schouderrol om uit de buurt van de dodelijke wielen te komen, sprong weer overeind en legde al zijn kracht in een hoge sprong.


    Zijn wanhoopsdaad had succes! Hij kwam op zijn knieën op het brede oppervlak van het gevaarte terecht. De gepantserde rug rees voor hem in de hoogte en zijn instinct stuurde zijn handelingen.


    Tungdil dacht niet verder na. Hij hief zijn armen op en sloeg Vuurkling uil alle macht tegen de plek, waar hij de ruggengraat van het monster vermoedde. Als deze houw niet dodelijk was, zou het met zijn eigen leven weldra gedaan zijn.


    Maar de bijl liet hem niet in de steek. Ze kloofde het tionium, gleed verder naar binnen en hakte moeiteloos door het vaste vlees tot in de wervels. Daarbij straalde ze met een vlammende glans; de diamanten pulseerden alsof er een hart in hun binnenste klopte.


    Het monster krijste schril, het boog en kromde zich, de lange armen schoten naar achteren om de dwerg achter zijn rug te pakken. 'Spring van me af!'


    'Nee!' Meteen sloeg Tungdil een tweede maal toe, ook al was het niet gemakkelijk op de schommelende ondergrond zijn evenwicht te bewaren. De tweede slag was minder krachtig, maar de dwerg slaagde erin dezelfde, sterk bloedende wond te treffen en de schade te vergroten.


    Met een dierlijk gebrul sloeg het wezen om zich heen en raakte Tungdil tegen zijn bovenlichaam. Hij vloog twee schreden door de lucht en smakte tegen de grond, zonder de steel van zijn bijl los te laten. Versuft krabbelde hij overeind en zag als door een sluier hoe de wagen slingerend op hem afkwam.


    De overige dwergen kwamen aanrennen om hun aanvoerder te helpen.


    Naast zich ontdekte hij de speer, die zijn vriend Woestling had gemist. 'Ik leg mijn leven in jouw hand, Vraccas!' stuurde hij een schietgebed naar zijn schepper, pakte de speer en wierp hem naar de vijand.


    Het monster reed zijn ondergang tegemoet. De gevolgen van de beide bijlslagen maakten dat hij geen afweerbeweging kon maken of het projectiel ontwijken. En zo trof de scherpe punt hem midden in zijn borst.


    Het gedrocht maakte een abrupte draai en sloeg een paar keer over de kop, waarbij de speer eerst dieper in het lichaam werd gedrukt voor hij bij de tweede val op de grond plotseling afbrak.


    Tungdil sprong met een snoekduik opzij om de zware wagen te ontwijken. Het voertuig schoot donderend langs hem heen, vloog te pletter tegen de wand van de spelonk en doorboorde het monster in zijn binnenste met allerlei brokstukken van tandraderen en buizen die voor de aandrijving hadden gediend. Het bloed gutste in stromen op de rotsvloer.


    Vaag zag Tungdil hoe de benen van het wezen boven de knie waren geamputeerd en de stompen van talrijke haken en kleine kettingen waren voorzien. Met deze voorzieningen was het voertuig gestuurd. Hij huiverde van afgrijzen.


    Drie dwergen ondersteunden Tungdil en liepen met hem naar het altaar. Woestling stond ervoor en stak zijn rechterhand met de diamant in de hoogte. 'Alsjeblieft, professor, ' riep hij. 'We hebben hem! Vraccas zij dank! Kom die puntoor haar hoofd afhakken, zodat we onze gewonden kunnen gaan verzorgen. ' Hij boog zijn arm naar achteren voor een worp. 'Vangen!'


    Er klonk een gesuis en plotseling stak er een pijl in zijn linkerzijde. Toen werd zijn hand naar links geslagen, de vingers openden zich en lieten de steen los. Hij viel op de borst van de alfin terug, rolde naar haar buik en bleef bij haar gevouwen handen liggen.


    Woestling staarde naar de tweede pijl die in zijn onderarm stak. 'Verraderlijke puntoren, ' kreunde hij en hij werd door nog drie pijlen in zijn borst getroffen, voor hij door zijn knieën ging en op de alfin viel.


    Uit de tweede ingang stroomden drie dozijn elfen die hun pijlen op de dwergen afschoten.


    'Boïndil!' schreeuwde Tungdil bijna buiten zinnen. Hij stormde de elfen met opgeheven bijl tegemoet. Nu was het niet het moment om als een geleerde te handelen.


    Voordat de overige dwergen van hun verrassing waren bekomen, waren er al vijftien door de projectielen gesneuveld. De overlevenden van Tungdils groep liepen schreeuwend achter hun aanvoerder aan om zich op de gehate vijanden te storten en te verhinderen dat ze de steen roofden.


    Het werden de langste zevenendertig stappen, die Tungdil ooit in zijn leven had gezet.


    Rondom hem klonken de doodskreten van de dwergen die zich bij hem hadden aangesloten. De meesterlijke boogschutters vonden het ene gat na het andere in de muur van schilden, waar ze hun dodelijke pijlen doorheen schoten.


    Veel van de projectielen doorboorden zelfs de schilden van de dwergen, nagelden hun onderarmen eraan vast of vlogen verder en beroofden weer een krijger van het leven.


    De strijdkreten en het geluid van rennende laarzen en rinkelende maliënkolders nam steeds verder af tot Tungdil drie schreden voor de elfen merkte dat hij als enige was overgebleven. Ach ter hem lag een spoor van dwergenlijken.


    Met tranen van woede en haat hief hij zijn bijl en hakte naar de eerste de beste elf, die hij voor zich zag. Toen kreeg hij een verschrikkelijke klap tegen zijn hoofd en een steek in zijn linkeroog. De pijn verbreidde zich fel als een winterstorm door zijn hoofd.


    Alle kracht vloeide uit zijn spieren. Alles aan hem woog plotseling tonnen en Vuurkling leek wel zo zwaar als een berg. Tungdil zakte voor de elf in elkaar en schoof tot voor zijn voeten.


    Een laars draaide hem op zijn rug en hij zag het gezicht van Rejalín boven zich zweven. 'De periode van vrede tussen onze volkeren is voorbij, Tungdil Goudhand, ' zei ze kil. 'Ik ben er zeker van dat geen enkele onderaardling onze toetsing kan doorstaan. Jullie zijn verdorven. ' Ze reikte langs hem heen en hief Vuurkling op. 'Zwaar. Maar een bijzonder wapen dat voor het goede vecht. Het zal ons betere diensten bewijzen dan jouw volk. ' Ze richtte zich op. 'Wij, de eoîl atár, zullen het Veilige Land naar een periode van smetteloze reinheid voeren. Het tijdperk van zwakheid, teugelloosheid en verval is voorbij. '


    Tungdil wilde iets antwoorden, maar zijn zintuigen gehoorzaamden niet meer. De dood klopte bij hem aan en wilde hem naar de Eeuwige Smidse voeren.


    Voor hij door een onweerstaanbare drang beide ogen sloot, meende Tungdil een gestalte in een zwarte alfenwapenrusting uit de schaduwen te zien treden. Ze naderde de rijen elfen van achteren en hief haar handen op, waarin slanke zwaarden lagen.


    Toen er een warme regen op hem neerdaalde, wist hij niet of hij zich dat verbeeldde of niet. Waar zou deze warme regen in de spelonk vandaan moeten komen?


    Toen waren zijn gedachten vervlogen...


    'Waarom heb je me dat aangedaan?'


    De Onuitwisbare schrok op uit zijn sluimering en keek in het wondermooie gezicht van zijn zoon. Hij hurkte naast zijn bed. De gepantserde linkerhand hield een speer vast, de rechterhand streek over de aan het smetteloze vlees vastgemaakte metalen platen.


    'Ik heb je niets aangedaan. Ik heb je machtiger dan alle andere wezens in het Veilige Land laten maken. ' Hij ging zitten, zwaaide zijn benen over de rand van het bed en greep zijn helm die op een standaard hing. Hij had zich een ogenblik rust willen gunnen, voor hij zich weer in de strijd wierp die steeds meer in hun nadeel verliep. De ondergronders en de onderaardlingen streden verbeten in de tunnels en om de een of andere reden hadden de elfen eveneens het plan opgevat de diamant te stelen. Die rivaliteit bracht hem en Nagsar Inàste geen enkel voordeel.


    'Machtiger dan jij, Schepper?'


    'Waarom ben je niet in de gang die ik je aangewezen had?' zei hij berispend tegen zijn zoon.


    'Ik wilde met je spreken, Schepper. ' Zijn zoon stond op. 'Ik wil het bloed van de elfen niet langer vergieten. '


    De Onuitwisbare verstijfde midden in een beweging. 'Ga direct terug naar je post, ' zei hij ijskoud, 'Je zult elke elf doden die je tegenkomt. '


    'Maar wij zijn net als zij! Wij doden wezens die eruitzien als wij! Het zijn beslist vrienden... '


    'Wij zullen nooit zijn als zij! Komen vrienden een huis binnen waarna ze proberen de bewoners te vernietigen en hun sieraden te stelen?' Hij zette zijn helm op. 'Je doet wat ik je zeg, zoon. Jij draagt de verantwoording voor je Schepster. ' Plotseling draaide hij zich om. 'Zou je willen dat ze sterft voor ze jou met eigen ogen heeft gezien?'


    'Waarom zien mijn broers er anders uit dan ik?'


    'Het zijn je broers niet. '


    'Maar ze zeiden dat de Schepster ook hun Schepster was. '


    'Dat is een leugen. Bemoei je verder niet met hen. ' Hij wilde hem de kamer uit duwen, de gang op.


    Maar de jonge alf dook onder zijn arm door en week niet achteruit. 'Haal die platen uit mijn lijf, ' eiste hij bars. 'Ze doen me pijn en alleen kan ik het niet. '


    'Nee. Je zult ze nodig hebben. Ze beschermen je in de strijd. '


    'Jij draagt een wapenrusting om je heen en niet in je. Waarom mag ik dat ook niet doen?' antwoordde de alf koppig. Zijn zwarte ogen sloeg hij niet neer.


    Het antwoord van de Onuitwisbare kwam snel. 'Het is een bijzonder metaal dat de krachten in jou laat werken. '


    'En toch wil ik het niet. '


    'Het is me om het even wat je wilt. Jij bent mijn zoon en je zult doen wat ik van je verlang. '


    'Ik... '


    De Onuitwisbare pakte hem bij zijn keel. 'Hou die tong van je in bedwang. We hebben geen tijd om over deze onzin te discussieren. De veiligheid van je Schepster is belangrijker dan wat jij graag wil. Heb je dat begrepen, mijn zoon?'


    De zwarte oogkassen van de alf sproeiden woede. 'Maar het doet zo'n pijn!'


    'Verdraag het. ' De Onuitwisbare slingerde hem brutaal naar buiten. 'Je weet waar je heen moet. ' Hij wilde verder niet meer met hem praten.


    De alf smakte tegen de wand, bromde en hief zijn speer op; onmiddellijk vlamden de runen daarop donkergroen op. 'Haal dat ijzer uit me weg. En dat is geen verzoek meer. '


    De Onuitwisbare bleef staan. 'Doe dat wapen omlaag!' fluisterde hij woedend en trok zijn beide zwaarden. 'Het was geen verstandig idee je Schepper te bedreigen. '


    'Het was geen verstandig idee mij dit aan te doen, ' antwoordde de alf beschuldigend. Hij keek naar het zwarte bloed dat hier en daar in haardunne straaltjes over de metaalplaten liep.


    De Onuitwisbare kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Ben je weer op het eiland geweest?'


    'Ik wilde dat de ondergronders en de mens de platen uit me zouden weghalen, maar de mens was er niet en de ondergronders weigerden het. Het enige wat ze konden doen was me meer van deze macht te bezorgen die mijn pijn vermindert. ' Hij lette scherp op of de ander een beweging maakte. 'Ik wil je niets doen, Schepper. Wanneer je me toestaat zo te zijn als jij. '


    Zonder een woord te zeggen stonden ze tegenover elkaar en keken elkaar aan.


    Van niet al te grote afstand klonk wapengekletter. Een van de bastaarden schreeuwde en gilde en daartussendoor klonk het brullen van onderaardlingen.


    'De aanvallers hebben de spelonk gevonden waarin Nagsar Inàste rust. Heb je nu je zin?' riep de Onuitwisbare. 'Het was jouw taak de gang te bewaken. ' Hij hief een voet op en meteen werd de speer op zijn hals gericht. 'Wat heeft dat te betekenen?'


    'Je weet wat ik wil. Eerder laat ik je niet gaan. '


    De Onuitwisbare bekeek zijn schepping die ondanks alle uiterlijke volmaaktheid, innerlijk zo misvormd was. Misschien had het aan de ontwijding van Nagsar Inàste door de orcs gelegen, dat ze hem deze alt had geschonken. Van diens schoonheid had hij geen prolijl. Ken ongehoorzame zoon die eisen stelde kon hij niet gebruiken.


    De zwaarden schoten sneller dan een pijl kon vliegen naar voren, stootten door de gaten in de bepantsering en doorboorden de borst en de hals van de alf, die deze aanval niet had verwacht.


    'Jij bent niet langer mijn zoon, ' zei de Onuitwisbare tegen hem en ontweek met een dansende beweging de krachteloos gestoten speer. 'Na jou zullen beteren komen, die de wil van hun Schepper zullen vervullen. Ook al moeten je Schepster en ik nog eens duizend cycli wachten. ' Hij schopte hem in zijn buik en wierp hem op de grond. De lemmeten gleden uit zijn lichaam en zwart bloed spoot uit de wonden. 'Je wilde dat ik je van je pijn zou bevrijden?' Hij stak nogmaals toe met de zwaarden.


    De alf kwam omhoog, kromde zijn lichaam en probeerde de lemmeten met zijn handschoenen tegen te houden. De runen op de bepantsering lichtten op en doofden, het slanke lichaam zonk weer op de grond en verslapte.


    De Onuitwisbare schonk hem verder geen aandacht meer. Zijn geliefde zuster verkeerde in groot gevaar, waartegen de bastaards haar blijkbaar niet hadden kunnen verdedigen.


    Terwijl hij de spelonk naderde, verstomde het strijdrumoer snel. Geen goed teken.


    Hij stond bij de achteringang en toen zijn ogen het tafereel waarnamen, onderdrukte hij een kreet van ontzetting. Alleen een zacht gekreun, dat niet eens door zijn helm naar buiten drong, kwam over zijn lippen.


    Elfen. Elfen in witte gewaden en witte wapenrustingen, zoals ze door de volgelingen van de eoîl gedragen werden hadden de spelonk veroverd. Een van hun boogschutters had net de laatste van de onderaardlingen met een pijl in zijn oog uitgeschakeld, voor hij de groep bereikte. Een bastaard lag dood te midden van de resten van zijn machine tegen de wand van de spelonk, de lijken van de onderaardlingen lagen door de hele ruimte verspreid.


    Nee! Hij mocht niet van zijn geliefde zuster beroofd zijn! Hij zag haar onthoofde lichaam op het altaar liggen. Haar zwarte, heilige bloed liep in stromen van de steen omlaag langs de traptreden tot op de bodem van de spelonk. Een elfin hield het hoofd van Nagsar Inàste in haar handen, een elf toonde haar eerbiedig de diamant die niet langer licht uitstraalde.


    De Onuitwisbare werd overspoeld door vertwijfeling. Zijn schuld! Het was zijn schuld! Als hij niet gefaald had, zou ze nog leven! Hij leunde legen de wand, de kracht vloeide uit zijn lichaam


    en verlamde zijn bewegingen.


    Haar aanblik werd in zijn geest gebrand. Hij rook haar bloed en zag dat het nog altijd uit de halsstomp sijpelde.


    Beelden uit het verleden kwamen in hem omhoog. Mooie beelden. Dat ze uit het hoogste venster van de toren over Dsôn uitkeek en genoot van de pracht van baar rijk; dat ze hun overwinning over de elfen van de Gouden Vlakte en Lesinteïl met schitterende feesten gevierd hadden; dat ze elkaar bemind hadden, met pijn, vol overgave en eeuwige, oprechte hartstocht...


    Deze herinneringen verdronken in het bloed van zijn zuster, werden meegevoerd en vervlogen. Een elf stapte op het altaar toe en stootte zijn speer in het lichaam. Het viel aan de andere kant op de grond en rolde de traptreden af. De romp bleef er schuin op liggen, achteloos weggeschoven en behandeld als oud vuil.


    Hij zou zijn geliefde Nagsar Inàste wreken zoals nog geen gemaal zijn gemalin ooit gewroken had. De woede bracht de kracht in zijn spieren terug. Langzaam hief hij de zwaarden op en keek naar de elfen die rond het altaar stonden en zich over hun vermeende overwinning verheugden. Hij hoorde hoe ze de eoîl prezen. Hij zou het Veilige Land verlaten. Met de diamant om de geheimen daarvan te ontraadselen. En wanneer hij zou terugkeren zou er niets zijn dat tegen zijn woede bestand was. Met een boog sloop hij naar de elfen toe. Alles zou in zijn storm vergaan. Net als deze elfen.


    De Onuitwisbare bereikte de rug van de eerste krijgers zonder dat die iets in de gaten hadden.


    Daarop liet hun bloedige ondergang zich nergens meer door tegenhouden.


    Diegenen die hun wapens al hadden weggestoken, stierven als eersten, omdat ze niets hadden wat hen tegen de lemmeten van hun aanvaller beschermde; en degenen die hun zwaard nog vasthielden werden gewoon overrompeld. Pas toen er van de dertig vijanden nog zeven overeind stonden, werd het bloedbad een gevecht.


    'Bescherm de vorstin!' schalde de kreet door de spelonk. De elfen boden verbitterd weerstand, maar tegen de van haat vervulde Onuitwisbare viel niets te beginnen. De verwondingen die ze hem toebrachten negeerde hij. De zoevende lemmeten hakten daarentegen door halzen en armen, doorkliefden polsen en onderbenen, boorden zich door schedels en bovenlichamen. De oude orcbotten waarop ze zich bewogen dronken het bloed vol wellust.


    De Onuitwisbare bleef door razen tot er nog drie krijgers en een elfin over waren.


    Hij pareerde de houw van de eerste tegenstander, maakte gebruik van zijn vaart om hem met een ruk om te draaien, zodat het zwaard in de buik van een andere elf gleed. Vervolgens sloeg hij het wapen met zijn rechterzwaard in stukken en mepte met zijn linkerzwaard tegen een van de brokstukken dat de derde elf als een projectiel recht in het gezicht vloog.


    De Onuitwisbare ving de houw van de laatste elf op die hem met het gebroken zwaard aanviel, en doorboorde de arm onder de elleboog. Nadat hij met zijn beide zwaarden een schaar had gevormd, sneed hij de krijger het hoofd af, dat hoog door de lucht vloog. Hij maakte een sprong en stootte de lemmeten rechts en links van de hals in het nog overeind staande lichaam. De armen vielen met de schouders en grote stukken van het bovenlichaam op de botten op de grond.


    Het geschreeuw en de geur van het elfenbloed konden zijn verschrikkelijke woede niet koelen. 'Jij bent dus de vorstin. ' Met een stap stond hij voor de elfin en dook onder haar zwaardslag door, terwijl hij haar kniepezen met een snelle houw van zijn rechterzwaard doorsneed. Gillend zakte ze voor hem in elkaar. Hij schopte haar het wapen uit de hand. 'Wat is er met Liútasil gebeurd?'


    Ze staarde hem aan en haar lippen bewogen zich geluidloos.


    'O nee. Jij gaat geen eoîlbezwering uitspreken. ' Zijn linkerhand schoot naar voren en hij doorboorde haar rechterpols. Haar vuist opende zich en de diamant kletterde tussen de botten. 'Je hebt me pijn bezorgd, zoals ik nooit eerder heb gevoeld, vorstin. Deze pijn wil ik heel graag met alle elfen van het Veilige Land delen. ' Hij trok het zwaard terug, rommelde tussen de botten en vond de steen. Triomfantelijk hief hij hem omhoog. 'Hij behoort mij toe. Zodra ik heb ontdekt hoe ik zijn macht ten volle kan gebruiken, bezorg ik je volk de ondergang waaraan het reeds een keer ternauwernood is ontkomen. Dsôn Balsur mag dan ten onder zijn gegaan, dat beschermt je niet tegen de alfen. '


    Haar blauwgroene ogen keken hem zonder een spoor van twijfel aan. Een verblinde elfin. 'De eoîl zullen ons beschermen. Ze keren terug. De tekenen in de tempels voorspellen... '


    'Keren ze terug? Dan zal ik zorgen dat ik er ook ben om ze te vernietigen. Maar jij zult ze niet meer zien, vorstin. ' De Onuitwisbare had stappen en vele rauwe stemmen in een van de gangen gehoord. De tweede golf van onderaardlingen kwam eraan. Zijn wonden brandden, hij voelde dat zijn ledematen verzwakt waren. Hij moest terugtrekken. Het waren te veel tegenstanders. Hij stopte de diamant en een zwaard weg. Het gevest van het andere pakte hij stevig met beide handen beet. 'En de eoîl zullen ook geen elfen meer zien. Niet meer in het Veilige Land. '


    Zijn slag ging diagonaal door het bovenlichaam heen, het lemmet kliefde van de linkerschouder omlaag naar de rechterheup en sneed door de orcbotten daaronder. Tot zijn spijt stierf de vorstin veel te snel. Graag had hij haar meegenomen om haar in alle eeuwigheid te martelen, haar als een nimmer opdrogende bron van verf te benutten.


    'Geliefde zuster. ' Hij knielde neer voor het hoofd van Nagsar Inàste, strekte aarzelend een hand uit en hield midden in de beweging op. Hij kon het niet opbrengen een laatste maal naar haar gelaatstrekken te kijken. Zijn verdriet had de kracht hem te doden.


    In plaats daarvan beroerde de Onuitwisbare haar lange zwarte haren en sneed er een lok af voor hij met zijn aandenken in zijn bebloede handschoen opsprong en zo snel als zijn wonden het toestonden door de tunnel liep.


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk Idoslân,


    in de holen van Toboribor,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    De dood stond voor hem.


    Hij wilde hem angst aanjagen, want hij had de gestalte van een vreeswekkend schepsel aangenomen. Het was het evenbeeld van de alf die ze op het eiland hadden gezien en die hun ontkomen was.


    Trots verhief hij zich voor de liggende dwerg, de zware pantserhandschoen rond de schacht van een slanke speer met een dunne punt. De andere arm hing losjes langs het slanke, deels gepantserde, deels naakte lichaam omlaag.


    De zwarte oogkassen rustten op de dwerg. 'Jij zult niet sterven, Tungdil Goudhand, ' zei de dood vriendelijk tegen hem en boog zich over hem heen. De lange zwarte haren omlijstten het smalle, wrede en tegelijkertijd knappe gezicht. Hij legde zijn rechterhand op de borst van de dwerg. 'Ik heb je nog nodig. '


    De alfse symbolen op zijn wapenrusting en zijn wapen lichtten groen op en een warm gevoel doorstroomde Tungdils lichaam. De koude werd teruggedrongen, zijn hart dankte met een luid, heftig kloppen en het bloed suisde in zijn oren.


    'Nagsor Inàste is ontkomen en heeft de diamant die jullie willen hebben meegenomen, ' deelde de dood hem met een heldere stem mee. 'Hij zal terugkeren naar het eiland om naar de tunnel te gaan die Furgas gemaakt heeft. Hij was bijna klaar toen jullie de magister hebben gedood. Wanneer Nagsor Inàste daar weet te komen en hem voltooit, kan hij naar het Land aan Gene Zijde vluchten. Dan is de steen voor altijd verloren. ' De dood richtte zich op. 'Nagsor Inàste zal terugkeren met een leger zoals het Veilige Land nooit eerder heeft gezien. Noch jullie, noch de vreemde orcs zullen het kunnen tegenhouden. '


    Tungdil opende zijn mond maar was niet in staat iets te zeggen.


    De dood draaide zich om. 'Houd hem en zijn verschrikkelijke zonen tegen, Tungdil Goudhand. ' Hij liep naar de schaduwen en verdween daarin.


    Tungdil probeerde zijn hoofd op te tillen, maar een golf van pijn drukte hem tegen de grond en hij verloor het bewustzijn...


    'Ooit trad de dood op een dwerg toe en wilde hem meenemen, maar de dwerg zette zich met zijn laarzen schrap tegen de rots waarop hij stond, fronste weerbarstig zijn voorhoofd en zei nee, waarop de dood onverrichter zake heen ging. '


    Tungdil kende deze wijsheid uit het zuiden van Sangreîn en hij kende ook de stem die tegen hem sprak. Hij probeerde zijn ogen te openen, wat hem alleen bij het rechter lukte. Het linker leek uit louter pijn te bestaan en weigerde hem te gehoorzamen.


    'Zien jullie dat? Zien jullie dat?' jubelde een tweede stem luid. 'O, heb ik jullie niet gezegd dat Vraccas ons minstens één held laat om het Veilige Land voor de ondergang te behoeden? Een luid hoera voor je krachten, Lot-Ionan. '


    Een fel licht drong tot Tungdil door, hij knipperde met zijn oog en zag Rodario, Sirka en Lot-Ionan voor zich. 'Waar ben ik?' bracht hij hees uit en hief een hand op om zijn linkeroog te belasten.


    De magus hield hem vast. 'Nee, Tungdil, niet doen. '


    'Een pijl, ' zei Rodario en hij toonde hem het projectiel waaraan bloed kleefde. 'We hebben hem uit je hoofd getrokken. Lot-Ionan kwam nog net op tijd om te voorkomen dat je stierf. De goden zij dank dat ze je leven hebben gespaard. '


    'Maar je oog kon ik niet redden, ' zei Lot-Ionan triest.


    Op slag kwam de herinnering terug en Tungdil richtte zich met de hulp van zijn vrienden op. Hij merkte dat hij een verband dwars over zijn gezicht had, dat zijn linkeroogkas bedekte.


    'Voorzichtig, voorzichtig, ' waarschuwde Sirka hem. 'Daarnet stond je nog met één been voor je god. '


    Hij bevond zich nog altijd in de spelonk, waarin zich nu zo'n honderd dwergen bevonden, die de gewonden verzorgden. 'Hoe is het met Goda en Woestling?' vroeg hij steunend op de ondergronden


    'We hebben hen naar het dichtstbijzijnde kamp gebracht, ' deelde Rodario hem mee.


    'Maar hoe gaat het met hen, wil ik weten!'


    'Ze leven nog. Goda's wond was niet levensgevaarlijk, maar onze vriend met het kokende bloed heeft het slechter getroffen. Jullie genezers zeggen dat ze pas over enkele omlopen kunnen zeggen of hij het zal overleven. ' Rodario vertoonde niet zijn gebruikelijke opgewektheid. 'Ik had nooit gedacht dat de elfen zoiets zouden doen. '


    Tungdil balde zijn vuisten en zag het geronnen bloed op zijn huid en kleding. Het kon niet allemaal van hem zijn. 'Niet de elfen, ' verbeterde hij, ook al viel het hem moeilijk het onderscheid te maken. 'De atár. Esdalân heeft met deze waanzin niets te maken. ' Hij zag de stoffelijke resten van de alfin. Ze was achteloos van het altaar gegooid, haar afgeslagen hoofd lag twee schreden van haar vandaan en het gezicht werd door de lange haren bedekt.


    Sirka had gezien waar hij naar had gekeken. 'Het werk van de elfen voor ze met de tweede Onuitwisbare kennismaakten. ' Ze wees naar links, waar de lijken van de elfen in hun bloed lagen.


    Onder de doden die onder de trefzekere, moordzuchtige houwen gevallen waren, bevond zich ook Rejalín. De macht van de diamant had haar niet gered.


    'We hebben de ingangen van de holen laten afsluiten, maar... '


    Tungdil maakt een afwerend gebaar. 'Dat heelt geen zin. Hij en zijn overgebleven kinderen zijn op weg naar Weyurn. '


    'Naar de bron? Wat moet hij bij de magische bron, terwijl hij de diamant al heeft?' vroeg Rodario zich af. 'Van de andere kant, als hij er voor ons vandoor gaat, beschikt hij kennelijk niet over de juiste toverspreuk om de macht daarvan te gebruiken. '


    Tungdil miste Vuurkling; zoekend keek hij om zich heen, maar hij vond hem nergens. Ook toen hij ernaar vroeg, kon niemand hem vertellen waar de bijl gebleven was. Daaruit concludeerde hij dat de Onuitwisbare hem moest hebben meegenomen, want de dood was met lege handen weggegaan. Nu waren er minstens twee redenen om de Onuitwisbare te achtervolgen.


    'Ik weet waarom. Fur... de Derden waren begonnen met de aanleg van een tunnel naar het Land aan Gene Zijde, ' deelde hij mee. De naam van de magister had hij ingeslikt omdat hij Bandilors verklaring nog steeds niet geloofde. Furgas kon gewoon niet achter dat plan zitten. 'Ze wilden heimelijk een doorgang maken waardoor de horden van Tion ongemerkt konden binnenvallen. Hij was bijna klaar. '


    De anderen staarden hem aan; in hun ogen stond verwondering en een onuitgesproken verwijt te lezen dat ze dit nu pas van hem hoorden.


    'Bandilor heeft het me tijdens het gevecht verteld, ' verklaarde hij. 'Ik vond die tunnel niet zo belangrijk, de diamant had voorrang. '


    'En hoe weet je dat de Onuitwisbare uitgerekend daarheen wil gaan?' Rodario streek over zijn sikje. 'Ik wil niks suggereren, maar ik vind dit wel heel merkwaardig. Hebben ze het tegen je verteld voor ze weggegaan zijn?'


    'Ja, ' loog hij. 'De Onuitwisbare heeft het me verteld, omdat hij dacht dat ik mijn verwondingen niet zou overleven. Ik moest vertwijfeld sterven. ' Hij keek hen gedecideerd aan. 'Ze zijn op weg daarheen. We moeten hen achterna voor de elfen hier lucht van krijgen en aan de jacht gaan deelnemen. ' Hij bewoog zijn vingers en het gedroogde elfenbloed bladderde ervan af. Het liefst was hij meteen in een kuip met warm water gaan zitten om het vuil al te wassen.


    'Ze hebben andere zorgen. ' Lot-Ionan wenkte dat men een wagen moest brengen, waarvoor twee pony's waren ingespannen. In de beveiligde gangen kwamen de wagens goed van pas om hun lange marsen te besparen. Zo hadden ze tot aan het oppervlak hoogstens een halve omloop nodig. 'We hebben bericht gekregen


    dat twee contingenten elfen die Rejalín voor haar dood het bevel had gegeven naar Toboribor te komen, onderweg zijn aangevallen en in de pan gehakt. '


    'De ubariu?'


    'Nee. Jouw volk, ' zei Rodario zonder een spoor van verwijt. 'Een zekere Ginsgar Opperkracht uit de stam der Eersten heeft zich geroepen gevoeld de dood van de grootvorst te wreken. Hij trekt met een leger naar Âlandur op. En kennelijk sluiten vrijwilligers uit de dwergenrijken zich massaal bij hem aan. De atár oogsten de storm die ze gezaaid hebben. '


    Ze namen plaats op de wagen en hun tocht naar boven begon.


    'Ik wil niet zwartgallig doen, Tungdil, maar wanneer jullie niet goed oppassen en deze Ginsgar in zijn opzet slaagt, hebben jullie een nieuwe grootvorst zonder dat de geachte Xamtys en de andere vorstelijke hoogwaardigheidsbekleders van je vrienden bij elkaar hoeven te komen om er een te kiezen. ' Rodario wachtte op een antwoord.


    Lot-Ionan knikte. 'Ik ben tot dezelfde conclusie gekomen. En het is niet goed wanneer de dwergen worden aangevoerd door een grootvorst die alleen maar op oorlog uit is. Wie weet of hij zich niet tegen die Vrijen zal keren van wie je mij hebt verteld. Of tegen de Derden?'


    Het werd Tungdil allemaal te veel. Zijn oog, of wat er nog van was overgebleven, deed pijn, zijn beste vriend worstelde met de dood, hij was de diamant en zijn bijl kwijtgeraakt. En dan ook nog die regelrechte oorlog tegen Âlandur...


    'Stil een beetje, ' zei Sirka die de uitdrukking op zijn gezicht juist geïnterpreteerd had. 'Zwijg hier verder over en laat hem slapen. ' Ze bood hem haar schoot als kussen aan.


    Vermoeid legde hij zijn hoofd erin en wenste dat alles bij het wakker worden weer zo zou zijn als vroeger. Heel vroeger, toen hij niets anders dan een smid in dienst van de magus was geweest.


    Maar Vraccas deed Tungdil niet het plezier het rad van de tijd terug te draaien en hem een ander, zorgeloos lot te gunnen.


    Hij ontwaakte in de buitenlucht, het was een eind in de namiddag en de zon brandde aan de hemel. Het hemellichaam leek te vermoeden dat de herfst naderde en verspreidde nog een keer haar warmte alsof er morgen niets meer zou zijn.


    Tungdil voelde zich weer wat opgeknapt en bracht een bezoek aan Woestling. Goda zat naast het ziekbed van haar meester, haar ogen waren rood en haar nagels hadden sporen in haar handpalmen achtergelaten.


    Tungdil zag ze en begreep alles. Verdere bewijzen voor haar grote bezorgdheid en de diepere gevoelens die ze voor Boïndil koesterde, waren niet nodig.


    De aanblik van zijn gewonde vriend bracht de herinnering aan de vreselijke dood van zijn tweelingbroer Boëndal weer boven. 'Vraccas, betoon je grootmoedig voor je helden, ' bad hij zacht en legde zijn hand op de rug van de Derde. 'Goda, vergeef me mijn achterdochtige woorden en mijn wantrouwen tegenover jou. Ik heb geen enkele reden meer om aan je oprechtheid te twijfelen. '


    Ze hief haar hoofd op, keek Tungdil aan en barstte in tranen uit. 'Ik vrees voor zijn leven, ' huilde ze. 'Is het niet krankzinnig? Ik kwam ooit met het plan om hem te doden. Ter wille van Sanda. ' Ze slikte en werd overmand door de gevoelens die ze uit alle macht onderdrukt had, maar die zich nu niet langer lieten ontkennen. 'Nu is hij zo dicht bij de dood die ik hem vroeger heb toegewenst. En dat is het verschrikkelijkste wat ik me kan voorstellen. ' Verlegen streelde ze Woestlings hand en boog haar hoofd.


    Tungdil veegde snel een heimelijke traan van zijn wang. 'Vraccas zal hem niet tot zich nemen. ' Zijn hand gleed naar haar schouder en hij kneep er even in. 'Ik heb daarnet de dood in levende lijve voor me gezien. Wij spraken met elkaar en hij heeft me niet gezegd dat hij Woestling een bezoek ging brengen. '


    Ze lachte zwakjes. 'Dank je dat je je vertrouwen met me deelt. Was je niet verrast door wat ik je daarnet vertelde?'


    'Nee. Balyndis heeft me over jullie gesprek verteld. Ik heb nooit gedacht dat je het plan had een van ons heimelijk te vermoorden. ' Hij keerde zich naar de uitgang. 'Ik ben alleen bang voor de geheimen. Ten onrechte, zoals ik nu definitief heb ingezien. ' Hij wees naar de dwerg. 'Wanneer hij ontwaakt, zullen Sirka, Rodario, Lot-Ionan en ik weg zijn. Jij blijft bij hem. Zorg ervoor, dat hij in bed blijft en zeg tegen hem dat ik hem nodig heb, wanneer ik naar het Land aan Gene Zijde trek. ' Hij zag haar geschrokken gezicht en lachte geruststellend. 'Alleen als reisgenoot. Ik wil hem niet voor altijd van je afpakken. Een laatste reis, dan is het voorbij. Hij heeft het meer dan wie ook verdiend een levensgezellin te vinden. ' Snel ging hij naar buiten.


    Goda drukte haar voorhoofd tegen de rug van Woestlings hand, sloot haar ogen en bad zo vurig tot Vraccas als ze het voordien nog maar een keer had gedaan: toen ze om de dood van de moordenaar van Sanda Vuurmoed had gesmeekt.


    'Wat verlang je van mij, Vraccas, opdat je held Boïndil overleeft?' fluisterde ze ongelukkig. 'Ik wil zijn ondergang niet meer. Hoor je dat, schepper van alle dwergen? Geef hem zijn leven en neem het mijne. '


    'Dat kan Vraccas beter uit zijn hoofd laten, ' kreunde Woestling zacht en hij drukte haar hand. 'Behoud jij je leven!'


    Goda deed met een ruk haar ogen open en stootte een onderdrukte vreugdekreet uit. 'Meester!' fluisterde ze overgelukkig en het volgend ogenblik vroeg ze zich af hoe lang hij al bij bewustzijn was geweest. Ze kreeg een kleur en probeerde haar handen terug te trekken, maar hij liet haar vingers niet los.


    'Wilde je mij werkelijk doden?' vroeg hij haar; hij was zo verzwakt dat hij gedwongen was langzaam en heel zacht te praten. Goda snikte. 'Nee, niet huilen... Ik begrijp waarom je mij naar het leven stond. En geloof me, er zijn tijden geweest waarin ik er serieus over heb gedacht er zelf een eind aan te maken. ' Hij slikte. 'Vraccas weet hoeveel nachten ik me verwijten vanwege Sanda's dood heb gemaakt. Ik had een geweldige dwergenvrouw gedood. Zoals ik al eerder had gedaan. ' Woestling dwong zichzelf de oude, dramatische gebeurtenis te vertellen. Hij wilde geen geheimen voor haar hebben. 'Ze heette Smeralda en was iets jonger dan jij. We mochten elkaar graag, maar er kwam een abrupt einde aan onze liefde. Ik doodde haar in mijn waanzinsroes tijdens een gevecht bij de Hoge Poort. ' Nu stroomden de tranen uit zijn ogen. 'Ik hield haar in mijn waan voor een monster... ' Hij brak zijn zin af, vermande zich en kon pas na ettelijke ogenblikken weer iets zeggen. 'Sindsdien had ik niet meer gedacht ooit nog een dwergenvrouw, een levensgezellin te vinden. Tot ik jou ontmoette. ' Hij zuchtte. 'Ik weet dat we nooit een paar zullen kunnen vormen, Goda. Mijn schuld weegt te zwaar. '


    Goda stond op en ging op het bed zitten. 'Ik zie de pijn in je ogen, meester. En die komt niet van je wonden, maar van het lijden in je ziel. Een oprechter berouw zal er in heel het Veilige Land niet te vinden zijn. ' Ze had zijn hand niet losgelaten. 'Ik wilde niet van je houden, ook al begon je mijn gedachten te beheersen. Met iedere vloek over alle oefeningen die je opdroeg, begon ik meer voor je te voelen. Alleen wilde ik het mezelf niet bekennen. Ik verbood mezelf van de dwerg te houden, die Sanda had gedood. Ik verschuilde me achter botheid en een ontoegankelijke houding. Tot deze omloop, waarop ik dacht dat ik je verloren had. ' Haar schouders schokten. 'Toen ik je doorboord door de pijlen in elkaar zag zakken, had alles in mij moeten juichen. ' Ze keek hem recht in zijn ogen. 'Het tegendeel was het geval. Ik wenste dat ik in jouw plaats was geweest. '


    Woestling kreeg een brok in zijn keel van ontroering.


    'Ook al zal de ziel van mijn overgrootmoeder razen en tieren in Vraccas' Eeuwige Smidse, ik kan niet anders, ' zei ze zacht maar beslist. 'Mijn hart hunkert ernaar meer te zijn dan je leerling, Boïndil Dubbelkling uit de clan der Bijlzwaaiers van de stam der Tweeden. ' Ze keek plechtig en oprecht bij deze ontboezeming. 'Wanneer ik je door mijn verbitterde manier van doen tijdens de afgelopen omlopen niet te boos heb gemaakt, zou ik erg gelukkig zijn als ik lang aan je zijde zou mogen leven. En het is me om het even of we daarbij ten strijde trekken of een huishouden voeren. '


    'Ik ook, ' bracht hij hees uit. 'Ik zou ook heel gelukkig zijn, ' herhaalde hij duidelijker, terwijl een gevoel van extase door zijn lichaam spoelde dat hem alle pijn liet vergeten. Hij zag Goda's knappe gezicht voor zich, met het lichte blonde dons dat in het kaarslicht mat oplichtte, terwijl uit haar bruine ogen een onverholen liefde sprak. Hij durfde nauwelijks te geloven wat er zo-even was gebeurd. Nog altijd bestond het gevaar dat het maar een koortsdroom was. Maar wanneer dat zo was, hoopte hij dat die koorts zijn lichaam lang zou plagen.


    Goda hief zijn hand naar haar mond en kuste die teder. 'Het zij zo, Boïndil. Maar beloof me één ding: laten we het duel houden dat ik aan het einde van mijn leertijd van je verlangd heb. '


    Hij keek haar verbijsterd aan. 'Hoezo... '


    'Ik smeek je daarom, ' viel ze hem in de rede. 'Ik heb het Sanda gezworen. Deze eed wil ik in ieder geval niet breken, nadat ik mijn eigen woorden al ontrouw ben geworden en je mijn gevoelens heb opgebiecht. ' Woestling knikte en ze haalde opgelucht adem. 'Dan laat ik je nu verder slapen. ' Ze maakte aanstalten van zijn bed op te staan.


    Hij pakte haar snel vast. 'Blijf, ' vroeg hij. 'Blijf alsjeblieft. ' Woestling streelde haar over haar wang.


    Goda ging zitten en hield zijn hand vast tot de dwerg was ingeslapen.


    Ze lachte, terwijl een traan van vertwijfeling uit haar ene oog rolde. Ze had zojuist haar overgrootmoeder verraden en voelde zich toch overgelukkig. Zo gelukkig als nooit tevoren.


    Sirka wachtte voor de tent op Tungdil. 'Heb je nog de kracht voor een volgende ontmoeting?'


    Hij knikte en zij bracht hem naar de tent van prins Mallen. De blonde Ido stond voor de kaart van het Veilige Land. Rond de tafel zaten de koningen en koninginnen van de mensenrijken. Zowel dwergen als elfen ontbraken.


    Mallen liep op hen beiden toe en boog voor Tungdil. 'Meer kan ik niet doen om mijn erkentelijkheid en respect te tonen, ' zei hij. Alle mannen en vrouwen verhieven zich van hun zetel en deden hetzelfde. Bij Isika, Ortger en Wey was het tegelijkertijd een verontschuldiging voor wat ze vroeger hadden gezegd. Hun slechte geweten knaagde nog altijd aan hen.


    Tungdil kreeg een verslag over de verdere veldtocht van de dwergen onder leiding van Ginsgar Opperkracht. Het interesseerde hem nauwelijks. 'Ik heb geen tijd me met Âlandur bezig te houden. Het belangrijkste is dat de diamant niet in handen van de alf mag blijven. ' Hij vertelde van zijn zogenaamde gesprek met de Onuitwisbare. 'Ik weet zeker dat hij de waarheid heeft gesproken. Hij heeft met de Derden een verbond gesloten en vermoedelijk weet hij precies, wat er aan de andere kant van de tunnel op hem wacht. Toen ik met de Derde vocht, liet Bandilor doorschemeren dat ze allang contact met de gedrochten aan de andere kant hadden opgenomen. In het ergste geval staat daar een leger dat wacht tot de tunnel naar het Veilige Land geopend wordt. ' Tungdil wees op de kaart en naar Âlandur. 'Ik kan de handelwijze van Ginsgar Opperkracht niet goedkeuren. Maar ik kan het hem ook niet kwalijk nemen. Hij handelt gewoon als een dwerg die geen onderscheid tussen elfen en atár meer maakt. '


    Mallen keek de dwerg aan. 'Ik zal Ginsgar een bode sturen die hem van je afkeuring op de hoogte brengt, Tungdil Goudhand. Hopelijk grijpt Xamtys snel in en roept ze haar oproerige krijger tot de orde, want ik kan helemaal niets doen. '


    Bruron trok een triest gezicht. 'Mij vergaat het niet anders. Mijn beste soldaten bevinden zich in Toboribor. Ik ben niet in staat Ginsgar tegen te houden. '


    'Het is jammer voor de weinige elfen die zich niet door de atár hebben laten verblinden en toch onder de bijlen van Ginsgar val len, maar daar is niets aan te veranderen. ' Tungdil beet op zijn lippen. 'Denk niet dat ik een kille steen ben, maar jullie weten wat er op het spel staat. '


    Flagur trad in volle wapenrusting de tent binnen. 'Ik heb gehoord wat er gebeurd is. ' Hij zag er allesbehalve tevreden uit en zijn woede straalde uit zijn rode ogen. 'Sta ons van nu af aan toe jullie te helpen. Wij brengen jullie naar het westen. Onze rijdieren stellen alle paarden in het Veilige Land in de schaduw. Zo kunnen we het eiland voor de alf bereiken. Als hij tenminste niet kan vliegen. '


    'Nee, dat kan hij niet, ' zei Lot-Ionan.


    'Nog niet, ' voegde Rodario eraan toe. 'Zolang hij niet over de macht van de diamant kan beschikken of toevallig op de magische bron stuit. '


    'Laat me nog één nacht in bed slapen, ' verzocht Tungdil. 'Morgenvroeg breken we op. '


    'Hoeveel mannen hebben we nodig?' vroeg Flagur.


    'Hoeveel heb je er nodig, denk je, om een wezen te vernietigen dat helemaal alleen dertig elfen en naar schatting driehonderd orcs over de kling heeft gejaagd?' Tungdil had maar al te graag willen weten wat zich in de holen had afgespeeld. En waarom de diamant bij de slapende Onuitwisbare had gelegen.


    Flagur keek naar het plafond van de tent. 'Bij ons leven ook zulke wezens, alleen lang niet zo gevaarlijk als dit individu. Het zal het beste zijn wanneer we onze runenmeester en een dozijn van onze dapperste krijgers meenemen, ' besloot hij.


    'Een dozijn?' merkte Rodario op. 'Hopelijk overschatten jullie jezelf niet? We missen nog drie monsters van de lijst en die zullen hem beslist begeleiden. '


    Flagur glimlachte alleen maar en deze glimlach zei meer dan welke breedsprakige verzekering ook.


    Isika haakte in op een gedachte die Tungdil even tevoren had verwoord. 'Je hebt eerder verteld dat de steen op de borst van de alfin lag en dat ze de indruk wekte dood te zijn. ' Ze richtte zich tot Lot-Ionan. 'Weet u wat dat te betekenen kan hebben, eerwaarde magus?'


    'Ik kan er ook maar naar gissen. ' Hij dacht na. 'Het is de Onuitwisbaren gelukt zich, kort voor het opgaan van de Ster der Toetsing, met magie van Porista naar Toboribor te verplaatsen. Ik neem aan dat deze spreuk niet zo werkte als zij beiden gehoopt hadden, of hij eiste een hoge lichamelijke tol die in ieder geval voor de alfin iets te veel is geweest. Ik heb over magi gelezen die na het mislukken van een formule in een soort lichamelijke starheid vervielen en pas na geweldige inspanningen weer tot leven konden worden gewekt. In dit geval door de macht van de diamant. '


    'Dat verklaart haar toestand. Maar zou ze in zo'n coma in staat zijn leven te baren?' Isika keek in het rond. 'Ik bedoel, deze beesten moeten toch ergens vandaan zijn gekomen, ook wanneer ze pas door het bad in de magische bron tot die geweldige monsters werden. '


    'En wanneer de mannelijke Onuitwisbare zich nou eens ook in zo'n coma had bevonden, waaruit hij op eigen kracht is ontwaakt?' opperde Rodario. Zijn ogen begonnen te glinsteren. 'Ik stel me zo voor hoe die twee in de holen zijn gevonden door de orcs die in de diepte overleefden. De alfin werd daarop het slachtoffer van hun dierlijke begeerten. Steeds weer opnieuw verkrachtten ze het lichaam van deze schone vrouw, die in hun handen was gevallen. Toen de alf eindelijk uit zijn verlamming ontwaakte, doodde hij de monsters, sloot een verbond met de Derden en stuurde de bastaards uit in het Veilige Land om zijn wil uit te voeren. ' Hij slikte en keek voor zich uit zonder zich op een bepaald doel te concentreren. Het was de blik van een toneelmaker die al plannen voor een volgend stuk maakte. 'En vervolgens, om eigen vlees en bloed zuiver te bewaren, neemt hij op zijn beurt de alfin en verwekt bij haar de alf die we op het eiland zagen. Een kind van broer en zus, zuiverder dan welke alf ook, en van allerhoogste geboorte. O, wat een schitterend drama. '


    Mallen lachte toegeeflijk. 'De fantasie van de toneelspeler gaat weer eens met je op de loop, Rodario. '


    'Beschouw het als een variant op een mogelijke waarheid, want de juiste toedracht zullen we nooit horen. Ik denk niet dat de Onuitwisbare rekening en verantwoording bij ons komt afleggen. ' Rodario boog. 'Mij bevalt dit verhaal werkelijk uitstekend. '


    'In ieder geval past het precies bij de alfen, ' merkte Tungdil vermoeid op. 'Ik ga nu naar bed als het jullie hetzelfde blijft. Bid vannacht voor ons. '


    Het doek voor de ingang vloog opzij en er verscheen een dwerg die voor de vergadering boog. Er lag een dikke laag stof op zijn maliënkolder, hij rook naar zweet, paarden en vuil en zijn gezicht was door de zon verbrand. 'Help de Vierden wanneer het Veilige


    Land jullie lief is, ' hijgde hij en hij reikte Mallen een lederen tas over. 'Ik ben Feldolin Slijperssteen uit de clan der Amethistvinders van de stam der Vierden. Een bericht uit het Bruine Gebergte. Wij worden door ongelooflijke wezens belegerd!'


    'Zijn ze zo groot als twee dwergen, dragen ze harnassen en lichten hun ogen violet op?' vroeg Sirka tot aller verrassing. 'Klinkt hun stem als het huilen van de wind en het rollen van de donder tegelijk?'


    'Bij alle goden, je beschrijft Djerun!' liet Rodario zich ontvallen. 'Dat lijkt de lijfwacht van Andôkai wel, die berg van staal met de kracht van ontelbare mannen. '


    Mallen deed de tas open en haalde er een schriftelijk verslag van de gebeurtenissen bij de holle weg uit, alsmede een schets van de wezens die Zilverfort belegerden. 'Nog meer vrienden die eruitzien als vijanden?' vroeg hij zich af.


    'Het zijn de acronta, ' antwoordde Flagur. 'Wij hebben ze gevraagd de dwergen bezig te houden zodat wij met ons leger ongemerkt over de pas konden trekken. Wij wilden niet in een gevecht verwikkeld raken, omdat we dan de dwergen hadden moeten overwinnen. Bovendien zijn ook zij schepsels van Ubar. ' Hij grijnsde naar de koerier, die de ubari nu pas zag en schrok. 'Ze zullen jullie niets doen. '


    'De acronta, ' herhaalde Tungdil. 'Hoeveel zijn er daarvan?'


    'Wij weten het niet. Maar hun leger dat ons tegen de grotere gedrochten van het Kwaad bijstaat, telt ongeveer drieduizend zwaarden. '


    'Bij alle goden, ' mompelde Rodario. 'Drieduizend van die schepsels? En wat voor wezens leven bij jullie in het Land aan Gene Zijde dat jullie zoveel acronta nodig hebben om ze de baas te kunnen?'


    'Ik heb nooit beweerd dat het gemakkelijk is in Letèfora te leven. ' Flagur spande zijn spieren, waardoor iedere orc van afgunst verbleekt zou zijn. 'Maar dat is nog niets vergeleken bij de wezens die uit de Zwarte Kloof zullen stijgen. Om die klein te krijgen zijn er duizend acronta nodig. '


    Tungdil knikte tegen de bode. 'Je hebt het belangrijkste wel gehoord. Breng deze verheugende boodschap naar de Vierden en jullie... ' Hij had 'koning' willen zeggen toen het hem te binnen schoot dat Gandogar koning van de Vierden was geweest. Zijn lichaam bevond zich op weg naar het Bruine Gebergte om bij de andere overleden heersers van de Vierden zijn laatste rustplaats te vinden. Zijn ziel bevond zich al in de Eeuwige Smidse en zou vandaar op hen neerzien.


    'De troon is alweer bezet, ' zei Feldolin. 'Onze vorstin is Bylanta Smalvinger uit de clan der Zilverbaarden. Zij is de zuster van Gandogar en nam voor hem de zaken waar als hij in zijn functie van grootvorst op reis was. Zodra de situatie in het Veilige Land en aan onze grens tot rust is gekomen, zal er waardig om Gandogar gerouwd worden en wordt haar opvolging passend gevierd. '


    Tungdil liep langs hem heen. 'Breng haar mijn beste wensen over, en de zegen van Vraccas. ' Hij hief zijn hand op. 'Ik moet nu werkelijk afscheid nemen. '


    Sirka en hij verlieten de tent en schreden door het kamp van het mensenleger naar de plek waar nog altijd de tenten van de dwergen stonden.


    De lichte plekken op het gras verrieden dat enkele krijgers hun kamp hadden opgebroken en vertrokken waren. Vermoedelijk om zich bij Ginsgar Opperkracht aan te sluiten.


    'Zul jij me naar de Zwarte Kloof begeleiden?' Sirka keek van opzij naar de dwerg, terwijl ze hun onderkomen binnengingen.


    'Ja. Het is mijn plicht ervoor te zorgen dat de diamant daar komt waar hij voor het Veilige Land het meeste nut heeft. En dat is niet hier. ' Hij strekte zich voorzichtig op het sobere veldbed uit. Hij had hoofdpijn, zijn linkeroogkas klopte afschuwelijk en verlamde zijn gedachten. Hij pakte haar hand. 'Sirka, ik ben de wispelturigste dwerg die het Veilige Land ooit heeft gezien, ' bekende hij. 'Ik voel een grote genegenheid voor je, maar... ' Hij zweeg en streelde over haar kale hoofd. De bruine huid kreeg in het lamplicht een gouden glans.


    'Meer verlang ik niet van je, Tungdil, ' zei ze.


    'Ik zal je geen eeuwige trouw zweren, niet tot het einde van mijn levensdagen. ' Hij zuchtte. 'Ik heb deze leugen al een keer tegen Balyndis verteld, omdat ik dacht dat mijn gevoelens nooit zouden wankelen. ' Hij klopte tegen zijn borst. 'Die vervloekte onrust in mijn binnenste! Ze drijft me almaar voort en het zou jou net zo kunnen vergaan. Ik zal geen enkele vrouw ooit nog de trouwband beloven. '


    'Aan deze onrust is het te danken dat jouw land nog altijd beslaat. Zonder individuen zoals jij zou de ontwikkeling stil blijven staan, omdat niemand het zou wagen iets nieuws te ondernemen, op te breken en alles achter zich te laten. Het is goed zoals het is. ' Ze keek hem aan. 'Klopt het dat jullie eeuwig leven?'


    'Wat? Nee, we worden alleen erg oud, Sirka. Ik ben met mijn zeventig cycli nog maar een jonge dwerg. De oudsten van ons halen de zeshonderd cycli wel, wordt er verteld. ' Hij zag aan haar gezicht dat ze schrok. 'Wat is er?'


    'Dat is het verschil tussen ons, ' zei ze zacht. 'We bereiken hoogstens zestig sterrentochten. De meesten van ons vergaan met vijftig. '


    'Vijftig?' De mededeling verraste hem. 'Hoe oud ben je dan, Sirka?'


    'Ik ben eenentwintig. Mijn nakomelingen zijn zeven, vijf en drie... '


    'Je nakomelingen. ' Hij zei het zakelijk en nuchter. 'En waar zijn die nu?'


    'Ik heb je al gezegd dat wij van elkaar houden en weer uit elkaar gaan, wanneer dat voorbij is. Wij dwingen niemand aan de zijde van een ander te blijven, wanneer de gevoelens gedoofd en koud zijn. Wij zijn een hartstochtelijk volk. ' Ze gaf hem een kus. 'Mijn kinderen wonen in Letèfora. Ze worden door de gemeenschap opgevoed en ik bezoek hen regelmatig. '


    'Weten ze eigenlijk wel wie je bent?'


    'Ze noemen mij hun moeder, maar dat is van minder belang. Het zijn kinderen van iedereen, ieder bekommert zich om de nakomelingen van een ander als waren ze van hemzelf. ' Ze streelde zijn borst. 'Rust nou maar uit. Je energie is bewonderenswaardig. ' Ze roerde een licht poeder door een kom water en reikte hem die aan. 'Drink dat. Het zal je pijn verlichten.'


    Hij deed wat hem gezegd werd en niet lang daarna werd het kloppen in zijn oogkas minder, zodat hij in staat was in te slapen.


    Voor het eerst in lange tijd had hij geen last meer van nachtmerries.


    Hij zag het Land aan Gene Zijde voor zich zoals het er volgens zijn fantasie uit moest zien, vol schoonheid, nieuwe wezens en nieuwe zaken. Sirka fungeerde als zijn gids in deze nieuwe wereld die hem lokte en bekoorde. Ook al zou hij veel pas begrijpen, wanneer hij het met eigen ogen had gezien.


    De kudde befúns, de rijdieren waarover de ubariu gesproken hadden, leken ronduit monstrueus. Ze zagen eruit als uit hun krachten gegroeide orcs die op vier in plaats van op twee benen liepen, en hadden een korte stomp als staart. Hun lijf was breed en gespierd als van een paard, het hoofd plat met een stompe snuit, waaruit ontelbare tanden naar voren staken. Ze bezaten handen met drie vingers die van een dikke hoornlaag waren voorzien en waarmee ze grote voorwerpen konden pakken.


    Tungdil verbaasde zich over de vorm van het zadel, want dat had een hoge rugleuning die bovenaan als een klein baldakijn naar voren boog. Hij vroeg Sirka naar de reden voor deze constructie, terwijl hij de teugels in zijn hand gedrukt kreeg. Naar stijgbeugels zocht hij tevergeefs.


    'Ze richten zich in de strijd op hun achterpoten op en helpen de ruiter met hun klauwen. Om niet op de grond gegooid te worden... ' ze schudde aan de rugleuning '... hebben we die verlengd. Je glijdt vanzelf in de juiste positie. '


    Rodario maakte zich met zijn befún vertrouwd. 'Hij stinkt, niet?' Hij rook aan de lichtgrijze huid. 'Ik vind zelfs dat hij heel erg stinkt. '


    'Dat komt door hun klieren. Die scheiden een substantie af die hun huid taaier maakt. Een pijlpunt kan hen niet verwonden en zelfs een zwaardhouw van een van onze krijgers heeft nauwelijks effect. ' Sirka wees op een plek op de kop die nat glansde. 'Daar komt zo nu en dan vocht uit. Raak dat niet aan, als je leven je lief is. '


    'Is het een zuur?'


    'Nee het is hun paringsuitscheiding. Wanneer je niet door een andere befún voor het liefdesspel uitverkoren wilt worden, geef ik je de raad daar met je vingers vandaan te blijven. '


    'Aha. ' Rodario liet zich op zijn zadel helemaal naar achteren glijden. 'Ik houd dan wel van het liefdesspel, maar niet bepaald met dit verlokkelijke geslacht. Ik zou het vermoedelijk niet overleven?'


    'Nee, dat zou je niet. ' Sirka klom in het zadel en wenkte naar achteren om de andere soldaten van haar troep bij elkaar te roepen. Ze riep iets in een onbekende taal die zo lieflijk klonk dat hij aan elfs deed denken.


    Flagur reed aan haar zijde, voor zover je de bewegingen van de befún rijden zou kunnen noemen. Het was meer een ritmisch huppelen dat een enorme belasting voor de ruiter was, met name voor diens rug en maag. Van de andere kant bewogen ze zich weer snel en wendbaar. Samen met een geharnaste, bewapende ubariu op de rug, was het geen tegenstander die Tungdil graag het hoofd zou bieden. 'We breken op, ' maakte hij bekend. 'Wanneer de afstand klopt die me genoemd is, zullen we in vijf sterrenlopen daar zijn. '


    'Dat is wel erg snel, ' zei Tungdil. 'Dat zouden dan meer dan tweehonderd mijl per dag zijn!'


    Flagur grijnsde. 'Ik vergeet voortdurend dat de dingen in het Veilige Land enigszins anders zijn dan bij ons. De befúns lopen van zonsopgang tot zonsondergang, meer rust om te slapen en te eten hebben ze niet nodig. Ze zijn ideaal voor de omstandigheden bij ons thuis. ' Hij klakte met zijn tong, maakte een vreemd geluid en de befún rende weg.


    'Dat is ongelooflijk! Ik popel gewoon om de diamant naar zijn vaderland te begeleiden, ' zei Tungdil tegen Sirka.


    'En ik popel gewoon om je mijn land te laten zien. ' Ze streelde zijn hand eventjes en ging toen Flagur achterna.


    De troep begaf zich op de snelle en zeer ongewone reis die hen door het droge noorden van Sangreîn en door de uitlopers van de wouden van Rân Ribastur naar Weyurn zou brengen, ongeveer duizend mijl verder. De eerste omloop van hun reis ging door Idoslân. Een kortere weg liep midden door de hete woestijn van Sangreîn, maar dat risico wilde Tungdil niet nemen: zandstormen en de droogte konden dodelijker zijn dan welke alf ook.


    Lot-Ionan had de meeste moeite om aan zijn rijdier te wennen. 'Ooit was ik een goede ruiter die vast in het zadel zat, ' klaagde hij tegen de middag zijn leed bij Tungdil. 'Maar deze befúns zijn een ware bezoeking. ' Zoals zij allen bewoog hij zich met ongeregelde tussenpozen van voor naar achter, van links naar rechts; zijn baard had hij uit veiligheid onder de draagriem van zijn rugzak geklemd, zodat die hem niet in zijn gezicht woei.


    Ook Tungdil voelde alle botten in zijn lichaam. Herhaaldelijk beet hij op zijn tong of in zijn wang. Nee, wanneer je niet aan de dieren gewend was, bleek een rit op hen uiterst ongemakkelijk. Sirka, Flagur en de rest van de troep daarentegen speelden het ook nog eens klaar er elegant op uit te zien en indruk te maken op de mensen die ze onderweg passeerden.


    Hun ongewone aanblik veroorzaakte niet alleen bevreemding maar ook regelrechte angst en het verlangen naar bescherming. Orcs waren maar al te goed uit de oude verhalen bekend en deze wezens zagen er nog gevaarlijker uil. Alleen het zegel en de ba-nieren van Mallen en Bruron zorgden ervoor dat ze niet door opgewonden soldaten werden aangevallen.


    Flagur hield pas stil om te rusten toen de zon onderging. Bijna onmiddellijk bleven de befúns staan en legden zich als honden te ruste; de zadels bleven gewoon op hun rug zitten.


    Rodario viel meer op de grond dan dat hij afsteeg. 'Wat, bij de goden, heeft dat dan weer te bekekenen?'


    'Ze kunnen in het donker niet zo goed zien en zelfs als het schemert gaat hun gezichtsvermogen al ver achteruit. Om niet per ongeluk tegen een boom of een rotsblok op te botsen, gaan ze liggen en wachten tot het weer lichter wordt. ' Sirka pakte een net uit de zadeltas op haar befún en liep naar een beek. 'Komt een van jullie mij helpen om hun maaltijd te vangen?'


    'Vissen?' Tungdil liep met haar mee. 'Eten deze wezens vis? Ze zien er eerder uit als roofdieren. '


    'Dat zijn ze ook. Ze eten alles, ' zei ze en ze beklemtoonde het zo dat hij er niet verder naar vroeg. 'Daarom is het erg belangrijk dat ze geen honger krijgen en verzadigd zijn. Wanneer ze zelf op jacht gaan is niets in de omgeving meer veilig. '


    'Ik begrijp het. ' Hij waadde het water in. 'Gooi een uiteinde maar naar mij toe, ' stelde hij voor. 'We maken een fuik en laten de stroming en de vissen het werk doen in plaats van onze schouders te belasten door het net steeds uit te werpen. ' Ze was het met hem eens en samen zetten ze het net met stokken en takken vast.


    Tungdils lege oogkas begon weer pijn te doen en Sirka gaf hem wat van het poeder dat hij met water uit zijn holle hand innam.


    Allerlei insecten tsjirpten een serenade, waar de nachtvogels weldra mee instemden. Tungdil werd er zich van bewust dat het een van de weinige avonden was, waarop onaangename verrassingen hun bespaard bleven. 'Geen alfen, geen orcs, ' zuchtte hij opgelucht en hij liet zich in het gras op de oever zakken.


    'Zo is het ook in Letèfora, ' zei Sirka en ze steunde op haar elleboog om de fuik in het oog te houden. 'Moge Ubar ons helpen dat het zo blijft. Er zijn al te veel offers gebracht en het zou verschrikkelijk zijn wanneer we niet zouden slagen. ' Ze keek hem aan. 'Balyndis, heet ze zo?'


    Hij knikte. 'Ik wil alleen niet over haar praten. '


    Sirka bekeek zijn ernstige gezicht. 'Ik ben heel blij dat wij el kaar hebben gevonden. Het doet er niet toe, hoe lang het duurt. ' Ze kuste hem op zijn mond.


    Hij streelde haar nek en trok haar naar zich toe.


    Ze legde haar hoofd op zijn borst en luisterde naar zijn hartslag. 'Ik kan er niets ongewoons aan ontdekken, ' zei hij na een poosje.


    'Wat verwachtte jij dan?'


    'Een hart dat vele honderden sterrentochten slaat hoort anders te klinken. Maar dat doet het niet. Het slaat niet eens langzamer. '


    Hij richtte zijn bovenlichaam op en drukte haar naar beneden, toen legde hij zijn oor op haar borst. Haar opwindende geur drong in zijn neus, hij voelde de warmte van haar bruine huid op zijn wang.


    'En wat hoor jij?'


    'Hetzelfde als bij alle dwergen, ' zei hij en hij kuste haar hals. Toen voelde hij een stekende pijn in zijn oogkas en hij kromp ineen. Iedere aanval van begeerte was meteen vervlogen. 'Vervloekte atár, ' schold hij en hij drukte zijn hand tegen de oogkas, waarmee hij het alleen maar erger maakte. 'Ik zou Ginsgar bijna het beste bij zijn onderneming wensen. '


    'Het is het beste wat men met de broka kan doen, ' knikte Sirka. 'Niemand die in ons land een traan om hen laat. En de eendracht tussen de volkeren in Letèfora is groter dan ooit. Niemand beschouwt zich als beter dan een ander. Er zijn alleen vijanden en vrienden, maar geen valse vrienden meer. ' Ze stond op en keek wat ze gevangen hadden. 'Kom, Tungdil, we gaan de befúns hun eten brengen voor ze bedenken dat Rodario wel eens lekker zou kunnen zijn. '


    De eerste lading vis sleepten ze in zakken naar het kamp. Het net hadden ze in de beek laten staan om nog meer te vangen. Later kropen ze samen onder een deken en sliepen met de armen stevig om elkaar heen naast het kampvuur in.


    'Twee die elkaar gevonden hebben, ' merkte Rodario geeuwend op. 'Ach, hoe zou mijn liefste het eigenlijk maken?'


    Flagur keek hem aan. 'Heb jij een meisje?'


    'Ja. '


    'En hoeveel nakomelingen heb je met haar verwekt?'


    'Met haar? Nog niet een, denk ik. ' Hij grijnsde schaamteloos. 'Maar in de rest van het Veilige Land zullen wel een paar jongens en meisjes rondlopen die op een dag goede toneelspelers worden. ' i lij bewoog zijn wenkbrauwen. 'Ik ben een vriend van de vrouwtjes en zij op hun beurt houden weer van mij. Ik ben gewoon ongelooflijk onweerstaanbaar. '


    'En wat zegt je meisje daarvan?'


    'Nou, gewoon veel plezier, ' lachte hij. 'Zij is net zoals ik. '


    'Dan hebben we meer met de mensen gemeen dan met de dwergen, ' stelde de ubari vast.


    'Geen overhaaste conclusies, mijn beste Flagur. De meeste mensen van het Veilige Land hechten zeer aan de tradities en zijn met elkaar getrouwd. ' Hij glimlachte. 'En ik zorg ervoor dat de jonge echtgenotes zich niet al te zeer vervelen, of ik wijd hun dochters in de liefde in. ' Hij pakte een vis en roosterde die aan een stok boven het vuur. 'Het is jammer dat we nauwelijks de gelegenheid hebben meer van jullie land te weten te komen. Het zou leerzaam zijn om een paar verhalen te horen. ' Hij knipperde met zijn ogen. 'Maar ik ben gewoon te moe om nog iets neer te kunnen schrijven. '


    'Waarom ga je niet mee met het escorte van de diamant om mijn land te bekijken?' nodigde Flagur hem uit.


    'O, zijn jullie liefhebbers van de toneelspeelkunst? Mijn repertoire is haast grenzeloos, wanneer het om het uitbeelden van helden en hun heldendaden gaat. Ik heb de beste rekwisieten... ' hij begon zachter te praten '... ik had de beste rekwisieten die je je maar kon wensen. Magister Furgas had ze voor mij gemaakt. ' Hij richtte zijn ogen op de vlammen. 'Mijn vriend is dood. Onbegrijpelijk, nietwaar? Vind ik hem na vijf cycli terug en bevrijd ik hem uit de handen van zijn ontvoerders, waarna hij in het gloeiende ijzer verbrandt, zonder dat er ook maar iets van hem overblijft. Gedood door die verraderlijke Derden. '


    Flagur luisterde aandachtig naar hem. 'Maar je bent hem niet vergeten. '


    'Nee, en ik zal hem ook niet vergeten. Nooit. ' Hij trok de gare vis van de graten en at peinzend. Af en toe keek hij naar Lot-Ionan die een eind bij het vuur vandaan met de runenmeester van de ubariu in het gras zat en zacht met hem praatte. 'Waar zouden zij het over hebben?'


    'Ik vermoed dat ze proberen vast te stellen waar de verschillen in het gebruik van magie zitten. ' Flagur haalde zijn vis uit het vuur, strooide er een poeder uit een zakje over en liet het zich smaken.


    'Mag ik?' vroeg Rodario en hij wees op het lichtgele kruid.


    'Natuurlijk. '


    Voorzichtig strooide de toneelspeler er iets van op zijn vis, rook eraan en proefde voorzichtig. Toen lichtte zijn sceptische gezicht op. 'Ik denk dat ik maar koopman word, ' zei hij enthousiast. 'Dit spul is... gewoon uniek! Zoiets heb ik nog nooit geproefd. '


    'Het doet me deugd dat het je smaakt. Vroeger hebben we daar oorlogen om gevoerd. '


    'Heel begrijpelijk, ' meende Rodario. 'En hoe zijn jullie tot overeenstemming gekomen?'


    'Wij hebben dat andere volk uitgeroeid. ' Flagur stak hem het zakje toe. 'Het wordt uit een bijzondere steen gewonnen, hij wordt gemalen, driemaal met zout water gewassen en fijngewreven. '


    'Jullie hebben een volk vernietigd om deze specerij te krijgen?' vroeg hij ongelovig.


    'Het waren hersenloze fottòr. En er is geen reden om om hen te treuren, ' stelde de ubari hem gerust. 'Maar zij woonden boven op de grootste vindplaats en zo werd het goede met het beste gecombineerd. Het kruid en vlees. '


    Rodario liet zijn vis zakken. 'Je wilt me toch niet zeggen dat jullie orcs eten?'


    'Nou en of. Ze smaken heerlijk, hoewel de orcs die vroeger in het Veilige Land woonden nog lekkerder smaakten. Ik heb er ooit eentje geproefd die per ongeluk bij ons verdwaald was en ik verzeker je, zo'n heerlijke smaak heeft mijn tong sindsdien niet meer gestreeld. ' Hij sloot zijn ogen 'Hm... ik kan me hem nog steeds voor de geest halen. '


    Nu nam het gesprek een beangstigende wending. Er waren niet veel keren dat het de orcs gelukt was uit het Veilige Land naar het Land aan Gene Zijde te trekken. 'Wanneer was dat en waar vonden jullie hem?' informeerde Rodario.


    'Dat is al lang geleden. Het was aan de andere zijde van de toppen die jullie het Grijze Gebergte noemen. Hij wilde ons overhalen tegen de ubariu... dus jullie dwergen op te trekken. ' Hij lachte. 'Een taaie knaap. Hij kletste iets over onsterfelijkheid die hij uit een klein flesje kon drinken. '


    Rodario telde een en een bij elkaar op. Het kon alleen maar een van de volgelingen van de orcvorst Ushnotz zijn geweest, een of andere afgedwaalde eenheid die erin was geslaagd door het aanvankelijk niet bewaakte, onbewoonde rijk van de Vijfden naar de Stenen Poortweg te trekken.


    Hij Palandiell, het Zwarte Water, dacht hij geschrokken en hij keek heimelijk naar Flagur. Ushnotz' krijgers hadden het Zwarte Water gedronken en waren onsterfelijk geworden. Zou men door het eten van orcvlees dat van die slechtheid doortrokken was misschien ook naar het kamp van het Kwaad getrokken worden? Deed Flagur alleen maar of hij hun vriend was, maar wilde hij de diamant in werkelijkheid voor zijn runenmeester? Bereidde hij met zijn honderdduizend man sterke leger de verovering van het Veilige Land voor, zodra hij de steen bezat?'


    De ubari keek hem aan. 'Wat is er met je, Rodario? Je bent ineens zo stil?'


    'Ik ben... moe, ' zei hij ontwijkend. 'Vergeef me mijn zwijgzaamheid. Dat overkomt me altijd wanneer... ik vis eet. ' Hij werkte snel de rest van zijn maaltijd naar binnen en nam afscheid. Toevallig strekte hij zich naast Tungdil uit om te slapen en wekte hem heimelijk.


    'Wat is er, Ongeëvenaarde?' mompelde de dwerg slaperig.


    'Je zult het niet geloven, maar... '


    'Bespaar het me dan, ' onderbrak Tungdil hem en wilde zich omdraaien. 'Ik heb vreselijke pijn. '


    'Onze bondgenoot heeft een geheim. Hij heeft een orc gegeten die van het Zwarte Water had gedronken, ' fluisterde hij opgewonden.


    Ineens was Tungdil wakker. 'Wat zeg je daar? Waarom zou hij dat doen?'


    'Kennelijk omdat ze lekker smaken. ' Rodario huiverde.


    Tungdil verwerkte het nieuws en borduurde erop door. 'Maar zelfs wanneer dat zo is, Ushnotz en zijn orc-horde zijn allang dood. '


    'Maar daarvóór heeft Flagur er een gegeten. Hij kwam uit het Grijze Gebergte, ' bleef de acteur opgewonden doorgaan.


    Tungdil kon zich indenken onder welke omstandigheden dat kon zijn gebeurd. Hij had indertijd met Woestling een paar orc-verkenners bij de Poortweg aangevallen en drie van hen in het Land aan Gene Zijde achtervolgd. De ene orc die hun ontsnapt was, moest Flagur in de armen zijn gelopen. 'Zij eten orcs?'


    Vreemd was het niet. Hij herinnerde zich dat Djerun zijn honger met alle mogelijke schepselen van Tion had gestild. De acronta en de ubariu hadden kennelijk een paar dingen gemeen.


    Hij keek naar het gezicht van de slapende Sirka en vroeg zich at of de ondergronders ook enkele gerechten hadden waarin vlees van twijfelachtige herkomst zat verwerkt. Wanneer ze al dezelfde god aanbaden...


    Het idee stuitte hem tegen de borst. Anderzijds: zijn volk at ook schepsels die niet anders dan grote insecten waren, wat bij de mensen weer op onbegrip stuitte. Maar er bleef een onderscheid tussen een made en een orc. Niet alleen wat de smaak betrof.


    Rodario zuchtte. 'Wat moeten we nu doen, Tungdil? Kunnen we het erop wagen Flagur te vertrouwen, of draagt hij de kiem van het Kwaad in zich? Misschien zonder het te weten?'


    De dwerg hief zijn hoofd een eind op om de ubari te bekijken. Hij zat met zijn rug naar hen voor het vuur en het zwarte silhouet was breed en indrukwekkend. 'Eerlijk gezegd weet ik het niet, ' antwoordde hij de toneelspeler. 'Houd hem in het oog en waarschuw me als je de indruk krijgt dat hij zich niet meer als een bondgenoot gedraagt. ' Hij legde zijn hoofd op de kromming van zijn arm. 'Maar ik vertrouw hem tot we het tegendeel kunnen bewijzen. ' Hij lachte. 'Laat een paar dingen aan de goden over, Ongeëvenaarde. Die moeten ook wat te doen hebben en niet alles aan de stervelingen overlaten. '


    'Wanneer jij het zegt, held van het Veilige Land, ' zuchtte Rodario en hij sloot zijn ogen. 'Laten we hopen dat de goden alles zien. ' Hij dacht na. 'Nee, ze moeten niet alles zien, ' maakte hij meteen daarop een voorbehoud. 'Anders zal het voor mijn ziel niet makkelijk worden de Tuin van de Schepster te betreden. '


    'Hoezo? Heeft ze de mensen verboden zich zo te gedragen als jij doet?' vroeg Tungdil met gesloten ogen.


    Rodario lachte zacht. 'Het ligt er maar aan welke uitleg je aan haar voorschriften geeft. Maar ze vindt het niet goed als je je liefde aan vrouwen geeft, die eigenlijk in de armen van een ander thuishoren. '


    Opnieuw moest hij aan Balyndis denken.


    Nu Tungdil zijn vrijheid terug had, dacht hij vaker aan haar dan in de tijd dat ze nog een paar waren geweest. Hij bleef een knagend schuldgevoel houden, omdat hij wist hoe bedroefd ze zich moest voelen. Een brief. Meer niet.


    Hij die de verschrikkelijkste monsters van het Veilige Land had overwonnen, waagde het niet een dwergenvrouw persoonlijk te bekennen dat hij niet langer met haar wilde samenleven. Kon samenleven.


    Hij opende zijn gezonde oog en keerde zich naar Sirka, bekeek haar gelaatstrekken die in het sterrenlicht zwart leken. Hij hoorde haar rustige ademhaling, rook haar en verbeeldde zich de warm te te voelen die van haar uitging.


    In ieder geval zou Sirka er minder onder lijden, wanneer hij haar op een dag verliet. Blijkbaar kenden de ondergronders een soortgelijke rusteloosheid als hij, wanneer het om de bestendigheid van gevoelens ging. Misschien verliet zij hem wel het eerst.


    En door die gedachte voelde zijn hart weer wat lichter.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 16


    Het Veilige Land, het koninkrijk


    Weyurn, de havenstad Ondiep aan de zuidoostgrens,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    De befúns hadden hun onvermoeibaarheid afdoende bewezen. In precies een handvol omlopen legden ze de afstand naar Weyurn af, waarvoor een ruiter te paard drie keer zoveel tijd nodig zou hebben gehad.


    Toen Tungdil en zijn metgezellen onderweg mensen tegenkwamen die over eigenaardige wezens vertelden die op weg waren naar Ondiep - of liever gezegd, nog eigenaardiger wezens dan diegenen waaruit hun groep bestond - verhoogden ze het tempo nog eens.


    Maar de natuur haalde een streep door hun rekening.


    Kort voor Ondiep viel de nacht en kwam er een dichte nevel opzetten, zodat de befúns zich onverbiddelijk als altijd te ruste legden. Dus zat er voor Tungdil en zijn metgezellen niets anders op dan de rijdieren onder de hoede van een ubari achter te laten en de laatste vier mijl in looppas af te leggen. Lot-Ionan, die een dergelijke snelheid niet meer kon halen, werd door Flagur gedragen.


    Zwetend en hijgend, tenminste waar het Tungdil en Rodario betrof, bereikten ze de stadspoort van Ondiep en werden dankzij de volmacht van koningin Wey binnengelaten. De gardisten lieten hun wapens niet zakken, zij vertrouwden de vervaarlijk uitziende orcs niet. Hoe moesten ze weten dat de ubari hun honger naar mensenvlees niet deelden?


    De kapitein gaf hun een escorte mee en beval dat de groep alles moest krijgen wat ze voor hun opdracht nodig hadden.


    'Naar de haven, ' riep Tungdil en hij snelde door de licht omlaag hellende straatjes naar de grote kade. Er lag een grote hoeveelheid schepen en boten voor anker, die als donkere silhouetten uit de nevel opdoemden.


    'Neem dat, ' zei Sirka, die het meest deskundig op het gebied van schepen was; ze wees op een klein zeilschip dat nauwelijks zichtbaar was. 'Het is licht, heeft een ranke kiel en een hoge mast. We kunnen een heleboel zeilen hijsen en zijn in een handomdraai op het eiland. '


    'Vooruit dan. ' Tungdil stuurde een gardist aan boord van de Gevleugelde Golf om de bemanning te wekken. De man liep wankelend over de loopplank en sprong aan dek, waarna hij voor de ogen van de wachtenden verdween.


    Ze hoorden hem roepen en even later klonk de rauwe, slechtgehumeurde stem van een tweede man daartussendoor. Er ontspon zich een luid twistgesprek dat ermee eindigde dat de gardist halsoverkop over de reling vloog en in het water van de haven plonsde. Twee van zijn kameraden trokken hem eruit.


    'Laat me raden: de kapitein heeft gezegd dat hij niet wil?' interpreteerde Rodario geamuseerd de afgang van de gardist.


    'En dat we hem de kont kunnen kussen, ' knikte de wachter en hij greep vloekend naar het gevest van zijn zwaard. 'Ik zal het die idioot nog een keer moeten uitleggen. '


    Flagur vertrok zijn mond. 'Laat mij even met die kapitein praten, ' zei hij en stapte op de loopplank die onder zijn gewicht kraakte. Zijn stappen dreunden luid op het hout.


    'O, o, ' grijnsde Rodario. 'Zo meteen zal iemand wensen dat hij iets vriendelijker was geweest. '


    Er werd geen woord gesproken. Ditmaal vloog de kapitein over de reling, miste de rand van de kade en kwam met een smak op het harde plaveisel terecht, waar hij versuft bleef liggen.


    'Eigen schuld, Kordin, ' zei de gardist tegen hem en hij goot een emmer water over hem heen.


    Het koude water bracht hem weer bij uit zijn verdoving. Met een bloedneus en enkele schaafwonden over zijn hele lichaam stond Kordin op en keek naar zijn schip, waar Flagur zijn brede armen op de reling gelegd had. 'Wat is dat voor een schepsel dat jullie op eerlijke zeelui loslaten in plaats van het te doden zoals het hoort?'


    'Een vriend, ' zei Tungdil meteen. 'Maak je bemanning wakker. Jullie moeten jullie koningin een belangrijke dienst bewijzen. '


    'Wanneer ze betaalt, met alle genoegen. En anders gaan jullie


    maar weer. ' Kordin was absoluut niet onder de indruk.


    Dat zou op slag veranderen.


    Er klonk een zwaar ijzeren geratel, dat razendsnel dichterbij kwam. Een kogelvormig gevaarte van brede ijzeren banden kwam op hen afgerold en schoot dwars door hun groep.


    De runenmeester en drie wachters konden niet op tijd opzij springen. Het gevaarte walste over hen heen en ze werden tussen het ijzer en de bodem verpletterd.


    'Dat is het monster dat Nate heeft bestolen!' riep Rodario, die achter een paal was gesprongen. 'In ieder geval weten we nu dat we ze ingehaald hebben. '


    De ubariu trokken hun zwaard, maar begrepen dat ze tegen zo'n soort aanval machteloos stonden.


    De kogel had vaart geminderd, stond stil en rolde nu met een boog weer op hen af.


    Op de smalle pier waren weinig mogelijkheden om aan deze wals te ontkomen en weer werden een ubari, de kapitein en twee gardisten geraakt. Wie het overleefde bleef zwaargewond liggen; luid gegil klonk door de haven.


    'Flagur!' riep Tungdil omhoog naar de aanvoerder van de ubariu. 'De haak van de lier, snel!'


    Flagur begreep meteen wat de dwerg van plan was. Hij duwde de hijsarm naar buiten zodat die boven de pier hing en maakte de vergrendeling van de windas los op het moment dat het monster zijn derde aanval inzette. Snorrend werd het touw afgewikkeld.


    De haak sloeg met een luide klap tegen de kogel, de kromme punt raakte vast in een opening tussen de ijzeren banden. Het dikke touw kwam krakend onder spanning te staan, remde de kogel en hield hem tegen.


    'Hijsen!' beval Tungdil. Hij wilde de loopplank op lopen om Flagur bij het bedienen van de windas te helpen, toen er een luid geklik klonk.


    Sluitingen knipten open, de twee vingers brede metalen banden schoven over elkaar heen en de haak zwaaide door de lucht omdat er niets meer was, waar hij achter kon blijven steken.


    Ditmaal verdwenen de banden niet in een ijzeren zak op de rug van het schepsel zoals indertijd in Guldenschoof. Ze flitsten op en vormden op wonderbaarlijke wijze een groot schild voor het monster.


    Ze zagen de vierde bastaard van alf en orc nu van heel dichtbij.


    In het licht van de sterren glinsterde de huid donker met zwarte vegen, het bekoorlijke en tegelijkertijd afstotelijke gezicht ging grotendeels schuil achter de lange zwarte haarlokken. Het gedrocht opende zijn mond met de krachtige, puntige tanden en gromde vechtlustig. 'Ik zal jullie doden, ' beloofde het hun en trok een zwaard dat uit vele afzonderlijke segmenten leek te bestaan: Tungdil kon de horizontale lijnen op het lemmet duidelijk onderscheiden. Ineens ging het tot de aanval over en haalde uit naar de ubari die het dichtst bij stond.


    Tijdens de zwaaibeweging raakten de segmenten van elkaar los. Binnenin was het wapen hol en er liep een dunne ketting door die de afzonderlijke delen met elkaar verbond. De reikwijdte van deze zwaardzweep werd op deze manier bijna verdubbeld.


    En zo werd de ubari even plotseling als dodelijk getroffen. De beweeglijke kling ketste weliswaar tegen zijn afwerende opgeheven zwaard, maar de scherpe punt boog zich als een slang langs de hindernis heen en drong diep in zijn gezicht. Stervend viel hij op de pier.


    De gardisten velden hun hellebaarden maar waagden het niet deze vijand aan te vallen, waarvan het onderlichaam bijna geheel uit ijzer bestond. In het vlees vastgeregen metalen platen die met runen waren versierd beschermden zijn bovenlichaam.


    Het monster deed een stap naar voren en de ijzeren voet wreef malend over de steen. Het moest heel erg zwaar zijn. Opnieuw haalde het met zijn verraderlijke wapen uit, ditmaal in de richting van Tungdil.


    Deze dook onder de groen oplichtende kling door en viel daarbij bijna van de loopplank die door het vocht glad geworden was.


    Het eigenaardige zwaard veranderde tijdens de zwaai van richting en hakte de opgang naar het schip door; de dwerg viel met beide stukken van de loopplank in het water. De golven sloegen over zijn hoofd en hij zonk als een steen naar de bodem.


    Hij werd door een afschuwelijke angst bevangen. Hij bevond zich in het rijk van Elria en de beelden van de snelstromende beek waarin zijn zoon verdronken was, keerden in een overweldigende flits terug. De talloze luchtbellen gaven hem niet de kans zich te oriënteren, hij verloor het gevoel voor wat boven en wat onder was. Panisch sloeg hij om zich heen en wentelde in het rond. Toen dwong hij zich tot kalmte. Juist deze radeloosheid had hem indertijd van zijn zoon beroofd.


    Hij probeerde niet meer aan het oppervlak te komen; vanwege het gewicht van zijn uitrusting zou hem dat toch niet gelukt zijn. In plaats daarvan zocht hij op de tast een weg langs de kademuur om bij de aanlegplaats voor de sloepen te komen. Als zijn herinnering hem niet bedroog was daar een trap waarop hij naar boven kon klimmen.


    De bodem was heel zacht, hij zonk diep weg in het slik. Hij had bijna geen zuurstof meer, toen zijn linkervoet de eerste trede vond. Snel klom hij omhoog en kwam hoestend weer boven water. Elria had hem weer niet te pakken gekregen.


    Boven hem klonk gekletter van metaal op metaal; de scheepsromp werd door felle groene vlammen spookachtig verlicht en steeds weer hoorde hij geschreeuw en gevloek. Hij had geen tijd om rustig op adem te komen.


    'Daar! Daar is hij!' Rodario had zich over de muur gebogen en hem ontdekt. 'Palandiell zij dank, hij is nog geen vissenvoer. ' Hij verdween weer omdat hij zich kennelijk in het gevecht wilde mengen.


    Tungdil bereikte de pier waarop nog maar acht ubariu stonden. De gardisten lagen dood of gewond in het rond. Het wezen had uit de metalen banden twee kleine schilden gevormd die zijn flanken dekten, terwijl het met de soepele zwaardzweep slagen uitdeelde en de ubariu dwong op een afstand te blijven.


    Tungdil raapte een hellebaard op, pakte die met twee handen beet en rende op de rug van het monster af.


    Het kreeg hem in de gaten, draaide zich met een ruk om en sloeg met zijn wapen, maar de dwerg was nog te ver weg om slachtoffer van het meerledige zwaard te kunnen worden. Een schild van ijzeren banden schoof van opzij naar voren en beschermde het gezicht van het monster.


    Maar kort voor ze op elkaar zouden botsen liet Tungdil de hellebaard zakken en trof de rechtervoet van het gedrocht. De punt boorde door de bepantsering en zwart bloed welde uit de wond op. Het was eigenlijk helemaal zijn bedoeling niet geweest de tegenstander zwaar te verwonden. Zijn bedoeling was een heel andere: een snelle draai en een flinke ruk waren voldoende om de lange weerhaak boven aan het wapen tussen de pantserplaten vast te zetten.


    'Pak de hellebaarden, ' riep hij tegen de ubariu. 'Steek naar zijn henen, dan gooien we het in het water. Houd het goed vast zodat


    het niet weg kan springen. '


    De ijzeren banden sloegen omlaag om de schacht van Tungdils hellebaard te breken, maar de versterkte steel hield het, al was het een heel harde slag geweest. Tungdil reageerde met een krachtig wrikken.


    De ubariu verzamelden de wapens van de gardisten en schoten de dwerg te hulp. Inderdaad wisten ze het monster steeds verder naar de rand van de pier te duwen; zijn poging om zich met een sprong van de weerhaak te bevrijden mislukte door de kracht, waarmee het werd vastgehouden. Meer als een onschadelijk gehuppel werd het daardoor niet.


    Dus begon het om zich heen te slaan. De houwen met de zwaardzweep vernietigden al snel de ene hellebaardschacht na de andere en hun vijand bevrijdde zich steeds verder uit zijn hachelijke situatie. 'Ik zal jullie doden, ' riep hij met een heldere stem.


    'Voor het Veilige Land!' klonk het ineens boven hun hoofden en Rodario zwaaide aan de kabel van de lier met zijn voeten naar voren tegen een van de schilden van het monster.


    Op deze doldrieste aanval was het gedrocht niet voorbereid. Het gewicht en de zwaai van de toneelspeler waren voldoende om het over de rand in de haven te stoten. In zijn val sloeg hij met zijn zwaardzweep nog naar Rodario en verwondde hem aan zijn onderbeen, toen zonk hij weg onder het oppervlak.


    'O, jullie goden, ' kreunde de toneelspeler, toen hij terug zwaaide en door de ubariu opgevangen werd. 'Dat doet gruwelijk pijn. ' Hij ging op de pier zitten. 'Maar ik was weer eens ongelooflijk ongeëvenaard, nietwaar?' probeerde hij ondanks zijn pijn nog te schertsen.


    'Ja, dat was werkelijk ongeëvenaard. ' Lot-Ionan, die voor de runenmeester niets meer kon doen, knielde naast hem om zijn wond te verzorgen. 'Die moet in ieder geval gehecht worden, ' constateerde hij. 'Dat wordt een mooi litteken. '


    'Maar goed dat dat vervloekte wapen me niet in mijn gezicht trof. Dan was ik mijn schoonheid kwijt geweest. '


    'Goed gedaan. ' Tungdil tuurde omlaag in het water; rechts en links van hem stelden zich de ubariu op, hun hellebaarden opgeheven om de punten meteen in het opduikende monster te kunnen slingeren.


    Luchtbellen stegen op en in de diepte zagen ze iets oplichten.


    'Sirka, ' riep Tungdil. Hij wees op een groot, zwaar anker dat voor aan de boeg van een schip hing, precies boven de plek waar het water borrelde. 'Naar beneden daarmee. Snel!'


    Ze pakte een plank, legde die op de zijkant van het schip, rende erover en verder naar de boeg. Toen maakte ze de vergrendeling van de ketting los. Als een valbijl stortte het anker naar beneden en sneed door het wateroppervlak. Een luide plons en het water spatte hoog op. Met de volgende luchtbel kwam ook zwarte vloeistof naar boven.


    'Vooruit, het schip op, ' zei Tungdil tegen de wachtende ubariu. 'Haal het anker weer omhoog en laat het nog een keer vallen. '


    Ze deden wat hij van hen verlangde. Allen zagen verbogen ijzeren banden en lappen huid aan de punt van het anker hangen voor het weer naar beneden stortte. Ditmaal kreeg het water meteen een andere kleur, alsof er een onweerswolk onder het oppervlak gevangen zat. 


    Ze herhaalden de procedure nog ettelijke keren tot ze er zeker van konden zijn dat er zich geen spoor van leven meer in het wezen bevond. Zelfs wanneer de verwondingen door het anker niet voldoende waren geweest, dan was het beslist verdronken.


    Ondertussen kwamen er nog meer gardisten aan; ook de kapitein verscheen en kreeg van Lot-Ionan te horen wat er zich had afgespeeld. Hij was volkomen verbijsterd toen hij zijn mensen zag die door een molensteen verpletterd leken.


    Ook voor de runenmeester van de ubariu had het treffen met het monster het einde betekend. Daardoor was Lot-Ionan nog de enige die de Onuitwisbare met magie het hoofd kon bieden.


    'Haal netten en sleep ze over de havenbodem, ' beval de kapitein zijn mensen.


    Tungdil schudde Rodario de hand. 'Fantastisch gedaan, Ongeëvenaarde. Zonder jou zou het niet zo goed zijn afgelopen. '


    'Vergelijkenderwijs maar een bescheiden bijdrage. En een geringe wond... ' zijn blik gleed naar de lijken '... in vergelijking met hun offer. '


    Lot-Ionan richtte zich op. 'We moeten ons haasten. Ik denk dat de Onuitwisbare al naar het eiland op weg is. '


    Tungdil hielp Rodario opstaan. 'Gaat het, denk je?'


    'Het moet wel, ' antwoordde hij tussen opeengeklemde tanden door. 'Wie van jullie zou anders tot zulke kunsten in staat zijn als jullie zojuist hebben gezien?' Samen liepen ze de loopplank op en stapten aan boord.


    Sirka nam onverwijld het commando. De bemanning was niet weinig verbaasd, maar gehoorzaamde omdat behalve de ubariu nog veertig gardisten aan boord kwamen en hun kapitein de Gevleugelde Golf in naam van de koningin vorderde. Weigering van bevelen kon nu met de dood worden bestraft.


    'Hier, ' riep een van de soldaten die in een roeiboot op de plek voeren, waar ze het monster vermoedden. Ze dregden met kleine werpankers en hadden iets te pakken.


    Het was een afgerukte arm. De met ijzer beklede vingers bewogen zich klikkend, dunne bouten en kleine klinknagels waren in het vlees geslagen en verbonden het ijzer met het lichaamsdeel. Met een schreeuw van schrik en afschuw wierp de gardist zijn vangst terug in het water. Een ander trok de verbogen, ijzeren rugzak omhoog; aan de lange stang die ooit in het lichaam van het monster had vastgezeten, hing een bloedige klomp vlees. Ook deze vangst ging terug het havenwater in.


    Sirka beval de trossen van het schip los te gooien en alle zeilen te hijsen. Het schip kreeg snel vaart, de roerganger wist waar het eiland zich bevond en hield daarop koers.


    'Het is dood, ' zuchtte Rodario opgelucht. 'Nog een minder. '


    'Maar dan blijft er nog minstens een over. En de Onuitwisbare. ' Tungdil ging op het dek zitten en kreeg iets te eten en te drinken. Hij was ongelooflijk moe. Het gevecht en de reis eisten hun tol. En tot overmaat van ramp brandde de wond in zijn oogkas als een gloeiende kool.


    Nadat Sirka hem weer wat van het pijnstillende poeder had toegediend, dommelde hij in. De nevels speelden hem parten toen hij in slaap viel en spiegelden hem voor dat Bramdal op de brug stond.


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk


    Weyurn, 20 mijl ten noordoosten van Mifurdania,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    De nevel trok niet op. Integendeel, hij leek de Onuitwisbare te willen beschermen.


    Eigenlijk was het onverantwoord lichtzinnig om met volle zeilen over het meer te koersen. Een drijvende boomstam of een rots zou voldoende zijn geweest om de romp van het schip meteen open te rijten. Toch waagden ze het erop, omdat ze niet wisten hoe groot de voorsprong van hun vijanden was.


    'Als ik maar eens wist hoe het hun gelukt is sneller te zijn dan wij, ' zei Flagur geërgerd.


    'Je hebt zelf gezien over welke krachten deze schepsels beschikken. En de macht van de Onuitwisbare is vrijwel onbekend, ' troostte Lot-Ionan hem. Hij maakte zich zorgen over het feit dat hij de magische tegenstander alleen het hoofd moest bieden. Er was geen Dergard en ook geen runenmeester meer om hem bij te staan. 'Zijn jullie eigenlijk nog wel in staat de steen in het artefact te zetten?'


    'Hoe bedoelt u dat, eerwaarde magus?' Flagur zag dat Sirka de zeilen liet reven. De stuurman had haar gezegd dat ze weldra de plek zouden bereiken waar het eiland zich had bevonden. Tot voor kort, in ieder geval.


    'Jullie runenmeester is dood, hadden jullie hem niet nodig om het artefact weer te activeren?'


    'Inderdaad, ónze runenmeester is dood. Maar er is nog een runenmeester, bij de acronta. Het zal alleen heel moeilijk worden hem ertoe te bewegen ons met zijn kennis te helpen. ' De ubari vertrok zijn gezicht, waardoor hij er uiterst misnoegd uitzag. 'Ze beschouwen het als een uitdaging tegen de monsters in de Zwarte Kloof te vechten. Het is eigenlijk alsof je een kind wil verbieden te vechten tegen iemand die sterker is. Ze begrijpen niet dat ze nooit kunnen overwinnen maar op den duur het onderspit delven. ' Hij keek naar Lot-Ionan. 'U bent een magus. Voor u moet het een peulenschil zijn de steen erin te zetten. '


    'Van dergelijke artefacten weet ik niets, ' moest hij bekennen, 'maar voor het voor jouw en mijn land te laat is, zal ik jullie beslist proberen te helpen. '


    Er klonk een waarschuwende roep van de mistuitkijk op de boeg, maar reeds botste een zwaar voorwerp donderend tegen de voorplecht van het zeilschip.


    'Wat was dat?' riep Sirka. 'Zijn de planken heel gebleven?'


    'Ja, ' kreeg ze het opgeluchte antwoord. 'Het was ronddrijvend wrakhout. Het zag eruit als een stuk van een ander schip, een deel van een romp of iets dergelijks. '


    Tungdil dankte Vraccas dat Sirka vaart had geminderd. Op volle snelheid waren ze zeker lek gestoten en hadden water gemaakt.


    Naarmate ze het eiland dichter naderden, sloegen steeds meer wrakstukken tegen deGevleugelde Golf. Bij Tungdil kwam een vreselijke gedachte op.


    'Waar zijn die oorlogsschepen eigenlijk die koningin Wey had gestuurd om het eiland te beschermen?' vroeg Rodario bezorgd. 'Ze hadden ons allang... ' Hij zweeg. 'O, die vervloekte alf!' riep hij uit toen hij Tungdils gezicht zag. 'Zou hij ze tot zinken hebben gebracht?'


    'Heb jij een andere verklaring, Ongeëvenaarde?' Uit de nevel doken de omtrekken van het eiland op. 'Maar het is er nog. Wij... '


    Een felle vuurkolom schoot uit een bergflank en boorde zich vijftig schreden ver in de mist, toen braakte een tweede zijn lichte vuur in de nacht; de warmte golfde over hen heen, hoewel ze nog honderd schreden van het strand verwijderd waren. De grote vuurzuilen deelden zich op in vele kleine vlammetjes die als een kroon rond de top van het eiland dansten. Het tafereel trok ieders aandacht aan boord.


    'Het eiland duikt onder!' Tungdil begreep wat er zich afspeelde. De Onuitwisbare verbrandde het lichte gas in de tanks en liet ze vol water lopen om op de bodem te zakken. Dan zou niemand hem meer kunnen bereiken. Of het Lot-Ionan met behulp van zijn magie zou lukken naar beneden af te dalen en hem en de bastaard alleen te verslaan, achtte de dwerg op zijn minst twijfelachtig. 'We moeten het eiland bereiken voor het verdwenen is. Sirka, alle zeilen bijzetten! Let verder niet op de veiligheid van het schip. '


    De matrozen wisselden blikken en voelden zich onzeker. Ze waren bang.


    Tungdil zette een stap in de richting van de man die het dichtst bij hem was. 'Jullie moeten het erop wagen, of jullie dragen de schuld voor al het onheil dat na deze omloop over het Veilige Land neerdaalt, ' pleitte hij nadrukkelijk. 'We kunnen het Kwaad alleen vernietigen als we op het eiland landen. '


    De matrozen kwamen in beweging en deden wat hij wilde, ook al wisten ze dat het voor het schip het einde kon betekenen. Tungdil dacht weer aan de eerste verovering van het eiland. Indertijd waren twee schepen verloren gegaan. Dat mocht niet weer gebeuren.


    DeGevleugelde Golf meerderde vaart en bij elk gekraak stak de angst de kop op dat er water in het ruim zou stromen. Onophoudelijk waren gebeden tot Elria te horen, geen enkele handeling werd nog verricht zonder de zegen van de godin af te smeken.


    Het eiland zonk snel. De vlammen doofden, het drijfgas was afgefakkeld.


    De stuurman manoeuvreerde het zeilschip op aanwijzingen van Rodario zo dicht naar een bepaalde plek dat de ubariu, Tungdil en zijn vrienden over de reling op de langzaam naar beneden zinkende bergwand konden springen. Het vlakke strand bevond zich allang onder water.


    Rodario gaf een luide gil, toen hij neerkwam. Hij moest een helse pijn in zijn gewonde onderbeen voelen. 'Daarginds, ' wees hij op een kraterpijp. 'Klim daar naar binnen. Hij leidt naar een kamer, van waaruit we in het binnenste kunnen komen. ' Hij liet hun zien hoe men de toegang bereikte.


    Vervolgens moesten ze springen. Het was twintig schreden omlaag, maar op de bodem van de kamer bevond zich al een grote hoeveelheid ballastwater, zodat ze niet op de steen te pletter sloegen.


    'In welk wespennest heb ik me nu weer gestoken?' zuchtte Rodario en hij zag dat Lot-Ionan verstolen knikte.


    De een na de ander lieten ze zich in het bruisende water vallen, daarna beklommen ze de in de steen uitgehouwen traptreden en raakten via een schot in een gang. Het water stroomde uit hun schoenen en kleren, het druppelde zacht en liet een donker spoor achter. Een verraderlijk spoor.


    'Ik weet waar we zijn. ' Tungdil had het hol bij zijn eerste bezoek al goed in zijn dwergengeheugen geprent. Hij wees naar rechts. 'Daarlangs komen we in de smelterij. Vandaar heeft men toegang tot de ruimte waarin de drukketels bediend worden, klopt dat?'


    Rodario knikte. 'Daar moeten we de Onuitwisbare vinden. Iemand moet al die machinerieën tenslotte bedienen. '


    Behoedzaam snelden ze voort en verbaasden zich over de aanblik van de spelonk, waarin zich vroeger de hoogovens bevonden hadden.


    Het vloeibare ijzer, waarmee Tungdil en zijn vrienden kortgeleden bijna waren overgoten, was gestold. Op dieper gelegen plaatsen hadden zich grote grijze vlakken gevormd die aan ijs deden denken. Van de bovenste verdiepingen hingen lange spitse stalactieten omlaag, op andere plekken hadden zich stalagmietachtige bouwsels gevormd of rotsen waren met een dikke grijze laag overdekt. Het was een bizarre, fascinerende aanblik.


    'Verder, ' fluisterde Tungdil en hij liep naar een opengebroken schot in het ketelhuis dat door een zwaar voorwerp was getroffen. Ontzet en verbogen hing de ronde deur aan zijn scharnieren.


    'Zou die alf nog hier zijn?' vroeg Rodario en hij trok zijn zwaard. 'Drie tegenstanders zijn me een beetje te veel. '


    'Nee, ik geloof niet dat hij heeft gewacht tot we terugkwamen, ' kalmeerde Tungdil hem. Hij betrad de ruimte waarin ooit de reusachtige vuren onder de ketels hadden gebrand.


    Daar wachtte de eerste tegenstander hen al op.


    Bij de eerste grote oven stond het drieëneenhalf schreden hoge monster met de onderarmen uit stangen en glas. Op het hoofd stond de tioniumhelm in de vorm van een soort doodskop. Het wezen draaide vertwijfeld jammerend aan allerlei ventielen en zocht kennelijk een manier om zijn ondergang te verhinderen. Het had de groep nog niet in de gaten. Zijn wapens, de met runen versierde bijlen, bleven in de foedralen op de zwarte pantserplaten op zijn rug.


    'Wat een kolos, ' mompelde Flagur en het klonk vol verwachting en blij.


    'Ziet iemand van jullie de Onuitwisbare?' vroeg Rodario en hij spiedde in het halfduister door de spelonk.


    'Laten we eerst dit misbaksel overwinnen, daarna bekommeren we ons wel om die anderen, ' ried Flagur aan en hij likte over zijn lippen. 'Ik ben benieuwd hoe het smaakt, want tot nog toe had ik nog geen kans iets te proeven. '


    Het monster bewoog zich niet meer. De geweldige vingers rustten nog altijd op de draaiwielen, toen keek het over zijn schouder. Een traan rolde onder zijn helm vandaan over zijn liploze mond.


    'Waarom heeft hij dat gedaan?' jankte het vertwijfeld. 'Ik was een gehoorzame zoon! Ik ben nog altijd een gehoorzame zoon!' Hij sloeg de lange stiften waarmee de helm aan zijn hoofd vastzat tegen de ijzeren ketel voor hem. 'Hij doodt me. '


    'Nee, wij doden je, ' grijnsde Flagur en hij gaf zijn krijgers een teken om aan te vallen.


    'Halt, ' riep Tungdil hen terug en liep naar het monster toe. Hij had diens angst bespeurd en wilde daar profijt van trekken. 'Waar is hij, je vader?' vroeg hij voorzichtig.


    'Weggegaan, ' huilde het gedrocht. 'Hij heeft me achtergelaten, omdat ik jullie moet doden. Maar ik weet dat hij wil dat ik ook sterf. Ik moet met jullie samen sterven. ' Hij draaide zich om, zijn vingers klemden zich om andere ventielen en rukten er zinloos aan. Meters schoten omhoog, met een schril gefluit ontsnapte boven hen stoom. 'Ik wil niet verdrinken. '


    Tungdil stond nu nog maar vijf bijlsteellengten van hem af en zag de elfenrune op zijn helm: acht. 'Waar is hij heen gegaan?'


    'Hij heeft me beloofd dat we allemaal samen door de tunnel zouden weggaan, ' zei het als een koppig kind tegen zichzelf.


    Het contrast tussen zijn stem en zijn gedrag enerzijds en zijn enorme lijf met de verschrikkelijke muil vol zwart tandvlees en witte scheurkiezen anderzijds maakte dat Tungdil moest huiveren van afkeer. 'Weet je waar die tunnel is? Wij kunnen je erheen brengen. ' Hij slikte. 'Ik ben een geleerde. Ik weet hoe die machine werkt. '


    Nu liet het wezen de handgrepen los en keerde zich helemaal om. 'Wéét jij dat?' De ogen fonkelden groen onder de veel te grote helm. 'Maar de Schepper heeft gezegd dat ik jullie moet doden, wanneer jullie kwamen. ' Zijn opdracht en zijn drang tot zelfbehoud streden met elkaar.


    Tungdil kon zich voorstellen wat zich afspeelde in deze simpele geest waaraan absurd hoge eisen waren gesteld. Ongetwijfeld was het monster van plan op zijn voorstel in te gaan, om hen vervolgens te doden zodra ze aan het oppervlak opdoken.


    'Goed, ik breng jullie erheen, ' stemde het toe en ze hoorden de leugen duidelijk in de heldere stem. Hij deed een stap opzij en wees op de besturing. 'Zorg dat we weer opduiken. '


    'Zeg me waar die tunnel is, zodat we met het eiland daarheen kunnen varen. ' Tungdil legde zijn hand op een hefboom. 'Maar je moet me de waarheid zeggen. De machine merkt het meteen, wanneer je liegt. Dan fluit ze hard en zal ze weigeren me te gehoorzamen. Ze houdt niet van leugens. Dan laat ze ons liever verdrinken. '


    Daar had het schepsel geen rekening mee gehouden. Bezorgd keek het vanonder zijn helm naar de wand vol hendels, wieltjes en meters. 'Het ligt in het... zuiden, ' zei het aarzelend.


    Tungdil liet het ventiel onder het plafond hard fluiten. 'Je hebt tegen me gelogen!' riep hij quasi geschrokken. 'Nu zullen we met z'n allen zinken!'


    'In het noordwesten, ' schreeuwde het meteen. 'In het noordwesten, ik zweer het! Hij ligt midden in de rotswand, onder de neus van de reus! Daar ligt een kleine zandbank met bomen ervoor die de tunnel verbergt. ' Het monster viel voor de ketel op zijn knieën en rammelend kwamen zijn gepantserde knieën op de stenen vloer terecht. 'Lieve machine, wees niet boos! Breng ons terug naar het licht. '


    Tungdil had bijna medelijden met het gedrocht. 'Hoe wil je vader daar dan komen?'


    'Wil ze dat ook weten?' vroeg het verbaasd.


    'Ja. De machine wil voor hem daar zijn, zodat we allemaal samen de tunnel ingaan. '


    'De Schepper heeft een van de oorlogsschepen genomen die om het eiland dreven. '


    'En hoe heeft hij de andere vernietigd? Met een diamant?'


    'Nee. ' Hij keerde zijn hoofd naar Tungdil. 'Ik heb ze vernietigd. Alle vijf. ' Als bewijs hief hij zijn onderarmen van fonkelend metaal en groen oplichtend glas op. 'Met mijn macht. Ik kan die weg laten schieten, wanneer ik maar wil. '


    'Vijf, ' mompelde Rodario geschokt tegen Lot-Ionan. 'Had u zoiets voor mogelijk gehouden?'


    De magus waagde het niet zich te bewegen. 'Het moet door die legering komen waarvan zijn lichaam doortrokken is. Ik vermoed dat dit monster het gevaarlijkste en machtigste van allemaal is. ' Hij keek naar Flagur. 'Pas op dat je het niet uitdaagt. De wapens die het op zijn rug draagt zijn onze minste zorg. '


    Het viel de ubari zwaar dat hij niets mocht doen; vooral omdat de vijand zich in een nadelige gevechtspositie bevond; hij zat op zijn knieën en rekende niet op een aanval, maakte zich kleiner en onbeweeglijker.


    Er ging een siddering door het eiland. Ze hadden de grond en de bron bereikt.


    'Maak dat het weer opduikt, ' bedelde het monster vol angst en trok zijn beide bijlen. Zodra zijn vuisten zich om de stelen sloten, lichtten de runen op zijn bepantsering en op de wapens op.


    'Ja, ik zal het doen, ' zei Tungdil rustig. 'Zie je wel?' Hij haalde een hendel over.


    Net toen het monster weer wilde gaan staan, kwam Flagur in actie. Hij mocht het voordeel niet verspelen; zijn krijgers stormden samen met hem naar voren.


    Het monster reageerde snel. Het wierp een bijl naar de aanvallers en spleet daarmee een ubari in de lengte door. Zijn bloed en zijn ingewanden stroomden op de stenen bodem. Toen strekte hetzijn lege hand naar hen uit en de glazen koker lichtte groen op.


    Een straal schoot uit de hand en gooide Flagur achterover, slingerde hem terug tot aan de ingang waar hij tegen de wand smakte.


    Brullend kwam hij weer overeind. Op zijn borstkuras tekende zich een zwarte brandplek af.


    'Nee!' riep het monster en het wierp zijn tweede bijl, maar de ubari ontweek het projectiel. 'Nu niet!'


    Tungdil trok zijn eigen bijl en hakte diep in het scheenbeen van de afgeleide vijand. Hij wist wat de reactie betekende. De magische kracht was verbruikt. Door de vernietiging van de vijf schepen was de laatste opgeslagen hoeveelheid in het niets opgelost. Daardoor was het monster eigenlijk veel ongevaarlijker dan ze de hele tijd hadden aangenomen.


    Toen het zwarte bloed in het rond spoot, brulde en jankte het wezen tegelijk. Het rukte een stuk van de leuning van het platform boven zich en sloeg daarmee naar de dwerg.


    Tungdil moest de steel van zijn bijl loslaten en opzij springen. De zware ijzeren stang miste hem en boorde zich tussen de talloze hendels en draaiwielen in de ketelwand; tientallen meters sprongen kapot. Het vernietigingswerk dat de Derden bij het eerste gevecht begonnen waren, werd nu door het monster voltooid.


    'Nee, ' riep het gekweld. 'Door jouw schuld heb ik de machine kapotgemaakt!' Hij zette zich tegen de grond af, sprong ver omhoog naar het volgende platform en vandaar verder. 'Daarvoor dood ik jullie allemaal!'


    'Eerwaarde magus!' riep Tungdil. 'Verhinder dat hij nieuwe krachten op kan doen. '


    Lot-Ionan hief zijn handen op en stuurde het wezen een helblauwe straal achterna, die het net miste, omdat het op het laatste moment van richting veranderde. De energiestoot raakte een stoomketel precies in het midden en sissend stroomden hete wolken uit het molensteen grote gat.


    De ubariu en Flagur zetten onder leiding van Tungdil de achtervolging in; Sirka, Rodario en Lot-Ionan volgden op enige afstand. Steeds weer bleef de magus staan en probeerde het monster met knetterende bliksems te treffen en het van het platform te verdrijven waarop het zich met de macht van de magische bron kon versterken. Het lukte niet. Een onzichtbare kracht spleet de magische banen uiteen en liet ze van richting veranderen.


    Intussen stapten Tungdil en een deel van de troep in de lift, de rest bediende de windas om de kooi omhoog naar het monster te hijsen, wat een riskante onderneming was. Tungdil wenste dat hij Vuurkling weer had. 'Laten we bidden dat het te laat merkt wat we van plan zijn, ' zei hij tegen Flagur.


    Lenig beklom het monster de volgende stoomketel en sprong vandaar op het platform.


    Zodra zijn voeten het raakten, lichtten groene vlammetjes op en likten langs het gepantserde lijf. Een regen van vonken sloeg in de buizen rond de glazen onderarmen. Daar bundelde de magie zich, binnen in het glas lichtte het op alsof er twee kleine zonnen in gevangen zaten.


    De kooi kwam slingerend naast het platform tot stilstand en Tungdil duwde de deur open.


    'Jullie zullen sterven!' schreeuwde het monster woedend. 'Door jullie zit ik onder water gevangen!' Hij richtte beide armen op de uitgeputte Lot-Ionan.


    'Palandiell, geef me kracht, ' bad hij en hij slaagde er net op tijd in een magisch schild voor zich op te trekken. Toen schoten de energiebanen uit de vingers van zijn vijand.


    Sissend kaatsten die op de magische afweer. Lot-Ionan had een spiegelspreuk gebruikt, een bezwering van de eenvoudigste categorie. En tot overmaat van ramp dreigde de spreuk onder de onvoorstelbare macht te bezwijken. Het leek alsof het monster de macht van de bron direct naar hem leidde. De magische spiegel scheurde en versplinterde, met rampzalige gevolgen.


    Daarna begonnen de banen echter niet af te wijken naar een ander, toevallig doel, nee, ze werden in bijna honderd kleinere stralen gespleten. Ze verdeelden zich lukraak als het licht van de zon en vernielden alles wat ze in de spelonk troffen.


    'Liggen!' schreeuwde Tungdil naar zijn metgezellen. Hij wierp zich op het platform in de hoop dat de legering de rondvliegende energie opzoog.


    Maar er was niets tegen de stralen bestand.


    De stoomketels barstten, in de rotswand werden vuistgrote gaten geslagen, waardoor het water naar binnen spoot. Twee van de ubariu verdampten in de stralen.


    Ook het monster werd op allerlei plaatsen doorboord. Een van de lichtvingers schoot door de tanden heen zijn mond in en zwarte rook kringelde op. Brullend wankelde het achteruit en stortte van het platform. Tijdens zijn val omlaag sneden nog meer stralen door zijn lijf, voor het dof neerplofte.


    Tungdil kwam overeind, zijn ogen richtten zich op de chaos aan zijn voeten en gleden dan over de wanden van de spelonk waar zich dikke scheuren begonnen af te tekenen. Het gekwelde gesteente zou niet lang meer tegen de druk bestand zijn. 'Snel omlaag!' beval hij en hij sprong in de lift. 'Er is maar één manier om aan de dood te ontsnappen. '


    Ze hadden de grond nog niet bereikt of het plafond boven hen zakte in. Watermassa's stortten zich op hen als een reusachtige cascade die dwergen, ubariu en mensen dreigde te verdrinken.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 17


    Het Veilige Land,


    het koninklijkWeyurn,


    30 mijl ten noordoosten van Mifurdania,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    DeGevleugelde Golf kliefde door het water en hield koers op de noordelijke uitloper van het Rode Gebergte. Daar zou de ingang van de tunnel verborgen zijn, waarover het monster had verteld.


    De mist trok steeds verder op, de zon verwarmde allen die zich aan dek bevonden met haar stralen en liet hen de vochtige duisternis waarin ze opgesloten hadden gezeten snel vergeten.


    Sirka kuste Tungdil op zijn mond. 'Je bent met recht een geleerde. '


    Hij genoot ervan haar zachte lippen op de zijne te voelen. 'Nee. Ik heb alleen goed gekeken, ' zei hij en hij keek uit naar de zandbank.


    'Altijd weer die bescheidenheid, ' mopperde Rodario, die in een hangmat lag en de versterkende zon op zijn buik liet schijnen. 'Wanneer jij niet op het idee was gekomen in die lege stoomketel te kruipen, zouden we allemaal verdronken zijn. ' Hij sloot zijn oogleden tegen het fel schijnende hemellichaam. 'Zelfs Lot-Ionan. Vanaf deze plaats nog eens mijn hartelijke dank. '


    'Het was hetzelfde principe als bij het eiland. Wat met lucht gevuld is, stijgt onweerstaanbaar naar boven. ' Tungdil glimlachte en voelde zich toch een beetje trots.


    Flagur, die door een van de scherpe randen van de ketel een snijwond in zijn schouder had opgelopen, knikte waarderend. Hij zat met een ontbloot bovenlichaam op een vat en de verbandtrommel stond er onder handbereik naast. Een van zijn metgezellen was de wond keurig aan het hechten. 'De toneelspeler spreekt de waarheid. Het had heel anders kunnen aflopen. Nu zijn de meesten van ons nog in leven. ' Flagur scheen de naald niet te voelen.


    Tungdil merkte dat Lot-Ionan een eindje bij hen vandaan in de schaduw van de grote mast op een rol touw zat. Hij zag er heel bedrukt uit. 'Excuseer me een moment, ' zei hij en hij liep naar zijn pleegvader. 'Wat is er, eerwaarde magus?'


    Lot-Ionan hief zijn witte hoofd op en probeerde een beetje te lachen. 'Heb je het niet gemerkt?' Hij hief zijn handen op. 'Vroeger kon ik daarmee de ingewikkeldste gebaren maken, nooit ging er iets mis. Nooit!' Hij liet zijn handen zakken en legde ze kruislings over elkaar heen, alsof hij ze voor hem wilde verbergen. 'Nu verricht ik er dwaasheden mee en mijn geheugen heeft me op een uiterst kritiek moment in de steek gelaten. ' Hij slaakte een zucht. 'Een spiegelbezwering! In een spelonk die door water is omsloten, diep op de bodem van een meer! O, wat ben ik toch een dwaas geworden. '


    'Het is de schuld van Nudin, ' probeerde Tungdil hem op te beuren.


    'Dat weet ik, ' antwoordde de magus, 'maar dat maakt het er niet beter op. ' Hij keek de dwerg aan. 'Ik maak me zorgen om wat de toekomst zal brengen. Wat er na de strijd tegen de Onuitwisbare zal gebeuren. '


    Tungdil probeerde zijn gedachten te raden. 'Het Land aan Gene Zijde?'


    'Nee, de toekomst van de magie in het Veilige Land. ' Hij streek over het verweerde hout van de grote mast. 'De nieuwe bron ligt op een diepe plek en zonder eiland zal het nauwelijks iemand lukken de kracht te gebruiken. ' Hij keek naar de rotswanden die zich vier mijl voor hen verhieven. Een daarvan deed denken aan een gezicht, het uitstekende rotsgedeelte daarin vormde een neus. De neus van de reus. 'De vraag die ik mezelf stel is: is er eigenlijk nog wel iemand die haar kan gebruiken, behalve ik?'


    'Misschien zijn er nog meer leerlingen van Nudin?' Tungdil speelde met het eind van het touw. 'Maakt u zich geen zorgen hoe je naar de bodem moet zakken. Wanneer je met een ketel aan het oppervlak kunt komen, kun je daarmee ook weer afdalen. Dat is een kwestie van ballast. We hebben er geen eiland voor nodig. '


    'Wanneer er nog meer leerlingen van Nudin zouden zijn, waarom hebben die zich dan niet bij Dergard en zijn vrienden aange sloten?' Hij stond op en hield zijn rug vast, waarin hij weer een vlammende steek had gevoeld. 'Stel dat ik de laatste magus van het Veilige Land ben!'


    'Ze kunnen het als verraad beschouwd hebben, dat Dergard niet in de voetsporen van Nôd'onn is getreden, maar zich tot u heeft gewend, ' opperde Tungdil. 'Dergard heeft de bron opgespoord. We zullen zien of er weldra nog meer mensen in Weyurn opduiken die zich verdacht dicht in de buurt van deze plaats ophouden. ' Een kreet van de uitkijk maakte hen opmerkzaam op een rots. 'We naderen ons doel, eerwaarde Lot-Ionan. Bent u er klaar voor?'


    'Ik weet het niet. ' Zijn lichtblauwe ogen keken oneindig vermoeid. 'Maar ik heb geen andere keus. ' Hij glimlachte. 'We hebben geen van allen een andere keus, nietwaar. '


    DeGevleugelde Golf ploegde door het water in de richting van de begroeide zandbank.


    Tungdil wenste dat hij zijn vriend Woestling tijdens het komende gevecht aan zijn zijde had kunnen hebben. Hij kon vechten en zorgde met zijn rake uitspraken zelfs in een uitzichtloze situatie opzettelijk of onbewust voor vrolijkheid.


    Een beweging op het wateroppervlak herinnerde Tungdil aan de rune op de wapenrusting van het laatste monster, dat samen met het eiland op de bodem van het meer rustte.


    'Acht, ' zei hij zacht. 'Jullie dood heeft acht gezichten, ' voltooide hij de spreuk. Het was de belofte van de Onuitwisbare aan de elfen geweest. Zou die voorbarig zijn geweest? Het cijfer acht was makkelijk te verklaren. Vijf machinewezens, twee Onuitwisbaren en de alf die hij in Toboribor had gezien. De dood in een achtvoudige gestalte. Twee waren daarvan nog over.


    Rodario opende zijn ogen en kroop uit de hangmat. 'Waar is het oorlogsschip waarmee de Onuitwisbare hierheen is gevaren?' vroeg hij zich af. 'Hij kan het toch niet onzichtbaar hebben gemaakt?'


    Flagur wees naar stuurboord. 'Daar is een schaduw onder het wateroppervlak. ' Hij hief zijn hoofd op naar de uitkijk. 'Wat is dat?' riep hij en hij wees de richting aan. Ondertussen had men de gehechte wond verbonden en hij trok zijn kleren en zijn wapenrusting weer aan.


    'Een schip, ' klonk het vanboven. 'Het is tot zinken gebracht. Het ziet eruit als het oorlogsschip. '


    'Daarmee is bewezen dat de Onuitwisbare zich hier bevindt. '


    Sirka liet de zeilen reven en de roeiboten uitzetten om het zeilschip niet te dicht bij de zandbank en in ondiep water te brengen. Wie wist hoe snel ze vanhier zouden moeten vluchten?


    Zwijgend en in gedachten verzonken voeren ze naar de kant. Toen ze over het zachte strand gelopen waren, ontdekten ze achter het dichte struikgewas een toegang van twee schreden breed en drie hoog.


    Voorzichtig betraden ze het hol, dat hen na een paar stappen naar een steil aflopende trap voerde. Uit het donkere gewelf klonk ver van hen vandaan gehamer, gestamp en gerommel.


    Ze daalden de treden af en kwamen in een tunnel zo rond als een cirkel, waarvan de doorsnee tien schreden bedroeg. De bodem was met een kniediepe laag fijn steenstof bedekt en de lucht was vol grijs stof, waarvan Rodario moest niezen. De glad geschuurde wanden glommen in het zwakke licht.


    'Niemand steekt een fakkel aan, ' beval Tungdil snel. 'Er hangt te veel stof in de lucht. Dat zou door een vlam kunnen ontbranden. '


    'Daar heb ik eerder van gehoord, ' knikte Rodario. 'Is in Porista niet ooit een molen in de lucht gevlogen omdat een kaarsvlam het meelstof in brand liet vliegen?' Hij keerde zich om naar de kant waar de tunnel aan het meer grensde. Er was een stevige bekisting aangebracht. Schoren en ijzeren draagbalken zo dik als boomstammen stutten een muur van steen en staal die moest voorkomen dat de watermassa's de reusachtige gang in zouden stromen. 'Deze Bandilor was een meesterlijke mijnbouwer, zou dat kunnen?' vroeg hij aan Tungdil. 'Ik dacht dat de Derden op de eerste plaats krijgers waren. '


    'Je kunt jezelf veel aanleren, ' meende Tungdil grijnzend. 'Vooruit, voorwaarts. Wie weet hoe ver de Onuitwisbare voor ons is. '


    Ze liepen door de tunnel en kwamen bij een railtracé, dat op dat van de dwergen leek. Er stonden drie lorries klaar die via zwengels met spierkracht voortbewogen konden worden.


    Flagur wees op een lege plek, waar minder stof op de grond lag. 'Het waren er eerst vier. '


    'Erachteraan dan. ' Tungdil sprong op een voertuig, de anderen volgden zijn voorbeeld en de rit begon.


    Het zwengelen namen de ubariu voor hun rekening die een behoorlijke snelheid bereikten. Het fijne stof drong in hun ogen, neus en mond, het knarste tussen hun tanden en smaakte bitter.


    Hun ogen jeukten en brandden en het liefst hadden ze hun oogleden gesloten.


    De tunnel liep in een rechte lijn door het Rode Gebergte.


    'Een makkelijker weg zal er voor de monsters uit het Land aan Gene Zijde niet zijn, ' zei Rodario. Hij spuugde om het stof uit zijn mond weg te krijgen. 'Geen last van steile berghellingen en toppen, noch van de felle wind of het ijs en de sneeuw. '


    'Ja, maar ze moeten boten meenemen. Hoe moeten ze anders van de zandbank wegkomen?' wierp Sirka tegen.


    Tungdil betwijfelde in stilte of Bandilor dit plan had uitgedokterd. Ook al verzette hij zich heftig tegen de gedachte, alles wees erop dat Furgas in zijn dorst naar wraak de ondergang van het Veilige Land had beraamd. En hij was er zeker van dat de magister ook iets verzonnen had om de monsters verder te transporteren. Misschien met zijn eiland of met een veroverd drijvend eiland, waarvan er in Weyurn genoeg waren.


    Een duidelijk bewijs voor Furgas' verraad zou Tungdil gekregen hebben, als hij de zwakke plekken van de machinewezens had proberen te raken die Furgas had aangegeven. Maar in de strijd was daar geen tijd meer voor geweest. 'Laten we blij zijn dat we niet met eigen ogen zien hoe het gewerkt had, ' merkte hij op. 'Want dan zouden we te laat zijn. '


    De rit duurde lang, maar ze kwamen steeds dichter bij het stampen en rommelen. De stofnevel werd dichter, de lorrie leek door as te rijden en wierp dikke grijze wolken op. Het lawaai werd steeds luider tot het boven alles uit klonk en een gesprek niet meer mogelijk was.


    Voor hen verscheen een reusachtige zwarte schaduw die de tunnel helemaal vulde. Het was een machine van twintig schreden lang, die ratelde, tikte en maalde. Vooraan draaide een soort boor in het rond die zich onverbiddelijk door de steen vrat en uit het achterste stuk werd het stof geworpen. Rijen wielen, elk zo groot als een kleine hut, draaiden langzaam en zorgden voor de nodige druk en het voortbewegen van de boor.


    Tungdil had nu een verklaring voor het gat van de tunnel dat naderhand met veel moeite gesloten moest worden. De machine was vermoedelijk door het eiland naar het Rode Gebergte vervoerd, onder het wateroppervlak zodat niemand haar toevallig zou ontdekken. Nadat ze zich ver genoeg de rots in had gevreten, was het gat dichtgemaakt.


    'Ze beweegt zich vanzelf voort, ' schreeuwde Sirka in Tungdils oor om boven het lawaai uit te komen.


    Hij knikte alleen maar. Dit was verreweg het grootste meesterwerk dat de magister technicus had geschapen. Een machine die zich onverstoorbaar en zonder gestuurd te worden door de harde rots vrat, de ene omloop na de andere. Tot ze in het Land aan Gene Zijde zou geraken en de deur wagenwijd voor de ondergang openzette.


    Rodario plukte aan zijn maliënkolder en wees op de ontbrekende lorrie. Ze stond vlak onder de machine, zonder de Onuitwisbare erin.


    'Hij moet ergens op de machine zitten, ' schreeuwde Tungdil en hij stapte uit. Hij zonk tot zijn borst weg in het stof en baande zich een weg naar een ijzeren ladder, die naast het achterste wiel naar boven liep. Hij had het gevoel dat hij door poederig water waadde.


    Zijn metgezellen kwamen met hem mee en de een na de ander klommen ze de machine op. Het ijzer trilde en vibreerde zacht en het rommelde onafgebroken alsof zware hamers binnenin aan het werk waren. Het rook naar steen, warm ijzer, olie en stof.


    Ze stonden weldra op een gangboord van ijzeren tralies die helemaal rondom de machine liep. Op regelmatige afstanden gingen trappen en ladders naar boven en beneden die naar andere etages voerden. Op het eerste gezicht zagen ze alleen ijzeren bekleding, geen hendels, stelschroeven, of andere toestellen waarmee men de vaart van de machine kon afremmen. Toen hoorden ze dat het gerommel sterker werd en het ritme vlugger. De boor begon sneller te werken.


    'We moeten hem tegenhouden, ' brulde Tungdil. 'De Onuitwisbare heeft... '


    Een gestalte in zwarte wapenrusting kwam neer achter de ubari die de rij sloot en sloeg met twee zwaarden toe. In drie delen gehakt viel de krijger op de loopgang zonder te weten wie hem van het leven had beroofd. Zijn bloed spoelde de stof van de loopgang en mengde zich daarmee tot vochtige, grijsrode klompen.


    De Onuitwisbare bewoog zich zo snel en zeker in zijn prachtige tioniumharnas, dat het leek of het niets woog. Het vale, vuilgele licht verleende hem een nog onheilspellender aura en zijn gesloten helm maakte het onmogelijk een blik op zijn gezicht te werpen. Tungdil staarde de tegenstander aan en kon alleen maar


    vermoeden wie zich onder het metaal verborgen had.


    De alf wilde niet aan een lang gevecht beginnen. Hij zette zich al at om op de verdieping boven hen te geraken.


    Flagur slingerde zijn dolk naar hem en trof de Onuitwisbare in zijn sprong. De punt boorde zich door het pantser boven de rechterheup en het lemmet begroef zich voor de helft in de alf. Toen was hij even snel weer verdwenen als hij was opgedoken.


    Tungdil wees omhoog. 'Naar boven! Misschien zit daar een ingang, ' schreeuwde hij. 'Eerst de machine. De alf komt vanzelf naar ons toe. '


    Omzichtig klommen ze van de ene etage naar de andere, ze kropen over de smerige metalen rug van de mechanische woelrat en kwamen bij een luik. Flagur liet zich als eerste naar beneden zakken, daarna volgden Tungdil en de anderen.


    Ze zagen dat de Onuitwisbare zijn voorzorgsmaatregelen had genomen. Ongetwijfeld was dit ooit de plek geweest, vanwaar men de apparatuur kon besturen, maar de enorme vernieling in de nauwe, muffe en vooral hete ruimte maakte het onmogelijk te zien wat voor radertje welk doel had gehad.


    Sirka had een groot mangat ontdekt dat omlaag naar het hart van de machine leidde. Vragend wees ze ernaar en Tungdil knikte alleen maar.


    Nu werd het pas echt onbehaaglijk. De hitte binnenin dreef niet alleen het zweet uit de poriën, oliespuiten hadden de ijzeren traptreden glad gemaakt en de looppaden waren nog smaller dan aan de buitenkant. Moslantaarns verspreidden een licht waarbij Rodario en Lot-Ionan nauwelijks iets konden onderscheiden. Voor de ogen van de dwergen en de ubariu was het echter voldoende.


    De adembenemende aanblik van wat niemand ooit eerder had aanschouwd, overweldigde hen bijna.


    Grote en kleine tandraderen draaiden nu eens snel dan weer langzaam, buizen roteerden, kettingen en dikke leren banden dreven cilinders aan waaruit een stangenstelsel tevoorschijn kwam dat in andere ijzeren toestellen verdween. Het was een levend woud van metaal waarin een onvoorzichtige aanraking voldoende kon zijn om gepakt en meegesleurd te worden.


    'Waar zoeken we naar?' schreeuwde Sirka. 'Of moeten we hiervan iets kapotmaken?'


    'Ik weel niet of dat voldoende is, ' brulde Tungdil terug. 'We moeten de motor vinden en saboteren. '


    Ze vertrok haar gezicht. 'En hoe ziet een motor eruit?'


    Rodario wees naar links, waar een ijzeren kast zo groot als een huis stond waaruit diverse kettingen snorrend over geleidingsrollen naar alle kanten in de machine geleid werden. 'Laten we daarmee beginnen en kijken wat er gebeurt, ' stelde hij voor.


    Een ubari schreeuwde luid en liet zijn wapen vallen. Ze zagen dat tussen twee tralies van een ijzeren rooster door een smalle kling omhoogstak, die de krijger precies in zijn kruis getroffen had. De Onuitwisbare hing als een spin aan de andere kant onder hen.


    De ubari zakte stervend in elkaar, terwijl de alf zich afzette, feilloos op een twee vingers brede ijzeren balk belandde en vandaar weer in het donker verdween.


    Rodario slikte. Er waren nog maar een paar ubari over om de vijand te overwinnen. 'Eerwaarde Lot-Ionan, doe iets!' verlangde hij angstig.


    Tungdil kon de toneelspeler diens reactie niet eens kwalijk nemen. 'Snel naar dat blok, ' beval hij en hij rende erheen.


    Ze kwamen bij de ijzeren kast waarvan ze dachten dat het de motor was. De kettingen zoefden met zo'n grote snelheid langs hen heen, dat ze voor hun ogen vervaagden en onduidelijk werden. Ze veroorzaakten een naar olie ruikende wind. Tungdil zag dat ze strakgespannen waren en zich niet zonder meer tot staan zouden laten brengen. Resteerden alleen de geleidingsrollen.


    Voor hij hen kon zeggen wat hij van plan was, dook de alf weer op. Hij had het op Flagur gemunt, maar trof ditmaal een goed voorbereide tegenstander.


    Flagur pareerde de eerste kling met zijn zwaard en ving de arm op die het tweede wapen hanteerde. Toen schopte hij de Onuitwisbare tegen de borst en slingerde hem naar achteren zonder diens arm los te laten. Het bot zou breken.


    Als een pop vloog de alf naar achteren, zette zich echter tegen de wand af en stoof twee keer zo snel naar Flagur terug. Hij sloeg met zijn zwaard naar hem. De ubari moest de arm loslaten zonder dat hij de alf verwond had.


    Zijn soldaten kwamen aangesneld en hakten met snelle slagen op de Onuitwisbare in.


    De alf zag zijn fout te laat in. Deze tegenstanders waren anders dan de doorgaans sterke maar logge en trage orcs. Hij moest zich terugtrekken; na twee treffers tegen zijn borst en zijn linker dijbeen, probeerde hij zich opnieuw in het donker terug te trekken


    om zijn verraderlijke aanvallen vandaar voort te zetten.


    Een ubari stak hij neer, de slag van een tweede wist hij te pareren, zodat het bovenlichaam van de soldaat gevaarlijk dicht bij een ketting kwam. Na een tweede bliksemsnelle aanval, grepen de schakels de ubari en sleurden hem mee. Zijn kreten verstomden al snel. Ergens binnen in de machine klonk een luid gerammel en de rondlopende ketting kleurde rood door zijn bloed.


    'Grijp hem!' Lot-Ionan had van de gelegenheid gebruikgemaakt een toverboei te weven die hij over de Onuitwisbare heen wierp.


    De runen op de zwarte wapenrusting lichtten protesterend op, maar konden de drager niet tegen de uitwerking van de magie beschermen. Hij verstijfde als een standbeeld en van achter zijn helm klonken woedende kreten.


    'Gooi hem tegen de grond!' Tungdil wierp zich op de alf, Flagur kwam hem te hulp en ontrukte de tegenstander zijn beide zwaarden.


    'Ga door, vrienden. ' Rodario had weinig zin in de buurt van de Onuitwisbare te komen, maar bekommerde zich in plaats daarvan om de motor. 'Ik zal de machine stilzetten. ' Hij had een luik gevonden dat geopend kon worden en daarachter zag hij het ene tandrad na het andere en verscheidene dikke ijzeren veren die zich onafgebroken samentrokken en weer ontspanden.


    Daaronder stond een bak met olie. Kleine bakjes doken daarin onder, werden gevuld en overgoten de snel lopende delen. De zwarte vloeistof liep langs de stangen naar beneden terug in de bak.


    'O, hier weet zelfs ik wat er moet gebeuren, ' lachte hij. Met zijn zwaard stak hij een groot gat in de bak; de olie stroomde eruit en de bakjes hadden al snel niets meer te scheppen.


    Maar nog gebeurde er niets. De machine bleef gesmeerd verder lopen.


    'Dat duurt te lang. ' Om een en ander wat sneller te laten gaan gooide Rodario het steenstof dat hij vond door het luikje. De bakjes droegen het naar boven en bestrooiden de ronddraaiende onderdelen.


    Kort daarop klonken de eerste scheurende geluiden, metaal werd warm door de wrijving en verspreidde een prikkelende stank. Het zou niet lang meer duren voor de motor stilstond.


    'En weer eens had de Ongeëvenaarde een ongeëvenaard idee. '


    Hij sloot het luik en keek wat Tungdil en de ubari met de Onuitwisbare deden.


    Kreunend bleef het eerste wiel stilstaan. Een paar delen die op volle snelheid liepen werden abrupt afgeremd, terwijl andere verder liepen, maar hun kracht niet meer konden overdragen. Luid galmend brak het ijzer, met kracht sloegen stukken van de tandraderen door het omhulsel, die vervolgens als projectielen in het rond floten.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 18


    Het Veilige Land, het koninklijkWeyurn,


    aan de noordgrens van het Rode Gebergte,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    'Laten we eens kijken wat er onder die helm verborgen zit, ' zei Tungdil. Hij tastte onder de rand om de kinriem los te maken, toen een waarschuwend geluid weerklonk en de eerste brokstukken van de tandraderen langs hem heen vlogen. 'Wat heb je gedaan, Ongeëvenaarde?'


    'De motor gesaboteerd, zoals je wilde, ' antwoordde Rodario beledigd. 'Het is zo voorbij. '


    De geluiden wezen echter op het tegendeel. Kettingen en drijfriemen braken en de ellende plantte zich door de binnenruimte van de machine voort. Uit alle richtingen klonk de symfonie van de ondergang en nog meer scherven vlogen in het rond. Op een slagveld waar duizend boogschutters hun pijlen lieten neer regenen was je veiliger dan in de ijzeren buik van deze machine.


    'Naar buiten!' schreeuwde Tungdil en hij kreeg een klap tegen zijn rug. Zijn maliënkolder had de ijzeren bout tegengehouden, maar het deed wel gemeen pijn.


    Ze zochten hun weg terug. Onderweg vond Sirka een ander luik, waardoor ze op een smal ijzeren pad bij een tweede uitgang kwamen. De Onuitwisbare verzette zich voorlopig niet meer. Ook voor hem was het van belang de machine die uit elkaar barstte te verlaten in plaats van in het binnenste ten onder te gaan.


    Het duurde niet lang of ze waren buiten, sprongen in het stof terug en liepen naar de lorrie. Pas toen gunden ze zichzelf even rust.


     'Herinner me eraan dat ik je nooit meer opdracht geef iels stil te zetten, ' zei Tungdil hall ernstig, hall voor de grap legen Rodario.


    Met een luid geraas dat als de kreet van een sinister oermonster klonk, kwam de boor tot stilstand en hield de machine op met trillen. Het laatste beetje stof viel ritselend op de grond, toen was het stil.


    De rust was luguber. Tungdil hoorde nog altijd een gerommel, zijn oren hielden hem voor de gek.


    'Het is ons gelukt!' jubelde Rodario. Hij betastte zichzelf om te kijken of hij een verwonding aan zichzelf over het hoofd had gezien. 'De helden van vroeger zijn de helden van de omloop! Het Veilige Land is gered, vrienden. '


    'Niet helemaal. ' Tungdil strekte zijn hand uit om de alf zijn helm af te zetten en hem naar de steen te vragen, toen diens voet naar voren schoot en de punt van zijn laars het voorhoofd van de dwerg trof.


    De Onuitwisbare had gedaan alsof de betovering werkte, of Lot-Ionan was niet langer in staat haar in stand te houden. Hij rukte de ubari naast zich het zwaard uit zijn hand en gaf de krijger die hem vasthield een stoot met zijn elleboog in het gezicht; bewusteloos zakte hij in elkaar.


    'Hoe durven jullie het te wagen mij tegen te houden?' riep de alf vanonder zijn helm en hieuw met het zwaard naar Flagur die de slag pareerde en een vuistslag op zijn neus kreeg. Het bloed spoot en kleefde glinsterend aan de pantserhandschoen van de Onuitwisbare. 'Ik hak je knie door en laat je in je bloed voor me knielen. '


    'Lot-Ionan!' riep Rodario en hij week terug voor de vijand die zich ongelooflijk snel en behendig bewoog.


    Tungdil sneed de alf de pas af. 'Jij hebt iets wat je niet toebehoort!'


    De Onuitwisbare praatte niet eens met hem. In plaats daarvan sloeg hij toe en de kracht van de slag die Tungdil met zijn bijl opving, liet hem door zijn knieën zakken. Vermoedelijk zou zo'n slag ook een orc op de knieën dwingen.


    'Zielig zijn jullie, ' zei de alf walgend en met dof klinkende stem. 'Jullie hebben niet anders dan de ondergang verdiend. ' Terloops dook hij onder een houw van een ubari weg en bleef spelenderwijs druk op het zwaard en daarmee op Tungdil uitoefenen.


    'De machine is vernield, ' kreunde de dwerg. Hij schoof de vijand achteruit, in de richting van Flagur die voor een slag had uitgehaald.


    'Ik heb hem niet meer nodig. Ik zal de rest met de kracht van de diamant doorbreken. ' De Onuitwisbare trok het zwaard met een vloeiende beweging weg, waardoor Tungdil zijn evenwicht verloor; vervolgens zwaaide hij het wapen door om het in het lichaam van de laatste soldaat van Flagur te stoten. 'Zodra ik jullie neergeslagen heb. ' Hij zette zich af, sprong op de lorrie en schoot met het zwaard vooruit op Lot-Ionan af.


    De magus strekte zijn hand naar de alf uit en sloot zijn ogen. Een enkele lettergreep kwam over zijn lippen en de Onuitwisbare bungelde als aan een touw vrij in de lucht.


    Flagur sprong toe, zwaaide met beide wapens van de alf en stak ze in diens bovenlichaam. De scherpe lemmeten doorboorden de wapenrusting. De Onuitwisbare slaakte een gil. 'Zo hebben mijn mensen zich gevoeld, alf, ' gromde hij genietend en de roze gekleurde ogen glinsterden. Toen wrikte hij aan de gevesten om de pijn te verergeren. 'Lijd, jij monster. Lijd tot je eindelijk crepeert. '


    Weer verloor de bezwering te snel haar werking en de Onuitwisbare viel op de grond. Met een woedende, dierlijke kreet trok hij zijn eigen zwaarden uit zijn lijf en viel Flagur daarmee aan.


    Men zag niet eens wat de alf eigenlijk deed. De lemmeten wervelden in het rond, bloeddruppels vlogen alle kanten op, toen zonk de ubari in het grijze stof dat als water over hem terugviel.


    'Zo heb ik het me voorgesteld, ' mompelde Rodario. 'Ik opnieuw in mijn eentje tegen een waanzinnige. Net als indertijd in Porista. '


    De alf week voor hem terug, tastte naar zijn gordel en haalde de diamant uit de buidel. De pantserhandschoen sloot er stevig omheen, er klonk een geknars en gekraak.


    'Dood hem!' riep Tungdil en sprong naar voren. Hij had gehoord dat de alf in zijn eigen taal sprak en vermoedelijk een magische bezwering probeerde. Sirka en Rodario vielen hem elk van een andere kant aan, zodat het voor de Onuitwisbare onmogelijk zou zijn aan alle drie de aanvallen te ontsnappen.


    Toen begon de diamant te gloeien.


    Felle lichtstralen zochten hun weg via de spleten tussen de gepantserde vingers door en verlichtten de tunnelwand. Het tionium werd doorzichtig, men zag de botjes in de hand van de alf, die twee vingers uitstak en op Lot-Ionan richtte.


    Tungdil twijfelde er niet aan dat er dadelijk een straal weg zou schieten, die zijn pleegvader zou treffen. 'Vraccas, ik heb je bij stand nodig!' Hij boog zijn hoofd en deed een geweldige sprong naar voren, de snede van zijn bijl was op de pols van de Onuitwisbare gericht.


    En hij trof doel.


    Tungdil voelde een ogenblik lang de weerstand van de wapenrusting en het bot, maar noch het een noch het ander hield het blad tegen. Afgehakt viel het lichaamsdeel in het stof en het licht van de steen doofde.


    De alf gilde en hieuw onmiddellijk in zijn richting.


    Tungdil slaagde er weliswaar in de bijl op te heffen, maar het zwaard sneed door de steel en trof zijn rechter bovenarm. Het drong door zijn maliënkolder heen diep in zijn vlees en bleef in het bot steken. Zonder de botsing met de steel van de bijl, zou hij de arm zeker verloren hebben.


    Huilend wankelde hij opzij, zijn vingers openden zich en hij liet de steel vallen.


    Maar Sirka liet hem niet in de steek. Ze sprong voor hem en viel de alf aan om hem van Tungdil weg te drijven. Lot-Ionan en Rodario woelden in het stof naar de afgehakte hand en de diamant.


    Maar ook Sirka was niet tegen de Onuitwisbare opgewassen. Hij deed alsof hij diagonaal in haar richting wilde houwen, maar stak in plaats daarvan door haar linkerschouder. Toen trok hij het zwaard naar boven en brak haar sleutelbeen. Zonder een kik te geven viel ze op de grond en dook eveneens onder in het stof.


    'Néé!' Tungdil stormde blind van woede op de alf toe, die hem met opgeheven wapen opwachtte en uithaalde voor de genadeslag.


    'Ik heb hem. Ik heb hem!' Rodario had de afgehakte hand gevonden, sloeg tegen de wand van de lorrie om de greep van de hand te lossen en ving de steen handig op. Hij gaf hem door aan de magus die hem eerbiedig aanpakte.


    De zuiverheid van de steen was aangetast. In de heldere diamant waren enkele donkere inkapselingen en blinde plekken te zien. De aanraking door de alf had de steen geen goed gedaan. 'Palandiell en Sitalia, ik smeek jullie, geef me jullie hulp, ' zei hij en hij sloot zijn vingers om de steen. Hij tastte naar de macht die in de steen sluimerde.


    Tungdil was bij de Onuitwisbare gekomen, trok zijn dolk en richtte op de onderste van de beide wonden van de tegenstander.


    Maar hij kwam niet eens meer in de buurt. De alf sloeg toe, het zwaard trof de dwerg schuin in zijn linkerzij onder zijn arm door. Het doorkliefde de ijzeren ringen en de ribben voor het in het hart drong.


    Tungdils bloed veranderde in vloeibaar bergbloed, zijn hele lijf werd gloeiend heet. Alleen zijn hart verkilde.


    'Je dood heet Nagsòr Inàste, ' sprak de alf plechtig voor hij het lemmet naar voren uit het hart trok. Donkerrood dwergenbloed spoot uit de gapende wonde, liep langs Tungdils kleren omlaag en doordrenkte het stof. 'Ik beroof je van je leven, onderaardling. Er zal geen graf voor je gebeente zijn, je ziel zal ronddolen en verloren zijn. Zo verloren als het Veilige Land wanneer ik terugkeer. '


    'Ik... ' Tungdil boog koppig zijn voorhoofd voorover, deed nog twee wankele stappen in de richting van de Onuitwisbare en hief zijn dolk op. 'Sirka... ' Voor de voeten van de alf zakte hij op zijn knieën en zonk tot zijn hals in het stof. De kou schoot vanuit zijn hart tot in de uiteinden van zijn lichaam en verlamde hem. Het werd steeds donkerder om hem heen, de alf versmolt met de schaduwen en werd onzichtbaar. Toen viel hij naar voren en zonk weg in het grijs.


    Rodario was getuige geweest van het einde van zijn vriend. 'Eerwaarde magus, u moet een wonder verrichten, ' zei hij toonloos en hij hief zijn wapen op. 'Ik geef u enkele ogenblikken tijd extra. '


    Lot-Ionan voelde de kracht van de diamant, die hem weigerde te gehoorzamen.


    'Het gaat niet zo gemakkelijk als je dacht, hè?' zei een bekende stem naast hem.


    Er liep een rilling over de rug van de magus, die zijn hoofd niet durfde te draaien. 'Nudin?'


    'Dat wat van hem is overgebleven, oude vriend. '


    Lot-Ionan slikte en zag de alf dichterbij komen om zijn werk af te maken en de diamant terug te pakken.


    Rodario schoof zich half voor hem en stak het zwaard naar voren, ook al wist hij dat hij nog sneller zou sneuvelen dan alle anderen. De bewegingen van het tweetal leken hem ongelooflijk langzaam, alsof hun ledematen tonnen wogen, alsof hun armen en benen met touwen waren vastgebonden.


    'Je moet je openstellen voor de steen, ' zei Nudin, ditmaal van de andere kant. 'Sta hem toe in je ziel te kijken. Wanneer hij van mening is dat je zijn macht verdient, zal hij je tegen de Onuitwisbare helpen. '


    'Ga weg! Je bent een hersenschim, ' siste Lot-Ionan en hij concentreerde zich.


    'Slechts voor een deel, oude vriend, ' hoorde hij de stem van de dode magus achter zich. 'Ik leef in jou voort. '


    'Hoe is je dat gelukt?'


    Nudin lachte zacht. 'Hoe is het met je rug, Geduldige? Doet hij bij veel bewegingen pijn?'


    Lot-Ionan keek nu toch om en meende naast de machine de omtrekken van een man te zien zonder dat hij het gezicht kon herkennen. Na een keer knipperen met zijn ogen was hij verdwenen. 'Wat weet je daarover?'


    'Kun je niet beter Rodario helpen dan op geesten te jagen, ' klonk het vriendelijk-belerend van alle kanten. 'Die beste kerel zal sterven en daarna hakt de Onuitwisbare jou in mootjes. '


    'Hoe kon hij de steen gebruiken?'


    'Later, Lot-Ionan. Wanneer je het Veilige Land wilt redden, zul je je even moeten inspannen. ' Na een korte aarzeling voegde de stem er aan toe: 'Of moet ik je helpen, oude vriend?'


    'Nee, ' kwam het onmiddellijk over Lot-Ionans lippen. Hij kneep zijn ogen stevig dicht en omklemde de diamant met beide handen alsof hij de kracht eruit kon persen als sap uit een vrucht. Het baatte niets. Toen klonk een schreeuw van Rodario en hoorde hij een lichaam neerploffen.


    'Te langzaam, vriend. Er staat niemand meer tussen de Onuitwisbare en jou. De dapperste helden van het Veilige Land zijn overwonnen, ' zei Nudin. 'Mijn aanbod geldt nog steeds, Geduldige. Met je beroemde geduld zul je vandaag niet ver komen, dat zeg ik je meteen. '


    Lot-Ionan opende zijn ogen en zag de alf twee stappen bij hem vandaan staan. Visioenen van een verwoest Veilige Land vlamden op voor zijn geestesoog. Horden monsters stroomden in niet eerder geziene aantallen uit het noorden binnen, ontkomen uit de Zwarte Kloof, en sloten zich aan bij de monsters uit het westen. Samen verwoestten ze het onbeschermde land en stortten het in het verderf. Er restte niets meer dan enclaves van afgrijzen, verbrand en geschandvlekt, en de mensen werden dienaren van het Kwaad.


    De alf schoof zijn vizier naar boven en toonde de magus zijn knappe gezicht, waarin twee zwarte gaten in plaats van ogen zaten.


    De schoonheid was verlammend en ontwapenend. Lot-Ionan merkte hoe zijn tegenstand verdween en het verlangen in hem groeide elke wens van dit wezen te vervullen. Het hoefde hem alleen maar om de steen te vragen en hij...


    'Nee, ' schreeuwde hij tegen de alf. Hij verzette zich tegen diens aantrekkingskracht, ook al zou hij zich daar op den duur niet aan kunnen onttrekken. 'Help me, Nudin, ' zei hij zacht.


    'Met genoegen, oude vriend. '


    Een brandende pijn schoot door Lot-Ionans ruggengraat, klom erlangs omhoog, schoot door zijn schouder in zijn arm en breidde zich tot in de vingertoppen uit. Onmiddellijk ontvlamde er een koud groen vuur in de diamant.


    En opeens schoot de magus al zijn kennis weer te binnen. Hij herinnerde zich formules, talloze formules. Ze kwamen als vanzelf in zijn geest omhoog, zijn mond en handen vormden bezweringen die hij naar de alf slingerde.


    De Onuitwisbare werd door de kracht van de magische aanval verrast. Hij werd omsloten door een bol van malachietkleurig licht, waaruit hij zich niet kon bevrijden. Een gedachte van Lot-Ionan was voldoende en de glinsterende kogel werd kleiner tot de bovenste rand tegen de helm van de alf stootte.


    Hij ging op zijn hurken zitten en probeerde vertwijfeld een gat in zijn gevangenis te slaan, maar dat mislukte. Intussen kromp de bol steeds verder in elkaar en drukte de alf ineen. Het tionium verboog, botten braken, boorden door de huid en de organen van de Onuitwisbare; zijn bloed vloeide in stromen. Schel klonk zijn gegil door de tunnel.


    De kogel bezat intussen de doorsnee van een klein wagenwiel, trok nog steeds verder samen tot de grootte van een kristallen bol, een knikker. De magie veranderde de Onuitwisbare in een bloedig ding van vlees en metaal, waaruit alle leven geweken was.


    Lot-Ionan liet de bol verdwijnen en de kleine knikker rolde in het stof. Met behulp van zijn nieuw verworven macht hief hij hem op zonder het weerzinwekkende voorwerp aan te hoeven raken en liet hem in de machine verdwijnen.


    'Ben je tevreden met me, Geduldige?' informeerde Nudins stem. 'Ik vind dat we elkaar zeer goed aanvullen. '


    De magus lette er niet op maar bekommerde zich nu snel om zijn metgezellen. Voor Tungdil kwam elke hulp te laat. Het alfenzwaard had zijn hart in tweeën gesneden. 'Nee, ' fluisterde hij geschokt. Herinneringen aan gelukkiger cycli kwamen diep uit zijn herinnering boven: de vredige gewelven, Tungdil aan het aambeeld of lachend in de keuken met de dienstbode Frala en haar kinderen, aan wie de dwerg iets voorlas. Wat zou hij er niet voor over hebben gehad om die tijd te laten herleven. Met iedereen die hij sindsdien verloren had.


    'Probeer het, ' fluisterde Nudin verleidelijk.


    'Wat moet ik proberen?'


    'Hem weer tot leven te wekken. '


    'Een ondode van hem maken? Dat kan ik niet. En zelfs wanneer het in mijn macht lag, nee, dan zou hij liever... '


    Nudin lachte als een volwassene over een nietsvermoedend kind. 'Geduldige, je macht is onmetelijk. De goden zouden afgunstig op je zijn. Probeer het. ' " 'Nee. '


    'Probéér het. Je zult niet teleurgesteld worden. '


    Eerst legde Lot-Ionan aarzelend zijn linkerhand op het lichaam van de dwerg en met de rechter omklemde hij de steen. Genezingsbezweringen vermengden zich met beelden van een levende Tungdil.


    De magie werkte!


    Toen de wond zich sloot en het hart onder zijn vingers begon te kloppen, kon de magus het zelf gewoon niet geloven. Hij had de macht over leven en dood verworven, een van de oudste doelen van generaties magi en magae! Zomaar, zonder vele cycli lang te onderzoeken, formules te bedenken en te experimenteren. Alles wat hij nodig had, hield hij in zijn vingers.


    Tungdils oogleden knipperden, toen keek hij zijn pleegvader aan. 'Eerwaarde Lot-Ionan? Ben ik dood?' Hoestend richtte hij zich op en spuugde bloed en stof uit. Vol ongeloof betastte hij de kapotte maliënkolder die hem heel precies duidelijk maakte, waar het zwaard van de Onuitwisbare hem had geraakt. 'Ik móét dood zijn. ' Hij fronste zijn voorhoofd. 'Hij had me getroffen en... ' Haastig keek hij om zich heen naar de alf en stond op. Daarbij ontdekte hij dat ook de ernstige wond aan zijn bovenarm verdwenen was. 'Waar is de Onuitwisbare?'


    'Dood. ' Lot-Ionan streelde hem over zijn hoofd, zoals hij dat vroeger had gedaan. 'De diamant, Tungdil. Hij heeft een ongelooflijke macht en hij kan... wonden genezen zoals niets anders in het Veilige Land. ' Hij wilde niet dat zijn pleegzoon zou horen dat


    hij eigenlijk in Vraccas' Eeuwige Smidse hoorde te staan.


    'Dood?' Tungdil kreeg last van duizelingen, hij moest zich vasthouden aan de lorrie. 'Waar is het lijk?'


    'Ik heb het vernietigd. Het ligt ergens in de machine. '


    'Bent u er zeker van dat... '


    'Ja. ' De magus rende naar Rodario om zijn wonden te behandelen. Ook de toneelspeler zou niet aan een wisse dood zijn ontkomen, het zwaard van de Onuitwisbare had zijn buik opengereten en de ingewanden naar buiten laten vallen. Maar de steen en de magie schoven alles weer op hun plaats en de dodelijke wond sloot zich voor Tungdil hem kon zien.


    Daarna werden de wonden van Sirka en Flagur geheeld. De overige vreemde zielen liet Lot-Ionan aan de god Ubar. Hij wilde niet al te kwistig met zijn macht omgaan. Ongetwijfeld kwam daar ooit een eind aan.


    Tungdil doorzocht de wagen waarmee de Onuitwisbare naar het eind van de tunnel was gereden in de hoop Vuurkling terug te vinden. Zonder succes. Ditmaal had de alf er kennelijk voor gezorgd dat het legendarische wapen verloren bleef.


    Zijn laars raakte iets duns, van metaal. Hij bukte zich en raapte uit het stof een van de zwaarden op die van de Onuitwisbare waren geweest.


    'Een trofee?' vroeg Rodario, die eveneens verstomd stond over zijn redding.


    Bewonderend beproefde Tungdil de kwaliteit van het wapen en besloot het mee te nemen. 'Ik zal er een bijl uit smeden, ' zei hij. 'Die zal me goede diensten bewijzen tot ik Vuurkling heb teruggevonden. ' Hij liep naar Sirka en sloot haar in zijn armen. 'Het is ons gelukt, ' fluisterde hij opgelucht. 'De diamant is in veiligheid. '


    'Laten we weggaan uit deze tunnel, ' stelde Rodario voor, wijzend op zijn gescheurde kleren. 'Ik weet weliswaar nog steeds niet hoe ik dit heb kunnen overleven, maar ik pieker er verder maar niet over. ' Hij knikte tegen de magus. 'Eindelijk heb ik ervaren dat magie ook fantastische dingen voor elkaar kan krijgen, eerwaarde Lot-Ionan. ' Hij klom in de lorrie en legde zijn hand op de zwengel. 'Instappen, helden van het Veilige Land. Ik wil weer naar de zon. '


    Tungdil zag aan ieders gezicht dat niemand precies begreep wat er eigenlijk was gebeurd. Het kwam omdat ze geen getuige waren geweest van wat er zich lussen de Onuitwisbare en de magus had afgespeeld. De vreugde had de overhand en bedekte alle vragen als een smorende mantel. Ook die van hemzelf.


    Flagur en Rodario draaiden aan de zwengel en de rit naar de uitgang begon.


    Lot-Ionan keek over zijn schouder. Opnieuw zag hij het silhouet van een man die naast de machine stond en groetend zijn arm ophief, alsof hij in de gang wilde blijven om op hun terugkeer te wachten. Snel keerde hij zijn hoofd naar voren; toen hij zich omdraaide, voelde hij weer een steek in zijn rug.


    Vermoeid kwamen ze aan bij het punt waar hun avontuurlijke rit was begonnen. Er viel geen licht door de ingang boven hen, buiten was het nacht geworden. In het donker beklommen ze de brede trap.


    'Stel je toch eens voor: zonder ons zouden hele horden orcs langs deze traptreden naar boven zijn gemarcheerd, ' zei Rodario halverwege. 'Het is een fijn gevoel te weten wat we bereikt hebben. Ha, wat een gevecht! Dat ik het ooit tegen een Onuitwisbare zou opnemen, dat had ik nooit gedacht. '


    'Waarom ben je dan meegekomen?' vroeg Tungdil zich af.


    Rodario gaf hem een knipoog. 'Niet omdat ik dacht dat men mijn zwaard nodig zou hebben, maar wel mijn kennis. En het feit dat ik goed van de tongriem ben gesneden, wat nog altijd mijn beste wapen is. Op korte afstand gevolgd door iets wat alleen knappe vrouwen te zien krijgen. '


    'Ja, zo kan-ie wel weer, ' merkte Tungdil op en lachte. De stemming werd allengs beter, ondanks hun uitputting.


    'Is het niet geweldig?' Rodario genoot van zijn zalige stemming. 'De moeilijkste opgave, de Onuitwisbare overwinnen, hebben we achter de rug. Nu wacht ons een lange, maar ongevaarlijke reis naar het Land aan Gene Zijde. '


    'Waarom denk je dat die ongevaarlijk is, Ongeëvenaarde?'


    'Wat kan er gebeuren wanneer je een escorte van honderdduizend krijgers en een machtige magus hebt?' Hij bleef in het donker aan de kant van de trap hangen en viel voorover. 'Vervloekte duisternis! Dat is zo niks gedaan. ' Hij zocht in zijn zak.


    'Wat doe je, Ongeëvenaarde?' vroeg Tungdil.


    Steen wreef over metaal en er sprongen vonken tegen de pit van een lamp, die aanging. Het warme schijnsel verlichtte Rodario's aristocratische trekken. 'Licht, Tungdil. Nadat ik de ontmoeting met de alf heb overleefd, wil ik niet van de trap vallen. Mijn nek is me heilig. ' Hij keek achter zich. 'Wat gebeurt er eigenlijk met de tunnel?'


    Er klonk een gesis en plotseling stond de lucht om hen heen in vuur en vlam. Het stonk naar verbrande hoorn.


    Er klonk een doordringend gefluit en het vuur schoot omlaag de tunnel in. Het kleine vlammetje had iets in gang gezet dat dwergen en mijnwerkers vreesden.


    'Je bent een ongeëvenaarde stomkop, Ongeëvenaarde, ' siste Tungdil en hij sloeg de kleine vlammetjes op zijn haar uit. De explosie was niet voldoende geweest om hun kleren in brand te steken. Hij pakte Sirka's hand en zette het op een lopen.


    Ze probeerden uit alle macht aan het dreigende inferno te ontsnappen. Ze waren ternauwernood uit de tunnel, toen een geweldige dreun de grond onder hun voeten liet schudden en ze op het witte strand van de zandbank werden geworpen.


    Schuin voor hen explodeerde het meeroppervlak en een reusachtige fontein vloog omhoog naar de zwarte nachtelijke hemel. Toen deze na honderd schreden zijn hoogtepunt bereikte, schoot er een vlam uit tevoorschijn die de waterzuil vanbinnen verlichtte. Stoom steeg op, waardoor Tungdil aan een hete springbron moest denken, zoals die vaker in de bergen te vinden waren. De kracht van de stofexplosie had de stutwand doorbroken en het meer toegang verschaft.


    De watermassa's vielen terug en schiepen hoge golven die over de zandbank sloegen en dwergen, mensen en ubari meesleurden. Ze hoorden een luid geborrel, toen het water met veel geweld de tunnel instroomde en hem onder water zette. Met al hun kracht klemden ze zich aan de rotswanden vast om niet meegezogen te worden en onvermijdelijk in de tunnel te verdrinken.


    Ten slotte was de holte helemaal volgelopen en hield het borrelen en klotsen van het water op. De schuimende golven kwamen tot rust, de laatste draaikolken verdwenen en op het wateroppervlak keerde de rust terug.


    Tot hun grote opluchting verscheen een ongeschonden Gevleugelde Golf die hen aan boord nam. Met volle zeilen voeren ze naar het oosten.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar, Vloedland,


    aan het eind van de zomer van de 6241e zonnecyclus


    


    'Ik stel voor dat we ons in Drietoppenburg bij het leger van de ubariu aansluiten. ' Tungdil zat laat in de avond samen met zijn vrienden in de kapiteinshut over een schets van het Veilige Land gebogen om te bespreken wat ze verder zouden doen.


    DeGevleugelde Golf was de grens naar Gauragar gepasseerd en bevond zich in Vloedland, het deel van het koninkrijk dat door de nieuwe uitbreiding van het meer van Weyurn vijf cycli geleden ondergelopen was. Hadden de watermassa's indertijd dood en verderf gebracht, vandaag was het voor de reizigers een voordeel. Zonder onderbreking voeren ze naar het oosten en kwamen steeds dichter bij het Bruine Gebergte.


    Flagur knikte. 'Dat zal het eenvoudigste zijn. In het Veilige Land is niemand meer die de steen wil hebben, dus kunnen we het wagen zonder escorte naar Urgon te reizen. ' Hij keek naar Lot-Ionan die de diamant in zijn linkerhand hield en verstrooid door het dikke glas van de kleine patrijspoort keek. 'Wat vindt u ervan, eerwaarde magus? Is er nog gevaar?'


    Lot-Ionan antwoordde niet.


    In plaats daarvan verhief Tungdil zijn stem. 'Er is nog een alf. Hij bevond zich op het eiland dat de Derden als basis gebruikten. Maar hij heeft zich niet bij de Onuitwisbaren aangesloten. En ik heb sindsdien ook niets gehoord wat op activiteiten van zijn kant zou duiden. '


    'Een goede aanwijzing. ' Flagur legde zijn brede onderarmen op het tafelblad en het hout kraakte zacht onder zijn gewicht.


    'Ik ben niet bang voor hem, ' zei de dwerg.


    'Maar ik wel, waarde medeheld, ' mompelde Rodario. 'De laatste alf heeft mijn buik opengereten en dat was bepaald geen aangename ervaring. Ik denk niet dat deze vriendelijker tegen mij zal zijn. Vergeet niet dat wij zijn ouders hebben vermoord. Dat was een reden om nog gemener te zijn dan zijn karakter sowieso al van hem verlangt. '


    'Ik ben voor een escorte, ' mengde Sirka zich in het gesprek. 'Koning Bruron moet ons soldaten sturen. Hoe meer zwaarden we om ons heen hebben, hoe groter de afschrikwekkende werking. '


    'Goed, ' willigde Tungdil in.


    Rodario schreef het op. Hij was tot secretaris benoemd. De boodschappen zouden verstuurd worden zodra ze vaste grond onder hun voeten hadden. Hij sorteerde de bladen. 'Een bericht aan Bylanta, de koningin van de Vierden dat we eraan komen, een bericht aan Woestling en aan het leger van de ubariu en de mensenvorsten en -vorstinnen dat we de steen over de grens brengen en... ' hij wees op het laatste papier '... het bericht aan Bruron met een verzoek om een escorte. ' Hij doopte de pennenschacht in de inktpot en beëindigde de laatste zin.


    Lot-Ionan zuchtte en ontwaakte uit zijn verstrooide bui. 'Het heeft geen zin om het nog langer te verzwijgen, ' begon hij en hij legde de diamant op tafel. 'Flagur, wat zie je?'


    Rodario keek snel naar Tungdil en hoopte dat die zich het nachtelijke gesprek zou herinneren. 'Maar nee! Raak hem liever niet aan, ' zei hij terloops toen de ubari zijn hand ernaar uitstrekte. 'Alleen kijken, zoals de eerwaarde magus al zei. '


    Flagur keek verbouwereerd naar Rodario. 'Waarom zou ik hem niet mogen aanraken?'


    Pas nu herinnerde Tungdil zich, waarom de toneelspeler zich zo merkwaardig gedroeg. 'Je hebt van het orcvlees gegeten dat doortrokken was van de slechtheid van het Zwarte Water, ' verklaarde hij.


    'Ik begrijp het, ' zei de ubari zonder wrok. 'Nu is hij... nu zijn jullie bang dat ik met de slechtheid besmet zou kunnen zijn en ik de steen om heel andere redenen zou willen bezitten?' Hij grijnsde boosaardig. 'Een aardige gedachte. '


    'Begrijp me niet verkeerd, maar er is al eens eerder een wezen het Veilige Land binnengedrongen dat zogenaamd alleen maar het goede met ons voorhad, ' merkte Rodario op, die zich verplicht voelde zijn wantrouwen nader uit te leggen. 'En met alle respect ten opzichte van Sirka en jou... ' hij boog even naar hen '... tot dusver moeten we alleen op jullie woord vertrouwen. Ik bedoel, hoe kunnen we weten dat die Zwarte Kloof bestaat, dat daar een bedreiging op ons loert en dat ze de diamant nodig hebben om het artefact te activeren?' Hij schraapte zijn keel. 'Sinds die nacht heb ik gewoon mijn twijfels, Flagur. Neem het me niet kwalijk. '


    'Vervloekte toneelspeler!' Bliksemsnel greep Flagur de diamant. Hij staarde naar zijn vuist, vervolgens opende hij zijn mond en een sinistere lach klonk uil zijn keel. De roze ogen fonkelden wreed.


    'Eindelijk heb ik hem dan!' gromde hij en hij sprong op. 'De list is gelukt! Ubar zij geprezen!' Sirka ging naast hem staan, trok haar vechtstaf en stak die dreigend in de richting van de toneelspeler. 'Nu zul je merken wat voor machtige runenmeester ik in werkelijkheid ben. Voel mijn macht!' Toen veranderde zijn gelaatsuitdrukking. Hij grijnsde naar Rodario, die dapper zijn zwaard had getrokken. 'Wat zeg je van mijn acteertalent?'


    'Wat?' De toneelspeler knipperde met zijn ogen. Hij haalde snel adem en zag eruit alsof hij net door een schreeuw in zijn oor uit een diepe slaap was gerukt.


    'Mijn voorstelling. Hoe vond je die?'


    'Je... vóórstelling? Heel grappig. Het scheelde een haartje of ik had je je hoofd afgeslagen. ' Rodario keek verwijtend naar Tungdil. 'Zeg, grote held! Je zit wel erg ontspannen naast me. ' Tungdil grijnsde, toen barstten hij en alle anderen in lachen uit. 'O, ik begrijp het! Jullie hebben het er al over gehad en dit toneelstukje voorbereid om mij eens goed de stuipen op het lijf te jagen. ' Hij vertrok zijn gezicht. 'Dat zet ik jullie betaald, daar kun je op rekenen. Niemand daagt de keizer der toneelspelers ongestraft uit. ' Beledigd stak hij het zwaard terug in de schede. 'Niemand. '


    Tungdil klopte hem op zijn schouder. 'Ik heb het er inderdaad al met hem over gehad en Lot-Ionan heeft hem met behulp van zijn magie onderzocht zonder iets te kunnen vaststellen wat in de verste verte op een leugen duidde. '


    'Het was goed dat je ons erop geattendeerd hebt, ' zei Lot-Ionan glimlachend. 'Maar na je ongelooflijk dwaze stunt in de tunnel had je dit lesje... '


    'Dank je, dank je, ik heb het begrepen, ' weerde Rodario af. 'Kunnen we het dan nu weer over de werkelijk belangrijke zaken hebben?'


    Sirka en Flagur gingen weer zitten, beiden grijnsden. Maar Flagurs vrolijkheid was snel weer verdwenen. 'Nee, zo heeft de diamant er nog nooit uitgezien. ' Hij gaf hem aan Sirka door.


    'Barsten, zwarte verontreinigingen, ' constateerde ze en ze schudde haar hoofd. 'Waar komen die vandaan? Van de Onuitwisbare?' Ze hield hem tegen het licht. 'Het lijkt alsof hij elk ogenblik in stukken kan breken. '


    'Ik heb er maar één verklaring voor. ' Lot-Ionan streek over zijn wille baard in ieder geval over datgene wat er na de vlammenzee van overgebleven was. 'Ik neem aan dat de alf de macht ervan onder controle probeerde te krijgen en daarbij de laatste resten van zijn eigen magie heeft gebruikt om de afscherming te doorbreken. '


    'Het licht dat we hebben gezien: was dat de macht van de steen of van de Onuitwisbare?' wilde Tungdil weten.


    'De macht van de diamant. Het was een zuiver, helder licht. Kort daarna moet de verontreiniging door het Kwaad hebben plaatsgehad. ' Lot-Ionan keek Flagur en Sirka om beurten aan. 'Het is belangrijk om te weten of jullie geloven dat het artefact met deze veranderde steen zal kunnen functioneren of niet. '


    'Kan hij misschien ook een averechtse uitwerking hebben?' Rodario vroeg om de diamant en wreef er met zijn vinger over. Ook al voelde het niet zo aan, het oppervlak was zo glad als glas. Van de scheuren voelde hij niets. 'Wanneer het Kwaad erin op de loer ligt, zullen we het dan niet opwekken? Met andere woorden... ' hij legde de steen midden op tafel'... stel dat het artefact het Kwaad oproept, in plaats van het in bedwang te houden?'


    Ze zwegen en keken hoe de diamant de beweging van de golven volgde en zijn randen naar links en rechts omlaag boog. Hij maakte zo'n onschuldige indruk, bij alle schoonheid toch nietig, en verried niets over de enorme macht die erin was samengebald. Niemand wist wat voor uitwerking deze macht zou hebben.


    'Wat hebt u gevoeld, toen u hem gebruikte, eerwaarde magus?' vroeg Sirka. 'U bent doorkneed in de magie, u hebt haar bestudeerd. Was er iets wat u meer dan bedenkelijk leek?'


    Lot-Ionan moest terugdenken aan Nudins stem en zijn spookachtige gestalte. 'Nee, ' loog hij kalm. Hij bracht de verschijningen eerder met zichzelf en minder met de steen in verband. 'Nee, hij liet zich door mij gebruiken. En ik heb absoluut niets met het Kwaad te maken. ' Hij nam haastig een slok van zijn wijn en toen hij zich vooroverboog, voelde hij weer een vurige steek in zijn ruggengraat. Zijn vingers openden zich te snel en bijna was de beker gevallen, waardoor de inhoud over tafel zou zijn gestroomd.


    Tungdil haalde diep adem. 'We kunnen de vorsten en vorstinnen beter niets van onze twijfel vertellen. '


    Rodario voelde zich niet langer gekwetst en nam weer aan het gesprek deel. 'Dat kan ik alleen maar beamen. Ze zouden liever een leger naar de Zwarte Kloof sturen om de monsters te bestrijden, dan het twijfelachtige artefact te activeren. ' Hij tikte tegen de diamant. 'Ik ben ervoor dat we het toch proberen. Er veran dert niets door, alleen komt er meer vaart in de zaak. Ofwel werkt het artefact, en niemand zal ooit iets van onze twijfels op deze avond op de Gevleugelde Golf horen, of het werkt niet en dan kunnen ze het leger altijd nog sturen. '


    'Anders gezegd, we hebben geen keus, ' verklaarde Flagur. 'Het zal niet lang meer duren of de verkenners van die monsters zullen merken dat de blokkade ontbreekt. De diamant moet weer terug op zijn plaats. '


    Lot-Ionan hief zijn hoofd op en keek naar de golven in de avond. 'In het uiterste geval ben ik er nog. De kracht van de diamant stelt me in staat sterke magische bezweringen te weven, waarmee ik de eerste golven aanvallers kan terugslaan. '


    'Bent u er zeker van, dat u weer over uw oude kennis beschikt?' vroeg Sirka voorzichtig om uit de halve belediging een kwart belediging te maken.


    De magus glimlachte tegen haar. Het was een lachje vol vertrouwen en zelfverzekerdheid. 'Ik heb het gevoel alsof ik de kennis van twee magi bezit, ' antwoordde hij. 'Mijn bloed heeft de laatste delen van mijn lichaam bereikt en de steen daarin opgelost. ' Hij tikte tegen zijn slaap. 'Ook daarin. Ik zie de formules weer even helder als in mijn beste dagen. ' En na een kort stilzwijgen voegde hij eraan toe: 'Nee, het zijn mijn beste dagen. De strijd tegen de Onuitwisbare heeft me wakker geschud. '


    'Dan laten we het daar verder bij, ' besloot Tungdil en hij rekte zich uit. 'We gaan naar het Land aan Gene Zijde en zetten de diamant in het artefact. Daarna mogen de goden Vraccas en Ubar laten zien wat ze voor ons denken te doen, want wij hebben alles gedaan om het onheil af te wenden. ' Hij stond op en schreed naar de deur. 'Verontschuldig me een ogenblik. '


    'Dwergenwater voor Elria?' riep Rodario hem met een grijns na. 'Wees niet zo onvriendelijk tegen de godin. Ze heeft ons herhaaldelijk gespaard. '


    Tungdil lachte en verliet de hut om te gaan plassen. Daar had hij de boeg voor uitgekozen. Hoe het ook zat met Elria's genade, zijn eigen water spoot met kracht uit zijn lichaam.


    Nadat hij zijn behoefte had gedaan, bleef hij op de voorplecht staan. Hij voelde het lichte rijzen en dalen van de romp en liet de zuivere lucht rond zijn neus spelen.


    Voor hem was het element water nog altijd luguber, andere leden van zijn volk weigerden categorisch in de huurt van een meer of een beek, ja zelfs een diepere plas te komen. Ze werden door de vloek van Elria achtervolgd, dachten ze. De ondergronders daarentegen leken zich op de zeevaart te hebben toegelegd. Een enorm verschil.


    Hij keek over het licht deinende oppervlak. Het zag eruit als een vloeibaar geworden nacht, die uit de hemel was neer geregend en zich op aarde had verzameld.


    'Ik wens je geluk met je zege over mijn schepper, ' zei een heldere, zachte stem achter hem en Tungdil herkende hem meteen: de dood was naar hem teruggekeerd.


    Hij draaide zich langzaam om en zag de alf in het donker in kleermakerszit naast de kist met reservezeilen zitten. De speer lag voor zijn voeten en zijn wapenrusting vormde zwarte vlekken op zijn verder lichte huid. De lange haren vielen voor zijn gezicht, de pantserhandschoenen rustten op zijn knieën en hielden een afgesneden zwarte lok haar vast. 'Wat gaan jullie nu doen?'


    Tungdil moest eraan denken dat hij alleen een dolk bij zich had. 'Hoe heet je?'


    'Mijn Schepper heeft me geen naam gegeven. Hij zei dat mijn vijanden me er een zouden geven die bij me past. ' Hij verloor Tungdil niet uit het oog; hij was oplettend zonder daarbij een agressieve of nerveuze indruk te maken. Hij leek zich van zijn kracht bewust. 'Maar de namen die ik tot dusver heb gehoord, bevielen me niet. Niemand wil naar een vloek of een scheldwoord heten. Daarom heb ik Aiphatòn gekozen. Zoals de ster. ' Hij hief zijn rechterarm op en wees naar de hemel waar het glinsterde en fonkelde. 'Het is de levensster van de elfen. Mijn Schepper vertelde me dat de ster verduisterd wordt, telkens wanneer er een elf in het Veilige Land sterft. Tijdens de afgelopen omlopen heb ik hem helemaal niet meer gezien. Er gebeurt iets met de elfen. '


    'De meesten van hen voeren oorlog en ze worden vermoedelijk uitgeroeid. Omdat ze verraad jegens het Veilige Land hebben gepleegd, ' legde Tungdil hem uit. 'Beschouw jij jezelf als een elf?'


    'Ik zie eruit als een elf, ben ik er dan geen?' luidde de verwonderde vraag.


    'Heeft je Schepper je niet gezegd wat je bent?'


    'Nee, helemaal niet. Maar hij en mijn Schepster zagen eruit als elfen. ' Hij boog zijn hoofd en zijn haren bedekten zijn gezicht nu helemaal. 'Ik ben blij dat hij dood is. Hij eiste en deed weerzinwekkende dingen. ' Zijn met metaal beklede hand streek over de tioniumplaten die op zijn vlees waren vastgenaaid en er klonk een zacht, metaalachtig geschaaf.


    'Had je ons daarom verteld, waarheen je schepper wilde gaan?'


    'Ja. Ik vermoedde dat jij hem kon overwinnen. Mij was dat niet vergund. ' Hij hief zijn hoofd weer op. 'Wat doen jullie nu?'


    'Wij... ' Tungdil zweeg. De alf wist niet dat hij als de grootste vijand van de elfen geboren was. Het was evengoed mogelijk, dat hij een verraderlijk spel speelde om hem om de tuin te leiden en in werkelijkheid net zo'n verschrikkelijk doel nastreefde als de Onuitwisbare. Maar als het hem om de diamant te doen was, waarom viel hij dan niet aan?


    'Vertrouw je me niet, ook ai heb ik je in Toboribor het leven geschonken? Jou de verblijfplaats van mijn Schepper genoemd? En hoewel je nog altijd leeft, al is het voor mij een koud kunstje je te doden en overboord te gooien?' Hij stond op, een snelle elegante beweging die kracht en lenigheid in zich verenigde. 'Dan zal ik je zeggen wat ik graag wil. Breng me naar de elfen die anders zijn dan mijn Schepper. Ik weet dat er elfen zijn die goed en vriendelijk zijn. Bij hen zou ik willen leven.' Hij kwam uit de schaduw en liep in de richting van de dwerg.


    Tungdil keek in de zwarte ogen. 'Je bent geen elf, ' zei hij voorzichtig. 'Je bent een alf. Dat zijn de doodsvijanden van de elfen, Aiphatòn. Je kunt niet bij hen wonen. Ze zouden ze onmiddellijk doden. '


    'Waarom? Ik heb hun toch niets gedaan?'


    'Ja, maar je behoort tot het ras dat de elfen heel erg lang heeft vervolgd en bijna uitroeide. Ze zullen je je afkomst niet vergeven. '


    De alf klakte met zijn tong. 'Laat mij met hen praten, dan zullen we zien wat er gebeurt. ' Hij rolde de zwarte haarlok in een stuk zeildoek en stopte hem in een van zijn handschoenen.


    Tungdil schudde zijn hoofd. 'Aiphatòn, luister naar mijn raad: verberg je voor mensen, dwergen en elfen. Geen van hen zal je zonder haat en angst bekijken. Verlaat het Veilige Land en ga op zoek naar je soortgenoten. '


    'Maar ik wil niet naar hen die jij alfen noemt, ' siste hij en hij liet zijn tanden zien. 'Wanneer ze zo zijn als mijn Schepper, dood ik ze liever allemaal. ' Hij strekte zijn hand uit naar de speer die nog altijd op het dek lag. De runen van het wapen lichtten op, vervolgens schoot het lussen zijn vingers. 'Ik wil niet zijn zoals zij. '


    Tungdil had er nog steeds geen flauw idee van of hij de alf wel kon vertrouwen. Alles sprak in diens nadeel, zowel wat Tungdil uit de geschiedenis wist als wat hij zelf aan den lijve had ervaren. Sinthoras, Caphalor en Ondori waren de alfen geweest die hij zelf het hoofd had geboden. Maar je had ook Narmora gehad, de halfbloedalfin die de levensgezellin van Furgas was geweest. Zij vocht ondanks haar afstamming voor het goede, waarvoor ze een hoge prijs had betaald: haar geluk, het leven van haar kinderen en dat van haarzelf.


    'Wat kun je mij over je Schepper en de dwergen vertellen?' vroeg hij om het gesprek over een andere boeg te gooien.


    'Ze zijn dood. Wat valt er dan nog over hen te vertellen?'


    Tungdil aarzelde. 'Heb je Furgas gezien? De mens die door de dwergen gevangen werd gehouden?'


    'Ja. ' Aiphatòn hief zijn handschoen op. 'Hij heeft mij op verzoek van mijn Schepper gemaakt tot wat ik nu ben.' Klikkend kromde hij zijn vingers. 'Maar hij was geen gevangene. Hij was hun... ' Hij zocht naar een woord. 'Ze bogen voor hem en volgden zijn bevelen op, ' omschreef hij toen. 'Ik heb veel gehoord. '


    'Hij was hun aanvoerder?'


    'Ja, dat is het woord. Hij had het eiland samen met de dwergen ontdekt en het met soldaten veroverd. De mensen moesten voor hem werken. De magister bouwde vele apparaten die hij de dwergen gaf en die brachten ze weg. Hij heeft ook de machine gebouwd die hij dwars door de berg stuurde. Ze moesten monsters vinden en voor deze monsters maakte hij de tunnel. ' De alf ging naast Tungdil tegen de reling zitten. 'Hij was ook in Toboribor, op zoek naar orcs die hij voor andere machines kon gebruiken. Daarbij stuitte hij op mijn Schepper en de orcs. Mijn Schepper gaf hem mijn broers mee en hij bouwde ze om tot nieuwe wezens. '


    'Hoe kwam het dat hij van de bron wist? Hij is magister in de techniek, geen magus. '


    'Dat weet ik niet. Maar ik weet dat hij het deed. '


    Tungdil geloofde de alf, al ging het hem aan het hart. Uit de mond van Veltaga had hij de waarheid gehoord, dat werd nu door Aiphatòn bevestigd. Tungdil wenste dat het anders was geweest.


    De alf keek over de golven uit. 'Ik heb je verteld wat ik graag wil, wat ik weet en waar ik vandaan kom. Vertel jij me nu wat jullie gaan doen. '


     'Wij gaan naar het Land aan Gene Zijde... '


    'Naar de monsters waarover Furgas het had?' viel hij hem in de rede.


    'Nee, niet naar het westen. Naar het noordoosten. ' En voor Aiphatòn iets kon vragen zei hij meteen: 'Je kunt niet met ons mee. '


    De alf haalde hulpeloos zijn schouders op. Het was moeilijk van zijn gezicht af te lezen wat hij voelde, het zwart in zijn ogen versluierde elk gevoel, maar zijn gelaatstrekken toonden een diepe pijn. 'Wat moet ik hier nog, in het Veilige Land, waar niemand me wil?' Een rode traan liep over zijn wang en liet een felroze spoor op zijn huid achter. 'Ik ben een schepsel dat nergens een plaats zal vinden en alleen vijanden heeft. '


    Tungdil was er intussen van overtuigd dat Aiphatòn meende wat hij zei. 'Kom mee, ik zal je voorstellen aan een wijze... '


    'Nee. ' Aiphatòn keek hem vastbesloten aan. Hij had een beslissing genomen. 'Wanneer er voor mij geen plaats is in het Veilige Land, dan zal ik er een voor mezelf scheppen. ' Hij lachte vriendelijk. 'Wat jullie ook van plan zijn, ik wens jullie alle goeds. Ik weet zeker dat we elkaar nog wel eens zullen terugzien. ' Hij sprong over de reling en dook zonder enig geluid in het water; de golven verzwolgen hem.


    Tungdil keek naar beneden. Er was niets te zien. Aiphatòn was weg alsof hij er nooit geweest was.


    'Hé, wat is daar aan de hand?' riep de scheepswacht die de dwerg had zien staan. 'Is er iemand overboord geslagen?' De man kwam dichterbij.


    'Nee. Een vis die boven water sprong. ' Tungdil draaide zich om en keerde terug naar de kajuit.


    Net als de eerste keer zou hij de anderen niets van zijn raadselachtige ontmoeting vertellen. Hij zou hun niet eens hebben kunnen uitleggen waar de alf opeens vandaan gekomen was. Hij bad tot Vraccas dat Aiphatòn nooit als vijand tegenover hem zou staan.


    En toch was hij er bijna van overtuigd dat het ooit zover zou komen. Vroeg of laat.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Urgon, Drietoppenburg,


    in het begin van de herfst van de 6241e zonnecyclus


    


    Ortger zag vanuit zijn vesting hoe de zwarte colonne naderde. 'De bewoners van Urgon kropen weg in hun huizen, toen ze het bericht van de omroeper hoorden dat er een bevriend leger naderde, ' zei hij tegen Mallen die naast hem stond. 'En ik begrijp dat heel goed. Zulke vrienden kan iedereen missen als kiespijn. ' Hij keek naar de kop van de stille stoet die de stad bereikte. De schepsels waren breder en groter dan orcs, angstaanjagend en zwaargewapend.


    'Ik begrijp die angst. In Idoslân was het niet anders. ' Mallen begaf zich op weg naar beneden, naar de ontvangstzaal, om afscheid te nemen. Tungdil en zijn vrienden waren samen met Lot-Ionan en de diamant de vorige omloop in Drietoppenburg aangekomen.


    'Na meer dan vijf cycli zonder de monsters van Tion marcheren ze met duizenden tegelijk door het Veilige Land, zeggen de mensen. ' Ortger liep naast hem. 'Geen van die eenvoudige burgers gelooft aan hun vredelievendheid. Maar goed dat die ubariu weer vertrekken. Ik ben bang dat het tot incidenten komt. Er zijn te veel mensen die verschrikkelijke ervaringen met de orcs hebben opgedaan. '


    De aanvoerders van het leger betraden de binnenplaats van de burcht, de ondergronders en de ubariu liepen naast elkaar, wat een eigenaardig tafereel opleverde. Volgens de maatstaven van het Veilige Land waren de doodsvijanden eikaars broeders geworden, wat door velen als tegennatuurlijk werd beschouwd.


    Flagur en Sirka kwamen uit een bijgebouw en begroetten de nieuw aangekomenen hartelijk; ook Tungdil stond erbij.


    Ortger zei niets, maar aan zijn gezicht was duidelijk te zien wat er in hem omging: hij voelde zich onpasselijk dat de held van het Veilige Land zich duidelijk voor deze eigenaardige verwanten van dwerg en orc interesseerde. Sterker nog, hij had een van hen als partner uitverkoren, wanneer men de geruchten mocht geloven.


    'Kom, dan gaan we naar de ridderzaal. ' Hij liep voor hen uit, gevolgd door Mallen.


    'Jij bent de gastheer. Wil je hen niet begroeten?'


    'Erg welkom moeten ze zich al helemaal niet voelen, prins Mallen. Honderdduizend muilen zijn niet zo makkelijk te voeden en hoe eerder ze verdwenen zijn, hoe beter. We willen zo snel mogelijk afscheid van hen nemen en dat mogen ze gerust merken. '


    Ze betraden de zaal waarin Woestling, Goda, Lot-Ionan, Rodario, Bylanta, de koningin van de Vierden, Ginsgar Opperkracht, Esdalân en de vertegenwoordigers van de andere vorsten en vorstinnen aan een ronde tafel zaten te wachten.


    De koningen en koninginnen hadden het niet nodig gevonden zich persoonlijk naar Drietoppenburg te begeven. Alles was al gezegd en ze hadden de beslissing van de magus geaccepteerd. De diamant zou het Veilige Land verlaten. De diplomatieke gezanten waren een uiterste concessie aan de hoffelijkheid, omdat prins Mallen deze laatste feestelijke vergadering gewild had.


    Kort daarop keerden Tungdil, Flagur en Sirka terug.


    Ortger stond op. 'Welkom op Drietoppenburg. We zijn hier om de laatste gebeurtenissen te bespreken en de helden te eren. ' Hij maakte een lichte buiging naar Flagur en Sirka. 'Aanvaard nogmaals mijn dank, Flagur, voor jullie inspanningen voor het heil van het Veilige Land, die jullie in jullie eigen land zullen blijven voortzetten. ' Hij wendde zich tot Tungdil en de magus. 'Ook jullie komt lof toe, omdat jullie over de grenzen willen trekken en niet terugschrikken voor de ontberingen van een reis in het onbekende. ' Hij wees op Mallen. 'Prins Mallen, ik verleen u het woord. '


    De Ido ging staan. 'Het ging me erom te tonen hoeveel waardering we tegenover jullie voelen, ' zei hij plechtig tegen degenen die gingen vertrekken. 'Een klein feest om jullie vertrek te vieren en dat in het niet zal zinken bij het feest dat jullie bij jullie terugkeer zal wachten. ' Hij lachte Tungdil toe. 'Moge Vraccas jullie leiden en beschermen. '


    De een na de ander brachten de diplomatieke gezanten de beste wensen van hun vorsten en vorstinnen over en beloofden eer en geschenken bij hun terugkeer, alsmede eeuwigdurende dankbaarheid.


    Tungdil hoorde het aan en glimlachte plichtmatig. Maar in zijn binnenste leek kokend bergbloed te borrelen. De machthebbers hadden zo weinig waardering voor de helden die hun leven op het spel hadden gezet, dat men hen met gezanten en plichtmatige groeten afscheepte.


    Bylanta stond op. Zij was met haar niet zo grote lichaamsbouw een typische dwergenvrouw uil de stam van de Vierden en leek naast Sirka zo klein als een gnoom. Ze droeg haar lange blonde haren in een vlecht die over haar schouder en borst viel en haar bruine ogen rustten op Tungdil. Haar lichte maliënkolder was kwistig met edelstenen bezet en op haar hoofd stond een prachtig gesmede kroon, bezet met fonkelende diamanten.


    'Ik ben Bylanta Smalvinger uit de clan der Zilverbaarden, koningin van de Vierden en heerseres over het Bruine Gebergte. ' Haar stem klonk luid, vast en beslist. 'Ik zal jullie colonne tot de poorten van Zilverfort begeleiden. Het is me een eer, Tungdil Goudhand, samen met jou te reizen. Ik wil een vriendin van je zijn, zoals jij een vriend van Gandogar bent geweest. ' Ze nam plaats.


    Ginsgar Opperkracht ging staan. Een dwerg kon niet statiger zijn dan hij, zelfs Glaïmbar, de koning van de Vijfden, kon niet aan zijn verschijning tippen. De prachtige rode baard, zijn forse lichaamsbouw, de vastbesloten gelaatstrekken en de ogen die geen tegenspraak duldden, maakten hem tot een kind van de Smid zoals men dat maar zelden tegenkwam.


    'Ik groet je, Tungdil Goudhand. Ik ben Ginsgar Opperkracht uit de clan der Nagelsmeden van de stam der Eersten, Borengar, en ik breng je als grootvorst de beste wensen van de dwergen-stammen over, ' zei hij met een dreunende basstem. 'Keer behouden uit het Land aan Gene Zijde terug en... '


    Bylanta draaide haar gezicht naar hem toe. 'Hoe komt het dat hier kennelijk een nieuwe grootvorst zit, die mijn clans en ik helemaal niet hebben gekozen? Ik heb niet gehoord dat er een vergadering is geweest, ' zei ze verwonderd en verontwaardigd tegelijk. 'Ik dacht dat iemand de grootvorst van alle stammen was, en niet van eentje. '


    'Er is een vergadering én een verkiezing geweest, ' antwoordde Ginsgar onverstoord. 'De krijgers die met mij door Âlandur zijn getrokken om de elfen voor hun verraad te straffen, hebben mij tot hun grootvorst uitgeroepen. En daaronder bevonden zich ook dwergen uit jouw clans, Bylanta. Het is dus terecht dat ik grootvorst ben. '


    Deze mededeling was een onaangename verrassing voor de gezanten, Mallen en Ortger. Lot-Ionan wierp Tungdil een veelbetekenende blik toe. Er was precies gebeurd waar hij en Rodario bang voor waren geweest: een oorlogsheld had zich als heerser opgeworpen.


    Esdalân keek Ginsgar vijandig aan. 'Wat heb je Âlandur aangedaan, dwerg? De atár waren je vijanden, niet mijn hele volk. Niet de groene wouden en de prachtige woonoorden. Niet de aarde die je vertrapt hebt. '


    'We hebben op de atár gejaagd en ze overal aangetroffen. Ze hebben ons verraderlijk vanuit hun tempels, wouden en dorpen aangevallen. ' Ginsgar bleef de elf grimmig aankijken. 'Daarom hebben we alles in de as gelegd, wat hun als dekking voor hun laffe hinderlagen kon dienen. '


    'Hebben de wiegen van de pasgeborenen ook als dekking voor hen gediend?' stootte Esdalân woedend uit.


    'We hebben de nakomelingen van de atár gedood, elf, wat ook voor jou een voordeel is. Uit hen zou nieuw Kwaad zijn opgegroeid. ' Ginsgar legde zijn hand op de steel van zijn strijdhamer die naast hem stond. 'Wanneer we Âlandur helemaal hebben uitgemest, mogen de elfen weer terug naar hun land. Er groeien wel weer nieuwe bomen op. En je volk zal zich herstellen. '


    'Hoeveel onschuldigen hebben jullie gedood?'


    'Geen enkele. Allen die gestorven zijn, hadden de dood verdiend, ' antwoordde Ginsgar onmiddellijk. 'Je mag me wel dankbaar zijn. Alleen had je de atár nooit overwonnen. '


    Esdalân sprong op, zijn stoel viel achterover en kwam met een luide klap op de grond terecht. 'Over je hulp zou ik me zeer verheugd hebben, Ginsgar Opperkracht, maar wat jij deed was zinloos moorden! Jullie waren gewoon niet beter dan de orcs!' Hij boog naar voren en leunde op de tafel. 'Weet je hoeveel er van mijn volk nog over zijn?' fluisterde hij hees van wanhoop.


    'Zo'n honderd, schat ik, ' merkte de dwerg verveeld op.


    'Zevenendertig!' schreeuwde Esdalân. 'Zevenendertig, onder wie tien vrouwen en negen kinderen!'


    Ginsgar fronste zijn rode wenkbrauwen. 'We zijn grondig te werk gegaan. Nu zijn jullie tenminste geen gevaar meer voor het Veilige Land. '


    'Jullie hebben nietsontziend wraak genomen, anders niet. ' De elf richtte zich met een ruk op. De tranen stroomden over zijn knappe gezicht dat tot een masker van haat vertrokken was. Hij wees naar Ginsgar en zei iets in zijn eigen taal, waarna hij omkeerde en de zaal verliet zonder nog links of rechts te kijken.


    'Hij Palandiell, ' fluisterde Lot-Ionan en Rodario werd bleek als een witgekalkte wand. 'En wij hebben niets gedaan om hen tegen te houden. ' Hij legde zijn hand op zijn gordel, waaraan de diamant in een buideltje bungelde. 'Wij hebben werkloos toegekeken. '


    'Wat hadden we moeten doen?' riep Ortger. 'Het is jammer dat het zo gelopen is, maar vertel ons eens wat we anders hadden moeten doen. '


    Tungdil kon het ook niet begrijpen. De daad van Ginsgar was onvergeeflijk, een bewijs voor de wreedheid van de dwerg die zich tot grootvorst had uitgeroepen. 'We hebben allemaal schuld. Ons gemeenschappelijke leger had van Toboribor naar Âlandur moeten opmarcheren om een eind aan het moorden te maken. ' Hij wierp een vernietigende blik op Ginsgar. 'Besef je wel wat je hebt aangericht? Je hebt de mooiste gelegenheid om de elfen in dankbare vriendschap aan ons te binden voorbij laten gaan en ze in plaats daarvan weer tot onze vijanden gemaakt. '


    'O, wat word ik nu bang. ' Ginsgar schudde grijnzend zijn hoofd. 'Zevenendertig puntoren zijn echt een leger dat de stammen onder de voet zal lopen. '


    Bylanta spuugde voor zijn voeten. 'Je bent niets, Ginsgar Op-perkracht. Ik zal je door alle clans van de vijf stammen laten aanklagen opdat je je gerechte straf voor deze daden niet zal ontgaan. Ik bid tot Vraccas dat de elfen zich door dit gebaar op een omloop weer met ons willen verzoenen. Ook als jij daarvoor zou moeten sterven. '


    'Zij is een betere, rechtmatiger pretendent voor de troon, ' mompelde Rodario tegen Tungdil. 'Wat denk je van een grootvorstin? En tussen twee haakjes, ze heeft een geweldige uitstraling. '


    Ginsgar keek naar de spuugfluim die op zijn rechter laars kleefde. 'Spuug je gal maar uit, Bylanta. Daarmee kun je me niet doden. Ik ben door alle clans gekozen, dat is wat telt. Niet de plaats, niet de omstandigheden. ' Hij keek in het rond. 'We zijn hier wel klaar. Ik heb mijn wensen overgebracht en moet opbreken. Misschien moet ik nog een keer door Âlandur rijden en onder elke struik kijken. Grondigheid is een van de deugden van ons volk. ' Hij knikte, legde de strijdhamer op zijn schouder en verliet wijdbeens de zaal.


    Toen wist Tungdil het zeker: in dit land waarin haat en dwergen als Ginsgar regeerden, wilde hij niet meer blijven.


    Hij pakte Sirka's hand en drukte die stevig.
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    De dreunende hamerslagen en het protesterende gegalm van metaal op het aambeeld was tot in de kleinste hoeken van de vesting te horen. De grijze regenwolken dreven dik opeengepakt laag over het land en bleven zeker niet voor de muren hangen. Ze stortten hun inhoud uit op de stenen alsof ze het cement uit de voegen wilden spoelen en de vesting laten instorten.


    Tungdil, gekleed in een broek, laarzen en een leren schort, bracht de meeste tijd in de smidse door, waar hij van het zwaard van de Onuitwisbare een nieuw wapen smeedde. Met al zijn kracht ranselde hij het Kwaad eruit. Vuurkling had hij al afgeschreven, net als hij het Veilige Land en de dwergenstammen opgegeven had.


    Hier was niets meer wat hem bond. Twee keer had hij de ondergang afgewend; nu was het de derde en laatste keer. Daarna moesten de dwergen zelf maar zien hoe ze hun problemen oplosten. Wat hij ook ondernomen had en hoeveel levens bij de redding ook waren geofferd, men weigerde kennelijk wijzer te worden. Niet hier en bij geen enkel ander volk van het Veilige Land.


    De woede schoot in zijn armen en maakte zijn slagen minder trefzeker. Hij onderbrak zijn arbeid, veegde het zweet uit zijn overgebleven rechteroog; op de lege linker oogkas zat geen verband meer, maar een eenvoudig wit lapje.


    Hij hield dat wat hij aan het scheppen was tegen het licht van de ingang omhoog. Nog kon hij niet zeggen wat in zijn handen ontstond. Het was geen bijl, maar ook geen zwaard of een strijdhamer. Hij liet het aan de gloed van het vuur, zijn voorhamer en zijn behendige vingers over iets nieuws te vormen zonder erbij na te denken.


    Het metaal moest een onbekende legering zijn, dat hoorde hij aan de klank waarmee het bij het smeden zong. En het gaf blijk van een ongelooflijke koppigheid; het weigerde zijn vorm te verliezen en een andere aan te nemen. Zo had hij zich al lange tijd niet meer aan het aambeeld ingespannen.


    Haastige voetstappen kwamen dichterbij, plensden door plassen en over natte stenen. Sirka betrad de smidse en struikelde over de drempel. Haar ogen zagen in het halfduister van het rokerige, kleine vertrek lang niet zo goed als de zijne. 'Tungdil?'


    Hij sloeg met zijn hamer tegen de bankschroef om haar met het geluid de weg te wijzen. 'Hierheen. Naast het smidsvuur. '


    'Ons vertrek is weer uitgesteld, ' zei ze, terwijl ze op de tast verder liep. 'De voortdurende regen heeft de kleine beken in de bergen van Urgon tot woeste rivieren laten aanzwellen en een paar wegen overstroomd, zoals boodschappers de koning zijn komen berichten. ' Ze vond hem en gaf hem een kus. Het regenwater parelde van haar neus op de zijne. 'We kunnen pas over zeven omlopen vertrekken. '


    Tungdil knikte. Ortger zou uit alle delen van het rijk voedsel moeten laten komen om de honderdduizend nog langer te onderhouden, wat een enorme belasting betekende. Gauragar en Idoslân steunden Urgon met graan. 'Ik ben ook nog niet klaar. ' Hij toonde haar zijn voorlopige resultaat.


    'Wat gek, ' zei ze. 'Zo'n wapen heb ik nog nooit gezien. '


    'Het zal een held zoals ik waardig zijn, ' merkte hij op. Er klonk spot in zijn stem door. 'Wat doen Goda en Woestling?'


    'Sinds ze elkaar hun liefde hebben bekend, zijn ze onafscheidelijk, ' grijnsde Sirka. 'Dwergen, regen, een warm bed... de rest kun je wel raden, nietwaar? Er is geen betere reden als dit weer om naar je kamer te verdwijnen. Meester en leerling onderwijzen elkaar, neem ik aan. '


    'Goed. Dan valt het hun niet op dat ik de hele tijd in de smidse sta. '


    Sirka keek in de vlammen. 'Ik zal nooit begrijpen wat er zo bijzonder aan deze manier van smeden is. ' Ze streek met haar vinger over haar voorhoofd en wreef het zweet weg dat zich met het regenwater vermengde. 'Ik ben benieuwd wat jij van onze methode


    vindt. '


    Tungdil legde het ruwe ijzer in het vuur en de hamer op het aambeeld. Hij nam de dwergenvrouw in zijn armen, die slechts een dunne leren wambuis droeg. De dichtgeregen voorpanden over haar borst gunden hem een gulle blik op haar bruine huid. Liefdevol streelde hij over haar kale schedel en kuste haar lang en vol begeerte. Het verlangen vlamde op.


    Hij gooide de hamer tegen de deur, zodat die dichtviel en de valgrendel in de houder viel. Ze grijnsde en maakte de riemen van zijn leren schort los.


    Ze beminden elkaar lange tijd op een deken naast het hete smidsvuur en zoals altijd kon Tungdil niet genoeg van Sirka krijgen. Hij genoot ervan haar donkere huid te strelen, de hitte van haar levenssmidsvuur te voelen, dat bij het liefdesspel feller brandde en het zweet uit haar poriën dreef. De ondergronder had een keer gezegd dat ze tot een hartstochtelijk volk behoorde. Dat bewees ze niet alleen in de strijd.


    Daarna lagen ze naast het vuur en keken naar het spel van de vlammen.


    'Het zal je zwaar vallen je volk te verlaten, ' zei ze tegen hem.


    'Ik heb geen volk, ' antwoordde hij zonder een spoor van spijt. 'Ik heb er lang over nagedacht en ben tot de conclusie gekomen, dat mijn hart maar aan één toebehoort. ' Hij kuste haar in haar hals. 'Jou. Verder gaat het mij net als... ' bijna had hij zich versproken, de naam van de alf had op het puntje van zijn tong gelegen '... gaat het mij slecht. Moet ik me aansluiten bij Ginsgar Opperkracht die oude vijanden opnieuw tegen zich in het harnas jaagt? Of bij de mensen? Ook bij de elfen zou ik me niet thuis voelen. '


    'Ik zal je een nieuw thuis geven, zolang jij wilt en niet zolang ik het wil. Je kunt elk moment verder trekken, Tungdil. Ik ken je ongedurige karakter. En je hebt me ervoor gewaarschuwd. ' Sirka glimlachte en schoot haar kleed weer aan. Bewonderend gleden Tungdils blikken over haar pezige lichaam dat krachtig genoeg was om niet te breken. Noch in de strijd, noch bij het liefdesspel. 'En ook ik heb je voor mij gewaarschuwd. Bij ons bestaat geen "voor altijd" en "voor eeuwig". Meestal niet. '


    'Jouw eeuwigheid, Sirka, is voor mij een paar cycli, ' zei hij peinzend. 'Ik leef in het gunstigste geval tien keer langer dan jij. '


    Ze reeg de leren veters door de oogjes, trok de panden bij elkaar en berooide hem daarmee van een laatste blik op haar naakte lichaam. 'Een vreemd idee. Wanneer wij kinderen zouden krijgen, zou je negen van je eigen generaties overleven. '


    Bij het woord 'kinderen' kromp hij in elkaar. Toen herinnerde hij zich weer dat de ondergronders hun kroost anders opvoedden dan de kinderen van de Smid en hij ontspande zich. Als hij in den vreemde overvallen zou worden door een verlangen om verder te trekken, hoefde hij zich geen zorgen te maken om zijn nakomelingen. De gedachte dat hij bij de ondergronders kinderen zou verwekken die ouder dan alle andere zouden worden, beviel hem zelfs.


    Hij stond op en trok zijn kleren ook weer aan. 'Ja, inderdaad een vreemd idee, ' herhaalde hij haar woorden en kuste haar weer, ditmaal in haar nek. 'Ik kan je gewoon niet zeggen hoezeer ik me op al dat nieuwe verheug. '


    'Zodra we het artefact hersteld hebben, ' maakte ze het voorbehoud, liep naar de deur en deed hem open. Schemerig licht viel naar binnen, het regende nog altijd. 'Daarna zul je een opwindende tijd meemaken. ' Ze lachte verleidelijk. 'Niet alleen vanwege mij. ' Ze rende naar buiten en snelde door de aanhoudende wolkbreuk terug naar de woongebouwen.


    Tungdils stemming was verbeterd, zijn woede was verdampt. 'O, vervloekt!' Hij was vergeten het ijzer uit het vuur te halen. Wanneer het gesmolten was, zou heel veel moeite tevergeefs zijn geweest.


    Snel pakte hij het achterste deel met een tang beet en trok het behoedzaam uit de berg gloeiende kolen; knetterend dansten de vonken eraf en stoven in het rond, tot ze doofden en als as op de grond vielen.


    Inderdaad was het metaal zo slap als was in de zon geworden. Het lichtte goudgeel op als honing en er dropen lange draden af, die in de koude lucht afkoelden en grijs werden.


    'Zo wil je er dus uitzien?' zei hij tegen het wapen en hij dompelde het snel in een kuip water om het te laten schrikken en de hitte eraan te onttrekken. De vloeistof borrelde en kookte, in een mum van tijd verdampte de helft tot het ijzer zijn temperatuur had verloren. Zoiets had Tungdil nog nooit gezien.


    Hij haalde het wapen eruit en draaide het verwonderd om en om. Het was zwart als de nacht en iets langer dan de arm van een volwassen mens. Aan de ene kant was het dikker en hadden zich lange dunne punten gevormd, die Tungdil aan graten of een kam deden denken; aan de andere kant werd het smaller als bij een lemmet. Het zwaartepunt lag vlak boven het gevest, wat een houw extra vaart verleende; daarbij bleef het altijd nog heel goed hanteerbaar.


    'Dan zullen we je je uiteindelijke vorm eens gaan geven. ' Tungdil schoof het metaal terug in het vuur, verhitte het opnieuw en werkte tot zonsondergang aan de details. Hij maakte een ronde, lange greep, zodat hij het wapen met beide handen kon hanteren. Hij kreeg het idee dat het metaal zijn weerstand opgegeven had.


    De nacht was allang gevallen, toen hij nog aan de slijpsteen zat om het lemmet te scherpen. De felle vonken beschreven een lange boog en kaatsten tegen de deur. Tungdil beproefde de kling door een stuk kool te pakken en hem daar zacht, zonder druk, over te trekken. De zwarte steen werd doorgesneden alsof hij van lucht was. Voorlopig was dat voor hem voldoende.


    Moe en hongerig stapte hij met zijn wapen door de regen naar zijn verblijf om wat te eten en te drinken.


    'Ben ik te laat om de beste wensen van de steden der Vrijen over te brengen?'


    Tungdil bleef staan en hief zijn wapen op. Naast de smidse stond een dwerg in de stromende regen. Zijn mantel en kap waren doornat, hij moest al een hele tijd bij het venster hebben staan wachten. Voor een koerier gedroeg hij zich uiterst merkwaardig. 'Laat je gezicht zien!'


    De dwerg kwam dichterbij, hief zijn handen op naar de kap en trok die naar achteren. 'Ik dacht dat je me wel aan mijn stem zou herkennen. '


    Tungdil keek naar het bekende gezicht van Bramdal Meesterkling, waar het regenwater overheen stroomde. 'Jij weer?' Wantrouwend hield hij zijn wapen schuin voor zich. 'Wat wil je?'


    'Ik moet je namens koning Gordislan en de stedenvorsten de hartelijke groeten overbrengen en je veel geluk op je reis naar Het Land aan Gene Zijde wensen. ' Bramdal wees op een afdak. 'Kunnen we misschien ergens droog gaan staan?'


    Tungdil vertrouwde de vroegere beul niet. 'Je staat voor de smidse, kijkt de hele tijd naar me en vangt me in de regen op om mij het beste te wensen?' Tungdil verzette geen stap. Hem kon de regen niets schelen. 'Je zult moeten toegeven dat je gedrag op mij wel een beetje vreemd overkomt. '


    'Niemand mag weten dat wij elkaar hebben gesproken, want


    mijn opdracht beperkt zich niet tot goede wensen. '


    'Kun je je woorden op een of andere manier bewijzen, Bramdal?'


    Voorzichtig stak Bramdal een hand onder zijn mantel en haalde een leren koker tevoorschijn. Daarna gaf hij Tungdil een zegelring. 'Daarin vind je de bevestiging van wat ik je dadelijk ga meedelen, en hier is de zegelring van koning Gordislan. ' Het water sijpelde uit zijn blonde baard. 'Kunnen we dan nu ergens droog gaan staan?'


    Tungdil wees met zijn wapen op de smidse. Ze betraden de donkere, warme ruimte en zagen ervan af een lamp aan te steken. Bij de gloed van het smidsvuur las Tungdil de brief en bekeek de ring nauwkeurig. Bramdal was inderdaad de vertrouweling van de koning van Goudschat. 'Was je altijd al meer dan een beul?'


    Bramdal knikte. 'Gemmil en vele anderen voor hem hebben me er al op uit gestuurd. Mijn taak was de mensen te observeren, te luisteren naar wat ze over de dwergen zeiden en daar thuis weer verslag over uit te brengen. We wachtten op een gunstig ogenblik om ons als steden bekend te maken en handel met de mensen te gaan drijven. ' Hij ging op het aambeeld zitten, trok zijn mantel uit en hing hem aan de schoorsteen om hem te laten drogen. 'We wisten dat het de afgunst van de andere stammen op zou wekken en dat deze stap weloverwogen gezet moest worden. Jouw bezoek bij ons heeft onze plannen in een stroomversnelling gebracht. Maar het maakt de toekomst er niet eenvoudiger op. '


    'Ik kreeg de indruk dat de steden van de Vrijen zich in het jongste verleden met opzet op de mensen concentreerden. '


    'Daarin heb je je niet vergist. Wij bekijken de ontwikkeling in de gebergten met bezorgdheid. Ik heb het gesprek tussen Ginsgar en Bylanta gehoord. Het is een publiek geheim hoe Ginsgar tegenover de steden staat. Dat is de reden waarom we binnenkort openlijk nauwe banden met de mensen zullen aanknopen, Gandogars dood heeft uiteindelijk de doorslag gegeven. '


    'En dat moet je mij vertellen?'


    Bramdal knikte langzaam. 'Ja, de koningen van de steden beschouwen jou als een verstandig kind van de Smid op wie ze hun hoop hebben gevestigd. Ze denken dat jij in de komende strijd om het ambt van grootvorst als bemiddelaar tussen de stammen zult gaan optreden. Bij ons volk bestaat geen grotere held dan jij. Daarom willen ze dat jij hun redenen als eerste hoort. Want het is ze ker dat de stammen de beweegredenen voor onze plannen niet zullen begrijpen. '


    'De Vrijen zijn bang voor hun eigen volk en zoeken bondgenoten bij de mensen? Is het al zo ver gekomen?'


    'Als Ginsgar grootvorst zou worden wel, ja. ' Bramdal keerde zijn mantel opdat de stof aan beide kanten zou doorwarmen. 'We hebben gehoord dat Ginsgar de steden met geweld wil veroveren om zich van hun rijkdommen meester te maken. '


    'En door levendige handel met de mensen denken jullie in geval van nood hulp aan hen te kunnen vragen. ' Tungdil bleef koeltjes. 'Ik begrijp jullie beweegredenen. Maar waarom mag niemand ons bij ons gesprek zien?'


    'Gordislan is bang dat Ginsgar al een plan klaar heeft en dat meteen zal uitvoeren, wanneer hij hoort dat de steden zich op hem voorbereiden. We zouden niet meer voldoende tijd hebben om banden met de mensen aan te knopen. '


    Tungdil gooide een schep kolen op het smidsvuur, mengde de gloeiende door de nieuwe en wakkerde het vuur met de blaasbalg aan. Het knetterde, de warmte verspreidde zich. 'Zeg tegen de koningen dat ik me vereerd voel dat ik hun vertrouwen bezit. Alleen ben ik niet van plan zo snel naar het Veilige Land terug te keren. ' Hij keek Bramdal in diens lichtbruine ogen, waarin het smidsvuur weerspiegeld werd. 'Ook dat is een geheim dat niet verder verteld mag worden. De koningen moeten er rekening mee houden, dat ik er niet zal zijn, wanneer het tot een confrontatie komt. Ze zullen hun problemen zelf op moeten lossen. '


    'Onttrek je je aan je verantwoordelijkheid?' vroeg Bramdal verrast.


    'Ik heb geen verantwoordelijkheid meer. Het is welletjes. Tweemaal heb ik het Veilige Land gered en ik sta op het punt om het samen met mijn vrienden een derde maal te doen. Anderen moeten voortaan mijn plaats maar innemen. Ik vertrek naar den vreemde, op ontdekkingsreis. '


    De beul keek hem recht aan. 'Stel dat je op een zekere omloop terugkeert en vast moet stellen dat er een oorlog uitgebroken is? Een oorlog tussen de kinderen van de Smid? Dat daardoor de poorten naar het Veilige Land zijn ingebeukt en het door een golf van monsters is overspoeld?' Hij deed een stap in zijn richting. 'En jij tot het besef komt dat je het had kunnen verhinderen?'


    Tungdil glimlachte ongevoelig. 'Ik zou zeggen dat anderen niet in staat zijn geweest hun verstand te gebruiken. Ik ben lang genoeg de beschermer van het Veilige Land geweest en ik ben niet de enige verstandige dwerg. Zeg tegen de koningen van de steden dat ze Bylanta om hulp moeten vragen. Zij is intelligent. '


    'Jouw woord legt bij de clans veel meer gewicht in de schaal. '


    'Ik ben een Derde, Bramdal, en daar heb ik nooit een geheim van gemaakt. Ginsgar zou beslist profijt van dit feit weten te trekken om mijn gezag te ondergraven. ' Hij liep naar de deur, deed hem open en ging op de drempel staan. 'Vertel tegen Gordislan wat ik heb gezegd. Ik zal niet van gedachten veranderen. ' Hij knikte hem ten afscheid toe. 'Dan was het dus geen toeval dat wij elkaar op onze reizen voortdurend tegenkwamen?'


    'Niets in het leven is toeval, Tungdil Goudhand. ' Bramdal liep dichter naar het smidsvuur toe. 'Ik zal je boodschap overbrengen. En ik bid tot Vraccas dat hij je van mening zal laten veranderen. '


    'Je kunt het proberen, maar het zal tevergeefs zijn. ' Tungdil trok de deur dicht en liep over de binnenplaats die vol plassen lag. Hij vermoedde dat hij nog veel over dit gesprek zou piekeren, maar hij was vastbesloten het Veilige Land aan zijn lot over te laten. Tobbend betrad hij het vertrek waar zijn eten stond opgediend en onaangeroerd op hem wachtte. Bier en wijn liet hij nog altijd staan, hij hield het bij water.


    'Daar hebben we de professor eindelijk!' Woestling kwam binnen en droeg tot Tungdils verbazing geen maliënkolder, maar alleen zijn leren onderkleed. Het was ook niet goed dichtgemaakt, net alsof hij het heel haastig had aangetrokken. Hij liep naar hem toe en ontdekte het wapen. 'Is dat het vroegere zwaard van de Onuitwisbare?'


    Zwijgend en met volle mond schoof Tungdil het met het gevest naar voren naar hem toe. 'Het is scherp. '


    'Zoiets heb ik nog nooit gezien. Hoe noem je het?'


    Tungdil haalde zijn schouders op.


    De krijger tilde het op, woog het in zijn hand, zwaaide er een paar keer mee en zocht in het vertrek naar iets waarop hij het uit kon proberen. Een voetenbankje viel aan zijn nieuwsgierigheid en het wapen ten offer.


    De snede kliefde het vingerdikke hout snel en zonder dat het splinterde.


    'Bij Vraccas!' Woestling legde het wapen op tafel. 'Wal een merkwaardig ding. Licht als een dolk, snijdt als het scherpste zwaard en gedraagt zich bij een houw toch als een bijl. ' Hij keek naar zijn hand en zag een druppel bloed uit de muis van zijn hand wellen. 'En het snakt naar mijn bloed, professor, ' lachte hij. 'Er zitten nog ijzersplinters op. Die zul je weg moeten vijlen. '


    Tungdil fronste zijn voorhoofd. Hij wist zeker dat de greep voorheen glad als een marmeren plaat had aangevoeld. Het ruwe leer had hij er alleen om gewonden om een beter houvast te hebben. Hij slikte. 'Ik zal er dadelijk nog eens naar kijken. '


    'Noem het toch Bloedsnakker, ' merkte Woestling plagend op. 'Die naam past goed. ' Hij schonk wat water in en nam een dikke plak ham.


    'Welke les zijn Goda en jij momenteel aan het doornemen?' vroeg Tungdil. De naam Bloedsnakker beviel hem wel. 'Vrij worstelen?'


    Woestling kreeg een kleur. 'Goed gezien, professor. '


    'De muren schijnen al te wankelen, zo hard zijn jullie aan het oefenen, ' hoorden ze de spottende stem van Rodario achter zich, die zich ook aan de nachtelijke maaltijd zette.


    'En jij moet helemaal je mond houden, ' zei Boïndil en hij beet in de ham. 'Jij bent kampioen in een ander soort worstelen. '


    'Heb je mij de laatste tijd nog met iemand zien worstelen, meester met je heetgebakerde bloed?' Rodario ging naast hem zitten. 'Ik ben mijn Tassia trouw. '


    'Natuurlijk, ' knipoogde Woestling en hij hief zijn ham op. 'Als dat waar is, kan dit stuk vlees vliegen. ' Hij liet het los zodat het met een klets op de tafel viel. 'Dat ziet er beroerd uit, toneelspeler. '


    Tungdil lachte en Rodario volgde diens voorbeeld. 'Ik ben blij voor je, Woestling, ' zei hij. 'Eindelijk een dame die je grimmige krijgershart verzacht en in plaats daarvan andere lichaamsdelen ertoe brengt onbuigzaam te zijn. '


    Boïndil grijnsde breed. 'Het is allemaal goed afgelopen. Ik had dat niet voor mogelijk gehouden. '


    'Als de wereld moet blijven voortbestaan, mag er niet alleen kwaad gebeuren, ' meende Tungdil. 'Geniet van wat op je pad komt. '


    'Dat doen ze voortdurend, ' plaagde Rodario weer. Uit zijn goedmoedige spot sprak een grote vreugde over de jonge liefde van de beide dwergen.


    'Wij worstelen, meer niet. Om in vorm te blijven en voorbereid te zijn op de avonturen die ons in het Land aan Gene Zijde wachten. Ik kom met je mee, ' zei Woestling tegen Tungdil. 'Dit avontuur wordt mijn grootste. '


    Rodario applaudisseerde. 'Voor iemand van jullie het me vraagt: ik zie het ook als een eer naar den vreemde te vertrekken en nieuwe ervaringen op te doen waarmee ik mijn hooggeëerde spectatoren op mijn onnavolgbare wijze op het toneel kan laten kennismaken. '


    'Ga jij mee?' liet Woestling zich ontvallen. 'Vraccas zij ons genadig! Hij zal ons het verderf in kletsen. Of een lamp op het verkeerde moment aansteken. '


    'Ha, ha, héél grappig. '


    'Zoiets wordt nu eenmaal snel bekend. Net als wat je in die buik van die machine hebt gedaan. Dat had ook anders opgelost kunnen worden. '


    'Ja, lach er maar om, bedden vernieler. Maar ik geef jullie op een briefje dat ik jullie van nut zal zijn. ' Hij stond op en deed of hij heel beledigd was. 'Trouwens, dit is het laatste nieuws: Ortger heeft een andere route voor ons uitgestippeld. De wegen zijn weliswaar smaller, maar goed begaanbaar. Morgen kunnen we opbreken, heeft Lot-Ionan gezegd. Vlug, vlug, onder de wol, jullie helden. ' Hij wees naar de krijger. 'En geen geworstel meer! Niet vannacht. Of haal het bed een eind van de muur vandaan. ' Rodario grijnsde en verdween.


    Het bericht kwam Tungdil goed uit. De vertraging duurde al veel te lang en zijn wapen was klaar. Beter kon niet.


    'Wanneer het juist is wat de keizer van de praatjesmakers en opscheppers heeft verteld, kan ik ook beter gaan slapen. ' Woestling stond op. Hij legde zijn linkerhand op Tungdils schouder. 'Weet je zeker dat je het Veilige Land voorgoed wil verlaten?' vroeg hij ernstig.


    'Ja, Woestling. Ik wil niet zien hoe zich een volgende ramp gaat voltrekken, die ze ditmaal zelf over zich hebben afgeroepen. '


    'Je bedoelt wat Ginsgar heeft gedaan?'


    'Wat anders? In het ergste geval komt er een scheuring in de dwergenstammen. De ene groep sluit zich bij de zelfbenoemde grootvorst Ginsgar aan, de andere kiest een grootvorst zoals de traditie het voorschrijft. ' Hij nam een slok water en dacht aan het gesprek met Bramdal. 'Waar moet dit heen, Boïndil? Heb jij een idee?'


    De krijger boog zijn hoofd. 'Ginsgar heeft me gevraagd of ik commandant van zijn lijfwacht wil worden, ' bekende hij zacht. 'Ik heb gezegd dat ik erover na zal denken. '


    'Dat je erover na zal denken?' Tungdil wilde zijn vriend al verwijten maken, maar hield zich in. 'Ja, je hebt gelijk. Je moet nadenken, want ik heb het recht niet je iets aan te raden. Ik vertrek uit dit land. '


    Woestling ging weer zitten. 'Het is niet gemakkelijk, professor. Ginsgars opvattingen zijn voor een deel juist, van de andere kant is hij een oorlogshitser. Hij zal een genadeloze grootvorst zijn. ' Woestling streek over zijn korte zwarte vlecht.


    'Let op mijn woorden: de Derden en de Vrijen zullen zijn volgende vijanden zijn. ' Tungdil sneed een stuk kaas af. 'Wanneer je je bij hem aansluit, zul je van het ene gevecht in het andere rollen. Ik weet dat je bloed daar weer naar hunkert, hoor je geen koppen van orcs en andere monsters af te hakken in plaats van de hoofden van dwergen?' Hij stopte het stukje in zijn mond en stond op. 'Denk daaraan als je een beslissing neemt. Ginsgar Opperkracht zal als een beruchte grootvorst de geschiedenis ingaan. Niet als een goede. ' Hij klopte hem op zijn schouder. 'Welterusten, Woestling. Praat er met Goda over en neem dan een beslissing. Je hebt nog tijd tot je in het Veilige Land terugkomt. ' Hij pakte zijn wapen en liep langs hem heen het vertrek uit.


    Onderweg streek hij over de kling en voelde de onverminderde scherpte die als een ruw wrijven op zijn huid aanvoelde. Toen hij even niet oplette, sneed hij zich. Niet diep, maar het was voldoende om bloed te laten vloeien.


    'Dat is de juiste naam voor je, ' zei hij tegen zijn wapen. 'Van nu af aan heet je Bloedsnakker. Je zult het bloed van talloze monsters te drinken krijgen en je daaraan laven, dat beloof ik je. Je zult me nog goede diensten bewijzen. ' Hij bekeek de rode druppel op de kling. 'Maar je zult nooit meer het bloed van een dwerg proeven. Als je dat nog één keer doet, sla ik je in duizend stukken. '


    Een zachte glinstering gleed over de snede. Ook al was het misschien de weerspiegeling van het licht van een lamp geweest, Tungdil interpreteerde het als een bevestiging. Het verbond was gesloten.


    


    Het Veilige Land, het rijk


    van de Vierden, het Bruine Gebergte, Zilverfort,


    in het begin van de herfst van de 6241e zonnecyclus


    


    Bylanta reikte Tungdil de hand. 'Moge Vraccas je tegen alle gevaren in het Land aan Gene Zijde beschermen en je behouden laten terugkeren. '


    'Dat zal hij, ' antwoordde hij vriendelijk en hij schudde de slanke hand van de koningin. Hij zou haar niet zeggen dat hij absoluut niet van plan was terug te keren.


    Ze stonden voor de vier intacte torens en de muren van Zilverfort, waarvoor de acronta de zogenaamde belegering lang hadden volgehouden. Van de wezens ontbrak ieder spoor. Achtergebleven was een zee van afgekloven orcbotten, die de Vierden ter afschrikking lieten liggen.


    'En ik wens je dat Ginsgar Opperkracht weldra de dood zal vinden, ' sprak hij zijn gedachten ronduit uit. 'Gebeurt dat niet, dan breekt er voor de stammen een verschrikkelijke tijd aan. '


    'Eerlijke woorden. ' Bylanta keek hem met oprechte bewondering aan. 'Laten we dan openhartig tegen elkaar zijn. De stammen hebben iemand nodig die Ginsgar het hoofd biedt, Tungdil Goudhand. Na zijn succes in Âlandur is dat niet gemakkelijk. Hij heeft talloze volgelingen en ettelijke heimelijke vrienden in de dwergenrijken. '


    'Glaïmbar... '


    'Nee, jij zou de juiste zijn, denk ik. Balendilín uit de stam der Tweeden is niet krachtig genoeg meer en legt het met maar één arm tegen hem af. Niemand zal naar Malbalor luisteren, omdat hij een Derde is en de woorden van Ginsgar over de Derden als gif in het verstand van velen is gedruppeld. '


    'Ik ben ook een Derde... '


    Bylanta bleef onwrikbaar als gehard goud. 'Jij bent een held, Tungdil. Niemand die nog aan je twijfelt. Daarvoor heb je te grote daden verricht. En Glaïmbar heeft van zijn waardering voor Ginsgar geen geheim gemaakt, op hem kan ik niet meer vertrouwen. ' Ze glimlachte. 'Resten Xamtys en ik. Twee dwergenvrouwen tegen honderdvoudig onverstand. We zouden een held aan onze zijde goed kunnen gebruiken. ' Ze drukte zijn hand en legde de andere op zijn onderarm. 'Kom dus snel terug, Tungdil. '


    Hij hoog en steeg op zijn pony om zich bij zijn vrienden te voegen die aan het hoofd van de stoel reden. Tungdil wenste dat hij de woorden die zacht gesproken waren maar des temeer effect op hem hadden gehad, niet had gehoord. Ze wroetten daar verder, waar het effect van wat Bramdal had gezegd was uitgewerkt. Bylanta werkte op zijn verantwoordelijkheidsgevoel om de problemen in het Veilige Land te lijf te gaan, zoals het voor een dwerg zoals hij hoorde.


    'Verdomme, ' vloekte hij luid. Toen drukte hij zijn hielen in de flanken van zijn rijdier, zodat de pony geschrokken een sprong naar voren deed en begon te galopperen, alsof hij een horde wolven op zijn hielen had. De geur van de ubariu en hun rijdieren stelden zijn gemoed sowieso zwaar op de proef.


    'Iemand heeft wel heel erg veel haast om nieuwe streken te verkennen, ' merkte Rodario over het onstuimige wegrennen op. Hij trok de mantel die hij van Ortger had gekregen strakker om zijn lichaam. 'Lieve help, in de bergen van Urgon was het al koud, maar hier heerst al bijna de winter. '


    Flagur richtte zich op in het zadel en gaf de klaroendrager een teken. Een signaal weerkaatste tegen de bergwanden en het leger zette zich in beweging. Het stampen van de gespijkerde zolen, de geluiden van de rijdieren en het gerommel en gedender begonnen ogenblikkelijk.


    'Wat mij betreft mogen ze tegen die monsters vechten, maar toch... ' zei Woestling die zich even had omgedraaid om de lange colonne te bekijken, 'zou je bang voor hen kunnen worden. ' Toen hij de blikken van Tungdil en Sirka gewaarwerd, voegde hij er snel aan toe: 'Maar gelukkig weet ik wel beter. '


    Goda rolde met haar ogen. Nog altijd reed ze een stukje schuin achter hem en beschouwde hem ondanks alle liefde en wat ze samen deden nog altijd als haar wapenmeester, voor wie ze respect diende te tonen. Daar was ze niet vanaf te brengen. 'Je bent een hopeloze twijfelaar, ' zei ze.


    'Ja, hak maar met zijn allen op me in alsof ik een varkenskop ben, ' beklaagde hij zich en hij reed weg. 'Ik doe mijn best, Vraccas en Ubar zijn mijn getuigen. '


    Rodario lachte. 'Dat noem ik nog eens vooruitgang. Hij heeft de naam van de vreemde god onthouden en zelfs uitgesproken. '


    'Maar hij komt pas na Vraccas. Zo zal het altijd blijven. '


    'Ik ga even bij mijn mensen kijken. Tot straks!' Sirka wendde de teugel en verdween naar een deel van de colonne waar de ondergronders marcheerden.


    Tungdil keek haar na, toen richtte hij zijn ogen weer naar voren. De spanning steeg. Weldra zou hij datgene zien wat nog niemand uit het Veilige Land voor hem had gezien.


    Na iedere bocht hoopte hij op een eerste wonder, maar er zouden nog enkele omlopen verstrijken voor ze uit het labyrint van kloven waren.


    Ten slotte was zijn ongeduld zo groot dat hij zich bij de verkenners van de ubariu aansloot om eindelijk een eerste blik op Sirka's land te kunnen werpen.


    Hij was zo bezeten van die wens dat hij aan niets anders meer kon en wilde denken. Weg, gewoon weg van het Veilige Land en van een nieuwe verantwoordelijkheid die hij niet wilde dragen. Ze reden door een doolhof van nauwe rotsspleten en donkere kloven, en langs bodemloze afgronden. Kille, vochtige nevel en laaghangende wolken beroofden hen vaak van het zicht en maakten van iedere stap een waagstuk.


    De weg terug uit deze dwaaltuin moest opnieuw gezocht worden, want elke markering werd na een bepaalde tijd door de rotsen uitgewist, of het nu een geschilderde streep of een uitgebeiteld teken was. Vele verkenners beweerden zelfs bij hoog en bij laag dat de wanden verschoven.


    Tungdil betrapte zichzelf erop dat hij er herhaaldelijk over dacht om om te keren, zonder een precieze reden te weten. Hij voelde geen angst. Maar hij en de verkenners werden omgeven door iets wat op de zenuwen werkte, wat hen onrustig maakte. Hij had last van een steeds groter wordend ongeduld, dat onophoudelijk in zijn binnenste schreeuwde om ofwel meteen in Letèfora aan te komen of onmiddellijk terug naar het Veilige Land te rijden. Zodra hij zich omwendde zag hij de weg naar huis duidelijk en lokkend voor zich. Keek hij naar voren dan zag hij alleen nevel, wolken en rotswanden. Hij vermande zich.


    Af en toe wezen de verkenners hem op duistere zijkloven, waaruit de monsters soms tevoorschijn kwamen om zich op rooftocht naar de holle weg en Zilverfort te begeven. Een van die paden voerde waarschijnlijk naar de Zwarte Kloof.


    Tungdil dacht dat hij zonder gidsen ongetwijfeld hopeloos verdwaald zou zijn. En daarom was hij buitengewoon opgelucht toen het landschap om hem heen na vijftien omlopen drastisch veranderde.


    De bergen om hem heen krompen ineen lot kleine heuvels en werden vlakker en groener. Ongenaakbare rotsgrond veranderde in mals grasland met knoestige bomen die de winden getrotseerd hadden. Na een laatste bocht in het pad, gunden de heuvels hem een blik op de nieuwe wereld.


    Ze stonden op een hoogvlakte, zeker twee mijl boven het eigenlijke land en genoten van een uitzicht dat Tungdil versteld deed staan.


    Onder hen spreidde zich een brede vlakte uit, waarop een gigantische stad lag. Zo'n grote verzameling huizen had hij nog nooit gezien. In afmetingen overtrof ze zelfs de grootste steden van de mensen in het Veilige Land en er liepen brede, rechte straten door, waarop van alles te zien was; dikke muren liepen er ringvormig omheen en vormden meerdere barrières tegen mogelijke veroveraars. Middenin stonden de hoogste bouwwerken, die rond, ovaal of hoekig waren. Enkele gebouwen moesten meer dan driehonderd schreden omhoogrijzen. Vogels cirkelden eromheen en doken in dichte zwermen neer in de kunstmatige kloven.


    'Hoe kan zoiets bestaan?' vroeg Tungdil zich volkomen verbijsterd af. 'Wie wonen daar? Reuzen?'


    De verkenner wees naar verscheidene plekken in de stad. 'Daar voor ons ligt Letèfora. Daarin wonen een paar mensen, slechts weinigen van mijn volk en voornamelijk ubariu en een handvol acronta. Al met al schat ik het aantal inwoners op tweemaal honderdduizend. ' Hij hief zijn hand op en wees naar het westen, waar kort voor de horizon een tweede stad te zien was. Daar ligt de grootste stad aan deze zijde van de zee. Het is Hóphoca en herbergt tienmaal honderdduizend wezens. ' Hij wendde zich naar het oosten. 'Daarginds begint het gebied van de monsters. Ze hebben vroegere nederzettingen van de mensen in gebruik genomen, die na het gereedkomen van Letèfora verlaten zijn. Ze verdedigen die hardnekkig. Wij laten hen daarin leven omdat de acronta het zo willen. Af en toe ondernemen ze jachtexpedities daarheen. '


    Tungdil keek naar de akkers waarvan de oogst was binnengehaald, naar de wegen en straten die erdoorheen liepen en de steden met elkaar verbonden. Dorpen schenen nergens te zijn, alleen verspreid staande gefortificeerde hofsteden bevonden zich buiten Letèfora. Kleinere bossen zorgden voor het dichte groen op de vlakte.


    'Waar is het leger van de acronta heen gegaan?' vroeg hij de verkenner.


    'Ik weet het niet. Vermoedelijk trekken ze door het gebergte, op zoek naar nog meer monsters. '


    Heel in de verte zag Tungdil een zilverkleurig geglinster. Dat moest de zee zijn, waarvan Sirka had verteld en waarover de verkenner het zo-even had gehad, een bijna eindeloze watervlakte met zulke hoge golven als het stormde, dat ze schepen en eilanden verzwolgen, zonder dat iemand ooit nog een spoor van hen vond.


    'Ons doel is Letèfora, ' zei de ubari. 'Vandaar gaat het dwars door het gebied van de monsters naar de Zwarte Kloof. '


    'Waarom gebruiken we de paden niet die je me onderweg hebt gewezen? We zouden de monsters er met onze colonne attent op kunnen maken dat het artefact niet werkt. '


    De ubari schudde zijn hoofd en streelde de hals van zijn rijdier. 'Die paden zijn te verraderlijk, je verdwaalt er nog sneller dan op de weg die wij gevolgd hebben en je komt er nooit meer uit. De ubariu en wij hebben al eens een keer een heel leger verloren. De overlevenden die er door een gelukkig toeval weer uit wisten te komen, vertelden over levende rotsen, kwade dampen en de vreselijkste wezens die op hen loerden. Daarom nemen wij de andere weg. Alleen de acronta wagen zich daarin. ' Hij grijnsde. 'De monsters door wier gebied wij marcheren zijn veel te laf om ons het hoofd te bieden. Niémand neemt het op tegen een leger van honderdduizend zwaarden. ' Hij steeg af. 'We wachten hier op de colonne, ' verklaarde hij. Hij stuurde twee van zijn mensen terug om Flagur op de hoogte te brengen en door het labyrint te loodsen.


    'Waar loopt die verborgen weg die naar het Veilige Land leidt?' vroeg Tungdil en hij ging op de grond zitten, terwijl de verkenner een vuur aanmaakte. Hij raakte niet uitgekeken op de stad, ontwaarde hoge masten en gespannen kabels waaraan manden hingen, die over de straten heen zweefden. Daarbij stelde hij zich voor dat de wind onbekende geluiden en geuren naar hem toe voerde.


    'Daarvoor moet je nog een halve sterrenloop naar het westen toe, kort voor het gebied van de monsters. Je mist het begin gemakkelijk ondanks het bastion dat wij en de ubariu daar neergezet hebben. 'Ie opvallend mag het ook niet zijn, opdat we niet nog meer van die beesten aanlokken. '


     Tungdil verheugde zich als een klein kind op de omlopen die hij hier samen niet Sirka zou doorbrengen. Hij had er geen ogenblik spijt van dat hij het Veilige Land de rug had toegekeerd. Vermoedelijk zelfs voor altijd.


    'Wat zijn dat voor manden?' vroeg hij.


    'Dat?' De verkenner blies nog een keer in het vuur om de vlammen te laten oplaaien. Blauw en groen schoten ze omhoog. 'Het zal wel aan het hout liggen, vermoed ik, ' verklaarde hij toen hij de verbaasde blik van de dwerg zag. 'Ik heb me ook zeer verbaasd over jullie rode en gele vlammen. ' Toen knikte hij naar de masten. 'Dat is ons transportnetwerk. Met de rechte verbindingen tussen bepaalde platformen in Letèfora, sparen we de tijd uit die men nodig zou hebben om de afstand te voet af te leggen. Vooral als het erg druk is op straat. In een mand passen ongeveer vijftig mensen en natuurlijk minder van mijn volk. En de acronta lopen liever. '


    Tungdil had een reusachtige brug ontdekt, die van de bergen in het zuidwesten regelrecht naar Letèfora liep. 'Een verbinding naar een mijn, neem ik aan?'


    De verkenner grijnsde. 'Naar een mijn... dat kan alleen een dwerg vragen. Nee, dat is een waterleiding, waarlangs de stad haar drinkwater binnenkrijgt. In de stad zelf zijn verscheidene verdeelhuizen, vanwaar het water door een netwerk van buizen over een stadswijk verdeeld wordt. '


    'En hoe... '


    De ubari hief zijn linkerhand op. 'Laat me mijn rijdier verzorgen, Tungdil. Daarna kunnen we verder praten. Maar ik weet zeker dat Flagur en Sirka je graag over alle wonderen van Letèfora zullen inlichten. ' Hij stond op en ging voor de befún zorgen.


    Tungdil ging naar zijn pony, nam het dier het zadel af en leidde het naar een stuk grasland waar het grazen kon. Hij haalde papier, inktpot en pen tevoorschijn en begon aan een eerste tekening van de vreemde stad.


    


    Het Land aan Gene Zijde,


    de stad Letèfora,


    in het begin van de herfst van de 6241e zonnecyclus


    


    Meer dan een korte, fascinerende indruk zou Tungdil voorlopig niet van Letèfora krijgen.


    Flagur nam hem en zijn vrienden mee naar de stad. Daar zou hij hen aan de heerser voorstellen die in het grootste van alle gebouwen resideerde en daar over het welzijn van zijn onderdanen waakte.


    Ze reden langs de brede straat. De poorten werden geopend zodra men Flagurs standaard herkende.


    De inwoners bogen het hoofd voor de ubari, anderen klapten en riepen hun dingen toe, waarvan Tungdil aannam dat het groeten en gelukwensen waren.


    De wanden van de huizen waren met een laag leem bekleed, waarin handwerkslieden fraaie versieringen hadden aangebracht. Sommige voorgevels waren bontgekleurd, andere sober en kleurloos, maar bekoorden door hun geraffineerde architectuur of versieringen met tegels en keramiek; halfronde deuren en boogramen overheersten.


    Bij het bouwen deed hun vakmanschap niet onder voor dat van zijn volk en onderscheidde zich duidelijk van dat van de mensen. Ovale en ronde gebouwen die eruitzagen als kogels die voor de helft in de grond waren begraven, waren in het Veilige Land onbekend.


    Opvallend waren de glas-in-loodramen, nu eens met abstracte versieringen, dan weer met taferelen die de jacht, de oorlog of de lichamelijke liefde tot onderwerp hadden; de laatste op een openhartige en ondubbelzinnige manier, die de dwergen en de mensen van het Veilige Land het schaamrood naar de kaken gejaagd zou hebben.


    'Heel fraai, ' zei Rodario die een blik op nog wat meer van deze voorstellingen probeerde te werpen.


    'Daar kun je nog wat van leren, Ongeëvenaarde, ' merkte Woestling grijnzend op. Hij deed wel alsof hij deze vrijmoedigheid niet zo erg vond, maar keek er toch niet al te aandachtig naar. Zoiets hoorde niet.


    'Ik kan altijd wat bijleren. ' Hij keek om zich heen en glimlachte tegen een paar vrouwen die hun hoofd voor hem bogen. Daardoor gunden ze hem een blik in hun decolleté. 'En iemand kan nog beter leren wanneer hij een meesteres heeft, die hem onderwijst. ' Hij glimlachte tegen de krijger. 'Je weet wat ik bedoel, nietwaar, vriend met je bruisende bloed?'


    'Verwar jouw platte begeerte niet met onze liefde, ' waarschuwde Woestling hem ernstig. 'Ik laat niet toe dat je deze beide dingen over één kam scheert. ' Hij balde veelbetekenend zijn vuist.


    'We hebben het er een andere keer nog wel eens over, ' antwoordde Rodario omwille van de lieve vrede en knipoogde tegen een meisje dat snel haar gezicht afwendde.


    Ze reden een kastvormig gebouw binnen dat naar boven smaller toeliep en aan alle vier de kanten trappen tot aan het platte dak had. De bovenverdieping had een ovale vorm gekregen, waarop zich vier torens verhieven.


    'Ik ben grote bouwwerken gewend, professor, ' zei Woestling naast hem, 'maar dit hier is indrukwekkender dan al het andere wat ik tot dusver heb gezien. ' Zijn ogen gleden over de stenen muren. 'Ik kan je niet eens zeggen of dit gebouw ooit een berg is geweest of dat het uit steenblokken is opgebouwd. Ik zie geen enkele voeg. '


    Ze reden een zaal binnen die minstens honderd schreden lang en honderd schreden breed was. Onmiddellijk kwamen dienaren aanrennen, zowel mensen als ubariu, om voor de dieren te zorgen, terwijl een ondergrondervrouw in een lichtblauw zijden gewaad verscheen en een buiging voor hen maakte. Haar donkerbruine haren waren lang en krullerig, haar huid bijna zwart en om haar heupen hing een sierketting van een onbekend metaal, ingelegd met edelstenen.


    Tungdil en Goda zetten grote ogen op, alleen Woestling vond het weer eens helemaal niet nodig zijn tong te beteugelen. 'Bij Vraccas, is zij verbrand?' vroeg hij hard en vol medelijden.


    Flagur barstte in lachen uit en Sirka grijnsde. 'Nee, Boïndil, ze heeft vanaf haar geboorte een zwarte huid. Ons volk kent mensen van verschillende huidskleur. Niet één, zoals bij jullie. '


    Hij vertrok zijn gezicht. 'Wat voor zin heeft dat dan. Dat vijanden haar in een tunnel niet meer zien?'


    'Ik kan je niet zeggen wat Ubar daarbij gedacht heeft. Het is nu eenmaal zo, ' antwoordde Sirka.


    'Je bent onbeleefd, ' fluisterde Goda tegen haar meester. 'Staar haar niet zo aan. '


    'Maar goed dat ze onze taal niet verstaan. Je zou je onafgebroken moeten verontschuldigen, ' zei Rodario.


    'Hoezo? Alleen omdat ik nieuwsgierig ben?' Woestling legde de kraaiensnavel over zijn schouder. 'Ik kan me een dwerg maar moeilijk in een lichtblauw of dieprood zijden gewaad voorstellen. '


    'Zo bedoelde ik het niet, toen ik het over kleuren had. ' Sirka keek naar Tungdil om hulp.


    'Welke kleuren had je dan bedoeld?'


    'Laat je verrassen, ' maakte Flagur een eind aan het gesprek. 'We worden verwacht. ' Hij wisselde een paar woorden met de ondergronder, toen liepen ze achter haar aan.


    Ze liepen door rechte, vijf schreden hoge gangen en beklommen een trap naar een verdieping met halfronde corridors, waarna ze na een volgende trap op een etage kwamen die ruitvormige gangen had. Daar moest Tungdil Sirka natuurlijk iets over vragen.


    'Het gebouw symboliseert ons geloof dat verscheidene onderen bovenwerelden kent. Ieder van deze werelden bezit een symbool en een eigen god en dat wordt met deze gangen uitgedrukt. We klimmen door deze werelden omhoog naar de heerser over deze stad, die door Ubar is aangesteld en hem vertegenwoordigt. '


    'Is hij ook een god?'


    'Nee. Hij is de stem en de hand van Ubar. Zich tegen zijn woorden verzetten betekent kennismaken met de straffende hand van god. '


    De ondergrondervrouw in haar zijden kleed liep naar een glanzende zilveren poort van vijf schreden hoog en drie schreden breed, waarvoor twee zwaargewapende acronta stonden. Tungdil, Rodario en Woestling moesten meteen aan Djerun denken.


    Rondom de deur bevonden zich uitgebeitelde runen en geschilderde voorstellingen van krijgers en fabelwezens, waarvan Tungdil aannam dat het hier om de goden van de boven- en onderwerelden ging.


    Boven alles troonde meer dan levensgroot het beeld van een wezen dat hij maar al te goed kende: brede kaken met vooruitstekende rijen vlijmscherpe snijtanden, een mensachtig, veel te groot, beenderig hoofd met daarover een strakke, dunne, ongezond uitziende huid. De aderen waren er met felgele verf op geschilderd en in plaats van een neus had het twee driehoekige gaten.


    Djerun! 'Bij... alle goden, ' stamelde Tungdil zacht.


    Lot-Ionan haalde de diamant uit het buideltje aan zijn gordel en ook hij kon zijn ogen nauwelijks van de indrukwekkende afbeelding afwenden. 'Wat voor een schepsel had Andôkai steeds bij haar?'


    'We zijn er, ' zei Flagur en hij haalde diep adem. 'Zijn jullie bereid voor de heerser van Letèfora te verschijnen?' Zijn wijsvinger richtte zich op het beeld boven de ingang. 'In jullie ogen zal hij eruitzien als een monster, maar vergeel niet dat hij het evenbeeld van onze god Ubar is. Bewijs hem respect. ' Hij knikte tegen de ondergrondervrouw, die op haar beurt de acronta een teken gaf.


    Ze ontwaakten uit hun starre houding, pakten de ijzeren klinken die op twee schreden hoogte boven de vloer waren aangebracht en openden de deurvleugels.


    Licht doorstroomde het hoge vertrek daarachter; ontelbare vensters, elk zo hoog en breed als een geharnaste wachter, lieten het licht binnen en gaven de heerser de kans het oostelijke deel van Letèfora in het licht van de opgaande zon te bekijken.


    De muren waren met kunstzinnige motieven beschilderd, ingelegde bladeren van goud, zilver en andere edelmetalen verleenden de voorstellingen een toverachtige glans.


    Op de troon zonder armleuningen zat de machtigste acront die ze tot dusver hadden gezien. Nu begrepen ze ook waarom de gangen zo hoog waren; bij zijn lengte van vier schreden was dat pure noodzaak.


    Hij droeg helm noch wapenrusting maar was gekleed in een wijdvallend gewaad van witte stof met gouden en zwarte borduursels. Hij leek beangstigend nauwkeurig op de schildering boven de toegangsdeur. Volgens de maatstaven van het Veilige Land was hij allesbehalve een schoonheid.


    De grote, violette ogen namen de bezoekers op. Met een lichte knal ontvouwden zich de reusachtige vleugels op zijn rug en schermden het licht af. Met dit lugubere geluid had Djerun de orcs en alle andere schepselen van Tion doodsangsten aangejaagd.


    De ondergrondervrouw in het zijden gewaad ging naast de acront staan en sprak tot Flagur.


    'Hij zegt dat hij ons welkom heet in Letèfora en dat hij erg blij is dat onze opdracht met succes bekroond is, ' vertaalde Sirka voor Tungdil en zijn vrienden.


    'O, kan ze hem verstaan?' Woestling streek over zijn zwarte baard. 'Ik dacht dat dat onmogelijk was.'


    'Ze is zijn gemalin. Ze hoort hem te verstaan, ' antwoordde Sirka luchtig. 'In iedere generatie wordt iemand van ons geboren die een acront kan verstaan en zij is uitverkoren om zijn gemalin te worden en samen met hem te regeren. '


    Rodario boog zich naar de krijger over. 'Hoe voelt iemand zich, die de machtigste vrouw van de stad beledigd heeft, meester Heethoofd?'


     'Ik heb haar niet beledigd, kletsmajoor,' antwoordde Woestling koppig en opgewonden. Goda legde snel een hand op zijn onderarm. Het was nu niet het moment om ruzie te maken.


    De acront sprak weer en zijn gemalin gaf zijn woorden door, die Sirka vervolgens voor de gasten vertaalde. 'Dus was het bericht over de vernietiging van het leger onjuist?'


    'Wie heeft die boodschap overgebracht, door god gezonden acront?' vroeg Flagur verwonderd.


    'Een vreemdelinge, een toverkundige kwam een tijd geleden naar Letèfora en vertelde hoe rampzalig de strijd in het Veilige Land was verlopen. Haar was het met haar laatste krachten gelukt naar Letèfora te ontsnappen. Mét de diamant. '


    'Ze heeft hem u laten zien, door god gezonden acront?'


    'Ja. Ze heeft hem mij laten zien en ik heb haar een escorte gegeven om haar naar de Zwarte Kloof te begeleiden. '


    'Maar dat is onmogelijk, ' zei Lot-Ionan woedend. Hij opende zijn hand en toonde het wezen de diamant. 'U bent met een vervalsing om de tuin geleid. Wij hebben de echte steen!'


    Rodario slikte. 'Ik heb er geen flauw idee van wat zich hier afspeelt, maar veel goeds belooft het niet. '


    Tungdil trad naar voren. 'Heeft ze haar naam genoemd, door god gegeven acront?'


    De grote, schrikwekkende ogen richtten zich op de dwerg, toen sprak het schepsel opnieuw. De stem ging Tungdil door merg en been; zijn gemalin vertaalde het antwoord en meteen daarna Sirka.


    'Ja. Ze noemde zich Narmora. Narmora de Vergetene. '

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 20


    Het Land aan Gene Zijde,


    ten oosten van de stad Letèfora,


    een mijl voor de Zwarte Kloof


    in het begin van de herfst van de 6241e zonnecyclus


    


    De geluiden van twintigduizend voortsnellende befúns en het gekletter van wapens en harnassen was voldoende om de monsters dieper in de ruïnes van de veroverde huizen te laten wegkruipen. Geen van hen waagde het zich te laten zien.


    De acront van Letèfora vertrouwde niet alleen op de gevechtskracht van de ubariu en de ondergronders. Hij gaf de strijdmacht krijgsmachines mee die Furgas niet beter had kunnen bedenken. Vier gepantserde gevaarten van veertig schreden lang, tien breed en tien hoog reden aan het hoofd en het einde van de colonne. Het houten geraamte was met ijzeren platen bedekt, zodat ze aan omgekeerde scheepsrompen deden denken.


    In het binnenste van de constructie stonden speer- en pijlkatapulten achter geschutspoorten, die vanuit een verhoogde positie op de vijand konden schieten. Ze konden helemaal in het rond gedraaid worden en bestreken zo elk punt van het slagveld; de projectielen vlogen zeker driehonderd schreden ver, vertelde Flagur aan Tungdil.


    Aangedreven werden deze kolossen door een eenvoudig maar doeltreffend systeem: windwielen. Bovenop bevonden zich grote, draaibare torens met windwielen. De kracht van de wind werd opgevangen en net als bij een molen via stangen en tandwielen naar de aandrijfas overgedragen. Op vele kleine rollen bewogen ze zich donderend voorwaarts met de snelheid van een woedende dwerg. En dat was niet langzaam.


    'Indrukwekkend, deze voertuigen, ' zei Rodario tegen Tungdil. Ook hij had op een befún moeten overstappen, omdat ze zich zo sneller voortbewogen. 'Heb je net gezien hoe wendbaar ze zijn? Die rollen laten zich afzonderlijk sturen, zodat deze pantserwagens meteen kunnen draaien of zijwaarts rijden. '


    Links en rechts van hun weg ontdekte Tungdil verslagen en door pijlen doorboorde wezens, die met het eerste escorte slaags waren geraakt. De monsters hadden geleerd het geen tweede keer te proberen. 'Eén zo'n pantserwagen en de orcs in het Veilige Land waren veel eerder vernietigd. '


    Rodario keek naar het voertuig, maar innerlijk hield hij zich bezig met wat de acront hun had verteld. 'Het kan Narmora onmogelijk zijn. We hebben allebei gezien wat er van haar was overgebleven. De Ster der Toetsing had het alfse in haar verbrand. Ze kan het onmogelijk overleefd hebben. '


    'Magie en liefde zijn tot grootse dingen in staat, ook al hoeft het niet altijd het juiste te zijn, ' zei Lot-Ionan die naast Tungdil reed. 'Denk eraan dat Furgas de magische bron vond. In zijn krankzinnigheid kan hij uit haar stoffelijke resten net zo'n machine hebben gebouwd als de gedrochten van de Onuitwisbaren. '


    Rodario huiverde. 'Deze nieuwe Narmora - een dood wezen met ijzeren veren als hart, met tandraderen en een mechaniek, dat zich slechts bewoog, omdat de magie het aanstuurde? Dat zou Furgas haar nooit hebben aangedaan. Daarvoor hield hij te veel van haar. '


    'Hij hield zoveel van haar dat hij zoiets kon doen. Hij wilde haar niet kwijt, ' wierp Tungdil tegen. 'Ik hoop dat we haar kunnen tegenhouden voor ze het artefact kan vernietigen. '


    'Het zou een vreselijke wraak op het Veilige Land zijn, ' zei Lot-Ionan. 'Waarom?'


    'Maar het zou precies de wraak zijn die Furgas indertijd in Porista had gezworen, ' zei Tungdil, die zich het moment herinnerde waarop hij de magister had moeten vertellen dat zijn dochter en zijn levensgezellin dood waren. De haat in zijn ogen was zelfs groter geweest dan die van de Derden.


    'Ze heeft alles door de Ster verloren. Haar kinderen, haar leven. ' Rodario keek naar voren waar de grond omlaag liep en geen gras meer groeide. Daar was alleen zand en dode aarde, alsof het leven ervoor huiverde datgene te naderen wat in het dal lag.


    De pantserwagens aan het hoofd verbraken hun formatie, waaierden uiteen en verminderden hun snelheid. Opdat de vier aan het einde van de stoet hen in konden halen.


    Sirka had zwijgend naar het gesprek geluisterd. Ze hoorde het klaroensignaal dat van het hoofd van de colonne in hun richting klonk. 'We zullen weldra bij de Zwarte Kloof zijn, ' deelde ze mee. 'We moeten met de diamant naar voren komen. '


    De befúns gingen van de huppelachtige draf over op snelle sprongen. Vreemd genoeg werden de ruiters het minst door elkaar geschud, wanneer de dieren met hun hoogste snelheid renden.


    Voor hen verscheen een kale laagte; de Zwarte Kloof bevond zich precies in het midden daarvan, een halve mijl lang en honderd schreden breed. Ze deed aan een snede in het lijf van de aarde denken, de wanden waren zwart en glad. Steile wegen liepen links en rechts uit de kloof.


    'Een rottende wond, ' zei Woestling en spuugde walgend. 'De gedrochten zijn de etter die eruit komt. '


    Flagur wees naar het zuiden waar zich een eigenaardige constructie vlak voor de ingang verhief. 'Dat is het artefact, ' zuchtte hij opgelucht. 'Het is nog heel. Ik had met het ergste rekening gehouden. '


    Tungdil moest zich dwingen niets te zeggen om het zelfvertrouwen niet de bodem in te slaan. Narmora was een machtige maga geweest. Wie wist waartoe een halfbloedalfin in staat was? 'Laat de uitgangen bewaken, ' zei hij tegen de ubari. 'Gewoon voor alle zekerheid. Ik wil niet door die gedrochten verrast worden, terwijl wij de steen erin zetten. ' Hij keerde zich naar Lot-Ionan. 'Klaar, eerwaarde magus?'


    Hij bekeek de laagte. 'We zullen zien of men zich kan voorbereiden op wat ons wacht. '


    Woestling keek om zich heen. 'Waar is dat eerste escorte gebleven? Wij hebben geen sporen van hen meer gevonden. '


    'Ze zullen de kloof zijn binnengegaan, ' zei Sirka. 'Alleen zou ik graag weten om welke reden. Een eerste gevecht misschien. Of een list van Narmora om de monsters in de kloof te wekken. '


    Het leger verdeelde zich. Voor de uitgangen van de Zwarte Kloof stelden zich telkens tienduizend ubariu en ondergronders op, die een levende muur vormden tegen dat wat eruit zou kunnen komen stormen. Ze bewaarden daarbij een afstand van honderd schreden tot de gapende toegangswegen.


    De pantserwagens stelden zich dwars achter hen op. In hun binnenste werden de wapens opnieuw gericht. De windwielen liepen


    in hun vrijloop. Voorlopig.


    Flagur had Tungdil verteld dat de wielen niet alleen voor de voortbeweging zorgden, maar zo nodig kracht voor extra katapulten leverden. Als de wagens stilstonden was het mogelijk mechanische slingers in te schakelen. Deze vuurden dankzij de windwielen zonder onderbreking, de bemanning moest de loop alleen op het doel richten en bijstellen. De munitie kon worden meegenomen of door kleine bodemluiken van de grond worden opgeraapt.


    De pantserwagens stonden klaar.


    Inmiddels hadden Sirka, Tungdil en zijn vrienden het artefact bereikt. Het bestond uit vier rechtopstaande, in elkaar vervlochten ijzeren ringen, die samen een opengewerkte bol vormden waarvan de doorsnee naar schatting twintig schreden bedroeg. Op de ringen bevonden zich figuren, runen, kerven en punten in een bepaald patroon. Talloze haaks staande spaken liepen naar het middelpunt waar zich een met symbolen versierde houder bevond.


    'Daar moet de diamant in, neem ik aan, ' zei Lot-Ionan en hij steeg af.


    Woestling schermde zijn ogen af tegen het licht van de zon en keek in de hoogte. 'Hoe kom je daarop? Ik zie nergens een ladder. '


    'Daarom heeft men een runenmeester nodig... ' Flagur boog naar Lot-Ionan '... of een magus. U zult toch zeker wel een bezwering kennen die u laat vliegen?'


    Lot-Ionan schudde zijn hoofd. 'Nee? Waarom zou ik?'


    'Dan zullen jullie moeten klauteren. '


    'Zou het niet beter zijn wanneer jij hem op je rug draagt en naar het middelpunt brengt?' stelde Rodario voor. 'Jij ziet er duidelijk krachtiger uit.


    Flagur schudde energiek zijn hoofd. 'Ik zal het artefact niet aanraken. Alleen een runenmeester of een toverkundige met een reine ziel en vol onschuld, is dat toegestaan. Alle anderen zullen tot stof vervallen. '


    Op dat moment klonk de hoorn. Een blèrende toon die uit de diepte van de Zwarte Kloof opklonk, een luguber, doordringend krijsen, vol haat en vreugde. Het riep op tot verzamelen en beloofde vrijheid, moord en vernietiging.


    Ze konden niets anders doen dan geboeid luisteren, tot de laatste echo verklonken was.


    'Ze hebben het in de gaten gekregen, ' fluisterde Sirka vol angst. 'Wij... '


    Luid geschreeuw uit duizenden woedende kelen schoot uit de kloof omhoog.


    'Ze komen eraan!' Flagur slingerde zich in het zadel van zijn befún. 'Ik rij naar mijn krijgers. Ze moeten zien dat ik hen niet alleen laat. ' Hij trok zijn zwaard en knikte Lot-Ionan toe. 'Eerwaarde magus, het was me een eer u te hebben leren kennen. ' Flagur stoof naar voren en schreeuwde al van verre bevelen.


    De voorste rij soldaten knielde en hief lange speren van ijzer op om de eerste golf die aan kwam rollen te spietsen; de soldaten daarachter spanden hun bogen en weer andere richtten extra grote schilden op om ze zo nodig als bescherming boven hun hoofd te houden. De schutsluiken van de achter hen oprijzende pantserwagens klapten dreigend open.


    Lot-Ionan naderde het artefact. Het straalde een spanning uit die de afzonderlijke haartjes van zijn witte baard en haardos rechtop liet staan.


    Zijn stappen vertraagden naarmate hij dichter bij het ijzer kwam. Hij keek achter zich waar Tungdil, Sirka, Rodario, Woestling en Goda wachtten en elk van zijn bewegingen volgden.


    'Ik... ' Hij wilde net iets zeggen, toen hij een slag tegen zijn borst kreeg. Hij deed twee wankelende stappen achterwaarts en viel in het stof. Uit zijn lichaam stak een zwarte alfenpijl omhoog die hem midden in het hart had getroffen.


    Een schaduw viel over hem, een man sprong over hem heen en rukte het buideltje met de diamant van zijn gordel.


    Warm verspreidde het bloed zich over zijn lichaam, het gewonde hart pompte en gaf het toen op. Kreunend sloot Lot-Ionan de ogen...


    'Furgas?' Rodario had de man herkend die vanachter een van de ijzeren ringen tevoorschijn was gesprongen.


    'We zijn in het Land aan Gene Zijde. Hier komen de doden weer tot leven. ' De magister die de stervende magus de diamant had afgepakt, liep langzaam achteruit. 'Ik heb zelfs jou om de tuin geleid, de Ongeëvenaarde Rodario, ' lachte hij tevreden. Toen Tungdil een stap naar voren deed, wees hij naar de dwerg. 'Blijf staan waar je staal! Anders zal een pijl je treffen. ' Hij wees naar het andere eind van het artefact waar een vrouw met een gespannen boog in de hand stond. 'We zullen kijken hoe het Kwaad uit de Zwarte Kloof ontsnapt en met mijn hulp het Veilige Land binnentrekt. ' Hij pakte de diamant, stak hem in zijn mond en slikte hem door.


    Woestling hief langzaam zijn wapen op. 'O, dat was een stomme streek, ' bromde hij zacht. 'Nu zal ik je echt pijn moeten doen. '


    'Jullie zullen het niet kunnen verhinderen. ' Furgas keek achterom naar de kloof. 'Dat is de wraak die ik voor het Veilige Land gewenst heb: het zal onder een vloedgolf monsters verstikken en ondergaan. Als straf voor zijn hoogmoed en omdat het de dwergen en hun valse denkbeelden heeft geloofd. ' Hij keek Tungdil aan. 'De eoîl zijn nooit een gevaar geweest. De inmenging van jullie misbaksels heeft alles aangericht, waardoor ik van mijn gezin ben beroofd. '


    'Dat is Narmora niet, ' mompelde Woestling. 'Waarom tovert ze niet?'


    Rodario gaf hem stilzwijgend gelijk. Het kon de vrouw zijn die hij in Mifurdania op de boot had gezien. Het ergerde hem dat hij haar volkomen vergeten was. Nu de naam Narmora gevallen was, wist hij eindelijk op wie ze leek. Furgas had haar daarom tot bondgenote gekozen. Misschien beschouwde hij haar met zijn verwarde geest zelfs als een wedergeboorte van zijn geliefde vrouw. 'Dat allemaal, de ondergang van een land, om je wraakzucht te bevredigen. Denk je dat Narmora dat gewild zou hebben? Zij streed samen met ons tegen het gevaar. '


    'Ze wilde echter niet sterven!' wierp Furgas snijdend tegen. 'Nee, jullie zullen allen boeten doordat jullie om jullie geliefden moeten treuren zoals ik het doe. Sinds meer dan vijf cycli. ' Hij balde zijn vuist en verwijderde zich verder van hen. 'Er zal niemand in het Veilige Land zijn die mijn pijn niet zal kunnen meevoelen. '


    'En vervolgens?' trok Rodario zijn gedachtegang door. 'Dan is het Veilige Land vernietigd. '


    'Nou, en? Wat mij betreft kan elk land ten onder gaan. ' Hij trok zijn schouders op. 'De wereld is niets meer zonder haar die mij nakomelingen schonk en me het leven redde. '


    'Je hebt me bedrogen, Furgas. ' Rodario liep op hem toe.


    De boogschutteres liet de pees los, de pijl boorde zich in Rodario's rechter bovenbeen en hij viel naast Lot-Ionan neer. Vrijwel meteen lag er een nieuwe pijl op de pees. Ze was ongelooflijk snel en trefzeker.


    'Ik zei je toch: blijf staan en kijk toe. ' Tegelijkertijd bezag Furgas zijn vroegere vriend. 'Die wond heb je aan jezelf te danken. '


    Uit de kloof klonk het gebrul nog veel luider.


    Een weerzinwekkende hagel kwam neer op de rangen van de ubariu en de ondergronders. Het waren de afgehakte lichaamsdelen van het eerste escorte dat door Furgas en zijn helpster in het verderf was gestort. Afgerukte armen, onderbenen en hoofden vielen in een dichte stortbui op de krijgers neer. De doffe klappen waarmee ze op de schilden en de pantserwagens terechtkwamen, het rondspattende bloed en de geur waren verschrikkelijk en misten hun uitwerking niet.


    Sirka's gelaatsuitdrukking werd vastbesloten. Ze had vrienden en bekenden verloren, wier dood ze wilde wreken.


    'Je hebt grote fouten gemaakt, ' kreunde Rodario. Hij hield de plek vast waar de pijl in stak. 'Maak het niet nog erger. '


    'Niemand zal me vergeven wat ik tot dusver heb gedaan. Dit kan er dus ook nog wel bij, ' viel Furgas hem in de rede. 'Ik heb de machines gebouwd en ze naar de dwergen gestuurd. Het kostte Bandilor niet veel moeite me over te halen. En ook met de Onuitwisbaren heb ik graag een bondgenootschap gesloten. Ik heb alles doordacht en beraamd. Nu sta ik kort voor het bereiken van mijn doel. Waarom zou ik nu ophouden?'


    'We hebben de tunnel gevonden die je geboord hebt. Daar zal niets kwaads meer door komen, ' zei Tungdil. Hij gaf Goda een teken dat ze zich klaar moest houden; Woestling begreep het ook. 'Hoe is het je gelukt die bastaards uit machines en monsters te scheppen?'


    'Een beetje toeval is bij mijn plannen altijd welkom, als het er maar mee valt te rijmen, ' glimlachte Furgas. 'Toen we op de bodem van het meer naar ijzererts groeven, merkten wij dat het gesteente er volkomen anders uitzag. Ik herinnerde me de bron in Porista en had het meteen door. En ik herinnerde me het metaal dat magie geleidt. ' Hij keek naar de kloof. De regen van lijkendelen leek niet op te houden. 'Ik vroeg me af of ik het voor de machines zou kunnen gebruiken. Dankzij Narmora wist ik van de sluimerende magische krachten bij de alfen. Toen de Onuitwisbare me die schepsels bezorgde, heb ik het gewoon geprobeerd. ' Zijn ogen fonkelden van trots. 'De beide Derden smolten het bijzondere metaal voor me en daarmee heb ik nieuwe machines geschapen. Niemand voor me is op het idee gekomen magie, metaal en


    lichamen van monsters met elkaar te verbinden. '


    'Je hebt ze tot bijna onoverwinnelijke monsters gemaakt. '


    'Dat was de bedoeling ook, Tungdil. ' Hij vouwde zijn handen voor zijn buik en bleef volkomen onbewogen. 'Afleidingsmanoeuvres, daar ging het me om. Terwijl jullie op die dingen joegen, lette niemand op mij. Mijn tunnel zou ongemerkt gereed zijn gekomen. Maar de Zwarte Kloof komt me nog veel beter van pas voor mijn wraak. ' Furgas draaide zich om naar de geweldige spleet in de aarde en knikte. 'Kun je je dat voorstellen? Ik heb de hele tijd een komedie voor jullie opgevoerd, sinds de omloop toen Rodario bij toeval op het eiland belandde. ' Furgas richtte zijn ogen op de toneelspeler. 'Met mijn gefingeerde zelfmoord was de zaak helemaal rond. Jullie hebben me geloofd en me vrijwillig alles verraden. Dankzij jullie wordt mijn wraak zoeter dan ik me ooit had kunnen voorstellen. Ja, als je alles toch eens van tevoren wist. Zoals het bestaan van de Zwarte Kloof. '


    Het gerommel eindigde en opnieuw klonk een hoorn. De uitgangen van de Zwarte Kloof stortten hun verschrikkingen over de verdedigers heen.


    Tungdil was te ver weg om het goed te kunnen zien, maar wat er aan gedrochten uit de spleet kwam, stelde de monsters in het Veilige Land volkomen in de schaduw. Vele waren zo groot als een orc en bezaten vier armen en klauwen, andere hadden twee lange halzen en koppen die op die van slangen leken.


    Hij ontdekte een boomlang, dik wezen waarvan het lijf rood en vochtig glinsterde als rauw vlees; een half dozijn tentakels kronkelde eromheen en greep naar alles wat in zijn buurt kwam. Hij drukte zijn buit gewoon tegen zijn vette lijf. Dampwolken stegen op en zuren losten het vlees van de slachtoffers op. Het slijm werd door talloze monden op het lijf opgezogen.


    Zulke en andere afschuwelijke monsters kropen langs de wanden omhoog en wierpen zich in de diepte om hun vaart en de wind te gebruiken om op te stijgen. Ze zeilden over de hoofden van de ubariu heen en sloegen met hun lange klauwen gaten in de gelederen van de verdedigers.


    De katapulten van de pantserwagens hadden het vuur geopend en stuurden als reactie een onafgebroken stroom vernietigende projectielen naar de rangen van de aanvallers.


    Een paar vliegende beesten vielen de pantserwagens aan, wierpen zich ertegenaan of stortten zich op het dak om de windwielen te vernielen, of de ijzeren bepantsering eraf te trekken om zo binnenin te kunnen komen. Nu moesten de grondtroepen van de ubariu en de ondergronders de wagens helpen en hun pijlen daarop richten.


    Toen klonk er een hese schreeuw uit de spleet, die alles overstemde.


    De stem was zo geweldig dat een deel van de rotsen van de kloof scheuren begon te vertonen en afbrak. Vriend en vijand zwegen van ontzetting, de aanval van de monsters stagneerde. Ze waren bang voor hun eigen soortgenoten.


    'Ubar sta ons bij, ' fluisterde Sirka en ze week onwillekeurig achteruit. 'Een kordrion! Alleen zijn kreet kan steen splijten, zeggen de geschriften. Niets zal hem tegenhouden, wanneer hij uit de kloof ontsnapt. '


    Furgas klakte met zijn tong. 'En er is niemand meer die hem tegen zal houden, Sirka. ' Hij wees achteloos op Lot-Ionan. 'Jullie laatste hoop ligt daar op de grond. De oude man heeft gefaald. '


    De hand van de doodgewaande magus schoot omhoog en stuurde een donkergroene straal naar Furgas.


    De magister werd van de grond opgetild en vloog omhoog tot aan de houder. Toen hij daar precies boven was, doofde Lot-Ionan de straal weer en Furgas viel twee schreden diep naar beneden. Op het laatste moment kreeg hij een spaak te pakken en klemde zich daaraan vast.


    De vrouw vuurde een pijl op de magus af, maar ditmaal bleef het projectiel stil voor Lot-Ionan in de lucht hangen. Hij was op de aanval voorbereid geweest.


    'Hoera, de steen is al boven. Nu moet hij alleen nog in de houder. ' Woestling rende op de boogschutteres af en Goda volgde hem. 'Ik zal me verder met haar bezighouden, professor. Bedenk jij een manier om Lot-Ionan bij de diamant te brengen. '


    Tungdil en Sirka hielpen de magus opstaan.


    Lot-Ionan trok de pijl uit de wond en gooide hem weg. 'Zo gemakkelijk gaat dat niet, een magus doden, ' zei hij met een vreemd lachje. 'Het Kwaad zal niet winnen. ' Hij pakte het ijzer beet om te gaan klimmen.


    Een bliksemschicht schoot uit het middelpunt van het artefact en slingerde hem vele schreden ver door de lucht. Rokend en kreunend bleef hij liggen.


    'Lot-Ionan!' Tungdil rende naar hem toe en knielde naast hem neer. De hand van de magus was zwart en verbrand, de huid schilferde af en dwarrelde op de grond. Bloed sijpelde uit de sneden. Zijn ogen rolden steeds weer naar boven weg, hij rilde en er trokken stuiptrekkingen door hem heen.


    Sirka staarde Lot-Ionan aan. 'Hij heeft geen zuivere ziel?' begreep ze en ze keek verschrikt naar de plek waar de strijd woedde. 'Wat nu?'


    De ubariu en de ondergronders hielden bijna overal stand, maar samen lukte het de gedrochten door de linies te breken. Nu trokken deze misbaksels van de Zwarte Kloof naar het artefact. Ze wisten precies wat de oorzaak van hun lange gevangenschap was en wilden het neerhalen.


    'Ik weet het niet, ' antwoordde Tungdil zacht. Hij hief Bloedsnakker op, klom op een befún en reed de monsters tegemoet. 'Ik houd ze op, daarna zien we wel weer verder. Bescherm de magus. '


    Woestling had de vrouw bereikt en net op het moment dat ze haar boog wilde spannen en op hem richten, sloeg hij hem kapot. De pijl viel op de grond, woedend sprong ze achteruit en trok haar zwaard.


    Zijn ogen glinsterden. 'Zo, laffe moordenares. Laat eens zien hoe goed je kunt vechten nadat ik je speeltuig kapot heb gemaakt. ' Hij sloeg met de kraaiensnavel naar haar.


    Ze week behendig uit en gaf hem een schop die hij echter met zijn wapen opving. De ruwe stomp, waar ooit de spoor had gezeten, drong in haar zij en veroorzaakte een diepe wond. Naar adem snakkend stortte ze op de grond en schoof snel achteruit, weg van de dwerg.


    'Dat was nog maar het begin, verraderlijk wijf, ' grijnsde hij. Hij draaide de kraaiensnavel om zijn as, hief hem in dezelfde beweging omhoog en wilde toeslaan om haar te doden, toen ze haar zwaard wierp.


    Het vloog langs hem heen, hij hoorde Goda's zachte kreet.


    Tot voor kort was er niets geweest wat hem uit zijn strijdroes kon rukken, maar de bezorgdheid om Goda deed dat wel. Hij draaide zijn hoofd om naar haar te kijken.


    Het zwaard van de vrouw stak diep in haar linker onderarm en door de kracht waarmee ze getroffen was, had ze een stap naar achteren gezet precies tegen een van de ijzeren ringen van het artefact.


    'Vraccas, nee!' schreeuwde Boïndil, omdat hij zich de woorden van Flagur herinnerde. Hij zag Goda al verassen, door bliksems uiteen gereten worden, in laaiende vlammen omkomen...


    Maar er gebeurde niets.


    Voor hij zich daarover kon verbazen, kreeg hij een steek in zijn zij die hels pijn deed. Hij draaide zich om en zag de vuist van de vrouw op zijn gezicht toeschieten.


    'Ha, dat had je gedacht!' riep hij en hij sloeg met de vlakke kant van de kraaiensnavel naar haar hand. Er klonk een luid gekraak, toen het wapen doel trof en de vingerkootjes verbrijzelde. Zonder af te wachten wat ze zou doen, sloeg hij haar met de ruwe stomp van onder tegen haar kin en brak die.


    Ze viel weer op de grond maar stootte nogmaals met haar dolk toe.


    Woestling sprong opzij, de vochtig glinsterende punt miste hem. 'Nu is het mijn beurt, ' lachte hij. Hij hief de kraaiensnavel hoog boven zijn hoofd, waarna hij hem uit alle macht liet neerkomen. 'Wat doet een schedel als hij breekt?'


    De vrouw kon niet meer antwoorden, haar hoofd gaf onder de stompe kant van het dwergenwapen het juiste antwoord op de vraag.


    Furgas' luide kreet schalde vanboven omlaag. Hij was intussen op de spaak geklauterd en zat daar, veroordeeld om toe te kijken en af te wachten. Zoals hij het van anderen verlangd had.


    'We komen zo bij je, ' riep Woestling naar boven en snelde naar Goda. 'Gaat het met je?'


    'Ja, ' zei ze. 'Ik was onvoorzichtig, meester. ' Rouwmoedig keek ze naar het zwaard dat in haar arm stak.


    'Maar je kunt iets van die vrouw leren. ' Hij pakte het gevest en trok het lemmet er met een snelle ruk uit; Goda kreunde maar zacht. Hij hief het zwaard voor haar ogen op. 'Gooi nooit met je wapen, wanneer je geen tweede bij je hebt, ' prentte hij haar in. 'Zij had alleen nog maar haar kleine tandenstoker. '


    Goda zag het bloed dat uit zijn zij sijpelde. 'Ik zie het. '


    'Dat?' Hij wuifde het weg. 'Stelt niets voor. Alleen een prikje. ' Hij bekeek haar rug of hij een verschroeide of zwarte plek op haar maliënkolder kon ontdekken. Niets. Een kleine duizeling maakte dat hij zijn voeten stevig op de grond moest planten.


    'Goda, Woestling, ' riep Sirka. 'Kom hier. De magus wil iets zeggen. '


    Nu pas zagen de beide dwergen dat Lot-Ionan naast Rodario op de grond lag. 'O nee, hij is naar beneden gevallen, ' zei Boïndil geschrokken. 'Nu hebben we een katapult nodig om hem daarboven te krijgen. '


    Ze liepen naar de magus, die gejaagd ademde en verging van de pijn; het zweet parelde op zijn voorhoofd. 'Ik ben niet gevallen. Het artefact heeft me weg gebliksemd, ' verklaarde hij hun.


    Woestling keek omhoog naar Furgas. 'Een mooi artefact, zeg. Waarom roostert het hem niet in plaats van u?'


    Lot-Ionan richtte zijn lichtblauwe ogen op Goda. 'Jij zult het werk moeten afmaken. '


    'Ik?' Het dwergenmeisje hief verontschuldigend haar nachtster op. 'Ik ben een krijgsvrouw en... '


    'De runenmeester heeft het gezien en ik heb het net met eigen ogen kunnen constateren, ' onderbrak hij haar zacht. 'Goda, jij hebt het vermogen in je magie te hanteren. En in tegenstelling tot mij ben je hopelijk rein van ziel en vol onschuld. '


    'Vol onschuld?' liet Rodario zich ontvallen. 'Maar goed dat het artefact geen oren had om in Drietoppenburg te horen wat ik daar gehoord heb. '


    Goda kreeg een kleur. Woestling keek de toneelspeler aan. 'We hebben het worstelen getraind, pias. Zij bezit haar onschuld nog steeds. '


    Lot-Ionan keek Goda strak in haar bruine ogen. 'Ik weet niet hoe het gekomen is. Misschien gebeurde het toen je de magische bron hebt beroerd, misschien sluimert het talent al sinds je geboorte in je. '


    'Daarover hebben jullie aan het kampvuur zitten praten?' Rodario herinnerde zich de avond, toen hij met Flagur de merkwaardige specerij had gedeeld en hij de magus en de runenmeester in druk gesprek gewikkeld had gezien.


    'Ja, ik wilde het Goda pas zeggen, nadat we onze taak tot een goed einde zouden hebben gebracht. Jij zou mijn famula zijn geworden. ' Hij sloot zijn ogen en zijn tanden klapperden en knarsten luid. 'Klim naar boven, Goda, ' kreunde hij nauwelijks nog verstaanbaar. 'Dood Furgas, plaats de diamant in de houder en red het Veilige Land. '


    'En mijn vaderland, ' voegde Sirka er zacht aan toe. Ze keek naar links.


    Steeds meer monsters braken door de linies heen en stroom den op het artefact toe. Tungdil reed heen en weer, velde het ene gedrocht na het andere, maar het waren er veel te veel. Een dertigtal snelde op hen toe.


    Sirka legde het hoofd van Lot-Ionan op haar mantel, toen hief ze haar korte vechtstaf op en knikte Woestling toe. 'Ik denk dat we dadelijk onze handen vol zullen krijgen. '


    Rodario brak de schacht van de pijl vlak boven de wond af en stond op. 'Dan mag ik niet ontbreken. Een derde maal held worden kan nooit kwaad. '


    Woestling kuste Goda innig. 'Haast je, maar niet al te snel. Laat er nog een paar voor mij en mijn kraaiensnavel door, ' grijnsde hij en hij keerde zich naar de vijanden. Opnieuw vervaagde de wereld voor zijn ogen, alles werd onduidelijk en hij moest stevig met zijn ogen knipperen voor hij de dingen weer met zijn gebruikelijke scherpte zag.


    'Onverbeterlijk, ' zei Goda alleen maar. Ze liep naar de dichtstbijzijnde ring, zocht in de kerven houvast voor haar vingers en begon aan haar tocht omhoog.


    'Probeer het maar, ' riep Furgas haar toe. 'Ik zal je doden. '


    Sirka liet haar wapen in het rond wervelen en keek naar Woestling. 'Mag ik je om een gunst verzoeken?'


    'Natuurlijk. '


    'Zou je mij die mop willen vertellen van die orc die een dwerg de weg vraagt?'


    'Nu?'


    'Misschien is het jouw of mijn laatste kans, ' grijnsde Sirka en keerde haar gezicht naar voren. Het eerste monster was op tien passen van haar af en zwaaide met een groot slagzwaard. 'Haast je. '


    'Goed, op een omloop kwam een dwerg die de wacht bij de Stenen Poortweg hield tijdens een patrouille een orc tegen. ' Woestling hief zijn kraaiensnavel om klaar te staan. 'De orc zag hem en vroeg: "Kleine man, kun je me zeggen hoe ik... '"


    Sirka's tegenstander stond vlak voor haar en trok met een geweldige houw haar aandacht. 'Later, ' riep ze tegen Woestling en ze verdedigde zich uit alle macht.


    Tungdil dreef zijn beltin dwars over het slagveld en sloeg met Bloedsnakker naar de koppen van de gedrochten. Iedere slag kostte een leven.


    Het omgesmede alfenwapen hield verschrikkelijk onder de monsters huis. Hij had het gevoel dat het zijn aanvallen ondersteunde, dat het zijn slagen nog nauwkeuriger naar de zwakke plekken in de wapenrustingen van zijn tegenstanders stuurde, dan hij zelf gericht had. Bloedsnakker was angstaanjagend en betoverend tegelijk.


    Maar hoezeer de ubariu en de ondergronders zich ook te weer stelden, er braken steeds meer schepsels door de steeds dunner wordende linies van de verdedigers.


    Tegen de gevleugelde monsters kon niemand op, ze leken immuun te zijn voor de pijlen en kruisboogschichten waardoor ze getroffen werden. Twee pantserwagens hadden ze al uitgeschakeld, de ene doordat ze hem hadden omgegooid, de andere nadat ze er zich met een zwerm op hadden gestort. Zo snel als de wind rukten ze de zware pantserplaten weg, staken hun koppen zo ver als hun halzen het toelieten naar binnen en doodden de bemanning.


    De overgebleven pantserwagens gaven de grondtroepen nog dekking en probeerden een aanhoudend spervuur af te geven, maar ook zij waren al zwaar beschadigd.


    'Verdomme!' Tungdil hield zijn befún in om naar het artefact te kijken. Hij zag dat Furgas bovenin zat en dat een kleine gestalte zich over de buitenste ring bewoog. 'Goda?'


    De befún dook in elkaar en stiet een woedend gebrul uit. Meteen werd het donker rond Tungdil en hij voelde een geweldige, stinkende windstoot. Klauwen schoten links en rechts langs hem heen en plantten zich in het vlees van zijn rijdier; het volgende moment verhief hij zich al in de lucht.


    De grond zakte steeds verder onder hem weg, hij zweefde over het slagveld en zag het bloedbad aan beide zijden van de kloof als een kleine weerspiegeling van wat hij zo-even zelf nog had meegemaakt.


    'Wat... ?' Tungdil draaide zich om en zag de afzichtelijke kop van een van de vliegende wezens direct voor zich. De brede muil ging open en zakte omlaag.


    Eigenlijk wilde hij Bloedsnakker in de rijen tanden van het beest slaan en het doden - wat zijn eigen dood betekend zou hebben. Honderd schreden boven de aarde betekende dat een val naar een zekere dood.


    Daarom klom hij van de rug van zijn verloren befún en sprong op de linkerklauw.


    Het wezen stiet een kreet uit en liet de befún vallen. Trappelend stortte het dier in de richting van de aarde, viel in de rangen van de ubariu en verpletterde vier van hen.


    'Mij raak je niet kwijt, ' gromde Tungdil en stak het vliegende ondier in de onderbuik, sneed die een halve schrede ver open en werd overspoeld door een stinkende vloeistof.


    Schreeuwend viel het in een steile tolvlucht naar beneden, schoot stervend over de rangen van de ondergronders heen, sloeg de speren van het leger uit de Zwarte Kloof weg, voor het met uitgespreide vleugels door hen heen ploegde en een vijftigtal van hen verwondde of zelfs doodde.


    Tungdil werd door Vraccas beschermd. Behalve een paar schrammen en een ondiepe snee in zijn rechter onderbeen die van een speerpunt kwam, mankeerde hij verder niets.


    Hij werkte zich onder een gebroken vleugel vandaan en stond midden in het vijandelijke leger. Ze hadden hem nog niet in de gaten.


    De voorste linies van de ubariu en de ondergronders bevonden zich op een boogscheut van hem af, de toegang van de kloof ongeveer vijftig schreden.


    'Ik weet niet wat je bedoeling is, Vraccas, ' mompelde hij, terwijl hij om zich heen keek. 'Ik ben benieuwd hoe het afloopt. '


    Toen klonk opnieuw de schreeuw van de kordrion. Rotsen braken krakend los, een steenlawine stortte omlaag en begroef ettelijke beesten. Onmiddellijk verspreidde zich een stilte en de ogen van de krijgers richtten zich angstig op de uitgang van de kloof.


    Een bleke klauw, zo groot als drie vestingtorens, kwam uit het duister van de kloof en legde zich op de buitenrand alsof hij houvast zocht om zich eruit te trekken. Scheuren verschenen en de rots brokkelde af onder de kracht en het gewicht van het wezen dat zich nog in de duisternis van de kloof bevond en zich probeerde te bevrijden. De greep van de klauw verstevigde zich, hij sloeg zijn lange nagels in de rotssteen.


    Tungdils dwergse deugd werd gewekt. Midden in de uitzichtloosheid kwam ze boven: stijfhoofdigheid, halsstarrigheid. Trots of hoe andere volkeren het ook noemden, wanneer men het over dwergen had.


    Hij beklom het kadaver van het vliegende monster, opdat vriend en vijand hem konden zien, haakte zijn signaalhoorn van zijn gordel, zette hem aan zijn lippen en beantwoordde de schreeuw van de kordrion in de ontzette stilte met het signaal voor de aanval.


    'Ik zal niet toelaten dat je je gevangenis verlaat, ' schreeuwde hij in de kloof. Hij hief Bloedsnakker, die overdekt was met het zwarte levenssap van de verslagen monsters. 'Het wapen dat ik aan het Kwaad ontrukt heb, zal je tegenhouden, wat je ook bent. Woede tegen woede!'


    Hij stormde weg, dwars door de rangen van de monsters en kliefde elke vijand die hem de pas af wilde snijden of niet snel genoeg opzij week, alsof de lichamen van stro en boter waren.


    Achter hem hoorde hij de stem van Flagur iets roepen, toen schreeuwden de ubariu en de ondergronders en meteen daarop begonnen ze met de aanval om Tungdil te steunen.


    Hun zelfvertrouwen bloeide op.


    Flagur zag hoe Tungdil plotseling midden tussen de vijand op het kadaver van een monster verscheen en stoutmoedig op zijn hoorn blies, alsof hij achter de beschermende muren van Letèfora stond. Zijn woorden schalden helder en duidelijk over het verlamde slagveld, toen deed hij een ferme sprong naar voren.


    'Ubar, je hebt ons een held gestuurd, wiens moed zelfs die van een acront overtreft, ' fluisterde hij en hij hief zijn zwaard. 'Achter hem aan!' schreeuwde hij naar links en naar rechts. 'Wij zullen de eersten zijn die een kordrion overwinnen. Ubar!' Hij deed een stap naar voren, pakte het gevest van zijn wapen met beide handen en kliefde het monster voor hem van kruin tot kruis. Donker bloed sproeide over hem heen, waarvan de zoete geur Flagur nog meer prikkelde.


    Zijn mensen namen de kreet over en deden een uitval. Ze klapten de reusachtige schilden opzij en renden tien schreden diep de vijandelijke linies in. Daar bleven ze staan: de eerste beide ubari-rijen vormden een schildmuur en sneden de vijanden achter zich van het leger der monsters af.


    De na hen komende ondergronders sloegen op de ingeslotenen in en staken hen met hun vechtstaven zo snel neer dat de gedrochten niet eens de kans kregen zich goed te verdedigen.


    Ondertussen werd de druk op de schildmuur opnieuw vergroot, de monsters uit de Zwarte Kloof drongen op naar de ubariu.


    'Nu!' riep Flagur. Hij liet zich een speer met een banier aanreiken en de manoeuvre werd herhaald. Schilden opzij, een deel van de tegenstanders naar voren laten dringen, daarna van de strijdmacht afsnijden en zo snel mogelijk over de kling jagen.


    'Geef acht!' schreeuwde Flagur, die op de eerste rij stond en het geheel overzag. Trots woei het vaandel aan de speer en maakte duidelijk wie dood en verderf zaaide.


    Toen voelde hij een brandende pijn in zijn zij. Opeens stak er een pijl tussen zijn ribben die het ademhalen tot een afschuwelijke kwelling maakte, maar Flagur verbeet de pijn. Zijn vingers klemden zich om de speerschacht die hem tot steun diende. Geen zwakheid. Eerst moest de slag gewonnen worden. 'Wisselen... nu!'


    De strijders op de eerste rij deden een stap naar achteren, de uitgeruste soldaten achter hen wisselden met hen van plaats, zodat de aanval niet door vermoeidheid stokte. De tegenstanders kenden zo'n uitgekiende strategie niet. Ze renden tot ze uitgeput waren en verzwakten zo zichzelf. Gunstig voor de ubariu en de ondergronders.


    Toch waren verliezen niet te vermijden.


    Meer dan eens zag Flagur een goede vriend onder een houw neervallen, hij hoorde gillen en zijn ziel leefde mee.


    Uiterlijk liet hij niets merken, ook al had hij zijn krijgers graag onder de neervallende lijken van de monsters vandaan getrokken. Ze verdienden een beter graf. Enkelen van hen kende hij al vele sterrentochten, hij had hen zelf opgeleid. Hen te zien sterven deed evenveel pijn als de pijl in zijn zij. Maar de rouw moest wachten tot na de strijd.


    Flagur zag dat een van de pantserwagens met zijn brede zijkant naar voren achter hen aan kwam en hen bij de opmars dekte. De pijlen en speren snorden vlak over de hoofden van zijn eigen mensen heen. De schutters wisten precies wat ze deden. Vijf hele rijen tegenstanders voor Flagur werden door het geschut neergemaaid, een tweede salvo boorde een doorgang in het krioelende, gillende leger.


    'Naar voren en er dwars doorheen!' Flagur hief zijn speer op, de banier klapperde in de wind en gaf een teken voor de stormaanval.


    Goda klom verder. Ze bereikte inmiddels een horizontaal lopende spaak en gleed daarover naar Furgas.


    Onder hen sloegen Sirka en Woestling het leven uit de monsters; Rodario had een ruiterboog en een koker pijlen opgeraapt, die een van de schepsels bij zich had gedragen en schoot midden in de vijandelijke massa. Richten hoefde niet, elk schot was een treffer.


    Woestling liet zijn strijdroes de vrije teugel. De krankzinnigheid raasde ongetwijfeld weer door zijn aderen, dat maakte hem tot een vrijwel onoverwinnelijke tegenstander. De kraaiensnavel suisde onafgebroken in het rond, sloeg deuken in helmen, verbrijzelde botten onder de harnassen en wierp de getroffenen meer dan twee schreden achteruit.


    Sirka daarentegen vocht als het water; ze drong in een opening tussen twee tegenstanders, stak met de punt van haar dunne wapen toe of gebruikte de weerhaak om slagen af te wenden, zwaarden uit handen te rukken of in onbeschermde huid te dringen. Daarbij bleef ze nooit op een plek staan, maar was ze steeds in beweging.


    Goda was bij Furgas gekomen.


    Hij loerde naar haar. 'Wat ben je van plan?' vroeg hij. 'Ik ben nieuwsgierig wat je... '


    Goda pakte de nachtster, de drie zware kogels sloegen tegen elkaar. Ze zou moeten oppassen om bij een misslag haar evenwicht niet te verliezen. Voorzichtig ging ze staan, balanceerde op de voetbrede ondergrond en deed een stap naar voren, terwijl ze met haar wapen uithaalde.


    Furgas schoof achteruit, buiten haar bereik. 'Zo zul je me niet krijgen. ' Hij keek schuin naar beneden en zocht de volgende spaak die hij met een sprong zou kunnen bereiken. 'Ik heb de tijd mee, dwerg. Hij is een bondgenoot waarop ik me kan verlaten. ' Toen Goda nog dichterbij kwam, zette hij af en liet zich opzij vallen. Zijn vingers strekten zich uit naar de volgende spaak.


    Ook al had ze maar één wapen bij zich, Goda besloot tegen het hoogste gebod te zondigen: ze wierp de nachtster naar Furgas.


    De drie kogels troffen zijn handen en braken acht van zijn vingers; krijsend stortte hij omlaag en landde met zijn buik vooruit op de met ijzeren punten omringde houder voor de diamant.


    'Nee!' Hij schreeuwde het uit van de pijn, kronkelde en scheurde zijn vlees daardoor nog verder open. Zijn bloed stroomde over de houder en viel in een ware stortvloed op de grond. Zijn bewegingen werden slapper tot hij ten slotte ophield met schreeuwen.


    Goda dankte Vraccas, toen klauterde ze met de grootst mogelijke voorzichtigheid omlaag naar de houder en Furgas' lijk. Daar werd ze met een nieuwe moeilijkheid geconfronteerd. 'Hoe moet ik de diamant vinden?' riep ze naar Woestling omlaag.


    De dwerg sloeg zijn kraaiensnavel op de voet van een tegenstander en ramde met de punt van zijn helm in zijn maag. Zwart bloed stroomde over hem heen. 'Snijd hem open, ' schreeuwde hij terug. 'In het bovenste deel van zijn buik. Hij heeft hem kortgeleden pas ingeslikt. ' Hij sprong naar achteren om een speerstoot te ontwijken en sloeg zijn aanvaller het hoofd af.


    Goda trok haar dolk en sjorde het lichaam van de magister omhoog om hem van de houder los te maken. Het gat in zijn borst was niet voldoende, ze zette de punt van de dolk onder de ribbenkast, toen hij zijn ogen opende.


    'Ik geef hem niet af, ' kreunde hij. Bloed vloeide uit zijn mond en sijpelde over zijn tanden, lippen en kin. 'Ik zal mijn wraak krijgen. ' Hij gaf haar een stoot met zijn arm en Goda verloor haar evenwicht.


    Ze viel.


    Tungdil stormde het duister in van de kloof, waarvoor zelfs het licht angst had.


    Voor hem rees een gestalte op, die zelfs Tion niet had kunnen bedenken. Daarvoor waren goden nodig die in het Veilige Land niet te vinden waren.


    De kordrion was de reusachtige, torenhoge, vleesgeworden angst. Zijn vleugels droeg hij dicht tegen zijn brede, gespierde lichaam omdat hij ze in de kloof niet kon spreiden. Vier hondachtige poten droegen het enorme gewicht, waarbij de twee voorste meer aan armen deden denken. De rest van het naakte lichaam bevond zich nog grotendeels in het donker.


    De hals was verhoudingsgewijs kort, de kop leek op die van een draak en zat vol doorns en horens. Vier grijze ogen bevonden zich achter de lange, beenachtige snuit en twee blauwe zaten daar weer onder. Hij had zich weer opgericht en probeerde opnieuw zijn klauwen in de rots te slaan en zich vooruit te trekken.


    Een beest met armen sprong brullend op Tungdil af en opende zijn lange, spitse muil. Er schoot een lange tong uit die met vele weerhaken was bezet.


    De dwerg hield Bloedsnakker eenvoudig voor de tong omhoog en de scherpe snede deed de rest. Suizend sneed het wapen door het vlees en bracht het schepsel ertoe jankend achteruit te springen. De bloedende tongdelen scholen terug in de muil.


    Maar Tungdil sprong erachteraan en deelde het monster overlangs in tweeën, toen hief hij Bloedsnakker op naar de kordrion. 'Keer terug in de afgrond waar je uit gekropen bent, ' beval hij. 'Ik geloof niet meer aan onoverwinnelijkheid, ook al zien mijn tegenstanders eruit zoals jij of nog erger. '


    De blauwe ogen van het wezen richtten zich op hem, toen liet het zich op de voorpoten omlaag zakken. Nog altijd zweefde de kop tien schreden boven de dwerg. Hij opende zijn geweldige bek en bralde naar Tungdil. Elke afzonderlijke tand was zo lang en zo breed als twee ubariu op elkaar.


    Achter hem klonken vele voetstappen en het rammelen van wapens en harnassen. "Toen stond Flagur met de ubariu en de ondergronders achter hem. Ze hadden de monsters met behulp van de pantserwagen vernietigd en de ingang afgegrendeld. Daarbij maakte de kordrion het hun gemakkelijk, omdat de overige monsters die zich ongetwijfeld nog in de kloof bevonden, niet langs hem heen durfden.


    'Ubar, sta ons bij, ' bad Flagur een schietgebed. 'Wat moeten we daartegen beginnen?'


    'Ik snap nu dat men voor zulke wezens de acronta nodig heeft. ' Tungdil voelde geen angst meer. Het gevest van Bloedsnakker in zijn handen gaf hem zekerheid en zelfvertrouwen, wat zijn onverzettelijkheid versterkte. 'Maar wanneer we niet beginnen, zullen we nooit te weten komen of het ook zonder hen kan. ' Hij rende naar voren, richtte zijn wapen op de klauwen, die zich nu op de rotsgrond bevonden. 'Zolang hij in deze spleet klem zit, zijn wij in het voordeel. Snij zijn pezen door en hak in op alles waar je bij kunt. Op een zeker moment moet hij ineenzakken!'


    Flagur keek de dwerg na. 'Hij kent absoluut geen angst, ' mompelde hij waarderend en hij hief de lange speer op. Schacht en banier zaten intussen onder het bloed van de monsters die hij had gedood. 'Voorwaarts!' riep hij en hij ging over in looppas. Zijn adem ging hijgend en oppervlakkig, de pijlwond bezorgde hem steeds meer last.


    Zijn mannen volgden hem en snelden met uitgestoken wapens op de kordrion af, toen ze de bekende schreeuw hoorden. Het was echter niet het kolossale wezen voor hen die hem had uitgestoten.


    Flagurs gang vertraagde, het bloed in zijn aderen werd gestremd. De extase van het gevecht verdween, maakte plaats voor de angst. 'Tungdil, kom terug! Het zijn er twee!'


    Maar de dwerg luisterde niet naar hem.


    Toen opende de kordrion zijn bek en overspoelde Flagurs krijgers met een golf wit vuur.


    Goda slaagde er met veel tegenwoordigheid van geest in haar linkerbeen te krommen.


    Ze zwaaide zich een keer rond de spaak, kreeg de volgende te pakken en trok zich snuivend weer omhoog. Ze had zich nooit kunnen indenken dat ze tot zulke acrobatische toeren in staat was. De uren van training, het dragen, hijsen en opdrukken wierpen hun vruchten af. Ze zou zich nooit meer over het afbeulen beklagen.


    Touwen met enterhaken vlogen langs haar heen en bleven aan de spaken vastzitten. Een paar monsters probeerden het artefact omver te trekken, terwijl hun soortgenoten hen dekten tegen de slagen van Woestling en Sirka, ook al kostte het hun hun leven.


    'Sneller!' schreeuwde Woestling naar haar omhoog. Hij vermoedde waarom hij zich zo duizelig voelde. De vrouw had haar dolk in gif gedoopt en dat begon te werken.


    Goda kroop naar Furgas toe. 'Je bent me nog niet kwijt. '


    Hij haalde reutelend adem en trok zijn dolk. 'En jij hebt me nog niet gedood. '


    'Dat zal ik alsnog doen. ' Ze ontweek zijn stoot, pakte zijn krachteloze arm en ontwrong hem de dolk. Nu was het verder makkelijk voor haar de dodelijk gewonde Furgas te overwinnen en hem zijn eigen dolk in zijn lijf te stoten. De man kreunde een laatste keer en stierf.


    Nu kwam het deel van haar taak, waar ze absoluut geen zin in had. Ze woelde in de warme, stinkende ingewanden van de magister, tastte rond en voelde tot ze in al die weke substantie een hard voorwerp vond.


    'Ik heb hem, ' schreeuwde ze naar beneden om de verdedigers moed te geven nog even vol te houden en sneed de steen eruit. Toen gaf ze het lichaam van Furgas een zet om hem van de houder te verwijderen. Met een doffe klap sloeg het op de grond.


    Goda nam niet de moeite de diamant schoon te maken, maar drukte hem smerig en wel in de holte. Toen klapte ze de vier beugels omlaag die de steen vast moesten houden en keek naar de diamant. 'Vooruit, doe eindelijk eens iets, ' duisterde ze en ze streek


    eroverheen alsof ze daarmee iets kon bereiken.


    Uit de kloof klonk opnieuw een schreeuw, een witte vuurzee schoot uit de spleet en stoof over de grond. Brandende ubariu en ondergronders wervelden met een grote boog door de lucht voor ze als uitdovende vonken op de rotsgrond te pletter sloegen. De voorste pantserwagen werd door de vlammen omhuld, ijzeren platen werden losgerukt, houten balken verpulverden in een mum van tijd tot as.


    De kordrion verscheen in het licht. Met een nog luidere kreet, die nog meer stukken uit de rotsen liet springen, bevrijdde hij zich en kroop op handen en voeten in het licht. Triomfantelijk brulde hij een tweede maal en verliet de kloof. Goda kon zijn afmetingen nauwelijks schatten. Twintig schreden hoog en zestig lang?


    Het leger vluchtte weg van de kloof, deze verschrikking was te veel voor hen.


    De kordrion richtte zich op en ontvouwde zijn bleke vleugels. Onmiddellijk werd het donker, alsof de zon achter een wolk was verdwenen.


    'Goda!' schreeuwde Woestling en velde zijn laatste tegenstander door hem tegen zijn borstkas te slaan. De ribben doorboorden het hart en de ingewanden. Hij, Sirka en Rodario hadden verhinderd dat het artefact zou vallen. 'We wachten!' Zijn benen weigerden verdere dienst en hij viel languit naast zijn gedode tegenstander neer. Zijn zicht vertroebelde en de kleuren werden een bonte wirwar.


    Sirka staarde naar het bleke, reusachtige lijf van de kordrion. ' Tungdil, ' fluisterde ze ontdaan en ze begreep dat haar geliefde onmogelijk nog had kunnen ontkomen. Het witte vuur smolt steen en staal.


    'Hij zal het overleefd hebben, ' zei Woestling en verzette zich succesvol tegen de werking van het gif. 'De professor overleeft altijd. Hij is een vriend van de goden. ' Maar ook zijn gezicht versomberde. Een dergelijk monster had hij nog nooit gezien. Het vertrapte de ondergronders en ubariu voor zich, braakte een nieuwe golf wit vuur uit en vernietigde in een keer nog eens vijfhonderd soldaten. De laatste pantserwagens werden door de vlammen omver geblazen en verbrandden. Er bleef niets anders van over dan een kokende, gloeiende massa. De kordrion kreeg elk moment dat hij zich buiten de klooi bevond meer kracht.


    Goda voelde vertwijfeling en woede, waaraan ze met een har de slag lucht gaf. Ze mepte uit alle macht op de diamant, er klonk een zachte klik en hij schoot dieper in de houder.


    Een felle, zilverachtige glinstering schoot via de dwarsspaken over de reusachtige ringen; de symbolen lichtten zwak op en ontvlamden dan met zo'n felle schittering dat Goda bang was dat ze het licht in haar ogen zou verliezen.


    Toen ze weer iets kon onderscheiden, zag ze dat er een trillende kogel van pure glans rond de ringen was ontstaan. Een tweede bol omspande de Zwarte Kloof.


    Van de eerste kordrion zag ze niets meer. Alleen een afgerukte klauw en een stuk vleugel maakten duidelijk dat hij zijn gevangenis had verlaten. Een tweede exemplaar raasde achter het dunne, maar voor hem ondoordringbare omhulsel; hij rende er als een bezetene tegenaan, zonder enig resultaat.


    'Het is me gelukt, ' fluisterde ze ongelovig en keek naar de diamant die mat glansde. Toen lachte ze luid. 'Het is me gelukt!'


    'Ja, het is je gelukt!' riep Woestling blij terug en hij probeerde op te staan. Hij voelde zich erg onzeker. 'Klim voorzichtig naar beneden, zodat ik je tegen me aan kan drukken. '


    Rodario legde een hand op Sirka's schouder. 'En ook Tungdil heeft het gered, ' sprak hij haar moed in.


    Ze keek uit over de laagte die vol lag met de kadavers van de gedrochten en de lijken van haar eigen mensen. Een paar monsters die aan de zwaarden en projectielen van de aanvallers waren ontkomen, vluchtten over de toppen en de vliegende monsters maakten een bocht en verdwenen in de verte.


    'De kordrion is ontsnapt, ' stamelde ze ongelovig. 'Het artefact is te laat gaan werken. Wat nu?' Ze keek naar Rodario. 'Er is geen hoop meer. De geschriften zeggen over hem dat... '


    'Wanhoop niet, maar wacht af wat er gebeurt. Geloof me, de geschriften hebben niet altijd gelijk, ' wierp hij tegen en steunde op haar schouder. 'Kom, dan gaan we naar de kloof om Tungdil te begroeten. '


    Ze glimlachte dankbaar naar hem. Samen met Goda en een ongewoon bleke Woestling baande ze zich een weg tussen de hopen lijken door.


    Maar noch Flagur, noch Tungdil keerde uit deze slag terug.

  


  
    


    


    


    Hoofdstuk 21


    Het Land aan Gene Zijde,


    ten oosten vande stad Letèfora voor de Zwarte Kloof,


    in het begin van de herfst van de 6241e zonnecyclus


    


    Sirka stond voor de beschermende kogel en had een hand tegen het glanzende omhulsel gelegd. Ze voelde de energie onder haar vingers tintelen.


    Aan de andere kant zag ze de kop van de kordrion die zich in de kloof had uitgestrekt om te rusten en haar met zijn bovenste ogen aankeek. De lelijke schedel rustte op de voorste klauwen; af en toe trok hij een van de ubarilijken naar zich toe en verslond het met smaak, vervolgens nam hij weer zijn oude houding aan. En wachtte.


    Woestling kwam naast haar staan. 'Hij wacht tot de barrière verzwakt. '


    'Hij en duizenden anderen, ' zei Sirka triest. 'Ik weet dat het onmogelijk is de versperring voor enkele ogenblikken uit te schakelen om naar Tungdil te zoeken. De kordrion zou meteen ontsnappen. Een van hen is al erg genoeg. '


    Woestling keek naar haar gezicht. 'Je staat nu al drie omlopen hier. Je hebt nauwelijks iets gedronken en niets gegeten. Kom naar het kamp, ' vroeg hij haar. 'De professor zou niet willen dat jij omwille van hem zou sterven van de honger. ' Hij veegde een traan van zijn gezicht.


    Ze slikte. 'Ik kom, ' stemde ze in en ze draaide zich om.


    Boven de laagte woeien de banieren van de ubariu. De versterking was aangekomen en had een voorlopig kamp opgeslagen om de gewonden te verzorgen en de monsters te achtervolgen die hadden kunnen vluchten.


    'Ze hebben gezegd dat de kordrion de bergen in is gevlucht, ' zei hij onderweg tegen haar om de stilte te doorbreken en haar gedachten af te leiden. En de zijne.


    'Geloof je dat hij dood is?'


    'Wie bedoel je?'


    'Tungdil. '


    Woestling haalde diep adem en had de indruk dat het hem meer moeite kostte dan anders. Hij vertrouwde erop dat zijn dwergenlichaam wel met het gif zou afrekenen. Omdat het hem niet meteen had gedood, zou het zijn doel ook later niet meer bereiken. 'Verstandelijk gezien zou ik ja moeten zeggen. Van de twintigduizend krijgers hebben nauwelijks vierhonderd de strijd overleefd. ' Hij deed moeite om zijn kalmte te bewaren. 'Maar ik heb zijn lichaam niet met eigen ogen gezien. En niemand heeft me kunnen zeggen hoe hij gestorven is. Dus geef ik geen orcscheet om wat mijn verstand zegt. Ik zeg dat hij nog leeft. Hij vecht zich een weg door de rangen der monsters, op zoek naar een uitgang. Hij zal de kloof van het Kwaad bevrijden en niet ophouden voor alle gedrochten gedood zijn. Op een omloop zal hij weer voor ons staan. Ook al moet het vijfhonderd cycli duren. ' Een nieuwe traan biggelde naar zijn baard.


    'Zo'n lange wachttijd is mij niet vergund, Woestling, ' zei Sirka verstikt. 'Wanneer hij terugkomt en jou naar me vraagt, zeg dan... ' Ze huilde.


    Woestling stond een ogenblik stijf als een aambeeld naast haar, toen ontdooide hij en nam haar in zijn armen. Haar en zijn tranen vermengden zich. Het verdriet schiep een band tussen de ondergronder en de dwerg.


    'Vertel hem dan, ' vroeg ze hem zacht, 'dat ik na hem geen andere man meer heb gekozen. Ook al is dat niet de gewoonte van ons volk. Ik weet dat ik nooit meer een levensgezel zoals hij aan mijn zijde zal hebben. ' Ze liet hem los en droogde haar tranen met haar mouw.


    'Ik zal het hem zeggen, ' beloofde hij haar gesmoord.


    Zwijgend liepen ze naar de gemeenschapstent, waar Lot-Ionan, Goda, Rodario en de gemalin van de stadskoning wachtten.


    Tegenover hen zat een van top tot teen omhulde acront; zijn hoofd zat onder een netachtige stof verborgen. Zijn gewaad leek op dat van een ubarische runenmeester.


    De vrouw van de heerser keek naar Sirka en zei iets. 'Ze hebben op mij gewacht, ' vertaalde ze. 'De acront zou met Goda over


    de toekomst willen spreken. '


    Woestling keek vol argwaan naar de berg van stof. 'Wat valt er nog te bespreken?' Een golf hitte trok door zijn lijf:, waardoor het zweet uit zijn poriën werd geperst. Zijn lichaam transpireerde het gif uit. Dat was goed.


    De acront verhief zijn stem, zijn gemalin vertaalde de lugubere geluiden, die Sirka op haar beurt weer in de taal van het Veilige Land omzette.


    'Hij zegt dat de ubariu nog geen nieuwe opperste runenmeester hebben. Eigenlijk zou jij, Goda, zo lang in Letèfora moeten blijven om over het artefact te waken tot de ubariu uit hun midden een nieuwe runenmeester hebben gekozen en hij zijn opleiding heeft voltooid. Hij heeft heel kleine scheurtjes in de kogel om de Zwarte Kloof ontdekt, omdat iets de diamant verontreinigd heeft. Iets uit het Veilige Land. ' Ze wachtte tot de vrouw van de heerser haar weer enkele zinnen van de acront meedeelde. 'Daarom is het absoluut noodzakelijk dat iemand de wacht houdt om de steen te versterken als dat nodig is. Dat zou voor de duur van... ' Sirka rekende even om '... vier cycli zijn. Daarna kan ze weer terug naar haar vaderland. '


    'En als ze dat niet wil?' wilde Woestling weten.


    'Jullie mogen natuurlijk gaan. Maar denk er goed aan dat er bij een breuk in de koepel grote kans op onheil voor het Veilige Land is, ' vertaalde Sirka. 'Het is alleen maar voor de overgangsperiode. Al Goda's wensen zullen worden vervuld, het zal haar aan niets ontbreken. En ze wordt voor haar diensten beloond. '


    Goda zat onzeker naast haar meester. 'Ik ben geen maga, ' zei ze.


    'Ja, dat ben je wel, ' zei Lot-Ionan, die zijn gewonde arm in een mitella droeg. 'Je hebt weliswaar geen opleiding gekregen, maar in je binnenste ben je een maga. '


    'Ik vind het een eer dat u dat zegt, eerwaarde Lot-Ionan. Maar op dit moment ben ik niet eens een famula. ' Goda voelde zich ongelukkig. 'Wat zou ik kunnen uitrichten zonder de omvangrijke kennis van Lot-Ionan?'


    De acront sprak weer.


    'Hij zegt dat jij de enige bent die de diamant en het artefact mag aanraken. Jij bent met beide verbonden en onvervangbaar. Zou er iets met het artefact gebeuren wat tot de ineenstorting van het energiescherm zou leiden, dan zou niemand in staal zijn het weer op te trekken, ' leende Sirka hem haar stem. 'Hij verzoekt je om vier cycli te blijven. '


    Goda keek naar Woestling, maar die schudde zijn hoofd zodat de korte zwarte vlecht heen en weer danste. 'Nee, dat moet alleen jij beslissen. Maar wanneer je wilt blijven, zal ik niet van je zijde wijken, ' beloofde hij haar. 'Ik zal je nooit meer alleen laten. En wie weet, misschien komt de professor wel terug. Dan moet hij toch minstens twee bekende gezichten zien, ' grijnsde hij.


    'Dan is dat afgesproken, ' stemde Goda toe, waarbij het haar was aan te zien dat het haar niet gemakkelijk viel. 'Ik blijf tot de ubariu een nieuwe runenmeester hebben. '


    De acront boog, zijn violette ogen lichtten op achter de stof. Toen kwam hij overeind en verliet samen met zijn gemalin de tent. Hij had alles gezegd wat belangrijk was.


    Rodario keek hem na. 'Dat betekent dus dat ook hij noch rein van ziel noch onschuldig is, ' stelde hij vast. Hij trok het verband om zijn bovenbeen recht. 'Wat mij betreft, lieve vrienden, neem het me niet kwalijk, maar ik vertrek over een paar omlopen weer naar het Veilige Land. Iemand moet verslag uitbrengen van wat er zich heeft afgespeeld en zeggen dat we allemaal veilig zijn. In ieder geval tot aan het volgende avontuur, ' voegde hij eraan toe en hij streek over zijn sikje. Hij verheugde zich erop Tassia in zijn armen te kunnen sluiten en zijn heldenverhalen ten beste te geven. 'Ik zeg jullie, de spectatoren zullen mijn tenten bestormen om te horen wat zich hier heeft afgespeeld. '


    Woestling trok zijn wenkbrauwen op. 'Tentén, Ongeëvenaarde? Sinds wanneer bezit jij er meer?'


    'Nóg niet, beste Boïndil, nog niet. Maar het wordt tijd mijn kleine, rondtrekkende gezelschap tot een toneelimperium uit te breiden, dat overal in het land vertegenwoordigd is. ' Hij knikte Goda toe. 'Ik kom op gezette tijden naar Letèfora om te vragen wat voor nieuws er is, afgesproken?'


    'Je zult verdwalen en bij de monsters belanden, ' plaagde de krijger hem, die het zweet op zijn voorhoofd met de rug van zijn hand afveegde.


    De opmerking verontrustte Rodario inderdaad. 'Hm, ja, ik zal me wat moeten laten invallen om de reis ongedeerd te kunnen maken. Misschien gebruik ik de geheime weg, die raadselachtige pas, waarlangs je ongemerkt het Veilige Land binnenkomt. ' Hij kwam overeind 'De tenten worden morgen afgebroken, dan keren we naar Letèfora terug, heb ik te horen gekregen. En ik hoop vurig dat daar wat harten te veroveren zijn. Er loopt een aantal knappe vrouwen door de straten. ' Hij hief groetend zijn hand op en verliet de tent.


    'Ook ik ga het Land aan Gene Zijde verlaten, ' zei de magus tegen de drie dwergen. 'Ik heb zo'n vermoeden dat ik thuis hard nodig ben. Het wordt tijd nieuwe famuli te zoeken en de edele kunst van de magie in het Veilige Land te verbreiden. ' Toen hij zich bewoog, voelde hij weer een steek in zijn rug. Hij dacht dat hij Nudins silhouet naast de ingang had zien staan, maar de zwarte omtrek was meteen weer verdwenen. 'Het zal niet gemakkelijk zijn de magische bron op de bodem van het meer te benutten, maar het zal wel lukken. Tungdils idee duikerklokken van ijzer te maken was heel goed. '


    Goda glimlachte. 'Het Veilige Land zal blij zijn als u het weer kunt helpen. Mag ik over vier cycli uw famula worden?'


    Hij streek over haar blonde haardos. 'Wie weet wat je over vier cycli allemaal beheerst?' merkte hij op. 'Misschien ontdek je wel een eigen vorm van magie. Ik weet niets over de manier waarop de ubariu magie gebruiken. Jij zult me in dit opzicht weldra ver vooruit zijn. De wegen van de magie zijn ondoorgrondelijk, zelfs voor een magus zoals ik. Ze verrast me nog vaak. Ik kan je alleen maar aanraden spaarzaam met je krachten om te gaan. ' Hij stond op en gaf hun de een na de ander een hand. 'We zien elkaar beslist terug, ' nam hij afscheid. 'En we zullen ook Tungdil terugzien. Dat voel ik in mijn oude ziel en daarom ben ik niet bedroefd. ' Daarbij richtte hij zijn lichtblauwe ogen op Sirka. 'Jij zult hem nog tijdens je leven terugzien. Wanhoop niet, maar verheug je over de zonsopgang waarop hij uit de kloof naar je toe komt. ' Hij knikte en vertrok.


    Ook Sirka nam afscheid. Boïndil liet haar gaan, ook al had hij de mop niet ten einde verteld. Het was niet het juiste moment voor dit soort scherts.


    De beide dwergen waren alleen.


    'Weet je waar ik me zorgen om maak?' zei Woestling peinzend, nadat de voorhang weer gesloten was en de stappen waren weggestorven. 'Dat het artefact Lot-Ionan heeft afgewezen. '


    'Ja, wanneer iemand rein van ziel is, dan is dat de eerwaarde Lot-Ionan wel, ' verdedigde Goda hem. 'En wie verlangt van een magus dat hij kuis leeft? Nu doet hij dergelijke dingen vast niet meer, maar hij zal ongetwijfeld nog wel weten wat hi| allemaal heeft gedaan, toen hij jong was... ' Ze pakte zijn hand. 'Hij is een goed mens. '


    Woestling dacht na. 'Ja, daar heb je gelijk in, ' liet hij zich overtuigen. Toen kreeg zijn gezicht een geschrokken uitdrukking. 'Je weet wat dat voor onze trouwband betekent?'


    'We zullen nog vier cycli moeten wachten. '


    Hij zuchtte. 'Dat wordt hard. Hard als diamant. '


    Goda lachte. 'Je kunt me intussen tot de beste krijgsvrouw opleiden die er ooit in Het Veilige Land en het Land aan Gene Zijde heeft geleefd. Je loon voor je moeite en je onthouding zul je over vier cycli ontvangen. ' Ze kuste hem langdurig. 'En dat is niet verboden, ' glimlachte ze tegen hem. Eventjes dacht ze aan het duel, waarvan ze tegenover haar dode overgrootmoeder had gezworen dat ze het met hem zou uitvechten. Dat werd steeds verder op de lange baan geschoven.


    Woestling raakte haar wang met het lichte dons aan. 'Dat worden de mooiste en vruchtbaarste vier cycli die ik moet doormaken, ' merkte hij grijnzend op. 'Vraccas moet me om een of andere reden haten. ' Hij gaf haar een kus en werd weer ernstig. 'Ik bid dagelijks tot onze Schepper dat hij Tungdil tegen alle verschrikkingen beschermt. ' Hij stond op en liep naar de ingang van de tent, opende hem en keek naar de Zwarte Kloof die door de beschermende glans omspeeld werd. 'Waar zou hij wel kunnen zijn? En wat zal hij doen, zo helemaal alleen tussen de wangedrochten van vreemde goden?' Opnieuw veegde hij het zweet weg.


    Goda kwam naast hem staan en pakte zijn rechterhand. Ze kon hem geen antwoord geven en zijn overtuiging wat het lot van Tungdil betrof deelde ze al helemaal niet. Ze was ervan overtuigd dat hij dood was, maar dat zou ze hem nooit vertellen.


    Zwijgend bekeek ze de glinsterende bollen waarachter hoop en ondergang verborgen lagen. Het een was er niet zonder het ander.


    


    Het Veilige Land,


    het koninkrijk Gauragar,


    de hoofdstad Porista,


    in de winter van de 6241e zonnecyclus


    


    Opnieuw waren alle heersers van het Veilige Land bij elkaar gekomen.


    Koning Bruron had zijn gasten in de eerste gereedgekomen zaal van zijn toekomstige paleis uitgenodigd. Grote kachels zorgden ervoor dat het ondanks de gierende sneeuwstorm binnen de muren aangenaam warm was.


    Bruron had de zaal volledig laten inrichten, van de meubels, de fresco's en de wandtapijten tot aan de stenen beelden. Men zou gemakkelijk de indruk krijgen dat de rest van het paleis zich al rond deze ruimte bevond. Maar meer dan de fundamenten was er in werkelijkheid nog niet.


    De koningen en koninginnen van de mensenrijken, de dwergenrijken, de Vrijen en Esdalân luisterden naar de uiteenzetting van Rodario, die de gebeurtenissen bij de Zwarte Kloof in geuren en kleuren schilderde.


    '... en daarmee - met het offer van Tungdil Goudhand - eindigde de slag. We hebben een grote held verloren, die zijn leven voor het Veilige Land heeft gegeven. ' Hij boog voor de aanwezigen. 'Voor het welzijn van u allen, opdat u rustig kunt slapen. Gedenk deze dappere dwerg tot in eeuwigheid en laat de rouw om hem zich niet alleen tot de kinderen van de Smid beperken. ' Met deze woorden nam hij plaats en hij oogstte een enorme bijval. Vooral de dwergen, bij wie hier en daar een verstolen traan in een oog glansde, applaudisseerden hartstochtelijk.


    Lot-Ionan stond op. Hij droeg een lichtblauw gewaad en witte handschoenen om de brandwonden te verbergen die hij door het artefact had opgelopen. De huid was genezen, maar zwart gebleven. Met zijn linkerhand hield hij een lange, kunstig gedraaide wandelstaf van berkenhout vast. 'Ik beschouw het als onze taak de tijd van de nieuwe vrede die ons gegund is door de inspanningen van mijn pleegzoon Tungdil en zijn vrienden die voor een deel nog in het Land aan Gene Zijde vertoeven, goed te benutten. Het is tijd voor een verzoening. ' Hij keek naar Esdalân. 'De elfen is verschrikkelijk leed aangedaan. Zijn jullie bereid de daden te vergeven die in een onmetelijke woede over de atár tegen jullie zijn begaan?'


    Esdalân keek kalm naar Ginsgar. 'Ik verlang een verontschuldiging voor de wreedheden en de zinloze verwoesting van Âlandur. Dat de paleizen en tempels van de atár geplunderd en verwoest werden was goed. Maar dat nederzettingen in vlammen opgingen, waarvan de bewoners niets met de verblinde leden van mijn volk te maken hadden, vraagt allereerst om een schadever goeding voor er vergeven kan worden. ' Zijn ogen gleden over de gezichten van de dwergen en dwergenvrouwen. 'Wij zullen ons rijk met jullie hulp weer opbouwen. Wanneer dat gebeurd is, zullen wij de kinderen van de Smid vergeven. '


    Ginsgars mond opende zich voor een schallende lach. 'Natuurlijk, Esdalân, voor zevenendertig elfen een paar huizen bouwen is zo gebeurd. Die vergeving zullen we snel verdiend hebben. '


    Als de woorden en de toon waarop ze werden uitgesproken Esdalân al gekwetst hadden, liet hij het niet merken. Hij was te bezadigd om zich tot een onvriendelijke reactie te laten verleiden. 'En hoe zit het met de verontschuldigingen van jou, Ginsgar Opperkracht? Jij hebt je troepen door de wouden gevoerd, gemoord en geplunderd. '


    Er kwam een abrupt einde aan het gelach. 'En wanneer hoor ik een verontschuldiging van jou voor de vergiftiging van de dwergen?'


    'Dat waren de atár en niet de elfen. ' Esdalân keek langs hem heen naar Xamtys. 'De atár en de elfen hadden niets met elkaar te maken. '


    'Haarkloverijen, ' zei Ginsgar minachtend. 'Zolang ik geen verontschuldiging heb gehoord, zul jij ook moeten wachten. '


    'Dan stel ik er ook geen prijs op dat de dwergen ons in Âlandur komen helpen. ' Esdalân knikte de dwerg die zichzelf tot grootvorst had uitgeroepen toe. 'Zodra jij je verontschuldigingen maakt, kunnen onze volkeren samen een nieuw begin maken. Eerder niet. ' De elf leunde achterover om aan te geven dat hij daarover niets meer wilde zeggen. Hij had de deur naar een verzoening echter niet helemaal dichtgegooid.


    Lot-Ionan wierp een verwijtende blik op de grootvorst. 'Hoe kun je zoiets nu zeggen, Ginsgar Opperkracht?'


    'Heel gemakkelijk, ' antwoordde die kil. Ook hij wilde er verder niets meer over zeggen. De kloof tussen de beide volkeren bleef bestaan, het bloed en de doden die daarin verzameld waren, stonden een vrede in de weg.


    'Je zult weer tot bezinning komen, ' voorspelde Lot-Ionan hem en wendde zich weer tot hen allemaal. 'We hebben gehoord dat de kordrion ontsnapt is en het gebergte in is gevlucht. Gevreesd moet worden dat hij ergens tussen het rijk van de Vierden en de Vijlden een schuilplaats heelt gezocht om zijn wonden rustig te laten genezen. Het is absoluut noodzakelijk dat de dwergen niet alleen de passen streng bewaken maar hun aandacht ook uitbreiden tot de bergstreken, waarin zich geen wegen bevinden. Zodra iemand van jullie de kordrion ontdekt, moet hij dat onmiddellijk aan mij melden. '


    'Heeft de Ongeëvenaarde Rodario niet gezegd dat het schepsel onoverwinnelijk is?' merkte Isika op.


    'Voor de ubariu en de ondergronders wel. ' Lot-Ionan wees op zijn staf. 'Ik ben bezig met het zoeken naar nieuwe famuli en famulae. Enigen heb ik onderweg door Urgon en Gauragar getest. Er zijn veelbelovende kandidaten. Weldra zullen wij over jonge mensen beschikken die de edele kunst van de magie beheersen. Want de kordrion is nog nooit met magie bestreden. De runenmeesters van de ubariu gebruiken hun macht anders dan mijn famuli of ik het zouden doen. ' Hij lachte geruststellend. 'Je ziet dus, koningin Isika, ik ben optimistisch. '


    Koningin Wey nam het woord. 'Laat ik u dan iets vertellen, eerwaarde magus, wat u nog optimistischer zal maken, ook al zien mijn onderdanen en ik het met toenemende zorg. ' Ze wees op de kaart van het Veilige Land haar eigen rijk aan. 'Het waterpeil van het meer is gaan dalen. En wel onophoudelijk. Het lijkt wel alsof men het water uit een badkuip laat weglopen. '


    Lot-Ionan en Rodario wisselden een snelle blik.


    'Hoeveel hebt u al verloren?' wilde de toneelspeler weten die er wel een idee van had wat er gebeurd moest zijn. Het instromende water had Furgas' werk, de doorbraak van de onvoltooide tunnel, met zijn enorme druk afgemaakt. Ergens in het westen van het Land aan Gene Zijde stroomde het met veel geweld binnen en het zou nieuwe verwoestingen aanrichten.


    'De bewoners van mijn rijk die op vaste eilanden wonen hebben me bericht dat het water al meer dan tien schreden gezakt is. Hele havenwerken moesten uitgebaggerd en opnieuw aangelegd worden. Bij andere heeft het meer zich zo ver teruggetrokken dat de mensen een omloop lang moeten lopen voor ze eindelijk bij het water komen. ' Koningin Wey keek ernstig om zich heen. 'Het meer loopt leeg. Veel mensen zullen plotseling niet meer op eilanden maar op bergen wonen die meer dan duizend schreden omhoogrijzen. Dat zal u, eerwaarde Lot-Ionan, verheugen, omdat u gemakkelijk hij de magische bron kunt komen, maar mijn onderdanen zien het met angst gebeuren. Vissers worden geen boeren. '


    'lk heb wel een vermoeden waardoor dit leeglopen veroorzaakt wordt, ' zei de magus en hij zette zijn theorie uiteen die overeenkwam met Rodario's gedachtegang. 'We kunnen de oorzaak gemakkelijk verhelpen, doordat we de tunnel laten instorten. lk ga liever duiken dan dat het koninkrijk droog komt te staan. Zonder water is Weyurn niet denkbaar. Ook het Veilige Land moet eronder lijden, want het meer voedt vele rivieren en beken. De gevolgen zouden verschrikkelijk zijn. '


    Mallen vroeg het woord, 'lk zou in naam van de mensen willen voorstellen dat de dwergen bij de doorgangen naar het Veilige Land soldaten uit de naburige landen aan hun zijde accepteren, ' stelde hij voor en ging staan. 'Het zou meer dan juist zijn, wanneer wij mensen de verantwoordelijkheid voor het Veilige Land niet langer uitsluitend door de dwergen laten dragen. Ook wij zouden een bijdrage aan de bewaking van ons land moeten leveren. Het is onze manier om ons erkentelijk te tonen voor de duizenden cycli waarin jullie volk je met duizenden doden van jullie taak heeft gekweten. '


    'Nee, ' zei Ginsgar onmiddellijk. 'Wij willen geen mensen in de bergen. Wij verrichten onze taak goed. Mensen zouden ons alleen maar tot last zijn. Ze begrijpen noch onze manier van leven, noch onze manier van denken en handelen. In het geval van een aanval zouden de soldaten alleen maar in de weg lopen in plaats van te helpen. '


    'Jij hébt geen koninkrijk, waarover je heerst, ' wees Xamtys hem terecht. 'Jij hébt jezelf als grootvorst opgeworpen, meer niet. ' Ze boog naar Mallen. 'Wat het rijk der Eersten betreft zijn de mensen meer dan welkom. Wij hebben de laatste tijd te veel verliezen geleden en zullen blij zijn als er soldaten komen om onze rangen te versterken, tot onze eigen krijgers weer zijn opgeleid en ervaring hebben opgedaan. '


    Bylanta en Balendilin vielen haar bij, maar Glaïmbar en Malbalor wezen samenwerking af. De blikken die Ginsgar en Xamtys wisselden, wezen op een machtsstrijd om de heerschappij over alle dwergenrijken. Nooit was de innerlijke verdeeldheid zo duidelijk aan de dag getreden. Altijd had men naar buiten eendracht getoond of minstens het stilzwijgen over twistpunten bewaard.


    Mallen betuigde zijn dank. 'Dan zullen we morgen overleggen hoeveel soldaten de stammen van de Kersten, de 'Tweeden en de Vierden willen opnemen. ' Hij ging weer zitten.


    Vervolgens besprak de vergadering welke houding men moest aannemen tegenover de ubariu en hun uitgestrekte rijk in het noordoosten van het Land aan Gene Zijde. Tegen de zin van Ginsgar, wat niemand meer verbaasde, werd men het erover eens op gezette tijden contacten te onderhouden, alleen al vanwege de kordrion. Verder wilden de vorsten en vorstinnen het aan de goden overlaten hoe de relatie zich zou ontwikkelen.


    Omdat het al laat was geworden, verdaagde Bruron de vergadering. De volgende ochtend wilden de heersers nog één keer bij elkaar komen. De koningen en koninginnen van de mensenrijken verlieten de zaal, terwijl de dwergen bleven zitten. Zij wilden verder vergaderen.


    Nauwelijks waren ze alleen of Xamtys sloeg op tafel en keek Ginsgar met fonkelende ogen aan. 'Hoe waag jij het om als grootvorst op te treden?' voer ze tegen hem uit.


    'Deze aangelegenheid is geregeld, ' zei hij sussend met een handbeweging.


    'Jij dénkt dat die geregeld is, ' verbeterde ze hem. 'De heersers van de stammen en ik hebben je niet erkend. Je hebt een handvol volgelingen, Ginsgar, die je in hun overwinningsroes trouw hebben gezworen. Meer niet. '


    'Ik zie dat anders. ' Glaïmbar wees naar Ginsgar. 'Hij heeft gedaan, wat we allemaal hadden moeten doen. Elfen of atár, wat maakt dat nou voor verschil? Wanneer de volgende eoîl verschijnt, zullen deze zevenendertig puntoren ook hun hoofd verliezen en weer proberen hun eigen rijk der reinheid te vestigen. Zonder elfen zijn we beter af. ' Hij schoof zijn stoel achteruit, knielde voor Ginsgar en stak hem zijn wapen toe; toen boog hij zijn hoofd. 'Ik erken je als mijn grootvorst, Ginsgar Opperkracht. '


    Malbalor stond ook op van zijn plaats, liet zich op zijn knie zakken en herhaalde de ceremonie.


    Xamtys sprong op. 'Zoveel domheid uit mijn eigen rijk nota bene is niet meer te verdragen!' Ze keek naar Glaïmbar. 'Waarom jij je bij hem aansluit, weet ik niet. ' Daarop richtte ze haar blik op Malbalor. Jij vreest voor je macht, want jij bent een Derde. Jij denkt dat je die zult behouden en dat je mensen met rust gelaten zullen worden, wanneer je je aansluit bij de dwerg die de Derden en de Vrijen tot vijanden heeft verklaard. ' Ze kneep haar ogen tot spleetjes. 'Jullie vergissen je allebei. Jullie hebben met jullie beslissing tweedracht lussen de stammen veroorzaakt. Ik zal Gins gar nooit als grootvorst erkennen. ' Ze stond op en knielde voor Bylanta. Balendilm voegde zich aan haar zijde. 'Wij zweren jouw trouw, grootvorstin Bylanta Smalvinger uit de clan der Zilverbaarden, ' zeiden ze samen.


    Toen verhieven de vertegenwoordigers van de steden der Vrijen zich en stelden zich aan de zijde van de koningin der Vierden op. Ze legden geen eed af, maar maakten ondubbelzinnig duidelijk wie ze steunden. Ook Bramdal bevond zich onder hen.


    Ginsgar kwam met een ruk overeind. 'Bij Vraccas! Dat is rebellie!' schreeuwde hij. Hij tastte naar de steel van zijn strijdhamer. Malbalor en Glaïmbar bleven onbeweeglijk zitten. 'En jullie, ' donderde hij tegen de Vrijen, 'zal ik binnen onze gemeenschap terugbrengen, zoals Vraccas het heeft gewild. Jullie rijk in het Veilige Land zal weldra niet meer bestaan. '


    Bramdal wierp een spottende blik op hem.


    'Jij en je beide vrienden dragen de verantwoording voor wat er zal gebeuren, ' zei Bylanta ernstig. 'Wij kunnen een strijd vermijden, ' zei ze nadrukkelijk tegen Malbalor en Glaïmbar, 'wanneer jullie mij trouw zweren! Voorkom dat het tot een scheuring komt!'


    'Ze hebben mij als heerser erkend, ' raasde Ginsgar tegen haar. 'En ik zal niet rusten voor ik de grootvorst van alle dwergenstammen ben. Jullie zijn de verraders, jullie hebben schuld, want jullie hebben je niet bij mij aangesloten. '


    Bylanta week achteruit. 'We kunnen beter gaan, ' zei ze tegen de dwergen en dwergenvrouwen die zich onder haar banier hadden geschaard. 'Ik bid Vraccas dat hij je de ogen zal openen, Ginsgar Opperkracht. '


    'Dat heeft hij allang gedaan, zoals iedereen aan mijn daden kan zien. ' Hij lachte honend toen ze de zaal verlieten. 'We zullen hen dwingen mij trouw te zweren, ' zei hij tegen beide koningen en legde zijn handen op hun schouders. 'Jullie zullen er geen spijt van krijgen dat je mij hebt erkend. ' Hij beduidde hen dat ze moesten gaan staan.


    'Dat hoop ik vurig. ' Glaïmbar ging staan. 'Ze zullen weldra begrijpen, dat je daden de enige juiste oplossing voor Âlandur waren. ' En zachter ging hij verder. 'Maar je bent te vroeg opgehouden, grootvorst. '


    Ginsgar lachte wreed en streek over zijn vuurrode baard. 'Wat niet is... ' zei hij opgewekt. 'Kom, dan drinken we samen op mijn erkenning. '


    Malbalor bedankte beleefd. 'Ik ben moe, grootvorst. Ik zou maar slecht gezelschap zijn en ben niet in de stemming je succes te vieren, dat geen werkelijk succes is. '


    'Vergis je niet, Malbalor. Over niet al te lange tijd zal het een groot succes zijn. ' Hij stompte hem vriendschappelijk tegen zijn borst. 'En dan zullen we erop drinken. '


    'Ja. Dan drinken we, ' antwoordde hij mat en hij pakte zijn beker water, terwijl Glaïmbar en Ginsgar naar buiten liepen.


    Dit geïntrigeer stond Malbalor helemaal niet aan. Xamtys had zijn redenen meteen in de gaten gehad. Wanneer hij als koning van de Derden aan de zijde van Ginsgar stond, waren hij en alle Derden voorlopig veilig. Die tijd moest gebruikt worden om zich op de plannen van Ginsgar voor te bereiden.


    Als weldra niemand zijn hoofd nog koel zou houden, zou de twist om de titel van grootvorst in een regelrechte oorlog tussen de stammen eindigen. Het zou de eerste maal zijn dat dwergen met elkaar zouden vechten zonder dat de Derden daar schuld aan hadden of zelf op een strijd aanstuurden, zoals ooit Lorimbas.


    Toen kwam er een lichte onrust in hem op. 'Vraccas, geef ons verstand of dood Ginsgar, ' mompelde hij en hij dronk zijn beker leeg. 'Red je kinderen. '


    


    Het Veilige Land,


    het Grijze Gebergte,


    in het rijk van de Vijfden,


    in de winter van de 6241e zonnecyclus


    


    Balyndis zat in de troonzaal, omgeven door de oude pracht die de Vijfden hadden nagelaten en de recente kunstwerken die de nieuwe Vijfden daaraan hadden toegevoegd. Ze onderbrak de bespreking met de clanleiders en opende de brief die men haar had gebracht.


    Hij kwam van Rodario en daarin beschreef hij vele bladzijden lang wat er gebeurd was en hoe Tungdil aan zijn einde was gekomen. Ook al kon niemand met zekerheid zeggen dat hij gestorven was, de beschrijving van de monsters in de Zwarte Klooi sloten elke illusie uit dat hij het overleefd zou hebben.


    'Dood, ' fluisterde ze. De tranen schoten haar in de ogen en de regels op papier werden door de waas onleesbaar.


    'Koningin Balyndis, ' vroeg een dwerg voorzichtig. 'Wat is er gebeurd? Is koning Glaïmbar iets overkomen?'


    'Nee, nee, met hem gaat alles goed. ' Ze dwong zich te glimlachen, terwijl ze in haar binnenste treurde om de dwerg met wie ze eens een trouwband was aangegaan. Ze had hem zijn vrijheid teruggegeven, omdat ze zijn onvrede had gevoeld. Maar dat veranderde niets aan haar gevoelens voor hem.


    Dat ze aan de zijde van Glaïmbar was teruggekeerd, was haast vanzelf gebeurd. Ze had haar clan bij de Eersten niet meer onder ogen willen komen en ook beslist niet naar de Vrijen willen gaan. Toen ze Glaïmbars uitnodiging ontving, was haar niet veel anders overgebleven. En omdat hij haar weer als gemalin had genomen zonder met een woord over het verleden te praten, beminde ze hem inderdaad. Maar op een andere manier dan ze van Tungdil had gehouden. En altijd zou blijven houden.


    'Wil je misschien wat uitrusten?' stelde een dwerg voor. 'Misschien is het vanwege je toestand?'


    'Dat zou kunnen, ' zei ze. Ze maakte dankbaar gebruik van het voorwendsel en stond op. 'Vergeef me, maar ik moet wat rusten. We zullen kort voor zonsondergang weer bij elkaar komen. '


    De aanvoerders van de clans bogen en Balyndis schreed door de troonzaal naar de uitgang. Hoewel haar gedachten heel ergens anders waren, merkte ze in het voorbijgaan dat ze werd aangestaard. Geroïn Loodband keek vol vijandigheid naar haar; hij was de broer van Syndalis Loodband, de tweede vrouw van de koning. Glaïmbar had haar verstoten, zodat Balyndis weer aan zijn zijde kon terugkeren. Dat had haar veel vijanden bezorgd.


    Balyndis negeerde de blik en snelde door de gangen, langs haar vertrekken recht naar de kleine smidse, waarin ze vaker te vinden was en waar ze in haar weinige vrije tijd van alles smeedde. Het smidsvuur brandde steeds en was met drakenvuur ontstoken.


    Ze wierp de blaadjes van de brief de een na de ander op de gloeiende kolen, keek hoe ze vlam vatten en tot as vergingen. De lichte zwarte vlokken vlogen omhoog door de schouw, ver over de toppen van het Grijze Gebergte naar alle hoeken van de wereld.


    Balyndis keek ze na, toen wierp ze enkele scheppen kolen op het vuur en bediende de blaasbalg. Weldra dansten de witte vlammen boven de gloed en verspreidden een enorme hitte.


    Ze genoot van het schouwspel voor ze het laatste blad erin legde en aan het vuur prijsgaf Ze wilde de regels over Tungdils dood niet bewaren. Ze had ook geen herinnering aan hem en zijn heldendaden nodig.


    Het mooiste aandenken aan hem droeg ze onder haar hart, terwijl alle Vijfden dachten dat het om een nakomeling van Glaïmbar ging.


    En dat moest ook zo blijven.


    


    Het Veilige Land, het koninkrijk Weyurn,


    in de buurt van de tunnel,


    in de winter van de 6241e zonnecyclus


    


    Hoewel het eigenlijk vroeg in de middag was, leek het wel of de nacht was aangebroken. Een winterstorm trok over het westen van Weyurn, met ijskoude regen en de eerste sneeuwvlokken.


    Algin keek omhoog naar het driehoekige zeil dat gevaarlijk in de wind opbolde. Het joeg de kleine vissersboot voorwaarts, over de toppen van de golven heen. Het scheepje voer zo snel dat de man bang was dat de romp zich uit het water zou verheffen. 'Reven!' schreeuwde hij naar zijn vriend en stuurman Retar en wees naar het canvas dat door de kracht van de wind dreigde te scheuren.


    'Nee, dan zou het meer ons verzwelgen, ' brulde hij boven het stormgeweld uit terug.


    'Wanneer het zeil scheurt is alles verloren. ' Algin wankelde over het stampende dek en probeerde de knoop met zijn natte koude vingers los te maken, zodat de ra naar beneden zou vallen. Dat was gemakkelijker dan het zeil te reven. 'We moeten naar de haven terug. '


    'Eén boei nog, ' riep Retar en hij klampte zich uit alle macht aan het roer vast. 'Het net voor de vroegere zandbank moet zo vol zitten dat het bijna scheurt. De storm heeft de vissen er beslist met hele scholen in gejaagd. '


    Algin aarzelde. De vangst was nog lang niet zo groot als ze anders na een omloop mee naar huis brachten. Elria scheen de meeste vissen naar de diepten van het meer verbannen te hebben. 'Goed dan, ' riep hij en hij haalde zijn hand van de kabel. Retar grijnsde en veranderde van koers.


    Toen zag de visser het gat in de bergwand, dat zich als de cirkelvormige muil van een reuzenworm in het gesteente had geopend. Het was zeker tien schreden in doorsnee en het onderste derde deel was met water gevuld.


    Hij stootte Retar aan en wees op het vreemde verschijnsel. 'Moet je dat zien, ' brulde hij. 'Nu weet ik eindelijk, waarom het meer onder onze boot verdwijnt. Het loopt direct het Rode Gebergte in. '


    Retar staarde naar de tunnel. 'Wat moeten die dwergen nou met zoveel water?' Hij werd woedend. 'Dat begrijp ik niet. Waarom graven ze... '


    Allebei zagen ze het monsterachtige silhouet dat zich voor de ingang aftekende; hij vulde hem helemaal op. Een lange hals met een langgerekte kop werd langzaam naar voren gestoken en de neusgaten aan het uiteinde van de smalle snuit verwijdden zich. Het schepsel snuffelde in het rond. De donkergroene schubben op de huid glommen vochtig.


    'Elria!' liet Algin zich ontvallen. 'Wat is dat?'


    Het wezen keek in hun richting, zoog weer lucht op en stak zijn kop in de hoogte. De ogen lichtten rood op en hete damp spoot uit de neus.


    Retar vloekte knetterend en gooide het roer om. De boei die voor de voeten van het schepsel op de golven dobberde, interesseerde hem op slag niet meer.


    'Dat is... een draak, ' stotterde Algin. 'Bij Elria, hij ziet er precies zo uit als in de verhalen!' Geboeid keek hij hoe het wezen zich afzette en met een fraaie sprong in het meer dook.


    Zijn brede schaduw kwam dicht onder het oppervlak op hen toe. De draak bewoog zich snel, sneller dan welke vis ook die ze kenden. En hoe dichter hij op hen afkwam, hoe meer zijn ware afmetingen duidelijk werden: van de kop tot de punt van zijn staart mat hij vijftig schreden en de breedte schatte Algin op tien schreden.


    'Naar bakboord! Bij alle goden, naar bakboord!' schreeuwde hij in doodsangst naar Retar. 'Vooruit! Hij wil ons rammen!'


    De draak gleed onder hun boot door en verdween.


    'Hij is ondergedoken, ' juichte Algin. 'Hij heeft ons gespaard. '


    'Niemand die ons dadelijk zal geloven, ' kreunde Retar.


    'Er is al zoveel gebeurd in het Veilige Land, ze zullen ons wel moeten geloven. ' Algin keek naar het gapende gat in de rots. 'Koningin Wey moet meteen van deze tunnel en de draak op de hoogte worden gesteld. ' Hij wist niet zeker meer of ze nu een werk van de dwergen hadden ontdekt of dat de draak een gang voor zichzelf had gegraven. 'Niet te geloven dat na al die tijd een van die wezens is teruggekeerd die ze in de sagen als wreed en sluw beschrijven. Wat zou het hier te zoeken hebben?'


    'Dat interesseert me niet. Ik zal Elria tien van mijn beste vissen offeren, omdat ze mijn boot en mijn leven heeft beschermd, ' zei Retar bleek. 'Dat is haar bescherming me... '


    Toen Algin merkte dat er in het meer onder hen een fel licht was verschenen, werd de boot al door vuurrode vlammen omgeven. Ze schoten rondom langs de romp omhoog tot drie schreden en hoger de lucht in; het werd onverdraaglijk heet. Algin en Retar schreeuwden machteloos. Een sprong betekende een zekere dood.


    Plotseling schoten de vlammen met kracht door de romp heen, verbrandden knetterend de natte planken en omhulden de mast, het zeil en de mannen. Vlees, huid en botten verdwenen spoorloos in de gloed, er bleef zelfs geen as over.


    De boot brak uit elkaar. De verkoolde wrakstukken dreven rond op het woelige meer en werden door de golven meegevoerd.


    Er zou niets meer worden teruggevonden.


    Noch van Algin, Retar of de boot.


    Noch van de draak.

  

